IHepenucka Credana LBeiira ¢ uznareabcrsoM «Bpemsi»
1925 -1934

IIpeoucnosue, nyonuxayus u kommenmapuii M. FO. Kopenegoti, mexnuueckas
nooeomoska nyoauxayus J1. B. 3apoodosoti

[lepenucka Credana Ipeiira ¢ uzgarensctBoM «Bpemsi», mpogokaBIiascs
Ha TIPOTSHKEHWUW TIOYTH JICBSATH JIET W HACUMTHIBAIONIAs OOJiee COTHU ITHCEM,
MpUBJICKajda BHUMAHHUE WCCJEAOBAaTeNeld TJIABHBIM O0OOpa3oM C TOYKU 3pPEHUS
TBOpueckoil Ouorpaduum [[Beiira, MOCKOJIbKY OHa B COYETAaHHUH C JAPYTUMHU
NUChbMAMHU TIACATENsl TE€X XK€ JIET K €ro MHOTOYHCICHHBIM €BPOMNEHCKUM
KOPPECIIOHJEHTaM TI03BOJIIET COCTaBUTh 0OoJiee WM MeHee OO0BEMHOE
MPEJICTABJICHUE O €ro BoCOpUSATHM PoccuM M TOTOMY SIBJISIETCS BaKHBIM
JIOKYMEHTOM, WUIFOCTPUPYIOIIUM HCTOPUID PYCCKO-EBPOIMEUCKUX KYJIBTYPHBIX
ceszert 1920-1930-x rr. Bocemuaanate nucem LlBeiira u3 apxmBa HU37aTEJIbCTBA
«BpeMsi» yke naBHO BBEJEHBI B Hay4HbId 000poT K. M. AzanoBckum' u HIUPOKO
UCTIONIB3YIOTCSl Onorpadamu [[Beiira B kauecTBe JEMOHCTpPAIMH €r0 CUMIATUH K
coBeTckoil Poccuu, 3a KOTOpBIMU Yepe3 Kakoe-TO BPeMs MOCIEI0BaI0 HEKOTOPOE
pa3oqap0BaHI/Ie.2 Bosnbias yacts nucem LIBeiira, oqHako, paBHO KaK U BCE MUChMa
U3/IaTeIbCTBA K HEMY OCTAINCh HE OMYOJIMKOBAaHHBIMHU, XOTS OHH B CBOEH
COBOKYIHOCTH, C YY€TOM MPOJODKUTEIHHOCTH MEPEIUCKU, MTPEACTABIISIIOT COO0M
JIOOOTIBITHBIN JTOKYMEHT JEJIOBBIX OTHONICHHWHM TMEeproaa EeKIapUPOBABIIETOCS
UJICOJIOTUYECKOT0, KYJIbTYPHOTO M TMOJUTUYECKOTrO MPOTUBOCTOSIHUS COBETCKOM
Poccun u «Oyprxya3Hoi» EBporbl.

DTOM MepenucKku Morjo Obl U HE OBbITh, €Clu Obl Y KaXJOW M3 CTOPOH HE
ObIO B J@HHOM CJIy4ae CBOMX, INparmMatuueckux uHTepecoB. Kuuru Ilpeiira
nomnajgyd B TOJI€ 3peHUs H3JaTeabCcTBa B KOHIE 1924 r.: Torma ObUIO MPUHATO
pellleHne Tepeu3aTh JBa COOpHMKA, BBIMYIIEHHBIX B 1923-1924 1.
METPOrpajCKUM H3JaTEJILCTBOM «ATeHel»’, a 3areM TOATOTOBHTh M CBOIA,
BKJIFOUMB B HEro NepeBojibl paHHero cOopHuka «llepBbie nepexuBanusi» («Erstes
Erlebnis»)4. [To HEKOTOPBIM CBEIEHUSAM WHUIIMATHBA MPOJIOJDKCHUS MyOIUKAITIN
TekcToB [IBeiira ucxoaumna ot Ionuusl CamoitsioBusl bepuinreiin (1870 — 1949)5,

! Cmedghan []setie. Ilucrma B u3narenbcTBO «Bpems» / [Tybnukanus K. M. AzanoBckoro //
Exeronnuk pykonucHoro otaena Ilymkunckoro Jloma Ha 1975 rox. JI.: Hayka, 1977. C. 217 —
255.

2 Cm. craThio K. M. A3aIOBCKOTO B HACTOSIIIEM COOpPHUKE.

3 Cm. mceMo Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 5.

* Cm. mcemo Ne 2 ot 30. 01. 1926, pum. 8.

1. C. bepnureiin, mate C. . bepumreiina u U. U. bepuireiina (Anekcanapa Msuua),
3aHTACh TEPEBOTUYCCKON NESATEIBHOCTHIO B JIOCTATOYHO «3PEJIOM» BO3PACTE IMOCJE TOTO, Kak
OBJIOBEJIa M BBIHYXKJIEHA ObLIa COJEpKaTh ceMblo. Ee mMepBblld MepeBoJl ¢ HEMEUKOro ObLI
onyonukoBan B 1917 r. (Koponb-Apnekun. Ileeca B 4-x nevictBusix P. Jlortapa. Ilep. II. C.
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KOTOpasi B TOCJIEICTBUM BBINOJIHUT JIbBUHYIO JOJIO IMEPEBOJOB ISl COOpaHus
counHenuit lIBelira u npuBneyeT Kk paboTe HaJ HUM U CBOETO ChIHA, U3BECTHOTO
¢unonora Cepres UrnarbeBuua bepuireiina (1892 — 1970): mo BocmoMUHaHUSIM
BHyuku II. C. bepHiTeliH UMEHHO OHa, OOpaTHMB BHUMaHUE Ha BXOJUBILIEIO B
MOJY aBTOpa, MOCHEIIMIA COUCAThCA ¢ HUM M MNPEJIOKUIA MO3HAKOMUTH C €ro
IIPOU3BEACHUSAMM PYCCKMX YUTaTeled, Ha 4To L[Beur, Kak NuIer MemMyapucTKa,
OTKJIUKHYJICSI ¢ OOJIBIINM 3HTy31/I33M0M.6 @axt nepenucku 1. C. bepHmTeitn co
Credanom L[BeiiroM Hyk1aeTcsi B HOATBEPKACHUH, OJJHAKO, CaM MyTh MOMAaJaHUs
TOWM WJIM UHOM KHUTH B MOPT(HENTN U3JATEIIbCTB TOrO BpeMEHH 0003HAYEeH BEPHO: B
OCHOBHOM IMpPEUIOKEHUS TOCTYIAdd OT IEPEBOAYHUKOB, KaXABIA K3 KOTOPBIX
MOJIb30BAJICSI CBOMMHU MCTOYHHKAMH JTOOBIBAHUS KHUT M3-3a FPAHULBL. Y Ka)XJI0TO
u3 HUX «Obuta cBosi JlomoHOCOBa», kak nucan K. UykoBckuii B 1925 r., umes B
BU/TY JKUBIIIYIO TOoT/1a B ['epManuu 1 cHaOKaBIIyI0 €ro HHOCTPAHHBIMU KHUTaMu P.
H. JlomonocoBy, kotopas B 1923 r. ocHoBana B bepiauHe NepeBOIYECKOE U
MOCPETHUYECKOE OIOpO C IeNbl0 KHUTOOOMEHAa W YpEeryJupoBaHUs IPaBOBBIX
BOIIPOCOB TIPU TEPEBOJIE COBPEMEHHOU 3apyOeKHOW JHUTEepaTypbl HA PYCCKUM
s3bIK.” BIIOJIHE TIOHSTHO, YTO MPH TAKOM CIIOCOOE OPHEHTAILMU B EBPOIEHCKOM
KHI)KHOM IPOCTPAHCTBE B PENAKIMU I0IAJaJI0 MHOXXECTBO CIy4YalHBIX KHUT, U
«BpeMs» B 3TOM cMbIciie HEe OBbLJIO MCKIIIOUEHUEM: HapsIy C SIPKUMH HOBHHKaMHU
COBPEMEHHOM 3amaJHON OEJJIETPUCTUKUA B CHHCKaX OTPELEH3UPOBAHHBIX KHHT
0OHapyXMBAETCSI MHOKECTBO KHUT-OJHOJHEBOK HHUKOMY HEM3BECTHBIX aBTOPOB.
Jlns mpoceuBaHHs 3TOrO MOTOKA MPUBJIEKAIUCH BHYTPEHHHE PELIEH3EHTHI.
UteHneM HEeMENKUX KHUT B M3JaTENbCTBE «BpeMsi» ¢ MOMEHTa ero OCHOBaHUS 0
camoro Hayana 1930-x rr. 3anumManocs Tpu yenoseka: H. H. Illynsrosckoit (1880—
1933), B. A. 3oprendpeit (1882—-1938) u P. ®. Kymms (1885-1938) — Bce mroau
ONBITHBIE, UMEIOIIME OTHOILICHUE K 3allaIHOW JUTeparype u nepesoxny. [loznnee,
KOTI'/Ia COCTaB peakliMi HAUHET MEHSThCS, pelieH3upoBaTh L{Beiira Oyaer ObIBIINI
coTpynHUK «BcemupHoil nautepaTypbl», nucarenb u nepeBoguuk 1. K. I'ybep
(1886-1941), a camyr mnocinegHwow peneHzuo (1933) Hanumer napTUHAHBIN
nesarenb u myoaunuct B. A. beictpsiackuit (1886—1940).

Knura LBeiira «IlepBbie nepexuBanus», npemnoxenHas [1. C. bepHureiin,
Obuta oTAaHa Ha peuenHsuio B HosiOpe 1924 r. H. H. llynsroBckomy, KOTOpbIit

bepumireiin. Hapsa, 1917). OcHoBHble nepeBoabl, BeinonHeHHble I1. C. bepHiirelin, BbIILIM B
u3garenbcree «Bpemsi», K COTpyIHHYECTBY C KOTOpPBIM €€, BO3MOXKHO, InpuBiek b. M.
Dlixenbaym™m, cBs3aHHBIM ¢ cembeil bepHIITeH naBHe# npyxOoii, 3aBsa3aBiieiicss Onaromaps
miaamemy ceiry I1. C. bepumreitn, Mrnaturo, yunsmemycs y b. M. Diixenbayma B rMMHa3uu
S. T I'ypeBuya.

% Boeamvipesa C. Xpanutenb KydbTypsl MO 70, BO BpeMs H mocie «KapToHHOro
nomuka». K 110-if ronoBmmne co nHs poxxaeHus Anekcanapa Meuua (Mruatus UrnarbeBuua
bepumreiina- 1900 — 1978) // Koutunent. 2009. Ne 4 (142). C. 275.

7 «AX, y K&KJIOT0 4elloBeKa JO0JKHA ObITh cBOst JIoMoHOCOBA...». 30panHble uchma K.
H. Yyxosckoro k P. H. JlomonocoBoii. 1925-1926 rr. / Ilybnukauuss Puuapma JlsBuca.
[Ipenucnosue Enensl UykoBckoit u Puuapna /Iasuca // In Memoriam. Mcropudeckuii cOopHUK
namatu A.W. lookuna. CIIb. ITapmwk: @enukc-Atheneum, 2000.
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OTO3BaJICd O HEHW BechbMa 6JIaFO}KCJIaT€JIBHO,8 u yxe B 1925 r. u3marenbcTBO
BBIITYCTUJIO €€ B CBET, HE BUJS HUKAKOH HEOOXOAMMOCTH CBS3BIBATHCS MO ATOMY
MIOBOZY C aBTOPOM, IOCKOJIbKY JericTBOBaBIIMM Torna B CoBerckoil Poccun 3akoH
00 aBTOPCKOM IpaBe OCBOOOXIan H3JaTeNsi OT Kakux Obl TO HU ObUIO
00s13aTEIHCTB IO OTHOIICHHIO K MIEPEBOAUMOMY mucatento. K atomy MOMeHTy ums
IIBeiira B coBeTckoii Poccru GbIIO Majio KOMY M3BeCTHO. HeCKOIbKO My IMKaLmii
HE MEHsUTH 00IIel KapTUHBI: 0 HEM 0C000 HE MHCAJIA, HUKTO €0 HEe MPOBUTAI, 1a
¥ MaTepuasia JUis MPOJBIKECHUS OBUTIO HE TaK YK MU MHOTO — TJIaBHBIC KHHUTH
[[Beiira Obln emie Brepean. C HICOJOTHYECKON TOYKM 3PEHUS OH MHTEpeca He
MPEACTABIISLI, KOMMEPYECKHA WHTEPEC €IIe TOJBKO-TOIBKO 0003HAuMiCs —
COOpHUK «AMOK» TO3BOJISIT HAJIEATHCS, YTO aBTOP MOXET OKa3aThCs YCICITHBIM.
Jns wu3narensctBa «Bpemsi» [lBedr Obu1 OAHMM M3 MHOTHX: CpEIUd €ro
«KOHKYPEHTOB», BXOJIMBIIMX B paboOuuii CINHMCOK H3JaTeNbCTBa, ObUIM Tomac
Mann, I'enpux Mann, Makc bpoa, I'epman T'ecce, Apryp lnunmep, SAxo6
Baccepman, I'ycraB Meliepunk, Pene Ilnkne,” ¢ HEKOTOPBIMU M3 KOTOPBIX
«pycckomy» LIBeliry Ha TOM 3Tare KOHKYpUpoBaTh ObLIO TpyAHO. U eciiu Obl cam
[[Beiir He MPOSIBUI MHUIMATUBY, TO €ro pycckas cyab0a Morjia Obl CIOXKHUTHCS
COBCEM HHAYE.

Jna LBeiira usBectue o ToM, 4to B Poccun BhIylieH COOpPHUK €r0 HOBEJI,
cTano coObiTHeM. ' B CBOM COPOK YeTBIPE roja OH OTHIOAb HE H30alI0BaH CIIABOIL:
€ro uMs, KOHEYHO, U3BECTHO, OHO TO U JEJ0 MEJIbKAET Ha CTPAHULIAX Ia3€T, IJ€ OH
pETyIsIpHO MyOJMKYeT CBOM HOBEJUIBI MJIM CTaThU 1O ciydaro. Ero muteparypHas
NEeATEeTbHOCTh Pa3HOOOpa3Ha — TMOOST, TMEPEeBOJYHK, OCCEHCT, Ipamarypr,
HOBEJUIMCT, HO CIIMIIKOM YaCTO OH OKa3bIBA€TCS B T€HU TE€X, KOMY OTAAET CBOU
auTepaTypHble cuiibl. OH nuiier o BepxapHe W W3JaeT €ro CTUXW, OH MUIIET O
Bepiene u cHOBa M3IAaeT CTUXM, OH MNHUILIET OYEpPKH O Benukux (o banb3ake,
Huxkence u JloctoeBckom, o I'enbaepiune, Kneiicre u Huuiie) u tex, Koro oH
cam cuutaetr BesukuMHu (0 Pomene Pomnane m Mapcenune [le6opa-Bansmop),
YMHOXkasi 3a HX CUET CBOM JUTEpaTypHbId KamuTan. JJig JHMTEepaTypHOTO
IpOCTpaHCTBa 3a mnpenenamMu ABcTpuu U ['epManuu, OAHAKO, 3TU PabOTHI C
W3ATEIIbCKOM TOYKH 3pEHUS BTOPUYHBI U IOTOMY UX HAYHYT AKTUBHO IEPEBOJUTD
Ha JpYrue sA3bIKM HECKOJIBKO TO03)Ke, Korjma 3a LlBelrom yxe 3akpenurcs
penyTanusi HOBEJUIHCTA-TICHXOJIOTa, a caM OH OTKpPOeT il cels JKaHp

' Cm [Ipunoxxenne Ne 1.

? Kpome yxe yHmOMSHYTBIX JBYX COOpPHHUKOB H3IaTEIbCTBA «ATEHEH» K MOMEHTY
oOpamenust [[Beiira B u3marensctBo «Bpemsi» B coBerckoii Poccum Obumn uznansl: [lsetie C.
Jlerenna oxnoit xxu3nu. Ilseca B 3 akrtax. [lepeBon U. b. Mannensimrama. [Ipeaucinosue A. T
lopadenbna. M.; IIr.: Tocuznar, 1923; [[geiic C. Pomdan Pomnan. IlepeBon ¢ mem. mpod. I'.
I'eaxens. M.; IIr.: T'oc. U3n., 1923; [seuie C. I'naza yourtoro [Oparta]. (Pacckaz). Ilepeson JI. H.
BceBomoackoi. M.: Comnnre, 1925.

0 Cm. BHyTpeHHUE usnarenbckue penensuu: PO UPJIN, ¢. 42 (apxuB m3marenbcTBa
«Bpems»).

o noapoOHee crarbio K. M. A3aioBckoro B HaCTOSIIIIEM COOpHHKE.
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OeiuteTpru3oBaHHON Ounorpaduu, MO3BOJSIONINKM, BIPOUYEM, BCE TaK K€ MPATATHCS
3a «0ONBIIMMU» HMMEHAaMH M OJHOBPEMEHHO HCIIOJb30BaTh WHCTPyMEHTapUi
MICUXOJIOTUYECKOTO UCCIICIOBAHMS, C YCIIEXOM OIPOOOBAHHBIN UM B MaJoi Mpo3e.
Cawm llBe#ir npugaetr HeoObIYaliHOE 3HAYEHUE TIEPEBOIaM CBOUX MPOU3BEACHUN Ha
Opyrue s3bIKd. JUJIs HEro 3TO MpEXAEe BCEro 3HAK MOJIMHHOIO MPU3HAHUS, 3HAK
BBIXOJ/Ia HA E€BPONEHCKYI, Ha MHUPOBYIO JHUTEpaTypHyro apeHy. OH HE TOJbKO
BHUMATEIILHO OTCJIC)KHBAET MOSBJICHUE MTyOJIMKAIIUN CBOMX TEKCTOB B MEPEBOJAX,
HO W CaM [pWiaraer yCWidhs K HUX THOSBICHHIO, 3aBSA3bIBas W MOJAJCPKUBAs
OTHOLICHHSI C TEPEBOJYMKAMHU B JPYTHX CTPAHAX. Y CTAHOBIICHUWE KOHTAKTa C
PYCCKMM/COBETCKMM  HM3/IAaT€IbCTBOM M MPEMJIOKEHUE U3/1aTh  CIEIYIOIIUMA
COOpHUK, KOTOPBIN TOT/Ia €I1¢ TOJBLKO HAaXOIUJICS B paboTe, — MOCIeJ0BaATEIbHBIN
ar Ha MyTH CO3JaHus CBOCH «eBpOIecKoi» Onorpadumu.

MoOMEHT okazajicsi yAa4HbIM: MIEPBbIA PYCCKUN TUPAXK yXKe MOUYTH 3a0BITOTO B
['epmanuu panHero cOopHuKka l[Beiira, Ha3BaHHME KOTOPOTO H3JATEId YMEJO
0KMBWJIM, BBIHECS BIIEpENl 3arojioBOK OJHOM u3 HoBewl («)Xrywas TaiiHa»),
pazotesnics 1 Ha 1926 r. ObuT 3aIJIAaHUPOBAH BHIITYCK BTOPOTO TUpaxka. YutaTenb
TpeboBan JIF0OOBHOM I/IHTpHFI/I12 u HOBeJUibl [[Beiira »TOMy 3ampocy BIIOJIHE
OTBEUAJU. 3aKJIIOYEHHE MPSIMOro JOTrOBOpa C aBTOPOM JlaBajo MPEUMYIIECTBO,
MIOCKOJIPKY B 3TOM CITydae MOKHO OBUIO MOJTy4YaTh TEKCTHI J0 WX MyOJIMKalud B
['epMannm ¥ TEM CaMbIM XOTh KaK-TO 3alTUTUTH C€0S OT KOHKYPEHTOB, KOTOPBIX Y
u3JaTeNbcTBa «Bpemsi» ObLI0 HEMaNIo — TMIaBHbIE U3 HUX «MbIcib», «[Ipuboit» u
['ocymapcTBeHHOE M3ATEIBCTBO, HE TOBOPS YK€ O MPUOANTUMCKUX U HEMEITKHX
W3JAaTEIbCTBAX, IME€YAaTABIIMX IIEPEBOJHYIO JIMTEPATYpy HA PYCCKOM A3BIKE.
Curyanusi, Korja OJJHOBPEMEHHO B TPEeX M3AATEIbCTBAX BBIXOAMI OJUH U TOT KeE
nepeBo/i, Oblia p;lz[0130171,13 M PacCUUTHIBATh HA YCTYNMUHUBOCTh KOHKYPEHTOB WJIU
«BEPHOCTh» MEPEBOTUMKOB, KOTOPbIC KOUEBAJIM U3 M3AATEIbCTBA B U3/IATEILCTBO,
He npuxoamwioch. CyllecTBoBajga U OMaCHOCTh TOTO, YTO KTO-TO M3 KOHKYPEHTOB
caM, HampsIMyl0 CBSIKETCS C aBTOPOM, U TMOJYYUT aABTOPU3ALMIO — BBINYCK
aBTOPU30BAHHBIX HW3JaHUM, MPAKTUKOBABIIMKCSI B JOPEBOJIOLMOHHOM Poccuw,
MPOJIOJIKAJICS B HEOOIBIIIOM 00BEME M TTOCIIE PEBOJIIOIMH /10 camoro koHia 1930-
X IT., IPUYEM pEUb IIA OTHIO/Ib HE TOJIBKO O «CBOMUX», KAPMAHHBIX MHCATENX,
BBICTYINABIINX B POJIA UACOJIOTHUYECKUX COIO3HUKOB, U ABTOPU3ALIUIO MTOJTYyYAIN HE
TOJIbKO YAaCTHBIE M3JATEIbCTBA, HO U rOCyJapcTBeHHbIE. Kpome TOro, NMEHHO B

"2 OrcyrerBre MOGOBHOM MHTPHTH MOCITY)KHIO, HAIPAMEp, OJHHM M3 apryMEHTOB IS
oTkJoHEeHHs Tibechl L[Beiira «Mepemusi»: «B mbece HEeT HUKaKOM JTOOOBHON WHTPHUTH, CTOJb
HE0O0X0AMMOM JJIsi COBpeMEHHOro uuTatens», — nucain H. H. llynsrosckoii B peuensuu ot 18.
03. 1926 (Cwm. IIpunoxxerne Ne 2).

13 [Ipumepom MOXKET CiIyKUTh UCTOPHS NIepeBoAoB pomaHa bepurapna Kemnnepmana (1879
— 1951) «TyHHenb», TOABUBIIETOCS BIEPBBIE Ha pPycCkoM s3eike B 1913 1. u
nepensaasasiierocs B 1920 — 1930-e rr. B pa3HbIX NEPEBOAX HECKOJIBKO ECATKOB pa3. ToJIbKo
B 1926 r. meperoa O. K. [lumenoBoii (1855-1935), BBIMOTHEHHBIN €10 C aHTJIMICKOTO S3bIKA B
1915 r. ¥ MHOrOKpaTHO BOCIPOW3BOJMBIIUICSI C TeX MOpP, ObUT BBINYIIEH OIHOBPEMEHHO
u3narenbcTBamMu «MBbICib», «[Ipuboii» u ['ocuzmaTtom.
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1925 — 1926 rr. ObUIO NPEANPUHATO HECKOJBKO TMOMBITOK CO CTOPOHBI
€BPOIEUCKUX TOCYAAPCTB MOOYAUTh COBETCKOE MIPABUTENBCTBO MPUCOEIUHUTHCS K
bepHckoii kOHBEHUMHM, WU B MOCKBE, NPUHUUNUAIBHO OTBEPrHYBIIEH 3THU
NPEMIOKEHUS,  OOCYXKJAIUCh  BO3MOXHOCTH  3aKJIOYEHHUS  CelapaTHBIX
JUTEPATyPHBIX KOHBEHIMU C OTAEIBHBIMU CTpaHaMH, B 4acTHOCTH ¢ Urtanmenn n
I'epmanneii.'* Cityxu 06 3TOM KypcHpPOBANM B M3JaTEIbCKON Cpejie M MONydeHHUe
aBTOPU3AIUU B ATOM KOHTEKCTE MOTJIO OBITh OUYE€Hb CBOCBPEMEHHBIM, XOTS OHA U
HE criacajia OT TJIABHOM OMAacHOCTH — OT BO3MOKHOM MOHOITOJIM3alMU KaK IIpaBa Ha
NEPEBOJI, TAK U CAMOTr'0 MEPEBO/A CO CTOPOHBI 'OCYIaPCTBA, MOCKOJIBKY 3TO MPABO
OBLIO 3aKpPEIJICHO B COBETCKOM 3aKOHE 00 aBTOPCKOM IpaBe BO BCEX PEIAKLIUAX
1920-x rr. (1925, 1926, 1928) — noyuuTenbHbIA NPUMEP C HALIMOHAJIM3ALMEH BCEX
NIEPEBOIOB HA PYCCKUM s3bIK NpousBeAeHnit Onrona Cunkiepa (1878 — 1968) Obut
BCEM XOpolIo u3BecTeH. (C y4eToM ATOro COCPeNOTauuBaThCS HAa KAKOM-JIHOO
OJHOM aBTOpE, W3JMINHE TIPUBJIEKas K HEMY BHHMAaHHE, U1 BCSIKOIO
KOMMEPYECKOI'0 M3/1aTeIbCTBA, HECMOTPSI Ha BO3MOXKHYIO (DMHAHCOBYIO BBITONY,
OBLJIO PUCKOBAHHO.

3akmtoyast oroBop ¢ LlBedrom, W3gaTeNbCTBO OTHAaBAIO ce0e OTYET B
HEKOTOpOW 3(EMEPHOCTH 3TOT0 CPEACTBA 3allUThl OT KOHKYPEHTOB, TeM Oouiee,
yto [IBeiir, mooOem@aB NPENOCTaBISATH HOBBIE TEKCTHI B PYKOINHUCH WIH B
KOppEKTYype, He mepecTaBal MyOIMKoBaTh CBOM TEKCThI B ra3eTax M KypHaiax, He
CUMTas UX, BEPOATHO, MOJTHOIICHHON MyOJIMKAIIE, U TEM CaMbIM OTKPBIBAJ ITyTh
CTOPOHHUM TEPEBOIINKAM, KOTOPHIC 3THM TOJIb30BAIHCH, KaK 3TO 0OHAPYKHUIIOCH
yKE€ Ha CcaMOW pPaHHEW CcTaauu B3auMonaeucTBus L[Bedra c W3IaTEIBCTBOM
«BpeMsi»'°. YunThiBas HEBO3MOKHOCTE LEIMKOM H TIOJHOCTBIO 00€3011acUTh ces
OT MPUTI3aHUI JPYTHUX IEPEBOJYUKOB M M3JATENIbCTB, «Bpemsa» Ha3zHaumio
[{Beitry BecbMa CKpOMHBINM ToHOpap B 30 py0iieit 3a aBTOpCKUit et KOTOPBIN B
koHite 1928 — nayaine 1929 r. 6601 noseIIeH g0 S0 py6.18 N3natenscTBO Opasio Ha
ce0s1 00sA3aTeNbCTBA BBHIMIAYMBATH YCTAHOBJIICHHBIM TOHOpAap B JiBa MpUEMa IO
BBIXO/IE KHUIY, y4acTHe B IPUOBUISIX OT MPOJIaXKu TUpaXa, MpuHsToe B ['epmanum,

14 XKupnos E. «Hamre 3akoHOAATETBCTBO OTKA3aJI0Ch OT 3aIIUTHI MPUTA3aHUNA aBTOpa» //
Kommepcants Bracts. Ne 43 (546), 03.11. 2003.

1 Haponnplit koMHuccapuaT IpOCBeIIeHUsI, OCHOBBIBAsICh Ha JeKpeTe oT 26 Hos0ps 1918 r.,
onybnukoBan 14 mas 1925 r. mocranoBinenue «O mnpusHanuu npocrosiuueM PCOCP Bcex
NEPEeBOJIOB Ha PYCCKUM s3bIK Mpou3BeneHuil Ontona Cunkiepa». Cm.: CobpaHue y3akOHEHUMH
PCOCP 1925 ., Ne 45. C. 336.

' Cwm. macemo Ne 6 ot 04. 05. 1926.

"7 Inst cpasrenns: B 1926 r. TM3 npeanoxun M. IIpumsuny 3a poman «Kareesa rems»
no 60 pybmnei 3a aBTOPCKUM JIUCT, 32 OYEPKH M PAcCKas3bl B Ta3eTax W KypHajax 00beMOM OT
OJTHOTO JI0 TOJIyTOpa aBTOPCKUX JucToB M. [IpumBun nomydan B 3tu rogasl 80 — 100 pyGneit
(Cm.: Ipuweun M. lneBauxu 1926 — 1927 rr. M.: Pycckas xuura, 2003).

'8 Tnst cpaBHeHUs: B 1929 r. B. MasikoBckuii 3anpammuBain roHopap B 200 p. 3a aBTOpckuit
auct. (Cwm. 3asBieHue, cocraBieHHoe B. MasikoBckum u O. bpukom ot umenu rpynnsl PED u
HanpaslieHHOe UMH 3aBeaytouiemy ['ocuznarom A. b. XanatoBy 14 mas 1929 r.: Masaxosckuii B.
Co6panue counnennii B 13 1. M.: TUXJL. 1961. T. 13. [lucbma u apyrue MmaTepHabl).
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HE MPEANoJIaraioch, pu nepensganuu apTop noiydan 5S0% OT UCXOIHOW CTaBKHU.
OmnaTta nmpou3BoAMIIACH B JOJUIapax, cpeanuil Kype koroporo B PCOCP ¢ 1925 no
1934 r. cocraBnsan 1, 94 py6a. 3a 1 nomnap. Ecnu 6wt LBeitr nmoiyyan roHopap B
pyOJsix, TO CyMMa €ro roHopapa yMEHbUIWIACh Obl €Illl€ B HECKOJbKO pas,
nockoibKy 3a npenenamu PCOCP kypce py6iisa 6b1 npyroii u B 1928 r., Hamipumep,
noxoaws a0 5-8 pybneit 3a gosnap. B 'epmanuu cpenHuii aBTOPCKUN TOHOpAp 3a
aBropckuil uct B 1926 1. cocrasmsin 80 — 120 peitxemapok npu tupaxe 1000
DK3EMIUISIPOB, IMOMUMO HTOM MHHUMAIBHOM TapaHTUMHOM CYMMBbI aBTOPY
npuuntanock 8 — 10 % OT MOKYNMHON LEHbI ¢ MPOJAXKH KAXIOT0 K3EMIUIIPA.
Cpennuili Kypc pAoJjiiapa MO OTHOIIEHUIO K pelxcmapke B 1924 — 1933 rr.
cocraBisan 1: 42°° 1. e. romopap llpeiira, ONpeneNEHHBI €My COBETCKHM
W3/1aTeIbCTBOM, COCTaBIsI B 15,46 mosutapoB unu 64, 9 pelixcmapku 3a juct. Jlo
1929 r. W3maTenbCTBO MO CHEUUAIBHOMY pa3pelICHUI0 BaFOTHOM KOMHMCCUU
UCIIPaBHO TEPEBOJMIO TroHopap B ['epMmanuio dyepe3 JEHUHTPAIACKUNA Quimal
HEMELIKOTO TOCYJapCTBEHHOr0 OaHKa CHauyaja Ha CYET B TOM e OaHKe B caMOM
['epmanun, a BOo BTOpoil moJjioBUHE 1929 r. — Ha CYET B BEHCKOM OTHEJIEHUU
«Paiidpaiizenbanka». Ilocme 1929 r. BeiIaTEl B J0oiJlapaX M MEPEBO/IbI
peKpaTWINCh, ToHOpaps! L[Beira B pyOmnsax ocraBaimch B Poccuu B OXumaHuU
MOSIBJICHUSI JOBEPEHHBIX JIMIl, YIOJHOMOUYEHHBIX [[BEHroM mMOJYy4YUTH 3a HETO
MPUYUTAIOIINECS IEHBI'M WM BOCIIOJIB30BaThCA UMHU C €ro corjacus. [locneqnum,
KTO BOCIIOJIB30BAJICS 3TOM O0eCKOphICTHOU mosaepskkoi, ctan ['. II. Cmonka (Hans
Peter Smolka, 1912 — 1980)21, MUcaTeNb U )KYPHAIUCT, JaBHUW 3HAKOMBbIN [[Beiira,
(kak BeIICHIIIOCH B mociencTBuu — areHT HKBJI), mocetuBmmit CCCP B 1934 .

[Ipennoxus L{Beiiry HEBBICOKHME CTaBKU, U3ATEIBCTBO HEKOTOPHIM 00pa3oM
obe3onacuiio cels, CHU3UB (DMHAHCOBBIM PUCK B Cilydae MyOJIMKAIlUU TEX >KE
TEKCTOB B JpyroM mecte. L[Ber mpuHsul ycnoBus 0e3 BCSKUX BO3paXKEHUH, U
TOJIBKO TIOTOM, KOTJIa 3aifJIeT peub 0 COOpaHUU U OH MPHUBJIIEYET CBOETO 3HAKOMOTO,
yBakaeMoro asctpuiickoro kputuka Puxapaa Illnexta (Richard Specht, 1870 —
1932) k HanMCaHWIO BCTYIIUTEIBHOTO OYEPKA, OH BBIXJIONOYET JJII HETO TOHOPAp,
B JIBa pa3a MPEBBIIIABIINN €ro cOOCTBeHHBIN: 3a 2, 5 a. j. IllnexTt momyuut 150
nosiapo.”> B nienoM (puHaHCOBas CTOpoHa jeia L[peiira coBceM He HHTepecoBana
— OH OBII YEJIOBEKOM COCTOSITENbHBIM. VIHTEepecoBaia myOmKaius 3a npeaeiaMu
['epmanun, Tem Oomnee, 4To B camoil ['epMaHMM HEKOTOpPHIE TEKCTHl M3-3a HX
«JIeTUKaTHOW» MpOOJIEeMAaTUKHU, Kak mucan Torjaa l[Beir, He Bcerma yaaBajoch
OImyGIHKOBATH. >

' Geschichte des deutschen Buchhandels im 19. und 20. Jahrhundert Hg.: Historische
Kommission d. Bursenvereins von Georg Jager (u.a.). Bd 2: Weimarer Republik 1918 - 1933.
Teil 1. Hg.: Ernst Fischer / Stephan Fessel. Mbnchen: Saur Verlag, 2007. S. 110.

2% Bidwell R. L. Currency Conversion Tables: A Hundred Years of Change. London: Rex
Collings, 1970. P. 22 — 24.

I Cum. iuepmo Ne 108 ot 26. 07. 1934, mpum. 2.

*2 Cm. muceMo Ne 18 o 15. 12. 1926.

# Cwm. iaesMo Ne 5 ot 20. 03. 1926, npum. 7.
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C camoro Hayana nepenuckud l[BeWr mnposiBIsieT HEOOBIYANWHYIO NEOBYIO
aKTUBHOCTb: H3/ATENIbCTBO €II€ TOJbKO-TOJBKO TOTOBUJIOCH BBITYCTUTh B CBET
NepPBbI aBTOPU30BAHHBIM COOpHUK («CMmsATeHHE uyBCTB», 1926/1927), a llBeiir
yK€ Ipeuiaraet K MnepeBojly CBOKW crtapyro nbecy «HMepemus» (1917) u HOBYIO
KoMeuio «Bonbnone» (1925/1926), conpoBoxias CBOM NPEIJI0OKEHUS COBETAMH,
Kakoe o¢opMJICHHE JIydllle BbIOpaTh, YTOOBI H3AaHHUE BBINNIANEIO OoJiee
3¢ (EKTHBIM U, COOTBETCTBEHHO, JIyUllle MMpojiaBajochk. «Mepemuto» n3naTenbcTBO
BEKJIMBO OTKJIOHSET, COCJIABIIMCh HAa LEH3Ypy, XOTA B JEUCTBUTEIBHOCTU
PELIAIOMMMK  OKa3alHuCh XYJIOXKECTBEHHbIE CcoOOpaxeHns,”’ a «BonbIoHe»
o0elraeT MpUCTPOUTh B KaKOW-HUOYIb U3 TeaTpoB. TONBKO MOCJE SBHOIO ycCIlexa
coopauka «CMATEeHHE 4YYBCTB», BBICOKME THPAXU KOTOPOro (OCOOEHHO B
['epmanun) npusitHo yauBuian camoro llBeiira, «Bpems» mpuHHMAaeT penieHue
HareyaTaTbh cOOpaHUEe COYMHEHUHM, PYKOBOJCTBYSCh, CyIs IO BCEMY, MPEXKIE
BCEro CTpareruyeckuMu coobpaxenusamu. dopma coOpaHus, 0COOEHHO Ipu
HAJIMYMK aBTOPHU3ALMH, ObUIa TOpa3i0 MPEANOUYTUTENbHEN OTAEIbHBIX BBITYCKOB,
MIOCKOJIbKY OHa B CHJIy CBOEH CTAaTYCHOCTH IO3BOJIsiIa MPHUBJIEYb BIUSATEIbHBIX
JUTEPATYPHBIX MAaTPOHOB B KAayeCTBE aBTOPOB MPEAMUCIOBUN (UTO yKe camo IO
ce0e MOTJIO CIIYKUTh HAJIEKHOM 3alUTON BO BCEX OTHOUIEHUSAX) U OJJHOBPEMEHHO
JlaBajla BO3MOXXHOCTh 3asiBUTh O CBOMX JOJIOBPEMEHHBIX IUIaHAX, MOJAB SCHBIN
CUTH&JI KOHKYPEHTaM M KOCBEHHO COPHEHTHPOBAB INOTEHIMAIBHOIO YHTATEIS.
Kpome Toro, 3asBka Ha COIMAHOE COOpaHUE, B Cilydae €Clid peyb 1uia 00 aBTope,
HUYEM ce0s HE CKOMIPOMETUPOBABUIEM C TOUYKH 3PEHHUs BIACTH, CO3JaBajia JJis
U3/1aTeJIbCTBA HEKOTOPOE MaHEBPEHHOE IPOCTPAHCTBO MPH MOTYyYECHUH Oymaru.

Jns llBedira 53TO pemIEHHE CTAJIO NOBOPOTHBIM B €r0 IHCATEIbCKON
Ouorpaduu: B €ro Bo3pacte MHOTHE U3 €ro KOJUIET MO MHUCATEILCKOMY LEXY YXKe
JTABHO MMEJU cOOpaHus COYMHEHUH, a HEKOTOphIe, Kak, Hanpumep, ['enpux MaHH,
U 1o HeckoybKy. Y lBeiira ke mepBoe coOpaHue XyA0KECTBEHHOU MPO3bI B JIBYX
TOMax Ha HEMEUKOM SI3bIKE BBIMJET MpPH >KU3HU TOJIbKO B 1936 r., KOorjga oH cam
y)K€ OKaXKETCsl B AMUTPALIUM, a €r0 KHUTU OYIyT M3JaBaThbCsl HE B MPUBHIYHOM
«n3enb-pepnar, a B U3/1aTeJIbCTBE I'epOepra Peiixnepa
(Bena/Llropux/Jleiimuur).” He cnydaiiHo (akT Hayana M3JaHHS COOpaHHs
counHeHu B coBeTckod Poccum B 1927 r. oTmeudaeTcs U mo ceil AeHb BO BCex
ounorpadusx I[Beiira oTnensHOM, 0c000M cTpoko. Pycckoe cobpanme cTano st
HEro 3HAKOM MPECTHka U YPe3BbIYANHO BAKHBIM MOMEHTOM I COOCTBEHHOTO
camoomymieansi. OH coobmaer 00 3TOM HW3BECTHM CBOUM MHOTOYHCICHHBIM
KOPPECHOHJIEHTaM M yMEJIO0 HCIOJb3yeT 3TO OOCTOSTENBCTBO B MPOJBHKEHUU
CBOMX MPOM3BEJCHUI 3a mpezenaMu ['epManun Ha BCEM MPOTKEHUU pabOThl HAll
coOpanueM. [lo mnucbmam »TOro mnepuoja OTYETIMBO BHJIHO, C Kakou
nocyenoBaTeabHOCThI0 [IBEHTr UCMONIb3yeT OJMH M TOT € HEXUTPBIA IpHEM:

24 Cm. muesMo Ne 7 or 10. 05. 1926, npum. 5; Ilpunoxxerune Ne 2.
¥ Zweig S. Gesammelte Erzidhlungen in 2 Binden. (Bd. 1. Kette; Bd. II. Kaleidoscop).
Wien. Ziirich. Leipzig: Herbert Reichner, 1936.
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PYCCKHM OH COOOIIAET, HAIPUMEp, O TOM, 4TO Ibeca «BosbloHe» yxe nepeBeieHa
Ha (paHIly3CKUM, aHTTIUHUCKUN, WUCIAHCKUM M TPOY., YTO OHA YK€ NPHUHATA K
IIOCTAHOBKE B TAKMX-TO U TaKMX-TO T€aTpax, a, COOTBETCTBEHHO, aHIJIMUCKUM WJIN
UCIIAHCKUM KOPPECTIOHJEHTaM COOOIIaeT O MOCTaHOBKE Mbechl B Poccum kak o
JieJie PELIEHHOM, XOTS B MOMEHT HaIlMCaHWs TOI'O WM MHOTO NUChbMa HHUKAKOW
OTpECIEHHOCTH B OTHOUICHUH MbECHl HUTAE erie He 0bu10. OH CIOBHO MOATOHSII
OJIHy CTpaHy JApYroil m B pe3yjibTare a0OMBaJicA CBOero: mbeca «Boipmone»
JeNCcTBUTENBHO 00o1ia MHOTHE TeaTpbl EBpornbl 1 Amepuku, npunecs: L{eiry ne
TOJIBKO YCII€EX, HO U CYIIECTBEHHBIM MaTEpUAIBHBIN 10X0A. BOT Tonpko B Poccun
oHa OblIa mocTaBiieHa Juib B 1929 r., mocne moutu Tpex jJeT 0e3pe3ybTaTHBIX
ycunui u3zaarenabcTBa «Bpemsi», B3siBIIero Ha ceOs (YHKIUHM TMOCPEIHHKA, U
JIOBOJIBHO OBICTPO MCUE3Jia U3 penepryapa.

3alyMaHHOE PYCCKOE HM3JIaHHE PE3KO HM3MEHUJIO BHYTPEHHIOW reorpaduro
[[Beiira: OH IpuUHAIJIEKAT K MOKOJEHUI0, KOTOPOE, Mpoias uepe3 BoiHy 1914
rojia, BIEPBBIE B UCTOPUHM COIMNPUKOCHYJIOCH C MPEICTaBICHUEM O TI00aTbHOM
Mupe. JTa BOMHA OTKPbUIA €€ YyYaCTHUKAM MHp, U B 3TOM Mupe Poccus 3aHumana
TEreph  IOJHONPABHOE  MECTO, OHA CTaja  [OJHOLIEHHBIM  OOBEKTOM
UHTEIJICKTYyalbHOM pe(IeKCUH, MPOBOLMPYIONIMM OIIEHKY, OT BEKTOpa KOTOPOMH
3aBUCEJI0 CaMOIIO3ULIMOHUPOBAHNE BHYTPU HWHTEIUIEKTYaJlbHOW cpenbl. B Tom
Kpyry, B KOTOpbIM lIBeWr Bomen B roapl BOWHBI, OKA3aBIIKWCh B HEWUTPAJIbHOM
[IBeiinapun, A€ CIOXKWICS CBOM HAJIHAMOHAIBHBIA «MUHHU-MHUP», — B 3TOM
KpYyry, B OOCTaHOBKE HEKOTOPOM OMIO3ULMOHHOCTH, KOTOpas BCerjga MpHaaeT
OCTPOTY IHUCATENIbCKOMY 00pa3y, CIOXKHUIICS CBOM CIIOBECHBIA 3THUKET, B KOTOPOM
KIIIOYEBBIMU MOHATUSAMU ObLTH «manudusm» u «Toncroit», a BMecte ¢ ToacThiM 1
Poccus. B 5oruke Toil 4aCTH BOGHHOTO MTOKOJIEHUS, KOTOPAsl MPOIILIA YEPE3 BOUHY
BMecTe ¢ TOJICThIM, a Tociie BOMHBI OTKpbLUIa it ce0st JlocToeBCckoro, mpu3HaHue
B Poccuu, HE3aBUCUMO OT HalM4us WIM OTCYTCTBUS CUMIIATHI K 3TOU CTpaHE B €€
TOTJAIIHEM COCTOSIHUM, IOYTH ABTOMATUYECKH IPOYMUTHIBAIOCH KAK MHPOBOE
npu3HaHue. He ciyyallHO MMEHHO IMOCJE TMOJYyYEHUS TMPEIJIOKEHUS H31aTh
coOpanue counHeHuit B Poccum LlBeiir B cBouMX muchbMax BCE€ Halle CETyeT Ha
IIPOBUHIMAIBHOCTH AaBCTPUHUCKOMN KYJIbTYpPbI, B KOTOPON €MY CTAHOBUTCS CIMIIKOM
TecHo. OH HauWHAeT BUACTh Ce0S MACIITA0OHBIM JesTelIeM OOIIeeBpONEHCKON
KyJbTYpbl, BOIUIOLICHHMEM €BpPOMEMCKOW UAeH, M COYTeT HEOOXOIUMBIM
IIPOMHCTPYKTUPOBAaTh B 3TOM Kimroye Puxapma Illmexra, KOTOpOro mnompocur
HanucaTh MPEANCIOBUE K PYCCKOMY H3JaHHIO: «EcCiM MO3BOJUIIB, S BBICKAXY
OJIHO TIOKEJIaHHe: MHE XOTEJOCh Obl, YTOOBI Thl B 3TOM OYEpKE, TOBOPS O MOEH
NESTEIIbHOCTH, CUJIbHEE, 4YeM OOBIYHO 00 O5TOM MHIIYT, MOAYEPKHYJT MOE
NEPBEHCTBO, IOTOMY YTO OHO, CTaB (DAKTOM HCTOPHUH, YK€ JIaBHO 3a0bITO. S UMEr0
B BHUJY, Hanpumep, Moero “HMepemuro’”, nepBoe Xy/10’)KECTBEHHOE MPOU3BEIAECHUE,
HalMCaHHOE B TOJAbl BOWHBI IMPOTHUB BOWHBI, JAJIEE TO, YTO MOE COBMECTHOE
BbICTyIUIeHHE ¢ (paniy3om JKXysom B lliopuxe B 1917 roay mo cuie cBoero
BO3JICMCTBUSI TPEBOCXOJIUT BCE HBIHEIIHUE MEPOINPUATHS, HANpaBJICHHBIE Ha
IIPUMHUPEHHE, 3aTEM MOK KHUTY O BepxapHe, KOTOpass OJHOBPEMEHHO BbIILIA BO
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(bpaHIly3CKOM M aHTJIMICKOM MEpPEBOJIE U B KOTOPOM BHEpBbIE ObLIO 0OOCHOBAHO
MUpOBOE 3HaueHHe BepxapHa, 4yTo ObLIO HOBBIM HE TOJBKO Uil I'epMaHuu, HO U
BOOOIIIE, U TO E CaMOe OTHOCUTCS K Moell kuure o Poitane, kotopast Oiaronaps
IEPEBOJIAM Ha AHTJIMMCKUN, ATIOHCKUM W T. JI. BbINUIA 3a Ipenesnsl EBpornbl. s
Poccun ke BakHO TO, 4TO MOsI cTaThd O J[IOCTOEBCKOM cCTana OEPBOM KPYIHOU
HEMEIKOW paboTON O HEM M 4YTO C ATOW CTaTbU HAYMHAETCS BCS JIMTEpATypa O
JloctoeBckoM, Kpome TOoro, mMos crathsi 00 OtTokape bpexune crama nepBoi
CTaTb€dl O HEM, MPEACTAaBUBIIEH 3TOrO CIABAHCKOIO MHUCATENs MUpPY. OTa
0o0BeAMHSIONIAsA ACSITEIFHOCTD MPEJCTABISICTCS MHE TaKOM XK€ Ba)KHOM YacThIO
MO€# paboThl, KaKk 1 MO€ TBOPYECTBO. B Hel, Kak U B MOEM TBOPUYECTBE, HAXOIUT
CBOE€ BBIPAKEHHE MOS CBS3b CO BPEMEHEM M MHUPOM. B Hel s BHXKY B HEKOTOPOM
CMBICIIE MPEOJIONECHHE BEHCKOTO IyXa B IIOJIb3Y eBporneiickoro».”® 3aech MHOrO
IpEyBEIMYEHUI U HE COBCEM TOYHOW HMH(OpMALMU, HO KaK «aBTOMOPTPET» 3Ta
pa3BepHyTasi camoxapakTtepuctuka lIBelira BechMa TmOKaszaresibHa: COOpaHUe
COUYMHEHMM ISl HETO OKa3bIBAETCSI BaAXKHBIM HE TOJBKO caMmoO 1O cebe, HO M Kak
BO3MOXXHOCTh CMOJIETTUPOBAaTh CBOM 00Opa3 — oOpa3 uenoBeka mupa. Camo xe
cobpanue, 6yarogapsi «IMpaBUILHO» MOJI00paHHOMY OOpaMJICHUIO, TIPEACTAET KaK
¢dakT HagHAUMOHANBHON KynbTypbl: ['opbkuii, [lInext, Mazapeens, Jlynauapckuit
Y — 4yTb B TeHU — POJu1an, — CBOM TECHBIM KPYT, CIIOKUBILMICS yKE JABHO IOBEPX
BCEX IPAHMUIL U UyTh CTUIIM30BAaHHBIN 1101 0€BOE TOBAPUIIIECTRO.

W3natenbcTBO ke, moadupast oOpamiieHHE WM COTJIalIascCh Ha MPEII0KEHHUS
[{Beiira B 3TOI 4YacTH, PYKOBOJCTBOBAJIOCH COBCEM APYTUMHU COOOpPaKECHUSIMU:
['opbKuil, W3BECTHBIN MOKPOBUTEIh HAYMHAIOIIMX MHCATEICH, ObUI MpHIJalleH,
9TOGH! MPEICTABHTH YHTATEII0 MaJo M3BECTHOTO aBTopa,” Masapeenb — IoToMy
YTO «PEBOJIIOLMOHHBIN» U «JIEBbI», JlyHauapCKuil — MOTOMY YTO BJIMSTEIEH U K
TOMY K€ OIBITCH B MPEACTABICHUU «Oyp:Kya3HBIX» IMHUcATeNIed, KOTOPBIX OH Tak
YMEJO KPUTHKYET U XBAJIHUT, COXPaHss HY>KHbIM OanaHc, K TOMY K€ €ro ydacTue
MO3BOJISIO HAJEATHhCS Ha HeWTpanu3anuio ['ocusnara, ¢ kotopeiM JlyHauapckuii
ObLJT HANIPSAMYIO CBSI3aH M 1O JOJTY CIYKObI, U 1O CBOEH JuTepaTypHOil pabdoTe.
UyTh mo3xe K y4acTuio B u3naHuu OyzaeT npuriamieH A. B. [decuunuit (1878 —
1958) nns HanMcaHus NIPEINUCIOBUM, UTPABIIMX TAKYI0 BaXXHYIO POJIb B COBETCKHX
U3JaHUSAX, a Npu u3nanuu B 1931 1. TomMa, B KOTOpPOM IyOJMKOBAJICS POMAaH-
ouorpadus XKozepa dyme, Ha nomorib Oyaet npusBan ucropuk A. E. Kyapssies
(1878 — 1941) nnst «mpaBUIBHOM» WHTEPIPETAMA HEOE30MacHOTO MaTepuara,
KOTOPBIM IIOMHMO BOJIM aBTOpA JIETKO JKCTPAIlOJIMPOBAJICA HAa COBETCKYIO
JEHCTBUTEILHOCTh. DTOT TOM, BhIIeAmUi yxe mocie apecta M. B. Bonbdcona,
ObLI, TOX0XKE, €IMHCTBEHHBIM MPOOJIEMHBIM TOMOM C TOYKHU 3PEHUS LIEH3YPHOCTH:
BCE, 4YTO Kacaloch @DpaHIy3CKOM pEeBOJIOLMU, MpUBJIEKaIO0 K cedbe 0cobo
MpUCTaIbHOE BHUMAaHME BjacTel, TeM Oosee, uto L[Belr B cBoei paboTte onupancs

26 Zweig S. Briefe. 1920-1931. Hrsg. von Knut Beck und Jeffrey B. Berlin: S. Fischer
Verlag, 2000. S. 174-175.
27 Cwm. crateio K. M. A3aIOBCKOTO B HACTOSIIIEM COOpPHUKE.
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Ha wuccienoBanusa Jlym Mannena (Louis Madelin,1871-1956), koropslii, Kak
cuntasniock B CoBerckom Coro3e, OKJIeBeTall (PpaHIly3cKyro peBoitonuo. U tem He
MEHEE ITOCJIE HEKOTOPBIX MMPOBOJIOYEK TOM BBIIIEN U3 [I€YaTH, a Yyepe3 rol, B 1932
r., ObLT Mepen3/iaH.

[leH3ypHOCTh WJIM HELEH3YPHOCTh OBLIM, KOHEYHO, BAXXHBIM KpUTEPHEM
oTOOpa, KOTOPBIH BCE PEIEH3EHTHI, pabOTaBIIME C U3JATEIBCTBOM «Bpemsi»,
HEU3MEHHO YYMTHIBAJIM NPH OLEHKE TOr0 WJIM HWHOIO TEKCTa, MPEABAPHUTEIIHHO
GunbTpyss Marepuanm M 3apaHee ONpenessisi MOTCHIHAIBHYIO <«IPOXOIUMOCTDH»
kHUrHU. [Ipr3Hanue TOW MM MHOW KHUTH «HELEH3YPHOW» Ha CTaJAUU MEPBUYHOM,
BHYTPHM3JATENbCKON OLIEHKH, OJHAKO, €II€ HE O3HayaJo TOro, 4YTO €€
HEBO3MOXKHO OyAeT u3aarh. JlJig mpeo1oyieHus: 3TOro MPEnsTCTBUS B penepryape
KaXKJIOTO COBETCKOTO M3aTeNIbCTBA ObLI UCIBITAHHBIA HAOOp CPENICTB: TPAMOTHOE
NPEINUCIOBUE U «TaKTUYHBIM IMEpPEeBOA», KaK HA30BET 3TOT CHOco0 00paboTKu
TEKCTa HA4yaBIIMI COTPYAHMYATh C H3AaTenbcTBOM «Bpems» B 1929 r. II. K.
I'y6ep.” IlpaBia, «TaKTHYHBIH IEPEBOI» MOXHO OBUIO IPUMEHHTH TONBKO K
npo3e. Korma wmzpmarensctBo momyuwsio or LlBeiira ero kuury o Mapcenune
Jebopa-Bansmop, BKIIOUABIIYIO B CE0sl U €€ CTUXU, IPOHUKHYTHIE PEIUTHO3HBIM
nyxoMm, H. H. lynerosckoii B cBoeit peuensuu ot 06. 10. 1927 r. ¢ coxaneHuem
OTMETWI: «JTO HE pOMaH, IJ€ MOXHO, HE Hapyllas JAEUCTBUS, BBIKHHYTh
HEIIEH3yPHBIE MOAPOGHOCTH».”

Bmpouem, B cimywae ¢ l[Bedrom, BONPOCOB, CBSI3aHHBIX C LEH3YPHOCTHIO,
NIOYTH HE BO3HHKANO. VCKIIIOUEHHE COCTaBWJIA TOJBKO €ro YIOMSHYTasl BBbIILIE
kaura o Mapcenune Jle6opa-Bansmop. H. H. HlyneroBckoii, BBICOKO OLIEHUBILIUN
JIOCTOMHCTBA KHWTH, TEM HE MEHEE CUHUTAJl, YTO €€ MyOJMKalusg HEBO3MOXKHA!
«OHa He moaxomuT wuaeosiornuecku. Ee mepeBon sBuiica Obl Yy HAac MNpsSMO
BBI30BOM. JTO IVIaBHAS M HENpPeoOOpuMas NpuuuHa» . HecMOTps Ha 3TO siCHOE
MPENOCTEPEIKEHUE, HW3AATENBCTBO 3aKa3ajo BTOPYK peueHsur — B. A.
3opreddpero, kotopbii B peuensun ot 02. 11. 1927 Bbickazancs Ooiee
ONTUMUCTUYHO B OTHOIIEHUM ILEH3YPHOCTU M MPEIJIOKUI PACIIUPUTH COCTaB
TOMa, pa30aBUB JIPYTUMU CTaThsIMH, 4YTOOBI HELIEH3YpPHOCTh TEKCTa HE TakK
Opocanach B rnasa.’’ Korma e mBa roaa cinycts, B 1929 r., ouepenp, HaKOHEI,
JoIUTa 710 3alVIAHUPOBAHHOTO TOMa M MaTepuaibl ObUIM YK€ B TpeTHil pas
OTIIpaBJICHBI Ha PELIEH3UIO JJIsl IPUHATUSA OKOHYaTenbHoro pemenus, [1. K. ['ybep,
B3SIBIIMIACS 32 €€ COCTaBJCHME, U BOBCE HE OOHAPYKMJI HUKAKON HEIEH3ypHOCTH,
IpU3HaB KHUTY, IIPU BCEX €€ JOCTOMHCTBAX, B LIeJOM Oecrone3Hoi: «Eciau Obl ee
Hanucan kakol-uHuOyas Imuar unu Miosiep, o mepeBoje HE MOTJIO Obl OBITH U
peun. Ho uznatensctBo “Bpems’” BbIMYCKAaeT B CBET MOJHOE COOpaHUE COUMHEHUN
I[Beiira, a mo cemy...».> B 1930 . TOM GJaromonydHO BBIMIEN U3 MEYaTH — 63

28 Cwm. Tpunoxenne Ne 16.
¥ Cwm. IIpunoxxenne Ne 7.
0 Tam xe.

31 Cwm. TIpunosxenne Ne 8.
32 Cwm. Tpunoxenne Ne 15.

WNHcruTyThl KynbTypsl JlennHrpana Ha nepenome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 259
http://www.pushkinskijdom.ru



Kakux Obl TO HHU OBUIO CHACUTENbHBIX MPEAUCIOBUN WM MACKUPYIOIIHUX
100aBIEHUN.

B menom xe aBTOpbl BHYTPEHHHX PELEH3UN NPUHUMAIM BO BHHMAaHUE B
IIEPBYIO OYEpEllb XYHOKECTBCHHBIE JIOCTOMHCTBA TEKCTa, a BO BTOPYI —
MMOTCHIIMAIIBHOTO 4HTaTeNd. XYJA0XKECTBEHHbIE JOCTOMHCTBA TEKCTOB LlBeiira
4aCTO HE BBI3bIBAJIM BOCTOPra y €ro JBYX HOCTOSHHBIX peueHseHtoB (H. H.
Mynerosckoro u B. A. 3oprendpes), 1 oHu HE 0c000 IIEPEMOHHIIUCH B CBOHMX
CYXIECHHSX, OTMEYasd CEHTUMEHTAIBHOCTb, BBIUYPHOCTh CTHJIS, W3JIUIIHIOKO
addexTupoBaHHOCTh U T. A. [Ipu 3TOM pedup nwia HE 00 HICOTOTHYCCKON WITH
UJICHHOM JKCIEPTU3e, CYXKACHHUS BBIHOCWIM TPO(ECCHOHATBHBIC JUTEPATOPHI,
KOTOPBIE XOTSI U OCTOPOKHUYAJIM, HO BCE K€ PYKOBOACTBOBAJIMCH IMPEXKIE BCETO
COOCTBEHHBIM JIUTEPATypHBIM BKYCOM, OIBITOM W HMHTEpecamMu Jeia —
KOMMEPUYECKOIO IPOEKTa, PACCUMTAHHOTO HA IIMPOKOTO YUTATENsS, OXUIAAHUS
KOTOPOTrO OHM MBITAIIMCHh yrajaTh WM omnpasaarb. OHU CTapaluCh CYIHUTh O
[{Beiire xak npodeccroHansl U, Oyay4d TAaKOBBIMU, MPUBJIEKAIH K O0OCYKICHHUIO
CIEIUAJMCTOB, €CJIU CUUTAJIHU, YTO UX COOCTBEHHOM KOMIIETEHIIMU HEAOCTATOYHO.
Tak ObL0 B citydae ¢ ouepkom LIBeiira o TosicToM Jijis 1IeCTOro ToMa coOpaHus,
KOTOpBIN OBLT AaH Ha penen3uto b. M. Diixenbaymy. DitxeHOayM HE TOJBKO Jall
«pasTpOMHBIN» OT3bIB Ha 3Ty paboOTy, HO U CYel HEOOXOIUMBIM BBICKA3aTh CBOEC
OTpUIIATETTLHOE MHEHHUE ITyOJIMYHO, B OTACIBHON CTAaThe, MOMEIIEHHON B «Moem
BPEMEHHHKE» ~, 4TO He [IOMEIIAN0 eMy [IPU [HOATOTOBKE TOMA K M3AHHIO IPHHSTH
ydacTtue B penaktupoBanuu nepesoja 1. C. bepHiiTeliH, B KOTOPOM IPOU3BEICHBI
HEKOTOPbIE COKpAIICHUS, IBHO MO TpeOoBaHMIO DitxeH0ayma, COBETOBABIIIETO €IIIE
B CBOCM PEUEH3UM BBIKMHYTh OTHCIbHBIE TJIABBI — B COOTBETCTBUU CO
CIOKMBLIEHCA Tpaguuued rnepeBona B Poccum, rae nepeBOAYMK, BBUAY
OTCYTCTBHUSI KaKHX ObI TO HU OBLIO 00S3aTENBCTB NIEPET ABTOPOM, UYBCTBOBAJI Ce0s1
COBEpIIEHHO CBOOOJHBIM W 4YacTo Opan Ha ce0sd (DYHKIUU XyJA0KECTBEHHOIO
penakTopa.

BuyTpenHue perieH3uu, riiaBHas 3ajjaua KOTOPBIX CBOAMIIACH K TOMY, YTOOBI
IPOUH(POPMHUPOBATH KOJUIET O COACPHKAHUU U AaTh OOIIYIO0 OLEHKY C TOUKH 3PEHUS
Ka4eCTBa MPEIaracMoro TEKCTa, HOCHIIH B LIEJIOM PEKOMEHIATEIbHbBIA XapaKTep U
HE BCErJa MPUHUMAJIMCh BO BHHMaHHWE. 3asBICHHOE COOpaHWEe MOJDKHO OBLIO
BBIXOJIUTh, a MaTEpHalia 4acTO MPOCTO HE XBATAJO: CTApPhIe TEKCTHI YKE BCEe ObLIN
IyLIEHBI B JE€J0, JOCTABJIATh k€ HOBbIEe L[Beur He ycneBain. 3narenbcTBO Aenano
CTaBKy Ha HOBEIUIbI, B KOTOPHIX ObLTa BOCTPEOOBaHHAsI BPEMEHEM <«JIFOOOBb» W
«MUKAHTHOCTh», HO KX XBAaTWJIO TOJIbKO Ha TEPBBIE YETHIPE TOMA, a JajbllIe
BBITTyCKaTh ObUTO Heuero. OMHAKO Jake B ATOW CUTYAIlMH U3IaTeIbCTBO, MOJIYIHB
ot lIBeiira HeCKOJIbKO JIET€HJ], KOTOPbIE HE 3alOJIHUIU OBl I[EJOr0 TOMA, BCE KeE
OTCESJIO YACTh U3 HUX, MIOCKOJIBKY OHHU XYJI0KECTBEHHO HE YCTPAUBAIN PENAKIIUIO,
U TPENOwIo JOMOJHUTh HEIOCTAIOUUH 00BEM HMCTOPUYECKHMMH MHUHHUATIOPaMH,

33 Diixenbaym b. M. C. 1geitr o Tonctom // Diixenbaym b. M. Moii Bpemennuk. JI.:
N3patenscTBO nucarenei B Jlenunrpane, 1929. C. 128-130.
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HECKOJIbKO U3MEHHMB HEMEIIKOE Ha3BaHUE IIUKJIA: «3BE3HbIC YaChl YEIOBEUECTBA»
ObLTM TpaHcPopMUpoBaHbl B «POKOBbIE MIHOBEHHS», YTO, BEPOSITHO, C TOUKH
3peHUs]  pellaKiuu  OOJIbIIE COOTBETCTBOBAJIO HAYaBIIEMY  CKJIAJIbIBATHCA
JUTEpaTypHOMY pycckomy oOpasy LBeiira.

OTH 1nepBble MATh TOMOB OKAa3ajUCh CaMbIMU YCIEIIHBIMU: HOBEILIbI
BBIJIEP KA 110 YEThIPE U3AaHUs, JIETEH/bl U UCTOPUYECKUE MUHUATIOPHI — Tpu. W13
OCTaJIbHBIX TOMOB MEPEU3IABAIUCH TOJIbKO 1iecToi (1928;1929) u BoceMmoit (1931;
1932): mectoil m3-3a TOrO, 4TO W3AATEIBCTBO TOPOIMJIOCH BBIIYCTUTH OYEPK O
ToscToM K CTOJIETHEMY IOOMJICIO MHCATENS W HE CTAJIO JOKHUIATHCS MPUCHUIKA
OCTaJIbHBIX TEKCTOB, KOTOpBIE 1O 3aMbIciy LIBeiira BmMecte ¢ paboroit o Toactom
COCTABJISUTM €IWHBIM IHMKJI W KOTOPbIe OBLIM BOCHPOW3BEACHBI IPU BTOPOM
U3JIaHUd TOMa; Mepeu3aHue BOCBMOTO TOMAa, BKIIIOYABIIET0 B ceOsl pOMaH-
ouorpaduio Kozeda dDymie, AMKTOBATOCH YUTATEILCKUM CIIPOCOM, YTO JIUIIHHMA
pa3 MOATBEPKAAJ0 MHEHHUE, CJOXKUBILEeCS BHYTPU Hu3AarenbcTBa — LIBelr-
acceuct, L[peir-myonunuct npourpsiBan LBeiry-oemnerpucty. UMeHHO TO3TOMY
U3/1aTEeIbCTBO TaK HACTOMYMBO, HAa MPOTSHKEHUM BCeX JeT, npocuT llBelira
MPUCHUIATh HOBEJUIBI M, Jaxe 3aayMaB B 1932 r. u3gaTh BHE COOpaHHsS €ro
OT/CJIbHYI0 KHUTY B Kauye€CTBE IMOJHOIICHUS K 15-J1€THI0 CO JHS OKTSIOpbCKOM
PEBOJTIOINY, BEIOEPET JUTsl MyOIMKAIIMK XYI0KECTBEHHYIO MAJTyIO TTPO3Y, XOTS caM
OBOJI TpeOOBaJl CKopee MyOIUITMCTUYECKOTO KaHpa, B Ayxe «boeBwix crareii» P.
PonnaHa34, Hamne4YaTaHHBIX K 3TOM JaTe.

Ho IIBeiir, BRITYCTHB 3a 3TU TOJBI BCETO JHIIb JIBa COOpPHUKA HOBEJUI, OJUH
U3 KOTOPBIX ObLT 33JyMaH €1le 10 coOpaHusi, BTOpoi — omyOinkoBaH B ['epmanuu
B Hauaje BBIXOJIa COOpaHMsI, COCPEOTAUYNBACTCS HA KPYIMHBIX (opMax — IHMKIAX
OYEepKOB M OeJIeTpu30BaHHBIX Ouorpadusx. Bmecrte ¢ pycckuMm coOpaHuem
NepuoJl «OBICTPBIX» MMyOJMKAIM — B Tra3erax, ajibMaHaxaXx — /I HEro
3aKOHYMJICSA, OH HAYMHAET MBICIUTh UCKIIOYUTENBHO B (popMaTe 0ObEMHBIX KHHUT,
OTJIENIbHBIX TOMOB, W TMPUHHUMAETCS MUCATh MOJHOLEHHBIN OO0JBIION pOMaH,
KOTOpPbIA OCTaHETCsl HeonmyOJMKOBaHHBIM. EJIWHCTBEHHass HOBasg HOBEJUIA,
KoTopyto LIBedr mocie NnpoAOHKUTENBHOIO TMepephiBa IMPUILIET, HAKOHEI, B
U3MIaTehCTBO — «MeHaenb-0ykuHucT» (1929) — tak u octanercst B moprdene us3-
3a cBOEro Majoro oobema, xots B. 3oprendpeii 1acT et camyio BHICOKYIO OLICHKY,
Ha3BaB JIyYIIMM M3 BCEro co3gaHHoro llsenrom, a pemakums IPEIIOKUAT
NOJyMaTh O COCTaBE €IIe OJHOr0, TPUHAALATOIO TOMa, JO KOTOPOro JEl0 He
noiiner. HoBemna OyaeT omyOnmMkoBaHa MO3Ke, MOCIE 3aKPHITHS U31aTEIbCTBA, B
COCTaBe TOro COOpHMKA, 3aJyMaHHOTO K 15-T€THIO PEBOJIIOLNU, HO BBILIEAIIETO
yxke B ['ocuznmate B 1936 r. mox penaxiueii B. A. 3opreadpes.

B oxuganum HOBOro XyJ0’KeCTBEHHOTo maTepuania «Bpemsi», co3gasiiee 3a
3TH TOJbl «XKUBOTO KIJIAaCCHKa», OyleT M3/aBaTh €ro 3CCEUCTUKY — OTYACTU Kak
HEKOTOPYIO 3K30THUKY, JOIMOJHSIIOUIYIO €ro Xy/105KECTBEHHOE TBOPYECTBO, OTYACTH
POCTO UAS HA KOMIIPOMHUCC — C YYE€TOM YCTAHOBMBIIMXCSA pabOYUX OTHOILIEHUH,

3 Ponnan P. Ha 3ammry HoBoro Mupa. CGopHuk Goessix crareii. JI.: Bpemst. 1932.
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KOTOpbIE CJIOKUJIUCH B JIEJIOBOE MapTHEPCTBO. B 3THX OTHOIIEHMSIX Oblia CBOS
PYTHUHHOCTb: MAPTHEPHI MOAPOOHO 0OCYN AN OTACIbHbIE MTPAKTUYECKHUE JIETaJH,
M3aTEeILCTBO BBIMOJHSIO MENKUEe nopyuyeHusa LlBenra, LlBeur, B CBOIO ouepenp,
OBICTPO OT3bIBAJICS Ha BCAKOTO pOJAa MEJIKHE MPOCHOBI JIEJIOBOrO XapakTepa.
N3natensCTBO JIEMOHCTPUPOBAJIO THETET K MacTepy, OCTaBisus 3a CKOOKaMu
COMHEHHS M KPHTHKY B OTHOIICHMH HEKOTOPBIX TEKCTOB, L[BeHTr, B CBOIO
ouepelib, JEMOHCTPUPOBAJ JIOSJIBHOCTh U TOTOBHOCTh K COTPYJIHHYECTBY JaxKe
Torma, korma, mocie apecta B 1930 ronmy WM. B. Bombdcona, m3garenbcTBO
nepenyio B JApyrue pyku: noiyduB B 1933 r. mpeasiokeHHe OT OJHOIO H3
SMUTPAHTCKUX M3/IaTEJIbCTB BBIMYCTUTh €ro KHUTY «Mapusi AHTyaHeTTa» Ha
PYCCKOM $I3bIKE, OH Cpa3y MOCTaBWJI 00 3TOM B M3BECTHOCTh CBOUX COBETCKHX
NapTHEPOB U SICHO OO0O3HAYMJI CBOIO TO3UIMIO, HAMKCaB, YTO HE CKIOHEH
MyGINKOBAaTh CBOM BEIU «HA TOI CTOpOHE».”* Ha mpOTSDKEHHH BCE HepermrcKu
OH TIPOSIBJISIET MPArMaTUYECKYI0 aJalTUBHOCTh, BBICKA3bIBAasi CBOE MHEHHE O TOM,
KaKue TEKCThI C €ro TOYKU 3pEHUsi 0COOEHHO Moaxoadat ajia Poccuu — tak xe, Kak
OH YYUTBIBA€T ATOT (AaKTOp HAIMOHAIBHOM crneuuduku B padoTe ¢
NepeBOJUMKaMu Ha Apyrue sa3bikd. Ho eciin Ha mepBOM 3Tane B3auMOJEHUCTBUS C
U31aTeIbCTBOM «Bpemsi» 3a A3TUMU CYXIEHUSIMU CTOUT CKOpEe IKeJaHue
MPOJBUHYTh KaK MOJXHO OoJbIlieé CBOMX TEKCTOB, To mocie 1930 r., xorma
Mpou30lIa CMEHA PYKOBOJCTBA W3/1aTENIbCTBA, HA IMEPBBIM IJIaH BBICTYIAET
YKEJTAaHWE COXPAHUTh CBOM CTATyC BHYTPU PYCCKOTO KYJBTYPHOIO MPOCTPAHCTBA.
3Has O TOM, YTO MPOMUCXOJIUT B COBETCKOM Poccuu, 3Hast 0 Te€X U3MEHEHUSX,
KOTOPBIE MPOU3OIILIN BHYTPU U3JATENbCTBA, [[BEUr mpo10mKaeT COTPYJHUUYECTBO
W, TIOChUIass CBOM HOBBIE Pa0OTHI, MBITAETCS MPEAYrajgaTh PEaKIUIO IICH3YPHI,
HAJIESICh HA TO, YTO U3JATENbCTBO, KaK B ObUIbIE T'OJIbI, CYMEET 0OOUTHU BO3MOKHbIE
OpensTCTBUA. JTa KOHPOPMHOCTh OTpaxkaeT oOmryro no3uuuio L[Beiira xonma
1920-x — nHauvana 1930-x rr. Koraa nerom 1929 r. pasropencs ckanaan BOKPYT
UHTEPBbIO, JaHHOro L[BeiiromM BeHrepckod raszere M OMyOJUKOBAHHOIO MO/
3arojioBKoM «QO 3ajgayax HI/IcaTCJIH>>,37 [lBewr, BO3MYUIECHHBIA JONYIICHHBIMU
UCKOKEHUSIMHU, TOCHEUII OOpaTUThCS K M3BECTHOMY BEHI'€PCKOMY ITHCATENIO
@®epenny ['epuery (Ferenc Herczeg, 1863 — 1954) ¢ nuceMoM, B KOTOpOM
Pa3bsCHUI CBOE BUAECHUE POJIM NMUCATENS B COBPEMEHHOW MOJMUTHUKE: «l OCroanH
C. cipocust MeHsI 0 MOEl MO3UIMU B OTHOLIEHUU BEHrepckoi curyauuu. Ha 3to s
€My OTBETWJI: Mbl TyT HHUYETO HE MOXEM CJelaTh, W, MO MOEMY MHEHHIO,
3alMINATBCS WM OKa3blBaTh COMNPOTHUBIICHUE BCErla JIOJDKHBI TOJBKO CcaMu
MUCATEIN TOW WJIM WHOW CTPAHBI, €CIIM UM KaXKETCs, YTO MX MOJaBIstoT. JIroboe

33 I[Tucema HU3aTCIIBCTBA HA HEMCIKOM A3BIKE PASUTCIILHO OTJIMYAIOTCA IO TOHY U CTUIIIO
oT OpI/II‘I/IHaJIBHBIX IIMCEM Ha pYCCKOM A3BIKE, C KOTOpHX JcJajics nepeBon, HpI/I TOM 4YTO
MEPEBOJIOM IMHCEM B pa3HOE BpPeMs 3aHUMAINChH pa3Hbie Jroau. Cyxasl JAEJIOBUTOCTh PYCCKHX
IInceM TpaHC(bOpMI/IpOBaJIaCB C TUMHA3UYCCKUM ycepz[HeM B HBIH_IHyIO BUTHUCBATOCTh HEC BCCria
TpaMOTHOI'O HEMEIKOI'0 TCKCTAa C HCU3BMCHHBIMU PYCCUIITU3MaMU.

3% Cm. mcemo Ne 106 ot 04. 01. 1933.

37 Cwm. ompoGuee: Zweig S. Briefe 1920 — 1931, S. 594 — 595.
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BMEIIATEILCTBO U3BHE — mpumep Tomy Cakko u BaHuertu, koTopbie ObLIN
KAa3HEHBI TOJBKO B PE3YJbTATE MOAJIEPKKH €BPOIEUCKUX UHTEIUIEKTYaJIOB — JIUIIb
BpPEIIUT, a HE IIOMOTAE€T, BEHIPhl JOJDKHBI CAMU OKa3bIBaTh CONPOTHUBIIEHUE, €CIIU
OHH HEJOBOJIBHBI»

Boimyck cobpanusi counnenuit llBeitra 3axkonHumics B 1932 1. Bsnas
nepenucka OyaeT mpoaoinkathes 10 1934 r. OTHomIEHWS] TOCTENIEHHO CONUIM Ha
HET, HO HE TOJIBKO M HE CTOJBKO IOTOMY, YTO M3MEHWIACH CUTyauus BHYTpHU
U3/IaTeNIbCTBA, KOTOPOE B UTOre OyAeT 3akpbiTo. [Ipu Tom 3amace koHpopmusma u
BHYTPEHHEH JTUYHON MOTHBAIMH, KOTOpble Obuin y lIBeiira, oH MOTEHIMAIBHO
SABHO OBLI TOTOB MPOJOJDKUTH COTPYAHHYECTBO H C [ ocyaapCTBEHHBIM
uznatenbctBoM. Ho B 1932 1. atmochepa B I'epmanum MmeHsieTcsi: B raserax
nyOJUMKYIOTCSI CHUCKH HEeXKeNaTeIbHbIX KHUT, cpeau aBTopoB — u LBeiir. B 1933 r.
MOCJEAYIOT aKThl COXIKEHHS KHUI, MHOTOJIETHEE COTPYOHUYECTBO C «IH3enb-
®depiar» npepeiBaetcs, LBeHr mepexoauT B BEHCKOE H3AaTeIbCTBO ['epOepta
Peiixuepa, a B 1934 r. smurpupyet B Aurnuto. Ha atom ¢one cBsizu ¢ CCCP Obuin
ABHO HeymecTHbhIMU. KOHTakT mnpepBaiica ckopee no wuHUUMartuBe LI[Beiira.
["ocynapcTBeHHOE M31aTENBCTBO BIIOJIHE MOTJIO ObI IPOJOJIKUTh BBITYCK €r0 KHHT,
U JIIOJIM, KOTOpbIE MOTJIM OBl MOAJEpKaTh 3Ty CBs3b, Toxke umenuch — u 1. C.
Bbepumireiin, u B. A. 3oprendpeil HaxoaMINCh HA MEPBBIX MOpPax B IMOJIE 3PEHUs
['ocuspara. B KOHTEKCTE UAECOJOTMYECKUX YCTAHOBOK Havana — cepeaunnl 1930-x
rr. [[Bedr Mor Obl OKa3aThCsi OYEHB IMOJIE3HBIM: KOMOMHAIUS «EBpel — HEMeIl —
AMUTPAHT», HAXOAAIIMNI KyJIbTypHOE puctanuuie B CoBerckoi Poccuu, naeaibHo
MOJIXOUIA 111 MOJAEIMpPOBaHUs 00pa3a coBeTckoil Poccum kak XpaHUTEIbHUIIBI
MHUPOBOM  KyJIBTYpPbl, HE€ 3HAIOIIEWM HAUWOHAJIBHBIX pPa3JIM4d M JABHO
pa3pelmBIIEd €BPEUCKUUA BOIpOC. EBpelickas TeMa B COBETCKOM «HEMELKOM
Komiuiekce» 1930-x rr. — kiroueBas, U eBper-nucarenu u3 ['epmanuu u ABCTpun —
»kesaHHble TocTu. He ciyyaitno JInon ®eiixtBanrep, nocetupmnii CCCP B sitHBape
1937 r., npeAcTaBiIsuICs COBETCKOW MyOJIMKE B MEPBYIO OYEpEb KaK €BPEUCKUU
Nucarellb M YK€ BO BTOPYHO — Kak nucarelb u3 [epmMaHuu: «caMbIM
BOMHCTBYIOLIMM €BPENCKUM IHcaTeeM» Ha30BeT ero Cepreil TpeThsiKOoB B Havale
CBOEH NPUBETCTBEHHOM peYM Ha BCTpede ¢ nucareneM B [lonmurexHuyeckoMm mysee
B MockBe, > M TyT e NepeiieT K PacCyXkICHHIO Ha TeMy O KOCMOIIOIUTH3ME,

WHTEpHALIMOHAIIM3ME UM TPAXKIaHAX MHpa, — K BAXHOM TEME TeX IJIeT,
UCIIONb30BaBIICHCS i (OpMHpPOBAHUS HOBOW HIEOJIOTEMBI — COBETCKOTO
naTepHaIn3Ma.

VY IlBeiira eBpelickas Tema TOXK€ MPUCYTCTBOBajia, HO BCE 3TO YK€ ObLIO
OImy0JINKOBaHO B paMKax coOpaHus, a TO, YTO HE BOLULIO TyAa (cTapas Ibeca
«Mepemus» u nerenna «Paxenp ponmer Ha bora»), BOCIPUHUMAIOCh CKOpPEE KaK
BBIPAKEHNE CUOHUCTCKON HJIEU, U TTIOTOMY TOXE HE TOAUIOCh. Er0 OTHOCHUTENIBHO

> Tbid. S. 255.
.y pembskos C. BouHcTByomui nucarens. 3 peun Ha Beuepe, MOCBSIIEHHOM BCTPEUE C
JInonom deiixTBanrepom // JIutepatyphnas razera. Ne 13 (7. 01. 1937).
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HOBBIH paccka3 — «MeHIenb-OyKUHUCT» — [ 0CyZapCTBEHHOE W3aTEIbCTBO
omy6sinkoBango B 1936 r. B cocTaBe yNOMSHYTOrOo COOpHHUKA, MOJITOTOBIEHHOIO
U3JaTeNbCTBOM «Bpemsi», HO MO TOMy, 4Ye€M 3allOJIHAJIUCH IOCIEIHUE TOMaA
coOpaHMs ¥ 110 TOMY MaTepuaiy, KoTopbli L{BeWr mpucsLial, OblJIO OYEBUIAHO —
paccuUMTBIBATh HAa MOAXOJSALIME HOBBIE TEKCThl HE MNPUXOAWUIIOCH. LIBeWr-
HOBEJUJTUCT, KOTOPBIM MOTr Obl MPUHOCUTH MpUOBLIL, Kak OyATO ucuepnan ceos,
[[BeWr-sccenucT — Kazajucs Majo NEpCHeKTUBHBIM. [Ipu OTCYyTCTBMM MOTHBALIMM C
00enx CTOPOH COTPYAHMYECTBO MPEKPATUIIOCH, U JaXKe MEPEU3JaHusl CTaporo He
BO300HOBJISUIUCH — BIUIOTH A0 cepeaunbl 1950-x rr., korna ums LBeiira, Tenepn
YK€ MOJHOLIEHHOI'0 KJIACCHKa, CHOBA MOSIBUJIOCH B CIIMCKAaX M3aBa€MOM 3amnaJ Hon
JUTEPATYPBl, BCE B TEX JKE€ NEPEBOJAX, KOIJA-TO BBINOJHEHHBIX II0 3aKa3y
M31aTeNbCTBA «Bpems».

Hucoma Cmegpana llsetica uzoamenvcmay «Bpems»: PO UPJIU, ¢. 42, eo.
xp. 186; nucoma uzoamenvcmea «Bpems» Cmeghany I]seiicy: PO UPJIU, ¢. 42,
ed. xp. 185 (Homepa edunuy xpanenus nPUBOOAMCs NO NPeOBAPUMENLHOU ONUCU
apxuea, Komopulil 8 Hacmosee 8pems Haxooumcs 6 oopabomre).

B oannoii nyoruxayuu npeocmasnenwvt nucoma C. llsetiea, coxpanusuiuecs 6
apxuee uzoamenvcmea «Bpemsa», a makace ux nepeeoovl Ha pycckuil A3bIK, 4aCmb
U3 KOMOPbIX ObLIA GLINOIHEHA COMPYOHUKAMU U30amenbCcmea 01 padodux yeel.
Iucoma uzoamenvcmea «Bpemsa» Cmegany Llgeticy nucanucs, eeposmno, chavana
Ha pPYCCKOM f3blKe, a 3amemM NepesoOUNUCh HA HeMeYyKull sA3bIK: 6 nyOnuxkayuu
NPUBOOAMCA U pYCCKuUe, U Hemeykue mecmsl. Bce cmunucmudeckue, 1ekcuieckue u
cUHmakcuieckue 0cobeHHOCmU nepegooa HA HeMeYyKUull A3blK, BbINOJIHEHHO20
COMPYOHUKAMU U30AMENIbCMBA, B0CNPOU3BO0SAMCSL be3 uzMeHeHull, opgoepaghus
HeMeyKux nucem NpueeoeHa 6 COOMBEeMmCmeuUe C COBPEMEHHbIMU HopMmamu. B
cyuae omcymcmeausi UCXOOH020 PYCCKO20 MeKCma 0aemcs CO8PeMeHHbll Nepesoo.

Bce nucvma npeocmaensiom coboti MawuHOnUcChb;, pPYKONUCHbIE BCMABKU
3aKI0YeHbl 8 KBAOpammuvlie CKOOKU;, HAIUudue DPYKONUCHBIX YEePHOBUKO8 NuUceM
U30amenbemea Omme4eHo 8 KOMMEHMAapUu.

B xommenmapuu uacmuuno ucnonb3o08anvl céedenus, npueedeHHblie nepevim
nyoauxakmopom uzopannvix nucem C. llgetiea uz apxusa uzoamenvcmea «Bpems»
K. M. Azaoosckum (Cmegan Ilsetie. Ilucoma 6 uzoamenvcmeo «Bpems» /
Iyonukayuas K. M. Azaoosckoco //  EdjcecoOnux pykonuchozo omoena
I lywxuncrkoeo /{oma na 1975 200. JI.: Hayka, 1977. C. 217 - 255).

CokpalieHus:

CCl] — Cobpanne counnenuit Credana L[Beiira. ABTOpr30BaHHOE U3/IaHUE.
C npenucnoBueM M. TOpbKOTO M KpPUTHUKO-OMOIHOrpadUUEcCKUM OYEPKOM
Puxapna Inexta. B 12 Tt. JI.: Bpems, 1927-1932.
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Ne 1
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpems»

Kapuzinerberg 5

Salzburg

am 30. Dezember 1925
An den Verlag «Wremya»
Moskau

Herr Paul Ettinger war so aullerordentlich freundlich, mir ein Exemplar der
neuen Auflage von «Amok», die bei Thnen erschienen ist, zu besorgen und die
Mitteilung zu machen, dass Sie eventuell ein neues Buch von mir vor dem
Erscheinen in Deutschland iibernehmen wollten. Nun werde ich in etwa drei
Monaten den dritten Kreis meiner Novellen unter dem Titel «Verwirrung der
Gefiihle» herausgeben und bin gerne bereit Thnen zwei Monate vor dem
Erscheinen das ganze Material zur Verfiigung zu stellen und wiirde mich freuen,
wenn Sie davon eine Ausgabe machen wiirden.

Von meinen andern Biichern ist mir eines wichtig, eine Legende «Die Augen
des ewigen Bruders», die in der Inselbiicherei erschienen ist. Ich habe eigentlich
das Gefiihl, dass gerade dieses Buch, das etwa hundert Seiten umfasst, am meisten
in Russland Wirkung haben wiirde. Sollte es noch nicht iibersetzt sein, so wiirde
ich mich sehr freuen, wenn Sie es gleichfalls drucken wollten: hier kdme ja, da es
schon frei ist, ein Honorar nicht mehr in Betracht.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

HepeBoz[:l
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3ane0ypr, Kamyuunepoepr 5.
30 nexabpst 1925

B nznmarensctBO «Bpems».
MockBa’.

Braroaps MCKIFOUMTENBHOM JIF06E3HOCTH TocnoanHa Ilagna drtunrepa’ s
TOJTyYHJI HOBOE M3JIaHUE BBINYIIEHHONH BaMu KHUIHM «AMOK» . OH e COOBIIHII
MHE, YTO BbI BbIpakajid >KeJIaHWE HalevaTaTh OJIHY U3 MOMX HOBBIX KHUT JO TOTO,
Kak oHa nosiButcs B ['epmannu. [IpubnusurensHo depe3 Tpu Mecsiia s COOMparoch
U3/1aTh TPETUN LUK MOUX HOBEJUI MoJ 3ariaBueM «CMsTeHue quCTB»6 U TOTOB
MPEIOCTaBUTh BECh Marepuan B Bame pacnopsbkeHue 3a ABa mecsna g0
MOSBJICHUS KHUTM Ha HEMeUKoM s3bike. byny pan, ecaim Bam  ynmactes
OCYIIECTBUTH 3TO U3JAHHUE.

Cpenu nmpoyux MOUX KHUT' OCOOCHHO Ba)KHOW MHE IPEICTaBIIACTCS JereHa
«I'ma3za u3BeyHoro OpaTta», TOJBKO YTO BHINYIICHHAS B CEPUU <<I/IH3eﬂL6}oxepa171>>7.
CoOCTBEHHO TOBOPSI, MHE KaXKETCS, YTO UMEHHO dTa KHUTa, 00BEM KOTOPOH OKOJIO
cTa cTpaHuI], Moriia 0sl uMeTh B Poccuu ocobennbiit apdexr. Ecau oHa emie He
nepeBez[eHaS, MOXXETE€ €€ TakKe HM3IaThb — s OyJdy STOMY YpE3BBIYAWHO paj.
[TockOMBKY KHHTA YK€ BBIILUIA, BOIIPOC O TOHOPAPE CHUMAETCH.

C HawTy4IIMMu MoXeIaHuIMU Becbma Bam npenaHHbIi

Credan Ipeiir.

Ne 1

Mawunonucs, noonuce — agmoepag, Ha auunom oOnraunke. Onyonukoeano 8: Eoceco0Hux
Pyxonucnoeo omoena Ilhywkunckoeo [oma wna 1975 e2oo. Jl.: Hayka, 1979. C. 224-225.
Ilyonukayus K. M. A3adosckoeo.

! TlepeBon Ha pycckuii si3p1k K. M. A3aoBckoro.

2 Ilramn wm3garenscTBa: 16 suBaps 1926. Psgom pykommcHas momera: W3 MOCKBBI,
oTB<eT>. 23.

3 Ommbka IBeiira, KOTOPBI HE 3HAI, YTO M31aTEILCTBO HAXOIUTCS B JICHUHTpasIe.

4 Orrunrep ITaBen J[laBbymoBuu (1866 — 1948) - komnekuuoHep, OubmHorpad wu
UCKYCCTBOBEJ. B TeueHwe psima JeT COTpYyIHHYAI B PpA3IMYHBIX HEMEUKHX H3/IaHHSIX,
NEPenuChHIBAICS CO MHOTMMH BUAHBIMH HEMELIKHUMH KOJUIGKI[MOHepamMH. B cBomx

HEONyOJIMKOBaHHBIX BocrmoMuHaHusx o [IBeiire («In memoriam Stefan Zweig»), DTTUHTEp
pacckasbiBaeT: «Moe nuyHoe 3HaKoMCTBO co Credanom L[Belirom mpous3omuio BO BpeMsi €ro
npeObiBaHUs B MOCKBE, KyJa OH Ipuexajd Ha I[pa3JHOBaHME CTOJIeTHEero roouies JIbBa
ToncToro; oAHAaKo y Hac y)K€ paHblI€ 3aBsi3ajach C HUM IEPENHUCKA, MOBOJAOM JUIsl KOTOPOM
HOCITYXKMJIM PYCCKHE IIepeBOJbl €ro IMpPOM3BENEHUH, clenaHHble 0e3 €ero paspelieHus»
(PyxomucHelii oten I'ocynapcTBeHHOTO My3esi H300pa3sUTENbHBIX HCKYCCTB MM. [lymikuHa, ¢.
29, 0m. 11, Ne 111, 1. 6).

> NmeeTcst B BUIY KHHT'a «AMOK», BBIITYLICHHAs HA PYCCKOM SI3bIKE 0€3 COTJIACOBaHHMS C
aBTOPOM M3/aTeNIbcTBOM «Bpemsi» B nexabpe 1925 r. u BritoyaBias B ce0s1 HOBEJIbI «AMOK»
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(«Der Amoklédufer») u «IIucemo Hesnakomku» («Brief einer Unbekannten») B mepeBoae . M.
Topdunkens (1889-1966), a Takxe HoBewTbl «DaHTacTHUeckas HOUb» («Fantastische Nacht») u

«Ynuua B nyHHoM cBeTe» («Die Mondscheingasse») B nepeBoge M. b. Mannensimrama (1885-
1954), BnepBbie u3gaHHble Mo-pyccku B 1923-1924 rr. uzmarenbctBoM «AteHen» ([[geue C.
Amok. JI.: Ateneil. 1923; [seuie C. Bropas xuura amoka. JI.: Ateneit. 1924). BxiaoueHHble B
ATOT COOPHUK HOBEJUIHI OBUTH OMyOJIMKOBAaHBI HA HEMEIIKOM s3bIKE B: Zweig S. Amok. Novellen
einer Leidenschaft. Leipzig. Insel Verlag. 1922. Kpome yka3zaHHBIX HOBEJUI B HEMELKHI COOPHUK

Bxoamia HoBeswia: «Die Frau und die Landschaft» («Kenmuna u manamadt»).

6 Coopuuk Beiien B ['epmanuu B 1927 1. ¥ BKIIIOYAJ B ce0s1 IOMUMO HOBEIUIBI «CMsTEHHE
qyBcTB» («Verwirrung der Gefiihle»), HoBembI «J[BaAaTh 4eThIpe yaca U3 KU3HHU JKCHIIUHBI»
(«Vierundzwanzig Stunden aus dem Leben einer Frau») u «3akat ognoro cepamna» («Untergang

eines Herzens»): Verwirrung der Gefiihle. Drei Novellen. Leipzig. Insel-Verlag. 1927. Kuura
[0JIb30BaJIaCh OTPOMHBIM YCIIEXOM: TOJIBKO 3a IIEpBbIe TPU Mecsla B I'epMaHuu ObLIO MPOJaHO
30 000 sx3eMIUIApOB. B HEKOTOPBIX JOBOCHHBIX PYCCKHX H3IAHUSAX 3TOTO0 COOpPHHMKA Ha3BaHUE
cOOpHUKA U TUTYJIBHON HOBEJJIBI epeBOAMIIOCH «[Ipruy bl cepamar».

7 Peun upmet o kuure: Zweig S. Die Augen des ewigen Bruders. Eine Legende. Leipzig.
Insel Verlag. 1922 (Insel-Biicherei ? 349/1). Bnepssie ony6nukoBano B: Die neue Rundschau.
Berlin. 1921. H. 5. S. 485-515.

8 K MmomeHTy oOparierus [Beiira B u31aTeabCTBO «Bpemsi» mepeBoI TaHHOM JETCH Bl YKe
ObLT BBINYIIEH ApYruM u3aatenbcTBoM: I[nmaza yburtoro. (Pacckas). Ilepesom JI. H.
BceBonoackoit. M.: Connue. 1925.

Ne 2!
N3narenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

N3parenscTtBO «Bpems»

Jlenunrpan, Tpouukas 4. kB. 3. Ten. 1-84-61
Tenerpadmsrii anpec: Bpems-Jlenunrpan’
Leningrad, den 23. Januar 1926

Herren Stefan Zweig

Salzburg

Kapuzinerberg, 5.

Sehr geehrter Herr Zweig!
Wir empfingen Ihr Geehrtes vom 30. Dezember und teilen Thnen Ihnen

ergebenst mit, dass wir gerne bereit sind, Ihr neues Buch in russischer Sprache
herauszugeben. Wir wiren Thnen sehr dankbar, wenn Sie uns mitteilen konnten, wir
grol} das Buch ist (wie viel Buchstaben ungefihr), wann Sie uns das Manuskript
zusenden konnten und was fiir Honorar Sie wiinschen.

Da wir nicht garantiert sind, dass auch andere Velrlfctge3 nach <dem> Erscheinen

desselben im Auslande auch herausgeben werden, wire es gut, wenn wir es so
machen konnten: Sie senden uns das Manuskript, sobald es fertig ist, wir iibersetzen,
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bekommen die Erlaubnis der Zensur und drucken das Buch. Im Auslande erscheint
dies ein oder zwei Monate spiter, nachdem das Buch bei uns schon erschienen ist.
Sonst ist keine Garantie, dass das Buch gleichzeitig auch in einem anderen Verlag
erscheint. Selbstverstindlich werden wir alles tun, um das Buch méglichst schnell’
herauszugeben.

Unser Verlag befindet sich nicht in Moskau, sondern in Leningrad, und unsere
Adresse ist: Leningrad, Troizkajastr. 4, Qu’.3, Verlag «Wremja». Telegrammadresse
nur: «Wremja», Leningrad.

Gleichzeitig senden wir Thnen auch Ihr zweites Buch «Die ersten Erlebnisse»
das auch von uns herausgegeben ist.

Threr w<erten> Antwort entgegensehend, zeichnen wir

Mit aller Hochachtung

J. Wolfsohn

P. S. Wir wiren Thnen sehr dankbar, wenn Sie uns ein Exemplar Thres Buches
«Die Augen des ewigen Bruders» zusenden konnten.

Einsch<r>eiben!

l'[epel?.ozlz6

Jlenunrpan, 23 ssHBaps 1926
['ocnonuny Credany Liseiry
3anpnoypr,

Kanyuunep6epr, 5.

I'my6GokoyBaxkaemblii rocriogus L{peiir!

Mp1 nonyunnu Baie aro6e3noe nmucbMo oT 30-ro Aekaldpsi U CrieuM COOOIIUTh
BaM, 4TO MBI C PafOCTHIO T'OTOBBI BBITYCTHTh Ballly HOBYIO KHHIY Ha PYCCKOM
a3pike. Mbl Obuti Obl Bam mpu3HaTenbHbl, eciii Obl Bbl MOTIM cka3aTh HaMm, KakoB
00BbEM 3TOM KHUTH (CKOJIBKO MPUOIM3UTENBHO OyKB), Koraa Bel cMoxeTe nmpuciarh
HaM PYKOIIHUCh U KaKoi ToHOopap Bbl xoTenu Obl 32 HEE OJTYyUUTh.

[TockonpKy MBI HE MOXKEM TapaHTUPOBATH, YTO WU JAPYTH€ WU3AATEIbCTBA HE
BO3BMYTCS 3a BBINTYCK Barmeil kKHWTM mocie ee BBIXOJa 3a TPaHUIEH, ObUIO ObI
XOPOIIIO, €CJTH OBl MBI MOTJIM MTOCTYIHTH CJICIYIONTUM 00pa3oM: BbI puckuiaeTe HaMm
PYKOTIMCh, KaK TOJBKO OHAa OyneT TOoTOBa, MBI OTJAaeM €€ B TEPEeBOJ, MOIydacM
LIEH3YpPHOE pa3pelleHrue U NeyaTaeM KHUTY. 3a TpaHUIEH K€ OHAa BBIWJIET B CBET
4yepe3 OJMH-/IBa MecsIla MOCie TOro, Kak OHa OyJeT BBIMyIIeHa HaMH. B mpoTuBHOM
Clydyae HET TapaHTUW, YTO KHUra HE IMOSABUTCI OJHOBPEMEHHO B JAPYroM
U31aTEIbCTBE.

Hame usparenscTtBOo Haxomutca He B MockBe, a B Jlenunrpaae. Ham anppec:
Jlenunnrpan, Tpouukas yn. 4, kB. 3, uzgarenscTtBo «Bpemsa». g Tenerpamm
JIOCTAaTOYHO yKa3aTh: «Bpemsi», JIeHuHrpa.

BMmecte ¢ mnumcemom otnpasimieM Bam  Bamy BTopyto kHury «llepBeie
TIePEeKHBAHHS», KOTOPAst ObLIIA TAKKE M3JaHA HAMIL®
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B oxunmanuu Bamiero ar00e3H0ro orBeTa

C riryOboyaiiiuM MOYTEHUEM

N. Bonbdcon

P. S. Mu1 6sutn 661 Bam Becbma npusHaTenbHbI, €ciii Ol Bbl Morym Obl Ham
TIPHCIATh OMHH K3eMILIIp Bamreit kunru «I'1a3a H3BedHOro 6pata» .

OTrpaBUTh 3aKa3HbIM!

Ne 2
Aemoepag, pykonuce.

1 TlepeBox Ha HEMEIKHH SI3BIK H3AATEILCTBA. VICXOMHOE MHCHMO Ha PYCCKOM SI3BIKE HE
COXpPaHUJIOCh.

2 Ha GiaHKe U3aTejbCTBa.

3 B pykommcu: Verlige.

4 B pykommcu: schneller.

> Tak B TEKCTe.

6 [TepeBon Ha pycckwmii si36ik M.1O. Kopenesoii.
7 Cwm. 1. Ne 1 ot 30.12.1925, ipum. 6.

8 Peup WIeT O KHHIE, BBIMYLICHHOW U31aTenbCTBOM «Bpems» 10 3HakomctBa ¢ I[Beiirom:
Llseriz C. XKryuas rtaitHa. Ilepeie mepexuBanus. Ilep. ¢ wem. II. C. bepnmreitn u A. W.
Kapryxkanckoit. Ilog pen. I'. II. ®@enortoBa. JI.: Bpems. 1925, 2-oe uznanme 1926. COopHUK
MOJHOCTBIO TTOBTOPSIJI COCTaB ToMa, u3aaHHoro B ['epmanuu B 1911 r. (nmepeuspanus: 1922, 1923,
1925, 1926) u BrmouaBmero B cebs HoBewwibl: «Pacckaz B cymepkax» («Geschichte in der

Dammerung»), «['yBepnantka» («Die Gouvernante»), <«Krywas TaiiHa» («Brennendes

Geheimnis»), «JletHsss HoBemta» («Sommernovelette»). (Zweig S. Erstes Erlebnis. Vier
Geschichten aus Kinderland. Insel Verlag. 1911). B HeMeukoM u3gaHMM BCE YETHIPE HOBEILIBI
OObCTMHEHBI THUTYJIBHBIM Ha3BaHHeM «llepBble TepekuBaHUS» M MOI3arojoBKOM «YeTbipe
HCTOPUHU U3 CTPAHBI IETCTBa». B pycckoM m3gaHuu Opockoe Ha3BaHWE OJHOM M3 HOBEJUI BHIHECEHO
Ha THUTY1. B apxmBe W3maTenbCcTBAa COXpaHWIACH BHYTPEHHSS pELEH3HMs Ha 3TOT cOOpHHK. CM.
ITpunoxxenne Ne 1.

9Cwm. . Ne 1 or 30.12.1925, npum. 7.

Ne 3
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5.
Salzburg
am 8. Februar 1926',

Sehr geehrte Herren!

Haben Sie herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom 23. Januar und das freundlichst
tibersandte Buch. Das Manuskript meines neuen Novellenbandes sende ich Thnen
noch nichster Tage. Es diirfte ungefdhr ein Buch in der GroBle der von Ihnen
herausgegebenen sein — das deutsche Original wird noch eine Novelle mehr
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enthalten, die aber nicht sehr wesentlich ist. Wegen des Honorars erbitte ich Thren
Vorschlag. Jedenfalls iibersende ich IThnen heute auch ein Exemplar der «Augen des
ewigen Bruders», eines Buches dessen ich sicher bin, dass es gerade in Russland
Anteil und Interesse haben wird. Hiefiir kommt, da es bereits erschienen ist, ein
Honorar nicht in Betracht.

Sie horen also in den nichsten Tagen mehr von mir, heute nur die besten
Empfehlungen Thres

Stefan Zweig

HepeBon:2

Kanymuuepoepr 5,
3anboypr
8 despans 1926

['mybokoyBaxkaeMble TOCIOA,

[IpumuTe MO0 ceplieuHyro OsaronapHocTh 3a Baie mucbMo ot 23 siHBaps u
M00€3HO TOCIaHHYI0 KHUTY. PyKomuch HOBOTO cOOpHHKA HOBEJLT S oTtmpasiiro Bam
B camble Ommkaiiimme aau. [1o 06beMy 3TOT cOOpHUK MPUOTUZUTEIBHO TAKOM e, KakK
BBIMyIIEHHAs Bamu kuura® — B HeMelkoM u3aHuu OyIeT Ha OHY HOBEILTY GOJIbIIIe,
HO OHA HE OYeHb BaKHA [T MeHs . CeroiHs ke 5 MOChUIal0 BaM OIHH SK3eMILISp
kuurn «[1asa u3Beunoro Opara»’, KoTOpas, s yBepeH, UMeHHO B Poccuu Oyner
MpUHATA C ydacTueM M mHTepecoM. [1ocKoiapKy 3Ta Bellh YK€ OIyOJIMKOBaHA, TO
BOITPOC O TOHOPApPE CHUMAETCHI.

Urak, B camoe Omxaiiniee Bpems Bol s1 Hanuiry Bam 6osiee moapoOHO, TToka ke

Ocratocs Bam

C HAWJTy4YILIUMHU TOKEJIAHUSIMU

[Beur

Ne3
Mawunonucws, noonucs - asmozpagh), Ha 1uUHOM ONIAHKeE,

! Itamn uzmatenscTBa: 15 despans 1926. Pagom pykonucHas momera: oTB<eT> 13 mapta
1926 r.

2 TlepeBox Ha pycckuii 361k M. FO. KopeneBoii.
3 Peus uaer o cooparke «Cmarenne ayBcTB». CMm. 1. Ne 1 ot 30.12.1925, pum. 6.
4 Nmeetcs B Buay HoBelIa «AMOK». Cm. . Ne 1 ot 30.12. 1925, npum. 5.

> Peus uzeT 0 HOBeIIe «3akar oxHoro cepana» («Untergang eines Herzens»). Cm. . Ne 1 ot
30. 12. 1925, mpum. 6. [Ipu nocnenyromein mydnukanuu coopHuka «CMATEHHE YyBCTB» OCEHBIO
1926 r. (Ha oOmoxke ykazan 1927 r.) m3gaTenbcTBO «Bpemsi» BKIIIOUMIIO B HETO TOJNBKO JBE
HOBEJUTBI: «J[Baauarh 4YeThIpe 4Yaca M3 KW3HU KEHIIUHb» B mepeBojge C. M. Kpacumpmmkosa
(Comomon Mapxkosuu Mapsud, 1903-1970) u «Cmsarenue uyBctB» B nepeBoje 1. C. bepHmreiin
(1870-1949); npu uznmanuu CCI] coctaB COOpHMKA, BOMIICANICTO B TPETHH TOM, OBUI JIOMOJIHECH
HOBEJUION «3akaT oHOro cepaua» B nepesoae I1. C. bepHureits.
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6 Cm. m. Ne 1 ot 30.12.1925, npum. 7.

Ne 41
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Jlenunrpan, Tpounkas 4. xB. 3. Ten. 1-84-61
Tenerpadnsriit anpec: Bpems-Jlenunrpan
Leningrad, den 13. Mirz 1926

Herren Stefan Zweig.

Salzburg

Kapuzinerberg, 5

Sehr geehrter Herr Zweig!

Am 15. Februar empfingen wir Thr Geehrtes vom 8/2, aber bis heute erhielten
wir noch nicht das Manuskript Thres neuen Novellenbandes. Wollen Sie uns
freundlich mitteilen, ob Sie das Manuskript schon versandt haben und wann.

Was das Exemplar der «Augen des ewigen Bruders» anbelangt, so haben wir
dieses rechtzeitig bekommen, aber dieses Werk ist schon iibersetzt worden und in
russischer Sprache erschienen.

Mit aller Hochachtung

HepeBou:2

Jlenunrpan, Tpounkas 4. kB. 3. Ten. 1-84-61
Tenerpadusiit anpec: Bpemsi-JIenunrpan
Jlenunrpan, 13 mapra 1926

IN'ocnonuny Credany Leiry

['myOokoyBakaeMslii rocrioau L{Betir,

15 deBpans mpl momyunnu Bame mo6e3noe muckMo ot 8.02, 0JTHaKO PYKOIHCH
Bamiero HOBOro cGOpHHKA HOBE/LT IIOKA He JoIuIa a0 Hac. He Moriu Gb1 Bel GbITh
CTOJIb JIFOOE3HBIM U COOOIIMTh HaM — OTIPABJICHA JIU YK€ PYKOMHCH U KOT/1a.

UYro kacaeTcs dK3eMIusipa KHHTH «[J1a3a M3BEYHOro Oparta»’, TO OH yiKe
nonqueH, OJIHaKoO 3TO Bamie npousBefeHUE yKe MEPEBENCHO U U3JaHO HAa PYCCKOM
A3BIKE .

C riy0OKUM MOYTEHUEM

Ne 4
Pyxonucs, 6e3 noonucu, na baanke uzoamenbcmea.

! TlepeBoq Ha HEMEUKHI SI3bIK W3IATENbCTBA. MICXOMHOE MHCHMO HA PYCCKOM SI3BIKE HE
COXPAaHMIIOCH.
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2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoi.

3 Peub uner o coopuuke «CmsiteHne ayBcTB». Cm. . Ne 1 ot 30.12.1925, mpum. 6.
4Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 7.

>Cwm. . Ne 1 or 30.12. 1925, mpum. 8.

Ne §
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 20 Mirz 1926'.

Sehr geehrte Herren!

Herzlichen Dank fiir Thren freundlichen Brief vom 13. Mirz. Ich sende Thnen
heute das Manuskript der beiden Novellen, die unter dem Titel «Verwirrung der
Gefiihle» in Buchform im Herbst erscheinen werden. Fiir die deutsche Ausgabe fiige
ich vielleicht noch eine dritte kleine Novelle bei, ich glaube aber, es wire besser,
wenn in Russland nur diese beide erschienen, deren Umfang ja dem Format eines
Threr Biicher entspricht.

Thre freundliche Nachricht, dass die Legende «Die Augen des ewigen Bruders»
bereits russisch erschienen ist, war mir sehr interessant, ich will jetzt trachten, selbst
ein Exemplar davon mir zu beschaffen.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

Lassen Sie mich nun erklidrend beifiigen: die erste Novelle des neuen Buches
erschien in Zeitungsform und hat viel Aufsehen gemacht, die zweite konnte nicht gut
in einer Revue wegen ihres difficilen Problems publiziert werden, daher sende ich sie
im Manuskript. Ich glaube, die beiden bilden einen vollkommenen Einklang und eine
dritte soll in der deutschen Ausgabe vielleicht noch eingefiigt werden, in diesem Falle
sende ich sie Thnen noch zu.

HepeBou:2

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
20 mapta 1926.

MHoroyBaxkaemble rocroa!

Cepneuno 6maromapto Bac 3a Bame mro6e3noe muchmo ot 13 maprta. Breickuiaro
Bam ceroias pykonuch JIByX HOBEJUI, KOTOPBIE OCCHBIO OYAYT OIyOJIMKOBAHBI OJTHOM
KHUTOM 110]] HazBaHHeM «CMSATEHHE 4yBCTB» . 51, MOXKET OBbITh, BKIFOUY B HEMEIIKOE
M3/[aHHE ele OJHY MaJeHbKYI0 HOBEITy , B PocchM e, MHE KaxeTcs, ObUIO Obl
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JydIlle U3/1aTh TOJIBKO 3TH JBE, TeM 0oJiee YTo uX OOIIMil 00beM oTBeYaeT Gopmary,
YCTaHOBJICHHOMY Bamu 1711 OTHOW KHUTH.

Cnacubo 3a no6e3Hoe cooOlieHue O TOM, 4TO JereHjaa «[masa u3BeyHOro
GpaTa» yXKe BBINIIA HA PYCCKOM S3bIKE . S MOCTAaparoch caM AOCTaTh cebe OuH
AK3EMILISP.

C HamyyIMMu MoXKeJlaHusIMu BecbMa Bam nipegaHHbIi

Credan Lpeiir.

ITo3BosbTE CAENATh HECKOJIBKO MOSICHEHUM: TIEpBasi HOBEJUIA MOEU HOBOM KHUTH
6bla B CBOE BpeMsi HaredaTaHa B razere’ u oOpaTiiIa Ha ce6s BHUMAHHE YHTaTelNCH;
BTOPYIO € HE YAAJIOCh OIyOJIMKOBATh HU B OJTHOM W3 TIEPUOIUICCKUX M3TAHUN W3-
3a €€ JECIIMKAaTHOM Hpo6HeMaTI/IKH7. [Toatomy moceuiaro ee Bam B pyKOHI/ICI/IS. A
CUMTal0, 4TOo 00€ HOBEJIbI 00pa3yloT 3aBeplleHHOe lejoe. Eciu B HeMelkoe
u3JlaHye OyJleT BKJIIOYEHA €1lle OJIHA, TPEThs, HOBEJLJIA, TO 51 TAaKXKe MpUILTIo ee Bawm.

Ne §
Mawunonuco, noonuce — asmoepagh, na auunom o6aauxe. Onybauxosamo 8: Eocecoonux

Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckozo Joma na 1975 200. JI.: Hayxa, 1979. C. 225-226. [Iyoruxayus
K. M. A3a0o6ckozo.

! Illtamm u3matenscTBa: 29 mapra 1926.

2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3a10BCcKoOrO.

3Cm. . Ne 1 or 30.12.1925, npum. 6.

4 Cwm. . Ne 3 ot 08. 02. 1926, npum 4.

>Cwm. m. Ne 1 or 30. 12. 1925, npum. 8.

6 Peub naet o HoBense «/lBaaLaTh YeTblpe Yaca U3 KU3HU XKEHLLUHbI», KOTOpas
6bina onybnukoBaHa B BeHcKowW rasete «Neue Freie Presse» (09. 11.1925).
CoTpypHunyectso Llpenra ¢ 3TOoM YyBakaeMoOW ra3eTou, MNOJSb30OBABLUENCA
NONyNSPHOCTbIO He TONbKO B ABCTPUU, HO N B NepmaHmu n LLBenuapun, Hayanoch
ewe B 1902 r.; B 1917-1919 rr. oH 6bin ee odULMANLHBIM KOPPECNOHAEHTOM B
Beriuapun. Ha npoTaxxeHUn MHOrmMx net LiBenr nybavMkoBan 34eCb CBOW HOBEJJIbI
N 3CCe A0 UX U3[aAHMSA B BUAE KHUT.

7 Peub uper o HoBeie «CMATEHHE YYBCTB», PACCKa3bIBAIOIICH O JIIOOBH CTapCrOIIETo
npodeccopa K cBoeMy CTYyIEHTY. «/lenukaTHas mnpoOiemaTHKa» HeE MOMeIlana H3AaTelbCTBY
OIyOJIMKOBATh 3Ty HOBEJUTY B PYCCKOM IE€PEBOJIE MPU OTACIBHOM M3JaHUM cOOpHHUKa (cM. m. Ne 1
ot 30.12. 1925, npum. 6), a 3arem moBToputTh ee B coctaBe CCIL]. M. T'opbkuii, K KOTOpOMY
U3JATEIBCTBO OOpATUIIOCH BIIOCIEACTBUU C Mpoch0oil Hamucats npenucinoBue k CCL[, BecbMa
COUYBCTBEHHO OTHecCsl K MyOJMKalMu MaTepuajga Ha 3Ty TeMy, O YeM OH cuel HeOOXOAUMBIM
coobumth LBeliry B nmuceme ot 09. 11. 1926: «f <...> oueHb B3BOJHOBaH TEMOH pacckasza. Bl
W3YMUTEIBHO OCBETHIIM €€. B pycckoi jauTepaType 3TOW TeMbl HUKTO HE Kacajcs, U 1 HE MOMHIO,
— He 3Hal, — Kacajcs JU ee KTO-HuOyap u3 mucateneil 3amana. Ilo-sunumomy, Bbel mepBbiii
JNEP3HYJIA CHENaTh 3TO M CHeJdaJd OTIMYHO. MHE MNpPUXOIWUIOCH BBICAYIIMBATh HCIOBEAU
TOMOCEKCYaJIMCTOB, — IPEICTaBbTe, OAMH U3 HUX OBUT TOXe mpodeccop! — HO MCHOBEAH ITH,
HHUMAJIO HE BOJIHYSI MEH$, BBI3BIBAIM TOJIBKO BIICYATJICHUS IMOKASIHUM, OJMHAKOBO HE HYXXHBIX HHU
Karommmcs, Hu MHe. Yenosek Baiiero pacckasa BOJHYET, IOTOMY YTO OH cAenaH Bamu kpyrHee u
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Oosiee 3HAUUTENBHBIM, 0OJI€e YETOBEKOM, YeM TE€ KHUBBIC JIIOJIU, KOTOPBIX 5 BCTPEYAT M CIIBIIIAI»
(ApxuB A.M. T'opskoro. M., 1960. T. 8. C. 23.). CxoxgHoe cyxaeHue ['oppkuil BHICKa3bIBaCT U B
3aKa3aHHOM eMy npeauciaoBuu k CCLJ.

8 B mpucianHoM LIBeliroMm BapraHTe HOBEIUIA MMeNa IOA3aroIoBOK: «I3 3alHCOK CTaporo

yenoBeka» («Aus den Aufzeichnungen eines alten Mannes»), KOTOpbIif ObLT 3aT€M BOCIPOU3BEACH
IpU U3AaHUU B cocTaBe TpeTbero Toma CCI]. B HeMenKoM M31aHUU M0/13ar0J0BOK ObLT H3MEHEH:
«YactHble 3anmucku TaiiHoro coBetHuka P. ¢. [[.». («Private Aufzeichnungen des Geheimrates R. v.
D.»).

Ne 6
MN3narenncrBo «Bpemsa» Credpany LBeiry

Leningrad. den 4. Mai 1926
Herrn Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor!

Thren werten Brief vom 20-ten Mérz, so wie das Manuskript und die schon in
Druck erschienene Novelle haben wir s<einer> Z<eit> erhalten. Wir sprechen Ihnen
unseren herzlichsten Dank fiir deren Zusendung aus und bitten unsere etwas
versdumte Antwort freundlichst entschuldigen zu wollen. Unsere Unpiinktlichkeit
erklart <sich> daraus, dass die Novelle «Vierundzwanzig Stunden aus dem Leben
einer Frau» schon seit Januar sich im Besitze einer der Verlage befand und wir Miihe
hatten den Verleger zu bewegen, uns die Ubersetzung der Novelle zu iiberlassen,
damit beide Novellen in einem Buche erscheinen konnten; erst jetzt ist es uns
gelungen von ihm Thre Schrift zu erwerben. Es tat uns herzlich leid, dass sie uns nicht
unmittelbar nach ihrem Erscheinen von Thnen zugegangen sei, wir wéren dann nicht
in die Lage gesetzt worden, die Antwort dermaflen zu verzdgern.

GroBes Interesse erweckte in uns der Inhalt beider Novellen. Die Ubersetzung
der zweiten Novelle ist schon vorgenommen und wird in Kiirze, mit der von dem
anderen Verleger schon ins Russische iibertragenen Novelle der Zensur iibergeben;
sofort nach erhaltener Bewilligung seitens der Zensur, werden sie ohne Aufschub
dem Druck iibergeben.

Jetzt wire noch die Frage des Honorars zu erledigen. In unserem Briefe vom 23-
ten Januar baten wir Sie ergebenst, uns von demselben Mitteilung zu machen; in Threr
Antwort vom 8-ten Februar machten Sie den Vorschlag, dass dieselbe von uns
ausgehen mochte. Wir sind dadurch in eine etwas schwierige Lage gekommen. Wir
konnen es kaum iibernehmen, das Honorar fiir fremde Arbeit zu bestimmen,
auBerdem ist das der erste Fall in unserer Praxis einer derartigen Ubereinstimmung.
Wir ziehen es natiirlich vor, uns mit der Verfassern unmittelbar in Verbindung zu
setzen, sind aber — da doch keine Konvention® zwischen Deutschland und U.S.S.R.
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existiert — nicht garantiert, dass ein und dasselbe Buch nicht auch in anderen
Verlagen erscheint, wenn auch mit’ einiger Verspitung.

Um aber Threm Wunsche Folge zu leisten, konnen wir Thnen fiir die nicht in
Druck erschienene Novelle «Aus den Aufzeichnungen eines alten Mannes» eine
Summe von 30 Rbl. fiir 40.000 typographische Zeichen anbieten unter der
Bedingung, dass das Werk erst 2 Monate nachdem es in unserem Verlage
erschienen <ist>, im Auslande erscheint. Was die Novelle «Vierundzwanzig Stunden
aus dem Leben einer Frau» anbetrifft, so kann sie leider nicht in Betracht gezogen
werden, da sie schon seit Monaten erschienen <ist> und vom Verleger erworben
werden musste.

Die Abrechnung des Honorars erfolgt nach der von der Zensur erhaltenen
Bewilligung in zwei Terminen: einen Monat und drei Monate nach dem Erscheinen
des Buches.

Ihnen, auf Ihren speziellen Wunsch von unseren Bedingungen Mitteilung
machend, erlauben wir uns, Sie hofl<ichst>, zu ersuchen uns ganz offenherzig
mitzuteilen, ob dieselben Ihnen annehmbar erscheinen.

Sie wiirden uns zu groBem Dank verpflichten, wenn Sie es freundlichst
tibernehmen wiirden, uns zu benachrichtigen, wann, wo und in welchem® Verlag Ihr
Buch «Verwirrung der Gefiihle» erscheinen soll, gleichzeitig uns auch in Kenntnis
setzen wiirden, wann Sie die dritte Novelle zu beenden beabsichtigen.

Um Zusendung neuer nicht in Druck erschienenen Schriften wiirden wir Sie
dringend und ergebenst ersuchen.

Gleichzeitig iibersenden wir Thnen unter Kreuzband ein von Ihnen gewiinschtes
russisches Exemplar: «Die Augen des ewigen Bruders», das nicht in unserem Verlage
erschienen ist.

Threr liebenswiirdigen moglichst schnellen Antwort freundlicht entgegensehend,
zeichnen wir hochachtungsvoll.

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

4 mas 1926 1.

Mgl cBoeBpeMeHHO monyunin Baie mro6e3noe mucbMo ot 20 mapra c. T., a
TaK)K€ M PYKOIHUCH, COCTOSIIYI0 U3 2 HoBeI. Mbl oueHb Bam Onaronmaphsl 3a ux
OPUCBUIKY M TPOCHUM HU3BHUHHUTH TPOMEIJICHUE B OTBETE, OOBSICHIEMOE TEM
0OCTOSITETLCTBOM, YTO IO MOTYYEHUH PYKOMHCEH MBI CTOJKHYJIUCH C TAKUM (PAKTOM,
4YTO TmepBas HOBeUla «/[Baamarh 4eTblpe Yaca M3 JKU3HU OJHOW S>KCHIIUHBI» YKE
NEPEBOJIUTCS APYTHM H3/aTeNbCTBOM.” OHO ee HepeBOMIO Ha OCHOBAHHH BBIPE3KH
u3 rasetsl «Neue Freie Presse»’. Mbl Beli NeperoBopbl ¢ STUM H3JaTENECTBOM 00
OTKa3e OT M3JaHHUs CBOETO IMepeBOja, YTOOBI MBI MOIJIM BBITYCTUTH 00€ HOBEJUIBI
BMecTe. B pesynbprare IIMTENbHBIX MEPErOBOPOB M3AATEIBCTBO MEPEYCTYIHIO HAM
3TOT HepeBol. Mbl oueHs kajeeM, yTo Bbl cpasy 1o HameyaTaHuu He IpUCIIaIN HaM
BBIPE3KY, TOT/AA, M<OKET> O<BITH>, HE OBLIO OBl ITOTO MPOMEIJICHHS.
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MBI ¢ HHTEPECOM O3HAKOMWINCH C COACPKAHUEM IIPUCIAHHBIX HOBEJLI.
TlepeBos MepBOl M3 HMX MBI TIOMYYMM TOTOBEIA OT APYroro H3iaTelbcTBa. UTO
KacaeTcsi 2-0if HOBEIUIBI, TO MbI HOPYYHJIM ee TepeBOj Ha pycckuil s3pik.’ Kak
TOJIBKO IE€peBOJ OyAET TOTOB, Mbl IPEACTABUM €ro B LEH3YpY MJs IOIy4YEHMs
pa3zpenieHusl Ha nevyataHue KHUrH. [lo momydeHuwm paspelieHuss Mbl MOCTapaemcs
BBIIIYCTUThH KHUTY B CBET 0€3 MPOME IJICHHUSI.

Teneps o ronopape. [lucemoMm oT 23 siHBaps Mbl Tpocuiii Bac onpenenuts cBoii
roHopap. OtBetHbIM mHcbMOM OT 8 ¢eBpanst Boel mpocure nHac cnenat Bam
npenoxenne. Mbl HECKOJBKO 3aTpyIHEHbI, TaK Kak, BO 1-Xx, He Oepemcsl LIEHUTb
qy>KOl TpyHd, a, BO 2-X, 3TO MNEPBbIA cllydail B Halleil MPAaKTHKE TaKOro pojaa
cornameHus. Mpl, KOHEYHO, IPEAIOYUTAEM HMETh JEJI0 HEMOCPEACTBEHHO C
aBTopoM. Ho ¥ mpu cornameHuu mnoiay4aeM TOJIbKO TOT €IMHCTBEHHBIN IUIFOC, YTO
[I0JIy4aeM BO3MOXKHOCTb BBIIIYCTUTb KHHTY IIEPBBIMH, HO B BHJY OTCYTCTBUSA
JUTEPAaTypHOU KOHBEHLIMM HE NPUOOpETacM HMKAKON rapaHTHH B TOM, YTO Ta XK€
KHAra He OyJIeT BbIIyLIEHa JAPYTrUM HU3JaTEIbCTBOM WIM JIaXe HECKOJbKUMHU
W37aTeIbCTBAMH.. BBHLY 3TOr0 MbI TIPEANOuIn Obl, uToOb Bbl caMH OIpeeiin
CBO TOHOpap, HO pa3 Bnsl xemaere, yToOBl MBI chenanu Bam npenoxenue,
MONBITAEMCSI €0 C/IEIIATh.

3a 1-yro HOBemwly «24 4daca U3 KU3HU OJHOM >KEHIIMHBI» Mbl, K COXKaJICHHUIO,
HUYEro He MOXeM BaM mpeanoxuTh, T. K. HOBeJJIa YXKE OIyOJIMKOBaHA U TEKCT €€
TaBHO HMMEETCS B Poccun'®. Urto kacaercs 2-ii HoBemubl «<H3 3amucok CTaporo
TOCIIOJMHA>» |, TO MBI COIJIACHBI 3aIUIATHTh BaM 3a NPUCHUIKY HAM PYKOIHCH JIO
onyb6nukoBanus ee B neyat no 30 py6neit 3a muct B 40000 Tunorpadckux 3HaKOB
IPU YCJIOBHUHM, YTO PYKOIIMCh MOXKET ObITh ONyOIMKOBaHa Ine-1u00 3a TpaHUIIEil B
TOM WJIM MHOM BUJE TOJIBKO 4epe3 2 Mecsla IOCJIE BBIXOJA B CBET KHWIU HAIEro
U3JIaHUs HA PYCCKOM SI3BIKE.

VYnnara yka3aHHOW CyMMBbI IIPOM3BOJUTCS HAMU MOCIIE MOJYyYEHUs PA3PEILCHHUS
LEH3Yphl Ha U3JlJaHUE KHUTH B 2 mpuema: 4yepe3 1 m 3 Mecsua 1o BbIXOJE KHUTH B
CBET.

Coobuiast Bam mno Bamemy emaHuio yciioBusi TOHOpapa, IpocuMm Bac
OTKPOBEHHO OTBETUTH, YJIOBJIETBOPSIOT JIM Bac ykazaHHbIE yCIIOBUS TOHOpapa.

He orTkaxuTe Takke COOOIIUTh, B KAKOM TOpOJie M B YbeM H3AaHUU BbI
IIpeIoNaraeTe BHITYCTHTh HOBYIO KHHrY HOBel «Verwirrung der Gefiihle»', a
TaK)Ke — KOr/1a MpuOIN3uTeNbHO Oy1eT roToBa Bara

3-pst HoBeIUIa' . Ecnu y Bac GyayT Kakue-1u00 HOBBIE IPOU3BENCHHS, IIPOCHM
IIPUCIIATh UX HAM J0 WX ME€YaATaHHUS.

OnHOBpPEMEHHO ¢ CUM BbIChUIaeM Bam 3aka3zHoil 6aHIEPOJIbI0 HHTEPECOBABILIUIA
Bac sxsemmusip kuurn «Die Augen des ewigen Bruders»'* Ha pycckoMm si3bIke,
BBIIYIIEHHOI IPYTHM H3/1aTeIbCTBOM .

B oxunanuu Baiero ckoporo orsera.

C HCKpEHHHMM YBa)KEHHEM.

Ne 6
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Hemeykuii mexcm: mawuHonucs, 6e3 noonucu;, pycckutl mekcm: pyKOnucs, kapauoaut, oes
noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2 B pykomucu: Konvenz.

3 B pykomucH: in.

4 B pykomucu: wessen.

> B HEMEIKOM BapHaHTE: «yXe C SHBaps HAXOIWTCS B JPYroM H3JaTelbeTBe». O Kakom
M3/1aTeNIbCTBE UJIET PEUb, YCTAHOBUTH HE yJ1aJI0Ch.

6 Jlannas ¢paza OTCYTCTByeT B HEMEIIKOM IE€PEBOJEC, BBIMOIHEHHOM H3AaTeabcTBOM. O
nyonukarusax B razere «Neue Freie Presse» cm. . Ne 5 ot 20. 03. 1926. npum. 6.
7 Tlepesop BeimoaHen C. M. KpacunbimukossiM (C. M. MapBuy).

8 Peus uet o HoBesuie «CMsTeHre 9yBCTB. M3 3amucok craporo uenoseka» («Verwirrung der
Gefiihle. Aus den Aufzeichnungen eines alten Mannes»), nepeBoa kotopoi BbmmosiHuna II. C.
bepnamreiis.

9 TlogpoOHee O MPaBOBOM AacCHEeKTE B3aWMOOTHOLICHHH H3aTeNbCTBA C HHOCTPAHHBIMH
aBTopaMu cM. crateio M. D. MamukoBoit «lllym Bpemenu: MWcropusi JIEHUHTPAICKOTO
KOOTIEpaTUBHOTO M3AaTeIbCTBA «Bpemsi» (1922-1934)».

10 B HemerKoM BapuaHTe J00ABICHO: «M U3ATEITIO0 MIPUIILIOCH €€ BHIKYIIATh.

1T HasBaHue BOCCTaHOBJCHO IO HEMEIIKOMY IEPEBOIY, B KOTOPOM BMECTO COOCTBEHHO
Ha3BaHUs HOBEJUIbI («CMITEHHE YYBCTB») JIaH MOJ13ar0JIOBOK.

12 «Cmarenune ayBcTB» (HeM.). Cum. . Ne 1 ot 30. 12. 1926, mpum. 6.

13 MImeercst B Buy HOBeluta «3akaT oqHOro cepana» («Untergang eines Herzens»). Cwm. 1. Ne
1 ot 30.12.1926, mpum. 6; 1. Ne 3 ot 08.02.1926, ipum. 4.

14 «I'ma3a u3BeyHoro Opara» (HeM.).
15Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1926, ipum. 8.

Ne 7
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 10 Mai 1926'.

Sehr geehrte Herren!

Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 4. Mai, den ich schon heute erhielt, was ich als
gute Vorbedeutung rascherer Verbindung nehme. Selbstverstindlich bin ich mit den
Bedingungen einverstanden - die deutsche Ausgabe ist erst fiir den September
projektiert und wird kaum frither erscheinen konnen.

Nun sende ich Thnen noch etwas anderes von ungedruckten Sachen, ndmlich das
Manuskript der Theaterausgabe (es wird noch nicht veroffentlicht) einer Bearbeitung
des «Volpone» von Ben Jonson, die allerdings vollkommen frei ist und mit dem
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Original nur sehr ganz wenig zu tun hat. Freunde von mir, die es kennen, glauben,
dass das Stiick (das im nichsten Jahre in Berlin, Wien und andern Stiddten zur
Auffithrung kommt) durch sein Thema sich besonders fiir Russland eignen wiirde.
Vielleicht konnten Sie ein Theater dafiir in Leningrad interessieren, ich wiirde in
diesem Falle dann auch gern das Buch bei Ihnen herausgeben Lassen.

Das Exemplar der «Augen des ewigen Bruders» ist heute noch nicht in meinen
Hianden, wird aber wohl bald eintreffen und ich danke Ihnen herzlich, dass Sie es mir
senden.

Aus Berlin schrieb mir noch eine Dame, die meinen «Jeremias» ins Russische
ibersetzt hat, sie hitte sich vergebens an Sie gewandt. Ich finde heute selbst das
Stiick zu wortreich und lange und wiirde es mindestens um ein Viertel kiirzen. Aber
es hat in Deutschland und Frankreich eine sehr hohe Auflage gehabt und ich glaube,
dass es auch in Russland interessieren wiirde.

Sollten Sie einmal vielleicht dafiir Platz haben, so bitte verstindigen Sie mich,
dass ich der Ubersetzerin in Berlin Mitteilung machen kann.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

Iepeson: 2

3anpn0Oypr, Kamynuaepoepr 5.
10 mas1926.

MHoroyBaxaemsle rocrnoja!

Ouenp Bam Onaromapen 3a Bame nuceMo ot 4 mas. S momyumn ero yxe
CETrO/IHSI M BOCIIPMHMMAIO 3TO Kak J00poe MpeA3HaMEHOBAHME: CBSA3b MEXAY HaMHU
CTaHOBUTCSL Bce Oosee ObIcTpoil. Pazymeercs, s coryaceH ¢ Bammmu ycnoBusamu —
HEMEILIKOE M3/1aHHUE 3aIUIaHUPOBAHO JIMIIb HA CEHTAOpb U BpAJ JIM YBUAMUT CBET
paHbLIE 3TOrO CPOKa.

[Tocsinato Bam ceronHs emie Koe-uTo U3 MOMX HEOIyOJIMKOBAHHBIX BEUIEH, a
MMEHHO: «BolbIoHe» - 00paGoTky mbeckl ben J[KOHCOHA®, eme He NPHHATYIO K
nevyatd (pyKomuch pa3MHOXKEHA JUIIb JUIS MOJIb30BaHUs B Tearpe). OOpaboTka
c/ieflaHa COBEPILIEHHO BOJBHO M MMEET Majio OOWIero ¢ opuruHajioM. Mou apys3bs,
3HAKOMBIE C ATOM BEIIbIO, CUYMTAIOT, YTO MbeCa (OHA YK€ IPUHATA K IIOCTAHOBKE B
bepnune, Bene u npyrux roponax) ocobenno nogomnuia Ob1 ans Poccuun 6naronaps
cBoeil Teme. MoXeT ObITh, €10 3aMHTEPECyeTCs KaKOW-HHUOyAb M3 JICHUHTPaJCKHX
TeaTpoB? B 3TOM citydae s corjaceH Ha myOnMKaluio KHUTH B Baliem n3narenbcrse.

Dx3emmuisp KHUrU «[71a3a u3BedHOro Gparta»” s MOKA elle He MOJYdHII, HO He
COMHEBAIOCh, UTO OHa MPUOYAET Ha JHAX, U cepaeuHo Onaroaapro Bac 3a To, uto Brl
MHE €€ II0CJIaJIH.

S monyumn nuceMo u3 bepimHA OT OJHOM JaMbI’, KOTOpas MepeBeNa MOEro
«Mepemuto» Ha pycckuil s3pk’. OHa THIIET, YTO TINETHO obpamanack k Bam. S
TENepb CaM CUMTAI0, YTO 3Ta MbECA CIMIIKOM MHOIOCIIOBHA W JUIMHHA, U COKPATHII
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OBl ee, IO MEHbIIIEH Mepe, Ha YeTBepTh. TeM He MeHee, B ['epmanuu u OpaHuuu oHa
pazonuiach OY€Hb OOJIBIIMM THPAXKOM, M MHE KaXKeTcs, 4YTO OHa Morja Obl
3aMHTEPECOBATh U PYCCKUX YHUTATEIICH.

He mornu Ob1 Bel npu ciydae ucnosib3oBaTh 3Ty Beulb? CoolOmure MHE 00
ATOM, MOXKAITYHCTa, C TEM, YTOOHI 51 MOT Hamucath B bepinuH nepeBoguuiie.

C HamyyIuMu noxenaHusmMu, Bam oueHb npelaHHbIi

Credan Lpeiir.

Ne 7

Mawunonuco, noonuce — asmoepag, ma auunom o6aanxe. Onybauxoeano 8: Eowceco0Hux
Pyxonucnoeo omoena Ihwkunckoeo /foma na 1975 2o00. JI.: Hayka, 1979. C. 227-228. Ilyoauxayus
K. M. A3zaoosckozo.

! [lItamn u3natenbcta: 17 mait 1926. Psimom pykomuchast nomera: Ote<er>. 19/VII 1926 .

2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3am0oBcKoro.

3 Volpone. Eine lieblose Komudie in drei Akten (nach Ben Jonson frei
bearbeitet von Stefan Zweig). Berlin, 1925. W3paHue npeactaBnser coboui
PYKOMUCb, PAa3MHOXEHHYK B HEe3HAUMTeNbHOM KO/JM4yecTBe 3K3emnnapoB. [lepsoe
MHOIrOTUPAXXHOe u3aaHue BbiWIO B cBeT B 1926 r.: Ben Jonson’s «Volpone». Eine
lieblose Komudie in drei Akten. Frei bearbeitet von St. Zweig. Mit sechs Bildern
nach Aubrey Beardsley. Potsdam. Gustav Kiepenheuer. 1926; beH [)XoHcOH (Ben
Jonson, 1573-1637) - aHrMMWCKU No3T 1 apamatypr. Ero nbeca «BonbnoHe, unun
JInc» («Volpone, or The Fox», 1605) - koMeAuns HPABOB, B KOTOPOW BbICMENBAKOTCS
CTAXXaTeNbCTBO M KopbicToNbMe. Mpn n3pgaHnm nbecol LiBenr cyen Heobxoanmbim
yKa3aTb Ha TO, YTO 3TO BOJIbHAsA nepepaboTka komegun [KOHCOHA, XOTA B
LENCTBUTENBHOCTM MNpu paboTe HaA NbeCOM OH MCNONb30BA/N JIMWb KpaTKoe
cogepXaHue KomMeauun, wu3lnoxeHHoe B «NcTopuum nuTepaTypbl aHMAMUCKOrO
Hapopga» dpaHuy3ckoro nccneposatens X.-A. XwoccepaHa (J.-A. Jusserand, 1955-
1932): Jusserand J.-A. Histoire littéraire du peuple anglais. Paris: Firmin Didot& Cie.
1894; 1904).

4Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 8.

5 Nmeercs B Buay DMma CasenbeBHa BOMTMHCKAA (1893-1968) - nepepogumua, cectpa
N3BECTHOrO PYCCKOro 3KOHOMWUCTA U obuwecTBeHHoro gestens B. C. BonTuHckoro
(1885-1960). B 1918 r. amurpuposana B 'py3uto, oTtyaa B lepmaHuio n ganee BO
dpaHumio (1933), 3atem B CLLA (1935).

6 Peyb mper o nepeBofe cnepywwen KHurn: Zweig S. Jeremias. Eine
dramatische Dichtung in neun Bildern. Leipzig. Insel Verlag. 1917. HanucaHHas B
roabl MepBOM MMPOBOK BOMHbLI, MbecCa, C €e APKO BblpaXeHHOW naunduUcTCcKoun
HanpaBAeHHOCTbIO, He Morsa 6bITb TOrAA NPUHATA K NMOCTAaHOBKE HU B ABCTPUU, HU
B NepmaHun. BnepBble oHa 6bl1a NOCTaB/eHA Ha CUEHE LIPUXCKOrOo ropoACKOro
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Teatpa B 1918 r. (npembepa 17.02.1918). Cam LiBenr npuaasan en B Te roAbl
6onbloe 3HaUYeHne, Kak 06 3ToMm cBuaeTenbCTByeT ero nnucbmo ot 08.05. 1916 k M.
bybepy, Cc KoTopbiM LiBedr pacxoaunca BO B3rnfsfAe Ha KyJbTYPHYH MUCCUIO
€BPEeNCcKoro Hapopa: Ky/JabTYpHOMY CMOHM3MYy bybepa LiBelir npoTuBonocTaeasan
NAew CBEPXHALMOHANLHOIO Hayana, 3a/10KEHHOro, NO ero MHeHWUo, B NYAEeNCTBe.
CM.: Zweig S. Tersites-Jeremias. Zwei Dramen. Hrsg. V. Knut Beck. Frankfurt/Main.
1983. S. 347. Upewnr npunaran 6onbwive ycunms K TOMY, 4Tobbl 3Ta nbeca
nosBWAacb Ha APYyrnx A3blkax, B TOM 4uUC/Ie U HA PYCCKOM: B MUCbMe K
dpaHuy3ckomy nepesogunky X.-P. bnoxy ot 06. 09. 1920 OoH nuweT 0 CKOPOM
BbIXOZE aHIMUWCKOro M PYCCKOro nepeBoAoB nbechl (Zweig S. Briefe 1920-1931.
Hrsg. von Knut Beck und Jeffrey B. Berlin. Frankfurt am Main: S. Fischer Verlag.
2000. S. 355, 357). Ha aHrnMmckom d3blke nbeca Bbiwna B 1922 r., Ha
dbpaHuy3ckom nuwb B 1929 r.; Ha pycckoM fA3bike He nybnukosanacb. K MoMeHTy
NnoJsly4eHMAa AAHHOro MNMCbMa M34ATeNbCTBO YXe UMeno B CBOEM pPaChOpAXeHUU
nepeBos, 3TOW JApaMbl: BHYTPEHHAS peLeH3Ms, B KOTOPOM QpJaHa B TOM u4uCe
XapakTepucTuka npeacTaBieHHOro nepeeoada, JaartuvposaHa 18.03.1926. Cwm.
MpunoxeHne Ne 2. lepeBof MOr MOCTYNnUTb B W34ATENbCTBO U3 «BcemMupHou
NUTepaTypbl», Kyaa oH 6bin1 nocnaH Fopbkum B 1924 r.: B 1924 r. 3. C. BonTuHCKas
oTnpasuna [opbkoMy CBOW nMepeBos C MNpocbbon nocomencTBoBaTb B €ro
nybnukaumun. «KoHeuHo, ansa Lisenra, He roBopsa yxe 060 MHe, 6bi10 6bI HonbLWION
pafocTblo, ecnn 6wl “Uepemus” nNoOABMICA HA PYCCKOM A3blke C  Bawwum
npeancnoemem», - nucana nepesogunua (fopskmvi M. TlonHoe cobpaHue
counHeHun. Mucbma. B 24-x 11. T. 14. M. 2009. C. 310.). TopbkNIN OTKAUKHYNCA Ha
3Ty npocbby M noobewan oTnpaBuTb TEKCT BO «BceMupHylo nutepaTtypy», XOTS
caMa nbeca, B OT/IMYME OT HOBENJICTUKM LiBenra, emMy He OyeHb MOHpPABMIACH:
«Echn Bam yrogHo 3HaTb MOoe MHeHue o nbece, - nucan oH 03. 03. 1924, - BoT
OHO: A AyMalo, YTO AN CLEeHbl OHA TeXHUYECKM FPOMO34Ka, TpebyeT MHOro 3atpar
Ha MOCTAHOBKY M eZBa /M MOXeT OblTb MOCTaBfieHa HA CLEeHAaX PYCCKUX TeaTpoB
NPU COBPEMEHHbIX YC/NOBUAX. B yTeHMM oOHa ToXe paeT BreyaTieHMe He OYeHb
BbIFOAHOE: TAXENOBeCHa, MNO-HeMeUKM MNOoAPOOHO pacckasaHa, <...> W3JULIHEe
MHOIOC/I0BHA B yuW,epb aApamaTusmy n beictpoTte aencteusa» (Tam xe. C. 309-310.).
Cornawascb ¢ lNopbkum, 3. C. BontuHckas nucana: «[naBHbIN HEAOCTATOK MO3Mbl,
yKa3aHHbIi Bamu, 4yyBCTBYeT M cam LIBeNr: OH NpeasioXun MHe Mpu nepeBoe
COKpaTUTb €e N0 MOEeMY YCMOTPeEHMUI0. 1 He BOCNOJ/Ib30BaNaCh €ro npeanoXxeHunem,
He cuyuMTas nepeBOAYMKA BMpaBe BBOAUTb B XyAOXeCTBEHHOe Mpou3BeAeHue
N3MeHeHUs 6e3 NpsambIX ykaszaHuin asTopa» (Tam xe. C. 310).
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Ne 8!
N3narenncrBo «Bpems» Credpany LBeiry

Leningrad den « » August 1926
Herrn Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr <Zweig>!

Unsere Antwort auf Thren werten Brief vom 10-ten Mai hat sich wider unseren
Willen sehr verzogert, was wir zu entschuldigen bitten. Die Sache ist ndmlich die,
dass wir den Moment abwarten, da wir IThnen von dem Erscheinen des Buches
«Verwirrung der Gefiihle» Mitteilung machen konnten. Zu unserem grof3en
Leidwesen hat sich aber das Erscheinen des Buches der Zensurverhiltnisse wegen
etwas in die Ldange gezogen, doch hoffen wir in Kiirze die Bewilligung zum Druck
des Buches zu erlangen und werden Sie dann sofort davon in Kenntnis setzen.

Sie wiirden uns zu groBem Dank verpflichten, wenn Sie das Erscheinen des
Buches auch bei Thnen auf einige Zeit aufschieben wiirden; da Sie meinten, dass es
wohl erst im September erscheinen wiirde, so glauben wir, dass es sich vielleicht nur
um zwei Wochen handeln konnte.

Was das Manuskript des «Volpone» anbetrifft, so haben wir uns mit Freunden,
die dem Theater nahe stehen, in Verbindung gesetzt und hegen die Hoffnung, dass es
thnen gelingen wird das Interesse der Theaterverwaltung eines groBeren Theaters in
Leningrad, vielleicht auch in Moskau, fiir das Stiick zu erregen. Sie werden dann
gestatten, dass unsere Freunde selbst das ndher mit Thnen besprechen. Die Aufnahme
des Stiicks sieht in Balde ihrer Entscheidung entgegen.

Was Thren «Jeremias» anbetrifft, so entspricht schon das Thema an und fiir sich
absolut nicht den Anforderungen unserer Zensur.

Sollten Sie Ihre uns versprochene dritte Novelle oder irgendetwas anderes
vollendet haben, so wiirden Sie uns durch Zusendung der Manuskripte sehr erfreuen.

Insbesondere interessiert sich unser Verlag fiir Biicher im Umfange von 6-7
Blatt an.

Threr liebenswiirdigen Antwort freundlichst entgegensehend, zeichnen wir

Hochachtungsvoll

HepeBon:2
Jlenunrpan, asryct 1926
IN'ocnopuny Credany Leiry

3anpulypr
Kanymunepoepr 5.

['myGokoyBaxkemblii rocriognH <L[Bedr>,
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[lo He 3aBUCALMM OT HAac NMPUYMHAM MBI 33JI€pKajiCh C OTBETOM Ha Bamre
mobe3Hoe nuceMo oT 10 mast, 3a uro npuHocuM Bam cBom u3BuHeHus. [leno B ToMm,
YTO MbI XOTENH JOXKIAThCA BBIXOJA B CBET COOpHHKA «CMATEHHE UyBCTB» , UTOObI
coo0muTe Bam 00 sTomM. OgHako K BEIMKOMY HalIEMy COYKaJIEHHUIO BBIXOJ KHUTH
OTJIOKWJICSI HAa HEKOTOpPOE BpeMsl M3-3a IIEH3yphl. MBI pacCUMTHIBAEM IMOJIYYHUTH
[IEH3YPHOE pa3pelIeHre Ha TeYaTh KHUTH B caMoe OJipKaiiiee BpeMs, O YeM MBI
HEMEJICHHO n3BecTUM Bac.

Mg 6pim Ol Bam Bechbma mnpu3HaTeNnbHbI, €ciad Obl Bbl MOTTIM HECKOJBKO
CABUHYTh CPOKM BbIXOJa KHuUTH y Bac; Bbl mucamu o ToM, 4TO KHHMra JOJDKHA
MOSIBUTHCS TOJBKO B CEHTSOpE, a 3TO 03HAYAET, YTO PEeyb UAET BCEro JIUIIb O JIBYX
HEIETAX.

YT0 KacaeTcsi pyKOImucH «BombIoHe»", To MbI CBA3AINCE C APY3bsSMHU, OIH3KHMH
K TeaTpalbHbIM Kpyram, M CMEeM HaJeATbCsA, YTO UM YJAacTCs 3alUHTEPECOBATH
JUPEKLMIO KaKoro-HUOyAb KpynHoro teatpa B JleHunrpane. Haneemcs, uto Bel He
Oyznere BO3paxaTb, €CIM HallM Jpy3bs TOTJA caMHM CBsDKyTcsl ¢ Bamu, 4TOOBI
oOcynuTh Jetanud. Bompoc O BKIOYEHMM 3TOH IbEChl B peEHepTyap pELIUTCS B
OymKaiiiee Bpems.

OtHocurensHo «HMepemMun» MOXKEM CKa3aThb, YTO YK€ caMa TeMa Kak TaKoBas
COBEpIICHHO HE COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM HamIeil [IeH3yphbI .

Ecim Bbl yoke 3aKOHUMIIN TPEThIO HOBEILTY, KOTOPYIO Bl oGermamm nath Ham’,
WJIH %K€ YTO-TO IPYroe, Mbl ObLITH ObI pajibl, eciii Obl Bbl mpuciam HaM pyKOIKUCh.

Hamre n3natenbcTBO 3aMHTEPECOBAHO B MEPBYIO OYEPEh B TEKCTaX 0O0HEMOM B
6-7 aBTOPCKUX JIUCTOB.

B oxunmanuu Bamiero ar00e3H0ro orBeTa

C riryOOKHMM [TOYTEHUEM.

Ne 8
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBox Ha HEMEIKHi s3bIK HU37aTenbcTBA. OpPHTHHAI HUCXOAHOTO TMHChMa HAa PYCCKOM
SA3bIKE HE COXPaHUIICH.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, pum. 6.
4 CMm. m. Ne 7 ot 10 05. 1926, npum. 3.

> Cm. BuyTpenHioo petensuto H. [lynerosckoro ot 18.03. 1926. (ITpunoxenue Ne 2). Cwm.
taroke m. Ne 7 ot 10. 05. 1926, mpum. 6.

6 MImeercst B BUAY HOBeJUIa «3akar oxHoro cepama» («Untergang eines Herzens»). Cm. 1. Ne
1 ot 30.12.1925, npum. 6; Ne 3 ot 08. 02. 1926, npum. 4.

Ne 9
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»
Kapuzinerberg 5
WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 282

http://www.pushkinskijdom.ru



Salzburg
am 27. August 1926'.

Sehr geehrte Herren!

Vielen Dank fiir Thre freundliche Nachricht. Leider kann ich das Erscheinen
meines Novellenbandes nicht mehr authalten, glaube aber, Thnen bald etwas Neues
aus dem Manuskript schicken zu konnen. Vielen Dank fiir alles, was Sie fiir den
«Volpone» tun wollen, der selbstverstandlich bei Ihnen erscheinen konnte. Ich freue
mich sehr der Verbindung mit Thnen und hoffe Thnen noch in der néchsten Zeit
Vorschlidge machen zu konnen.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

Ilepeson: 2
Kanymuuepoepr 5
3anboypr

27 aBrycta 1926

['myOokoyBakaeMbie IOCIO/a,

Bbonbmoe cacu6o Bac 3a Bamie mo6e3noe mucemo. K coxanenuro, st He MOTY
janee OTKIAJBIBATh BBHITYCK TOMa MOMX HOBEIUT, HO AyMalo, YTO CKOPO CMOTY
npuciath Bam yTo-HHOYAb HOBOE U3 HEOMyOJIMKOBaHHOTO. biaronapio Bac 3a Bce te
YCHIIMS, KOTOphle BBl HaMepeHbl NpPEINpPHHATH B OTHOIEHMH «BoibnoHe»”,
KOTOpPBIH, pa3ymeeTcs, MOr Obl BBINTH y Bac. S oueHb paj Haliemy COTpyIHUYECTBY
U HaJACKCh, 4YTO B camoe Oikaiiliee BpeMst CMOry cheiarb Bam  HOBbIE
PEIOKEHHMSL.

C HauUIy4YIIMMH NOXKEIaHUSIMU,
[Ipenannpii Bam
Credan [{Be#r

Ne 9
Mawunonucwo, noonucey — asmoepadh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! [lltamn u3gatenscTBa: 5 ceHTAOps 1926; psiioM moMeTa O COCTaBIEHHOM OTBETE: OTB<ET>

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoi.

3 Peus uuer o coopuuke «Cmsrenne ayBcTB» («Verwirrung der Gefiihle»). Cm. m. Ne 1 ot 30.
12. 1925, npum. 6.

4 CMm. m. Ne 7 ot 17 mas 1926, npum. 3.

Ne 10
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry
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Leningrad den «7» September 1926

Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor!

Heute gelangten wir in Besitz Thres fr<eund>dl<ichen> Schreibens gerade an
dem Tage, da wir von der Zensur die Bewilligung zum Druck der «Verwirrung der
Gefiihle» erhielten. Ohne jegliche Verzogerung machen wir uns ans Werk und hoffen
in kurzer Frist in der Lage zu sein, Thnen ein erschienenes Exemplar Thres Buches
zusenden zu konnen.

Was den «Volpone» anbetrifft, so stehen unsere Freunde mit dem grof3en
dramatischen Theater in Leningrad betreff<s> der Auffithrung dieses Stiickes, das
sowohl bei der Verwaltung, wie bei den Schauspielern grolen Anklang gefunden hat,
in Verhandlung. Eine endgiiltige Antwort ist ihnen zwischen dem 15-ten und 20-ten
d<ieses> M<onats> versprochen worden. Sobald sie sie bekommen, werden sie es
nicht unterlassen, Sie von derselben zu benachrichtigen.

Der Zusendung neuer Manuskripte mit dem groBten Interesse entgegensehend,
zeichnen wir

Hochachtungsvoll

HepeBou:2
Jlenunrpan, 7 centsops 1926
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiiry

3ayb10YpT,
Kanymunepbepr, 5

YBaxaemslil rocioauH Jloktop!

Ceromnst MbI ToNTyunsii Barme 1r00e3H0€ MUChMO, KOTOPOE TPHUIILIO KaK pa3 B
TOT J€Hb, KOTJla W3 IE€H3YpPhl MOCTYMWIO pa3pernieHue Ha nedyatbh «CwsiTeHue
qyBCTB» . MBI 6€3 IPOMEUICHHS IPHMEMCSI 32 paboTy M HAIEEMCS, YTO CMOXKEM B
KpaT4yalIlie CPOKHU MpUciaTe BaM yxe HaneuaTaHHbIN SK3eMIULIp Bamen kHuru.

Uro kacaercsi «BoibmoHe»', TO HamM JApy3bs CBA3ANNCH C KPYIHBIM
IpaMaTUYeCKuM TearpoM B JIeHWHrpaze 1o moBoJdy ITIOCTaHOBKM Bamield mnbecsl,
KOTOpas BbI3BaJla KaK y JUPEKIMU TeaTpa, Tak U y aKkTepoB 0oJiblIoi mHTEpec. Mx
3aBEPUJIM, YTO OKOHYATENIbHBIA OTBET OyneT maH 15-20 yumcna 3toro mecsma. Kak
TOJIbKO OTBET OyJET MOJy4YeH, OHM HE3aMEJUIMTENIbHO CBXKYTCS ¢ Bamu u cooOmat
Bawm o pesynbrarax.

C orpoMHBIM MHTEpPECOM MBI OyzieM kJaaTh oT Bac HOBBIX HEOMYOIMKOBAHHBIX
TEKCTOB.

C riryOOKHUM MOYTEHUEM.
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Ne 10
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBox Ha HEMEIKHi s3bIK HU37aTenbcTBA. OpPHTHHAI HUCXOAHOTO IMHChMa HAa PYCCKOM
A3bIKE HE COXPaHUIICH.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, pum. 6.
4CMm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, npum. 3.

Ne 11
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 14. September1926'

Sehr geehrte Herren!

Ich danke Ihnen herzlich fiir Thren freundlichen Brief vom 7. September und
freue mich sehr, dass die «Verwirrung der Gefiihle» jetzt bald bei Ihnen erscheinen
wird. Noch mehr wiirde es mich natiirlich freuen, wenn die Angelegenheit mit
«Volpone» beim Theater zu einem giinstigen Abschluss kdme. Fiir die Buchausgabe
mochte ich Sie noch aufmerksam machen, dass es von Beardsley einige wunderbare
Zeichnungen zum «Volpone» gibt, die auch in der deutschen Ausgabe miterscheinen
werden und natiirlich den Verkauf des Buches bedeutend erleichtern.

Im Wiener Burgtheater, im Staatstheater in Dresden und in Hamburg findet die
Urauffiihrung gleichzeitig am 6. November statt, eine Auffithrung in Leningrad wire
mir selbstverstandlich der entscheidende Anlass, endlich meine Reise nach Russland
zu unternehmen und der Auffiihrung beizuwohnen.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig.

HepeBou:2

Kanymunepbepr, 5
3anpuoypr
14 centsiOps 1926

YBaxkaeMble TOCIIO/A,

Cepneuno 6marogapio Bac 3a Bamie mo6e3noe muceMo oT 7 ceHTsa0ps. S oueHb
pan, uto «CMATEHHE YyBCTB» CKOpO BhIAzeT y Bac. Eme Gombe s 6bin ObI paj,
KOHEUHO, eCJIH Obl 16710 ¢ «Bobnone»”’ 3aBepnnoch Obl G1arONPHATHBIM 00Pa3oM.
Ecnu Bel Oynere u3mgaBaTh 3Ty IbeCy, TO s XOTel Obl 0OpaTuTh Bamie BHUMaHue Ha
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TO, YTO K «BONBIOHE» HMEIOTCS YYyJEeCHBIC PUCYHKH BCpI[CJIC}IS, KOTOpbIE OyAyT
BOCIIPOM3BEICHBI B HEMEITKOM HM3JIaHUH U KOTOPbIE, KOHEYHO, 3HAYMTEIILHO 00JIerdar
COBIT KHHUTH.

[Ipembepa mbechl cocTouTess 6 HOSIOpsI, OTHOBpeMeHHO B BeHnckom Byprrearpe,
B /Ipe3neHckoM ropockom TeaTpe u B FaM6ypre6, MIOCTAaHOBKA IMbECHI B JICHWHTpaie
Oblma OBl 1JIT MEHS, KOHEYHO, XOPOIIMM IIOBOJAOM NPEANPHUHSATH, HAKOHETI,
myTemecTBre B Poccuio u moObIBaTh HA IPEMbEPE.

C HamIy4lIMMHU MOKENaHUSIMU
IIpenanubiii Bam
Credan Lpelr

Ne 11
Mawunonucws, noonucs - asmozpagh, Ha 1uUHOM ONAHKeE.

! [lItamn u3natesnbeTa: 22 centsiops 1926; psaom nmomera: oTB<eT> 19 okr<TsOps> 1926.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoid.

3Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, ipum. 6.

4Cwm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, npum. 3.

> Peup wuumer 00 wwmoctpauusx OOpu bepacnes (Aubrey Beardsley, 1872-1898) «k

aHrImiickomy m3nannio «Bombernone» bena Jlxxoncona: Jonson B. Volpone: or the Fox. London:
Leonard Smithers. 1898. Xya0KHUK MIaHUPOBAJI MOJATOTOBUTH JBAIATh YETHIPE WILTIOCTPAIUH,
HO YCIIC]I CACIAaTh TOJIBKO IICCTh. I/ISI[aHI/Ie BBIIJIO TOCMCPTHO. Ero HWJUTIOCTpal K «Bomsnone»
ObUTM BOCHPOM3BENEHBI B MEPBOM HEMELKOM HU3JaHUM mbechl J[oHcoHa: Jonson B. Volpone.
Autorisierte deutsche Ausgabe von Margarthe Mauthner. Berlin: Bruno Cassirer. 1910. Mit
Frontispiz und szenischen Initialen sowie 5 Tafeln in Photograviire von Aubrey Beardsley. Otu xe

WUIIOCTpAlMM ObUIM 3aT€M HCIOJIb30BaHbl MpH myOaukanuu «Boabsnone» llgeiira B ['epmanun
1926 1. (Cm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, nmpum. 3.). Ha pycckom si3bIke mbeca Oblila U3/1aHa B IEPEBOJIE
¢ ¢paniy3ckoro Toibko B 1946 r., tupakom 300 sk3emmuigpoB: Bonbnons. (aBt. Lseiir u Pomen
Krions). Ilseca B 5-u peiictBusix. [lep. B. @unka. M.: Otaen pacnpoctpanenus Bece<coro3zHoro>
VYnp<aBieHus> 1o oxp<paHe> aBT<TOPCKOro> npas<a>. <1946>. (Ilo ben-/IxoHcony).

6 Muposast nipembepa nbecsl «Bosbmnone» B o0paborke IlBeiira cocrostiace 6. 11. 1926 B
BEHCKOM byprrearpe, B ' epManuu npeMbepHbIE TIOKa3bl COCTOSIIUCH 4yTh I103Ke: B JIpe3ncHe U B
JIrobeke — 25. 11. 1926.

Ne 12/
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad den 19-ten Oktober 1926
Herrn Stefan Zweig

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor!
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Wir iibersenden Thnen drei Exemplare Thres vor kurzem erschienenen Buches
«Verwirrung der Gefiihle», von denen das Eine auf Velinpapier gedruckt ist und
hoffen, dass es zu Ihrer Befriedigung ausgefallen ist. Wir sind auch in der
angenechmen Lage Thnen, ohne den Termin abzuwarten, (der unserem Briefe von
Anfang Mai zufolge auf einen Monat und drei Monate nach Erscheinen des Buches
festgesetzt war) die erste Hélfte des Thnen zukommenden Honorars schon heute zu
tibermitteln, was wir durch die Leningrader Abteilung der Staatsbank bewerkstelligt
haben und von dessen Empfang uns zu benachrichtigen wir Sie hofl<ichst> ersuchen.

Das Buch enthilt 162.223 typographische Zeichen, oder 4,18 Blatt zu 30 Rbl.
das Blatt berechnet, macht fiir das ganze Buch 125 Rbl. 40 Kop. aus, die Hilfte wire
demnach 62 Rbl. 70 Kop. Am 18-ten Oktober iibermittelten wir Thnen (Quittung
No0.9230): 64 Rbl. 13 Kop. = 31 Dollar 36 Cent.

Wenn Sie nichts dagegen hitten, so wiren wir geneigt eine Ausgabe Threr
samtlichen Werke zu unternehmen und wiirden Sie bitten Ihr Portrait in
Kabinettformat und je ein Exemplar Threr schon herausgegebenen Werke, wie auch
ein Verzeichnis derjenigen, die Sie in nichster Zeit herauszugeben beabsichtigen
zuzusenden. Auch wire es uns sehr genehm, wenn Sie sich dazu entschlieen
wiirden, ein Vorwort der russischen Gesamtausgabe Ihrer Werke vorauszuschicken.

Was den «Volpone» anbetrifft, so ist uns — trotz mehrmaliger Versprechungen
und trotz reichlich gespendeten Lobes beziiglich des Stiickes — noch immer keine
endgiiltige Antwort iiber die Auffiihrung desselben weder von der Theaterverwaltung
in Leningrad, noch von der Moskauer Verwaltung zugegangen. Selbstverstindlich
haben wir uns nur an die besten und groten Theater gewandt. Wir tun natiirlich
unser Bestmogliches, um die Antwort zu beschleunigen, umso mehr als wir uns das
Vergniigen nicht entgehen lassen mochten Sie, geehrter Herr Doktor, zur
Urauffiithrung des «Volpone» in Sowjetrussland begriilen zu diirfen.

Zum Schluss gestatten wir uns noch — last not least — die ergebene Bitte uns
durch baldige Zusendung neuer Manuskripte erfreuen zu wollen und zeichnen,
derselben mit groBem Interesse entgegensehend,

Hochachtungsvoll

HepeBon:2

Jlenunrpan, 19 okta0ps 1926
['ocnonuny Credany Liseiry

3anproypr

YBaxaemblil TOCIOAUH JOKTOp !

[Toceimaem Bam Tpu »dK3eMIusipa HEIABHO BbIIEeAIEd Bamenh KHUru
«CwmsaTenue ‘IYBCTB>>3, OJIMH W3 KOTOPBIX OTIIEYaTaH Ha BEJICHEBOW Oymare, H
HaJieeMcs, 4TO Bbl BIIOJHE OCTAaHETECh JIOBOJIbHBI PE3YyJIbTATOM. MBI pajbl TaKkKe
cooO1muTh BaM, 4T0 MBI CMOTJIH, HE JOKHUIASICh YCTAHOBJIEHHOTO CpOKa (MECSIl U TPU
Mecsila CITyCTs MOCJI€ BbIXOJla KHUTH, KaK Mbl cooOnianu Bam B mucbMme OT Hauana
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Mmasi), mnepeBectTd Bam mnonoBuHy mnpuuMramomerocs Bam roHopapa udepes
JEHUHrpajackoe otnaeneHue [‘ocymapcTtBeHHoro OaHka M npocuM Bac Hukaiime
HOJATBEPAUTD NOJyUEHHE.

OO0mmii 00BbEM KHHUIM cocTaBisieT 162 223 meuarHplX 3Haka, wid 4, 18
aBTOopckux nucta nmo 30 pyOsel 3a JUCT, 4TO cocTaBisieT B cymme 125 py6. 40
KOIIEEK, MOJIOBUHA, COOTBETCTBEHHO, 62 py6. 70 kom. 18 okTs10ps mbl nepeBenu Bam
64 py6. 13 xomn. = 31 gomnap 36 1EHTOB.

Eciu y Bac ne Oynmer Bo3pakeHHil, Mbl ObUIM OBl CKJIOHHBI NPEANPUHSATH
u3nanue cobOpanus Bammx coumHeHuit m mpocunum O0b1 Bac mpucnare mam Bam
NOpPTPET B KaOWHETHOM ¢opMaTe, a TaKKe MO OJHOMY SK3EMIULIPY YK€ M3TaHHBIX
KHUT, paBHO KaK M CIIMCOK Te€X MPOU3BEACHMUN, KOTOpble Bbl miuaHupyere u3gaTh B
omkaitiee Bpems. Ham Obu10 OBI Tak)ke OY€Hb MPHUATHO, eciik Obl Bbl cornacuimch
Hanucarh Ui pyccKoro coOpanus Bammx coumHeHn peIncioBUe.

Yro kacaercsi «Bombrone»®, TO moka — HeCMOTpS Ha Bce OOCIIAHHA U
MHOTOUYHUCJIEHHbIE XBAJICOHBIE OTKJIMKHA — HAM HE Y1aJIOCh ITOJIyYUTh OKOHYATEIbHOTO
OTBETa HU OT AMPEKLMHU JIEHUHIPAZCKOTO TeaTpa, HU OT AUPEKLUU MOCKOBCKOIO
TeaTpa. Pazymeercs, Mbl 00paTHIINCh K CAMBIM JIYUIIUM U CAMbIM KPYIIHBIM T€aTpaMm.
Mpsl co cBoel CTOpPOHBI MPEANPUMEM BCE BO3MOXKHBIE YCHJIHS, YTOOBI YCKOPHTH
INPUHITHE DPEIICHUs, TeM 0oJjiee, YTO Mbl HE XOTHUM JIHIIATh CeOS YIOBOJIBbCTBUS
yBUIETh Bac, yBaxaeMblil rocIOIMH JOKTOpP, Ha ipembepe B CoBeTckoi Poccum.

B 3akmoueHne 103BOJbTe HaM — last not least’ — oGpaTuThcs kK Bam ¢
HIOKalen# npockO00i OCUACTIMBUTh HAC MPHUCHUIKOM HOBBIX PYKONHCEH, KaKOBBIX
MBI 0’KHJIa€M C BEJIMYANIINM HHTEPECOM

C riry0OKHMM MTOYTEHUEM.

Ne 12
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBox Ha HEMEIKHi s3bIK HU37aTenbcTBA. OpPHTHHAI HUCXOAHOTO TMHChMa HAa PYCCKOM
SA3bIKE HE COXPaHUIICH.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, ipum. 6; Ne 3 ot 8.02. 1926, npum.5.
4CMm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, npum. 3.

> TlocneHee O MOPSIIKY, HO HE M0 3HAYUMOCTH (AHTIL.).

Ne 13
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 26. Oktober1926'.

Sehr verehrte Herren!
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Ich danke Thnen allerherzlichst fiir Thren freundlichen Brief vom 19. Oktober
und freue mich sehr auf die Exemplare. Nun bitte ich Sie um Entschuldigung, wenn
ich wegen der andern, so freundlich in Threm Briefe enthaltenen Vorschlige wegen
der Gesamtausgabe usw. heute noch nicht schreibe, sondern dies erst in etwa zehn
Tagen tun werde. Ich fahre gerade zu den letzten Proben des «Volpone», der am 5.
November im Wiener Burgtheater aufgefiihrt wird, die deutsche Urauffithrung ist
dann im Staatstheater Dresden am 25. November.

Ich danke Thnen inzwischen auch fiir IThre Bemithung wegen einer Auffiihrung
und schicke Thnen auf jeden Fall noch drei Exemplare zu, falls sie fiir die Theater
erwiinscht sein konnten und werde auch dann von Wien nach der Auffiihrung die
Zusendung der Kritiken veranlassen.

Verzeihen Sie mir bitte also heute dieses eilige Wort und seien Sie vielmals
bedankt von Threm ergebenen

Stefan Zweig.

HepeBou:2

Kanynunaepbepr, 5
3anpuoypr
26 okTs0ps 1926

YBaxkaeMblIe TOCIIO/A,

cepaeunene Omaromapio Bac 3a Bamie mro6e3noe mucbMo oT 19 okTsOps u
IPUCBUIKY IK3EMIUIIPOB KHUTH, KOTOPBIE JOCTABUIIM MHE O0JbLIyI0 pagocTs. [Ipomry
Bac u3BMHUTB MEHA 3a TO, 4TO s CErofHs He muily Bam oTHocurenbHO Bamero
JTH00E3HOr0 MPEUI0KEHHS U3aTh COOPAHUE MOMX COYMHEHUN U MPOY., a CAEIA0 3TO
nHei uepes gecsath. Ceifuac s yemxaro Ha HOCIEIHHME peneTHiuH «Boibnone»’,
KOTOpBIH OyJeT ImoKasaH 5 HOAOps B BeHCKOM Byprrearpe’, Hememkas mnpembepa
COCTOMTCS 25 HOSIOps B Ape3/IeHCKOM [ 'opoicKoM TeaTpe.

IToxa >xe nmo3BosabTe MHE Bac nobnarogaputs 3a Bamu ycumnus, npeanpuHsTbIe
B OTHOLIEHUH MTOCTAHOBKHU, U IPUMUTE TPH IK3EMIUISIPA MBECHI, KOTOPBIE 5 MOCHLUIAO
Ha TOT cllyyadf, eciu OHM ToHanoOsTcs tearpam. [locne mpembepbl B Bene s
ronpoIry nociare Bam periensumu.

[Ipoury U3BMHUTE MEHS 3a 3TH CTPOKH, HAIIMCAHHBIE B CHEIIKE, U IPUMUTE €UIE
pa3 Moro 0J1aro1apHoCTh,

npenanHeil Bam

Credan Lpeiir.

Ne 13
Mawunonucws, noonucs - asmozpagh, Ha 1uUHOM ONAHKeE.

! Illtamm u3matenscTBa: 2 HOSOpst 1926.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoi.
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3Cm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, ipum. 3.

4 TIpembepa cocrosuiack 6.11.1926.

Ne 14
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 8. November 1926'.

Sehr geehrte Herren!

Ich bitte Sie um Verzeihung wenn ich Thnen erst verspétet antworte. Ich hatte
vorgestern 1m Wiener Burgtheater die Premiere des «Volpone», die auf das
allergliicklichste ausfiel und auch bei der Presse einhellige Zustimmung fand. Es ist
ein rechtes Stiick fiir Schauspieler, bei dem sie alles hergeben konnen und ich glaube,
es wiirde auch in Russland seinen Erfolg haben. Der Theaterverlag stellt in etwa zehn
Tagen die Kritiken zusammen und ich sende sie Thnen dann zu, vielleicht dass sie
verwertet werden konnen.

Zum zweiten danke ich Thnen fiir den richtigen Erhalt des iiberwiesenen
Betrages und die schonen Exemplare von «Verwirrung der Gefiihle», und nun zum
dritten Erfreulichsten, zu der mir so freundlich von Thnen angebotenen
Gesamtausgabe.

Ich wiirde diese auf das Herzlichste begriiBen und sehe da zunichst folgende
Binde vor: die drei umfangreichen Bidnde der Novellen «Erstes Erlebnis», «Amok»
und «Verwirrung der Gefiihle» (der letzte Band mit der dritten bei Thnen noch nicht
enthaltenen Novelle), einen vierten Band «Legenden» (Die «Augen des ewigen
Bruders» und zwei andere Legenden, die ich Thnen im Manuskript schicke wiirde).
Ein fiinfter Band kleinerer Novellen, die in Deutschland verstreut sind, kann leicht
von mir zusammengestellt werden.

Von Dramatischem wéire mir wichtig einzig der Band «Jeremias» von dem, wie
ich hore, eine sehr gute Ubersetzung von Frau Woytinsky druckfertig vorliegt, die ich
Thnen jederzeit iibermitteln kann. Von Essays die beiden Bidnde «Drei Meister» und
«Der Kampf mit dem Ddmon».

Auch liegen da natiirlich noch weitere Moglichkeiten vor, einzelne Essays, wie
jener grof3e iiber Masereel,” Walther Rathenau, Freud, ein Band also, den man kurz
«Gegenwirtige Gestalten» nennen konnte. Auflerdem habe ich ja noch die grofBle
Biografie Romain Rollands, die in Deutschland in 20.000 Exemplaren und in
England, ja sogar in Japan erschienen ist.

Es liegt also ganz an Thnen, wie weit Sie diese Gesamtausgabe dann ausbauen
wollen. Ein Portrit kann ich Ihnen natiirlich beistellen, wiirde aber meinen berithmten
Freund Frans Masereel bitten, dazu ein eigenes Holzshnitt-Portrit zu fertigen.
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Fiir die Einleitung wiirde ich Richard Specht vorschlagen, der die grof3en
Biografien iiber Schnitzler, Werfel, Richard Strauss geschrieben hat und gern einen
groBeren Aufsatz iiber mein Werk verfassen wiirde.

Was die materiellen Bedingungen betrifft, so wiirde ich Sie natiirlich nicht
belasten wollen, da die Biicher ja alle frei sind und nur in Hinkunft Thnen wieder alles
Wesentliche was ich schreibe, im Voraus reservieren.

Teilen Sie mir bitte also freundlichst Ihre Ansicht mit, ich wiirde mich sehr
freuen, wenn wir da zu einer restlosen Einigung kidmen. Meinerseits besteht keine
Erschwerung durch Forderungen oder Einschrinkungen.

Ich sende Thnen heute noch ein Buch von mir («Der Zwang»), das Sie nicht
kennen diirften, weil es nur in einer kleinen Auflage erschienen ist, das ich wihrend
des Krieges schrieb als Revolte gegen die Zeit und den Kriegsdienst, und das Frans
Masereel mit Holzschnitten versehen hat. Ich glaube, es gidbe eine hiibsche
Separatausgabe in Russland mit diesen Holzschnitten, die Sie natiirlich
mitreproduzieren miissten und die dem Buche einen besonderen Reiz geben. Ich
schicke es Thnen rekommandiert zu und hoffe, dass Sie es richtig erreicht.

Nochmals viele Griisse von Threm aufrichtig ergebenen

Stefan Zweig

IHepeBon: :
3anpn0Oypr, Kamynuaepoepr 5.
8 Hos10ps1 1926.

MHoroyBaxaeMsble rocrnoja!

[Ipomy M3BMHUTL MEHA 3a CTOJb 3amno3aanbid oTBeT. [lo3aBuepa B BeHckoM
Byprrearpe coctosuiach mpembepa «BomboHe»', KOTOpas Hpomuia 4pe3BhYAHO
yIayHO W OblUIa €IMHOIYIIHO OA0OpeHa Mpeccol. JTa BEllb — BBIUTPHIIIHAS IS
aKTepOB, B HEW OHU MOTYT MOKa3aTh BCE, HA YTO OHU CIIOCOOHBI, U MHE KaXKEeTCsl, OHa
umena Obl ycnex u B Poccun. IlpubnusurensHo uepe3 AecsaTh JHEW TeaTp
IOPEANOJIaracT M3AaTh BMECTE BCE IOSBUBIIMECS B II€YAaTH OT3bIBbI, W TOTAA S
MIPUIILTIO WX, MOXKET OBbITh, OHU BaMm mpuroasrcs.

Bo-BTOphIX, Omaromapro Bac 3a cBOeBpeMEHHBI TEPEBOJ TOHOpapa W 3a
TIPEKpPACHbIE SK3eMIUIIPbl «CMSATEHHSI YyBCTB» . B-TpPeThHX K€, — H 9TO Camoe
npusTHoe, — Onarogapro Bac 3a mio0e3Hoe mpeiokeHHe H3AaTh COOpaHHEe MOUX
COYMHEHHM.

S caMbIM UCKpEHHHMM O00pa30M NPHUBETCTBYIO ATy HJACI0 W Mpeiarairo Bam
BBIIYCTUTh JUIsl Hauyaja CIEAYyIOIIMe ToMa: TpU OOJIbIIMX TOMa C HOBEJUIAMHU
«ITepBbie HCpC}KI/IBaHI/IH>>6, «AMOK»' n «CMsTeHne quCTB»8 (B mocnegHuili TOM
BOJ/IET TPeThs, HE OMyOIMKOBAHHAS y BAC HOBEIUIA ), YETBEPThI TOM — «JIereH/IbI»
(«[11a3a u3BeyHOro Gpata»'’ M [BE APYrue JEreHAbI, KOTOpbIC s MPHUILIO Bam B
PYKONMUCH), TATBIM TOM — 0oJiee MEJIKME HOBEJUIbI, PACCHIMAHHBIE MO Pa3HBIM
HEMEILKHUM U3JaHUsIMU (COCTaBUTh 3TOT TOM MHE OyZ€T COBCEM HETPYIHO).
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Uro Kacaercsa JApaMaTHUYECKUX NPOU3BEACHUN, TO MHE BaXXHO, YTOObI
OT/CIbHBI TOM o06pasoBan «Mepemusi»'', KOTOpBIH, KaKk S CJIBIMIAT, OTIHYHO
IIEPEBECH TOCIIOXKOU BoiiTHHCKOI . [IepeBox ATOT 3aKOHYEH, U s MOTY MIPHUCIATh
ero Bam B mo6oe Bpems. J[Ba Toma 3aiimyT 3cce «Tpu Mac:Tepa»13 u «bopbba ¢
GesymueM» .

Ecth, padymeercs, M HEKOTOpbIE ApYyrue BO3MOKHOCTH. Hampumep, MOXHO
COCTaBHTh TOM OTJIENIEHBIX 3CCE, BKIIOUMB B HEro GOIbIIONH odepk o Masepeene', o
Basnsrepe Parenay', ®peiine'’, 1 KOPOTKO 03ariaaBUTh 3TOT ToM «COBPEMEHHHKH».
Kpome Toro, s Hamucan Gombiuyio Guorpaduio Pomena Pommana'®, u3manmyro
tupaxoMm B 20000 sx3eMmusipoB B I'epManny, a Takke B AHIVIMM U Jaxe B SAMOHUN.

Wrak, pemarb BOONPOC O TOM, HACKOJBKO IOJHBIM OylIeT 3TO0 coOpaHue
COYMHEHMH, MPEeAOCTaBIsACTCA Bceueslo Bam. Pasymeercsd, s mory mpuciate Bam
cBOIO0 (oTorpadguio, HO mpenanoyesn Obl MOMNPOCUTbH MOEro 3HAMEHHUTOIO Jpyra
®panca Mazepeeis U3rOTOBUTH AJI 3TOM 1eJIK CIIeNUalbHYI0 KCHiiorpaduro.

B kadecTBe aBTOpa BCTYNUTEIBHOM CTaThU s MOpekoMeHoBan 06l Bam Puxapaa
Ilmexra'’, yxe wusmaBmero moapo6usie 6uorpaduu Iuutepa™, Bepdems™ u
Puxapma Illtpayca®; OH OXOTHO HAIMIIET OOCTOSTEIBHBI OYEPK O MOEM
TBOPYECTBE.

Yro kacaercs [EHEKHOHM CTOPOHBI, TO MHE, KOHEYHO, HE XOTEJIOCh Obl
oOpemensTh Bac, Tem Oojee 4TO BCe yHNOMSIHYTble KHUTH YK€ HalledyaTaHbl, a B
Oyayuiem sl mo-npeKHEMY HaMepeH MpeoCTaBisATh BaM mpaBo mnepBoM3gaHus BCEX
MOUX TJIABHBIX MPOU3BEICHUMN.

Urak, coobmmre mue Bamne mHeHue; OyAay O4eHb pajl, €CIU Mbl JOCTUTHEM
000I0JTHOTO coruiaieHus. S, co cBoel CTOPOHBI, HE COOMPAIOCh OCIIOXKHSATH JEJI0
HUKAKUMU TPEOOBAHUSIMU HJIA OTPAHUYEHUSIMHU.

Ceronns g otnpapiiaio Bam CBOIO KHUKKY (<<HpI/IHY)KI[CHI/Ie>>23), KoTopasi Bawm,
BUJINMO, HEU3BECTHA, ITOCKOJIbKY OHA BBIIIUIA HE3HAUYUTEIIbHBIM TUPAXKOM. S Hamucan
€€ B I'0JIbl BOMHBI KaK MPOTECT MPOTUB COBPEMEHHBIX COOBITUN U BOEGHHOM CITY»KOBI, a
®panc Mazepeenb caenain K Hel HeCKOJbKO rpaBiop. CUMTaro, 4TO €€ MOKHO ObLIO
Obl BBIMYCTUTHh B PoccuM M3SIIHBIM OTIEIBHBIM W3JIaHUEM, COXPAHUB, pa3yMeeTcs,
WUTIOCTpAIK, KOTOpbIe MpUAAIOT el ocobeHHoe ovapoBanue. [locwinaro Bam ee
3aKa3HOU OaHACPOJIbIO U HAJICIOCh, UYTO OHA JIOMAET 0JIaromnoIyqHo.

Eme pa3 xenaro Bam Bcero xoporuero,

HCKPEHHE NIpeaaHHbii Bam

Credan Lpeiir.

Ne 14

Mawunonuco, noonuce - aémoepag, ma auunom oOnamke. Onydauxosamo 6: EdjwcecoOHux
Pyxonucnoeo omoena Ihwkuncrkozo /foma na 1975 2o00. JI.: Hayka. 1979. C. 228-231. Ilyoaukayus
K. M. A3aoosckozo.

! Illtamm u3matenscTBa: 15 HOsOps 1926.
2 3auepkuyTo: Desbordes-Valmore.

3 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3aoBcKoro.
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4CMm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, npum. 3; .Ne 11 ot 14. 09. 1926, pum. 6.
5>Cwm. 1. Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 6; Ne 3 ot 08. 02. 1926, pum. 5.

6 Cm. m. Ne 2 ot 23. 01. 1926, pum. 8.

7Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, npum. 5.

8 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, pum. 6.

9 Tam xe.

10 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 7..

1T Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 6.

12 Tam ke, pum. 5.

13 Peup umer 0 COOPHHMKE 3CCE, OTKPHIBAIOMIEM Cepuio «3omure Mupa. OIBIT THIIOIOTHH
IyXa», BBIMYIIEHHOW m3natenbcTBoM «MH3emb»: Drei Meister: Balzac — Dickens - Dostojewski
(Die Baumeister der Welt. Versuch einer Typologie des Geistes. Bd. 1.). Leipzig: Insel Verlag,
1920. B cbopuuk Bomien ouepk «bamp3ak», MpeacTaBisiomuii co00il mepepadOTaHHBIN TEKCT,
onmyonmkoBanHbIl [IBeiirom B 1908 r.: Balzac. Sein Weltbild aus den Werken, bearbeitet und
eingeleitet von Stefan Zweig. Stuttgart: Lutz, 1908. Ouepk, nocesimeHHbIH J[ukkeHcy, ObUT paHee

omybnukoBaH B ¢epare 1910 r. B Hemenkom xypHane «Die Zukunft» (bepnun), a 3arem
BOCIIPOU3BE/ICH B KauecTBE NPEAMCIOBUSA K COOPAaHUIO COYMHEHMH JIMKKEeHCa, BBITYIIEHHOMY
m3narenbctBoM «Mu3ens» B 1910-1913 rr. Ouepk «/locToeBckuii» mouTH cpa3y MO BBIXOAE KHUTH
B ['epmaHuu ObUT NepeBeEH HEM3BECTHBIM IIEPEBOJYMKOM Ha PYCCKMH S3BIK M TOTAA XK€
ony0nukoBaH B Pure moa onHo#M 005105KK0I BMECTe ¢ MEpeBOJIOM poMaHa (paHIly3CKOTO IMHCcaTeNs
Knona ®apeppa (Claude Farrere, 1876 — 1957): @appep K. Iloxoponusiii mapm. []setie C.
HocroeBckuii. Ilcuxonoruueckas noBecTb O €ro JKU3HU U TBopuecTBe. <Pura>: JKu3Hp U KynbTypa,
<1920>. NU3nanue ObUTO OCYIIECTBICHO C corjacus LIBelira, KOTOpbIit cOOOmMI 00 ITOM CBOEMY
napaeMy 3HakomMoMmy MHWocudy Ilanupo (1893-1962), Beixomnmy u3 Poccum, XypHaiaucrty u
JIUTEPATOPY, )KUBIIEMY B bepiuHe u nucaBiemMy Jyisi MHOTUX €BPONEHCKUX M3AaHui. B muceme ot
19. 06. 1920 Lseiir npocurt Lllannpo nocMoTpeTh KOPPEKTYPY pycckoro nepesona (Zweig S. Briefe
1920-1931, S. 25, 351.). Coopnuk coctaBun 1. 7 CCL]. B coBeTckHe rojapl HE IEper31aBaCs.

14 Peup mer 0 COOpPHUKE 3CCe, SIBISIFOLIEMCS] BTOPHIM TOMOM YIIOMSIHYTO# Bbiiie cepun: Der
Kampf mit dem Ddmon: Holderlin — Kleist — Nietzsche. (Die Baumeister der Welt. Versuch einer
Typologie des Geistes. Bd. 2.). Leipzig: Insel Verlag, 1925. Ilpu ny6mukamuu B CCL] (1. 10)
Ha3BaHue cOopHuka «boprba ¢ nemoHOM» OBLIO Tepenano kak «boprba ¢ 6esymuem». [log 3Trm
Ha3BaHUEM COOpPHHUK IMEpeu3JaeTcs Mo ce JeHb. 31ech M Jajiee HCIOJIb3YeTCs YCTOsBIIEECs
pycckoe Ha3BaHuEe cOOopHHKA. B coBeTckue roasl ouepk o Hure He nmepensnaBaics. CM. Takxke 1.
Ne 72 ot 02. 08. 1929, npum. 5; [Ipunoxenue Ne 15.

15 Ouyepk o dpance Masepeene B coctaB CCI] He Bomien. Ha pycckoM si3bIke HE M3IaBaJICS.
®pacac Mazepeens (Masepens) (Frans Masereel, 1899-1972) — 3HaMeHUTBIA OeIbIHICKUN
XYyJ0’KHHK, C KOTOpbIM LIBelr no3snakomuscs B roasl [lepBoii mupoBoii BoiHb! B IlIBelapuu, roe
CIIOKHJICS KPYr MalM(UCTCKH HACTPOEHHBIX MHUcaTeNell M XyI0KHUKOB, CpPeIu KOTOPBIX ObLI, B
gacTHOCTH, U PomeHn Pomnan. Bnocnencteun Masepeens co3man WLIOCTpallMu K pomaHy «KaH-
Kpcrod» Ponnana, xoTopsie mpuHECIH €My MHpPOBYIO u3BecTHOCTb. B 1923 r. liseiir uzpan
COBMECTHO ¢ ApTypoMm XoJuTuepoMm mepByio Ouorpaduio Maszepeens: Holitscher A., Zweig S.
Frans Masereel. Berlin: Axel Juncker Verlag, 1923. [Tomemniennsiii 31ech ouepk l[Beiira, KoTopbIit
OH W Mpeajaral BKJIIOYUTh B PYCCKOE cOoOpaHHME CBOMX COYMHEHHH, HaspBaycs «YenoBek u

XynoxxHuk» («Der Mann und Bildner»). K momenTy, korma LIBeiir oOpatuicst K HU31aTENbCTBY
«Bpems» ¢ mpeuioxkeHueM M3aTh 3cce 0 Masepeerne, UMs XyJOXKHHMKa yXe ObUIO M3BECTHO B
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Coserckom Coroze 1o knure «lloautuueckue pucyHku», BelmyiieHHoN B 1923 r.: Ilonutuueckue
pucynku. Texcr @. Maszpens; Beryn. cr. A. H. I'opauna. M. ; IIr.: ['uz u tun. «IledatHelii n1Bop»,
1923. D10 wW3AaHWE MOBTOPSJIO B OCHOBHOM AaHAJIOTMYHOE HEMEIKOE H3JIJaHHuE: B COBETCKOM
BapHMaHTE OTCYTCTBOBAJ JIUIIb OJUH PHUCYHOK, KOTOPBIH MOT BOCIPUHUMATBhCS  Kak
aHTUOOJIBIIEBUCTCKHIA; TTOMHUMO 3TOrO OBUIO HM3BATO IMPEIUCIOBHE MHCATEINSA-OKCIIPECCHOHHUCTA
Kasumupa Onpmmvuaa u 3ameHeHO BerynutenbHOM cratbeilt A. H. Tlopnuna. He mnpounno
HE3aMECYCHHBIM U ydacThe Masepeens B akUUAX [eATeIeH €BPONEUCKON KYJIbTYPhl B CBS3H C
rojiogoM B Poccun B 1921 1.: OH OBIT OJHUM M3 YYaCTHHUKOB KOJUIEKTUBHOTO COOpHHUKA THCATENCH
U XyJOKHUKOB B IOJIIEPXKKY ronofaromum aetssM Poccuu: Fiir unsere kleinen russischen Briider! /
Bienz, Marguerite E. Hrsg. Gaben westeuropdischer Schriftsteller und Kiinstler fiir die notleidenden
Kinder in den Hungersnotdistrikten Russlands. Hohes Kommissariat F. Nansen. Genf, 1922. B
koHue 1925 r. pabotsl Mazepeens nomnanu B nose 3penus A. B. Jlynauapckoro, kotopsiii ¢ 15. 11.
1925 no 15. 01. 1926 rr. Haxonuics B ['epmanun u @panuun. Toraa xe cocTOsIIOCH U €ro JINYHOE
3HAKOMCTBO C XYJOKHUKOM, KOTOPBIM MOCHENIMJI IMOAETUTHCS BIIEYATIEHUSMU OT BHU3HUTA C
Pomenom Pommanom: «[Ipuxomun Jlynayapckuit cMorperb Mou paboTsl! OH ObUT B MOJHOM
BOCTOpPTe€ M HAacCTOMYMBO yroBapuBaj moexaTh B Poccuio /i ... mpemnojaBaHus, YTOObI HAY4HTb,
KaK COCIMHATH MbICIb M (opMy B H300pazuTeNbHOM HCKyccTBe. Iloxoxe, 4Tro 3Ta CBS3b
MOJIHOCTBIO OTCYTCTBYET Y TAMOIIHUX XY/I0’KHUKOB, KOTOpPbIE BIaal0T TUOO B TUTEpaTypy, IU00 B
abctpakuuio. Sl ObUT OUYEHBb TPOHYT BCEM 3THUM, BECbMa 3aMaHYMBO M0EXaTh TyAa HE HAIOJTO, HO
npernoiaBaHue, Kakoe Obl TO HU OBUIO, MEHS COBCEM He Mpenbliaer. /lymato, 4To Bce OrpaHUYHUTCS
BBICTABKOM, KOTOpyro s mpoBeay B Mockse» (02. 01. 1926). Torma xe, 3umoni 1926 r.,
JlyHadyapckuil 1ain BOCTOPKEHHYIO XapaKTEPUCTHKY TBOpYecTBa Masepeens B OAHOM U3 CBOUX
3arpaHUYHBIX MHCEM, MyOInKoBaBImuXcs B «KpacHolt razere» (JIynauapckuii A. I3o6pa3uTenbHOe
uckycctBo B ['epmanun u @pannuu (I[lucemo mecroe). Heckonbko cioB o sxkuBonucu // Kpacnas
razera (Bed. BbI.), 1926, Ne 37, 11 despamns, C. 4). B tom xe rony B xypHaie «[leuats u
peBosonus» nosasuiics ouepk C. MaprosnHa, nocssieHHbsli Masepeemto (Iledats u peBosmonus,
1926. Ku. 3.). VYxe BecHoit 1926 r. pabGotbel Masepeenss Obliu mMoOKazaHbl Ha BricTaBke
PEBOJIOIMOHHBIX XYA0KHUKOB 3araja, npoxoausiield B MockBe, B KapTUHHOH Tajnepee OBIBIIETO
PymsnneBckoro myses; ranepest buite (Galerie Billiet), B koTopoit Haxomuiack OOJbIas 4acTh
pabor Masepeens, cTaHeT OJAHMM W3 OPraHU3aTOpoB BBICTaBKM COBpEMEHHOTO (hpaHIly3CKOTO
HCKYyCCTBa, cocrosiBiierics B MockBe B 1928 1. m BKIIIOUaBIICHCS B ce0s Takke HeMajao paboT
Mazepeenss (Cm.: W3 wucropun uHTEpHaUMOHANBbHOM XyaoxecTBeHHOW ku3Hu CCCP.
WuTepHannoHanbHble CBA3M B o0jacTu nM300paszuTenbHOro uckycersa. 1917-1940. Marepuansl u
nokyMeHThl. M.: MckycctBo, 1987. C. 133-135). OTKpbITHE BBICTAaBKU MOCITYXWI0 U1l Mazapeens
MOBOJIOM TIprcoeIMHUTHCS K L[Beiiry, koropsiii mpuexan B CCCP 10 cents6ps 1928 r. B kartanore
BbICTaBKM OblTa omyOnukoBaHa craThsi A. JlyHauapckoro, mocBsimeHHas Masepeemto: (@panc
Masepeens. UnnocTpUpOBAHHBIN KaTalor BHICTABKH B ['0CyapCTBEHHOM My3€€ HOBOI'O 3araJHOTO
uckyccrBa. M.: M3mganme Bcecoros3noro oOmiectBa KynbTypHOU cBsizu ¢ 3arpanuieit (BOKC),
1930). B 1930 r. Beiiiner B cBeT HeOomblIoNW anmbOom Maszepeenss ¢ O4epKOM €ro TBOPUYECTBa:
3enenuna K. ®panc Mazepeens. 34 penponykuuu, asTonoptper. M.: Xyno0’KeCTBEHHOE
m3aarenbekoe akil. 0-Bo AXP, 1930. B 1937 r. apyr Maszepeens ['anc ®ornep uzgact HEOOIBITYIO
Opo1itopy, MOCBSIICHHYIO €r0 TBopuecTBY: Pocenep, I. ®panc Masepeens. M.: HckyccrBo, 1937.

16 Ouepk o Banbsrepe Patenay B cocta CCI[ He Bomien. Ha pycckom si3eike He uzmaBaics. C
Banerepom Parenay (Walther Rathenau, 1867-1922), myOnauIucToM W BUIHBIM TOJUTHKOM,
ocHoBaTeneM HeMerkol IeMOKpaTH4YecKoW MapThH, OyAylmIMM MHHHCTPOM HHOCTPAHHBIX eI,
noanucaBmuM B 1922 r. Panmamnsckuii qoroBop ¢ Coserckum CorozoM, L[Bedr mo3HakoMuiics B
1902 r., Bo Bpems cBoero npeObiBaHus B bepiuHe, Kyna oH Impuexai Ha JIETHUH ceMecTp 11l yueObl
B yHuBepcutere. C Parenay IIBeiira cBA3bIBaid TECHBIE Jpyxkeckue oTHomeHus. Ilo
BOCIIOMUHAHUAM camoro llBelira mMmeHHO PareHay mocoBeToBall €My 3aHATHCA IEPEBOJAMHU U
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obOpatun ero BHUMaHue Ha bomnepa m Bepxapna. B 1922 r. Parenay moru® B pesynbTare
COBEPILICHHOT'O Ha HEro MoKylleHus. L{Belr OTKIMKHYJICS Ha 3TO COOBITHE CHEIUATIBHBIM OYE€PKOM

(«Walther Rathenau. Gedéchtnisbild», 1922), koTopblii, BeposTHO, U XOTeNl mepepadboTarh s
PYCCKOTO U3JIaHMSL.

17 K MOMeHTY 00CyKIeHHs IIaHa OyAyIIero pyccKoro codpanust ouepk o dpeiige emie He
obu1 HanmcaH. L[Beir mozHakomuics ¢ @perinom B 1908 r. mocne TOro, Kak mocian U3BECTHOMY

IICUXOAHAIIMTUKY CBOIO NepBYIo ApaMmy «Tepcurec» («Tersites», 1907). C aToro MoMeHTa MEXAY
HUMH 3aBs3aj1ach TepenncKa, MpooiKaBIiascss 10 camoii cmeptu ®peiina (Cm. Zweig St. Uber
Freud. Portrit. Briefwechsel. Gedenkworte. Frankfurt a. Main: S. Fischer Verlag, 1989).
Jlureparypusiii moptpet ®Opeiina 6p11 Hanucan Leiirom B 1931 1. 1 cTan npeaMeToM MoapOOHOTO

obcyxnenus B ux nepenucke. (Die Heilung durch den Geist. Mesmer — Mary Baker-Eddy - Freud.
Insel. Leipzig. 1931.). Ouepk Bomren B T. 11 CCI]. B coBeTcKue TOBI HE TIEPEU31aBaIICS.

18 Imeerca B Buay kuura: Zweig S. Romain Rolland. Der Mann und das Werk.

Frankfurt a. M.: Riitten & Loening, 1921 (1923; 1926; 1929). C Pomenom Pomnanom,
koToporo lIBeiir Ha3wiBanm «coBecThio EBpombl», L[Belira cBsi3pIBaa MHOTOJETHSS ApPYKOa: OHH
no3HakoMmwiKch B 1911 r. B [laprrke u Ha NPOTSHKEHUMM MHOTHX JIET BEJIM OKUBIICHHYIO MEPETIHCKY
(Zweig S. Briefwechsel mit Romain Rolland 1910-1940. 2 Bde. Berlin: Riitten & Loening, 1987). B
nepeBoae l[Beiira Beinuta kaura Pommana «Knepam6o. Mctopusi ogHOM CBOOOIHON COBECTH BO
Bpemsi BOiHBD> (Rolland R. Clerambault. Geschichte eines freien Gewissens im Kriege. Berechtigte
Ubertragung aus dem Franzosischen von Stefan Zweig. Frankfurt/M.: Literarische Anstalt

Riitten&Loening, 1922), a Takxe ero nbeca «Hactaner Bpemsa» (Rolland R. Die Zeit wird kommen.
Drama in drei Akten. Ubertragen von St. Zweig. Leipzig, Wien: E.P. Tal, 1919). Knura
Bowna B T. 12 CCL{. K MOMeHTy obcyxaeHus nnaHa uspaHusa 3ta pabota Lisenra
y)e 6bl1a n3gaHa Ha pPycckoM s3blke [ocyAapCTBeHHbIM m3paTenscTBoM: Ligeur C.
PoMaH PonnaH. lNMepesopg ¢ HeMm. npod. I'. eHkensa. M.: Mr.: Toc. U3a., 1923.

19 Puxapn Ilnext (Richard Specht, 1870 - 1932) - aBCTpUUCKMIN MO3T, ApamaTypr,
nybnuunucT, My3blkoBen, aBTOp buorpaduyeckmx O4YepkoB, MOCBALLEHHbIX
nucatenaMm W My3blkaHTaM. bbin cBA3aH ¢ LlBenroMm J[AaBHUMUKM  APYXKECKUMU
OTHOLUEHUAMMWN.

20 Peup, uaer o kuure: Specht R. Arthur Schnitzler. Der Dichter und sein Werk. Eine Studie.
Berlin: S. Fischer, 1922.

21 Peup umer o kuure: Specht R. Franz Werfel. Versuch einer Zeitspiegelung. Berlin. Wien:
Zsolnay, 1926.

22 Peup umet o kuure: Specht R. Richard Strauss und sein Werk. Band 1: Der Kiinstler und
sein Weg, der Instrumentalkomponist. Band 2: Der Vokalkomponist, der Dramatiker. Leipzig: E. P.
Tal, 1921.

23 Nmeetcst B Buay kuura: Zweig S. Der Zwang. Eine Novelle. Mit zehn Holzschnitten von
Frans Masereel. Leipzig: Insel Verlag, 1920. IlepeBom 5Toii HOBEIBI Ha PYCCKUH S3BIK,
BoinosniHeHHbIN [1. C. bepuurreiin, Bomen B nocinenctsuu B T. 4 CCL[ (1928, 2-oe uzg. 1928, 3-e
n3a. 1929, 4-oe u3a. 1929).

Ne 15!
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry
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Stefan Zweig
Kapuzinerberg 5.
Salzburg

Bitte beschleunigen versprochene Antwort.
Wremja.
9 HOsIOpst 1926°.

l'[epeBozl:3
9 HOs16ps1 1926
Tenmerpamma

[Toxxanyicra, IIOTOPOIUTECH c OTBETOM.

Ne 15
Pyxonucs, 6e3 noonucu; menecpamma.

! TlepeBo1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2 [IITamI U31aTEIbCTBRA.

3 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoid.

Ne 16'
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 22. November 1926.

Sehr geehrte Herren!

«Bpemsi».

Ich habe noch keine Antwort auf meinen Brief, der vor drei Tage<n>

abgeschickt wurde, ehe ich Ihr Telegramm erhielt. Ich fahre jetzt zu einer
Vortragsreise durch Deutschland und zu einer Premiere des «Volpone» am Dresdner
Staatstheater. In Berlin spielt es die Volksbiihne, das gro3e populdre Theater mit
radikaler Tendenz und Piscator, der ja auch in Russland bekannte Regisseur, wird die
Regie fiithren. Hoffentlich gelingt auch eine russische Auffiihrung.

Ich wurde inzwischen durch einen Brief vom Maxim Gorki erfreut, der mir nicht

Stefan Zweig
l'[epel?.onz2

3anpn0Oypr, Kamyuaepoepr 5.

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011)
http://www.pushkinskijdom.ru

nur wundervolle Dinge iiber mein Buch sagte, sondern mich auch darauf hinwies,
dass die Ubersetzung eine duflerst gute sei. Dafiir danke ich Thnen nun besonders.
Mit den herzlichsten Griissen und Empfehlungen Thr sehr ergebener
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22 nosi6ps 1926.

MHoroysaxaemsle rocrnoja!

Iloka enie s He MOY4YWJI OTBETA HA MOE IIMCBMO, OTIIPABJICHHOE 34 TPU JIHS 110
TOr0 Kak mpumuia oT Bac Temerpamma. S yesxaw ceiiuac B I'epmanuio, 4TOOBI
BBICTYIIUTh B HECKOJIBKHX MECTaX M IPUCYTCTBOBATh Ha IIpeMbepe «Bosbnone» B
JIpe3/ieHCKOM TocyapcTBeHHOM Teatpe . B BepimHe 3Ty Bellb coGMpaeTcst UrpaTh
«DoIBKCOIOHE» - GOJNBIIOH HAPOIHBII TeaTp KpailHero HalpaBJICHHs, CTABUTD XK ee
6yner Iluckatop, pexuccep, HM3BECTHBIH, mo-BHIMMOMY, M B Poccun’. Hajno
HAaJIEeAThCS, YTO U IIOCTAHOBKA B Poccuu co BpEMEHEM TOKE OCYILECTBUTCS.

S TONBKO YTO HONyYHII MACBMO OT I'OpbKOro, KoTopoe MeHs nopajosano’. O
HAICAl MHE UyJeCHBIE CIOBA O MOeil KHHMTe M, KpOMe TOro, MOJYEpKHYI, UTo
TepeBo| Upe3BBIYAHO Xopol®, 3a 310 0cobeHHo Giaroaapro Bac.

C caMbIMU CEpICUHBIMU TOKETAHUSAMHU U IPUBETCTBUAMHU

OYEHb IIpEIaHHbId Bam

Credan Lpeiir.

Ne 16
Mawunonuco, noonuce - aeémoepag, na auunHom oOnawxe. Onyonuxosano 6: Eoicecoonux

Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckozo Joma na 1975 200. JI.: Hayka, 1979. C. 231-232. [lyoruxayus
K. M. A3a0o6ckozo.

! IlItamn u3marenberBa: 29 Hostopst 1926.

2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3amoBcKoro.

3Cm. IT1. Ne 7 ot 17. 05. 1926, ipum. 3, . Ne 11 ot 14. 09. 1926, npum. 6.

4 «donbkcboHe» (HeMm.Volksbbhne - HapoaHas cueHa) - TeaTpasibHOe
obbeanHeHMe, ocHoBaHHOe B bepnuHe B 1890 r. Teatp «donbkcbloHe» B bepnuHe
BbiAenancas B cepeauHe 1920-x ropoB pPeBONMOLMOHHOW HAMPaBAE€HHOCTbIO U
OopueHTaLMen Ha MAaCcCOBOrO 3puTens.

5 MuckaTtop IpsuH (Piscator Erwin, 1893 - 1966) - HemeLKU pexuccep, OANH
n3 co3paTtenen «noanmTuyeckoro Teatpa». B 1924 - 1927 rr. - pexuccep
b6epnuHckoro Teatpa «®PonbKCOHIOHE». bbl1 XOPOLWO M3BECTEH B COBETCKOMW Poccum ¢
CaMOro Hayana cBoeu TBopuyeckoun aeatenbHocTu. B 1931-1934 rr. XXun B Mockse.

6 meeTca B BMAY nucbMo lopbkoro Kk Ligernry ot 9 Hosabpsa 1926 r. U3
CoppeHTo (Mepenucka A.M.f'opbkoro c 3apybexHbiMu nutepaTtopamu. M., 1960. C.
22 - 23). TOpbKMN, He 3HABLWMA HEMELLKOro f3bika, MO3HAKOMWUICA C TBOPYECTBOM
LiBerira no nepBbiM pycckum uspgaHuam B 1923 r. lMpountaB COOPHUK «AMOK»,
BbINYLLEHHbIM U34ATeNbCTBOM «ATeHen», FopbkuUN TyT e obpatunca k LiBenry c
NMMCbMOM, B KOTOPOM MpPenJIOXU/ eMy yyacTue B XypHane «becepa» (fopskui M.
NonHoe cobpaHne counmHeHun. Mucbma. B 24 1. M., 2009. T. 14. C. 149-150), a B
nncoMe K PomeHy Ponnany ot 06. 08. 1923 pan BOCTOpXEHHYI XapaKTepuUCTUKY
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kHure LiBenra o PonnaHe (Tam xe. C. 217) n nonpocun 3apyynuTbCa cornacmem
LiBerira Ha nybnukauuo nepesosa HoBebl «[TMCbMO HE3HAKOMKMW» B BEPSIMHCKOM
nspartenbcree «Mponunen» B coctaBe cepumn «J1i0boBb». ¥Y3HaB oT PonnaHa o6 3ToM
oTknunke [lopbkoro, LiBenr B CBOW ouyepenb Hanpaeua [OpbKOMY MUCbBMO CO
C/I0OBAaMM BOCXMULULEHUS W NpPensioXun CcBoe MOoCpeAHUYeCcTBO B YCTPOMWCTBE
«Hemeukux gen» nucartens (Zweig S. Briefe 1920-1931, S. 94-95). NMoapobHee 06
oTHoweHuax LiBerra n lopbkoro cMm. B ctatbe K. M. A3a40BCKOro B HACTOALLEM
cbopHuKe.

7 Peupb uzet o kaure «CMSITEHHE YyBCTB», BBIMYIICHHON H31aTeNbCTBOM «Bpemsi». Cm. m. Ne
1 ot 30. 12. 1925, mpum 6; . Ne 3 ot 08.02.1926, npum. 5.

8 TepeBon BoimonaeH C. M. Kpacunbiiukoseim u I1. C. Bepumnreiin. Cm. m. Ne 3 ot 08. 02.
1926, npum. 5.

Ne 17'
MN3natenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad den 9-ten Dezember 1926.
Herrn Stefan Zweig,

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor,

Ihre werten Briefe vom 26-ten Oktober, 8-ten u<nd> 22-sten November haben
wir s<einer> Z<eit> erhalten, sowie auch drei Exemplare des «Volpone» und die in
so hiibscher Ausgabe erschienene Novelle «Der Zwang», fiir das eine, sowie fiir das
andere sprechen wir Thnen unseren verbindlichsten Dank aus, indem wir Sie bitten,
uns die Verzogerung der Antwort auf alle diese Zusendungen freundl<ich> verzeihen
zu wollen. Diese Verzogerung findet ihren Grund einerseits darin, dass wir es uns
reiflich liberlegen wollten, wie es am besten und zweckmissigsten wire, die
Gesamtausgabe Threr Werke zu unternehmen, andererseits in der Abwesenheit des
Leiters des Verlags aus Leningrad.

Wir haben uns also die Gesamtausgabe vor der Hand in fiinf Binden gedacht
und zwar in folgender Reihenfolge:

I-ster Band: Erstes Erlebnis

II-ter Band: Amok

ITI-ter Band: Verwirrung der Gefiihle

IV-ter Band: Kleinere Novellen (Angst, Zwang und andere)

V-ter Band: Legenden

Mittlerweile beabsichtigen wir, uns mit Ihren iibrigen auch poetischen Werken
vertraut zu machen und die Ausgabe weiterer Binde festzustellen. Vielleicht wiirden
Sie die Liebenswiirdigkeit haben, zu diesem Zwecke uns von einer Buchhandlung
alle von Thnen bisher erschienenen Werke zusenden zu lassen, und uns die Summe
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mitteilen, die wir fiir dieselben schulden, wir fiigen sie dann bei Ubersendung des
Ihnen zukommenden Honorars hinzu.

Von den oben erwihnten Werken sind zu sofortigem Erscheinen zwei Bénde
bestimmt: Erstes Erlebnis und Amok.

Wir wenden uns nun mit folgender Bitte an Sie:

1. Dem von Ihnen empfohlenen Herrn Richard Specht giitigst zu
veranlassen, Thre Biographie, einen Essay iiber Ihr Schaffen und vielleicht auch iiber
Ihre einzelnen Werke in einer moglichst populéren, nicht sehr weitgehenden Weise
darzulegen, da wir dabei auch den, in derartigen Werken wenig bewandten, Leser im
Auge haben und den wir der Gesamtausgabe vorauszuschicken gedenken. Auch
wiirden wir Sie hofl<ichst> ersuchen, Herrn R. Specht unsere Bitte zu iibergeben uns
die Abhandlung méglichst schnell zuzusenden, uns mitteilen zu wollen, wann wir sie
erwarten konnen und welches Honorar er beansprucht.

2. Threm Anerbieten gemil3, wiirden wir Sie hofl<ichst> ersuchen, Ihren Freund
Frans Masereel beauftragen zu wollen, ein Holzschnitt-Portrit von Ihnen zu
verfertigen. Das Format jedes Bandes wird dem der «Verwirrung der Gefiihle» gleich
sein. Auch hier wiirden Sie uns zu Dank verpflichten, wenn Sie dafiir freundlichst
Sorge tragen wiirden, dass es uns moglichst schnell zugeht. Wir sind gezwungen, Sie
zu bitten uns behilflich zu sein, da wir die Adressen der Herren Specht und Masereel
nicht kennen; vielleicht wollen Sie so liebenswiirdig sein, uns dieselben mitzuteilen,
um die Moglichkeit zu haben, den Herren das von Thnen zu bestimmende Honorar
thnen zukommen zu lassen.

3. Abgesehen von diesem Portrit wiirde es uns sehr lieb sein, wenn Sie uns
durch Zusendung einer guten Photographie in Kabinettform mit Threm Autographen
erfreuen wiirden, dann wiirden wir vielleicht einen Band mit dem Holzschnitt-Portrit,
den anderen mit der Photographie versehen.

4. Da doch jeder das Recht hat, ohne weiteres die Werke fremder Autoren zu
drucken, so wire es fiir uns von Wichtigkeit, von Thnen die Bestitigung zu erhalten,
dass die Gesamtausgabe Ihrer Werke mit Threr Bewilligung und so zu sagen unter
Threr Leitung unternommen wird, daher ersuchen wir Sie hoflichst, uns die Bitte nicht
abzuschlagen ein, wenngleich auch kurzes, Vorwort fiir die russische Gesamtausgabe
zu verfassen, in dem Sie auf diesen Umstand hinweisen. Das Honorar fiir dasselbe
bitten wir Sie freundl<ich> bestimmen zu wollen, wie auch fiir alle iibrigen neuen
Werke. Die Abrechnung wollen wir, wenn es Thnen recht ist, wie bei IThrem Buche
«Verwirrung der Gefiihle» bewerkstelligen, oder auf eine andere Ihnen genehme
Weise.

5. Thre Einwilligung zur Gesamtausgabe Threr Werke speziell von unserem
Verlage bitten wir Sie nach beiliegender Form, oder einer Ihnen besser
erscheinenden, bestétigen zu wollen.

6. Von unserem Freunde Maxim Gorki, der Threm Buche «Verwirrung der
Gefiihle» auBerordentliches Lob spendet und Ihr Talent im hochsten Masse schitzt,
erhielten wir gleichfalls betreffs Threr Werke einen Brief. Da er bei uns sehr populir
ist, wenden wir uns auch gleichzeitig an ihn mit der Bitte, ein Vorwort fiir die
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Gesamtausgabe zu verfassen, vielleicht wiirden Sie es fiir annehmbar finden, sich
unserem Vorschlag anzuschlieBen und ein paar Worte hinsichtlich dessen an ihn zu
richten, wofiir wir Thnen im Voraus unseren Dank aussprechen. Maxim Gorki kennt
unseren Verlag und die bei uns erschienen Biicher.

7. Da wir in erster Reihe das «Erste Erlebnis» und «Amok», dann «Verwirrung
der Gefiihle» herauszugeben beabsichtigen, bitten wir Sie, uns ja ein Exemplar der
letzten Ausgabe dieser Werke zuzusenden und uns mitzuteilen, ob sie ohne jede
Veridnderung erscheinen diirfen und ob Sie die oben erwihnte Reihenfolge fiir die
richtige erachten. Da das Buch «Amok» schon zum Druck bereit liegt, so wiren wir
Ihnen sehr verbunden, wenn Sie Antwort uns Zusendung der genannten Biicher
moglichst beschleunigen wollten.

8. Die folgende Bitte, mit deren Erfiillung es weniger Eile hat, wire: uns von
dem erwiinschten Inhalt des vierten Bandes der kleineren Novellen zu
benachrichtigen, unter welchem Titel Sie sie sehen wiinschen und uns dieselben zu
tibermitteln.

9. Dasselbe gilt auch in Bezug des fiinften Bandes der Legenden, deren
versprochene Zusendung wir gleichfalls erwarten.

10. Zum Schluss die dringendste Bitte: alles Neue von Thnen verfasste uns
giitigst zukommen zu lassen. Wir hegen die Hoffnung, da doch die Gesamtausgabe
Threr Werke eine autorisierte ist, dass alle Thre folgenden Werke uns unmittelbar von
Thnen in Manuskripten und vor dem Erscheinen in Auslande zugehen.

Gleichzeitig tibersenden wir Thnen rekommandiert per Kreuzbande 3 Exemplare
Ihrer Novelle: «Angst» und eine Nummer der hiesigen Zeitung mit einer Abhandlung
tiber das Schaffen und Wirken Stefans Zweig.

Was den «Volpone» anbetrifft, so begliickwiinschen wir Sie auf’s Herzlichste
mit dem Erfolg, an dem wir iibrigens nicht eine Minute zweifelten. In unseren
Verhandlungen iiber dessen Auffiihrung waren wir so weit gekommen, dass uns
dieselbe von dem akademischen Staatstheater in Leningrad noch in dieser Saison
versprochen, der Termin aber nicht festgesetzt ist. Wenn Sie uns die versprochenen
Kritiken zukommen lassen®, so wiirde es ein sicherer Beitrag zur Beschleunigung der
Entscheidung der Frage sein.

Wir bitten um Verzeihung, dass wir Thre Zeit durch die Ausfiihrlichkeit unseres
Briefes in Anspruch genommen haben, da wir aber Sorge tragen, die Gesamtausgabe
so moglichst sorgfiltig sowohl in Ihrem, wie auch in unserem Interesse zu
unternehmen, sehen wir uns genotigt, auf alle Einzelheiten einzugehen.

IThnen im Voraus fiir recht baldige Beantwortung aller unserer Fragen, Dank
wissend, zeichnen wir mit den herzlichsten Empfehlungen ganz ergebenst.

An den Verlag «Wremia»

Leningrad

Hiermit bescheinige ich, dass das alleinige Recht der Ausgabe meiner Werke in
Russland dem Verlag «Wremia» iibergeben ist.’

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM sI3bIKe:
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Jlenunrpan 7 nexabps 1926
Herrn Dr. Stefan Zweig,
Salzburg®

Sehr geehrter Herr Doktor!’

Ms1 nonyunnu Bamm yBakaembie mrucbMa OT 26 OKTsaOps, 8 u 22 HOsAODs, 3a
KOTOphle Mbl BaM oueHb mpu3HaTelbHbl. MBI Takke MOJYyYWIId 3 3IK3<EeMILISIpa>
«Volpone»° u m3siHO moxaHHy0 KHHTY «Der Zwang»', 3a KOTOpBIE GIIArogapuM
Bac.

[IpocTuTe HEKOTOPYIO MEMJIEHHOCTh HAIIEr0 OTBETA, OOBSICHAEMYIO OTYACTH
oOCyX/IeHHeM, KakK Jydylle BBIMYCTUTh coOpaHue Bammx couMHeHuid, OT4acTu
OBIBIIMM ~ OTCYTCTBHEM B  MocCKBe® — HIIKEIOANKMCABIIErOCS,  3aBEIyIOIIEro
U3/1aTEIbCTBOM.

Tenepr MokeM cKa3aTh yke 00Jiee KOHKPETHO: Mbl PEIIMJIM BBITYCTUTh
cobpanre Bammx counHenuii. Bo BcskoMm ciydae, 5 TomoB: «llepBbie
NEePEKUBAHUA» , «AMOK» °, «CMSTEHHE YyBCTB»'', TOM MAJbIX HOBENI = M TOM
neren. IToka BBIIYT 3T 5 TOMOB, MbI GyIeM 3HAKOMHTBCS ~ M BBISICHAM BOIIPOC O
BO3MO’KHOCTH BBIITYCTHTb H CIeAyIOIHe Baru counnens .

N3 yka3aHHBIX KHUT Mbl HaMe€daeM BBINYCTUTh mepBble 2 Toma: «llepBbie
MEePSKUBAHUS» U «AMOK» HEMEIJICHHO.

Pemas uznats coOpanue Bammx counHeHuit, Mbl I03BOJIsIEM cebe 00paTUThCA K
Bawm ¢ npocs60i, J1100€3H0 He 0TKa3aTh B CIEAYIOIIEM:

1. Monpocurs” ykazarnHoro Bamu rocrouaa Richard Specht'® narmcars Bamry
ouorpaduto, pazdop Baiiero TBopuecTtBa U, M<OXKET> O<BITH>, pa300p OTIEIbHBIX
BelIEH, T.K. CTaThsl Oy/ET Mpernociiana BceMy coOpanuto counHeHui. JKenarensHo,
4yTOOBI CTaThsl ObUIA HANMCaHa, IO BO3MOXKHOCTH, MOMYJSPHO, T. €. UMed B BUAY U
yuTaTeNsl COBEPIIEHHO HEe3HakoMoro eunie ¢ Bammmu counHenusmu. OObem
JKeJlaTelieH He oueHb Ooubioil. He oTkaxurte mompocuts T. Spechta'’, ecii MosxxHo,
HE 3a/iepKaTh MPUCHUIKY CTaThu. Mbl pOCUIIM OBl Y3HATh, KOTJIAa OHA MOXET OBITH
rOTOBA ¥ KaKoi r<ocmoauu> Specht'® HasHaunT rosopap.

2. Msl1, cnenys Bammm ykaszanusM, npocuMm Bac 3akazate Bamemy npusitento
r<ocnoauny> Frans Masereel'® usrorosuts Bam Holzschnitt-Portrit 2. dopmar
KHHTH® Oynet Takoi xe, kak «CMmsaTeHue ‘-IyBCTB»22. He orkakxure cooOmmTh, KaKk
CKOPO OH MOXET ObITh NPHCIIAH U pa3Mep ToHopapa. e mpoxusatoT rT. Specht™ u
Masereel**?*

3. He3aBucuMo oOT 3TOro, mpocuM IMpHUCIaTh Takxke Baimry ¢otorpaduto
KaOuHeTHOTO opMara (ecau MOXkHO, ¢ BammuMm aBTorpadom), skesaTeabHO XOpoIlen
paboThl. Mbl, M<OkKET> O<BITH>, IOMECTUM B OJJTHOM TOME OJINH MOPTPET, & B IPYroM
IPYTOH.

4. BBumy TOro, 4YTO BCAKMM HMMEET NpaBO IepenevyarbiBaTh COUYMHEHHUS
MHOCTPAHHBIX aBTOPOB, HAM BaKHO OTMETHTB , YTO MbI BBITYCKAEM STH KHHTH C
Bamero coriacus — U, cTOJKOBBIBasICH ¢ Bamu, 10 m3BecTHOM cTeneHu noa Bammm
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nabmoenneM . [105ToMy MbI OYeHb MPOCHM Bac He OTKa3aTh HAImMCATh XOTS ObI
HEOOJbIIOE BCTYIUIEHHE K PYCCKOMY H3JIaHHUIO, B KOTOPOM OBbLIM Obl OTMEYEHBI
yKa3aHHbIe 00CTOSATENBCTBA. 3a 3TO BCTYIUIEHHWE, KOHEYHO, nepeBeneM Bam ronopap
o Barmemy ykazauunio™.

5. Jna nonrBepkaeHust Bamiero cornacus Ha uzgaHue Hamu coOpanusi Bammx
COYMHEHHI HE OTKaXHUTe€ B JIIOOE3HOCTH NPHUCTATh HAM OTACIbHOE KOPOTEHBKOE
IIHCHMO BPOJIE TIPHII0KEHHOTO 00pasua’ .

6. MBI Takke NONYYMIM HHCHMO OT Hamero apyra Makcuma Iopbkoro’ ),
KOTOPOMY OYeHb MOHPABHIACH IMOCTEAHsS KHura «CMsATeHHe 4yBCTB» . T. K. OH
OYEeHP MOMYJSAPeH B POCCHHM, MBI OJHOBPEMEHHO C CHM IHIIeM emy B Mtammio” u
IPOCHM €ro HamucaTh MNpeaucioBue K coOpanuio Bammx counmnenuit. OH 0 HUX
O4eHb BBICOKOro MHeHHs . T. K. MbI XOTHM H3aTh Ka4eCTBEHHO, IIPOCHM K Bac He
OTKa3aTh HANUCaTh HECKOJIbKO CJIOB ['OpbKOMY C MpOChOOW O TOM K€ U 3apaHee
6aaronapuM Bac. TopbKuii 3HAET HAlIle M3ATENLCTBO M H31aBAEMbIC HAMH KHHTH. >

7. T. K. MbI B TIEPBYIO OYEPEb BhIITyCKacM «Erste<s> Erlebnis»” n «Amok»>?,
a 3areM «CMSATEHUE YyBCTB», IPOCUM HE OTKa3aTh NPUCIATh HAM IO 1 3K3. 3TUX
KHUT [OCJIGJHEr0 M3aHNs U yKa3aTh, HET 1 y Bac kakux nmu6o monpasok’ . Kakoit
no Baiiemy MHEHUIO TOM JIOJKEH HA3bIBaThCA 1-M, KakoW 2-M U T. z[38. T. k. kHHUTA
«AMOK» yke HaOpaHa, Mbl OuYeHb Mpocuin Obl Bac o ckopoi, Mo BO3MOXKHOCTH,
BBICBIJIKE BCETO BBILIEH3II0KEHHOTO.

8. DTo yke MeHee CIEIIHO, HO MbI mpocuiu Obl Bac mpucnate Ham Bce, 4TO
MOHO ObI OBLIIO BKJIIOUMTE B 5-biii ToM kleineren Novellen®, u xak Bol xenanu Obl
Ha3BaTh 3TO TOM.

9. To xe u B OTHOIIEHUH 7-TO TOMa — JIET€H]I: TpOch0a MpUcaTh Bce, 4TO Brl
XO0Tenu Obl BKIIIOUHUTH Ty/la U YKa3aTh jKeJlaTeJIbHOE Ha3BaHHUE.

10. U1 HeusmeHHas npockOa: mpuciaTh BCe HOBOE, UTO Bam ynacTtcst HanucaTh.
ITockonbky MBI ¢ Bartiero paspeiieHusi BbIlTyCkaeM coOpaHue Bammx counHEeHUH,
M03BOJIbTE HAAESATHCS, YTO BCE BHOBb HamucaHHoe Bamu Bbl B pykomnucsax Oyner
IPUCHUIATH UCKIIFOUUTENIBHO HaM J0 BbIXOJA KHUI'A B CBET.

OpHOBpeMEHHO ¢ CHUM BbicbUIaeM Bam 3aka3Hoil OaHjepoiibio 3 3K3.
BBINYIICHHOM HaMK Bamel MaIeHbKOW KHUKKHU <<CTan»4O, a TakKe CETrOIHSIITHUMN
Ne raserhl «Beu<epHeii> Kp<acHoif> ras<ersi>»', B KOTOPOM HaleyaTaH
cnienuaibHbI PenbeToH o Bamem TBOp‘-IeCTB€42.

ITo moBoxy «Volpone». PagocTs 1m0 moBoxy ero ycrexa®. IIpocTuTe, 4TO MBI,
noxkajayu, yromuMm Bac cBouM O0dBIIMM HHCHMO, HO, 3a00TSCH O TIIATEIBHOCTH
U3JIaHuUs, HAM [IPUXOAUTCS OECIIOKOUTh Bac BBIIEU3TI0KEHHBIM.

3apanee 6sarogapum Bac 3a Bamn ckopbiit oTBeT .

N3znarenscTBy «Bpems»

JlenuHrpan

Hacrosiuum  monarBepxaaro, 4YTO MpaBO M3JaHUsT COOpaHUs BCEX MOUX
COUMHEHWH HA PYCCKOM s3bIKE', MPEJACTABICHO MHOK  HMCKIIOYHTEIHHO
V3aTeIIbCTBY «BpeM;{».46
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Ne 17
Hemeyxuiit mexcm: mawunonucs, 6e3 noonucu; pycckuil mekcm: pyKOnucs, Kapanoaut, 6e3
noonucu.

! TlepeBoa Ha HEMEIKUI SA3bIK M3JaTeNbCTBA. Jlamee cieayeT OpuruHaa UCXOIHOTO MUChMa
Ha DPYCCKOM S3bIKE, KOTOpPBIA HE BIIOJIHE COBIIAJaeT C IEPEBOJOM Ha HEMEUKHM s3bIK. Bce
pacXoXAEHHUs, KaK CMBICIOBbIC, TAK U CTUJIMCTUYECKHE OTMEUYEHBI B MPUMEYAHUSIX B PYCCKOMY
OpUTHHATY.

2 B tekcTe ommbo4Ho: liessen.

3 Ha oT/1eJIbHOM JIUCTE, PYKOIIHCh.

4 T'ocioguny a-py LBeiiry, 3anboypr (Hem.).

> MHOroyBaaeMblif TOCIIOHH JOKTOP (HEM.).

6 «Bonbmone» (Hem). Cm. . Ne 7 ot 17. 05. 1926, npum. 3.

7 «[Ipunyxaenue» (aem.). Cm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 23.

8 B nHemerkoM mepeBoje: B JIeHUHTpae.

9Cm. . Ne 2 o1 23. 01. 1926, ipum. 8.

10 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 5.

1 Cum. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 6.; Ne 3 ot 08. 02. 1926, npum. 5.

12 B memenkoMm repeBojie yrounenue: «Ctpax», «[IpunyxaeHue» u Ipyrue.
13 B HeMenKoM mepeBojie: ¢ APYruMH BallimMu Xy105KeCTBEHHBIM TPOU3BEICHUSIMH.

14 B HeMeIKOM TEeKCTe jaajee CleayeT (parMeHT, OTCYTCTBYIOUIMI B HCXOTHOM PYCCKOM
tekcre: «He mormiu 661 Bbl okazaTh HaM J1100€3HOCTh U MONPOCUTH KaKyl0-HUOYb KHUTOTOPTOBYIO
KOHTOPY BBHICJIaTh HAM BCE M3JaHHbBIC Bamm mpousBeAeHHS, a TAKXKE COOOIIUTH HaM, CKOJIBKO MBI
OygeM 3a 3TO JOJDKHBI, Jabbl MBI CMOTJIM IPUCOBOKYHNUTH ATy CYMMY IIpU TE€peBOJIE
npuurTaronerocs Bam ronopapa».

15 B HEeMEIKOM MepeBoie: «TF0OE3HO MOMPOCUTD.

16 Puxapy [nexT (Hem.). Cm. 1. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 19.

17 IInexra (HEM.).

18 [IInexT (HEM.).

19 dpanc Masepeens (aem.). Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 19.
20 Kcunorpaduueckuii moprper (Hem. ).

21 B HEMEIIKOM MEePEBO/IE: «KaXKIOr0 TOMa».

22 Cwm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, nmpum. 6; Ne 3 ot 08. 02. 1926, nipum. 5.
23 [Inext (HEM.).

24 Ma3sepeenb (HEM.).

25 HeMeIKuii TIEpeBO/I CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCS MO CTHIIIO OT HCXOTHOIO PYCCKOTO TEKCTa:
«Mb1 Obum 661 Bam mpemHoro OmaromapHbl, ecnu Obl Bbl 1100€3HO B3suim Ha celsi Tpya
103a00TUTHCS O TOM, YTOOBI MBI TIOYYHIIH €T0 KaK MOYKHO CKopee. Mbl BEIHYXKICHBI 00PAaTUTHCS K
Bam 3a moMonipto, Tak Kak Mbl HE 3HaeM ajzipecoB rocnoauna Illlnexra n rocnioguna Maszepeens; He
Morix Obl BeI OBITH CTONL TIOOE3HBI M COOOIUTH HaM HX, JA0BI MBI MMEIH BO3MOKHOCTH
nepeciath UM onpeaesieHHbI Bamu ronopap».

26 B HeMEIKOM IIEPEBOJIE: «IIOJIYIUTH OT Bac moaTBepkaeHue.
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27 B HEMEIIKOM TIEPEBOJIE: «I10] Barmm pyKoBOICTBOM».

28 B nemenkoM nepeBojie: «I[Ipocum Bac He 0TKa3ath B JI00C3HOCTH M OMPEICIUTH TOHOPAP
3a 3Ty paboTy, paBHO KaKk M 3a BCE ApYrue HOBbIC Npou3BeneHUs». Jlamee ciemyer (parmeHr,
OTCYTCTBYIOIIUN B pyccKoM Tekcre: «Ecnu Bel He Bo3pakaere, pacueT OyneT mpou3BeeH HaMU
TaKuM e 00pa3oM, Kak u Mpu Bbixojie Bamel kauru “CMaTeHHe 4yBCTB”, WJIH K€ JIFOOBIM IPYTHUM,
ynoOHbIM 1715t Bac crioco6om».

29 B HEMEIIKOM TEKCTe Jlaliece CICAYeT: «HIIH B JI000# Apyroi, ynooHoit st Bac dpopme».

30 O T'opekoM u m3marenbcTBe «Bpems» cm. crarbro K. M. A3aioBCKOro B HACTOSAIIEM
cOopHHKE.

31 B HeMelnKOM MepeBOe: «KOTOPBIA UYpPE3BBIYANHO JECTHO OTO3Bajcs O Bamieil kuure
“CMsTeHue 9yBCTB M KOTOPBIM HEOOBIYaliHO BBICOKO IICHUT Bar TamaHT».

32 B HeMelKOM IepeBOJIE CChIIKa HA MITallNI0 OTCYTCTBYET.

33 Dra (hppasa OTCYTCTBYET B HEMEIIKOM ITEPEBO/IE.

34 Cwm. cratpio K. M. A3a0BCKOTO B HACTOSIIIIEM COOPHHKE.

35 «Ilepbie nepexuBanus» (Hem.). Cm. . Ne 2 ot 23. 01. 1926, npum. 8.
36 «AMok» (Hem.). Cum. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 5.

37 B HeMELKOM IIepeBOjE Jajee CIEAYeT: «d He BO3pakaeTe 1M BBl IPOTUB TakKoH
MOCIIEI0BATEIHLHOCTH». Bee Tpu mepeuncieHHbIX cOOpHUKA yKe ObLUTH BBIMYIICHBI U3AaTeIhCTBOM
«Bpemsi» ornenbHbIMU KHUTaMH B 1925-1926 rr., mpu 3ToM «CMsITeHHE YyBCTB» BHIILIO B Poccun,
B COOTBETCTBUM C JIOIOBOPEHHOCTBIO Mexay LlBeiirom u wusparensctBoM «Bpemsa», 1o ero
nyonukanuu B ['epmannm.

38 Dra (pasa OTCYTCTBYET B HEMEIKOM IIEPEBOJIE.
39 Mabie HOBEJLIBI (HEM.).

40 Peuyp wummer 00 OTAENbHOM H3IAaHWH HOBEUTBI «CTpax» («Angst») BBITYIIIEHHOM
uznarenbcTBoM «Bpemsi» B 1926 r. u mepeusganHom B 1927 r.: Ifgeric C. Ctpax. IlepeBon c
Hemeukoro U. E. Xapoguunckoit. [lox pen. M. JI. JIozunckoro. JI.: Bpems, 1926, 2-e uzn. 1927. B
apxuBe coxpaHuiack BHyTpeHHss penen3us H. lllynsroeckoro, cocraBimennas 27. 05. 1926. Cwm.
npunoxenue Ne 3. Tor ke mepeBos ObLT BrociencTBUM BKIo4YeH B T. 4. CCL (1928, 2-oe u3n.
1929). Ha nemenkoM si3bIke BIepBbie onmyOnaukoBaHa B 1913 r. B BeHCkoil razere «Hoiie ¢paiie
npecce» (Neue Freie Presse, [Wien], 3 August-21 September 1913); B TomM xe roay
BOCITPOM3BEICHAa B BEHCKOM Iepuoandeckom anbmanaxe: Novellen. Vol. 32. Wien: Osterreichische
Journal-Aktiengesellschaft, 1913. Bd. 2. S. 1 - 69; B 1920-e rr. Tpmxapl nepensnaBagach B
I'epmannu (Zweig S. Angst. Der kleine Roman. Illustrierte Wochenschrift, Ne 19. Berlin: Hermann
Verlag, 1920; Zweig S. Angst // Filmkurier. 1922. 1. — 28. August 1922; Zweig S. Angst. Novelle.
Mit Nachwort von E. H. Rainalter. Leipzig: Reclam, 1925).

41 B HEMELKOM TepeBO/ic Ha3BaHHE ra3eThl OTCYTCTBYET.
42 Epoghees U. O Credane Lpeiire // Kpacuas rasera. Beuepuuii Beimyck. 07. 12. 1926. C. 4.

43 B HeMelLKOM BapHaHTe maccax o «Bonbrone» pa3BepuyT: «HTo kacaercs “Bonbmnone”, T0
MBIl TO37paBisieM Bac cepaedHo ¢ ycmexoMm, B KOTOPOM Mbl, HAJ0 CKa3aTb, HUCKOJIBKO HE
COMHEBAINCh. B HamMx mneperoBopax OTHOCUTENIBHO €ro0 IOCTAHOBKM Mbl IPOJBUHYJUCH YK€
HACTOJIBKO, YTO MOJy4Yrsd OT JIGHMHIpaackoro AKaJeMHUYECKOro TeaTpa OOellaHHe MOCTaBUTh
IIbECY B 3TOM CE€30HE, XOTSI KOHKPETHBIE CPOKH I1OKA €II1€ HE HAa3bIBAIUChH».
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44 B HeMeIKOM TEKCTe MOCIeAHss (pasa 3BYYUT CIEAYIOIMIUM 00pa3oM: «3apaHee
OmarogapuM Bac 3a ckopelii OTBET Ha BCE HAIIUW BOMNPOCHI, C OJIArOJApPHOCTHIO, CaMBIMHU
CEpJCYHBIMH MOXKEIAHUSIMU U HIKAUIITUMU MTOKIIOHAMI».

45 B HEMEIIKOM TeKCTe: «B Poccum».

46 Ha oT/1e/IbHOM JTUCTE, PYKOMUCH. TEKCT MepedepKHyT.

Ne 18
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 15. Dezember 1926'.

Sehr geehrte Herren!

Ich komme eben von der Vortragsreise zuriick und finde Thren ausfiihrlichen
Brief, den ich nun ins Einzelne gehend beantworte.

Ich finde die Einteilung, wie Sie sie vornehmen wollen, durchaus zweckmiBig,
dass Sie zuerst die drei Binde «Erstes Erlebnis», «Amok» und «Verwirrung der
Gefiihle», dann als 4. Band die kleineren Novellen bringen wollen, fiir den ich Thnen
eine [im Inselalmanach 1926 ]* noch beilege, die bei uns oft abgedruckt worden ist.
Der 5. Band «Legenden» wird ja inzwischen auch vollkommen fertig sein: er miisste
umfassen: «Die Augen des ewigen Bruders» und zwei neue Legenden, die ich Thnen
baldigst zusende. Ich bin iliberzeugt, dass dies einen sehr schonen Zusammenhalt
ergibt.

Dazu gehorten nun freilich auch die essayistischen Binde, vor allem das Buch
iber «<Romain Rolland», «Die drei Meister», oder «Kampf mit dem Damon» und das
Drama «Jeremias», von dem ja eine Ubersetzung von Emma Woitinski 1m
Manuskript existiert, die auBerordentlich sein soll und die ich Thnen jederzeit
iibermitteln lassen kann. Aber ich verstehe, wenn Sie zuerst nur die erzihlerischen
Werke bringen wiirden um Absatzes willen — obzwar ich iiberzeugt bin, dass gerade
ein Buch wie «Der Kamf mit dem Damon» in Russland besonderen Erfolg hitte — es
hat ihn ja auch in Deutschland gehabt, wo jeder der beiden Biande 20000 Exemplare
verkauft hat, was im Verhiltnis eigentlich mehr ist als die doppelten Auflagen der
Novellenbinde. Ich schicke Thnen jedenfalls diese beiden Biicher morgen zu.

Fiir den Band «Verwirrung der Gefiihle» hétte ich natiirlich gerne, dass Sie auch
die dritte Novelle, die in der Original-Ausgabe enthalten ist, einschalten.

Wegen des zussammenfassenden Essays von Richard Specht will ich mich
sofort an ihn wenden und mochte nur bitten, da ich mir den Essay doch in einem
Umfange von etwa 30 bis 40 Seiten denke, ein Honorar von 150 Dollar fiir ihn
bewilligen zu wollen, was mir nicht viel erscheint, da ich personlich ja keine
Anspriiche erhebe und auch das Original von Masereel Thnen beistelle. Ich schreibe
auch gerne dann selbst ein Vorwort fiir die russische Gesamtausgabe ohne jeden
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weiteren Honoraranspruch. Mir ist es nur wichtig, dass Richard Specht, der sich die
grof3e Miithe nimmt, entsprechend entschadigt wird.

Selbstverstdndlich wire es mir nur eine hochste Ehre, wenn Maxim Gorki einige
einleitende Worte schreibt. Ich wage natiirlich nicht, selbst ihn darum zu bitten, weil
ithm vielleicht eine solche Ablehnung peinlich sein konnte, wéhrend sie Thnen
gegeniiber leichter moglich ist.

Was nun den «Volpone» betrifft, freue ich mich, Thnen mitteilen zu konnen,
dass der Erfolg auch in Dresden ein auBerordentlicher war. Nichste Woche ist die
Auffithrung an der Volksbithne, dem groBen sozialistischen Theater Berlins, das
200000 Mitglieder hat, so dass auf fiinfzig Auffithrungen mit Sicherheit gerechnet
werden kann. Auch ist das Stiick nach dem grofen Erfolg bereits in den meisten
grof3en Stiddten Deutschlands zur Auffithrung angenommen. Ich freue mich natiirlich
besonders auf eine russische Auffithrung und mochte nur bitten, erstens den Herren
die ersten Kritiken zu iibergeben, die ich hier beilege, und zweitens IThnen zu sagen,
dass rein regiemifig inzwischen an allen Theatern der Schluss gedndert wurde und
eine Art phantastischer Tanz um die golden Truhe mit Masken und Lichtern das
Stiick symbolisch beendet. Sobald die Berliner Auffithrung da ist, schicke ich dann
auch noch Fotografien und weitere Kritiken. Natiirlich wire es mir das liebste, konnte
ich der Auffiithrung am akademischen Staatstheater selbst beiwohnen.

Selbstverstindlich iibersende ich Thnen alles, was ich an neuen Arbeiten habe,
[mit den Briefen]’, wie gesagt, eine der kleineren Novellen — die andere, «Episode
vom Genfersee» habe ich Thnen ja jiingst schon iibersendet.

Mit den herzlichsten Griilen

TIhr sehr ergebener

Stefan Zweig.

[Ich hoffe, den Holzschnitt Masereels in 10 Tagen zu haben und sende dann
auch die Photographie.

Die Premiere des «Volpone» in Berlin ist am 23. Dezember (Mittwoch).
Vielleicht sagen Sie den Herren vom Akademietheater, sie mochten an einen
Vertrauensmann nach Berlin telegraphieren und sich iiber den Biihneneindruck
berichten lassen. ]

An den Verlag «Wremja»"

Leningrad
Hiermit bescheinige ich, dass alleinige recht der Gesamtausgabe meiner Werke

in Russland dem Verlag «Wremja» iibergeben ist.
HepeBou:5

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
15 nexabpst 1926.

MHoroyBaxaeMmble rocrnoja!
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S ye3xan BbICTYNIATh C JOKJIAJaMH, a, BO3BpAaTHBLIMCH, Hamen Bame
noipoOHOE MHUCHhMO, HAa KOTOPOE M OTBEYAID TEMepb BIUIOTh 10 MeEJIbYallInX
OAPOOHOCTEH.

Hameuennoe Bamu pacrnpeneneHue martepuana NpEACTaBIsSETCS MHE BeChbMa
11e/1ecO00Pa3HBIM: CHAYaja TOHIyT IepBble Tpu ToMma («IlepBble MepeKUBaHMs»’,
«AMoK»’' M «CMsATGHHE YyBCTB»'), 3aTeM, corjlacHo Bamemy mmany, 4-if Tom
HEOOJIBIITUX HOBEIJI, K KOTOpOoMYy 51 A00aBmto eme onHy [u3 MH3ens-AnpbmaHax Ha
1926 roz[]9, yK€ HEOJHOKPATHO M3[IaBaBIIyIOCAd Y Hac. 5-il ToM («Jlerenapl») Takxke
OyZIeT 3a 9T0 BpeMs MOJTHOCTHIO 3aBEPIIEH; B HETO JOHKHBI BOWTH «I J1a3a M3BE4HOTO
OpaTa» U JABE HOBBIE JIETEH]IbI, KOTOpbIE s npuluio Bam B Ommkaiimee Bpems. Takum
o0pa3oM, 51 yBepeH, Oy1yT IOCTUTHYThI CTPOHHOCTb U €IMHCTBO.

3a HUMHU JIOJDKHBI, KOHEYHO, IMOCJIEeI0OBaTh TOMa, BKJOUaromue B ceds scce,
IPEXKAE BCETO — KHUTY O Pomene Ponane'”, «Tpu MaCTepa»“, «bopnba ¢
GesymueM»' © u apamy «lepemusi»©, CYIIECTBYIOIIYIO B PYKOIHMCHOM IEPEBOJIC
OMMbl BOUTHHCKON ~, KOTOPBIM, KaK TOBOPSIT, UCKJIIOUUTEIILHO XOPOIUI U KOTOPBIN 5
B J1000€ BpeMsi MOry norpocuth A Bac. Sl monumaro, uro Bl criepBa — B 1ensix
cObITa — coOupaeTech M3/IaTh JIUIIb OCIIETPUCTHUKY, HO B TO K€ BpeMsl 51 YOEXKIEH,
9YTO Takas KHHUTra, Kak Hanpumep «boppba ¢ Oesymmem», mmena Obl B Poccum
OCOOEHHBIN yCmeX, KOTOPBIM OHa, BIIpOYEM, TOJb30Baach W B ['epmanum, T1I€
KaOKIbIH u3 000ux TOMOB paszomiencs TtupakoMm B 20000 sk3eMIuispoB, — 5TO, B
CYIIHOCTH, BBIIIE, YEM JBOWHBIE TUPAKU TOMOB, BKJIIOUAIOMINX HOBEIUIbl. Ha BCskui
CiIydJail s 3aBTpa ke oTnpanito Bam o0e 3Th KHUTH.

Uro kacaercs TomMa co «CMsITEeHHEM YYyBCTB», TO MHE OUYEHb XOTEJIOCH OFI,
4yTOOBI B HETO ObllIa BKJIIOUEHA M TPEThsl HOBEJUIA, KOTOpPAast COJIEPKUTCS B HEMELIKOM
M3IaHAH "

OTHOCHUTENIBHO CTaThU OOIIETr0 Xapakrepa st HeMeIJIeHHO oOpaiych k Puxapmy
IexTy'®, X0Ten 6bI TOIBKO IPOCHTH Bac — MOCKONIBKY €ro 3cce OyeT HACUMTHIBAT
npuou3utenbHo 30-40 cTpanull — onpeaenauTs emy ronopap B 150 mosapoB. Ota
CyMMa HE€ Ka)XETCSl MHE UPE3MEPHOM, BElIb sI CAaM HU HA YTO HE MPETEHAYIO U CBEPX
TOro MpeaocTaBisio B Bame pacnopsikenne paboty Masepeenst' ' B opurnnaie. S
OXOTHO HAaIlMIIly TaKXe MPEAUCIOBUE K PYCCKOMY H3JAaHUIO MOUX COUYMHEHUH —
OTSITh-TaKu 0€3BO3ME3MHO. MHE BakHO b, uyToObl Puxapp Illmexrt, xoTopomy
MPUIIETCS 3aTPATUTh HEMAJIO CHJI, ObLT OBl JOCTOMHBIM 00pa30M BO3HATPAXKJICH.

S coury, pazymeercs, BelIM4anied 4eCcThio, eciiu MakcuM ['Oopbkrii Hanumer
HECKOJIBKO CJIOB, OTKPBIBAIOIIMX H3AaHue . CaM si, KOHEUHO, He PUCKHY IPOCHTH €ro
00 3TOM; 5 CuMTaro, 4T0 €My OyIeT KpailHe HEJIOBKO OTBETUTh MHE OTKAa30M, B TO
BpEMsI KaKk 110 OTHOLIEHHIO K BaM OH CMOXKET 3TO clieyiaTh ropa3/io Jierye.

Yro kacaercst «Bombnone», To s paa coodmuts Bam, uto B [pesnene mweca
MMena HEeOOBIKHOBEHHBIH ycmex' . Ha cmemyiomeil Hemene ee OymyT Wrpath B
«®DonbKCOIOHE», B OOJBIIOM COLMAIIMCTUYECKOM TeaTpe bepiuHa™, KOTOpBIH
nocemaer 200000 yenoBek, 1 MOATOMY MOXHO C YBEPEHHOCTBHIO MpPEACKa3aTh, 4YTO
npeca NPOWIET B HEM HE MEHee NATUAECATH pa3. Hemanblii ycmex mepBbIX
CIIEKTaKJIel NpUBENl K TOMY, YTO Ibeca MPHUHSITA K IMOCTAHOBKE B KPYMHEHIIUX
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roponaax I'epmanuu. Ho mMeHsi, KOHEYHO, OCOOEHHO paJlyeT, 4TO €€ OyAyT CTaBUThH B
Poccun; g mpomry Bac, Bo-mepBbIX, nepenaTh NOCTAHOBUIMKAM IIEPBBIE IE€YATHBIE
OT3BIBBI, IPUJIATaeMbl€ K 3TOMY MHUCHbMY, a, BO-BTOPBIX, COOOIIUTH UM, YTO KOHI[OBKA
IbEeChl BO BCEX TeaTrpax IOABEPINIACH HU3MEHEHHUI0 — HUCKIKOYUTEIBHO U3
COOOpaKeHU peXUCCYphl. «BombmoHe» nMMeeT Teneph CUMBOIMYECKUN (uHAT —
HEKUW (paHTaCTUUECKUI TaHEll BOKPYT 30JI0TOTO Jlaplia, UCIOJHAEMBIM B MacKax MpH
cBere (dakenos” . Kak Tonpko mHpoiizeT GepiamHCKas Npembepa, s BHIIUIO Bam
dotorpadun u HOBBIE perieH3un. Pa3zymeercsi, MHE OOJIBIIIE BCETO XOTEJIOCH OBI
CaMOMY IIPUCYTCTBOBATh Ha CIEKTaKJIe ' 0Cy1apCTBEHHOI0 aKaieMUYECKOTr0 TeaTpa.

S, OGeccriopHo, Oynmy mnpucbuiath Bam cBou HOBBIE paboThl. CeromHst ke
NPUIIAralo, KaK yXe CKa3aHo, OJHY M3 CBOMX HEGOJBIIMX HOBEILI, APYIYIO Ke —
«Cnyyaii Ha JKeHeBCKOM oszepe»23 - 51 YK€ HEJJaBHO OTnpaBuil Bam.

C campIM cepieYHbIM IPUBETOM

Bam oueHb nipeaHHbIn

Credan Lpeiir.

[Hageroch, 4TO HHEW Uepe3 IECATh S MOJyyy OT Masepeens KIMILE U TOrJa ke
BeIILUTIO Bam oTorpaduto.

IIpembepa «Bombmone» B Bepinuue HasHauena Ha 23 mexabps (B cpexy)”’. He
coobmmTe 1 Bbl 00 3TOM B AKaJIeMHUYECKUI TeaTp; MOXKET ObITh, OHU CBSDKYTCS TIO
Tenerpady ¢ KakUM-THMOO JOBEPEHHBIM JIMLIOM, YTOOBI MOJYYUTh UH(OpPMALHIO O

.25
TOM BIICYATJICHUH, KOTOpO€ nbeca IIPOU3BEAET Ha 3pUTENEN ).
Ne 18
Mawunonuce, noonuce — asmoepag), pYKORUCHble BCMABKU, HA JUYHOM OIaHKe.

Onyobauxosano 8: Excecoonux Pykonucnoeo omoena Ilywxunckoeo Joma na 1975 200. JI.: Hayka,
1979. C. 232-236. Ilyonuxayua K. M. A3adoeckoeo.

! Illtamm u3matenscTBa: 22 aexkadps 1926.

2 PykomucHast BCTABKa Ha MOJISX.

3 PykomnucHast BCTaBKa, 3a4€pKHYTO: «anbei» .

4 PyKOIUCHBIN TEKCT Ha OT/IEIBHOM JIUCTE.

> TlepeBon Ha pycckuii si3pik K. M. A3a1oBcKoro.
6 Cm. . Ne 2 ot 23. 01. 1926, ipum. 8.

7 Cwm. 1. Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 5.

8 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, pum. 6.

9 Peus muer o HoBeule «Hespumas KOIUIEKIUS. DIU30] IEPHOAA HEMEIKONH HHQIISAIUN,
HanucaHHou B 1925 1. u ony0onukoBaHHOU B «MH3enmb-anbManaxe» Ha 1927 r., a He Ha 1926 1., Kak
numet [eir: Zweig S. Unsichtbare Sammlung. Eine Episode aus der deutschen Inflation // Insel-
Almanach auf das Jahr 1927. Leipzig: Insel Verlag, 1926. B nagane 1927 r. sta HOBemia Obuia
BBITYIIICHA, C COTJIAaCHUs aBTOpa W m3AatenbcTBa «MH3emb», OTACIBHOW KHUTOM, THpaxom B 250
HYMEpOBaHHBIX SK3EMIUISIPOB, B KauecTBe Mojapka HemenkoMmy OOmectBy OuOIMO(UIOB OT
M3BECTHBIX OmMOmmodmiioB u BianenplieB Tunorpadun Paitnxompna m Opuxa Illomema (Rainhold
Scholem, 1891-1985; Erich Scholem, 1893-1965): Zweig S. Die Unsichtbare Sammlung. Eine
Episode aus der deutschen Inflation. Berlin: Arthur Scholem, 1927. Ilo3nHee Oblia BKIIFOYECHA B
cocrtaB cOOpHHKa HOBeIT «Mamnasi XxpoHuka», u3nanHoro B 1929 r.: Zweig S. Kleine Chronik.
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Leipzig: Insel Verlag, 1929. Ha pycckoMm si3bike omyOnukoBana B nepeBone I1. C. BepHimTeitn B
1928 r.BT. 4 CCL.

10 Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, npum. 18.
11 Cwm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, npum. 13.
12 Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 14.
13 Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 6.
14 Cum. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 5.

15 Peup, uaer 0 HoBewie «3akar ogHoro cepana» («Untergang eines Herzens»). Cum. 1. Ne 1 ot
30. 12. 1925, mpum. 6; Ne 3 ot 08. 02. 1926, mpum. 4.

16 Cm. m. Ne 14 or 08. 11. 1926, mpum. 19. K stomy momenty LIBeir yxe 3apydwics
cornacueM lllmexta HamucaTh BCTYNMTENBHYIO CTAaThIO K PYCCKOMY COOpaHWIO COuyMHEHHH. B
nucbMme oT 19.12.1926, anpecoBannom Puxapny Ilmexty, LlBeir moapoOHO MPOMHCTPYKTUPOBAT
€ro OTHOCUTENBHO TOTO0, YTO, C €r0 TOYKU 3PEHHUS, HEPEMEHHO J0JKHO OBITh OTPa’KEHO B OYEPKE,
U MOMPOCHIT 0CO00 MOJUEPKHYTh CBOIO «ITHOHEPCKYIO» POJIb B €BPONEICKOM KynbType: «S umero B
BUJy, HanIpumMep, Moero “Hepemuro”, mepBoe XyA0KECTBEHHOE IPOU3BEACHNE, HATMCAHHOE B I'OJIbI
BOWHBI TPOTUB BOMHBI, <...> MOI KHHUTY O BepxapHe, KOTOpas OJHOBPEMEHHO BBIILJIA BO
(GpaHIly3cKOM U aHIJIMICKOM TIepeBOJE M B KOTOPOH BHEpBble OBUIO OOOCHOBAaHO MHUPOBOE
3HaueHue BepxapHa, uTo OBLJIO HOBBIM HE TOJBKO JUIsl I'epMaHMM, HO U BOOOIE, U TO K€ caMoe
OTHOCHUTCSI K MOoell kHure o Posutane, koTopas 6iaronaps nepeBojaM Ha aHTIUHCKUH, STOHCKUH 1
T. 1. BbIIILJIA 3a mipeaesnsl EBponbl. s Poccun ke BakHO TO, 4TO MOs cTaThs 0 JlOCTOEBCKOM cTana
IEepBOl KPYIMHOW HEMEIKOW paboToON O HEM M YTO C 3TOH CTaTbu HAYMHACTCSA BCS JIMTEpaTypa o
JloctoeBckoMm, Kpome Toro, Mosi ctathsi 00 Otrtokape bpexuHe crtama mepBoil ctathbeil 0 HeM,
IIPEICTAaBUBIIEH 3TOT0 CIABSIHCKOIO IUCATENs MUPY. DTa MO AESITEIbHOCTh NPEACTABISAETCS MHE
TaKOM € BaXXHOW YacThiO, KaK MOE€ TBOPYECTBO. <...> B HeWll s BUKY B HEKOTOPOM CMBICIIE
IIPEOI0JIEHUE BEHCKOTO yXa B MOJb3Yy eBpomeickoro». (Zweig S. Briefe. 1920-1931, S. 174-175.).
[IpenocraBnsiss  Illmexty  3Tu  cBeaeHusd, LIBeHr  HECKOJBKO  NPEYBEIUYUI  CBOIO
«IIEPBONPOXOAUECKYIO» I€ATEINBHOCTD.

17 Cm. . Ne 14 ot 18.11.1926, npum. 15.
18 Cm. . Ne 16 ot 22.11. 1926, npum. 6.
19 Cm. . Ne 11 ot 14.09.1926, ipum. 6.

20 Cm. . Ne 16 ot 22.11.1926, , npum. 4. BepauncKkas npembepa coctosuiach 22. 12. 1926 B
teatpe «DoabpkcOrone». [ToctaBun neecy pexuccep Bukrop IlIBanneke (Victor Schwanneke, 1880-
1931), a e DpBuH [Iuckarop, kak coobmran L{peir B muceme ot 22. 11. 1926.

21 B GepiMHCKOW MMOCTAHOBKE Ibeca Ha3blBaiach «BoOIbIIOHE, WM IUIICKA BOKPYT JICHET»
(«Volpone oder Der Tanz ums Geld»).

22 Peup uzet o HoBesute «Hespumast kosuiekims». CM. mpum. 9.

23 Peup uuet o Hoelute «bernen. Cnyuvaii Ha XXeneBckoMm o3epe», u3naHHoi B ['epManuu B
1927 1. (Zweig S. Der Fliichtling. Episode vom Genfer See. Leipzig: Verein «Deutscher

Biicherkiinstler», 1927 (Biicherlotterie der Internationalen Buchkunstausstellung, Leipzig, Bd. 1.) B
nepesoae II. C. bepHureiiH, BwinmoaHeHHOM Brocnenctsuu it 1. 4 CCL (1928, 1929) u
BOCITPOM3BOIUBIIETOCS 3aTEM BO BCEX COBETCKUX M3AHUSX, MIEPBasi YaCTh Ha3BaHUS OIYIIICHA.

24 Cm. pum. 21.
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25 [loctaHoBka  «BonbnoHe» B JIeHUHrpaACKOM rocynapCTBEHHOM
akagemuyeckom Teatpe gpambl (¢ 1937 r. - nm. A.C.IMywknHa) He cocTtosanack. Ha
PYCCKOM fA3blke mnbeca «BonbnoHe» 6blna noctaBneHa Tonbko B 1929 r. B
JleHnHrpaackom teatpe «Komepusa» (pex. K. . Xoxnos) (cm. n. Ne 58 ot 28. 02.
29, npum. 4), a Takxke B NeHUHrpapckom TeaTtpe-ctyaum 0. A. 3aBapckoro
(«Moe!»); B 1934 r. «<BonbnoHe» wen Ha cueHe benopycckoro rocynapCTBeHHOro
€BPEenNCKOro TeaTpa Ha nauue.

Ne 19
MN3narenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

Leningrad den 24-ten Dezember 1926.

Herr Dr. Stefan Zweig

Kapuzinerberg 5

Salzburg.

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir beeilen uns Thren werten Brief vom 15. Dezember zu beantworten. Gegen
das von Thnen angegebene Honorar (150 Dollar) fiir Richard Specht’s Essay wenden
wir nichts ein, wiirden Sie nur fr<eun>dl<ichst> ersuchen, ihn darauf aufmerksam zu
machen, dass der erste Band, dem der Essay vorausgeschickt wird, schon druckbereit
daliegt, und er uns zu groBem Dank verpflichten wiirde, wenn er ithn uns moglichst
schnell zugehen lieBe. Es wire wiinschenswert, dass der Verfasser des Essays in
irgend welcher Weise erwihnt, dass derselbe speziell fiir die russische Ausgabe
verfasst ist, dass er moglichst populdar gehalten wire, um ithn dem auch nicht
besonders intelligenten Leser zugéinglich zu machen und dass Ort und Zeit angegeben
waren, wo und wann er verfasst worden <ist>.

Auch an Sie, geehrter Herr Doktor, wenden wir uns mit der ergebenen Bitte in
Threm Vorwort zu vermerken, dass die Gesamtausgabe mit Threr Erlaubnis und so zu
sagen unter Threr Leitung unternommen wird. Wir hegen die Hoffnung, dass die
Zusendung des Vorworts, sowie Masereels Holzschnitz und Thre Photographie
moglichst schnell erfolgen wird.

Wir freuen uns, Ihnen mitteilen zu konnen, das Maxim Gorki auf unsere
Aufforderung, ein Vorwort zur russischen Gesamtausgabe Ihrer Werke zu schreiben,
uns telegraphisch benachrichtig hat, dass er dasselbe schon herausgesandt <habe>,
daraus ersehen Sie, mit welcher Bereitwilligkeit er diese Arbeit iibernommen hat. Fiir
unsere Ausgabe ist es ja nun von groBem Wert, dass Sie mit dem Vorwort eines so
geschitzten und allgemein bekannten Schriftstellers ausgestattet ist.

Wir sprechen Thnen unseren herzlichsten Dank aus fiir so schnelle Zusendung
folgender 5 Biicher: «Verwirrung der Gefiihle», «Insel-Almanach 1927», «Romain
Rolland», «Drei Meister» und «Der Kampf mit dem Damon». Die Rechnung fiir

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 310
http://www.pushkinskijdom.ru



diese Biicher begleichen wir, wenn Sie nichts dagegen haben, gleichzeitig mit dem
Ihnen zukommenden Honorar. Wir sind gezwungen, Sie noch mit der Bitte zu
belédstigen, uns je ein Exemplar der letzten Ausgabe der Biicher: «Erstes Erlebnis»,
«Amok» und «Die Augen des ewigen Bruders» zukommen zu lassen, sowohl wie
auch die Novelle «Episode am Genfersee» in deren Besitz wir leider nicht gelangt
sind. Sollte sie verloren gegangen sein?

Wiirden Sie nicht so liebenswiirdig sein, uns mitzuteilen, wie Sie den 4-ten Band
IThrer Werke zu nennen beabsichtigen und welche Novellen: «Angst», «Zwang»,
«Unsichtbare Sammlung», und <wir> erwarten die «Episode am Genfersee»>. Auch
den Titel fiir den 5-ten Band der Legenden, deren Ubersendung wir mit groBem
Interesse entgegensehen, wiirden wir Sie freundl<ich> eruschen uns bezeichnen zu
wollen.

In den dritten Band «Verwirrung der Gefiihle» schalten wir natiirlich die dritte
Novelle ein. Sobald die Ausgabe der ersten Werke ins Geleis kommt, machen wir uns
an die Ausgabe der essayistischen und dramatischen Biinde, auf die wir dann noch
zuriickkommen.

Nehmen Sie unseren herzlichsten Dank entgegen fiir die Bestéitigung des
alleinigen Rechts der Ausgabe lhrer Werke in Russland. Wir wiirden Sie nur
hofl<ichst> ersuchen, uns dieselbe auf ein Blanko mit Threm Namen iibertragen zu
wollen und bitten Sie sehr um Entschuldigung, dass wir Sie damit bemiihen; wir
haben uns wahrscheinlich nicht deutlich genug im vorigen Briefe in dieser Hinsicht
ausgedriickt. Der Text wire der Folgende:

An den Verlag «Wremja»

Leningrad

Hiermit bescheinige ich, dass alleinige Recht der Gesamtausgabe meiner Werke
in Russland dem Verlag «Wremja» iibergeben ist.

Salzburg, 15. Dezember 1926. Dr. Stefan Zweig.

Haben Sie, bitte, die Freundlichkeit, uns den Wohnsitz der Herren Specht und
Masereel mitzuteilen, damit wir denselben in unserem Prospekt angeben konnen.

Gleichzeitig mit Threm werten Schreiben erhielten wir die Kritiken iiber die
Auffithrung des «Volpone». Wir freuen uns von ganzen Herzen iiber den Erfolg, den
das Stiick gehabt <hat>, und sind der festen Uberzeugung, dass es auch bei uns ein
nicht minderer erwartet. Wir werden dieselben der Theaterverwaltung sofort zugehen
lassen, vielleicht gelingt es uns damit, den Termin der Auffithrung zu beschleunigen.

Threr liebenswiirdigen baldigen Antwort freundl<ich> entgegensehend, zeichnen
wir mit den herzlichsten Empfehlungen

Hochachtungsvoll

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

24 nexabpst 1926
[Tucemo Credany LBeiiry
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CnemM oTBeTuTh Ha Bame nuceMo ot 15-ro c.M., uro pa3 Bel Haxogute
HYXKHBIM OIPEJICNINTh FOHOpap r-Ha Puxapaa Illnexta’ B 150 qom1apos, mpoTHB HEro
He Bo3paxkaeM. [Ipocum oOparuth BHuManue T. [llmexTa, 4TO MBI CHEHIMM C
BBIIIYCKOM YK€ HaOpaHHOTro 1-ro ToMma, Mpu KOTOPOM OYIET €ro CTaThs, MoYemMy
MPOCHUM IIPUCIIATH HAM €r0 CTAaThIO BO3MOXKHO cKopee. JKenarelbHO yKa3aHUE B
CTaThe, YTO OHA HAIKMCAHA CIIENUAJIBHO JJIS HALLIETO PYCCKOTO U3/IAHUS C YKa3aHUEM
MecTa W Jatbl ee Hamucanus. Kak Mbl nucaid yKe B MPEIbIAYyIIEM IHUCbME,
KEJATEILHO BO3MOXHO IMOMYJISIPHOE H3JI0KEHHE, MMES B BUAY U HEAOCTATOYHO
MOATrOTOBJICHHOTO YA TATENS.

Msl oueHbp nmpocuM M Bac yckopuTh BBICBUIKY HaM Baiiero mpeauciioBus c
yKa3aHUEM, MEXIY IIPOYMM, YTO W3JaHUE BbIIycKaeTcs ¢ Bamero paspemienus wu,
Tak ckazarb, noj Bamum HaOmoaenuem. XKnem Takxke M rpaBlOpy Ha JepeBe T.
Macepeers® u dororpaduro. Kakoe mecronpebbiBanue T. r. [Specht’ n Masereel s
MbI] MOJKEM YKa3aTh B HAIIMX NPOCTIEKTaX.

Mp1 pagsl cooOumuTh Bam, uro Makcum ['opbkuii, B OTBET Ha Hallle TMUCHMO C
npocb00il HamucaTh MPEAUCIIOBHE AJisi coOpanusi Bammx counHeHuid, tenerpadHo
cOOOIMI HAM O CBoeM cornacun’. JKmeM Ha JHAX IOMy4eHHs ero cratbu . Jluis
u3nanus OyJeT, KOHEYHO, UMETh OOJIBIIIOE 3HAUYCHUE HAMYNE TMPEAUCIOBUS TaKOTO
MOIYJIIPHOTO TTUCATENs, KaK [ 'OpbKuu.

Mpe1 BaM O4€Hb IPU3HATEIbHBI 32 IpHciIaHHble Bamu 5 kHur: [«Verwirrung der
Gefiihle»'°, «Insel-Almanach 1927»'", «Romain Rolland»'?, «Drei Meister»'® und
«Der Kampf mit dem Dimon»'*], cTONMOCTE KOTOPBIX IIPHCOEIMHMM IPH BBICHUIKE
ommkaiiero roHopapa. He Oyzaere au Bol Tak mo0e3HBI paciopsSAUTBCS O BBICHLIKE
HaM Takke mo 1 9K3. mocieaHux u3ganuil KHur [«Erstes Erlebnis» > , «Amok»'® und
«Die Augen des ewigen Bruders»'].

K coxanenuto, Mbl 10 CUX NOp HE MOJYYWIM YHNOMSIHYTOM B KOHLE Barero
nucbMa [«Episode am Genfer See»]. Kak naBHo Bbl ee Boicianu. M<oxeT> 0 <bITh>,
OHa Mpornaja B J0pOre, HeNb3s U €€ nmoBTopuTh. Kakue xe HazBanus [kleineren
Novellen]18 JOJKHBI BOWTH B 4-11 TOM U Kak 1o Baiemy ero cieayer Ha3BaTh. Takxke
— Kak no Bamemy cnenyer HazBaTh 5-ii ToM. C GOJBIIMM UHTEpECOM >KIaeM Bammx
HOBBIX JIETE€H/I.

[Ipu BBITycKEe 3-r0 TOMa '~ Mbl, KOHEYHO, BKIIOYHM U 3-bl0 HOBemy . K
PACCMOTPEHHIO BOIPOCA O JpaMax  MblI €lie BEPHEMCS, KAK TONBKO OOECIICHHM
BBIITYCK MIEPBBIX TOMOB.

Mbi  Bam oueHb OpHU3HATENbHBI 33  IMPUCBUIKY  3alUCKA  HACYeT
MPEJOCTAaBICHHOIO0 HAaM MpaBa uU3AaHus Baliux COYMHEHMi, HO T. K. OHA HamucaHa
He Ha OJlaHKe, HE 3aTpydHUT Jiu Bac mepenucarh v mpuciaTh HaM TOT K€ TEKCT,
nepenvcaHHeli Ha Bamem Onanke nuceMa. bynem Bam ouenp OnarojapHsl.
[Tpunaraem 11 3TOM UEJIH KOITUEO Tekcra. > [IpocTuTe 3a 6€COKOMCTBO.

Ipu muckMe Bamem bl momyuman 2 NeNe xkypHama™ i odeHb pansl Bamemy
yerexy ¢ «Volpone»™".

C uHTEpECOM KJIEM BaLLIErO OTBETA.

19
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25
[HpI/IJ'IO}KI/ITL HCCKOJIBKO I'OTOBBIX aAPC€COB, BLIPC3aHHBIX N3 KOHBCPTOB.

TexkcT He 00sI3aTEIIEH.

He nomxeH i OH IPHUCIIATH €Ie YTO-HUOYIb.
Jlo6aButh 0 Voplone.

3anucath CTOMMOCTD IMOJTYYCHHBIX KHHT.

el

Komwmro ¢ naroit ¥ moamnmuceIo.
Einschreiben !26]

Ne 19
Hemeyxuti mexcm: mawunonuco, 6e3 noonucu, pycckutl mekcm. pyKonuco, Kapanoaut, 6e3
ROONUCU; MAUWUHONUCH C PYKONUCHBIMU 6CMABKAMU HA PYCCKOM U HEMEYKOM S3bIKAX, 6€3 NOONUCU.

! TlepeBoa Ha HEMEIKHH S3bIK M3IATEILCTBA. HEMENKHH TEKCT HECKOJIBKO OTIHYACTCS OT
HCXOJHOTO PYCCKOTO OPUTHHAJA: B MEPEBOJIC UCIIONB3YIOTCS 00Jiee BBICOKME STUKETHBIE (OPMBI,
YaCTUYHO HM3MCHCHA BHYTPCHHSS KOMIIO3UIIMS THMCbMa, HEKOTOphbIe (parMeHThl HE HWMEIOT
COOTBETCTBHUI B PYCCKOM TEKCTE. Bce cylliecTBeHHbIE pacXOKAEHUSI OTMEUEHBI Jaiee.

2 B mepBOM3JaHMM HOBEIUIBI HKCMONBb30Baach apyras ¢opma: «vom Genfer See». B
HACTOsIIIee BpeMsl IIPU BOCIPOU3BEACHUH 3TOW HOBEIUIBI (DOPMBI BapbUPYIOTCSI.

3Cm. . Ne 14 ot 08.11.1926, ipum. 19.

4CMm. m. Ne 14 o1 08. 11. 1926, mpum. 15.

5> [IImexra (HEM.).

6 Masepeess (Hem.).

7 JlanHas (pasa nmepeMenieHa B HEMELKOM BapUaHTEe B KOHELl IIMChMa.

8 B HEMEIIKOM TEKCTE: «COOOIIMI HaM, YTO YKe BBICIAT ero». Jlanee cieayer mpoaoKeHHe,
OTCYTCTBYIOIIIEE B PYCCKOM TEKCTE: «HM3 4ero Brl MokeTe 3aKiII0YHTh, C KAaKOW TOTOBHOCTBIO OH
B3sUICS 32 9Ty pabory». Cm. Takxke 1. Ne 16 ot 22. 11. 1926, mpum. 6.

9 JlanHast pasa OTCYTCTBYET B HEMEI[KOM TEKCTE.
10 «CmsaTtenune ayBcTB» (Hem.). Cum. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 6.

1 «Mu3ens-anmbManax» (Hem.). B anemanaxe msmarensctBa «MH3enmb» Ha 1927 1. Obula
nomenieHa Hosea [{Beiira «Hezpumas komnekuusi». Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum. 10.

12 «Pomen Pomtan». Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 18.

13 «Tpu mactepa» (Hem.). Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 13.

14 «boppba ¢ 6e3ymuem» (Hem.). Cm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 14.
15 «[lepebie nmepexuBanus» (Hem.). Cum. . Ne 2 ot 23. 01. 1926, npum. 8.
16 «Amok» (Hem.). Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, npum. 5.

17 «I'na3za uzBeunoro 6para» (Hem.). Cum. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 7.

18 Manbie HOBe/wIbl (HeM.). B HEMEIKOM TEKCTE MEPEYHCICHBI HOBEIUIBI, KOTOPBIE MO
3aMBICTTY JTOJDKHBI ObUTM BOWTH B 4eTBEepThIH ToM: «Ctpax» (cm. m. Ne 17 ot 07. 12. 1926. mpum.
41), «[Ipunyxnenue» (cm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 23), «He3zpumas komiekuus» (cMm. 1. Ne
18 ot 15. 12. 1926, npum. 9), «Cnyuait Ha XKeneBckom o3epe» (cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum.
23).
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19 B HemerikoMm Tekcte AaHo HaszBaHue: «CmsreHue dyBcTB». CM. m. Ne 1 or 30. 12. 1925,
pum. 6.

20 Peup, paeT 0 HOBelLIe «3aKar ogHoro cepaua» («Untergang eines Herzens»). Cm. 1. Ne 3 ot
08. 02. 1926, npum. 4.

21 B HEMEIIKOM TEKCTE: «H OYEPKaX».

22 B HeMEIKOM TEKCTe Jjaiee cieayeT oOpasel 3asBiCHHS, ITOATBEPIKIAIONIETO
UCKJIIOUUTENIbHOE TpaBo «Bpemenn» Ha m3ganue mpousBeneHuil L{Beiira B Poccun. Obpaser Ha
pycckoM si3bike mpuBeneH B mucbkMe Ne 17 ot 07. 12. 1926.

23 O KakuX KOHKPETHO )KypHaJIaX UJECT Pedub, yCTAHOBUTDH HE YIaIoCh.

24 «Bonbmone» (Hem.). Cm. m. Ne 7 or 10.05. 1926, npum. 3. B HEMELKOM TEKCTe jajee
CHC,Z[YGTI «MBbI Y6G)KI[GHBI B TOM, 4YTO U y HacC IIbE€Ca 6yz[eT ITIOJIB30BATHCA HC MCHBIIIUM yCHGXOM.
MpbI He3aMeUIMTEIBHO IepPEeIaTuM PElCH3UH B JUPEKIMI0 TeaTpa; OBITh MOXKET, 3TO YCKOPHT
IIPUHATHE PEILIECHNS O KOHKPETHOU JaTEe IIOCTAHOBKU».

25 351ech U janee: PyKOIUCHBIM TEKCT Ha MOJISX.

26 3akasHoe (HeM.).

Ne 20
Credan [Belr uzgarenbcrBy «Bpemsi»

Salzburg

Kapuzinerberg 5

30. Dezember 1926.'

Sehr geehrte Herren!

Ich beantworte umgehend Ihren freundl<ichen> Brief und erledige sachlich
Punkt auf Punkt. Ich sende also heute:

1.) das Vorwort,

2.) eine Fotografie,

3.) Masereels Zeichnung,

4.) Die «Episode vom Genfersee», die mir ganz besonders wichtig ist,

weil sie die einzige ist, in der rein Russe bisher in meinen Werken auftritt. Ich hitte
sie eigentlich sogar gerne an der Spitze jenes Bandes.

5.) Den Text der Bescheinigung.

Ferner lasse ich Thnen noch die gewiinschten Biicher zugehen: «Erstes
Erlebnis», «Amok», «Die Augen des ewigen Bruders». «Die Augen des ewigen
Bruders» sind selbstverstindlich bestimmt fiir den Band der Legenden, den ich bis
Sommer vollkommen fertig zu haben hoffe.

Die Adresse des Herrn Richard Specht ist: Wien Dobling, Kreindlgasse 8. Ich
mochte Sie auch herzlichst bitten, ihm moglichst bald das Honorar von Dollar 150. —
zukommen zu lassen.
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Die Adresse Frans Masereels ist: Paris 32, Rue Lamarck. Ich mache Sie
ibrigens als Verleger auf die herrliche Buchillustration Masereels zu Costers
«Ullenspiegel» aufmerksam sowie auf seine Bildromane, die alle bei Kurt Wolff
erschienen sind. Er ist fiir mein Gefiihl der herrlichste unter den lebenden Zeichnern
und, wie ich hore, ja in Russland auch sehr bekannt.

Sie konnen sich denken, wie sehr es mich freut und ehrt, von der Einbegleitung
Maxim Gorkis zu horen. Vielleicht sind Sie so freundlich, mir einen Durchschlag von
der Einleitung schicken zu lassen, auch russisch, ich habe hier schon jemanden, der
dieses mir iibersetzt.

Nun noch vielen Dank fiir alles und die besten Empfehlungen

Thres sehr ergebenen

Stefan Zweig.

Der Aufsatz von Richard Specht kommt noch Mitte, spitestens Ende Januar.

HepeBou:2

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
30 nexabps 1926.

MHoroyBaxaemble rocrnoja!

Cnemry moOnarogaputh Bac 3a Bame mo0e3Hoe muCchbMO W OTBEYAIO TIO
nyHkram. Mtak, ceronns s BeicblIar0 Bam:

1.) IIPEAUCIIOBUE,

2.) dororpaduto,

3.) pucyHOK Masepeers,

4.) «Ciyuaii Ha JKeHeBCKOM 03epe»”. DTa HOBEILIa 0COOCHHO Ba)KHA IS MCHS,
IIOTOMY YTO B HEil — BIIEpBBIC B MOEGM TBOPYECTBE — TOSBIACTCS PYCCKHIl YETOBEK .
YecTHO TroBOpS, 5 C YIOBOJIBCTBUEM ITOMECTHII OBl €€ B CAMOM Hayajie 3TOT0 TOMA.

5.) Texcr pacrtmcku’.

B ckopom Bpemenu s otnpariato Bam u apyrue HyxkHble KHUTU: «IlepBbie
nepemHBaHHa»7, «AMOK»S, «['ma3za wm3BEYHOTrO 6paTa>>9. Ilocnenusass Bempb
IIpeHa3HAaYEeHa, pa3yMeeTcs], Il TOMa JIET€H/l, KOTOPBIA 51 HaJ€H0Ch OKOHYATEIbHO
3aBEPUIUTH K JIETY.

Anpec rocnoauna Puxapaa Ilnexra': Bena, JI¢6muar, Kpalinaisracce 8. Xouy
oOpatutbea Kk Bam ¢ yOemutenbHOM mpockOOM: BBICIATh €My KaK MOXKHO CKOpee
roHopap B pasmepe 150 gomnapos.

Anpec ®panna Mazepeens: Ilapwxk, ymuna Jlamapk 32. Xoudy MOONyTHO
oOpaTuTh BHMMaHWe Bailero u3gaTenbCTBA HAa MPEBOCXOJHBIE WIUTIOCTPAIMU K
«Ynenummuremo» Kocrepa'', a Takke Ha ero poMaHbl B KApTUHKAaX, KOTOPHIE
nonHocThio m3nan Kypr Bomsd'>. OH, 10 MoeMy yOeXKICHHIO, CaMblil CHIIbHBIIL
cpeau P1[3LIHC KUBYIIMX TpadukoB. Hackonbko s 3HAIO, OH OYEHb MOMYJSPEH U B
Poccun ™.
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Bpl, KOHEYHO, TOHMMAaETe, KaK MEHsS NOpPAaJ0BAIO H3BECTHE O TOM, YTO
BCTYIUUICHUE HanumeTr Makcum rOpLKHﬁl4. Ot0 17151 MeHs OoJibias yecTh. He Oyaere
a1 Bbl cTONb 100€3HBI MPHUCHIATh MHE MAIIMHOIMKCHYIO KOIMIO, MYCTh Ja)xe Ha
PYCCKOM S3bIKE, 371€Ch €CTh YeI0BEK, KOTOPBII C/IeIAeT Isk MCHS IePEeBOA .

Eme pa3 npumute 6;1arogapHOCTh M HAVUTYYIIINAEC TTOKEITAHUS

OT OYEHb NPEJaHHOr0 Bam

Credana Lgeiira.

Cratbio Puxapna Illnexrta Bbl nonyuurte B cepenHe, caMoe MO3/IHEE, B KOHIIE
STHBAPSI.

Ne 20

Mawunonuco, noonuce — asmoepag, ma auunom o6aanxe. Onybauxoeano 8: Ejwceco0Hux
Pyxonucnoeo omoena Ihwkunckoeo /foma na 1975 2o00. JI.: Hayka, 1979. C. 237-238. Ilyoauxayus
K. M. A3zaoosckozo.

! Illtamm u3marenscrBa: 10 saBaps 1927.
2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3a10BCcKOrO.
3Cm. . Ne 14 ot 18. 11. 1926, npum. 15.
4Cwm. . Ne 18 ot 15.12. 1926, ipum. 24.

> B noBemre «Cnydaii Ha JXeHeBCKOM o3epe», JEWCTBHE KOTOPOHM MPOUCXOAUT B TOMIBI
ITepBoit MUPOBOI BOIHBI, PACCKA3bIBACTCS O CYIb0E PYCCKOTO COJaTa-1e3epTHUpPa, BOSBABIIETO HA
CTOpOHE (hpaHITY30B.

6 Cm. . Ne 17 o1 07. 12. 1926, Ne 19.

7 Cm. 1. Ne 2 ot 23.01. 1926, ipum. 8.

8 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 5.
9Cwm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, npum. 7.

10 Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, mpum. 19.

1T Peus unmer o kuure: Coster, Charles de. Die Geschichte von Ulenspiegel und Lamme
Goetzak und ihren heldenmiitigen, frohlichen und glorreichen Abenteuern im Lande Flandern und
anderwirts. Deutsch v. Karl Wolfskehl. 2 Bde. Miinchen: Kurt Wolff, 1926. ®. Masepeens
u3rotoBua st 3toro m3manums 150 rpasiop. K stomMy MomeHTy B coBerckoii Poccum Obu1O
BHITYIIIEHO JBa u3naHus nanHoro pomana III. ge Kocrepa: B wm3marenscTBe «BcemupHas
autepatypa» (1919, 1920) B nepeBoae A. I'. I'opdenbna u B uznarensctBe «Mosoas rBapausi»
(1925). Wnnroctpanmu Mazapeenst Obutr Bocmpou3BeneHbl B Poccum nmmbs B 1967 1. B

«bubunuoreke BceMupHoil nuteparypbl» ([llapas o0e Kocmep. Jlerenga o0 VYiueHmmurene
Jlamme T'ymzake. IlepeBony ¢ ¢panmysckoro H. Jlrooumoa. Wmn. @. Mazepens. M.:
XynoxecTBeHHas auTeparypa, 1967).

12 Kypr Bomnbpd (Kurt Wolff, 1887-1963) — u3BecTHBIIi HEMEUKHUH H3aTeNb, WUTPABIIHIA
KJIIOYEBYIO POJIb B CTAHOBJIEHMU W MOMYJSIpU3AIMM HEMEIKOro 3KcmpeccuoHusma. B 1926 .
BBIIYCTMJI JIBa «pOMaHa B KapTuHKax» @Ppanca Mazepeens: «Moil uacocinoB» («Mein

Stundenbuch») n «Comnie» («Die Sonne»). B Poccuu He n3gaBaimcek.
13 O ®. Masepeere u ero pycckux KoHTakTax cM. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 15.
14 Cum. . Ne 16 ot 22. 11. 1926, nipum. 6.
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15 O koM HJeT peyb, YCTAHOBHUTH HE YIAIOCh.

Ne 21
Credan [Belr uznarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
am 20. Januar 1927",

Sehr geehrte Herren!

Da ich auf mein Schreiben vom 30. Dezember 1926 noch keine Antwort von
Thnen besitze, erlaube ich mir anzufragen, ob Sie wohl meinen Brief samt Beilagen
[und Biichern] erhalten haben und wire Thnen fiir baldige Riickantwort sehr dankbar.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

HepeBon:2

3anpuoypr
Kanynunepbepr, 5
20 siuBaps 1927

['my6okoyBakaeMble TOCIOAA,

[TockonbKy 51 Bce elle He MOoJydnsl 0TBeTa Ha Moe nucbMo ot 30 nexadps 1926,
OCMEJIIOCh Bac CIPOCUTh, NMOJYYWIM JIM Bbl Mo€ mociiaHue ¢ NPUIIOKEHUAMH [H
kHuramu’ |. 51 6611 GBI BaM MPU3HATEIIEH 32 CKOPBIN OTBET.

C HaMITy4ylIMMU MOYKETaHUSAMU

BecbMa nipenanHsblii

Credan LBeur

Ne 21
Mawunonucs, noonuces — agmozpadgh, Ha 1U4HOM OaaHKe.

! IlItamn w3marenberBa: 26 suBapst 1927. Psimom momera: otB<er>. 27.
2 TIepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3 Cm. . Ne 20 ot 30 nexabpst 1926.

Ne 22
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

<25 staBaps 1927 >
<Tenerpamma>
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Einleitung abgeht bestimmt Ende dieser Woche. Zweig.
IIepeBozl:2

TpenuciioBre Gy/IET BBICIAHO ONPEIEICHHO B KOHIIE STOM HEeNn.
[Beiir.

Ne 22
! [lITamn u3aaTEIBLCTRA.
2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. F0. Kopenesoi.

3 Ve uepe3 Heckoabko aueil P. [lImext mo HacrostHuio I[Beiira oTnpaBuil B M31aTEIbCTBO
nepBble 17 cTpaHMIl CBOETro €Ile HEOKOHYEHHOIO OuYepKa, IMPUJIOKUB K PYKOMHCH CIEAyIolee
nucbMo oT 28. 01. 1927: «Sehr geehrten Herren, Stefan Zweig dringt mich die ersten 17 Seiten
meines Essays zu senden, damit die Ubersetzung begonnen werden konnte; ich tue es hiermit. Der

Schrift folgt in 3-4 Tagen. Ihr sehr ergebener Richard Specht». («YBaxkaembie rocniona, Credan
[[Bedr ToponuT MEHS W MPOCUT OTHpaBUTh Bam mepBwie 17 cTpaHull MOEro odepka, 4yTto s U
nenato. [lonmuelid TekcT Oyaer ormpasineH yepe3 3-4 nus. [Ipenannsiii Bam Puxapa [next» (PO
WPJIN, ¢. 42, en. xp. Ne 543).

Ne 23
N3natenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad den 27-ten Januar 1927.
Herrn Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg, 5

Sehr geehrter Herr Doktor!

Ihre werten Briefe vom 30-ten Dezember u<nd> 20-ten Januar, sowie das
Telegramm vom 25-ten Januar haben wir s<einer> Zeit erhalten. Unsere etwas
verspitete Antwort findet ihre Rechtfertigung darin, dass wir erst gestern die
Erlaubnis erhalten konnten, Geld nach dem Auslande zu iibertragen. Leider ist die
uns bewilligte Summe nicht so groB, wie wir sie gern gehabt hitten und senden wir,
Threr Bitte Folge leistend, in erster Reihe das Herrn R. Specht zukommende Honorar,
wogegen die Summe, die wir Thnen schulden, erst in einiger Zeit nachkommt. Die
Nummer der Quittung der durch die Leningrader Abteilung der Reichsbank auf Ihren
Namen angewiesenen 150 Dollar fiir Herrn R. Specht ist: 14536/6930. Wir erwarten
seinen Essay mit groBer Ungeduld, da wir sofort nach Empfang desselben in der Lage
sein werden die ersten Binde Ihrer Werke erscheinen zu lassen.

Vielen Dank fiir Zusendung der Portraits, der Biicher und des Vorworts und
ganz speziellen Dank fiir so liebenswiirdige Erwédhnung unseres Biicherverlags in
Ihrem Vorwort. Jedenfalls tun wir unser Bestes, Thre Werke in jeder Hinsicht
moglichst vollkommen herauszugeben.
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Wir werden Ihre beiden Portrite erscheinen lassen. Wiirden Sie nicht so
freundlich sein uns mitzuteilen, ob das Portrait von Masereel ein Holzschnitt oder
eine Handzeichnung ist?

Wir senden Thnen, Threm Wunsche gemil3, das von M. Gorki verfasste Vorwort
zur russischen Gesamtausgabe Threr Werke — in deutscher wie auch in russischer
Sprache.

Was den vierten — den Novellenband — anbetrifft, fiir den wir iiber die Novellen:
«Angst», «Zwang», «Die unsichtbare Sammlung», «Episode am Genfersee»
verfiigen, so wiirden wir Sie hofl<ichst> ersuchen uns mitteilen zu wollen, ob zu
demselben noch etwas hinzugefiigt werden wird, in welcher Reihenfolge und unter
welchem Titel er erscheinen soll.

Wann diirften wir die Legenden fiir den fiinften Band erwartern. Der baldigen
Beantwortung unseres Briefes freundlichst entgegensehend, zeichnen wir mit den
herzlichsten Empfehlungen

Hochachtungsvoll

OpuruHaja nucLMa Ha pyCCKOM sI3bIKe:
Jlenunrpan, 27 suBaps 1927 r.

Bamm muceMa ot 30 1ekabps” u 20 sHBaps® U TenerpaMMmy OT 25 sSHBaps Mbl
CBOEBpPEMEHHO nonydwn. [Ipoctute HEKOTOPOE MPOMENJIEHNE B OTBETE, BI3BAHHOE
TEM, YTO MBI XOTEJIM MOCTaBUTh Bac B M3BECTHOCTH 00 ucmoHeHn: Barmeit mpochObl
o mepeoze s r. Illnexra’ 150 momtapos. Ho Ha MojaHHOE HAMH XOJATANHCTBO O
pa3pelIeHNH EPEBOA JEHET 3 TPAHUILY MBI TOJIBKO BUEpa MOJYUYHIIA Pa3peELICHUE U
cerojHs BbICTand Bam mms oruatel romopapa r. llmexty wepes I'ocGank® 150
nosutapoB. KButanuus I"'oc6anka ot cero yucia 3a Ne 14536/6930.

Mpeb1 Bam oueHb IpU3HATENBHBI 33 MPUCBUIKY BCETO MEPEYUCIEHHOrO B Bamem
nucbMe oT 30 gexaOpsi. Mbl B 4acTHOCTM O4YeHb MpHU3HaTenbHbl Bam 3a Baie
OTHOILLIEHUE K HAallleMy H3JaTelbCTBY, BBICKa3aHHOE Bamu B MNpPEIUCIOBUM K
pycckoMy wu3maHuio. MBI JeJaeM BC€ OT HAc 3aBUCAINEE IS TOro, YTOOBI
BBIITYCKAaEMOE U3/IaHUE UMEIIO BO3MOXKHO JIYUIITUN BU/I.

Ms1 BoctipousBenieM o0a npucianabie Bamu cHuMka u ¢hoTtorpaduio, 1 puCyHOK
Masepeins’. Ham He coBceM sICHO: BBIPE3aH JM PHCYHOK Masepels Ha AepeBe MM
pucoan ot pyku?® He Gynere mu Bol 106pbI pa3bsSCHATH HaM.

IpumaraeM NpH ceM KOPPEKTYpy HpeaucioBus Iopskoro’ K Bamemy
coOpaHuI0 COYMHEHUH, a TAK)KEe — IEPEBOJI C HETO Ha HEMELIKOM SI3bIKE.

C HerepnienueM xzaem cratbu lllnexra, T. K. TOraa MOXKeM JBUHYTh H3JaHHE
BIIEpE/I.

He otkaxuTte cooOmuTh, 4To 1Mo BameMy q0JKHO BXOIUTh B 4-b1i TOM Baiiero
cobpaHus counHeHnii. B Hamem pacropspkeHnn cienyiomue 4 Hoemisl: «Crpax»,'”
<<<HpHHy>KzLeHHe>>“, «Hes3pumas KOJIJICKI_II/I}I»lZ, «2nmn3on Ha JKeHeBCKOM osepe>>l3>.
JIOJDKHO I BOMTH €Ile KOE-4TO WJIU HE CJEeAYET JU KOe-YTO UCKIIOUUTh. 3aTEM — B
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KaKOM IOPAJIKE CIEAYET pacIoIoXUTh HOBEJUIBI U KaK 10 Baiiemy ciienyer Ha3BaTh
9TOT, 4 — 11 TOM.
Korna, Bl mosnaraete, MmoryT ObITh TOTOBBI Y Bac jerenas! 1js 5 — ro toma?'?
ITepBbie 3 ToMa HajieeMcsl BBIITYCTUTh B CKOPOM BPEMEHH.
B oxmmanum Bammmx W3BECTHI .

3aka3Hoe.

Ne 23
Hemeyxuti mexem: mawunonucs, 6€3 nOONUCU; PYCCKULL MEKCM. MAWUHORUCH, 6€3 NOONUCU.

1 TlepeBo HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIILCTRA.

2 Cm. Ne 20.

3Cm. Ne 21.

4CMm. Ne 22,

5>Cwm. 1. Ne 14 ot 18. 11. 1926, ipum. 19.

6 B HemeIKkoM TeKcTe OYKBAIBHO: «depe3 JICHHHIPAICKOe OTaAeeHre PeiixcOankar.
7Cm. 1. 14 ot 18. 11. 1926, mpum. 15.

8 TIpencrasiennsiii moprpet L{seiira paboter @. Maszepeeist OblI BEIPE3aH Ha JIEPEBE.
9Cwm. . Ne 16 ot 22. 11. 1926, npum. 6.

10 Cm. 1. Ne 17, ipum. 36.

11 Cwm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, npum. 23.

12 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum. 10.

13 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum. 24.

14 TBeiir 3agymain u3nath B ['epManun cOOpPHHK JIeTeHT elie B Hadane 1926 r. , oqHaKo 3TOT
3aMBICCJI OCTAJICA HECPCAIM30BAHHLIM. HpI/I KU3HU NUcaTelId Ha HEMCUKOM SA3BIKEC JICTCHIbBI GBIJII/I
ONKOJMKOBAaHbI B Pa3HBIX ra3erax M JKypHajiax, 4acTh U3 HHUX BOILWUIA B COOPHMK, U3/IaHHBIN Mocie
orbe3na LlBeiira B Aurnmio: Zweig S. Kaleidoscop. Wien: Herbert Reichner Verlag, 1936. Tom
neren ObuT u3aad mocMeptHO: Zweig S. Legenden. Stockholm: Bermann-S. Fischer Verlag, 1945.

15 B HEMELKOM TEKCTE: «C CEPACYHBIMH MTOKETaHUIMU».

Ne 24
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

<30 staBaps1927 >'

<Tenerpamma>

Manuskript Specht heute abgefangen. Zweig.

HepeBon:2

Pykomnuch [lInexra’ OTIIPABJICHA CEroJIHs. [Beir.
Ne 24

1 [IITamMn U31aTENLCTRA.
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2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoi.
3Cm. . Ne 14 ot 18. 11. 1926, ipum. 19.

Ne 25
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg, am 31. Januar 1927,
Verlag «Wremja»

Leningrad

Tpouriikas yi., 1. 4, kB. 3.

Sehr geehrte Herren!

Ich telegrafierte Thnen schon aus Wien, dass Herr Professor Specht bereits
Samstag den Aufsatz abgeschickt hat oder doch die erste Hilfte soweit sie
abgeschrieben war, die zweite Hilfte geht Dienstag ab, so dass also eine Verzogerung
nicht mehr zu befiirchten ist. Ich bin sehr gliicklich, dass jetzt alles in bester Ordnung
geht und bitte Sie dann auch das Honorar fiir Professor Specht direkt an mich der
Einfachheit halber, iiberweisen zu wollen.

Thr sehr ergebener

Stefan Zweig.

HepeBon:2

3anbudypr, 31 suBaps 1927
N3parensctBo «Bpemsa»
Jlenunrpazn

Tpouukas yn. a. 4, kB. 3

I'myOokoyBakaeMsble rocrona!

A yxe tenerpadupoBan Bam us BeHbI’, 4TO TOCIOLHH npodeccop [Imext’
otrpaBwi1 Bam B cyG00Ty CBOI0O CTaThi0 WJIM €€ MEPBYIO YacTh, MEPEHUCAHHYIO
Habesno, BTOpas e MoJIOBUHA OyJeT OTIpaBieHa BO BTOPHUK, TaK YTO MOXKHO Oosee
HE 0IIacaThCs, YTO TYT BOSHUKHET KaKas-TO 33JIepxkKKa. Sl cHacTIuB, 4TO TENEPh BCE B
nopsiike U mpoiry Bac anis mpocToTsl fena mepeBecTH ToHopap A mpodeccopa
[IInexTa npssmMo MHE.

Hckpenne npenanHbi

Credan LBeiir

Ne 25
Mawunonucs, noonuce — asmoepagh, Ha noUMo8olU OMKPbINKe.

! [lItamn u3natenncTa: 8 Gpespans 1927.
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2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoi.
3 Cm. Ne 24 ot 30. 01. 1927.
4CMm. m. Ne 14 ot 18. 11. 1926, mpum. 19.

Ne 26
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
11. Februar 1927.

Sehr geehrte Herren!

Ich danke Ihnen vielmals fiir Thre freundlichen und sehr erfreulichen
Nachrichten und bestitige gleichzeitig den Erhalt der 150 Dollar. Der gro3e Aufsatz
von Specht ist Thnen ja inzwischen zugegangen — eine, soweit meine Frau es sagt —
auBlerordentlich geschriebene Studie. Ich selbst bin urteilslos und war nur durch die
Worte Gorkis, die ich als UbermaBl empfand, ein wenig beschimt.

Von den neueren Arbeiten kann ich Thnen eine Legende schon schicken, die in
der nichsten «Neuen Rundschau» erscheint. Auch eine andere wird bald zu Threr
Verfiigung stehen.

Verzeihen Sie, dass ich das heute alles rasch nur schreibe, mein Dank wird
herzlicher und ausfiihrlicher sein und ich freue mich schon sehr der Ausgabe
entgegen.

Thr aufrichtig ergebener

Stefan Zweig

Wremja,

Leningrad.

HepeBou:1

3anpoypr
Kanymuuepbepr, 5
11 despais 1927°

['myGokoyBakaembie rocrona!

bnaromapio Bac 3a pamocTHbie HOBOCTH, O KOTOpPBIX BbI M00€3HO M3BECTHIIN
MEHS, U CIIeIy OJHOBPEMEHHO IOATBEpAHTh moydenue 150 nomrapos. Bombimyio
crateio IlInexta’ Bbl, BEpOATHO, yKe MOJIYUMIH, - 10 MHEHHIO MOGH CYNpyrH® 3TOT
ATIOJ HAIIMCAH OYEHb BBHIPA3UTENIBHO U SIpKO. S cam He Oepych CyauTh 00 3TOM, MHE
M TaK OBUIO HEJIOBKO 4HMTaTh 0 cebe cioBa I'opbkoro’, KOTOphle IOKA3aINCh MHE
HEKOTOPBIM ITPEYBEINYEHUEM.
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13 HOBBIX paboT Mory Bam yike CeroiHs MociaTh OXHY JIEreHIy , KoTopas
BbIiZIeT B «Hoie pszuHay»S. Eme omna B ckopom BpemeHu Oyner B Barem
PaCIIOPSKEHUH.

[Iponry M3BMHUTH MEHS 3a TO, YTO sl CETOJHS NMHUILY K Bam 04eHb KOpPOTKO, B
Onmmxaiimee BpeMsa s Hamunryy Bam Oonee moapoOHO, 4TOOBI BBIPa3UTh CBOIO
CepICUHYIO OJIaroJapHOCTh. Sl OYeHb pajJ CKOPOMY BBIXOJLY U3/IaHUS.

Nckpenne Bam

Credan LBenr

Bpewms,
Jlenunrpan.

Ne 26
Mawunonucws, noonucey — asmoepadh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! TlepeBon Ha pycckuii si3pik M. FO. Kopenesoii.
2 IlItamn uznarenscrBa: 17 despans 1927.

3 Komus nmuchbMa M31aTeIbCTBA, OTIIPABICHHOIO B 3TOT Mepro/ L[Beiiry, He COXpaHUIIach.

4 Cm. m. Ne 14 ot 18. 11. 1926, mpum. 19. Crares P. IlImexta «Credan L[seiir. OmbiT
XapakTepucTHKH» Obua omyonukoBana B T. 1. CCL (1927, 1928, 3-e u 4-oe uzn. 1929) (C. 13-49).
Ha nemernkoMm si3p1ke M31aHO OTHEIbHON KHUTOU B 1927 1.: Specht R. Stefan Zweig. Versuch eines
Bildnesses. Leipzig: Spamer-Verlag, 1927.

> IIBeiir OBLT KE€HAT Ha MUcaTeNIbHUIIE U iepeBoxuniie Ppuneprke Gor BUHTEPHUTI] (YPOKI.
Byprep (Burger) (Friderike von Winternitz, 1882—-1971), 6pak ¢ koTtopo# pacnayicst B 1938 r.

6 Cm. m. Ne 16 ot 22. 11. 1926, ipum. 6.

7 Peup wumer o gercHnae «Paxenp pommier Ha bora» («Rahel rechtet mit Gott»),
omyONMKOBaHHOW cHavana B «HoBoMm 0003peHHH», JHUTEpaTypHOM >KypHaie usnarensctBa C.

®dumepa (Neue Rundschau. Jg. 38. 1927. H. 3. S. 260-273), a yxe B cIeaymiolleM Troay B
abMaHaxe u3garenbcTBa «Mu3enb» Ha 1929 r. (Insel-Almanach auf das Jahr 1929, S. 112-131,
Insel, Leipzig 1928) u B cbopHuke coBpeMeHHOU Hemenkoi npo3bl (Neue Deutsche Erzihler.
Vierter Band. Leipzig: Schliiter & Co., 1928). B nnanupyemoe CCL] e Bonuia. Ha pycckuii s3bIk
HE MePEeBOAMIIACH.

8 «Hoite pynmmay» («HoBoe 0603penue») («Neue Runschau»), crapeiimmii nutepaTypHbIit
JKypHaJl, OCHOBaHHbIN n3gaTenbcTBoM C. @umiepa B 1890 r. u cymiecTByIONMN MTOHBIHE.

Ne 27
W3nartenbcrBo «Bpems» Credany Iseiiry'

Leningrad den 14-ten Februar 1927.
Herrn D-r Stefan Zweig.

Salzburg

Kapuzinerberg 5
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Sehr geehrter Herr Doktor,

Hiermit gestatten wir uns Thnen die Mitteilung zu machen, dass wir am 12-ten
Februar Thnen durch die Leningrader Abteilung der Reichsbank / Quittung Ne
18426/7735 / 40 Dollar = 77 Rub<el> 30 Kop<eeken> iiberwiesen haben, von denen
61 Rub<el> und 27 Kop<eeken>. Den Rest des Ihnen zukommenden Honorars fiir
die Novelle «Verwirrung der Gefiihle» und 16 Rub<el> 63 Kop<eeken>; die den
Betrag fiir die uns so liebenswiirdig auf unsere Bitte gesandten Biicher bilden. Um
Bestitigung des Empfanges der oben genannter Summe wiirden wir Sie hoflichst
ersuchen.

Den Essay von Herrn Professor R. Specht haben wir erhalten und uns nun sehr
energisch an die Herausgabe der ersten drei Bande gemacht. Beziiglich des 4-ten und
des 5-ten Bandes sehen wir Threr freundlichen Antwort in Bilde entgegen.

Mit den besten Empfehlungen

zeichnen wir

hochachtungsvoll.

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

13 despans 1927
Credany LBeiiry

HoBoaum 1o Bamiero cenenus, uro 12 ¢eBpans ¢. I. HAaMH NEpEBEJCHBl Ha
Bame wumsa uepes Toc6ank’ 10 kB<utaHiuu> 3a No 18426/7795 40 nommapoB
coctaBisitoue p<yoseir> 77. 90, u3z Hux p<yo6zeit> 61. 27 npuuurarouuiics Bam
roHopap 3a «CMsTEHHE YyBCTB», a OCTalbHbIe p<yOieit> 16. 63 3a mpuCcIaHHbIE
Bamu kauru. [lonyyenue He OTKaXKUTE NOATBEPAUTD.

Pykonuck oT r. Puxapna Illnexra’ HaMu monydeHa, U Mbl SHEPTHYHO JBHIaeM
BBIMTYCK KHHT .

YKnem Baiero otera Ha mocie/Hee Haile IchMo’.

Ne 27
Hemeyxuii mexem: pykonuce,, 6e3 noonucu;, MauuHonucw, 6e3 ROONUCU; PYCCKUL MEKCH.:
PYKONuch, 6e3 nOOnucu;

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.

2 B HEMEIIKOM TeKCTe OYKBaIbHO: «JIeHHHTpaacKoe oTaeaeHue Peiixcoankax.
3 Cwm. 1. 1 or 30. 12. 1925, npum. 6.

4Cwm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 19.

> B HEMEIIKOM TEKCTE: «IIEPBBIX TPEX TOMOB».

® B HEMEIIKOM TEKCTe: «OTHOCHUTEIBHO 4-0r0 U 5-oro TomMoB». W nmanee: «C HaWIydrmMu
MOKEJIAHUSIMU U TITYOOKHM TTOYTECHUEM».
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Ne 28"
N3narenncrBo «Bpems» Credpany LBeiry

Leningrad den «11.» Marz 1927
Herrn Dr. Stefan Zweig
Salzburg

Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor.

Seit einiger Zeit sind wir im Besitz Thres werten Briefes und des Manuskriptes
Threr Legende: «Rahel rechtet mit Gott» fiir deren Zusendung wir Thnen herzlich
danken. Wir verzogerten unsere Antwort in der Absicht sie mit der Benachrichtigung
von dem Erscheinen der ersten drei Binde der Gesamtausgabe Threr Werke zu
vereinigen. Es werden aber leider noch ein paar Tage vergehen miissen, ehe sie
erscheinen, unser Anliegen aber, mit dem wir uns heute an Sie, geehrter Herr Doktor,
zu wenden haben, duldet keinen weiteren Aufschub.

Wir mochten ndmlich dem Erscheinen der ersten drei Binde sofort den vierten —
den Novellenband — folgen lassen, haben aber nicht genug Stoff fiir denselben; die
Novellen: «Angst», «Zwang», «Die unsichtbare Sammlung» und «Episode am
Genfer See» bilden einen zu kleinen Band, und unsere Bitte geht nun dahin uns aus
dieser Verlegenheit durch Zusendung des sich fiir diesen Band eignenden Stoffes, zu
ziehen. Wir wiirden Sie freundlichst ersuchen moglichst bald nach Empfang unseres
Briefes uns mitzuteilen, worauf wir in dieser Beziehung rechnen konnen, welchen
Titel dieser Band fiihren soll und in welcher Reihenfolge Sie die Novellen sehen
mochten.

Trotzdem Sie so liebenswiirdig waren unserem Verlag das alleinige Recht der
Herausgabe Threr Werke zuzusprechen, hat der Staatsverlag auch die Herausgabe
Threr Novellen unternommen und da doch die fiir den vierten Band bestimmten
Novellen auch schon alle in Druck erschienen sind, so befiirchten wir, dass der
erwihnte Verlag auch diesen Band bei sich erscheinen lésst, aus diesem Grunde sind
wir gezwungen Sie um Beschleunigung der Antwort recht freundlichst zu ersuchen.

Was den fiinften — den Legendenband — anbetrifft so sind wir vorldufig fiir
denselben auch nur mit zwei kleinen Legenden versehen: «Die Augen des ewigen
Bruders» und die uns unlingst zugesandte Legende.

Da die ersten drei Binde einen Umfang von 210-260 Seiten haben, so wére es
sehr wiinschenswert, dass auch die folgenden Binde mindestens 200 Seiten
enthielten. Fiir den Novellenband haben wir vorldufig Stoff fiir 100 Seiten. In diesen
Tagen hoffen wir Thnen die ersten drei Bande zukommen zu lassen.

Threr baldigen Antwort freundlichst entgegensehend, zeichnen wir mit den
besten Empfehlungen.

Hochachtungsvoll

HepeBon:2
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Jlenunnrpan, 11 mapra 1927
INocnonuny nokropy Credany Ligeliry 3anpuoypr
Kanymunepoepr, 5

['myOokoyBakaeMblil TOCTIOANH JOKTOD,

HekoTtopoe Bpemst Hazan Mbl nody4uin Barie mo0e3HOE€ MHUCHbMO M PYKOITUCH
nereHabl «Paxens ponmier Ha Bora»’, 3a MPUCBUIKY KOTOpOM Mbl Bac cepaedno
OomarogapuM. MBI 3aepKalluCh C OTBETOM, TaK KaK XOTEJIH MopajoBaTh Bac
COOOILIEHUEM O BBIXOJIE MEPBBIX TpeX TOMOB Baiero cobpanus counnenuit. OaHaxko
HaM IPUAETCA NMOJOXKIATh C 3THM €II€ HECKOJIBKO JTHEU, JEN0 ke, C KOTOPhIM MBI
HbIHUYE oOpamjaemcss K Bam, yBakaemblii TOCHOAMH JIOKTOp, HE TEpIUT
OTJIAraTeJbCTB.

Mpbl xoTenu Obl MO BBIXOAE TNEPBBIX TPEX TOMOB Cpa3zy XKe BBITYCTHUTh
YeTBEpTHIA TOM HOBEJII, OJHAKO, HAM HE XBaTaeT MaTephana: HoBelUTsl «CTpax»’,
<<HpI/IHY)KI[CHI/IC>>5, «Heszpumas KOJLICKIHS» «Cnyuaii Ha JKeHeBckoM oszepe»7
COCTaBSIT OYEHb HEOOJBIIYI0O KHUTY, BOT IMOYeMy Mbl npocuM Bac momoub Ham
BBIMTU W3 3aTPYAHUTEIHHOIO MOJIOKEHUS W MPUCTATh MaTepual, MOAXOMIIIMNA I
3TOoro Toma. Bbl Hac o4eHb 00spKeTe, €clii Cpa3y MO IMOJYYEHHH 3TOTO MHUCHhMa
cooOmmian Obl HaM, HAa YTO Mbl B 3TOM CMBICIIE MOXEM paCCUUTHIBATh, KaKOE
Ha3BaHME JOJHKHO OBITh JAaHO BCEMY TOMY M B KakOH TMOCJIEI0BaTEIbHOCTH BbI
XO0TeH Obl BUJIETh HOBEJLIHI.

Hecmotps Ha To, uT0o BBI CTONB M100€3HO MPEOCTABUIN HAIIEMY U3/1aTEIbCTBY
UCKIIFOYMTEIBHOE NPaBO Ha u3aaHue Bammx npousBeaeHuid, ['ocymapcTBeHHOE
M3[ATENIbCTBO TAKKE NMPUCTYIMIO K BBINYCKY Balimx HOBEWT', a IOCKOJBKY BCE
HOBEJUIbI, 3allJIAHUPOBAHHBIC [JII YETBEPTOrO TOMA, YK€ OMYOIMKOBAHBI, TO MbI
oracaemcsi, 4YTO YHOMSIHYTO€ M3AaTeNIbCTBO BBIMYCTUT TaKOW K€ TOM Yy cels, BOT
OYeMY MbI BBIHYKI€HBI TPOCUTHh Bac oka3zaTh HaM JT100€3HOCTh U YCKOPUTH OTBET.

Uto kacaercs mATOro TOMa JIETEHJ, TO WM JJI1 HETO B HAIllEM PACHOPSKECHUU
BCero Be HeGOIbIIHe TereH sl «['1a3a H3BeUHOro Gpata» M Ta JEreHaa, KOTOPYIO
Br1 HaM HEgaBHO HpI/ICJ'IaJ'II/IlO.

[TockonpKy mepBbie Tpu ToMa UMEIOT 00beM 1o 210-260 cTpanwuil, To ObUIO ObI
’KeJlaTeIbHO, YTOOBI U mocieaymomue Toma Obuin 00beMoM He MeHnee 200 cTpaHuil.
Jliis ToMa HOBeILT y Hac moka HaOpayioch matepuaia Ha 100 crpanui. B 6mmkaiinme
IHU MBI BbILIUIEM BaM niepBblie Tpu ToMa.

B oxxnpmanum ckopenmero oTeera

C HaMITyYlIMMU MOYKETaHUAMU

U TITyOOKHUM MOYTEHUEM

Ne 28
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBoa Ha HEMENKHU SI3bIK H3AaTENbCTBa. OpPUTHHAN MHUChMA HA PYCCKOM SI3BIKE HE
COXpaHUIICH.
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2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoi.
3Cm. . Ne 26 ot 11. 02. 1927, ipum. 6.

4 Cm. . Ne 17 ot 07. 12. 1926, npum. 41.

>Cwm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 23.

6 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, nmpum. 10.

7Cm. . Ne 18 ot 15. 22. 1926, npum. 24.

8 Peun uzer o cOopuuke, BoimyineHHOM ['ocuzmatom B 1927 1.: Ifseiie C. Tlpuuynasl cepana.
ITepes. ¢ mem. O. bpommnmosckoit, JI. Baiicen6epra, B. Benbckoro u np. JI.: «buGnmoreka
BCEMHUPHOW JHTEpaTypbl», 1927. COOpHHK BKIIOYal B ce0s cleayromue HoBelulbl: «[ ubenb
cepana», «CMaTeHue 4yBCTB», «Krydad TailHa», «AMOK», «DaHTacThyeckas HOYb», «IIucpMo
HE3HAKOMKH».

9Cm. . Ne 1 or 30. 12. 1925, ipum. 7.

10 Mmeercst B Buay nerenna «Paxenp poriier Ha bora». Cum. m. Ne 26 ot 11. 02. 1927, nipum.

Ne 29
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
26. Mirz 1927

Sehr geehrte Herren!

Ich komme eben erst von meiner Reise nach Siidfrankreich zuriick und erledige
verspitet, aber mit groBer Dankbarkeit Thren freundlichen Brief, bestitige auch
gleichzeitig den Empfang der iibersandten 40 Dollar, die richtig in meine Hénde
gelangt sind.

Fiir diesen 4. Band, den ich vorschlagen wiirde, «Bilderbuch» zu nennen, habe
ich eigentlich keine Novelle mehr, die vollkommen in den Rahmen passen wiirde.
Vielleicht konnte man ihn erginzen durch einige Zeitbilder, Darstellungen von
Geschehnissen, die halb essayistischen, halb novellistischen Charakter tragen. Ich
suche Thnen da einige [die mir wichtig scheinen] heraus und lege sie bei. Ich halte
dies eigentlich fiir besser, als noch eine Novelle zu bringen, die ich selbst innerlich
nicht billige. Ein paar solcher kleiner Bilder, unter einer gemeinsamen Abteilung
[«Augenblicke der Menschheit: vier epische Miniaturen»] zusammengefasst,
scheinen mir von hoherem Wert als eine mittelmédBige und anfechtbare Novelle. [In
Deutschland lasse ich sie erst ndchstes Jahr erscheinen.]

Gleichzeitig sende ich Thnen auch das Manuskript einer Legende, diesmal einer
heiteren, die fiir den Legendenband bestimmt wire, noch ehe sie gedruckt ist. Sie
konnen sie auch allenfalls in einer Zeitschrift oder Zeitung verbreiten lassen.

Gerne hitte ich von Thnen Nachricht tiber den «Volpone». Er hat in Berlin eben
die 50. Auffithrung gefeiert und ist iiber alle Bithnen gegangen: in Prag, Budapest

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 327
http://www.pushkinskijdom.ru



und Italien kommt er noch in dieser Saison, in Paris und Amerika in der ndchsten zur
Auffithrung. Eine Ubersetzung ins Jiddische ist bereits angefertigt und, wie mir der
Ubersetzer schreibt, will er ihn zunichst dem Jiidischen Theater in Moskau
tibergeben. Sollte es dort zu einer Auffithrung kommen, so konnen Sie ja auch eine
Buchausgabe veranstalten.

Ich arbeite noch an einer groen Novelle, die eventuell in den 4. Band kommen
konnte, falls es zwei, drei Monate Zeit hat.

Mit den besten Griissen

Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

P.S. Es ist von mir momentan aus gewissen Griinden im Selbstverlag ein kleines
Buch erschienen, das ich sehr gerne habe, die «Erinnerungen an Emile Verhaeren».
Da Emile Verhaeren, wie ich glaube, im geistigen Leben Russlands noch immer eine
grof3e Rolle spielt, so wiirde dieses Buch <Sie> vielleicht interessieren. Es ist eines
meiner liebsten und ich wiirde mich natiirlich sehr freuen, wenn Sie es
veroffentlichen wollten.

An die «<Wremja» Leningrad.®

Ich sende Thnen also im Verhaernbuch eingelegt

Fiir den Legendenband drei Legenden:

l. Die Legende von den gleich —ungleichen Schwestern
I. Legende der dritten Taube.

2. Der Turm zu Babel.

Fiir den Novellenband I'V:

Augenblicke der Menschheit. Vier epische Miniaturen

| Denkwiirdiger Tag (Goethes Marienbcher Elegien).

2 Napoleon Schildtalssiinde (Groneby).

3. Kapitan Scotts letzte Fahrt (Die Entdeckung des Siidpols).
4 Bayrons Geheimnis.

HepeBon:3
26 mapta 1927 1.

Sl TOJIBKO 4TO BEPHYJICS U3 MOE3IKU MO 10KHOM DpaHIMy U 0TBEYAr0, — IpaB/a,
C HEKOTOPHIM OMO3JaHUEM, HO ¢ OOJBIION OnaromapHOCTHIO, Ha Bame mro0e3Hoe
nucbMo. ITonTBepsKk a0 TaKxke moryaenue 40 1omwiapos”.

Jlts 4 ToMa, KOTOpBIH s mpeatoxmi Obl HasBath «Bilderbuch», ° y mens,
COOCTBEHHO TOBOpS, HET HOBEJUIbI, KOTOpas YJIOXKWJIACh Obl B paMKH 3TOr0 TOMa.
MokeT OBITH, €ro MOKHO ObUIO OBl HANOJHHUTH HECKOJBLKHMHU KapTHHKAMHU,
PUCYIOIIMMH COOBITHSI, — OYEPKAMHU IOJYHCTOPHYECKOr0, MOJIYOEIICTPUCTHYECKOTO
xapakrtepa. A BeiOpan s Bac HekoTophie U3 HUX® U OCHUIAO MX. JTO KAKETCS MHE
0oJiee MOAXOAAIINM, YEM JIaTh HOBEJUTY, KOTOPYIO sI caM He O4YeHb IeHI0. Heckobko
TaKUX KapTUHOK, MO OOITUM Ha3BaHHEM: «MUTH YesioBeYecTBA. YeThIpe IMUICCKUX
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MHHHATIOPbI» , MPEJCTABIAIOTCS MHE 0ojee IEHHBIMH, YeM IOCPEICTBEHHAs M
crapasi HoBes1a. B [epMaHHH OHHU TOSBATCS B IEYATH TOIBKO B OYIyIIEM FoIy" .

OnHOBpeMEHHO NOChUIaK BaM pyKonuch OAHOMN JETeHIbl HA 3TOT Pa3 BECEJIOTO
XapakTepa, KOTOpas MpeIHa3HayeHa Uisi TOMA JIETeH/ 0 TOSBICHUS ¢e B MeYaTH .
Bol Moriu ObI ee HameyaTaTh TaKkKe B )KypHaJe WU ra3eTe.

OueHp X0Ten Obl NOMYUHMTh OT Bac m3BecTHst mo moBoxy «Bomibmone»' . OH
npoiuen B bepanne 50 11)21311 1 OBLT MOCTaBJIEH Ha BceX crieHax; B [Ipare, bynamerre
v Wrtamau'’, on GyJeT NMOCTaBjeH eme B 3TOM ce3oHe, B Ilapmke u B Amepuke B
oyaymem . TlepeBoa Ha eBpEHCKMIi PasTOBOPHEIH A3BIK YXKE C/CNAH U IEPEBOIUMK
cooOmmaeT MHE, YTO TpearnojaraeT NpeaoCcTaBuTh ero EBpelickomy Tteatpy B
Mockse'*. ITocie ero moctaHoBKH Bl MOIIIH GbI €0 M31aTh.

S munry GONBIIYIO HOBEILTY, KOTOPYIO MOXKHO OBLIO Gbl MOMECTHTh B IV-biif
TOM, €CJIM ATO TEPIHUT 2-3-X MECSIEB.

C npuBeTom

OCTaroCh

yBakaromum Bac

Cr. LiBeiir.

P.S. Tonbko 4YTO BBINILIA, MO HEKOTOPHIM MPUYMHAM MHOK CAMHUM H3JlaHHAS
MaJieHbKasi KHHUTa, KOTOPYIO S OdYeHb Jo0mo: «BocnomuHanus o0 Owmwuie
Bepxapae» '°. Tak kak Bepxaph, ecnu He ommbarock, B TyXOBHOM KuU3HU Poccuu Bce
elle UrpacT GOIBLIYI0 POIb , 3Ta KHUIA, MOXKET ObITh, 3aHHTEpPECOBaTa Obl
YUTAIOIIYIO TyOIuKy. OHa NPUHAAICKNUT K YUCTY MOUX JHOOMMBIX KHUT, U sl ObLIT OBl

1
O4YCHb paad, €CJIN OBl BBI €€ HaneyaTaIu 8.

S moceutaro BaMm, BIIOKEHHBIM B KHUTY O BepxapHe: mis toma «Jlerena» tpu
JnereHmpl:

1. JlereHay 0 OIMHAKOBBIX — HEOAMHAKOBBIX CECTPaX ..

2. Jlerenmy o TpeTheM romy6e”.

3. BaBHioHCKas OaiHs >,

J1J1s1 TomMa HOBEJLI:

2
Muru Yenoseuectna UeThIpe SMMUecKne MHHHATIOPHI. -

I. 3ameuatenbHbii Jens (MapuenGasckas snerus I'ére).”*

2. Poxogoii Yac Hamoneona™.

3. Ilocnennee mnyremectBue kanutaHa Ckorta (OTKpBITHE FOKHOIO
nomoca).26

4. Cexper Baiipona.”’

Ne 29

Hemeykuii mexcm: mawunonucs, noonucs — asmoepag, Ha audHom OnNaHKe;, OONOIHeHue:
PYKONUCh, agmozpagh; pycckuii mekcm: pykonucs, 6e3 noonucu.

! Illtamn w3marenserBa: 1 anpens 1927. Psgom nmomera: otB<er> 23 mast 1927.
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2 Jlanee cieyeT TeKCT Ha OTACIbHOM JIUCTE C TIOMETOM M3IaTeNIbCTBA O MOTYyYCHUH (IITAMIT:
1 ampens 1927): pykomuch, aBTorpad; BapuaHT TOrO >K€ TEKCTa C HE3HAUYUTEIbHBIMU
pPacxoKIEHUSIMU Ha 2-X JHMCTax C IIOMETOM M3JaTesIbcTBA O mojiydyeHuu (mramn 1 ampens 1927):
PYKOTIHUCH, aBTOTpad.

3 TlepeBox Ha PYCCKHI S3BIK U3ATENILCTBA. Bee MOMUEpKUBAHUS B TEKCTE - U3ATEIILCKHUE.
4 Cum. 1. Ne 27 ot 14.02. 1927.
> BykBanbHO: «KHHTA KapTHH» (HEM.).

® B HeMeIKOM TEKCTe PYKONHCHAs BCTaBKA: «KaXYIIMECS MHE BaKHBIMH». lIpHCIaHHBIC
TEKCTBI TIOCTYIUJIM Ha pereH3uro kK B. 3oprendpero, KOTOPhIA JaJl UM JIOCTATOYHO CIEPKAHHYIO
xapaktepucTtuky. CMm. Ilpunoxxenue Ne 4.

7 B mOCIIEICTBUM MIPH U3JaHUHU 3TUX MUHHATIOp B coctaBe CCI] (T. 5) ObII0 BBIOpaHO 00IIIEE
Ha3BaHKHE «POKOBBIC MTHOBEHUS».

8 Peup umer o BoimenmeM 1927 r. cOOpHHKE HCTOPUYECKHX MHUHHUATIOP «3BE3/HBIC YaChI
yenoBeuecTBa» (Sternstunden der Menschheit. Fiinf historische Miniaturen, Insel (IB 165), Leipzig,
<1927>), B KOTOpBI1 BoLLIO IATH 3TIOAOB: «Mur Barepioo. Hanoneon. 18 nrons 1815 roga» («Die
Weltminute von Waterloo. Napoleon, 18. Juni 1815»), «Mapuenbasnckas snerus. ['ere Ha iyt u3
Kapncbaga B Beiimap. 5 centsops 1823 roma» («Die Marienbader Elegie. Goethe zwischen
Karlsbad und Weimar, 5. September 1823»), «OtkpoiTue Dnpnopano. U. A. 3yrrep. Kamudopuus.
AuBapp 1848 roma» («Die Entdeckung Eldorados. J. A. Sut(t)er, Kalifornien, Januar 1848»),

«Cmeptabiii mur. [locroeBckuii. IlerepOypr. CemenoBckuit miam. 22 nekabps 1849 roma»
(«Heroischer Augenblick. Dostojewski, Petersburg, Semenowskplatz, 22. Dezember 1849»),

«boprba 3a FOxwubIi nomoc. Kanuran Ckott, 90° mmpotsl, 16 suBaps 1912 roga» («Der Kampf
um den Siidpol. Kapitin Scott, 90. Breitengrad, 16. Januar 1912»). Cwm. IIpunoxenne Ne 4.

9 Nmeercs B Buny «Jlerenma o cecrpax-onmsnenax» («Legende von den gleich-ungleichen
Schwestern»); yxe B anpesne Toro e roja Lseir, uyts n3menus Ha3Banue («Kleine Legende von
den gleich-ungleichen Schwestern»), omyOimMKoBan 3TOT TEKCT B BeHCKou razere «Hoiie dpaiie

npecce» (Neue Freie Presse, 17 April, 1927. S. 37-43), Toraa e nerenna Obuta BOCIPOU3BEICHA B
BeHcKoM ambMaHaxe «Homemmsl» (Novellen. Vol. 53. Wien: Osterreichische Journal-
Aktiengesellschaft, 1927, S. 79-105); xkHwkHas myOJuKaIus rocienoBaiga juimb B 1936 T., B
cocTaBe JBYXTOMHOTO coOpanus mpo3sl: Zweig S. Gesamtausgabe des erzdhlerischen Werkes. 2
Bde. Wien.; Leipzig.; Ziirich: Herbert Reichner Verlag, 1936. Bd. 2., S. 334-358. Bomwia B T. 5
CCL (nepesop I1. C. bepuuireiin).

10 Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 3.
1 Cum. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, nipum. 20.
12 Tounble aThl JAHHBIX IPEMBEP YCTAHOBUTH HE YIAJIOCh.

13 ®panmysckast npembepa «Bombmone» cocrosutace B [Mapmxke 23. 11. 1928; amepukanckas
npembepa cocrosinack B Hero-HMopke B Teatpe «'mima» 09. 04. 1928.

14 O kakoM IepeBojie U 0 KaKO# MOCTAHOBKE UICT PeUb, YCTAHOBHUTH HE YIAIOCH.
15 O kakoif HOBeJIE TOYHO HIET pedb, YCTAHOBUTH HE YAaI0Ch. BeposTHO, HMeeTCs B BUAY

HoBeula «MeHnenb-0ykuHucT» («Buchmendel»), omyOnukoBaHHasi B IOCIEACTBUM B COCTaBe
coopuuka «Manas xponnka»: Zweig S. Kleine Chronik. Vier Erzdhlungen. Leipzig. Insel Verlag.
1929. B CCI] e Bom1Ia.
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16 Peup uzer o tekcre «Bocmomunanus 06 Imie Bepxaphe», HanucanHom L{seiirom B 1916
. B cBs3U c rubenpio OMuis Bepxapna u uzganHoM B 1917 1. yacTHBIM 00pa3oM B HECKOJIBKUX
sK3eMIUIsIpax B 00xon 1eH3ypsl (Zweig S. Erinnerungen an Emile Verhaeren. Privatdruck. 1917).
L{Beiir, oTKpBIBIIMIA 17151 ce0s1 6enbrutickoro mosta B 1900-¢ rr, mo3HaKoMIICS ¢ HUM JIUYHO B 1902
r.; B 1904 nanucan cBO mepBblii O4EpK, NOCBALICHHBIH eMy, B 1910 omy0nMKoBan CTUXHU U MbECH
BepxapHa B cBoux mepeBogax, a Takxke ero oumorpadmurio (Verhaeren E. Ausgewihlte Gedichte.
Nachdichtung von Stefan Zweig. Leipzig: Insel Verlag, 1910; Verhaeren E. Drei Damen.
Nachdichtung von Stefan Zweig. Leipzig: Insel Verlag, 1910; Zweig S. Emile Verhaeren. Leipzig:
Insel Verlag, 1910). B cBsi3u ¢ necsaruneruem co aus cmeptd Bepxapua 27 HostOpst 1926 r. Leiir
MOBTOPUJI MyOIMKAIIMIO CBOMX BOCIOMUHAHUMN, CHA0OMB UX COOTBETCTBYIOIMMHU MOSICHEHUSIMH.

17 Omuns Bepxaph, mocetuBmimii Poccuro B 1913 1., MmIMPOKO MEpeBOAWICS KaK B
JOPEBOJIOLIMOHHOM, Tak W B mnocrpeBomonuoHHo  Poccum  (Cm.  Bepxapu  O.
buobubnmorpaduyeckuii ykazarenb. M., 1988). OgHUM U3 aKTHUBHBIX MPONAraHJAMCTOB €O
TBOpYecTBa B coBeTckoil Poccum Obm A. JlyHauapckuif, KOTOPOMY JIOBEJIOCH BBICTYIHTH C
JIOKJIaJIOM Ha mepBoM Beuepe namstu Bepxapha, cocrosiBmiemcs B JXKenese 12. 12. 1916 r., Bckope
nocie rudenn mosta. O momynsipHoctu Bepxapra B Poccum LIBelir 3Ham OT CBOMX pPYCCKHX
KoppecnoHieHToB. CM. moapooHee ctathio K. M. A3a10BCKOTO B HACTOSIIIEM COOPHUKE.

18 Ha pycckuii si3pIk BocmoMuHanust LBeiira o Bepxaphe 6butn niepeBejicHbI BriepBbie B 1956
r. ( Lseiic C. Bocnomunanust 06 Omune Bepxapue / [[seiic C. N30panHble counHenus: B 2 1. M.:
XynokecTBeHHas aureparypa, 1956. T. 2).

19 TIpucnaHHble PYyKONUCH B apXWUBE HE COXPAHWINCH. Bce MOCTYNMHMBIIME TEKCTHI JETCH]I
OBl OTHAHBI Ha pereH3upoBanue B. 3opreHdpero, KOTOPBIM BeChbMa CIAEPKAaHHO OTO3BAJICA 00
stoM matepuane (Cm. Ilpunoxenue Ne 5). M3 Tpex mpeqyioKEHHBIX aBTOPOM JIET€H]I B PYCCKOE
coOpaHHe COUMHEHUH ObLTa BKIIFOUEHA TOJIBKO «Jlerenma o cectpax-omm3Henax». CM. mpuM. 9.

20 Cm. mpuM. 9. B pyKOITMCHOM BapHaHTE TOTO JK€ TEKCTa TpPHITHCKa pykoro IlBeiira:
«Gedrucktes Exemplar folgt sobald es in einer Zeitschrift erscheint». IlepeBon: «Haneuaranusiii
SK3eMILIAp OyIeT mpuciaH cpa3y ke Mocie MyOIUKaIiK B )KypHaie».

21 Jlerenga o Tperbem romybe» ( «Die Legende der dritten Taube») Obuta BriepBbIC
oImyOJIMKOBaHa Ha HEMEIKOM s3bike B 1916 . B BeHcKoil razere «Hoiie ¢paiie mpecce» (Neue Freie
Presse [Wien], 24. Dezember 1916, S. 40—41) u B TOM ke MecsIe BOCIPOU3BE/ICHA B HEMELIKOM
WJUTFOCTPUPOBAHHOM KypHase «buibnepmann», ocHoBanHoM B 1916 r. [Taynem Kaccupepom (Der
Bildermann. Steinzeichnungen fiirs deutsche Volk [Berlin], [Dezember 1916]. Illustriert von
August Gaul). Bcero g0 MoOMeHTa OTHpaBKH JEreHAbl B M3AaTEIbCTBO «Bpems» oHa
nepensaaBaiach ceMb pa3 (TIaBHBIM 00pa3oM B COOpHHMKAax M allbMaHaxax), XOTs cam l[peir B
COMPOBOAUTENBHBIX TMOSICHEHUAX yKa3all JUIIh oaHY mybnukaruio (cM. [Ipunoxenne Ne 5). B CCIJ
HE BOIILIA.

22 Jlerenma «BaBuionckas Oamnsa» («Der Turm zu Babel») Ha Hemenkom s3bike Oblia
omyOnrkoBaHa mocMepTtHo: Zweig S. Der Turm zu Babel. Hrsg. Erich Fitzbauer. Wien: Im Verlag
der Internationalen Stefan-Zweig-Gesellschaft, 1964 [Sonderpublikation der Internationalen Stefan-
Zweig-Gesellschaft]. B pycckoe CCI] ne Bonia. Cum. [Ipunoxxenne Ne 5.

23 Cm. mpum. 8.

24 OnybnukoBaHo Brepsbie B: Das Inselschiff. Eine Zweimonatsschrift fiir die Freunde des
Insel-Verlages. Dritter und vierter Jahrgang. Oktober 1921 bis Herbst 1923. Leipzig: Insel-Verlag,

1922 / 1923; munnatiopa «[lamsTHBIN 1eHb» ObuTa BKIIOYeHa L[Beiirom B cocTaB n3mganHoro B 1927

r. cOopHuka «3Be3AHBIC Yachkl denmoBedecTBa». CMm. mpum. 8. Mwunuaropa Bomwia B 1. 5 CCI]
(nepesoxn M. JI. Jlo3uHckoro).
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25 OnybOnukoBaHO ToO-Hemelnku B 1927 1. B cocraBe COOpHHKa «3BE3[HBIC YACHI
yenoBeuecTBa». Cm. mpum. 8. Munuatiopa Bouuta B T. S CCI] (Mur Batepnoo. Hamoneon. 18
utoHs 1815 rona. Ilepeson I1. C. bepHiureiin).

26 OnybOnukoBaHO TmoO-Hemelku B 1927 1. B cocraBe COOpHHKa «3BE3[HBIC YACHI
yenoBeuecTBa». CM. mpuM. 8. Munmariopa Bomia B T. 5. CCI] (bopr6a 3a HOxHBIN moOIOC.
Kanuran Ckorrt, 90° mmportsl, 16 suBaps 1912 roga. Ilepeson I1. C. bepuuireiin).

27 Nmeetcs B Buy otion LBeiira «TaitHa Baiipona», omyonukoBanusiii B 1918 r. (Neue Freie
Presse, 21. 08. 1918); no3nuee LIBelir BHOBH 00paTHIICS K 3TOMY CIOKETY U OITYyOJIMKOBAJ B TOMH ke
ra3ere paclIMPEHHBIM BapUaHT TOTO K€ TEKCTa I10J Ha3BaHUEM «/Ipama OZHOW BEIUKOU >KU3HU»
(Zweig S. Das Schauspiel eines groflen Lebens // Neue Freie Presse, 19. 04. 1924), a B 1929 r.,
korna B ['epMaHuy U ABCTPHUH BBINLIO Cpa3y HECKOJIBKO POMAHOB M IMhEC, T€POEM KOTOPBIX OBLI
Baiipon, Lle#ir, cuntaBmuii ceOsi B HEKOTOPOM CMBICJIE CIEIUATMCTOM M0 balipoHy, Kak OH 00
stom nucan Makcy bpoay 18. 09. 1929 (Cwm. Zweig S. Briefe 1920 — 1931. S. 247), nocBsiTun
pasz0bopy 3Toi IUTEpaTyphl OTAEIBHYIO cTaThio «baliponnana» (Neue Freie Presse, 27. 10. 1929), B

KOTOpO# ocoboe BHUMaHUE ynenui mbece M. bpona «Jlopa baiipon Beixoaut u3 moaen» (Brod M.
«Lord Byron kommt aus der Mode». Wien: Paul Zsolny Verlag, 1929) u pomany Kazumupa

Onmmuna «Jlopa baitpon. Poman omnoii ctpactu» (Edschmid K. Lord Byron. Roman einer
Leidenschaft. Wien: Paul Zsolny Verlag, 1929). Otion «Taiina baiipona» omy0iaMKoBaH B cOCTaBe
T. 4 CCIl] (Taitna baiipona. Ilepeony II. C. bepnmrteiin). CM. BHYTPEHHIOIO PELEH3UIO,
coctasneHHio B. 3oprendpeem ([Ipunoxenue Ne 5).

Ne 30
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
29. April 1927.

Sehr geehrte Herren!

Ich erhielt eben die Exemplare der russischen Ausgabe und danke Ihnen auf das
Herzlichste dafiir. Sie sieht wunderschon aus und ich kann meine Freude daran kaum
bezidhmen. Seien Sie gewiss, dass ich jede Gelegenheit beniitzen werde, mich Thnen
dafiir erkenntlich zu zeigen, und dass ich Thnen selbstverstindlich alles reserviere,
was von meinen Biichern vorliegt.

Ich sandte Thnen jlingst eine Legende und auch die kleineren Arbeiten fiir den
Band, habe aber inzwischen sowohl jenen Aufsatz iiber Grouchy umgearbeitet und
besser gemacht, aullerdem jene Legende stark gekiirzt, und sende Ihnen beide
gleichzeitig zu. Ich hoffe, bald auch eine groere Novelle fertig zu haben, die ich
Thnen gleichfalls noch schicke.

Meine eigentliche Arbeit gilt zur Zeit einer grolen Studie iiber Tolstoi, die iiber
hundert Druckseiten umfassen wird und versucht, dem Problem psychologisch
nidherzukommen. Es gibt unendlich viel Biicher iiber Tolstoi und andererseits doch
wieder wenige, die ithm entschlossen nihertreten. Hoffentlich gelingt mir diese
Arbeit, der ich mich mit aller Energie hingebe.
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Was meine Bearbeitung des «Volpone» betrifft, so habe ich aus Russland
dariiber noch nichts gehort. Er kommt in den nichsten Wochen am tschechischen
Nationaltheater in Prag und in New York am Guild-Theater, ebenso in Italien und in
Frankreich. Bisher hat sich das kleine Stiick iiberall bewahrt und ich hoffe, es wird
auch schlieBlich in Russland in Erscheinung treten.

Ich schreibe Thnen dies rasch und in erster Freude.

Haben Sie nochmals Dank, aufrichtigen Dank von

Threm ergebenen

Stefan Zweig.

IIepeBou:2

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
29 anpens 1927.

MHoroyBaxaeMmsble rocrnoja!

CambIM cepaeuHbIM 00pa3zom Onarojapro Bac 3a 3K3eMIUISIppl  PYCCKOTO
M3JJaHUS, KOTOpBIE S TOJNBKO uTO moyumn. OHO IPEKPACHO BBINIAANT, U S HE B
CUJIaX CAEp)KaTb CBOEH pagocTH IO 3Tomy mnosBoay. He comuesaiiTech, yTto mpu
IIEPBOM K€ BO3MOYKHOCTH $1 ITIOCTaparoCh J0Ka3aTbh BaM MO0 NMPHU3HATEIBHOCTD; CaMO
co0oli pazymeeTcs, sl COXpaHio 3a Bamu u3naTenbckoe mpaBo Ha BCE MOU KHUTH.

HenagHo s mocnan Bam nereny’ m HeckonbKko Gonee MeIKuX pa6or’. OnHAKO
3a HCTeKIee BpeMs s Iepejenal M yIydmui cTaThio o I'pymid’, a xpome Toro,
3HAQYUTENBHO COKpAaTWJl U JIETeHAy. BbIchuiaro mx Bam OZHOBpEMEHHO € 3TUM
nucbMoM. Hazeroch, 4To CKOpO s 3aKOHYY €Ile OJIHY HOBEJUTy OoJiblliero oobema,
KOTOpYIO 1 BaM Torza Toxe oTIpasimo.’

B HacTosiiee BpeMst s BILIOTHYIO 3aHAT OO0JIBIION paboTo# 0 Tosncrom’, KOTOpas
OyJeT HacUMTHIBATH CBBILIE CTa CTPAHUIl MEYATHOTO TEKCTa. S chenan MONBITKY
pazoOparbcsi B mpobiieMe, B3IVISIHYB Ha HEE C TCUXOJOTUYECKOW TOYKU 3PEHUS.
CymiecTByeT yKe OrpOMHOE KOJIMYECTBO KHUI O TOJCTOM, HO, C Ipyrol CTOPOHHI,
MaJIO TAKUX, KOTOPbIE IIOMOTAIOT MOHATH IO CYLIECTBY 3TOro mucarensd. Hanerocs,
4TO MOsI paboTa, KOTOPOH 51 OTAAIOCH CO BCEH SHEPIUEl, OKaXKETCS yIauyHOM.

Yro Kkacaercst Moeii 00paboTkn «BoibIioHe» , To 13 Poccri s He HMeI0 HUKAKHX
BecTeil. B Gmimkaiiinie Hexem mbeca noier B [TpaxkckoM HAIMOHANBHOM TeaTpe' n
B Hero-Mopkckom Tearpe «uiy»'', a, kpome Toro — B Mramun'> u ®panupn’ . Jlo
HACTOAIIET0 BPEMEHHU 3TOT BOJCBWJIb BCIOAY ceOsi OmpaBaal, U S HAJEKCh, UYTO, B
KOHIIE KOHIIOB, OH TIOSIBUTCSI U HA PYCCKOM CLIEHE.

[Inmy Bam Bce 3TO Hacmex, B MOpbIBE mepBou pagoctu. [Ipumwure eme pas
0J1aro1apHOCTh, UICKPEHHIOIO 0JIaroJJapHOCTh OT

npenaHHoro Bam

Credana Ilpeiira.

Ne 30
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Mawunonuco, noonuce — asmoepag, ma auunom o6aanxe. Onybauxoeano 8: Ejwceco0Hux
Pyxonucnoeo omoena Ihwkuncrkozo /foma na 1975 2o00. JI.: Hayka, 1979. C. 239-240. Ilyoauxayus
K. M. A3aoosckozo.

1 IITtamm u3garenscrsa: 8 mas 1927.
2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3amoBcKoro.

3 B 1927 r. usnarenscrBo «Bpemsi» BBINYCTHIIO Cpa3y TPH TOMa HOBEIUI. B ImepBbIid TOM,
BKIIOYaBImIeM B cebs mpeaucnosue M. T'opbkoro, mnpenucnoBue LlBelira u  KpuUTHKO-
ouorpaduueckuii ouepk P. Illmexrta, Bomm HOBemibl «Pacckas B cymepkax» B mepeBoge A. U.
Kapryxanckoil, «I'yBepHantka» B nepesoae 1. C. bepuureiin, «)Xryudas taiina» B nepeoje I1. C.
bepumireitn, «JletHas HoBemna» B mnepeojae II. C. bepumreitH. ToM MOJHOCTBIO MOBTOPSUI
coopHuk «Kryuas TaiiHa», BBITYIICHHBIA U31aTeNbCTBOM «Bpems» B 1925 r. (2-e u3za. 1926) (Cwm.
m. Ne 2 ot 23.01. 1926, npum. 8). Bo BTOpOii TOM BOLLIM HOBEIIB «AMOK» B mnepeBone . M.
I'opdunkens, «Kenumna u nagamadr» B nepesoae [1. C. bepaiureiin, «®antacTuyeckas HOYb» B
nepesoae M. b. Mannaensmrama, «[Iucbmo HesHakomku» B niepeBojie JI. M. IN'opbunkens, «Ynuma
B JJyHHOM cBeTe» B nepeBoae M. b. Manaenbsmrama. ToM NOTHOCTBIO TOBTOPSIT COOPHUK «AMOK»,
BBINYUICHHBIN nU3naTenbcTBOM «Bpemsa» B 1925 r. (Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, npum. 5). B tpernii
TOM BOLUIM HOBEUIBl «J[BaAllaTh 4YEThIpe Yaca M3 JKU3HM KEHIUMHb» B mnepeBoxe C. M.
KpacunbsmiukoBa, «3akar ogHoro cepamna» B nepeoje II. C. bepumreiin, «Cmsarenue yyBcTB. U3
3aIMCOK cTaporo yenoBeka» B nepesoze [1. C. bepumreiin. Tom moBTOpsi1 COOPHUK, BBITYIIEHHBIN
n3arenbcTBoM «BpeMs» ocenpro 1926 1. (cMm. 1. Ne 12), KOTOpBI B CBOIO OY€peb BOCITPOU3BOIUI
COCTaB HEMEUKOT0o COOpHHMKA, BBILICAIIECIO MMOCTe IyONUKAIMK Ha PYCCKOM si3bike B 1927 T.
Pycckoe n3znanue oTiMyanoch OT HEMELKOTO JIMILb I03ar0JJ0BKOM HOBEIbI «CMATEHUE YyBCTB»
(cm. . Ne 5 ot 20.03. 1926, npum. 8). EnBa mosryquB 3K3eMIUIAPHI TIEPBBIX TPEX TOMOB Ha PYCCKOM
a3bIke, L[BelT mocnemun coo0UTh CBOMM APY3bsIM M 3HAKOMBIM O TOJIOBOKPYKUTEIBHOM yCIIeXe
ceoux mnpousBeneHud B Poccum: «Kaxnas kHHWra, KOTopyro s Bblllyckaro, — nucan l[seur P.
[Mnexty 01.05.1926, — pacxoauTtcs ye B NEPBBIN J€Hb B KOJUYECTBE JECATH ThICAY IK3EMILISAPOB,
a mepeBojbl, oco0eHHO B Poccun, mpojaroTcsi, MOKHO CKa3aTh, ¢ (PaHTACTMUYECKHUM YCIEXOM (Kak

MHE 00 3TOM TOJIBKO YTO Hamucaa B ouepeanoil pa3 u Tomep)» (Zweig S. Briefe 1920-1931, S.
161).

4 Nmeercs B Buay «Jlerenma o cectpax-ommsnaenax». Cm. m. Ne 29, mpum. 6.

> Peub mper 00 HMCTOPUYECKHX MHHHATIOPAX, BOMICANIMX B IOCIECACTBHH B COOPHHK
«3Be3HbIC Yackl yeraoBeuecTBa». Cm. m. Ne 29, mpum. 5.

6 Mmeercs B Buay muHmMatiopa ««Mur Barepnoo. Hamoneon. 18 wmronst 1815 roma» («Die
Weltminute von Waterloo. Napoleon, 18. Juni 1815»). Cm. m. Ne 29, mpuwm. 5, 21,

7 O KaKoil HOBEIUIE HIET PeUb, YCTAHOBHUTH HE YIAIOCh.
8 Nmeercss B Buay ouepk o TosctoM, Bomiedmmii 3ateM B COOpPHUK «Tpu meBma CBOECH

KU3HHU», POJOJDKABIINI HauaTyio B 1920 ceputo «3014rie MUpa» W BKIIOYABIIUN B c€0sl TOMUMO
acce o Toncrom ouepk o Kazanose u Crengane: Zweig S. Drei Dichter ihres Lebens. Casanova —
Stendhal — Tolstoi / Die Baumeister der Welt, Band 3). Leipzig: Insel Verlag, 1928.

9 Cwm. . Ne 7, ipum. 3.

10 JTaTa u MecTo npeMbepsl B [Ipare He yCTaHOBJIEHBI.
1T Cwm. . Ne 29 ot 26.03. 1927, npum. 13.

12 JTara u MecTo npembepsl B VTaanu He YCTAaHOBIICHBI.
13 Cm. . Ne 29 ot 26.03. 1927, npum. 13.
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Ne 31
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
11. Mai 1927.!

Sehr verehrte Herren!

Darf ich Sie um eine kleine Gefilligkeit bitten? Ich weill die Adresse von Paul
Birukoff, dem Biographen Tolstois, nicht und wére Thnen sehr verpflichtet, wollten
Sie ihm ehebaldigst den beiliegenden Brief iibermitteln.

Ihr sehr ergebener

Stefan Zweig®

[[TaBen UBaHOBHMY ]51/112}01(013.3

ToJcT. <OBCKHMit> My3eii” o Tenedony

Onex y camoii JKeHeBbr®

Crp <aBka>, Mocksa, ['asernbiit nep. 12. Bererapiasck. 0-Bo°

M U31<aTeIbCTBO> IlocpenHuk’

i TOJICT<OJICTOBCKUI> MY3€HU

nepecn<amu> 20. 5. 1927]

l'IepeBozl:8

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
11 mas 1927

MHoroyBaxaemble rocrojia!

Xouy momnpocuTh Bac o HeGombmioM onomkeHuu. Sl He 3Haro aapeca [laBna
Buprokosa’, 6Guorpacda Toucroro, u 6bu1 6bI BaM 0ueHb IpH3HATEICH, eCiH Obl Bbl
nepeciiajgy eMy Kak MOXHO CKOopee pUiiaraéMoe m1uchMo.

Becpma Bam npenansbin

Credan Lpeiir.

Ne 31

Mawunonuco, noonuce — asmozpagh, na auunom oOnamke. Onybauxoeano 6: Edce200Hux
Pyxonucnoeo omoena Ihwkunckoeo /Joma na 1975 2o00. JI.: Hayka, 1979. C. 240-241. Ily6auxayus
K. M. A3aoosckozo.

1 [Itamm u3garenscrsa: 17 mas 1927.

2 PyKomucHasi IOMETa Ha PYCCKOM SI3bIKE, CAENAaHHas, BEPOSITHO, KEM-TO M3 COTPYAHHKOB
u3aarenbcTa «Bpems».

3 Cwm. ipum. 9.
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4 ToncroBckuii My3eii B MockBe, mepBbIM XxpaHuteneMm kotoporo Obut I1. W. Buprokos,
oTKkpbUICcsA B 1911 1. Ha OCHOBE BBICTAaBKHM, OpraHn30BaHHON B Mctopuueckom mysee TonacToBckum
obmecTBoM, Ha yi. [ToBapckoit 1. 18; B 1918 r. Ob11 mpeobpazoBan B JIuteparyphsiii My3seii; B 1920
. TIepeBeicH B 3AaHue 1o aapecy yi. [lpeuncrenka n. 11 (1920-1925 — KponoTkuHckas), rae u
Haxoautcs u nousiHe (I'ocymapcrBennsiit myseit JI. H. Toncroro, o0benunstomuii Jlureparypusiit
My3eit u 1om-ycans0y JI. H. Tonctoro B XaMoBHUKAX).

> TIpenmecthe XKenessl, rae I1. buprokoB mocenuics mocie npue3aa u3 Kanaasr. Cm. mpuM.

6 MoCKOBCKOE BereTapiHaHCcKoe 00IIecTBO ObUT0 OCHOBAaHO B 1909 r. mpu caMoM AesATEeIbHOM
yuactuu I1. M. buprokoBa, ctaBuiero ero nepBsiM IpeaceaareneM. 3aKpseito B 1928 r.

7 VImeetcs B BULy IPOCBETUTENBCKOE M3MaTeNnbCTBO «Ilocpennuk» (1884-1935), ocHoBanHOe
B. I'. YeptkoBeim no ununuaruse JIbBa TosncToro u npu aktuBHoM cozaeiicteuu I1. 1. buprokosa.
W3natenscTBO epBOHAYaIbHO Haxoauinoch B [lerepOypre, B 1892 r. G110 nepeBeieHo B MOCKBY U
pacmnonaraioch o aapecy: CrnaconeckoBCKUi nep 1. 2.

8 TIepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3aoBcKoro.

9 buptokoB [laBen MWBaHoBuMy (1861 - 1931) - nucatens, buorpad,
J1.H.Tonctoro, xpaHutenb nepBoro TO/NCTOBCKOro My3ef, OTKpbITOro B Mockse 28.
12. 1911, obuiecTBeHHbIN AeAsTeNnb, akTUBHbIA MponaraHANUCT TONCTOBCKUX WUAEMN.
KHurn buplokoBa, nocBsweHHble TOACTOMY, pPaBHO KAaK U €ro MHOMOYMC/IEHHble
CTaTbMl, CBA3aHHble C [ABMXKEHMEeM TO/NCTOBUEB, C cyabbonm pyxobopues,
nepeBoaMNNCh HA BCe eBpOMNenckme A3blkM, B TOM 4YMC/e M HA HEMEeLKUN.
Hanbonblwen nonynsapHOCTbIO NOJiIb30Basnachk HanMcaHHas UM buorpacdus Toncroro

(buprokos 1. bnorpadusa J1. H. Toacroro. M.; CIIB, 1906 — 1908; Birukoff P. L. N. Toistoj.
Biographie und Memoiren, 2 Bde. Wien: Leipzig, 1906 - 1909), a Taxke u3IaHHBIE UM Ha
HEMELIKOM $3bIKE€ MaTepualibl, OTHOcAIHUecs K cBs3aM Toisicroro ¢ Bocrokom: Tolstoi und der
Orient. Briefe und sonstige Zeugnisse iiber Tolstois Beziehungen zu den Vertretern orientalischer
Religionen. Hrsg. Paul Birukoff. Ziirich; Leipzig: Rotapfel, 1925. II. 1. buprokoB Ben nepenucky
CO MHOTMMHM €BpPOINEUCKUMU NIEITEISIMUA KYJIbTYpbl, B TOM uuciie 1 ¢ PoMen PomnanoMm, KOTOpbIN

HIMPOKO MOJb30Basca Marepranamu bupiokoBa npu Hanucanuu kKHUTH «XuzHp Toncroro» («Vie

de Tolstoi», 1911) n ouepka «OtBer A3zum Toacromy» (1928), xopomo u3BecTHbIx LlBeiiry. LBeir
no3Hakomwicsi ¢ buptokoBeiM B roabl [lepBoit mupoBoii BoiHbl B llIBelapuu, roe buprokos,
npuHsaBIMid B 1913 r. mBeinapckoe NoAJaHCTBO, MOJOATY KWJl, HauuHas ¢ 1899 r.; B 1919 1.
buprokoB BepHyncs Ha Heckoibko Jer B Poccuro, ogHako yxe B 1923 r. (o HEKOTOpPHIM
ucTouyHUKaM B 1924 r.) nokuHyn cTpany: NpoBeAs HEKOTOpoe BpeMs B KaHaze, oH cHOBa BEpHYIIcA
B IlIBeitnaputo. IlocenmuBmuck B npenmecthax KeHeBbl, B OHe (Onex), Ha «Bumie proc», OH
Haezkan B MockBy mo jaenaM «MOCKOBCKOTO BEreTapUAHCKOTO OOIIECTBa», CTABIIErO IOCHE
3aKPBITHS TOJICTOBCKUX JKYpHAJIOB U «O0IecTBa HCTUHHON CBOOOIBI» B 1922 1. HeopuIMaaIbHbIM
LIEHTPOM TOJICTOBCKOT'O JIBUKEHMUSI.

Ne 32!
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad den 24 Mai 1927.

Herrn D-r Stefan Zweig.
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Salzburg
Kapuzinerberg 5

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir beeilen uns Thnen mitzuteilen, dass wir den von Ihnen beigelegten Brief fiir
Herrn P.Birjukow vom 11-ten Mai am 20-sten Mai auf seine Adresse: Moskau,
Pretschistinka Ne 11, Tolstoi’sches Museum, iibersandt und den Empfang des Briefes
zu bestitigen ihn ersucht haben.

Ihre werten Briefe vom 26-sten Mirz und 29-sten April mit einliegenden
Manuskripten und Drucksachen haben wir s<einer> Z<eit> erhalten. Wir bitten die
Verzogerung der Antwort freundlichst verzeihen zu wollen; wir waren mit der
Herausgabe einer ganzen Menge von Biichern auBerordentlich in Anspruch
genommen. Es hat uns eine grofle Freude bereitet zu horen, dass die russische
Ausgabe Threr Werke Thren Beifall gefunden hat, und sind Thnen sehr dankbar fiir das
bereitwillige Versprechen Ihre folgenden Werke unserem Verlage anvertrauen zu
wollen. Wir haben uns die groBte Miihe gegeben, die Ubertragung Threr Werke wie
auch die technische Vollfithrung auf die ithnen zukommende Hohe zu stellen. Wir
haben Thnen vier Exemplare der ersten drei Binde zukommen lassen und zwar: eins
von Thnen ohne Einband, 2 in Einband und eins auf Velinpapier.

Wiirden Sie nicht die Freundlichkeit haben uns mitzuteilen, wann wir die neue
groBere Novelle erwarten diirfen, wir wiirden sie gern in den vierten Band
einschalten.

Auch hoffen wir noch fiir den fiinften — den Legendenband — mehr Stoff zu
erhalten, da er immer noch nicht grofl genug ausfillt.

Nach dem Erscheinen des 4-ten und des 5-ten Bandes gedenken wir uns an die
Herausgabe Ihrer iibrigen Werke zu machen.

Zu unserem groBen Leidwesen, haben wir noch immer keine entscheidende
Antwort vom akademischen dramatischen Theater iiber den «Volpone» und haben
wir uns jetzt mit dem Moskauer Kammertheater in Verbindung gesetzt, wir erwarten
in diesen Tagen die Antwort.

IThren Nachrichten freundlichst entgegensehend, zeichnen wir mit den
herzlichsten Empfehlungen

Achtungsvoll.

OpurnHaj; NiCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:
Jlenunrpan, 23 mas 1927 r.

[l'ocioguny

Credany LBeiiry,

3anboypr

MHoroyBaxaeMbIi JJOKTOD,
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Cremmum coobuuts Bam, uyto npucnannoe Bamu npu nuceme ot 11 Masd c. r.
nuchMo Ha uMs IlaBna Buprokosa® Mbl mepecnamu emy 20 Mast C. T. IO ajpecy:
Mocksa, Ilpeuncrenka, 11, ToscroBckuii My3seld, U TPOCUIN MOATBEPIUTH
[IOJIy4YECHHUE.

IuceMma Bammm ot 26 mMapta® 1 29 anpens’ ¢ IPHIOKEHUSIMI MbI CBOEBPEMEHHO
nonyunnn. Ilpoctute, mnokamylcra, Halle MOJYAaHUE, BbI3BAHHOE OOJBIION
3aHATOCTBIO B CBS3M C BBIIIYCKOM 3HAYMTEIBLHOIO KonM4uecTBa KHUTr. Hac paxyer, uro
Bam nonpaBuioce Hame pycckoe u3laHMe Bammx couuMHeHMd MU Oo4eHb Bawm
npu3HaTeNnbHbl 3a Bame oOemanue mpucelUiaTh HaMm Ui U3/aHUSA BCe, 4yTO Oyaer
Bamu nanmcano. Mbl mpunaranu Bce cTapaHusi K TOMy, 4ToObl u3fgaHue Bammx
COYMHEHMI OBIJIO HU3JaHO BO3MOXXHO JIydlle KaKk C TOYKHM 3pEHHUsl KadecTBa
NEepeBOJIOB, TAK M C TEXHMUYECKOH CTOPoHbL’ MbI BbiCHami BaMm 4 komruiekTa 3-X
IEPBBIX TOMOB COOpaHHs COYMHEHMM, M3 HUX | KomIulekT Oe3 mepemera, 2 B
neperere u | Ha BeseHeBoit Gymare.’

[IpocuM He OTKa3aTh COOOIIMTB, TOTOBAa JM Bama Gonmpmas HOBenma', o
KOTOpoi BbI mucanu, T.K. Mbl MOTJIU OBl €€ BKJIFOUYUTH B 4-i TOM.

[IpocuMm Takxe cooOImMTh, HE U y Bac, yem nmonoaHuth 5-if Tom «Jlerena», T.
K. Ul HETO BCE-TAaKH CIMIIKOM MaJI0 MaTepuaa.

[Tocne Toro, kak OyxyT rOTOBBI 4 1 5 TOMa, MbI TOIyMaeM O CJIEIYIOIIUX TOMaX.

K coxxanenuro, Mbl HE MOKEM TOKa COOOIIMTh Bam HUYEro OmpeaeneHHoro 1mo
noBoxy «Volpone»’. He momyuus 10 cux 1mop oTBera OT I'0C<yJapCTBEHHOI0>
Axan<emmueckoro> Tearpa, Mbl Inepemamd nbecy I8 O3HAKOMIICHMSA
Mock<oBckomy> Kamepromy Teatpy’, ractponupyroiemy ceituac B JIeHHHrpae.

B oxxmunanuu Bammx u3sBecTtui,

C UICKPEHHUM YBa)XCHUEM U IIPEIaHHOCTBIO.

Ne 32
Hemeyxuti mexem: mawunonucs, 6€3 noOnUCU; PyCCKull MeKcm. MAuuHORUCh, 6e3 NOONUCU.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2 Cwm. . Ne 31 ot 11.05.1927, npum. 9.

3 Cwm. . Ne 29 ot 01.04.1927.

4 Cm. . Ne 30 ot 29.04. 1927.

> B HeMeLKOM MepeBoie OyKBalbHO: «HA BEICOKOM YPOBHE, TOCTOWHOM Bac».

6 B TOT ke JIeHb W3/IaTENILCTBO OTIPABHJIO KOMILICKT MEPBBIX Tpex ToMoB Puxapay Ilmexty
(Cwm. mucemo m3aarenserBa Puxapay Hlnexty ot 24. 05. 1927. PO UPJIU, ¢. 41, ex. xp. Ne 543).

7 O KaKoi HOBeJUIE HIET peyb, YCTAHOBHUTH HE YIAIOCh.
8 Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, pum. 3.

9 Mockosckuii Kamepusiii Tearp mbecy K moctaHoBke He mpuHsL ITosauee, B 1930 r., Bo
BpeMs TacTpojied Tearpa B BeHe cocroutcss nuyHoe 3HaKoMcTBO lIBeiira ¢ TaupoBbiM, ais
kotoporo [IBedr wmeuTtan Hamucarh CHEHHAIbHYIO Tibecy. OIHAKO HTOT 3aMbICell OCTajcA
HepeanuzoBaHHbIM. (IToxpobuee cm.: HeomybnukoBannsie nuchma Credana Leiira / [TyGnukanus
3. JInbensona // Bonpocs! nmurepatypsl. 1984. Ne 3. C. 275 — 278).

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 338
http://www.pushkinskijdom.ru



Ne 33
N3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Herrn Stefan Zweig 30 mas 1927
Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor?,

Wir erhielten von Paul Birjukow die Bestitigung des Empfangens Thres werten,
von uns iibersandten Schreibens, wovon wir Sie in Kenntnis zu setzen uns beeilen.
Seine Adresse ist: Herren Pawel Birjukow, Moskau IX, Ermolajewski per. Ne 22, W.
4.

Thren freundlichen Nachrichten betreffs der neuen Novelle und des
Legendenbandes entgegensehend, zeichnen wir mit den besten Empfehlungen

Ergebenst

IHepeBon: :

T'ocriomuny Credany Leiiry 30 mas 1927
3anpuoypr
Kanynunep6epr 5

['my6okoyBakaeMblii TOCIIOAMH JIOKTOP,

Mp1 mosnyunsin ot I[laBia ]31/Ip}01<013.a5 MOJATBEPKACHUE O TOJlydeHur Barero
JM00E3HOr0 MUChMa, KOTOPOE MBI Mepeciail €My, O YEM Mbl U CHEUIUM YBEAOMHUTD
Bac. Ero anpec: I'ocnoguny IlaBny buprokoBy, Mocksa IX, EpomonaeBckuii niep. Ne
22, k8. 4.°

B 0KHJIaHNM H3BECTUH OTHOCHTENIHHO HOBOH HOBEIUIBI M TOMA JIETCH]I,

C HamIy4yIuMHU MOKENaHUSIMU

Y TIOKJIOHOM.

Ne 33
Pykonucw, b6e3 noonucu.

! IcXOIHBIN TEKCT HAa PYCCKOM SI3bIKE B APXHUBE HE COXPAHMUIICSL.
2 B pyKOIIMCH 3a4epKHYTO: ZWeig.

3 TlepeBox pycckuii 361k M. FO. KopeneBoii.

4 [IItamn U31aTENLCTBA.

5> Cwm. 1. Ne 31, pum. 3.

6 JTanusiit angpec cam I1. Y. Buprokos, xuBiuii, HaunHas ¢ 1923 1. 3a rpanuieil, yka3siBai
IpU MyOJUKAUK cTaTell B )KypHae «BecTHUK TyXOBHBIX XpUCTUAH-MOJIOKaH», BBIITYCK KOTOPOTO
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Hayajcs B coBerckoil Poccum B 1925 r. 3neck, BeposTHO, npoxkusan octaBmuiics B CCCP cein
[TaBna MBanoBuua buprokosa, bopuc I1aBnosuy buprokos (1900—1970).

7 O KaKoil HOBEIUIE HIET PeUb, YCTAHOBHUTH HE YIAIOCh.

Ne 34
Credan [Belr uznarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5.
am 4 Juni 1927

Sehr geehrte Herren!

Ich danke Thnen vielmals fiir Ihre freundliche Ubermittlung meines Briefes an
Birukow, von dem ich inzwischen Antwort erhalten habe. Wie ich hore, kommt er
jetzt nach Deutschland.

Fiir die Ausgabe schicke ich Thnen noch eine kleine Novelle: eine wesentlichere
ist leider nicht vorgeriickt, weil ich ganz von den essayistischen Arbeiten in Beschlag
genommen bin. Aber ich hoffe bald auch zu dieser Art der Produktion zuriickkehren
zu konnen und nicht ungebiihrlich die schone Ausgabe zu verzogern. Ich hoffe, dass
stofflich die Novelle nicht Widerstand findet, es ist ein reines Zeitbild und enthilt,
weiss Gott, keine politische Gesinnung, aber wenn Sie da nur den geringsten
Widerstand sehen und Bedenken haben, lassen Sie sie ruhig beiseite.

Mit den besten Empfehlungen Thr

Stefan Zweig

Ilepeson:

3anb1oypr,

Kanymunepoepr 5

4 wrons 1927

MHoroyBaxemsble rocrnosa!

[Ipemnoro Gmaronmapen Bam 3a To, uro Bbl mo0e3H0 mepenany Moe MHCbMO
[TaBry buprokoBy, OT KOTOPOro 5 yxe nmosy4dus oreeT. Cyzst o BCeMy, OH B CKOPOM
BpeMeHu npuenet B I'epmanuro.

JITs1 HaLIero U3aHMS 5 MOChlia Bam erne oxHy HeGombryio HoBeTy.” PaGoTa
Haj OoJiee KpymHOW HOBEJJION TMOKa HE MPOABHHYJACH, TaK KakK s ceiiuac ¢ roioBo
yien B 3ccercTuky.” Ho s Hajeloch, 4TO CMOTY B CAMOM CKOPOM BPEMEHH BEPHYTHCS
K 3TOro poja TeKcTaMm, Ja0bl HE 3aJep)KUBaTb OECCOBECTHO HAILE MPEKPACHOE
u3nanve. Hazxeroch, 4TO 1O COAEP)KAaHUIO MPUCIAHHAS HOBEUIA HE BBI30BET
BO3PD&XKEHUH, 3TO IMPOCTO 3apUCOBKA JIOXH, 0€3 Kakoro Obl TO HHU OBLIO
IOJUTUYECKOIO MTOATEKCTAa, HO eciii Y Bac BO3HUKHYT XOTs Obl Majelline COMHEHUs
WM BO3PAKEHHUSI, TO CIIOKOMHO OTKaXUTECH OT HEe.

C HaMy4IIMMU MTOKEIIAaHUSMM,

Bam Credan LBeiir.
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Ne 34
Mawunonucwo, noonucey — asmoepagh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

I [lItamn uznarenscra; 10 urons 1927.

2 BepositHO peub wumer o HoBewie <«Jlemopemna» («Leporella»), omyOiaMKOBaHHOM
BIIOCTICACTBUU B cocTaBe cOopHuka «Manble xponuku»: Zweig S. Kleine Chronik. Vier
Erzdhlungen. Leipzig: Insel-Verlag, 1929. B mnepesone II. C. bepHmTeilH Bonuia BO BTOpOE
mpganue T. 4 CCIL] (1928, 3-e uzn. 1929, 4-e uzn. 1929). B apxuBe u3zmarenbCcTBa COXpaHUIIACH
BHYTPEHHSS PELIEH3Us Ha 3Ty HOBeJUTy, cocTaBiieHHas B. 3opreadpeem. Cum. [punoxenue Ne 6.

3 [Igeiir B 310 Bpems pabotai Hag ogepkoM o Toacrom. Cm. m. Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum.

Ne 35
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
am 15. Juni 1927."

Sehr verehrte Herren!

Ich danke Thnen noch fiir Thren guten Brief und bin momentan in einer
Unsicherheit: Ich weil namlich nicht, ob ich Ihnen seinerzeit fiir den neuen
Novellenband eine groBlere Novelle: «Leporella» iibersandt habe. Das wire ja die
richtige Erginzung des Bandes. Sollten Sie sie seinerzeit [schon]’ bekommen haben,
so senden Sie mir sie, bitte, zuriick’.

Ich arbeite jetzt iibrigens doch wieder an einer groBeren Novelle, und wenn es
Zeit hat bis Ende August, so hoffe ich, Thnen diese spitestens bis zu dem Termin
libergeben zu konnen. Sie diirfte etwa hundert normale deutsche Druckseiten
umfassen und ist innerlich sozialer Natur.

Ich griie Sie, sehr verehrte Herren, auf das herzlichste als

Thr aufrichtig ergebener

Stefan Zweig

HepeBou:4

3anboypr
KanyumuepOepr 5
15 utons 1927

['myOokoyBakaeMbie rocroaa!

bnarogapro Bac 3a Bamie mo6e3Hoe nucbMo U MpOLTy TOMOYb pa3peliuTb MHE
OJIMH BOMPOC: 5 3amaMsATOBaJl, OTIPABIUI JIU 1 Bam yxe JjIs1 HOBOro TOMa HOBEJUI
Gobmyio HoBemty «Jlemoperia»’. OHa BIOIHE TOXHIACH Obl, YTOOBI IOMOTHHTH
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toM. Eciin Bel ee B cBOe BpeMs y»e MOJIYYHJIH, TO MOLUINTE MHE €€, MOKAIYyHCTa,
o0OpatHo.

Kcratu ckasath, s ceiiyac pabotaro HaJ HOBOM KpPYITHOU HOBeJIJIoﬁ6, U eclIu
BpeMsi TEPIUT 1O KOHIIA aBrycTa, TO sl MOT Obl MpeACTaBUTh ee BaM k JaHHOMY
cpoky. B He#t Oyaer mpuOAM3WUTETHLHO CTO OOBIYHBIX HEMEIKHX MAIIMHOIMCHBIX
CTpaHHUII, U 10 CBOEMY XapaKTepy OHA COLIMAIILHOTO CBOMCTBA.

C cambIM cep/IeUHbIM MPUBETOM

Ocraroch

Nckpenne Bam

Credan LBenr

Ne 35
Mawunonucs, noonuces — agmozpadh, Ha TU4HOM OiaHKe.

I [lItamn uznarenscTBa; 23 uroHs 1927.
2 3auepKHyTO: «nicht».

3 BauepknyTo: «schreiben Sie mir nur eine Postkarte und ich schicke sie Thnen umgehend»
(«CoobmuuTe MHE OTKPBITKOM U s cpa3y ke Bam BbIIILTIO ee»).

4 TlepeBon Ha pycckuit si3pik M. 10. Kopenesoid.
> Cum. 1. Ne 34 ot 04. 06. 1927, npum. 2.

6 O kakoi HOBEJUIE HIET PeYb, YCTAHOBUTH HE YIAJIOCh.

Ne 36'
N3narenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

Herrn D<r>. Stefan Zweig
Salzburg

Kapuzinerberg 5.

<15 nronst 1927>",

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir gestatten uns die Bitte, uns ein zweites Exemplar des «Denkwiirdigen
Tages» (Goethes merkwiirdige Elegie) in aller Eile zukommen zu lassen, da uns das
gesandte Exemplar abhanden gekommen ist. Durch Erfiillung der Bitte wiirden Sie
uns zu Dank verpflichten.

Mit den besten Empfehlungen

Zeichnen wir ergebenst

Ilepeson:
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiry

3anboypr
Kanymunepoepr 5
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I'myGokoyBakaeMblii TOCIIOANH JOKTOP,

[To3BosbTe 0OpaTuThes K BaMm ¢ mpochOoi Kak MOXKHO CKOpee MpUCIaTh HaM
eme oauH sk3emiuiap «llamsitHoro gua» (CrtpaHHas snaerus FeTe)3, TaK Kak
IPUCIIAHHBIN SK3eMIULIp Ipomnal. Bel o4eHb 00sKeTe HAc, €CJIM CMOKETE UCTIOJHUTD
HaIy MpochOy.

C HamIy4yIMMH MOKeNaHUsIMU

IIpenanneie Bam

Ne 36
Pykonucw, 6e3 noonucu.

! TlepeBoa Ha HEMENKH SI3bIK H3AaTENbCTBa. OpPUTHHAN MHUChbMA HA PYCCKOM SI3BIKE HE
COXpaHUIICH.

2 [IItaMn U31ATENHCTRA.

3 Cm. . Ne 29, mpum. 8, 24. Tounoe HaszBanue: «Denkwiirdiger Tag (Die Marienbader Elegie.
Goethe zwischen Karlsbad und Weimar, 5. September 1823)» («IlamsTHas nata (MapuenOaackas
anerud. I'ere mexy Kapiicbamom u BeiimapoM, 5 cenTsiOpst 1823)».

Ne 37"
MN3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad den 22 September 1927.
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor!

Mit vielem Dank bestitigen wir hiermit den Empfang des 2-ten Exemplars des
«Denkwiirdigen Tages» (Goethes merkwiirdie Elegie).

Infolge Threr Mitteilung vom 15. Juni, dass Ende August die Beendigung einer
groBeren Novelle zu erwarten wire, verzogerten wir die Ausgabe des vierten Bandes.
Wir gestatten uns nunmehr die Bitte, uns fr<eun> dl<ichst> benachrichtigen zu
wollen, wann wir dieselbe zu erwarten hitten.

Gleichzeitig wiirden wir Sie hofl<ichst> ersuchen, uns mitzuteilen, ob Sie fiir
den Legendenband nicht noch etwas bereit hitten, oder vielleicht in der nichsten Zeit
uns mit etwas Neuem erfreuen konnten; sollte nichts in Aussicht sein, so wiaren wir
Ihnen auBerordentlich verbindlich, wenn Sie uns raten wiirden, was von Ihren
Werken in den Legendenband miteingeschlossen werden konnte, damit er den
rechtméfBigen Umfang erreicht.

In einiger Zeit soll die zweite Auflage der drei erschienenen Biénde
unternommen werden und wir bitten Sie daher, uns mitzuteilen, ob irgendwelche
Verinderungen in derselben wiinschenswert wiren.

Threr recht baldigen liebenswiirdigen Antwort fr<eun> dl<ichst>
entgegensehend, zeichnen wir

mit den besten Empfehlungen
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Ergebenst
[Cnemnoit r1011T017I]2

OpuruHaj nucbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

C. Lgeiiry
21 centsa6ps 1927

C 0OmaromapHOCTBIO TOATBEPXKIAAEM TOJYYEHHE BTOPOTO  IK3EMILISIpA
Denkwiirdiger Tag (Goethes merkwiirdige Elegie)”.

[Tucemom ot 15 utonsd c. r. Bel coobmianu, 4to B KOHIIe aBrycta Bol HajeeTech
3akoH4nTh eine groBere Novelle'. B cBsI31 ¢ 9THM MbI 3a1epKalii BBITYCK B CBET 4-r0
ToMa coOpanusi counHenui. Hactosamum no3sonisiem cebe npocuth Bac He oTkazaTh
COOOIINTH, KaKk OOCTOMT cedyac ¢ STOM HOBEIUIOW: roToBa JIM OHA WU KOrna
IPEeAnojaraeTe ee 3aKOH4YUTb.

3arem — umeercs i y Bac wim npeanonaraercss Kakoil im0 maTepuall B
0o0JlacTU JIereHj, T. K. MMEIIIMXCA HEIOCTATOYHO [JIs OTAeNbHOro Toma. Eciu
OoJpITie JIETEH ] HET W HE TPEIoaraeTcs B Onmwxkailiiee Bpems, TO HE OTKAKHUTE
BBICKa3aTh CBOE€ MHEHHE, C YeM U3 Bammx cOYMHEHUN MOXXHO ObLTO OBl COCTMHHTH
JIEreHIbI B OIHOM TOME.

Hakonem, T. k. Mbl coOWpaeMcsl Tepeu3iaTh YK€ BBIMYIICHHBIE 3 TOMa
coOpaHusi COUMHEHHA, TO HE OTKAXHUTE COOOIINTH, HE MPOU3OIUINA JU KaKUe JTUOO
M3MEHEHHs B OTHOILICHUH TIPON3BEICHUH, TOMEIIEHHBIX B STHX TOMAX.

Mpg1 6yniem Bam npu3HaTenbHbI 32 CKOPBIM OTBET.

C ny4umMm npuBETOM U HETIPEMEHHBIM YBa)KEHUEM.

3akasHoe.

Ne 37
Hemeyxuti mexem: mawunonuco, 6e3 noonucu, 2 3K3eMNAApa; pPyCcCKuil MeKcm: pPyKONUChH,
be3 noonucu, Ha O1aHKe uzoamenbCcmed

1 TlepeBo HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCILCTRA.
2 PykonucHast BCTaBKa Ha PYCCKOM SI3BIKE.

3 MMamsrHas para (Crpannas snerust ['ere) (Hem.). Cum. m. Ne 29 or 26. 03. 1927, npum. 8, 24;
m. Ne 36 ot 22. 09. 1927.

4 bonpryio HoBeuTy (HeM.). O Kakoi HOBEJLIC UICT PeUb, YCTAHOBHUTD HE YAaI0Ch.
> B HEMEIIKOM TEKCTE Jajiee CICAYeT: «I1a0bl TOM MMEN CTaHIAPTHBIA 00BhEM».

6 B HEMEIKOM TEKCTE: «HE XOTeNH Obl BbI 4T0-HHOY b H3MEHHUTE .

Ne 38
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»
Salzburg
Kapuzinerberg 5
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26 Sept<ember> 1927".

Sehr geehrte Herren!

Ich danke Thnen vielmals fiir [hren guten Brief und schreibe Thnen sofort. Jene
Novelle «Leporella», die ich Thnen sandte, haben Sie hoffentlich erhalten. Die neue
groflere ist leider noch lange nicht fertig, weil ich ganz in meiner Tolstoi-Arbeit
aufgegangen bin. Zwischendurch hat sich aus dieser Arbeit etwas Merkwiirdiges
entwickelt: ich habe nimlich ein einaktiges Stiick iiber Tolstoi geschrieben, eine Art
finften Akt oder Epilog zum unvollendeten Drama «Das Licht scheinet in der
Finsternis», der den Titel fithrt «Die Flucht zu Gott». Das kleine Stiick ist in acht
Tagen ausgedruckt und ich schicke Thnen sofort einige Exemplare zu. Es wird wohl
zum 100. Geburtstage Tolstois gemeinsam mit «Das Licht scheinet in der Finsternis»
gleichsam als Festspiel gespielt werden. Ich bin sehr neugierig, was Sie davon
denken, ich iibermittle es Thnen jedenfalls in den ndchsten Tagen.

Ich freue mich sehr, auch zu horen, dass eine zweite Auflage der ersten Bénde
bereits erscheint. Fiir den vierten dachte ich den Umfang durch «Leporella»
vollkommen erginzt: die groBe Arbeit wird wohl noch drei, vier Monate auf sich
warten lassen, aber ich hoffe, das Manuskript des Tolstoi-Essays noch im Oktober
abzuschlieBen und schicke Thnen auch davon einen Abzug zu.

«Volpone» ist jetzt iiber alle deutschen Biihnen gegangen, wurde in
ausléndischen Sprachen schon gespielt in Budapest, Warschau, Prag und kommt als
zweitnichste Premiere in einer Ubersetzung von Jules Romains in Paris im Theatre
des Champs Elysées, in New York im Theatre Guild, in Italien u. s. w. Ich bin sicher,
dass es in Russland deshalb nicht minder seine heitere Wirkung iiben wird.

Ein Exemplar meines Buches iiber die Desbordes-Valmore habe ich Thnen direkt
gesandt, ein kleines Aufsatz-Essaybuch lasse ich Thnen direkt durch den Insel-Verlag
zuschicken.

Und nun allerherzlichsten Dank

Thres immer ergebenen

Stefan Zweig.

Nachtrag: Das Allerwichtigste natiirlich zuletzt. Ich bin so viel wie fest
entschlossen, im Februar oder Miarz nach Russland zu kommen und zwar auf einen
Monat und ohne jede andere Absicht als endlich einmal das Land kennen zu lernen.
In Petersburg darf ich wohl da gewiss auf Thre freundliche Fithrung rechnen; im
Moskau habe ich manche Freunde. Ich zweifle nicht, dass ich Einreise u. s. w. leicht
erlangen werde, da ich politisch in keiner Weise hervortreten will und auch nicht die
Frechheit habe, nach vier Wochen Aufenthalt gleich ein Buch iiber Russland zu
schreiben. Aber ich halte es fiir notwendig, dass jeder geistige Mensch, der unsere
Gegenwart und Zukunft wissen will, einmal personlich nach Russland kommt. Wie
sehr ich Russland liebe, hoffe ich auch neuerdings durch die grofe Arbeit iiber
Tolstoi zu bekunden. Ich hoffe auch sehr, dass Sie mir dann verhelfen werden, einige
der Kiinstler personlich kennen zu lernen.
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Und nun fillt mir noch ein Zweites ein: ich habe schon an den Malik-Verlag
geschrieben, ob wir nicht irgendeine gemeinsame Manifestation in Deutschland zum
60. Geburtstag Gorkis veranstalten konnten und die Herren sind im Prinzip sehr
geneigt. Falls aber Sie (so wie wir es fiir Rolland getan haben) ein internationales
Buch [in Ihrem Verlag]® der Ehrung fiir Gorki zusammenstellen konnten, so wiren
Rolland, Duhamel, wir alle in Deutschland sicher freudigst mit am Werke.

l'[epeBozl:3

3anpnOypr, Kamyuaepoepr 5.
26 cenTsa0ps 1927.

MHoroyBaxaeMsble rocrnoja!

['my6oko 6narogapen Bawm 3a Baiiie nro6e3H0€ TUCEMO, HA KOTOPOE HEMEIJIEHHO
orBeyarw. A ornpaBuwi Bam HoBery «Henopeﬂna»4 — HaJewch, Bbl ee yxke
noJiyunsii. Most HoBasi HoBeJu1a, O0Jibllas 1Mo pa3Mepy, OyeT, K COKaJIECHUIO, eIlle He
CKOpO TOTOBa, MO0 sI C TOJIOBOM yIea ceiuyac B paboTy o Tosncrom’. Utor ee moxa
YTO BeCbMa HEOOBIUHBIN: y MEHS MOIYYHJIaCh OJHOAKTHAS Ibeca 0 TOJICTOM, CBOETO
POJIa TIATHIH aKT WIIM SITHIIOT K €ro He3aBepIIeHHOM apame <M cBeT BO ThMe CBETUT» .
S nazBan ee «berctBo k bory». Uepe3 BoceMb mHEH 3TO HEOOJIBIIOE COYMHEHUE
BBIFICT M3 Me4aTH, W s HEMEIICHHO MNPUILII0 BaM HECKOIbKO SK3eMILIIPOB.
[lonarato, yTto 3Ty mbecy OyIyT WUrpaTb y Hac Ha IOOWJIEHHBIX TOPXKECTBAX K
CTOJIETUIO CO IHA pOXAcHUA TOJICTOrO OAHOBPEMEHHO € ero apamou «M ceer BO
ThME CBETHT»." MHe OYeHb MHTEPECHO 3HATh Balle MHEHHE O Hel, 00s3aTelbHO
BBILIUTIO €€ BaM B Oimkaiiime JHU.

OueHb pagyeT MEHs TaKKE€ U3BECTHUE O TOM, UTO MEPBBIE TOMA BBIXOAST BTOPBIM
u3anveM. [y 4eTBepToro Toma, Kak MHE Ka3ajloch, YK€ HaOpaJyicsd JOCTaTOYHBIN
00BEM, IOCJIE TOro, Kak s J00aBUII «Henopenny>>.9 OxoHYaHUA MOEU OOJIBIION
pa6otel'’ mpHmeTCs KAATh ele, BHAMMO, TPH-YeTHIPE MECSIA; YTO K€ KacaeTcs
Moero 3cce o ToscToM, TO s HaJCKOCh 3aKOHYUThH €ro emie B OKTs0pe. S cpasy xe
npunuiro Bam konmio pykonucu.

«Bobrione»'' obomen Bce HEMENKHE CLECHBI, NEPEBEICH HAa HHOCTPAHHEIC
A3bIKM M TIOCTaBlieH yxe B bynanemre, Bapmase u Ilpare. Bo ®pannuum oH
oOBsIBJICH BTOpOM Omipkaiiieil mpeMbepoil B TeaTpe Ha Enuceiickux momsix (mepeBos
caenan JKroin POMBHIZ), B HLIO—I7IopKe €ro CTaBUT TeaTp <<FI/IJII[>>13, nbeca IIONUIET B
Urtamuu u 1. 1. S yOexnaen, yto u B Poccun 3TOT BOJAEBWIIb MOJIB30BANCA Obl HE
MEHBIIHNM YCIIEXOM.

DK3EMIUISIP MOEU KHUTH O I[e6opz:—BaJIbMop14 g ye nocnan Bam, a HeGosbiast
KHOra, B KOTOPOH COOpaHbl MOHM CTaThbH M 9cce , OyeT OTmpaBieHa Bawm
HEIMOCPEACTBEHHO U3 U3/1aTeNbcTBa «H3Emb».

C camoii cepieuHol 01ar0JapHOCTHIO

HEU3MEHHO IpeIaHHblli Bam

Credan Lpeiir.
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Hononnenune: Camoe CyHIECTBEHHOE, pasymeercd, ynycTwi. S modtu
MOJIHOCTBIO YBEPEH, 4YTO B (peBpasie Wik Maprte npueay B Poccuto npuOIM3uTEIbHO
Ha MECHL, IPUYEM C €IMHCTBEHHOW 1IEJIbIO: y3HATh Barry (:TpaHy.16 B IlerepOypre,
KOHEUYHO, PaCCUMUTHIBAIO HA JIPYKECKOe BHMUMaHHe ¢ Bameil ctoponsl; B Mockse y
MEHS YK€ €CTh KOe-KaKhe 3HAaKOMCTBA. Sl He COMHEBaKCh, YTO 0O€3 Tpyda MOIydy
BBE3/IHYI0O BH3y U T. M., TAK KaK HE COOMPAIOCH NeJIaTh HUKAKUX IMOJTHUTHYCCKUX
BBICTYIUICHUIA M, KPOME TOTO, HE HACTOJIBKO CaMOYBEPEH, YTOOBI, TTOOBIB YETHIPE
Henenu B Poccuu, TyT e nucaTh 0 HeM LENyo KHUTY. MHe IpeacTaBisercs, OQHAKO,
COBEpIICHHO HEOOXOAUMBIM, UTOOBI JIF000 YeT0BEK, )KUBYIIUN JyXOBHON KHU3HBIO U
’KeJIalolui 3HaTh O HAIIEM HACTOsIIEM U OyaylieM, XoTs Obl pa3 moosiBas B Poccun.
Haneroch, uTo cBoei mocienHe Oosbiioid padoToit o ToyicToM s J0Kaszaji, Kak
cuibHO Jo0mt0 Poccuto. Ouenb Haieroch Takke, uyTo Osarogaps Bam s cMory au4HO
MO3HAKOMHUTCSI C KEM-HUOYIb U3 XYyJI0’KHUKOB.

N BTOpOE, UTO 3aHMMAET MOM MBICIH: 51 YK€ HAIUCAT PYKOBOJIUTEISIM
u3aaTenbeTBa «Mamk»'’ 0 TOM, 4To HaM B ['epMaHHH CIIe10BaI0 Obl TEM HJIH HHBIM
o6pasoM coobmia oTMeTHTh 60-7TeTHe co AHA pokaeHus lopbkoro'®, m oHH B
NPUHIATE U3BSBIIN cormacue’ . OnHaKo ecin Obl Bbl cyMenn (Kak Mbl 9TO CIealu
B uecTh Poimana’’) M31aTh MEXKIYHAPOIHBIH COOPHHMK, B BAlleM H3JaTEIbCTBE,
NOCBALICHHBIN ['oppkoMy, TO u Pomnan, u I[}OaMeJIBZI, U BCE Mbl, HEMEIKHUEC
MHUCATENH, OXOTHO MPUHSIIN OBl B HEM yaactue.”

Ne 38

Mawunonuco, noonuce — asmozpagh, na auunom oOnamke. Onybauxoeano 6: Edce200HuK
Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckoeo /Joma na 1975 2o00. JI. Hayka. 1979. C. 241-244. Ilybauxayus
K. M. A3aoosckoco.

! IlItamn u3marenberBa: 4 oktsaops 1927.

2 TIpunucka Kapanaamom, pykoii Lpeiira.

3 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3amoBcKoro.
4 Cwm. . Ne 34 ot 04. 06. 1927, ipum. 2.

> Cwm. 1. Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8.

6 Nmeercst B Buay HeokoHueHHas mbeca JI. H. Tomcroro «M cBET BO ThbME CBETHT», Haj
kotopoit Toncroit paboran B 1890-1900 rr. Ha pycckom s3bike BIEpBBIE OMYyOJIMKOBaHA C
neH3ypHbiMH u3bsATUAIMH B 1911 1. («IlocMepTHble XynoxecTBeHHble mnpousBeneHus JI. H.
Toncroro», 1. 2. M., 1912). Ilseca Op1a 3anpemiena ajs npencrabinenus. Llensop nmucan: «/Ipama
9Ta BOIUIOIIAECT UCTOPHUIO CEMEMHOro pasiaja, npoucuenmero B cembe camoro JI. H. Toicroro.
I'epoit ero apamsl, Tak )K€ Kak M OH CaM, Ha OCHOBAHUHM CBOETO PEJIIMTMO3HOIO MHUPOBO33PECHHUS
TOTOB OTPEUYBCS OT BCEX 36MHBIX OJar U He MOKUIAET CEMBbH JIMIIb JJI TOTO, YTOOBI HE OTOPYUTH
xeHy. IlocnemoBarenum yweHus repos ApaMbl MPECICAYIOTCS MPABUTENBCTBOM; Ha CIEHE
MOSIBJISIIOTCS.  JIBa CBSIICHHUKA: OJAWH — TMOAMNAJAIONIMN 1OJ BIUSHUE Teposi, ApPyrom —
n300paXkaroninii KOCHOCTh U pyTHHEpPCTBO. He Haxoas yaoOHBIM enaTh Kakue-In0o N3MEHEHUs U
HCKJIIOYEHUS B Ibece TOJICTOro, sl HE HaX0XKy BO3MOXHBIM Pa3pelIuTh €€ K npeactaBieHuto» (L{ur.
no: Jlomynos K. H. [{pamaryprus JI. H. Toncroro. M.,1956. C. 412). Cuenndeckasi UCTOPHUS MTbECHI
B COBETCKOE BpEMs OrpaHMYEHa SMHU30JAWYECKUMHU TocTaHOBKaMu. B I'epmanuum mbeca Obuia

BriepBbIe TocTarieHa B 1912 r. B 6epaunckom «Masom teatpe» («Das Kleine Theater»). Oco6oit
MOMYJISIPHOCThIO B ['epMaHuu mnosb3oBajack NocTaHoBka Makca Peitnxapara (Max Reinhardt,
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1873-1943), ocymectBiennas B 1918 r. B 6epnunckom «Hemenkom Tearpe» (Deutsches Theater)
CO 3HAMEHHWTBHIM aBCTPUUCKUM akTepoM, apyroMm llBeiira, Amnekcanapom Mowuccu (Alexander
Moissi, 1879-1935) B ponu CapsiHueBa. C 3TuM crekTakieM Mouccu MHOTOKpPaTHO
racTpoJyinpoBai B Bene.

7 Peuyb wunpetr 06 ManoTUpPAXHOM WU3LAHMW HA MNpaBax PYKONUCH,
npegHa3HaYeHHOM AJiS pacnpocTpaHeHusa B TeaTpax: Zweig S. Die Flucht zu Gott.
Berlin: Felix Bloch Erben, 1927. MonHoueHHas nybnuMkaumsa 3TOro TekCcTa Ha
HemMeLKOM f3blke nocnegoBana nuwb B 1943 r., nocne cMepTtun LiBenira, B cocTase
cbopHUKa «3Be3AHble Yacbl YenoBeyecTBa», nepeusgaHHoro wuspartensctsom C.
dunwepa B u3rHaHmn: Zweig S. Sternstunden der Menschheit. Stockholm: Bermann-
Fischer-Berlag, 1943. laHHbin TekcT (B nepeBoae . C. bepHWTeNH) ObIN BKIKOYEH
BT. 6 CCL/(1928).

8 IIBeiir paccyMThIBAI HAa TO, YTO ITOT SIMHIOr OyIeT ChIrpaH Auiekcanapom Mowccu B
«Hemenkom tearpe» Makca Peitaxapara, kak oH 00 3ToMm cooOmaeT B muchbMme kK Pomeny Pomnany
or 02. 09. 1927 (Cwm.: Zweig S. Briefe 1920-1931, S. 548). OmHako 3TOT 3aMbICET OCTaJCs

Hepeanu3oBaHHeIM. [lpeMbepa coctosnack B Kune, B ObbeaMHEHHOM TOpPOACKOM
TeaTpe, 5 ceHTab6ps 1928 r.

9 Cm. . Ne 34 ot 04. 06. 1927, ipum. 2.

10 O xako# HOBEJJIC HICT Peub, YCTAHOBUTD HE YAAIOCh.

T Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 3.

12 Kronp Pomen (Jules Romains, NCeBAOHMM; HacTosuiee umsa - Jlym dapurynb
(Louis Henri Farigoule), 1885 - 1972) - ¢ paHuy3CkMn nucartenb, NO3T, gpamMaTtypr,

CLLEeHAPUCT, CBA3AHHbLIN C LIBeMrom ppyxeckMMu y3amu, aBTOp KHUru o Lisevire:
Stefan Zweig, grand Européen. New York: Editions de la Maison francaise, 1941. IIpembepa
«Bonbnione» B 00pabdoTke XK. Pomena cocrosutace B I[lapmxe 23.11. 1928 r. Hekotopoe Bpems
cinycts Leir B nmuceme k Pomeny Pomtany ot 07. 03. 1929 Bpika3an HEyIOBOJBCTBUE IO TIOBOAY
toro, yto JKtonp PoMeH mojaBasl 3TOT TEKCT KaK CBOM, HaMCaHHBIA B coaBTOpcTBE ¢ L[BEirom,
TOr/1a KaK B JIEUCTBUTENILHOCTU peyb I1IJIa BCETO JIMIb O nepeBojae (Zweig S. Briefe 1920-1931, S.

584-585).
13 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 13.

14 Tgeiir mocesitunn Mapcenune Jlebopa-Banemop (Marceline Desbordes-Valmore, 1786-
1859), dpanIiry3ckoii mosTecce, XOpoIIo W3BECTHON M B JOPEBOIIOIMOHHON Poccuu, oTaenpHYyO
kHUry: Zweig S. Marceline Desbordes-Valmore. Das Lebensbild einer Dichterin. Mit
Ubertragungen von Gisela Etzel-Kiihn, Leipzig: Insel Verlag, 1920. B apxuBe wn3marenscTBa
COXPAaHMWJIUCH JBE pelieH3uM Ha 310 u3ganue. CMm. [lpunoxenus NeNe 7, 8. Ouepk LBeiira, a Takxke
ctuxu ¥ nmucbkMa Mapcenunsl Jledopa-Banemop B iepeBoae M. JI. Jlosunckoro Bomu B T. 8. CCI]
(1930). B coserckue roabl 3Ta padora L[Beiira He mepensnaBaiack; u3dpanHble ctuxu JleGopa-
Bansmop B mepeBoge M. JI. JI0O3MHCKOro BOCHPOU3BENECHBI B HECKOJIBKUX aAHTOJOTHSIX
¢bpaniy3ckoit mo33un B 1960-1970-x rr. (PpaHiry3ckre CTUXH B MEPEBOAE PYCCKHUX MO3TOB. M.,
1969; barpoBoe cetmio. Ctuxu 3apyOexHbIX MOATOB B mepeBoae Muxamna Jlosunckoro. M.,
1974; EBpomnelickasa noasus 19 B. M., 1977 u np.).

15 UmeeTca B Buay mspaHue: Zweig S. Flechtiger Spiegelblick. Leipzig: Insel

Verlag, 1927.
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16 TTonpo6uee o moe3ake LBeiira B Poccuto cm. cratpio K. M. A3agoBckoro.

17 Manuk-¢pepnar (Malik-Verlag) — nemenkoe wusmarensctBo (1916-1947), 3anmmasiice
BUIHOE MecTO B KynbType 1920-1930 rr. m ceIrpaBiiee BaXHYIO pOJIb B MONYJSIpU3ALUU U
IIPOJABMKCHUM JIMTEpATypbl aBaHrapaa; OCHOBaHHOe B pasrap llepBoii MHUPOBON BOWHBI,
U3JaTEIbCTBO C €r0 SIPKO BBIPAXKEHHOM aHTHBOCHHOM MPOrpamMMoil, cpa3y 3asBMJIO O CBOUX JIEBBIX
NOJINTUYECKUX NOo3ULMSIX; B 1920-1930-e rr. akTMBHO MPOABUrano Ha KHUXKHBIA PBIHOK COBETCKUX
aBTopoB (I'oppkoro, MaskoBckoro, babens, Tperbsikoa, lllarunsna, Dpenbypra, Celdymuny u
ap.). Bo rmaBe m3maTenbCcTBa CTOSUI MOAT M IMYOJHUIMCT, OJUH U3 «OTKpBIBAaTENEH» J1a1auCTCKOTO
newkenus Bunana Xepudensne (Wieland Herzfelde, 1896-1988).

18 M. Topbkwuii poauics 16 (28) mapra 1868 r.

19 UznarenbctBo «Manuk», kynuBiiee B 1926 T. HCKIIOYMTEIbHBIC MpaBa Ha BBIMYCK
npousBeeHU ['OpbKOro Ha HEMEUKOM $3bIKE, BBIMYCKAaJO B 3TOT MOMEHT COOpaHHE €ro
counnennit: Gorki M. Gesammelte Werke in Einzelausgaben. Berln: Malik-Verlag, 1926-1930.

20 meeTCa B BMAY KHUra, m3gaHHas B Lliopuxe B 1926 r. noa NaTUHCKUM

Ha3BaHMeM «Liber amicorum Romain Rolland Sexagenario ex innumerabilibus amicis
paucissimi grates agunt. Hunc librum curaverunt edendum Maxim Gorki, Georges Duhamel, Stefan

Zweig. Mit 3 ganzseitigen Illustrationen von Frans Masereel». Ziirich, Rotapfel Verlag, 1926.
(«KKHura ppysen PomeHa PonnaHa... 3Ty KHWUry MOArOTOBMAM K neyatn Makcum
Fopbkun, Xopx Awoamens, CtedaH LiBenr»).

21 Kopx roamens ( Georges Duhamel; 1884—1966) — ¢paHIy3ckuii Npo3aMK, IOIT,
JpaMaTypr, JIATepaTypHbIil KpUTHUK; jaypear ['oHKypoBckoi npemuu (1918), wnen ®panmysckoit
akanemuu (1935); ogun u3 Omm3kux npyseit LBeiira, ¢ kotopeiM LIBelT HA MPOTSKEHUN MHOTHX
net Ben nepenucky (cm.: Georges Duhamel — Stefan Zweig. Correspondance. L'anthologie oubliée
de Leipzig. Hrsg. v. Claudine Delphis, Leipzig: Universitatsverlag, 2001). [Ipou3Benenus J{roamernst
MHOTOKPaTHO U3JaBAIHCh B COBeTCKOM Poccum, ocobenno B 1920-1930-¢ rr.

22 MexAyHapoAHbli cOOpHUK B yecTb [OpPbKOro M3aaTb He yaanocb. BmecTto
Hero no wuHuumatmee LlBenra Obln  cocTaBneH «appec OT  nucaTenen,
npeacTaBUTENeN UCKYCCTBA», OTAPAB/IEHHbIN [OPbKOMY KO AHIO €ro poxaeHus (cMm.
nmucbMo C. LiBerira k N'opbkoMy oT 22 mapta 1928 r.: Nepenncka A. M. lopbkoro ¢
3apybexHbIMU nuTepaTopamu, c. 27).

Ne 39
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
31 Jan<uar> 1928'.

Sehr geehrte Herren!

Ich schicke Thnen jedenfalls noch in der ersten und arg durchkorrigierten Form
den groBBen Essay iiber Tolstoi; Sie bekommen dann bald noch die zweite Korrektur.
Hoffentlich interessiert Sie die Arbeit, die allerdings an einigen Stellen gegen die
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Philosophie Tolstois ausféllig wird (ich halte Tolstoi fiir einen groBartigen Geist, aber
fir einen recht schlechten und eigenwilligen philosophischen Denker). In
Deutschland sind bisher einige Teile erschienen und haben, glaube ich, viel
Zustimmung geweckt.

Personlich wird Sie interessieren, dass ein kleiner Kreis bei uns fiir Gorkis 60.
Geburtstag eine Manifestation der Dichter Deutschlands und des europdischen
Auslandes plant: auf je einem Blatt wird ihm jeder einen Gruf} schreiben und das
ganze ihm zum 60. Geburtstag iiberreicht werden. Ich selbst werde im Piscator-
Theater in Berlin und im Radio Berlin am 25. Mirz die Festrede halten, sodass Sie
sogar meine Stimme bis nach Leningrad hintiberhoren konnen.

Ich bin sehr gliicklich, mein groes Essaybuch endlich abzuschlieBen (Casanova
und Stendhal schicke ich Thnen auch noch rechtzeitig) und nun endlich wieder zur
dichterischen Arbeit zuriickzukehren. Ich habe in Plidnen und halbfertig zwei, drei
Biicher und es wird dann rasch vorwirts gehen.

Mit den besten Griiflen Thr

Stefan Zweig.

HepeBon:2

3anpn0Oypr, Kamyuaepoepr 5.
31 suBaps 1928.

MHoroyBaxaemble rocrnoja!

Toceinato Bam cBoe Goxbioe scce o Toctom’, IIEPBBIM U €lll€ HEJOCTATOYHO
OTPEIAKTUPOBAHHBI BAPUAHT; BCKOpE BBl mosiyuute M BTOpYIO mnpaBKy. Hanerocs,
Bac 3aunTepecyer sta pabota, KOTOpas, MpaBlia, B HEKOTOPBIX MECTaX COIEPKHUT
BbINaAbl poTuB ToscToro-punocoda (s cuutaro ToOICTOro BHIIAIOIMIKUMCS 1yXOBHBIM
SABJICHHMEM, HO JIOBOJIbHO CJa0bIM M CBOECHpPAaBHBIM MbicinuTenem). B ['epmanun
OMyOJIMKOBaHbI IMOKa JIUIb OTIAEIbHBIE YAaCTH ATOW palbOThl, BBHI3BABIIME, KaK s
CUMTAIO, HEMAJIO OI00PHTEIBHBIX OTKIHKOB. "

Bac nmomken nuuHO 3aMHTEpecoBaTh TOT (pakT, YTO Yy Hac oOpa3oBajcs
HEOOJBIION  KPY)KOK  HEMEIKUX U  JPYruX  EBpPONEHWCKUX  IHcaTenew,
MpEeANnojaralommux oTMeTuth 60-ietne co naHA poxaeHus ['opbkoro. Kaxkaplii
HAIUIIET CBOE MIPUBETCTBUE HA OTAEIHLHOM JIMCTE, U BCE 3TO BMECTE OyJeT nepeaaHo
eMy B JHU toOuJes. S ke BBICTYIUIIO C IPUBETCTBEHHOM peubto B Tearpe [luckaropa
B bepnuue’ ¥ 110 GepIMHCKOMY pajano 25 MapTa, TaK 4TO MOM rojioc GyJIeT CIbIIIeH
naxe y Bac B Jlenunrpae.

Sl cyacTiMB TEM, YTO 3aBEPIINJI, HAKOHEL, OOJIBIIYI0 KHUTY, COCTOAILYID W3
pasubIx occe ° (KasanoBy' n CTeHmais s ewie mpunuio Bam co BpeMeHeM), 1 BHOBb
MOTY Temepb BEPHYThCS K MOUM O€JUIETPUCTUYECKUM 3aMbICiiaM. Y MEHS YKe
o0ymMaHbl W HaNOJIOBUHY TOTOBBI JIBEe-TPM KHHUTH, TOITOMY Jejo Oyner
POJBUTATHCS OBICTPO.

C HaWTy4IIMMU MOKEJTaHUSIMHU
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Bam Credan L{Beiir

Ne 39
Mawunonucs, noonucey — aemoepag, Ha auunom onanxe. Escecoonux Pykonucnozco omoena
Ihwxunckozo [Joma na 1975 200. JI. Hayka. 1979. C. 244-245. Ilyoruxayus K. M. Azadosckozo.

! IlItamn w3marenberBa: 8 despans 1928.
2 TlepeBox Ha pycckuii 361k K. M. A3amoBcKoro.

3 Cm. m. Ne 30 or 29. 04. 1927, npum. 8. Ouepk ILlgeiira o Toacrom B mepesozae I1. C.
bepumreiin nmox penaknueit b. M. Diixenbayma («[leBerr cBoeil )Ku3HM») BOIIENT B IEPBOC M3TAHHE
1. T. 6 CCIL] (1928). IlouTn OAHOBPEMEHHO C TOMOM, BBINYIICHHBIM H3/1aTEILCTBOM «Bpems»,
BBIILIET APYroi nepeBoj 3Toro ouepka: [/getic C. Benukas xusns. Ilep. Ct. Berkuna. JI.: Kpachas
razera, 1928. ®parMeHT nepeBoja, BHIITOJIHEHHOIO HEYCTAHOBJIECHHBIM MEPEBOAYMKOM, B3SIBIIUM
cebe B KauecTBe NCEBAOHMMA «IepeBoa» (pamunuu L[Beiira Ha pyccKuii S3bIK, OBLT OMYOJIMKOBAaH B
BeuepHeM Bbinycke «KpacHoit razerbi»: [[getic C. Jlenb u3 xu3Hu Toiscroro // Kpacnas rasera.
24/26.04. 1928. Vmenno kHIKHOe wu3nanue «KpacHOW Ta3eTbl» AaKTUBHO MPOJABAIOCH
BriocaeACTBUMU B AHU npa3aHoBanus 100-netHero roowmies JI. Tonctoro B Mockse, o yem LBeir He
MOI03pEBaAN, Korja coolman cBoel keHe M3 MOCKBBI O HEOBIBAJIOM YCIEXe CBOCW KHUTH O
Toncrom: «Most kaura o ToyicToM TmpomaeTcs Ha BCeX yriax 3a 25 KOIEeK, ¢ Ha3BaHUE
BBIKPUKHUBAIOT TaK, KaK YJIMYHbIC Pa3HOCUMKHU Ta3eT y HAC BHIKPUKHUBAIOT Ha3BaHUE ra3eTsl “Yac”»
(Zweig S. Briefe 1920-1931, S. 220). B coBerckue rtoasl 3TOT ouepk Ilpeiira Oosee He
nepeusgaBaics. B apxuBe nznatenscTBa coxpaHuiach peuensus b. M. Diixenbayma, KOTOpBIH nai
B LIEJIOM OTpuLarenbHyro oueHKy scce Lleira o Tonctom. Cm. Ilpunoxenne Ne 9. OcHOBHBIE
MOJIOKEHUsT BHYTpeHHel peuenszuu b. M. Diixenbaym noBTopun 3areM B crathe «C. L[Be#ir o
Toncrom»: Diixenbaym b. M. Mot Bpemennuk. JI.: 3narenscTBo nucareneit B Jleaunrpane, 1929.
C. 128-130.

4 O kakux MyOIMKANKIX HICT PeUb, YCTAHOBHUTD HE YAaTI0Ch.

5 Dpeun ITuckarop: cM. . Ne 16 ot 22. 11. 1926, npum. 5. Peub LiBenra «K 60 - netuto
Makcuma Tlopbkoro» («Rede zu Ehren Maxim Gorkis») 6bi1a Bnepsble
onybnmkoBaHa B BeHckon ra3sete «Neue Freie Presse» 25. 03. 1928 wu
BMOC/NEeACTBUM BOLWJA B €ro KHUry «BcTpeum c nwogbmn, KHUramu, ropogamm»
(Zweig S. Begegnungen mit Menschen, Bbchern, Stadten. Wien.; Leipzig.; Zbrich:
Reichner Verlag, 1937. S. 101 - 110). Ha pycckoM s3blke onyb/iMKOBaHa B KH:
L{gevir C. Cobp. coy.:B7 1. M., 1963. T. 7.

6 LiBenr nmeeT B BMAY KHUTY «Tpu neeua cBoen xusHum» («Drei Dichter ihres
Lebens»), Bowealwy B No/HOM obbeMe BO BTOpoe u3pgaHue T. 6 CCL (1929) ¢
nocesaweHnem M. lfopbkomy. Cm. n. N2 30 ot 28. 04. 1927, npum. 8.

7 Ouepk «KazanoBa» («Casanova»), Boureammii B cOOpHUK «Tpu TmeBIa CBOCH KU3HH»

(«Drei Dichter ihres Lebens»), B HECKOJbKO COKpAIlIEHHOM BHjE€ ObLJI CHadajila ONMyOJMKOBaH B
anbMaHaxe usnarenscTBa «MH3zenb»: Zweig S. Casanova // Inselschiff. 9. Jg. H . 2. [Friithjahr 1928].
S. 120-124. Ha pycckuii 5361k Obu1 mepeBeneH I1. C. bepHiuTeitH, omy0iIMKOBaH BO BTOPOM
m3nanuu 1. 6 CCL]. B coBeTcKue rojibl HE nepen3aaBaics.

8 Han ouepkom «Crenpanb» L[Bedir Havanm paborats eme B 1922 1., 0 4eM OH COOOMIHI
Pomeny Pommany B muceme ot 11. 10. 1922: «OnHOBpeMEHHO <...> MHE XOTEJIOCh OBl HalHCaTh
3107 0 CTeHane, KOTOPhIA OJIM30K MHE TI0O CBOEMY BOCTOPKEHHOMY OTHOIICHUIO K TICUXOJIOTH3MY
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u kocMononutusmy» (Zweig S. Briefe 1920-1931, S. 421.). Ha pycckuil s3bik nepeBeneH B. A.
3oprerdpeem, Bomen Bo BTopoe uznanue T. 6 CCIL]. B coBeTckue rojibl He mepen3aaBaics.

Ne 40
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad den 22. Februar 1928.
Herrn Stefan Zweig.

Salzburg
Kapuzinerberg, 5

Sehr geehrter Herr Doktor!

Wir haben eine geraume Zeit nichts von uns horen lassen, da wir von
dringenden Geschiftsangelegenheiten, unter anderem mit Vorbereitung der neuen
Herausgabe Ihrer Werke in Anspruch genommen waren.

Unsere Verzogerung ersuchen wir Sie hofl<ichst > verzeihen zu wollen.

Wir freuen uns Thnen die Mitteilung machen zu konnen, dass die zweite Auflage
der ersten drei Béinde Ihrer Werke vor kurzem erschienen ist und mit Hinzuftigung
des 4-ten Bandes, folgende Novellen enthilt: «Leporella», «Die Unsichtbare
Sammlung», «Zwang», «Episode vom Genfer See», «Angst» und «Das Geheimnis
Byrons». Wir haben uns die grof3te Miihe gegeben die Ausgabe, was Redaktion und
technische Vollfiihrung anbetrifft, zu vervollkommnen, auch ist es uns gelungen fiir
dieselbe eine bessere Papiersorte zu verschaffen und trotzdem die Preise zu
erméBigen. Wir senden Thnen drei Exemplare der Gesamtausgabe. Der fiinfte Band
mit der «Kleinen Legende von den gleich-ungleichen Schwestern», der Legende «Die
Augen des ewigen Bruders», der «Episode in Lyon» und der «Sternstunden der
Menschheit», wird im Verlauf der ndchsten zwei Wochen erscheinen und wir werden
es nicht versdumen ihn Thnen sofort zu iibermitteln. Auch haben wir es fiir ratsam
erachtet, fiir diesen Legendenband ein Vorwort von Prof. Dessnitzky — dem
Literaturhistoriker — verfassen zu lassen, das® wir Thnen in deutscher Ubertragung mit
dem 5-ten Bande zugehen lassen werden. Diese 5 Binde enthalten alle Novellen und
Legenden, in deren Besitz wir waren, mit Ausnahme der Legenden: «Rahel rechtet
mit Gott» und «Der Turm zu Babylon», die nicht in den Band durften.

Mit Ungeduld werden wir weitere Zusendungen Ihrer Arbeiten, von denen Sie in
Ihrem letzten Briefe vom 31/1-28 schreiben, erwarten, hoffend, dass dieselben sich
nicht gar zu sehr verzogern und dass Sie die Giite haben werden uns mitzuteilen,
welches Gebiet dieselben umfassen.

Dem Erfolge nach zu urteilen, den auch die zweite Auflage Ihrer Werke und des
soeben erschienenen 4-ten Bandes, gehabt <hat>, ist das Interesse unseres lesenden
Publikums fiir dieselben ein ungemein groles und das Erscheinen jedes
angekiindigten Bandes wird mit freudiger Ungeduld erwartet.

Wir erlauben uns Sie darauf aufmerksam zu machen, dass am Ende jedes
Bandes der neuen Auflage Ausziige von in der Presse erschienenen, Urteilen iiber
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Stefan Zweigs schriftstellerische’ Talente zu finden sind. Die Ubersetzung derselben
legen wir dem 5-ten Bande bei.

Fiir Zusendung der Korrektur des Essays® iiber Tolstoy herzlichen Dank, wir
sind gerade im Begriff uns mit demselben’ zu befreunden.

Wir bestitigen gleichfalls den Empfang des Manuskripts: «Die Flucht zu Gott»,
der Korrektur «Sternstunden der Menschheit» und des wunderbar schonen Buches:
«Marceline Desbordes-Valmore».

Wir erlauben uns Ihnen ein Exemplar der Monographie des graphischen
Kiinstlers Kirnarski, der auch die Umschldge und Einbinde fiir die Gesamtausabe
Threr Werke verfertigt hat, zu senden.

Sehr angenehm beriihrt uns die Nachricht, dass Sie eine so liebenswiirdige
Aufmerksamkeit dem 60. Geburtstage Gorki’s widmen. Hier hegt man die Hoffnung,
dass — sollte es seine Gesundheit erlauben, Gorki 1im Sommer Russland besuchen
wird.

Mit den freundlichsten Griilen und den besten Wiinschen, zeichnen wir, Ihrer
freundlichen Antwort entegegensehend,

Ganz ergebenst

[3akas3Hoe].

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKeE.

20 despans 1928 1.°
Cr. LBeiiry.

Mps1 naBHO He nucaiau Bam, Tak Kak ObUIM OYEHb 3aHATHI CIECIIHBIM BOIPOCOM
I[EJIOTO Psijia KHUT, B TOM YKciie KHUT coOpanus Bammx COUYMHEHMUI.

MBI BBIIYCTHIIM 2-0€ M3JIaHUE TIEPBBIX 3 TOMOB coOpanus Bamnx COUYUHEHHUIT,
a Taxke 4-pli ToM. B Hero Bomuim: «Henopeﬂna»9, «He3pumast KOJUTEKIUS»
<<HpI/IHY)KI[CHI/Ie>>“, «Cnyuaii Ha JKeHeBCckOM osepe»lz, «CTpax»13 nu «TaiiHa
BaﬁpOHa>>14.

B neuatu HaxoautTcs U S-blif TOM, B KOTOPBIM BXoAsT < «Jlerenma o cecrpax-
GnusHenax» -, «'1a3a BEUHOro 6paTa>>16, «JIMOHCKas JIeTeHna» ', «3BE3IHbIE YaChI
yesoBeyecTBay > . Mbl HaJeeMcs, YTO MW 3TOT TOM BBIMJIET B CBET B TCUCHHE
Ommkaimmx 2 Henmenb. Beimem ero Bam, kak TOnbKO OH OyJeT TOTOB, a IMOKa
BBIChIaeM Bam 3aka3HbIMU OaHACPOJISIMU TIO 3 KOMITJIEKTA TOJIHKO YTO BBIMYIIEHHBIX
4 ToMOB. MBI Jenanm Bce OT HAC 3aBHUCSIIES IS TINATEIILHOCTH HM3JIaHMS, KaK B
PEIAKIMOHHOM, TaK U B TEXHUMYECKOM OTHOIIEHMM. Ham, B 4acTHOCTH, YyIaJIOCh
YJIYUYIIUTh KauecTBO Oymaru 2-ro uzaanus. Tem He MeHee, Mbl TOHU3UIU CTOMMOCTh
Ka)kKJ0ro ToMa 2-ro u3JIaHusl.

K 5 tomy, rmaBHeIM 00pa3oM JiereHjJiaM, MO HalleMy MPeII0KEHUI0 Harucasl
npeaucioBue mpod. B. A. I[CCHHHKHﬁzO, HUCTOPUK JmTepaTypr.21

Brinmyckas 5 TomoB coOpanusi Bamux courHEHUN, MBIl TEM CaMbIM Hare4aTayu
BCE HaNMCaHHble Bamu 10 CUX MOp HOBEJUIbI U JlereHp > Teneps npunercs 1ymathb
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0 CJIeIYIOUMX ToMaxX. Mbl B YaCTHOCTU C HETepreHueM OyneM kaaTh Baimx HOBBIX
JUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHHM, 0 KOTOPbIX Brl nuinere B Bamem no0e3HOM nucbme
oT 31 suBaps. Mbl Oblu Obl Bam mipusHaTenbHbl, eciii <Bbsr> cooOmuau Obl HaM,
KaKue IMpOM3BE/IeHUs HaMeueHbl Bamu K BbITyCcKy B OJivbKaiiliee BpeMsi U KOrna
NIPHOIM3HTEIHLHO X MOXKHO XKJIaTh .

Cyns mo ToMmy, Kak ObUIM BCTpEYEHBI IMepBble ToMa coOpanus Bammx
COYMHEHHH, a Tenepb — 2 W3/IaHuEe U HOBBIE TOMA, YUTATENU MPOSBISIOT OOJBIION
uHTepec Kk BammMm npousBenenusim. OOpamjaem Bame BHHMaHue, 4TO B KOHIIE
KQ)KJIOTO M3 BHOBb BBINYIIEHHBIX 4 TOMOB IOMEILIEHbl KPAaTKHE OT3bIBBI I1E€YATH O
Balmx Ipon3BeICHHsAX.

MsI Bam ouenb 61arojapHsl 3a MPUCHLIKY KOPPEKTYPbI KHUTH 0 ToncTom™. Mb
€lle He ycCIeld 03HAKOMHUThCS ¢ Held. Mbl Bam Takxke OnaromapHbl 3a MpUCIaHHbIC
1o 3toro: «Die Flucht zu Gott>>26, «Sternstunden der Menschheit»>’ u «Marceline
Desbordes-Valmore»>*.

[Toceutaem Bam Taxke sk3eMIuisip HeOOJbIIoOW MoHorpadhuu o rpaduke
xynoxuuka” KupHapckoro™, prcoBaBmiero oGNOXKKM M s cobpanus Barero
COUYMHEHUS.

[TpustHO BHUMAHHE,” OKa3blBaeMoe Bamu I'opbkomy. 31ech HaJEOTCS, YTO
eCIM O3BOJIMT eMy 370poBbe, IOpbKHil JleToM mpueneT B Poccmio’”. Mbl Gynem
OYEHB Pajibl BO3MOXKHOCTH MOBUIaThes ¢ HUM. He cobepereck i 1 Bl B Poccnio?’

C MCKpEHHHUM YBa)K€HHUEM U MPEAAHHOCTHIO.

Ne 40
Hemeykuii mexcm: mawiunonucsy, 6e3 noonucu, 2 9K3.; pyCCKUll MeKCm — PYKONUCb, 0Oe3
noonucu.

1 TlepeBoa HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.
2 B pykomucu: «die».

3 B pykonucu: «schriftstellerischem».

4 B pykomucu: «des Essay».

> B pykomucu: «derselben».

6 [IItamn u3marenncra: 22 Gespans 1928.

7 Jlamee B HeMmellkoM TekcTe cienyeT: «[Ipocum Bac m00e3HO HM3BHHHTH HAac 3a 3Ty
3aCPIKKY>.

8 B memernkoM TekcTe: «MbI pagsl cooOmmThs BaM 0 TOM, Y4TO TOJBKO YTO BBHIILIO B CBET
BTOPOE MU3JaHUE MEPBBIX TPEX TOMOB Bammx counHeHu».

9 Cwm. . Ne 34 ot 04. 06. 1927, ipum. 2.; TTpunoxenne Ne 6.
10 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, ipum. 9.

1 Cum. . Ne 14 o1 08. 11. 1826, pum. 23.

12 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum. 23.

13Cm. . Ne 17 o1 07. 12. 1926, ipum. 41.

14 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 27; TIpumosxkenune Ne 5.

15 Cwm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 9; Ipunoxenue Ne 4.
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16 Cm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925; . Ne 3 ot 08. 02. 1926, ipum. 5; . 12 ot 19. 10. 1926, ipum.
3. B CCI] oo B 1. 5 B mepeBoae [. M. l'opdunkens (1928, 2-oe u 3-e u3a. 1929).

17 B HemenkoM IepeBojie IMUChMa HOBEJIAa OMKMOOYHO Ha3BaHa «mu30a B JInoHE»;

opurnHabHOE Ha3BaHue «Die Hochzeit von Lyon» («CBams0a B JInoHe»). Ha HemenkoM si3bike
BIIEPBBIC OMYyOJIMKOBAaHA B WIUTFOCTPUPOBAHHOM XypHaiie «CoBa» B 1927 1.: Zweig S. Die Hochzeit
von Lyon // Uhu. Das neue Monatsmagazin. Berlin. Ullstein-Verlag. H. 11. 1927. S. 26-34. B CCI]
BOIILIA O] Ha3BaHUEeM «JInoHCKas ereHaa» B nepeBoje B. A. 3opreadpes B 1. 5 (1928, 2-oe u 3-¢
m3a. 1929). B apxuBe u31aTENbCTBA COXPAHWIIACh BHYTPEHHSIS PELEH3UsS Ha JTy JEreHuy,
coctasnenHas B. 3opreadpeem. Cum. [punoxenue Ne 10.

18 CMm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 8. B CCIL] MK U3 IISSTH MHHUATIOP BBIILIEN B COCTaBE
T. 5 (1928, 2-¢ u 3-e uzn. 1929) nox obmum Ha3zBanueMm «PokoBbie MrHOBeHUS» B iepeBoje I1. C.
bepHmTeiin n Bkitodan B cebs cienyromue TekcTel: «Mur Bartepnoo. Hamoneon, 18 utons 1815
roga», «Mapuenbazckas senerus. I'ere Ha mytn u3 Kapncbana B Belimap, 5 cents0ps 1823 roma»,
«Otkpeitue Onpaopago. M. A. Cyrrep. Kamudopuus. SuBapp 1848 roma», «CMepTHBIM MWUT.
Hocroesckuii. [lerepOypr. CemenoBckmii mam. 22 nekabps 1849 roma», «bopnba 3a HOxHBII
nontoc. Karuran Ckott, 90° mupotsl, 16 suBaps 1912 roga».

19 Ha3BaHus TEKCTOB, BKIIFOYEHHBIX B JIaHHBIM TOM, BOCCTAHOBIICHEI I10 HEMELIKOMY IIEPEBOY
MUCHEMA.

20 NMecuuukuit Bacunmii AnekceeBuu (1878-1958) — nuteparypoBed, HCCIEIOBATEIb
pycckoi U 3apyOexHbIX auTepatyp, B 1921 r. Bomien B rpynmny «kKpacHoi mpodeccypbl», padboTai B
Jlenunrpanckom ynusepcurere, B [legarornueckom uncruryre um. A. W. I'epuena, B Mucturyre
pycckoit muteparypsl ([lymkunackuit Jlom), ObUT OJHUM W3 OPraHU3aTOPOB [ OPHKOBCKOM KOMUCCUHU
npu UPJIN.

21 B memenkoM Tekcre: «Kpome TOro, Mbl COWwIH 1eIeCO00pasHbIM 3aKa3aTh K 3TOMY TOMY
JIETEH/T BCTYMUTENBHYIO CTaThlo mpodeccopy JleCHMIIKOMY, HCTOPUKY JIHUTEpaTyphl, KaKOBYIO
nocsu1aeM BaMm B HEMEIKOM IIEPEBOJIE BMECTE € ISATBIM TOMOM».

22 B HeMELKOM TEKCTe: «IJTH IATh TOMOB BKJIIYAIOT B ce0s BCE HOBEJUIBI U JIETCHJBI,
HaxXOJUBIIMECS B HalleM paclopsDKeHUH, 3a HckimodyeHueM ‘“‘Paxens pommer Ha bora” nu
“BaBuiioHcKast OamHs’, KOTOPbIE HEBO3MOXKHO OBLIIO TOMECTUTh». O serenne «Paxens pomier Ha
Bora» cMm. . Ne 26 ot 11. 02. 1927, npum. 7; o nerenne «BaBuinoHCKas OalrHs» CM. TaM ke, TIPUM.
21, a Taxxe [Tpunoxenue Ne 5.

23 B nemerkoM Tekcte: «C HeTeprieHneM OyeM 0XHIaTh MPHUCHUIKA BAIllUX HOBBIX PaboT, O
KOTOpBIX BeI coobmiaere B mucbme oT 31.1.28, B Hamexae, yTo Bl He CIHMIIKOM 3aJepKUTE HX
OTIIPaBKY, a TAKXKe JIF00E3HO COOOIIUTE HAM O TOM, KAaKOH TeME OHH ITOCBSIICHBI».

24 B HemerkoM Tekcre nainee: «[IpuaaraeM mepeBojI 3TUX OTKIMKOB K IISITOMY TOMY».

25 B HEMEIIKOM TEKCTe: «04epka». Peusb umer 00 ovepke, BOIIeAIIeM B KHUTY «Tpu meBia
cBoeit xku3Hn» (Cm. m. Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8; . Ne 39 ot 31. 01. 1928, npum. 3.). [Ipu
nepeusgaHuy mecroro tToma B 1929 r. ero cocraB Obul JomosiHeH oyepkamu o KazaHoBe u
Crenpane u3 kuuru «Tpu neBua cBoel xu3uu» (Cm. m. Ne 39 ot 31. 01. 1928, nmpum. 7,8).

26 «bercTBo K bory» (Hem.); cm. 1. Ne 38, pum. 7.
27 «3Be3qHbIC Yachl YeIOBEYCCTBa» (HEM.); cM. ipuM. 19; m. Ne 29 ot 26. 03. 1927, npuwm. 8.

28 «Mapcenuna Jle6opa-Bamsmop»; cm. m. Ne 138 ot 26. 09. 1927, npum. 14; Ipunoxenust
NoNe 7, 8.

29 B HEMEIIKOM TEKCTe: «MOHOTpaduio XyaoxkHuKa-rpaduka KupHapckoro».
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30 Kupnapckuit Mapk A6pamoBud (1893-1941) — u3BecTHBIN XyT0KHUK-TpaduUK, paboTan B
Tpagunusx «Mupa HMCKyccTBa»; KpoMe H3zaTenbcTBa «Bpems» corpynHuuan ¢ M3parenscTBoM
nucarenet B Jlenunrpane, ['ocuzgatom PCOCP. B ero opopmieHny BbIIUTM KHATH A. AXMaTOBOM,
K. Barunosa, H. 3a6onorkoro, M. lllarunsu u ap. B 1928 r. Beimuia mororpadus 3. [Nonnepbaxa,
MOCBAIICHHAsI TBOPUECTBY XyA0KHUKA: [ onnepbax 3. I'padhuka M. A. Kupnapckoro. JI. 1928.

31 B HeMeIKOM TeKCcTe OYKBAIBHO: «MBI IPUATHO TPOHYTHI TEM JIFOOC3HBIM BHUMAHHEM».

32 Topbkuii, HaxoAUBIIHIACS B TOT MOMeHT B CoppenTo, He npuexan B Coerckuii Coro3 Ha
Mpa3IHOBaHUE CBOETO oo0mies. OdunnuanabHON MPUUUHON OTCYTCTBHS ObUIO OOBSBICHO COCTOSTHHE
310poBbs nucaress. ['opbkuii mpuOe1 B MockBy nuibs B Mae 1928 r. Bo Bpemst aToro npeGpIBaHus
OH COBEPIINJI JUIUTEJIBHYIO MTOE3AKY 10 Poccuu, UTOroM KoTopoii ctana kaura ouepkoB «Ilo Corozy
CoBeToB».

33 Dra (pasza OTCYTCTBYET B HEMELIKOM TEKCTE.

Ne 41
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
2. Mirz 1928".

Sehr geehrte Herren!

Ich habe mit vielem Dank und aufrichtiger Freude die schonen Biicher
empfangen. Beinahe hitte ich Sie selbst in Petersburg aufgesucht, denn es war meine
Absicht, im April dorthin zu kommen, aber ich habe es wohl auf den Herbst
verschoben.

Ich habe jetzt endlich mein grofes Essaybuch «Drei Dichter ihres Lebens»
(Casanova, Stendhal, Tolsto1) beendet, das am 1. Mai in Deutschland erscheint und
von dem ich Thnen noch eine vollkommene Korrektur vorher zusende. Ohne mich
tiberheben zu wollen, ist, glaube ich, der Aufsatz iiber Tolstoi der erste Versuch eines
gro3en Essays iiber ihn in Deutschland, abgesehen von dem Buch von Noétzel, und
ich bin neugierig, wie er gerade in Russland aufgenommen wird.

Nun kann ich bald zu meiner eigentlichen novellistischen Arbeit zuriickgehen
und werde hoffentlich in kurzer Zeit schon etwas beenden konnen. Ich war jetzt
durch ein ganzes Jahr von jeder anderen Titigkeit durch diese drei groen Essay
weggehalten. Das kleine Buch «Sternstunden der Menschheit» hat einen sehr gro3en
Erfolg gehabt. Merkwiirdiger Weise ist schon das eine Stiick iiber Scotts letzte Fahrt
in's Georgische iibertragen worden.

Mich wundert eigentlich nur, dass der «Volpone» in Russland noch nicht Fuf3
gefasst hat. In Deutschland ist er iiber jede Biihne gegangen, kommt demnéchst in
Paris, wurde schon in Ruménien, Polen, Bohmen und Ungarn gespielt, und hat sich
tiberall mit absoluter Sicherheit bewéhrt.

Fiir Gorki haben wir bereits jene Aufforderung zur Festschrift bereits ldngst
versandt und ich werde selbst das Wort zu seinem 60. Geburtstag ergreifen.
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Mit den besten Griissen
TIhr sehr ergebener
Stefan Zweig

HepeBon:Z

Kanyuunep6epr 5
3anpuoypr
2 mapra 1928

['my6okoyBakaeMble TOCIOAA,

C orpomHoO#i 6;1aroAapHOCTHI0 U UCKPEHHEW PaJOCThIO A MOJIYYHII MPEKPACHBIE
kHuru. S coOupancs auuHo HaBecTUTh Bac B IlerepOypre, MOCKOJbKY IJIAHUPOBA
puexaTh B anpesie, HO TENEPh 5 IEPEHEC CBOKO MOE3/IKY Ha OCEHb.

51, HakoHell, 3aBepuidi paboTy Haj OO0NbIION KHUrOM oyepkoB «Tpu meBua
coeit xu3Hu (Ka3zanoBa, CteHaab, TOHCTOﬁ)>>3, KoTopas BeiiaeT B ['epmanuu 1 mas
U KOTOpy1o g1 Bam BeIIUIIO B KOppekType. He xBactasce, ckaxy, 4TO MOSI CTaTbs O
Toncrom - mepseiii B ['epMannn OOJBIITON OYEpPK O HEM, HE CUMTAsT KHUTH Hérmens’®,
¥ MHE UHTEPECHO, KaK OHa Oy/IeT BOCIIPUHATAa UMEHHO B Poccum.

Teneps s MOTY CHOBa BEpPHYTHCS K pabOTe€ HAJ XyJOXKECTBEHHON MPO30H H
HAJICIOCh, YTO CYMEIO B CKOPOM BPEMEHHU MOJTOTOBHTH KaKyHO-HUOYIb HOBELTy. B
TEUEHUE BCETO TMOCIEAHETO TOoJa ATH TpHU OONBIIMX OYEepPKA HE JaBAIA MHE
BO3MOKHOCTH 3aHUMAThCS HUYEM JIpyruM. Most HeOoJIbIiasi KHUTa «3BE3THBIC YaChI
YeJI0BEUECTBA»  IIOJIb3YETCS. OUYCHb OOJIBIIMM YCIIEXOM, @ MUHHATIOPA O MOCJIEIHEM
nytemectBHH CKOTTA, KAK 3TO HU CTPAHHO, Y’Ke ePeBe/IeHa Ha TPY3HHCKHH A3bIK .

MeHsl yauBIsSeT KCTaTH, uTo «BoIbBIOHE» 10 CHX MOp HE HAILIAa OTKIHKA B
Poccun. B I'epmanuu 3Ta nmbeca obolia Bce TeaTpbl, CKOpo oHa moiaet B [lapuxke,
ee nmocraBuiid yke€ B Pymbiaum, Ilombme, boremun m BeHrpuu, m 1moBCrOAy OHa
LEIMKOM U MOJHOCTBIO ONpaBaa ceos.

OtHocuTenbHO ['OpBKOro: MbI YK€ JABHO Ppa3oCialid BCEM NPUIJIALLICHHUE K
YYacTHIO B FOOMIIEHHOM COOPHHMKE M SI CaM HaMEPEH OTACIBHO BHICTYIIUTH B CBSI3U C
€ro MIECTUICCATUIICTHEM.

C HamIy4lIMMH MOKENaHUSIMU

Nckpennee Bam

Credan LBenr

Ne 41
Mawunonucs, noonucs - agmoepagh) (kapanoau).

! Illtamm u3matenscTBa: 9 mapra 1928.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3 Cm. . Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8, . Ne 39 ot 317 01. 1928, npum. 3, 8; Ilpunoxenue
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4 Kapn Héruenp (1870-1945) — mmcartenb, MEPEeBOMYHMK, M3 CEMbHU PYCCKMX HEMIIEB;
nepeBoausi npousBeneHus Jlocroesckoro, ['orossi, JleckoBa, ConoBbeBa, ToiyicToro; asTOp
HECKOJIbKMX KHUT 0 ToscTtoM, BeIIylIeHHBIX B roabl [lepBoit MmupoBoil BoitHbl: Notzel Karl. Das
heutige Russland. Eine Einfiihrung in das heutige Russland an der Hand von Tolstois Leben und
Werken. Erster Teil. Miinchen, Leipzig: G. Miiller, 1915; Tolstois Meisterjahre. Einfithrung in das
heutige Russland. Zweiter Teil. Miinchen, Leipzig: G. Miiller, 1918; Tolstoi und wir. Miinchen:
Musarion-Verlag, 1919.

5> Cwm. 1. Ne 29 ot 26. 03. 1927, nipum. 8, . Ne 40 ot 22. 02. 1928, npum. 19.

6 Peup uaer o munuariope «boppba 3a FOxubii nomoc. Kamuran Ckort, 90° mupotsr, 16
sauBaps 1912 roga». Cm. 1. Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 8, 26. O kakoil rpy3UHCKON MyOJUKALUU
UJET pedb, YCTAHOBHTHh HE YIAIOCh. BeposTHO, MyONMKamus BhINLIA TpU coaeicTBum | purosna
PobGakumze, ¢ koropeiM LBeiir, HaumHas ¢ 1927 r., cocrosn B nepenucke. [lonpodbuee o Lielire u
Pobakunze cm.: Hukonvckas T. Tpuymd u Tparenus I'purona Pobaxunze // 3sezna. 2004. Ne 9. C.1
28-137. Heckonbko niuceMm I'. Pobakuaze k C. LBeiry cm. Tam xe (C. 145-158; my6n. u mep. K.
A3zagnosckoro; npumed. K. Azanosckoro u T. Hukonbckoit).

7 Cm. m. Ne 7 ot 10. 05. 1926, npum. 3.

Ne 42!
N3natenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den «11» April 1928
Herrn Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir sandten Thnen den fiinften Band der Gesamtausgabe Threr Werke. Anbei
senden wir Thnen das ins Deutsche iibertragene Vorwort von Prof. W. Dessnitzki und
bestitigen den Empfang Ihres liebenswiirdigen Briefes, auf den wir zuriickkommen
werden.

Mit den verbindlichsten Griissen

ganz ergebenst

HepeBou:2

Jlenunrpan, 11 ampens 1928
['ocnonuny Credany Liseiry
3anpuoypr

Kanmynunaepoepr 5.

['myOokoyBakaeMblil TOCTIOANH JOKTOP,
Mps1 otnpaBmin Bam msaTeiii Tom cobpanusi Bamux counnenuit. Hactosmmum
IIACBMOM IIOCBIIaeM Bam mepeBeneHHOE HAa HEMEUKHMM A3bIK IIPEAUCIOBHUE
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3
npodeccopa B. JlecHuikoro” u oAHOBPEMEHHO MOATBEpKIaeM MoJiyueHue Baiero
M00€3HOro MUCchMa, HA KOTOPOE MbI OTBETUM B OJIMKaHIIIee Bpemsl.

C Hany4ImIMMu NOKEJIaHUAMU
Nckpenne Bam

Ne 42
Mawunonuce, 6e3 noonucu, Ha OaaHKe uz0amenbecmeda, 2 dK3.

1 TlepeBo HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.

2 OpuruHajg UCXOJHOTO IMHChbMa Ha PYCCKOM sI3bIKE HE COXpaHWiCs. IlepeBoix Ha pycCKUi
s3p1k M. FO. Kopenesoii.

3 Cm. m. Ne 40 or 22. 02. 1928, npum. 21. B apxuBe wu3marenscTBa COXPaHHIACH
MAIIMHOIMCHAS KOIUSI IEPEBOAA HA HEMELIKHMU SA3bIK cTaTbu B. JlecHuIkoro.

Ne 43
Credan [Belr uzgarenbcrBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
17. April 1928".

Sehr geehrte Herren!

Vielen Dank fiir Thren freundlichen Brief! Ich will nur dem meinen noch
beifiigen, dass ich eben hore, dass «Volpone» am [ersten] Theater New Yorks, am
Theatre Guild, einen sehr gro3en Erfolg hatte (er ist auch im Verlag der Viking Press
erschienen). In Paris kommt er auch bald zur Auffiihrung, in Ruménien, der
Tschechoslowakei, Polen und Norwegen ist er gleichfalls viel gespielt worden, so
dass ich mich eigentlich wundere, dass gerade Russland, dem doch das Stiick
thematisch sehr liegen miisste, sich bisher noch nicht eingestellt hat. Mein neues
Essaybuch wird in den néchsten Tagen erscheinen. Der Tolstoi, den ich Thnen daraus
sandte, ist in der endgiiltigen Fassung wesentlich verbessert worden.

Mit den besten Empfehlungen

Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

HepeBou:2

Kanymunepoepr 5
3anboyr
17 anpena 1928

['myGokoyBakaeMbie IOCIOa,
bnarogapro Bac 3a Bame mo6e3noe nucsmo! K Moemy npenpiiymeMy nucbmy
MHE XOTeJIOCh Obl J100aBUTb, YTO S TOJBKO UYTO MOJYYHJI CBEJEHHUS O TOM, YTO
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«BoJIbIIOHE» ¢ OrPOMHBIM YCIIEXOM IIPOIIEN Ha ClieHe mepBoro Tearpa Heio-Fopka,
B Te€aTpe «apay” (OIHOBPEMEHHO OHA BBIIILIA B U3JaTENIbCTBE «Viking Press»”). B
OyKaiiiee BpeMsi COCTOUTCSI IIpeMbepa B HapI/I}KC6, B PymbiHum, HexocimoBakuwu,
[Tonpme u HopBerun ee yXe HEONHOKPATHO IMOKAa3bIBAJIIM, U MHE OCTAE€TCS TOJIBKO
YAUBIATHCA, ToueMy B Poccuu, /Ui KOTOpOil 3Ta mbeca TEMAaTUYECKH JIOJKHA OBITH
OueHb OJIM3Ka, OHA 0 CHX MOp HE Hallllla HUKAKOro OTKIMKa. Mosi HOBas KHHUTa
OYepKOB BhIiiZIeT B camoe Gimkaitmee Bpemsi . Ouepk o TolcTOM, KOTOpEIA 5 Bam
YK€ TIOCJIaJI, B OKOHYATEJIbHOM BapUaHTE 3HAYUTEIBHO YJIyUIlEH.

C HamTy4ylIMMH MOKENaHUSIMU
[Ipenannpii Bam
Credan Lpelr

Ne 43
Mawunonucwo, noonucey — asmoepag.

! [lItamn u3natenbcTBa: 23 anpens 1928.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoid.
3Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 3.

4 Cum. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, ipum. 13.

> Nmeercs B Buay m3manue: Ben Jonson's Volpone: A Loveless Comedy in 3 Acts, adapted
by Stefan Zweig; trans. Ruth Langner. New York: Viking Press, 1928.

6 Tam xe.

7 Peub uper o kaure «Tpu meBua cBoeit sxu3am». Cm. 1. Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8; 1. Ne
39 ot 31. 01. 1928, npum. 3.

Ne 44
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 1. September 1928

Sehr geehrte Herren!

Es ist duBlerst wahrscheinlich, dass ich die freundliche Einladung zur
Tolstoifeier in Moskau annehmen kann und zwischen dem 10. und 17. September in
Moskau sein werde, wo ich mich sehr freuen wiirde, entweder Sie selbst, oder einen
Threr Herren zu begriif3en.

Mit den besten Empfehlungen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig.

HepeBon:2

Kanynunaepoepr 5.
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3anboypr
1 centsiOps 1928.

MHoroyBaxaemsle rocrnona!

Brnionne BeposITHO, UTO sI CMOTY IPUHATD JII00€3HOE NMpUTriamieHne u3 MockBbl U
IpHeNy Ha TOJNCTOBCKHE TopkectBa’. S Gymy B Mockse Mexay 10-m u 17-m
CEHTSIOpSI W C PAaIOCThIO TO3HAKOMmIICS Obl ¢ Bamm wim ¢ omaum u3 Bammx
IIPEACTABUTENEN.

C Hanmy4ImIMMu NOKeJIaHUAMH OYeHb BaM npenaHHblii

Credan [{Beiir

Ne 44

Mawunonuco, noonuce — asmozpag, ma auunom o6aanxe. Onybaukoeano 8: Edjwceco0Hux
Pyxonucnoeo omoena Iywkunckozo Joma na 1975 200. JI.: Hayxa, 1979. C. 246. Ilyoiuxayus K.
M. Azaodosckozo

! Illtamm u3matenscTBa: 7 ceHTsIOpst 1928.
2 TlepeBox Ha pycckuii 5361k K. M. A3agoBckoro

3 Peus uger o npasaHoBanuu 100-1eTust co qust poxxaenust Toincroro 8 MockBe, Ha KOTOPOE
ObUTH TPUIIANIEHBl M HEKOTOpHIC 3alajHble NeATeNH UCKyccTB. L[Bedr monyumn odunuaibHOe
YBEJIOMJICHHE B CAMOM KOHIIE aBTyCTa, 0 YeM OH cooOumi B muchMe k Pomeny Pommany ot 31. 08.
1928: «4 Tonbko uTo moxyuua npuriamenrue CoBETOB MPEACTABIATh ABCTPUIO HA ITpa3qHOBAHUU
100-netust co nmHS poxacHUS TOJICTOro, W sI OBICTPO MPHUHSI pEIICHUE: s €ro NMpPUHUMAK. 7
CeHTSIOpst s1 OTmpaBisiiock B MockBy. HyXHO MOCMOTpeTh, HY)KHO MO3HAKOMHTHCS, TIOKA HOTH
JepaT u rojioa paboraet. S oTaa0 cede OTYET B TOM, YTO YBUKY TaM HE BCE: HO 51 YBHXKY MHOTO€
1 XOUy COMKHYTbh YCTa U IIUPOKO OTKPHITH Ia3a»

(Zweig S. Briefe 1920-1931. S. 569).

Ne 45
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 6-ten September 1928.
Herrn Dr. Stefan Zweig
z<ur> Z<eit> in Moskau®

Sehr geehrter Herr Doktor,

Gestatten Sie uns Sie aufs widrmste in Russland zu begriif3en.

Nur wenige Jahre sind verflossen, seitdem der russische Leser sich mit Thren
Werken vertraut gemacht <hat>. Aber in dieser kurzen Spanne Zeit ist es Thnen
gelungen, mit unglaublicher Geschwindigkeit auf russischem Boden festen Ful} zu
fassen, Ruhm und Popularitit zu erwerben und in den weitesten Schichten der
Bevolkerung Liebe und Verehrung zu erwecken.

Die Herzen unserer Leser schlagen freudig dem entgegen, der, wie Gorky so
treffend gesagt, «das Talent eines tiefen Denkers und Kiinstlers erster Gro3e in sich
vereinigt».
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Unter den beriihmtesten Schriftstellern des Westens nehmen Sie, sehr geehrter
Herr Doktor, mit [bei uns] den ersten Platz ein.

Wir schitzen uns gliicklich, die Moglichkeit zu haben, Thnen davon Mitteilung
zu machen und sprechen Thnen hiermit unsere herzlichste Gliickwiinsche aus.

Wir erlauben uns gleichzeitig Thnen unsern widrmsten Dank fiir Thre unserem
Verlage so liebenswiirdig erwiesene Aufmerksamkeit auszudriicken.

Durch Thren werten Besuch unseres Verlages in Leningrad wiirden Sie uns
grof3e Ehre erweisen.

In den néchsten Tagen wird der Chef unseres Verlages bei seiner Durchreise
durch Moskau sich die Freude nicht entgehen lassen, Sie personlich zu begrii3en.

Mit vorziiglicher Hochachtung und Ehrerbietung

OpuruHaja nucbLMa Ha PyCCKOM 3bIKe:
Jlenunrpan, 6 centsaops 1928

<I'1y6OKOyBakKaeMBblii TOCIOMH JOKTOP>,

[To3BoJIbTE MPHUBETCTBOBATH Bac 1o moBoxy Bamrero npuesza B Poccuio”.

HeMHoOro ner mpouwio ¢ TeX HOp, KaK PYCCKUM YWTATENb O3HAKOMUICS C
Bammumu npoussBenenussMu. Ho 3a 3TOT KOpOTKMM CpOK BBl ¢ HEBUIAHHOM A0 CHUX
nop OBICTPOTOM MPUOOpPENN B Hallle CcTpaHe HE TOIBKO IUPOKYIO U3BECTHOCTh, HO U
OTPOMHYIO HOITYJISIPHOCTB, KOTOPAsi HPOAOJIKAET PACTH U IIMPUTHCS, 3aXBaThIBask BCE
HOBBIE M HOBBIE CJIOW YUTATEJIEH.

OTH yuTaTeNnu HE MOIVIM HE IOYYBCTBOBaTb, HE MOIJIM HE OLICHUTH TO, IIO
BBIp@XKEHUIO ['OpBKOIo, «peaKoe M CHaCTIMBOE COEAUHEHHME TaJlaHTa IIyOOKOIro
MBICITUTENIS C TAJAHTOM HEPBOKIACCHOTO XYI0KHHUKA» , KOTOPHIM TaK MOPaXkAIOT BCE
Bamm nmpousseneHus.

Bot nouemy, cpenu Haubosee 3HaAMEHUTHIX NUcatenei 3anana, Bel 3aHnMaeTe B
HACTOsIIIIEE BPEMsI Y HAC OJTHO U3 CaMBbIX IIEPBBIX MECT.

MBI cyacTJIMBBI, UTO UIMEEM BO3MOXHOCTb cOOOIIMTH Bam 370 1 npuHocuM Bam
Hallli UICKPEHHUE TO3APABIICHHUS.

Bmecte ¢ TeM mo3BoibpTe ropsdo moOmaronaputh Bac 3a TO BHMMaHuE U
UCKITIOYUTENIbHO JII00E3HOE OTHOIICHHE, KOTOphle Bbl HEW3MEHHO OKa3bIBaIH
HalleMy U31aTeNbCTBY.

Mps1 Oynem riay6oko pajsl, eciau Bel mpuOynere B JIeHUHrpa U MOCETUTE HAIle
U3/1aTEIbCTBO.

B Omwxkaiimme ke OHU 3aBEIyIOIIMA M3AAaTE€IbCTBOM BOCIIOJIB3YETCS CBOUM
npoe3 oM yepe3 MockBy 4TOGbI IMYHO HpUBETCTBOBATH Bac’.

.
<C UCKpEHHUM yBa)XEHUEM U ITyOOKUM MMOYTEHHUEM>

Ne 45
Hemeykuit mexcm: mawunonuce, 06e3 noonucu;, pycckKuil MeKcm — MAWUHONUcCh, 0e3
noonucu, 2 3K3.
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! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.

2 B pycCKOM TEKCTE 3TOT (pparMeHT OTCYyTCTBYET: «B Hacrosiiee BpemMst B MockBe» (HEM.).
3 BoCCTaHOBJICHO IO MIEPEBOY HA HEMEIIKHIA A3BIK.

4 [Tompobuee o moe3ake LIpeiira cm. cratsio K. M. A3a10BCKOro B HacTOsIIEM COOPHUKE.
> [urara u3 npeaucnosus ['opekoro k CCI].

6 O Berpeue ¢ U. Bonbconom cM. crareio K. M. B HacTosiiieM cOOpHHUKE.

7 BOCCTaHOBJICHO T10 MIEPEBOIY HA HEMEIIKUH S3bIK.

Ne 46
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Copie.
Ich bestitige als Vorschuss fiir <die> zukiinftige Abrechnungen anlésslich des

Verlagsabschlusses' vom Verlag «Wremja» 250 (zweihundertfiinzig) Rubel richtig
erhalten zu haben.

Dr. Stefan Zweig
Leningrad, den 16. September 1928.

HepeBon:2

[TonTBep:kato, 4TO S MOMYYHJI B Ka4eCTBE 3aJaTKa B cueT OyAyIIMX BBIIIAT B
CBSI3U C 3aKpHITHEM H3/aTenbeTBa «Bpems» 250 (1Bect nsthaecst) pyoneit.’

H-p Credan Lpeiir
Jlenunrpan, 16 centaops 1928

Ne 46
Pykonucw, 6e3 noonucu.

! B HeEMEIKOM TEKCTE WCIIOAb30BaHa HE BIIOJNHE KOppekTHas (opma. IIpaBHIBHO:
VerlagsschlieBung. TekcT paciuckul COAEPKUT MHOYKECTBO PYCCUIIM3MOB.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. F0. Kopenesoii.

3 BeposTHO, pacmucka ObUTa MOATOTOBJIEHA IS MOIINMCAHHS €€ TPH JIMYHOW BCTpede C
[{Beiirom, mpuexapimieM Ha ofauH AceHb B Jlenmnrpam 16 centsOps 1928 r. HeobxomaummocTh
aBAaHCUPOBAHUS, HEOOBIYHOTO B CUCTEME CIIOKHBIIUXCS JEIIOBBIX OTHOIICHHI Mexay LlBeitrom u
U3/1aTeNnbCTBOM «Bpems», BO3HUKIA, BO3MOXHO, B CBSI3U C IPOEKTOM 3aKPBITUS HEKOTOPBIX
KOOIIEPAaTUBHBIX M3JaTelbCcTB: B Mapre 1928 r. Takoe pemeHue Obuto yrBepkiaeHo Kosuterueit
Hapkommpoca coBmectpuo ¢ Otmenom meuatu LK BKII (6) m mepenano Ha paccMOTpeHHE B
BBICIINE WHCTAHIWU; [ TaBIUT pEeKOMEHAOBAlI 0O 0COOOTO pPACHOPSIKEHHUS HE JOBOAUTH €r0 J0
CBEICHUSI CAMUX M3JIaTENbCTB, OJTHAKO CIyXU 00 3TOM BCE )K€ PACIPOCTPAHUIINCh B U3JATENbCKON
cpene. Cm., Hanpumep, 3anuchk oT 06. 03. 1928 B nueBHuke P. @. Kymi, corpyaHudaBiiero c
u3aTenbcTBOM «Bpemsi»: «31aTenbcTBa YacTHBIE OCKOIUIEHBI, ObUT MPOEKT 3aKPhITh UX COBCEM.
[Toka He ymanoch, 10O OYEHB CI0XKHO, a BCE CI0KHOE Y Hac He BRIXOauT» (CM. Ky P. @. Meiciu
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u 3ametku: JlHeBHUK 1924-1932 ronos / I1y6is. u Betyn. crathst . u B. Kymns // HoBblit sxypHan
(Horo-Mopx) 1992. Ku. 187. C. 231-261). Cm. mompoGuee: bmom A.B. 3a Kyancamu
«MuHucTepcTBa NpaBbl»: TaitHast uctopust coBeTckoi nenzypsl 1917-1929. CII6.: ['ymanurapaoe
areHTCTBO «AKagemMuueckuil mnpoekt», 1994. C. 139; Csuuenckaa M. K. KoomnepatuBHoe
kauronsganue 1917 — 1930 rr.. OcHOBHBIE 3Tanbl TroCylapCTBEHHOW nonauTuku // Knaura:
UccnenoBanus u matepuansl. M., 1996. C6. 72. C. 100-128, a Takxke ctathio M. D. MannkoBoii B
HACTOSIIEM COOpPHHUKE.

Ne 47
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

17 cenrsibps 1928.
<Tenerpamma>

Seien Sie Tausendmal bedankt fiir Ihre wunderbare Gastfreundlichkeit. Zweig.
IepeBon: 2

[IpumuTe MOIO THICSYEKpATHYIO OnarogapHOCTh 3a Bame yauBuTEnsHOE
TOCTENIPUUMCTBO. [Beir.

Ne 47
Teneepamma, nHa meneepagrom bamnxe.

1 [IITamMn U31aTENLCTBRA.

2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoii.

Ne 48"
N3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 19. November 1928.
Herrn Dr. Stefan Zweig.

Salzburg
Kapuzinerberg, 5

Sehr geehrter Herr Doktor,

Fir die uns zugekommenen Biicher: Erwin Rieger «Stefan Zweig»,
«Inselalmanach» u<nd> «Abschied von Rilke» danken wir Thnen aufs Herzlichste.
Gleichzeitig teilen wir Thnen mit, dass Ende November eine neue Auflage Ihrer
Werke erscheinen wird und wir uns das Vergniigen nicht entgehen lassen werden,
Ihnen die Béinde der neuen Auflage sofort nach ihrem Erscheinen zu senden. Der
sechste Band erscheint in dieser Auflage in vollem Umfang «Stendhal, Kasanova,
Tolstoi» nebst Einleitung und dem Faksimile Thres in Moskau verfassten Vorworts.
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Auch haben wir die Vorbereitungen zur Herausgabe Thres Werkes «Drei1 Meister»
getroffen. Mit groBem Interesse sehen wir der Zusendung Threr neuen Novelle, die
Sie Ende Oktober zu beendigen beabsichtigten und des neuen Buches, von dem Sie
bei IThrem Hiersein erwidhnten, entgegen.

Wie wir gehort haben, soll in einem der Leningrader Theater Ihr Stiick «Qui-
prog-ue» zur Auffithrung kommen, von dem Vorhandensein dieses Stiickes sind wir
nicht unterrichtet, vielleicht wiirden Sie so liebenswiirdig sein, uns mitzuteilen, wo
dasselbe erschienen ist, wir mochten es uns gern besorgen.

Einem der nédchsten Biande mochten wir noch eine Threr Photographien beifiigen,
es wire sehr lieb, wenn Sie so freundlich sein wiirden, sich dariiber zu duf3ern, welche
von denen uns zur Verfiigung stehenden Thnen genehm wire; vielleicht wiren Sie im
Besitz einer neueren, die Sie den anderen vorziehen wiirden.

Wir beabsichtigen demnichst eine Gesamtausgabe der Werke von Romain
Rolland in russischer Sprache zu unternehmen, wovon wir ithn gleichzeitig mit
diesem benachrichtigen. Der groite Teil der russischen Leser ist mit seinen Werken
wenig vertraut, insbesondere mit seinem «Jean Christoph». Da Romain Rolland zu
den von Thnen bevorzugten Kiinstlern gehort, dem Sie in IThrem Werk iiber ihn eine
groBe Aufmerksamkeit gewidmet haben, wiirden wir uns an Sie, geehrter Herr
Doktor, mit der Bitte zu wenden erlauben, speziell fiir die russische Ausgabe einen
Essay (wiinschenswert im Umfange von nicht mehr als einem Bogen) zu verfassen.
Das Honorar fiir denselben belieben Sie nach eigenem Gutachten zu bestimmen.

Ihrer liebenswiirdigen Antwort freundlichst entgegensehend, zeichnen wir mit
den herzlichsten Empfehlungen

Ergebenst

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

Jlenunrpan, 17 nos6ps 1928 rona.
[l'ocoguny

Credany lBeiiry,

3anpuoypr

MHoroyBaxxaeMblii <TOCIIOAUH JOKTOP>,

Mpsr Bam ouenp Onaromaphsl 3a mpucinanHble Bamu 3 xuuru: DpBun Purep.
Credan Ilgeiir. (Erwin Rieger. Stefan Zweig’; AibMaHax H31aTeIbCTBA
<«Musemp»>(Inselalmanach’); Pruibke. <«[Ipomranue»> (<«Abschied von Rilke»>").

CooOmiaeM, 4ToO Mbl CelYac YCHJIGHHO 3aHSTHI BBITYCKOM HOBOTO HW3JIaHMUS
Bamiero cobpanusi counHeHUM, KOTOPOE, HaJleeMCsl, BHIMJIET B CBET B KOHILIE HOSOPS
mecsna. Torna BeinuieM Bam sk3emmisgpsl HOBoro u3nanus. IlepeusnaBas 6-if Tom,
MBI BBIITYCKAaeM €ro B IOJNHOM BHze: nobapiseM «KasanoBy u CreHmans, obiee
npezLI/ICJ170131/Ie K 3ToMy ToMmy® u dakcuMune Baiero mpemycioBus, HAIMCAHHOTO B
Mockse'.
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MpbI Takke npuctynuiv K nepesony Bamen kauru «Tpu MaCTepa»8. — OueHb
HAaC MHTEPECyeT, Kak oOCTosAT Jena ¢ Baieil HOBOMl HOBEIION, KOTOpyro Bhl
COOMpaNIUCh 3aKOHYMThH B KOHIIE OKTAOps. U emie ¢ ogHON KHUTOM, KOTOpYyIO, BBI
roBOpwWJIn, Bel nummmre.

B onnom u3 JIeHHHTpaacKuxX TeaTpoB cobuparoTcs cTaBuTh Bairy neecy «KBu-
po-KkBO» . O CYIIECTBOBAHUH STOM IbEChl MBI OBLIM COBEPIICHHO HE OCBEIOMIICHBI.
He otkaxkuTte cooO1IuUTH, I OHA HalleyaTaHa.

B omHoM u3 OamkalImx TOMOB MBI XOTeIM OBl OMECTHUTH €llle OAWH Barm
noptpet. He Oynere mu Bol 100pbI ykazaTh, uTo Bel cuntanu Obl ajis 3TOr0 Haubosee
MOJXOASIINM.

Mpb1 HamepeHbl u37aTh coOpaHue counHeHuit Pomena Posana Ha pycckom
S3bIKE' ', O YeM OJHOBPEMEHHO C OSTHM IHIIEM eMy. BOJBIIMHCTBO PYCCKHX
yuTaTeNed Majio 3HAKOMbI C OOJIBIIMHCTBOM €r0 MPOU3BEICHUN, B OCOOEHHOCTH C
«Kan KpHCTO(bOM»“. — T. k. Bol Hamucanmu Gosbioil Tpya o Pomene Postane'?,
XOpOIIIO 3HAETE €ro, U 3TO Kaxkercs, Bamn 1roOuMbIN nucaresib, Mbl OY€Hb MPOCUIIH
Obl Bac Hanucath cnienManbHO JUJIsl pycCKOro codpanus counnenuid Pomena Ponana
HEOONBIION KPUTHKO-OMOTrpauueckuii ouepk 0 HEM, KelaTeabHO pa3mepoM 10 1
mucra."” ToHopap 3a 3Ty paGoTy o Baremy ycMOTpeHHIO.

Mg 6ynem Becerna pajsl Bammm n3zBecTusM.

C HCKpEHHHUM YBa)KEHHEM.

Ne 48
Hemeyxuti mexem — pykonucs, 6e3 noonucu, MawuHOnucHas Konus, oesz noonucu. Pycckuil
MeKCm -— MAWUHONUCH, 6e3 NoONuUcU 2 7K3.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U31aTEILCTBRA.

2 Peub wmzper o mepBodl Ouorpaduu lLIBeiira, HamMCaHHOW €ro JAPYroM, AaBCTPUICKUM
JUTEPAaTOPOM, KPUTUKOM U nepeBoaunkomM OpBuHoM Purepom (Erwin Rieger, 1889-1941): Rieger
E. Stefan Zweig, Der Mann und das Werk. Berlin: J. M. Spaeth Verlag, 1928. Hazpanue
MoHorpadun Purenst moBTopsier momzarojoBok kHurH L[Beiira o Pomene Pommane. Ota pabota
Purens Obuta MHUIMHpOBaHA >XeHOM L[Belira M HampsAMyl0 CBf3aHa C PYCCKMM COOpaHHEM
COUYMHEHHH, KOTOPOE CTAJIO MEPBBIM NMPHMIKU3HECHHBIM cOOpanueM npousBeaeHuit L[peiira. Cam ¢akr
nznanus CCL] BocripuHuMancs L[Belirom kak 3HaK CTaTyCHOTO NMPHU3HAHMA U MPECTHXKa U TpeboBal
€CTECTBEHHOTO JOMOJHeHus: B Buae MoHorpaduu. [lman CCI] Haxomuics eIie TOJBKO B CTaJIUU
obcyxnenus, korna @punepuxa LBeiir, B gekadpe 1926 r., obparunack ¢ mpocb00il K DpBUHY
Puremo nmanmcars kHury o llBeiire m mpemokmia B KauecTBe m3natens Omm3koro apyra lIseiira
Bukropa ®neitmepa (Victor Fleischer, 1882-1952). Torna xe, B aexadpe 1926 r. L{peiir nanucan

110 A’TOMY IIOBOJYy crelMainbHOe nuchbMo B. @neiimepy: «3a nocieaHue ABa roja y HacC B CTPaHE U
3a TPaHMIICW SIBHO OIIYIIAeTCS MOTPEOHOCTh B TakoW KHHTe. <...> Ecnm kaxmas Mos Bellb
IIPOJAETCsl B EPBBIN ke 1eHb B KonuuecTBe 10 000 sK3eMIIIIpOB, TO MOXKHO IPEINOI0KHUTD — XOTS
s 1 caM HE 3Hal0 MOYeMy — YTO €CTh OOJIbIIIOE KOJTMUECTBO JIF0IeH, KOTOPbIE MPOSBISIOT HHTEPEC HE
K KHUT€ U €€ 3arJIaBuio, a UMEHHO K JIMYHOCTH TucaTens. Purep npencrapisercs MHE MOAXOASIICH
KaHJIUJATypo#, MOTOMY YTO OH YEJOBEK TAaKTUYHBIA M HE CTaHET MEHS MPOCTO XBAIUTh. <...>.
[Tpu3Hatoch, 4TO MHE 3TO OBUTO OBl MPUATHO U 110 YHCTO TEXHUYECKUM COOOPaKEHUSM, TIOTOMY YTO
B Poccun u T. 1. (e ceituac BRIXOAUT OOJBIIIOE COOpaHue B 8 TOMax) OT MEHS BCE BpeMs TPEOYIOT
«Marepuan». <...> Sl MOHMMar BCIO OIMACHOCTh, HO IMojarai, 4yro B 46 JIeT BBIXOJ TaKou
MoHorpadun o6bemoM B 100 cTpaHHI] BIOJHE YMECTEH — B TOM BO3PAacTe M MPU TOM KOJUYECTBE
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paboTel moutn 000 BceX MOMX coBpeMeHHuKax — Jluccayepe, bonsennce, ['uniikee, bybepe, He
roBopst yxe o Tomace ManHe, - ObUTO CKa3aHO HEYTO MOJOOHOE M B ropa3no OoybiieM oOBbeMe»
(Zweig S. Briefe 1920 — 1931, S. 176). Knura Purenst Ha pycckuii i3bIK HE IEPEBOAMNIIACK.

3 O KakoM HMMEHHO allbMaHaXxe HAET peYb YCTAHOBHUTH HE ymanoch. Bo3moxHo, LIBeiir
npucian anbManax Ha 1929 r., B koropoM Obuta omyOiMKoBaHa ero jereHna «Paxens pomier Ha
bora»: Zweig S. Rahel rechtet mit Gott // Insel-Almanach auf das Jahr 1929, S. 112-131, Insel.
Leipzig. 1928.

4 «[Ipomanue ¢ Punbke» (Hem.). Mmeercst B Buay TekcT peud l[Beiira, ¢ KOTOpoWl OH
BBICTYNUJI Ha Bedepe namsatu Paitnepa Mapuu Punbke (Rilke, 1975-1926), cocrosiBmemcs 20
deBpans 1927 r., mouTH IBa Mecsla CHYCTS TOCJIE CMEPTH M03Ta, B ['ocygapcTBEHHOM TeaTpe
Mronxena. B ToM ke rogy TekcT BeICTyIUIeHUs [[Belira ObuUT OMmyOIMKOBaH OTIAEIHHON OpOITIOPOiA:
Zweig S. Abschied von Rilke. Eine Rede. Tiibingen: Wunderlich, 1927. B coBerckue ronasl Ha
PYCCKOM $I3bIKE HE N3/1aBAJIOCh.

> Cwm. . Ne 30 ot 28. 04. 1927, npum. 8; . Ne 39 ot 31. 01. 1928, mpum. 7, 8.

6 Mmeercs B Buay obmiee npeauciosue LIBeiira ko Bropomy usnaanuio T. 6. CCI] B mepeBoe
I1. C. bepHiureiin.

7 OtnenbHoe nipeaucioBre 1[Beiira Ob110 HamrcaHo UM 14 ceHTAOps BO BpeMs peObIBaHKS B
Mockse 1o cinyqaro 100-netus co nHs poxaeHus a. Toscroro.

8 Cm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 13. Ouepku, Bomemmne B KHUry «Tpu macrepa,
coctaBwin coaepxkanue T. 7 (1929). IlepeBon ouepka «banb3zak» BeimosineH I'. A. 3ykkay, nepeBos
ouepka «JlukkeHc» - B. A. 3oprengpeem, nepeBoj ouepka «JloctoeBckuii» - I1. C. bepHiTeitn mox
penakuueit C. U. bepamreiina.

9 Peup maer o komeauu «JIr000Bb 1o cirydaro (wiu Qui-pro-quo)», HamucanHou L[Beirom B
1928 r. coBMecTHO ¢ aBcTpuiickuM nucateneM Anekcanapom Jlepuer-Xonenua (AlexanderLernet-
Holenia, 1897-1976) non o6mmum ncesnonumom Kiiemenc Heiimuccep (Clemens Neydisser). Ha
pPYCCKOM si3bIKe Mbeca Obula mocTaBiieHa B jaekabpe 1928 r. JIeHMHrpaJIcKuM TeaTpoM KOMEAUH

(pexuccep B.B. LWnmMaHOBCKMW, aBTOPWU3OBaHHbIM MNepeBos C Hemeukoro H. H.
HagexauHon).

10 Peyp naeT o ABAALATUTOMHOM cobpaHum counmHeHun P. PonnaHa, koTopoe
n3paTenbCcTBO «Bpema» Hayano Bbinyckatb B 1930 r.

1T Poman «XKan-Kpucrod» (« Jean-Chrisophe», 1904 — 1912) Hauan u3gaBaThCs Ha PyCCKOM
sa3pike B 1912 1. Ilocne peBomtonuu OBUIO BBIMYIIEH OTAEIbHBIM m3nanueM (1918-1923). K
MOMEHTY OOpallleHus u3AaTenbcTBa K LBeiry Ha pycckoM si3bike kpoMe poMmana «XKau-Kpucrod»

yxe Obumn m3manbl: «Ham cxBarkoit» (1919), «Hapomssiii Teatp» (1919), «B3arue bactmmmm»
(1919), «danton» (1920), «Jlumomu» (1922), «Tparemuu Bepo» (1922), «Tearp peBomrOIUN»
(1922), «<Knepam60» (1923), «ITsep u JIroc» (1923).

12 Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, npum. 18.

13 TIpenucnosue IlBeiira Obuto omyOnukoBaHO B T. 1 coOpanusi counmnenuii P. Pomnana,
BBIITYIIEHHOM M311aTelIbcTBOM «Bpemsi» B 1930 r. Ha HeMenkoM s3bIke HE U3/1aBajioCh.

Ne 49'
Cexkperaps Credana IlBeiira uznaresncrBy «Bpemsi»
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Salzburg, am [23.X1.28]*

Sehr geehrter Herr!

Herr Dr. Stefan Zweig ist fiir mehrere Wochen im Ausland verreist und wird Thre
freundlichen Zeilen erst nach seiner Riickkehr beantworten konnen.

Hochachtungsvoll

die Sekretérin

HepeBon:3
Sanboypr, [23. X1.28]

MHoroyBaskaembIii TOCIIOVH !

Il'ocriomun a1-p Credan LBelr yexan Ha HECKOJILKO HEMENb 3a I‘paHI/ILIy4 U CMOXET
OTBETUTH Ha Baiiie 1r06e3H0e MMCEMO TOJIBKO TIOCIIE CBOETO BO3BPAIIICHHSI.

C ri1ryOOKHMM MOYTEHUEM

Cekperapb

Ne 49
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

1 PO UPJIN, ¢. Ne 42, en. xp. Ne 187. OtkpriTKa, HamucanHas AHHON Meiinract (Anna
Meingast), uconHsBIIeH 00s13aHHOCTH cexperaps L[Beiira ¢ 1919 mo 1938.

2 [Itamn uzgarenseTa: 30 HOsIOpst 1928.
3 TlepeBox Ha pycckuii 361k M. FO. KopeneBoii.

4 [Beiir B aTOT MOMEHT Haxouiics B [laprke, rae 23. 11. cocTosmack mpembepa «Bosbmone»
(CMm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, npum. 3; i. Ne 38 ot 26. 09. 1927, npum. 12.

Ne 50'
N3narenscTtBo «Bpemsa» cexkperapro Credana LBeiira

Leningrad, den ... Dezember 1928.
An die Sekretirin des Herrn Doktor
Stefan Zweig

Salzburg

Geehrtes gnédiges Friulein,

Gleichzeitig mit diesem senden wir dem Herrn Dr. Stefan Zweig die ersten fiinf
Binde der dritten Auflage und drei Exemplare des sechsten Bandes der zweiten
Auflage der Gesamtausgabe seiner Werke. Den Empfang der Biicher ersuchen wir
Sie hof<lichst> freundlichst bestidtigen zu wollen.

Was unsern Brief vom 19-ten d<ieses> M<onats> anbetrifft, so wiirden Sie uns
zu groBem Dank verpflichten, wenn Sie es fiir moglich erachten wiirden, dem Herrn
Doktor denselben nachzusenden. Wir wenden uns ndmlich in ihm an Herrn Doktor
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mit der ergebenen Bitte das Vorwort zu einem Buche, das wir herauszugeben
beabsichtigen, zu verfassen. Es wire fiir uns von groBer Wichtigkeit wenigstens die
prinzipielle Einwilligung dazu von Herrn Doktor zu erhalten, da wir ohne dieselbe
uns an die Herausgabe dieses Werkes nicht machen mochten.

Wir erlauben uns Sie freundlichst darauf aufmerksam zu machen, dass unser
Verlag sich nicht in Moskau (wie es auf der von Thnen empfangenen Postkarte heil3t),
sondern in Leningrad befindet (wie es auf der gedruckten Adresse bezeichnet ist).

Threr liebenswiirdigen Antwort freundlichst entgegensehend

Hochachtungsvoll

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe

30 Hos10pst 1928
Cexperapiue 1 — pa Credana Llseiira’
3anb10ypr, Kanynunepoepr. 5

OnHOBpEMEHHO MBI BbIChIIaeM Ha uMs 1 — pa Credana L{Beiira

3—be U3AaHNUE NIEPBBIX MSITH TOMOB €r0 COOpaHHsI COUMHEHUN U

2 — oe u37gaHue MIEeCTOro ToMa, nociieHee B 3 ax3<emispax>. [lonyyenue ux He
OTKa)KUTE HaM MOJATBEPIUTH.

Y10 Ke KacaeTcs HAlIEro MUChbMa OT 19 c<ero> M<ecsra>, T0 Mbl ObLIH Obl
BecbMa Bawm Gmaromapssl, ecnu Obl Bbl Hanuim BO3MOXHBIM TepeciaTh €ro 1 — py
IBeiiry Temepk e, He JOXHIAsCh BO3BPALICHUs ero B 3aibioypr'. B 5ToM nuchMe
MBI IIPOCUJIM €T0 JaTh BCTYIUTENBHYIO CTaThIO K OJTHOM U3 BBITYCKAEMBbIX HAMU KHUT
U B IIOJIyYEHUU XOTsS OBl NPUHUMIIUAIBHOIO COIJIACHS €r0 Ha 3TO Mbl KpaiiHe
3aMHTEPECOBAHBI, T. K. HE MOKEM 0€3 ATOr0 ITyCTUTh ATY KHUTY B paboTy.

B 3akmoueHwe mo3BossieM ceOe HallOMHUTb, YTO HAIle HW3JATEIbCTBO
nomeraercs He B Mockse (kak Bbl Hagmucanu Ha OTKpPBITKE), a B JIeHuHrpange (kak
9TO M HAIleyaTaHO HAa UMerouuxcs y Bac Haknenkax).

C coBeplICHHBIM ITIOYTCHUEM.

Ne 50
Hemeyxuti mexem: pykonuce, 6e3 noonucu;, MAuuHONUCHASL KOnus, 6e3 NOONucuU; pyccKuil
meKcm: MauuHOnUcy, 6e3 noonucu, 2 9K3., pyKONUCH»le 8CMABKU.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.
2 Cwm. . Ne 49 ot 23. 11. 1928, npum. 1.
3Cm. m. Ne 48 ot 17(19). 11. 1928.

4 Cwm. . Ne 49 ot 23. 11. 1928, nipum. 4.

Ne 51
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»
Kapuzinerberg 5
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Salzburg
1. Dez<ember> 1928,

Lieber Herr Wolfsohn!

Vielen Dank fiir Thren lieben Brief! Ich komme gerade von Paris, wo «Volpone»
ein duBerst deutlicher, ja sogar gigantischer Erfolg wurde. Es ist mir eigentlich nicht
verstindlich, dass gerade dieses Stiick, das iiber die Welt geht und wenn Sie wollen,
doch auch eigentlich antikapitalistisch geféarbt ist, in Russland noch nicht gespielt
wurde und statt dessen das kleine, nichtige Lustspiel, das ich anonym mit einem
Freunde gemeinsam in sechs Tagen hinschrieb und auf das ich gar kein Gewicht lege.

Ich freue mich sehr, dass jetzt eine neue Ausgabe kommt, und bitte Sie sehr, mir
dann Exemplare zuzusenden. Das alte Bild kann ja schlieBlich bleiben, denn ein
neues habe ich nicht zur Hand. Sollte noch eine gute Fotografie nédchster Tage
gemacht werden, so schicke ich sie Thnen dann zu.

Wegen des Vorworts zu Rolland kann ich Thnen heute noch nichts Rechtes
sagen. Wenn ich in den nédchsten Tagen dazukomme, so schreibe ich es noch, aber
vielleicht wire es einfacher, dass Sie mein ganzes Buch iiber ithn, das ja im
Staatsverlag erschienen ist, einfach gleich iibernehmen? Ich wiirde es inzwischen bis
auf die neuste Produktion hin ergédnzen.

Nehmen Sie dies noch nicht als einen rechten Brief. Ich komme gerade aus Paris
und schreibe Thnen nichstens noch ausfiihrlicher. Ich verhandle iibrigens mit einem
englischen Konzern wegen einer Aufsatzreihe, die ich iiber Russland schreiben
mochte, wenn ich noch einmal hinginge. Ich mochte nédmlich die Wolgagegend
sehen, den Kaukasus und Georgien, denn ich fiihle, dass diese erste Reise nur ein
Vorspiel zu wirklich genauerer und griindlicher Kenntnis war.

Mit vielen Griissen an Sie und Thre verehrten Kollegen

Thr

Stefan Zweig.

IlepeBona: 2

3anpn0Oypr, Kamyuaepoepr 5.
1 nexabps 1928.

Hoporoii rocrionux Bonbdcon!

bnarogapro Bac 3a Bame mnro6e3noe muceMo! S TonbKO uTO mpuexanm H3
Tapmxa, re «BonbloHe» MMeNn BechbMa OLIYTHMbIH M JaXe IPaHIMO3HBIH ycrex.
CoOCTBEHHO TOBOPSI, MHE HE COBCEM SICHO, IOUEMY UMEHHO 3Ta IIbeca, KOTOpasi UAeT
BO BCEM MHpE U, KpPOME TOr0, €CJIH XOTHTE, MUMEET aHTHUKAIUTAIUCTHYECKYIO
OKpacKy, He IOCTaBJIeHa /10 cux nop B Poccum, a BMECTO Hee UIpar0T MaJIEHBKYIO
HUYTOXKHYIO KOMEJIUIO, HAITMCAHHYIO0 MHOM aHOHUMHO BMECTE C MPUATEIEM 3a LIECTh
JIHEIA, - Belllb, KOTOPO# 51 He MPH/IAI0 POBHBIM CYETOM HHUKAKOTO 3HAUCHHMS. "
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MeHns oueHb paayet, uto Oyzaet euie oaHo u3nanue. [Ipomy Bac npucnate mue
HECKOJIbKO AK3eMIUIsipoB. HoBbll poTorpaduu y MeHst HET — Ha XyJJ0i KOHEI MOKHO
OCTaBUTh U cTapylo. Eciu ke MHe yjgacTcs B OJivKalme JHU U3TOTOBUThH XOPOIILYIO
dboTtorpaduto, To 5 npunLIO ee Bam.

OtHocuTenbHO mpenuciaoBusi K Poiany s He Mory cka3ate Bam ceronns
HHAYEro OIPENENCHHOro. S emie ycmnerw HamucaTh €ro, €Ciad IPUMYCh 3a HEro B
Onmxaiiiiee Bpemsi, HO He OyJeT JIM MpoIe, eciu Bbl HeTukoM nepen3aaguTe Moo
KHHTy 0 Pojnane, ye BBIIYIIGHHYIO B FOCYIapCTBEHHOM m3aarenscTse?’ K Tomy
BPEMEHH, KOT'/Ia OHA MOMIET B IPOU3BOCTBO, 5 YCIICIO CAENATh Psii A0OABICHUA.

He BocnpuHHManTe 3T HECKOJIBKO CTPOK KaK MUCBMO. £l TOIBKO 4TO BEPHYJICS
u3 Ilapmwxka, Bckope Hanumy Bam Oonee moapo6no. Kcratu, s Bemy ceituac
NIEPETOBOPHl C OJHUM AaHIVIMMCKUM H3J1aTE€IbCTBOM OTHOCUTEIBHO CEPUU CTaTeH,
KOTOpBIE s PEANOINAraio Hamicath o Poccun’, ecim eite pas npueny B Bamy crpany.
Meue xouetcst yBuaetb Boury, cbe3auth Ha KaBka3s u B ['py3uto, - S 4yBCTBYIO, UTO
MOl TIepBasi Moe3ika Obula JIMIIb MPENIoAnel K 6oJiee rIyOOKOMY U OCHOBATEIbLHOMY
3HAKOMCTBY C Poccueit.’

Kenaro Bam u Bamnm yBakaeMbIM KOJUJIETaM BCETO HAMJTYUILIETO

Bam Credan LBeiir.

Ne 51
Mawunonuco, noonuce- aeémoepagp. Onyorukosarno 6: Eocecoonux Pyxonucrhoeo omoena
Ihwxunckozo [Joma na 1975 200. JI. Hayka. 1979. C. 246 - 248. Ilyoauxayusa K. M. Azadosckoeo.

! [lltamm u3matenscTBa: 7 pexadpst 1928.
2 Tlepeox Ha pycckuii 361k K. M. A3afgoBckoro. B apxuBe COXpaHHJICS MEPEBOJ] TIEPBOTO

ab3ama sToro muchbma: «S TombkO uTO BepHyncs u3 I[lapmxka, rae «BosbmoHe» mHpomuio ¢
HCKJIFOUUTENIbHBIM, JaKe C TUHTAaHTCKUM yCreXoM. MHe COOCTBEHHO HEMOHSATHO, IMOYEMY 3Ta BElllb,
UyIIas MOBCEMECTHO BO BCEM MHUPE U HOCSIIAsl B CYN[HOCTH aHTUKAMUTAIUCTHYCCKYIO OKPACKY,
JI0 CUX TIOp HE TOCTaBJeHa eile B Poccuu, a BMECTO Hee al0T MAJICHbKYI0, HUUTOXHYIO KOMEIHIO,
KOTOpasi Halm|caHa MHOKO aHOHMMHO COBMECTHO C OJJHUM TPHUSTEIEM B IIECTh JHEH U KOTOPO s HE
NPUIal0 HUKAKOTO Beca» (pYKonucy, 6e3 noonucu).

3 Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 3; . Ne 49 ot 23. 11. 1928, npum. 4.

4 Peun uzet o nbece «JI1060Bb 10 ciydaro (win Qui-pro-quo»). Cm. m. Ne 48 ot 17. 11. 1928,
npum. 9.

> Peub umer o cunenyromem uzganun: [Jeetiz C. Pomen Posnan. Ero xu3Hb U TBOPYECTBO.
ITep. c mem. pod. I'. I'erkens. M.-IIr. U3, 1923; cm. taxoke m. Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 18, 1.
Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 13. O cymecTtBoBaHuM 3TON KHUTU LIBEWr y3Ham BO BpeMsl CBOETO
npedsiBanus B Poccuto, 0o 4yem oH mocriemuia cooOmuTe Pomeny Posnany mo Bo3BpalieHUHW B
mucbMe oT 21 9 1928 (Zweig S. Briefe 1920 — 1931, S. 575). Kuura Igeiira o Pomene Ponnane B
nepepoge 1. C. bepumreitn Bouia B T. 12 CCL] (1932). B coBeTckue ropl He epen3aaBaiach.

6 O KaKOM aHIJIMHACKOM U3aTelIbCTBE UIET PEUb, YCTAHOBUTH HE YIAIOCH. 3aMBICEN OCTAJICS
Hepealn30BaHHbIM.

7 Bropas moeska L[Beiira B Poccuro He COCTOSIACH.

Ne 52!
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N3natenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 8. Dezember 1928.
Herrn Dr. Stefan Zweig.

Salzburg
Kapuzinerberg, 5

Sehr geehrter Herr Doktor.

Mit bestem Dank bestitigen wir hiermit den Empfang Thres werten Schreibens
vom [-sten d<ieses> M<onats>.

Auf die von Thnen in demselben beriihrten Fragen werden wir in kiirze eingehen;
vor der Hand erlauben wir uns Sie freundlichst zu bitten uns in Betreff des die
Gesamtausgabe Romain Rolland’s Werke einleitenden Essays liebenswiirdigst
antworten zu wollen.

Wir hoffen, dass Ihr Buch iiber Romain Rolland einen der Béande der
Gesamtausgabe Threr Werke bilden wird, im Moment wire es uns aber
auBerordentlich wiinschenswert iiber eine von Ihnen verfasste kiirzere kritisch-
biographische Abhandlung iiber R. Rolland fiir den ersten Band der Gesamtausgabe
seiner Werke verfiigen zu diirfen. Demselben Bande soll auch ein Vorwort von
Gorki, der uns aus Neapel seine Einwilligung zu derselben telegraphisch gegeben hat,
vorausgeschickt werden.

Was den Umfang des Essays anbetrifft, so iiberlassen wir es Thnen vollkommen
dariiber zu entscheiden. In unserem Briefe vom 17-ten November d<ieses> J<ahres>
gaben wir den Umfang von einem Bogen an. Sollten Sie es fiir notig erachten ihn
kiirzer abzufassen, so wiirden wir nichts dagegen erwidern.

Wir beabsichtigen demnichst ein spezielles Prospekt und Annoncen von dem
bevorstehenden Erscheinen der Gesamtausgabe der Romain Rollandischen Werke
drucken zu lassen und es wire fiir uns auBerordentlich wichtig, so schnell wie
moglich Thre prinzipielle Einwilligung auf unseren Vorschlag zu erhalten.

Wiirden Sie nicht die Liebenswiirdigkeit haben wuns, im Falle Thres
Einverstindnisse, auf das zu hoffen, wir uns nicht entgehen lassen mochten, ganz
kurz telegraphisch zu antworten «Leningrad, Wremja: Einverstanden Zweig», was
uns die Moglichkeit geben wiirde, in unserem Prospekt von Ihrem Essay Mitteilung
zu machen.

Mit groBer Ungeduld erwarten wir die versprochene Novelle, wann diirfen wir
sie erwarten?’

Mit vorziiglicher Hochachtung und den herzlichsten Empfehlungen

Ganz ergebenst

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM sI3bIKe:

8 nexabpst 1928
I — py Credany ety
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3anboypr

MHoroyBaxaemsbIii T — H JIOKTOD,

C OrnarogapHOCThIO MOJTBEpXkAaeM moiydueHue Bamiero mucema ot 1 c<ero>
Mecsna>".

[To 3aTpoHYTHIM B HEM BOINPOCAM MbI HE NMPEMUHEM B JaJbHEUIIEM OTBETUTH
Bam mompoOHee, a moka MO3BOJIMM ce€0€ OTrPaHUYUTHCA TOJIBKO BOIMPOCOM O
BCTYNUTEIBHOM CcTaThe K coOpanuio counnennit Pomena Posana.

MeI mosraraeM, yto Barma kaura o0 3TOM ITHcaTese MOYXKET BOUTH BIIOCIIEACTBHA
B HM3/aBacMOe HAMH cOOpaHHe Bammx counmHeHuii,’ B HAcTOsIIEe e BpPeMs HaM
ObLII0 OBl KpaifHe KeJaTesIbHO MOJYy4YuTh 0T Bac kpaTkuil KpuTUKO-Ouorpaduyeckuii
OUYepK, KOTOPBbIA Mbl MOIJIM Obl Hamedararb B MEPBOM TOME HAIIEro W3JaHUs
Pomnana. B arom ke ToMe OyJeT HamedaTaHo euie HeOOJbIIOe MPEeaUCcIOBHE
I'oppkoro. Mbl mepenuchiBaIuCh ¢ HUM IO ATOMY IOBOJIY M TOJYYUJIH OT HETO
HeIABHO TenerpamMmy u3 Hearounst o Tom, 4To IPearcIoBHe UM yKe THIIeTCS.

B orHomenun oObeMa ouepka Bbl HMYEM KOHEYHO HE CBsi3aHbl. B Hamem
muchMe oT 17 HOsOps c<ero> r<oma>" Mbl TOBOPHJIH O TOM, 4TO HAM JKelaTeseH
pasmep no 1 mucra. Ecnu Obl, omHako, Bbl Hammmm BO3MOXXHBIM OTPaAaHUYHUTHCS
MEHBIIIUM 00bEMOM, MBI HE CTAJTK OB TPOTHUB 3TOTO BO3PAKATh.

Mg coObupaemcst BBIITYCTHTb B CaMOM OJIMKai1lieM BpeMEHH 0COOBIE MTPOCIIEKTHI
U OOBSIBIICHUS O MPEJCTOALIEM BhITycKe coOpaHusi counHenuit Pomena Pomiana u B
CBS3U C ATUM HAM YpPE3BBIYAHO Ba)KHO OBUIO OBl MOJYyYHUTHh KaK MOXKHO CKOpEe
MPUHIMIIHAIBHBIA OTBET Bam Ha Hawie npemmoxenne. He oTkaxure, noxaiyucra, B
MOO0E3HOCTH OTBETUTh HaM 1o Tejerpady, XoTs Obl COBEpPUIEHHO KpaTKo:
«JIennnrpan. Bpems. Cornacen», 4ToO JaCT HaM BO3MOXHOCTh YIIOMSIHYTh O Baiem
ouepKe B BHITYCKAEMOM HaMH IPOCIeKTe.’

[Ipocum Bac NpusTh yBEpEHHsS B HAIllEM TJIyOOKOM YBa)XXEHUU K CEPIECUHOM
IPEAAHHOCTHU.

Ne 52
Hemeyxuti mexcm: pykonucw, 6e3 noonucu;, MawuHonucw, 6e3 noonucu, 2 3K3.; PYCCKUIl
meKcm: MauuHoOnUCh, 6e3 NOONUCH.

! [lepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.

2 JlanHast (ppasa OTCYTCTBYET B HCXOJHOM PYCCKOM TEKCTE.

3Cm. . Ne 51.

4Cwm. 1. 14 o7 08. 11. 1926, mpum. 18; . Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 13.

> TlepBbiii TOM coOpaHus counHeHuil Pomena Posuiana BBIIIENT C MPEAUCIOBHSIMH CaMOTO
Ponnana, M. IN'opbkoro, A. Jlynauapckoro u C. IIBeiira.

6 Cm. m. Ne48 ot 17. 11. 1928.

7/ B HemenkoMm mnepeBone jgainee cienyer ¢pasza: «C OONBIIUM HETSPIICHHEM OXHIAeM
00eIaHHON HOBEJUIBI, KOT1a MBI MOYKEM €€ TOIY4UTh 7>

Ne 53
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Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
14. Dez< ember> 1928'.

Lieber Herr Wolfson!

Gerne will ich diesen Aufsatz schreiben und ich habe Ihnen auch ein Telegramm
gesandt, nur kann es wohl noch ein bis zwei Monate dauern, bis ich ihn Thnen
abliefere, weil ich jetzt eben eine eigene Arbeit endlich fertig bringen mochte. Ich
schrieb Thnen ja, dass ich die ganze Zeit herumgereist bin, in Paris bei einem
ungeheuren Erfolg des «Volpone» war und nun trachten muss, ein bisschen mich zu
konzentrieren. Ich habe eine Reihe von Arbeiten begonnen, keine ist fertig und ich
mochte Thnen gerne ja selbst einmal wieder eine senden.

Mit vielen Griilen Thr

Stefan Zweig

HepeBon:Z

3anpuoypr
Kanynunep6epr 5
14 nexabps 1928

Jloporoii rocriogus Bonbdcon!

S ¢ yIOBONBCTBHEM HAIIHIITY 3Ty CTAaThIO", O 4eM s co0bMIHI BaM TererpaMmoii,
OJIHAKO, TIPUCIIATh €€ SI CMOTY HE PAHEE, YEM Uepe3 MECSL WU JBA, IOCKOJIbKY MHE
XOTENOCh Obl 3aBEPIINTh, HAKOHEI], HEKOTOpbIe cBOM paboThl. Kak s Bam yxe nucadn,
1 Ob1 B oTbe3ne, B Ilapuxke, rae cran CBUAETENIEM HEBEPOSITHOTO YycIiexa
«BobrioHe»’, W Temepb MHE HYKHO IOINBITATHCS HEMHOTO COCPEIOTOYHTHCS. 51
HayaJl 1eJIbli psig padoT, M HU OJHA U3 HUX HE OKOHYEHa, a MHE Obl X0Tesloch U Bam
MOCJIaTh YTO-HUOY Ib HOBOE.

[1Imr0o Bam npuBeThl

Bam

Credan Lpenr

Ne 53
Mawunonucs, noonuces — agmozpadgh, Ha 1u4HOM OaaHKe.

! IlITamn u3marenbeTBa: 22 nexadpsi1928.
2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Peup ueT 0 BCTYNHMTENBHON CTaThe K coOpanuio counHenuii P. Poimana. Cm. m. Ne 48 ot
17.11. 1928, npum. 13.

4 Cum. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, mpum. 3; . Ne 49 ot 23. 11. 1928, npum. 4.
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Ne 54
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

<14 nex.1928> '
Tenerpamma

Konnte in einem Monat die Einleitung senden. Zweig.
HepeBon:Z

3 .
[IpeaucioBue’ cMory npuciath yepes3 mecsl. LIBeir.

Ne 54

! [lITamn u3gaTEIBCTRA.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoi.

3 Peub uieT 0 NpeAUCIIOBHU K coOpanuto counHenuii P. Pommana. Cm. m. Ne 48 ot 17. 11.
1928, npum. 13.

Ne 55
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 27. Dezember 1928.
Herrn Dr. Stefan Zweig.

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor,

Vielen herzlichen Dank fiir Thre liebenswiirdige Sendung, durch die Sie uns
einen so lieben Beweis IThres freundlichen Gedenkens gaben. Nur hatten wir einige
Schwierigkeiten mit dem Auskauf des Pakets, da das Quantum von gesandtem Kaffe
nicht mehr als zwei K<ilo>gr<amm> fiir’s Jahr betragen darf. Sie haben uns also gar
zu reichlich bedacht.

Was aber die Zahl der Manuskripte anbetrifft, so sind wir darin nicht im
Entfernsten beschrinkt. Je mehr, desto lieber. In freudigster Erwartung sehen wir der
Zusendung derselben entgegen.

Nochmals herzlichsten Dank, verbunden mit den herzinnigsten Gliickwiinschen
zum Jahreswechsel und den freundlichsten Griissen

Ergebenst

HepeBou:2

Jlenunrpan, 27 nexadps 1928 r.
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiiry
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3ayb1Oypr
MHoroyBa)xxaeMbIii TOCTIOJIUH JOKTOP,

[IpumuTe Hamry cepaeuHyro OjaroJapHocTh 3a Baily MUTYyI0 TMOCBUIKY —
TpOTraTeabHbIM 3HAK Bamen ApyXKecKOoW pachoOKEHHOCTH K HaMm.” BOT TOJIBKO ¢
IIOJIyYEHHEM IIOCBUIKM y HAC BO3HUKJIM HEKOTOPBIE CJIOKHOCTH, IMOCKOJIBKY IIO
YCTaHOBJICHHOM KBOTE€ O0BEM MOCHUIAEMOTO Ko(e He AOKEH MPEBBINIATh JIBYX
KuiiorpaMM. Bel sxe ogapuiy Hac CIMILKOM LIEAPO.

Urto xe Kacaercs KOJIMYECTBA PYKOIMCEHM, TO TYT Yy HAc HET HUKAKHUX
orpannueHuii. Yem Ooibiie, Tem jydmie. byaem ¢ pagocTeio KaaTh NPUCBUIKA
HOBBIX MaTEPHUaJOB.

Emie pa3 6narogapum Bac u nuiem Hamnyuime noxkenanust Kk Hosomy ropy.

C npyKeCKHM IPUBETOM

Hckpenne Bam

Ne 55
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBoa Ha HEMENKH SI3bIK H3AaTENbCTBa. OpPUTHHAN MHUChbMA HA PYCCKOM SI3BIKE HE
COXpaHMiICs. BO3MOKHO, MUCHEMO NHCATIOCh CPa3y HA HEMELIKOM SI3BIKE.

2 TIepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 1lBelir BHMMATENLHO CIEAMI 32 SKOHOMHYECKMM nojoxeHueM B Coserckoil Poccun u
pUHUMAI OJM3KO K CepAIly U3BecTUs o TpynHocTsaX. B muceme k P. Pomtany ot 07. 03. 1929 on
coobmai: «CeromHs y MeHs ObLI ToCcTh M3 Poccun. DKOHOMUYECKOE TMOJI0KEHHUE B TSKEJICHIIIeM
Kkpusuce (Het kode, HET moKoIaaa u T. 11.) ». (Zweig S. Briefe 1920 — 1031, S. 583).

Ne 56'
MN3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, 12 den Januar 1929.
Herm Dr. Stefan Zweig
Salzburg.

Sie erinnern sich wohl, geehrter Herr Doktor, dass wir Sie noch im November davon
benachrichtigten, dass in einem der Leningrader Theater Thr Stiick «Qui-pro-quo» zur
Auffiihrung angekiindigt wire. In Threr Antwort auf unsere Mitteilung driickten Sie Thr
Erstaunen dariiber aus, dass (wir zitieren wortlich) «das kleine, nichtige Lustspiel, das ich
anonym mit einem Freunde gemeinsam in sechs Tagen hinschrieb und auf das ich gar kein
Gewicht lege» vom Theater zur Auffilhrung angenommen worden sei, «Volpone» aber
bisher noch derselben harre.

Bei dem Publikum, wie bei der Presse fand das Stiick keinen Anklang und gestern
erschien in der Leningrader Abendzeitung («Krasnaja Gaseta») ein kleiner Artikel, in dem
angenommen wurde, dass das Stiick nicht von Thnen wire und dem Theater wird der
Vorwurf gemacht, dass es sich erlaube mit Threm Namen zu spekulieren. Gleichzeitig wandte
sich an uns der Vertreter des Moskauer Vereins der dramatischen Autoren und Komponisten
mit der Bitte, ihm mitzuteilen, was uns iiber Thre Teilnahme an der Verfassung des Stiickes
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bekannt wire. AuBerdem setzte er uns davon in Kenntnis, dass der Ubersetzer des Stiickes
den Wunsch geéduBert hétte, das Autorenhonorar mit Thnen zu teilen. Es bedarf daher Threr
Bestitigung, dass das Stiick wirklich von Thnen ist, auch der Mitteilung, dass Sie geneigt sind,
Mitglied des Moskauer Vereins der dramatischen Autoren und Komponisten zu werden.

Wir teilten dem Vertreter des Vereines mit, dass wir in Betreff der vorliegenden Frage
zwar unterrichtet wiren, aber nicht das Recht hétten, ohne Thre personliche Erlaubnis ihm die
gewiinschte Auskunft zu geben. Unserer Meinung nach kann nur der Kiinstler selbst oder die
von ihm bevollméchtigte Person das Pseudonym desselben der Offentlichkeit preisgeben.

Wir gaben dem Vertreter des Vereines das Versprechen, mit Thnen die Angelegenheit
zu besprechen und ihm die von Thnen bewilligte Antwort zu geben zu lassen. Wir erlauben
uns daher die hofliche Bitte, Thre Bestimmungen hierfiir zu treffen. Um uns deutlicher
auszudriicken, resiimieren wir die den Moskauer Verein interessierenden Fragen
folgendermalien:

1) Wiinschen Sie offiziell als Verfasser (oder Mitverfasser) des Stiickes
«Quiproquo» zu gelten?

2) Wiinschen Sie die Hilfte des dem Ubersetzer zukommenden Honorars fiir die
Auffiihrung des Stiickes zu erhalten?

Wir wiirden es uns wohl sonst nicht erlauben, geehrter Herr Doktor, zu raten, aber
durchdringen von dem Gefiihl aufrichtiger Freundschaft und tiefster Verehrung fiir den
groBBen literarischen Namen, den Sie durch Thre Werke errungen haben, entschlieBen wir uns,
Ihnen offen unsere Meinung auszusprechen: ohne Zweifel wiirde Thnen eine affirmative
Antwort auf die oben erwihnten Fragen einigen materiellen Nutzen bringen, uns scheint es
aber, dass eine solche Antwort in Zukunft eine ungiinstige Wirkung auf das Publikum
hinsichtlich der Auffiihrung Ihrer anderen in Aussicht stechenden Stiicke, besonders aber des
«Volpone» ausiiben konnte und dass eine negative Antwort Thre so zahlreichen Leser und
Verehrer angenehmer berithren wiirde. Wir bitten Sie, geehrter Herr Doktor, diesen
unfreiwilligen Eingriff in dieser Angelegenheit, die ja nicht in direkter Bezienung zu unserem
Verlag steht, freundlichst aufnehmen zu wollen und seien Sie unserer weiteren steten
Verehrung und aufrichtigsten Ergebenheit versichert.

P. S. Anbei senden wir Ihnen die in der Abendzeitung vom Januar erschienene Notiz.
OpurnHaa nucbMa Ha pyCcCKOM si3bIKe:

Jlenunrpan, 12 saBaps 1929

I — py Credany Lseiiry
3anb1oypr, Kanynunepoepr 5

MHoroyBaxaemblii T—H JIOKTOP

Bbl nomuuTe, enie B HOsiOpe Mbl nucaiu Bam, yto B oHOM U3 JICHUHTpaACKUX
TeaTpoB cTaBUTCs Baia nbeca <<KBI/I—1'[pO-KBO>>2. B oTBet Ha Haiie cooOuieHue Bol B
muchMe OT 1 1eKabps BHIPaXKany yIHBICHHE IO MOBOLY TOTrO, 4To «BoibHoHE»’ y
Hac HE UJIET, a BMECTO Hee NAlT (uuTupyeM Bamu ciioBa) «MaJICHbKYI0 HUYTOXKHYIO
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KOMEJIMI0, KOTOpasi HalucaHa MHOK AHOHMMHO COBMECTHO C OJIHMM NPHUSTEIEM B
LIECTh JHEH, K KOTOPOIf 5 He IPHIAI0 HUKAKOTO BECay .

[Ty6nukoit u npeccoit «KBU—Mpo-KBO» BCTPEUYEHO OBLIO XOJIOJHO, a BUepa B
Jlennnrpanckoit «Kpacnoit ['azere» nosBuiiach 3aMeTKa, i€ TOBOPUTCS O TOM, YTO
310 He Bama mpeca M 4TO TeaTp HEZOOPOCOBECTHO CIEKYJIHPYET BAIIMM HMEHEM .
Buepa xe B Hallle U31aTebCTBO OOpATUIICS MpecTaBuTe b MOCKOBCKOTO 00IIecTBa
JpaMATHYECKHX MUcaTeNeil ¥ KOMIIO3HTOPoB’ ¢ MpOCchOOil COOBIHUTh, HE M3BECTHO
JM HaM 4TO-HUOYIb 1O BOIpocy 00 oTHOIIeHnH Barmiem k 3Toi nbece. Bmecte ¢ Tem
OH MOCTABMJ HAC B M3BECTHOCTb, YTO IIEPEBOJUMKM IThEChl BHIPA3UIN JKEIAHHE
otTuncyiATh B Bamy mnons3dy 50% cBoero roHopapa, eciu Bame aBTOpCTBO
NOATBEPAUTCS, U €ciau Bbl coriacuTech BCTYNUTh B YKCIIO YICHOB HAa3BaHHOIO
oO1recTna.

MpbI cOOOIIMITN, YTO CBEICHUSI IO MHHTEPECYIOLIEMY HX BOMPOCY Y HAC UMEIOTCH,
HO YTO MBI HE CUMTaeM ceOs BIpPABE OIJallaTh 3TU CBEAEHUS. Mbl HCXOAUM U3 TOTO
COOOpaKeHUsI, UTO €CJIM aBTOPOM IPHUHAT MCEBAOHUM OH TOJBKO CAM U MOXKET €ro
PACKpBITh.

Mgb1  obGemanu  MockoBckomy OOmiecTBy JIpam<aTHdecKux> MucaTeNeH
criicatbesi ¢ Bamu, 1 0HO KAET OT Hac aBTOpU30BaHHOTO Bamu orBera. He oTkaxure
JaTh HAM COOTBETCTBYIOIIME yKasaHWs. JlJIg SICHOCTM IOBTOPSEM, YTO BOIPOCHI,
uHTepecyromme MockoBckoe OOIIECTBO, CBOJATCS K CIEYIOIIEMY:

1) yronHo nmu BaMm OTKpbITO mpu3HATh ce0s aBTOPOM (MM COABTOPOM) IBECHI
«KBH-TIpO-KBO».

2) yrogHo i1 BaMm nonyyaTh NMOJIOBHHY TOHOpapa, CIEAYyEMOro NepeBOIYMKAM
ATOM NBECHI 3a MPE/ICTABICHUE €€ Ha CLICHE.

Mpbl HUKOr/Ia HE MO3BOJWIM Obl ceOe HaBs3bIBaTh BaMm CBOM COBETHI, HO W3
YyBCTBa JPYXKECKOro pacnojioxkeHus K Bam u riaybokoro yBakeHus k Bamemy
OOJBIIOMY JIUTEPATYPHOMY HMEHHM MbI peIllaeMcsi BCE K€ BbICKa3aTh Hallle
OTKPOBEHHOE€ MHEHHME: HET COMHEHHs, 4YTO MOJIOKUTEIbHbIA OTBET Ha
BBIIIICO3HAYCHHBIE JIBa BOIlpoca MpuHecian Onl Bam HekoTopeie MarepuanibHbIC
BBITOJIbl, OJTHAKO K€ HaM KaXKeTCsl, YTO TaKOH OTBET MOTr Obl BPEIHO OTO3BATHCS B
OynyimieM Ha OTHOIIEHWW TyOIWMKH K JIpyruM BammM mbecam, B 9aCTHOCTH U K
«Bonbnione», 1 4yTo Bammx MHOTOYHCIIEHHBIX PYCCKMX YHMTATENIEN U MOYUTATEIICH
OoJiee yIOBICTBOPUII OBl OTPUIIATEILHEIN Bar oTBeT.

IIpocTuTe HAC 3a HEBOJIBHOE BMEIIATENBLCTBO B JIEJ10, HE UMEIOIIEE B CYIIIHOCTH
HHUKAKOTO OTHOWIEHHWSI K HallleMy HW3JaTeJbCTBY, U NPUMHUTE YBEPEHUS B HALIEM
HEU3MEHHOM YBA)KEHUU Y UCKPEHHEU ITPEJAHHOCTU

[[TepeBon  ymomsinytod  3ameTrkn  «Kpacoil — razetel»  HpU  3TOM
HpCHpOBO)K,Z[aCM.]S.

Ne 56
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2Cwm. m. Ne 48 ot 17. 11. 1928, pum. 9.
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3Cwm. . Ne 7 ot 10. 05. 1026, ipum. 3.
4 CMm. . Ne 51 or O1. 12. 1928.

> Peur wmzmer o creayromieii 3amerke: KBu-mpo-kBo ¢ «Komemwmeit» // KpacHas rasera,
BeuepHuil Beiyck. 11 ssaBapst 1929. Cum. [punoxenue Ne 11. M3gaTenbcTBO nepeBeno 3aMETKy Ha
HEMELIKUH SI3BIK U Iepeciuano ee L{sery.

6 MockoBCKOe 00MIECTBO JApaMaTHUECKHUX THCATENICH U KOMITO3UTOPOB 00pa3oBaiock B 1904
r. B pe3yinbraTe peopranumzanuu «OOIIecTBa PYCCKHX IpaMaTHUECKUX MUcaTeneil» u
npocymiecTBoBaio 10 1930 r.; ogHoi u3 3agad OOmecTBa ObIIA 3aIIUTa ABTOPCKHUX MPAB U MTOMOIIIb
B MOJY4YCHUU OTYHCIIEHUH OT IMOCTAHOBOK, B TOM YHCJIC HHOCTPAHHBIM 4aBTOPAM, YbU IIbCCHI
cTaBWINCh B Poccuu u 1M Ha pyccKOM SI3bIKE, a TaKKe PYCCKUM aBTOpaM, OKa3aBIIMUMCS IOCIIe
1917 r. 3a rpaHuLIEN.

7 B HEMEIIKOM TEKCTE: «IepeBOMUKK». [Ibecy «KBU-TIpo-KkBO» nepesena H. H. Hagexauna.

8 B HEMEUKOM TEKCTe MOCTCKPHUIYTM chopMmyiupoBaH uHaue: «[Ipu cem mochuiaeM Bawm
3aMeTKy, OMyOJIMKOBaHHYIO B STHBAPCKOM BbITycke BedepHeit razetsi». CMm. [Ipunoxenne Ne 11. B
apXuBE€ M3/1aTeIbCTBA COXPAHMUIIACH MAIIMHONMCHAS KONUS YIOMSHYTOI'O IEPEBO/AA HAa HEMELKUI
SI3bIK PELICH3UH.

Ne 57!
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 21. Januar 1929
Herrn Dr. Stefan Zweig,
Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir wenden uns mit der hoflichen Bitte an Sie die Liebenswiirdigkeit haben zu
wollen uns die in den Zeitungen erschienenen Rezensionen iiber «Volpone»
freundlichst noch einmal zu schicken und zwar, wenn es lhnen keine weiteren
Umstinde machen sollte, in zwei Exemplaren zukommen zu lassen, da jetzt die
Auffithrung desselben in Leningrad beinahe mit Bestimmtheit vorauszusetzen ist. Die
im vorigen Jahre von lhnen liebenswiirdig gesandten befinden sich in einem der
Moskauer Theater, dem wir sie vor der Hand nicht entziehen mochten.

In der Hoffnung, dass die umgehende Erfiillung unserer Bitte Thnen keine Miihe
bereiten wird, zeichnen wir mit den herzlichsten Empfehlungen

Ergebenst.

IlepeBon: 2

Jlenunrpan, 21 suBaps 1929
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiiry
3anboypr

MHoroyBaxaeMbli TOCIIOJIUH TOKTOP,
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O6pamaemcsa k Bam ¢ Hmkaiiiei npocb0oi He 0TKa3aTh HaM B JIFOOE3HOCTH U
NPEJOCTABUTh HAM eIIe pa3 MOSBUBIIMECS B IIEYaTH OTKIMKM HAa «Bombrome»,
OpUYEM, €CIU 3TO Bac He CIMIIKOM 3aTPpyJHHUT, B JABYX 3K3EMIUISpPaX, MOCKOJIBbKY
BOIIPOC O MOCTAHOBKE JTOH Mbechl B JICHHHIpaje AeN0 yKe MOYTH pemieHHoe'. Te
perieH3nn, KoTopblie Bbl HaMm JT100€3HO MpHUCTaNd B MPOIUIOM TOAY, HAXOMSITCS B
MOCKOBCKOM Teatpe’, U HaM bl He XOTeI0Ch 3a0HpaTh HX OTTY/IA.

B Hanmexne, 4To WCHOJMHEHWE HAIIEH TPOCHOBI HE MOCTaBUT Bam 0coOBIX
XJIOMOT,

Ocraemcs Bamm

C HaMTy4IIUMU TTOKETAHUSIMU.

Ne 57
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBoa Ha HEMENKHI SI3bIK H3AaTENbCTBa. OpPUTHHAN MHUChbMA HA PYCCKOM SI3BIKE HE
coxpaHuiics. Bo3aM0>XHO MUCHMO OBUIO Cpa3y COCTaBJIEHO HA HEMEIIKOM SI3bIKE.

2 TIepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3Cm. . Ne 7, ot 10. 05. 1926, npum. 3.

4 TIbeca «BosbiioHe» ObLIa IPUHSATA K MOCTAHOBKE B JICHUHTpaackoM Tearpe «Komemusi». Cm
. Ne 58 ot 28.01. 1929.

> Nmeercs B Buay MockoBckuit Kamepnbiit Tearp. Cm. . Ne 32 ot 24. 05. 1927, npum. 7.

Ne 58!
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 28-ten Februar 1929.
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg.

Sehr geehrter Herr Doktor.

Obwohl unsere Briefe vom 27-ten Dezember, dem 12-ten und 21-sten Januar
unbeantwortet geblieben sind, nehmen wir doch an, dass dieselben in Thren Besitz gelangt
sind und wiirden Thnen zu Dank verpflichtet sein, wenn Sie ihren Empfang bestitigen
wiirden.

Die Rezensionen iiber «Volpone» haben wir mit Dank entgegengenommen und dem
Theater «Komodie» zu ihren Zwecken tibermittelt. Endlich knnen wir Thnen die freudige
Mitteilung machen, dass Ihr so vorziigliches Stiick «Volpone» auch dem Leningrader
Publikum gezeigt werden wird. Die Premiere ist fiir den 8-ten Mérz angesagt.

Die Ubertragung des Bandes «Die drei Meister» ist nun auch vollendet und wird in
Kiirze in Druck erscheinen.

Wir mochten uns noch die Frage erlauben, ob wohl in der néchsten Zeit wir das
Vergniigen haben werden etwas von lhren neuen Werken zu erhalten, insbesondere
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interessiert uns die grofere Novelle, von der Sie bei Threm Hiersein erwéhnten und die ihrer
Beendigung entgegensah.

Auch wiirden wir Thnen unendlich dankbar sein, wenn Sie uns mitteilen wiirden, wann
wir den von Thnen liebenswiirdigst iibernommenen Essay iiber Romain Rolland, der der
Gesamtausgabe seiner Werke (im ersten Bande) vorausgeschickt werden soll, zu erwarten
hétten.

Mit den herzlichsten Empfehlungen, der baldigen Antwort freundlichst entgegensehend,
zeichnen wir

mit vorziiglicher Hochachtung

OpurnHaj NMCbMa Ha PYyCCKOM sI3bIKe:

ITucemo Credany LBeiiry.
27 deBpans 1929 r.

Mer mucanu Bam 27 nexabpsi, 12 u 21 siHBaps® ¥ He HONYYWIM OTBETA HU Ha
OJIHO M3 3THX THceM. Tlomyunn aumb Ha AHAX oT Bac oT3bIBEI 0 «BoibmoHe»” 6e3
nAcbMa. Y Hac MOSABUIIOCH COMHEHHME, MOJYyYWIM JIM BBl Hamuy nuceMa, 4yro HE
OTKaKUTE ITOATBEPIANT.

Moxem Bac mnopamoBatb, 4TO «BOJIBNOHE», HAKOHEL, CTaBUTCSI W B
Jlennnrpane. Ilepoe npejcrasienne — 8 Mapra.”

MosxeM Bam Taxxe cooOLIUTh, YTO MBI 3aKOHUMIH niepeBol Bameit kauru «Tpu
MacTepa»’, KOTOPYIO COOMPAeMCsl BBIITYCTUT B CaMOe OJiKaiiliee BpeMs B KA4eCTBe
7 — ro Toma coOpanus Bamux counHeHu.

Hac ouens unrepecyer, OyZeM Ju Mbl UMETh yJI0BOJILCTBUE MOIYYUTh OT Bac B
CKOPM BpEMEHU 4YTO-TM00 u3 Bammx mnpousBeAeHUi, B YaCTHOCTH — HOBYIO
OOJIBIIYI0 HOBEJLTY, KOTOPYIO Bbl coOMpaivch 3aKOHYUTD.

He orkaxurte Takxke cooOLIUTh, HE TOTOB JU Balll BCTynmUTENbHBIA OYEPK K
coOp<aHWI0> cou<uHEeHHi> Pomena Pommana’. T. k. MsI pEAIBbHO TMPUCTYINAEM K
BBIIIYCKY 3TOr0 M3/IaHMs B CBET U Bail ouepk J1oykeH ObITh moMelleH B 1 — M Tome,
MbI ObLTH Ob1 BaM oueHb npu3HaTEIbHBIE 32 CKOPYIO €r0 MPHUCHUIKY.

Hakonen, ne umeercs nu y Bac kakoro nmbGo HOBOTO yJayHOTrO MOPTPETA,
KOTOPBIM MBI MOTJIM ObI IOMECTUTh B OJHOM M3 OJIMKAMIINX TOMOB COOp<aHus>
COUMHEHHIA.

[Tonb3yemcs ciydyaem, 4ToObI ocnaTh Bam Hammyummii npuser.

C MCKpEHHHUM YBa)K€HHUEM U MPEAAHHOCTHIO.

Ne 58
Hemeykuii: pyxkonuco 6e3 noonucu; mawunonuco, 06e3 NOORUCU; PYCCKULL mMeKcm -
MAWUHONUCDH, Oe3 NOOnUCcU, 2 K3.

1 TlepeBoa HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.
2 Cm. . NeNe 55, 56, 57.
3Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, ipum. 3.
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4 MNbeca «BonbnoHe» bbina nocTtaBneHa NeHUHrpaackuM TeatpoM «Komepusa» B
MapTe 1929 r. (pexuccep  K.lM.Xoxnos, XYLO0XHUK B.M.Xopaceswnuy,
ABTOPU30BaHHbLIN nepeBopn ¢ Hemeukoro [.C. bepHwTenH; B ponn BonbnoHe -
pykoBoautens Teatpa C.H.HapexauH). CoxpaHunocb nucbmo LlBenra Teatpy
«Komepusa», KOTOpoe COAEPXWUT pAf COBETOB B OTHOLWEHUM NpPeacTosLLen
noctaHoBkuM (onybnnkoBaHo: KpacHas raseTa, Bey. BbiM., 1929, 23 despans).

5Cwm. 1. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 13, . Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 8.

6Cm. m. Ne48 ot 17. 11. 1928, mpum. 13.

7 JTanHbIii ab3a1l OTCYTCTBYET B HEMEIIKOM MIEPEBOJIE.

Ne 59
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
1. Mirz 1929,

Sehr verehrter Herr Wolfsohn!

Ich habe noch eine dreiwochentliche Reise vor, dann hoffe ich sofort dazu zu
kommen, jene Einleitung fiir Rolland zu schreiben. Es soll aber dann gleich
geschehen — innerlich ist ja bereits alles vorbereitet. Ich stecke gerade in so viel
verschiedenen Arbeiten, dass keine recht fertig wird. Sicher ist nur, dass im Herbst
eine Biografie Fouchés (endlich einmal eine antiheroische) erscheint, die ich Thnen
natiirlich viel frither zur Verfiigung stelle.

Als kleine Beschwerde muss ich Thnen mitteilen, dass ich bis heute das Buch
Casanova — Stendhal — Tolsto1 nicht erhalten habe, nur seinerzeit den Tolstoi allein.
Sollte es vergessen worden sein oder verloren gegangen, jedenfalls bitte ich Sie um
ein paar Exemplare.

Dieser Tage war Prof. Sergius Ivanow bei uns im Hause und ich habe ihm nur
die Wahrheit gesagt, wenn ich ihm mitteilte, dass ich in absehbarer Zeit wieder
kommen will. Ich mochte diesmal in den Kaukasus und bis Turkestan und verhandele
schon mit einem auswirtigen Konzern wegen einiger Aufsitze, denn ich stelle mir
diese Reise bis in's Turkestanische recht kostspielig vor. Bitte, schreiben Sie mir nun
noch aufrichtig, ob ich Thnen irgendetwas schicken konnte, was Sie oder die Ihren
freut. Ich gedenke nur noch sehr herzlich Ihrer aulerordentlichen Gastfreundlichkeit.

Mit den besten Griissen Thr

Stefan Zweig.

HepeBou:2

Kanynunaepoepr 5.
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3anb1oypr,
1 mapra 1929.

MHoroyBaxkaeMbiii rocnioiuH Bonbghcon!

MHe NpeJCTOUT ceifdac TpexHeleIbHOEe IyTeleCTBHE , a 3aTeM 5 HaJerCh
cpa3y ke NPUHATBCA 3a NpeaucioBhe K Pomnany’. Jlymaro, 4To Cenar ero Toraa
OBICTPO, BEJb B TOJIOBE Y MEHs YK€ BCE MOATOTOBJIECHO. S 3arpyeH MHOXECTBOM
pPa3IMYHBIX J€J, U HA OJHO W3 HUX HE YAACTCA JOBECTH IO KOHIA KakK CleayerT.
HecoMHeHHO nuIIb, YTO OCEHBIO BBIAIET B cBeT Ouworpadus dyme (HaKOHEI-TO,
aHTHrepoMUecKas) , KOTOPYIO I, Pa3yMeeTcsi, FOpa3o paHblle MpecTaBiio B Bamre
pacropsiKeHHue.

Xouy oOpaTuTbcsi K BaM ¢ MajeHbKOM Xaylo0o0#l: s 10 CHUX TMOp HE TMOJTYYHI
kHury «KazanoBa — CreHpanb - ToJICTOM», MOJIYYUIT JIUIIL B CBOE BpPEMsl OJIHOTO
«Toncroro»°. Tlpuiumre MHe, Tporry Bac, HECKONBKO SK3eMIUIPOB ITOH KHHTH,
HE3aBUCUMO OT TOT0, MOTEPSIIACH OHA WM €€ 3a0bLIIU OTIPABUTb.

Ha nusix y MeHs qoma 611 npod. Cepreii ViBaHOB', ¥ 51 ckasai UMCTYIO TIpaBy,
COOOIIMB €My, YTO B HeJaleKkoM OynayliemM coOuparoch BHOBb npuexarb B Poccuto.
Teneps MHe xoTenoch Ol moceTuTh KaBkas u go6parscs 1o Typkecrana. S yxe Bexy
TIEPEroBOPhI C OJHMM MHOCTPAHHBIM M3/[aTeIbCKHM KOHIIEPHOM® OTHOCHTEINIFHO Psija
CTaTel, IMOCKOJBbKY TakKoe€ IIyTEeIIeCTBUE — BIUIOTbH 1O camoro TypkecraHa -—
IIPEACTABIAETCS MHE BecbMa JnoporuM. Hamummre mHe, mokaimyimcra, OTKPOBEHHO,
HE MOTY JIH S MIPUCJIAaTh KaKOW-HUOYIbh MOJApOK, KOTOPBINA JOoCcTaBUi ObI pagocTh Bam
u Bammm Omuszkum? S no cux mop cepaeuHo mnpusHarerneH Bam 3a Bame
UCKJIFOYUTEIBHOE TOCTENPUUMCTBO.

C HaMITyYIMMU MOYKETaHUSAMU

Bam Credan L{Beiir

Ne 59

Mawunonuco, noonuce — asmoepagh, na auunom oaauxe. Onybauxosamo 8: Eoscecoonux
Pyxonucnoeo omoena Ilhywkunckozo [Joma na 1975 2o00. JI.: Hayka, 1979. C. 248 - 250.
Ihyonukayus K. M. Azadosckoeo.

! [lItamn u3natenbcTa: 9 mapra 1929; psjgoM pykonucHas moMera: oTB<er>. 3 mast 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii 5361k K. M. A3a10BCcKOTO.

3 B mapre 1929 r. LIBeiir coBepuimi JAIUTEAbHYIO MOE3AKYy Mo benbrum u ['epmanuu, rae
BBICTYNAJ C jJokianamu. [lepBeiii nokiIan ObUT MpounTaH UM B bproccene Bo J[Bopiie UCKyccTB U
IIOCBSIIIEH «eBpONECKOM uiaee» B aureparype. (Cm. Zweig S. Briefe 1920 — 1931, S. 584, 586).

4Cwm. . Ne 48 ot 17. 11. 1928, nipum. 13.

5 Peub npet o kHure: Zweig S. Bildnis eines politischen Menschen Leipzig. Insel
Verlag, 1929. dywe Xo3ed (Joseph Fouché, 1759 - 1820) - MuHUCTp nonuuunm npu
OvpekTopun, HanoneoHe, 3atem bypboHax, N3BECTHbIN CBOEN BECMPUHLUMHOCTbIO.
KHura B nepesoge I1. C. bepHwTenH Bowna B 7. 9. CCL{ (1931, 2-e u3g. 1932). B
COBETCTKME roAbl nepensaaBanacb B COCTaBe CEMUTOMHOINO CoObpaHuUs COYMHEHUN,
BbiNyw,eHHOro B 1963 r.
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6 Cm. . Ne 30 ot 29. 04. 19227, mpum. 8; . Ne 39 ot 31. 01. 1928, mpum. 3, 7, 8.

7 WUBaHoB Ceprenn JleoHnposuy (1880 - 1960) - coBeTckui b6OTAHUK WU
bnoxnmuk, npodeccop, AOKTOp buonormyecknx Hayk. B espane 1929 r. e3aun B
MioHXeH Ha IV JTakoKpaCouYHbIN Cbe3A, rAe BbiCTynaa C A0KI1ah0M.

8 O KaKOM H3aTelIbCKOM KOHIIEPHE HJIET Pedb, YCTAHOBUTH HE YAaJIOCh. 3aMBICIIE OCTAIICS
HEpaJIN30BaHHBIM.

Ne 60
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
27. Mirz 1929

Sehr geehrte Herren!

In Eile diese eine Zeile. Ich erhielt diesen Brief und habe ihn in folgender Weise
beantwortet.

Ihr sehr ergebener

Stefan Zweig

IIepeBou:2

3anpnoypr,
Kanynunaepoepr 35,
27 mapta 1929.

MHoroysaxaeMble TOCIIO/A,

Iy Bam B crierke u MoToMy KOPOTKO. SI ONyYHII 3TO THCMO~ M OTBETHJI Ha
HETO CIEAYIOIUM 00pa3oM.

[Ipenanneii Bam

Credan Lpelr

. 4
Credan LBeiir uznareabcTBy «Iloauraor»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
27. Mirz 1929°.

Sehr geehrte Herren!

Mein Buch «Drei Dichter ihres Lebens» ist russisch im Verlag «Wremja» mit
meiner Zustimmung erschienen und wenn Sie es hier erscheinen lassen wollen, so
miissen Sie sich unbedingt auch mit dem Verleger, der sich mir immer sehr korrekt
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und freundschaftlich gezeigt hat, in Verbindung setzen. Von mir personlich ist dann
irgendein Einspruch nicht zu befiirchten, sobald Sie die Zustimmung das Verlages
«Wremja» in Leningrad haben.

Ihr sehr ergebener

l'IepeBozl:6

3anpuoypr
Kanynunepbepr, 5
27 mapta 1929.

MHoroyBaxaeMbl€ TOCIIO/A,

Mosi kHura «Tpu mneBHa CBOE KU3HM» BBIIIJIA HA PYCCKOM S3BIKE B
u3narenbeTBe «Bpemsi» ¢ Moero cornacus, W, ecau Bbel HaMepeHbI BBITYCTUTH €€
31ech, BaM HEMPEMEHHO CIIEYET CBSA3aThCA C U3LATEIEM, KOTOPBIA B OTHOLIEHUSAX
CO MHOM HEHW3MEHHO IPOSBIIET KOPPEKTHOCTh U JIPYKECKOE pacnojiokeHue. Cmero
3aBepuTh Bac, 4yTo ¢ Moel CTOpOHBI He OyAeT HUKAKUX BO3pakKeHUU, eciiu Bbl
IIOJIYYNTE Pa3peLICHUE JICHUHIPAICKOTO n3aaTenbcTBa «Bpemsa» B Jlenunrpaze.

C HIKalIMM MOKJIOHOM.

Ne 60
Mawunonucs, noonuces — agmozpadgh ?nHa 1uunom oaamke.

! IlItamn u3marenserBa: 4 anpens 1929; psaom pykomnucHas momera: OtB<er> 3 mas 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Peus uueT 0 muchMe OepIMHCKOro m3aaTenabctBa «Polyglotte» (1925-1931), usnaBasiiero
auTepaTypy Ha pycckoM s3bike, ot 21. 03. 1929 B wuzparensctBo «MH3enp», KOoTOpOMy

MpUHAJUIeKaTH Bce TpaBa Ha mpousBeneHus Credana Ilpeiira. B stom muceme «Polyglotte»
3ampaliyBall IpaBa Ha epeBo] npousseneHui L{seiira Ha pycckuii s3bik (Cwm. [Ipunoxenne Ne 12).
[TockonbKy mMepeBOJibl Ha PYCCKHUM S3BIK MYOJMKOBAJIUCh JO TMOSABJIEHUS B IEYaTH HEMELKHX
TEKCTOB M, COOTBETCTBEHHO, IpaBa Ha IEPEBOJ HAa PYCCKUH S3bIK NPUHAAIEKAIU aBTOPY, TO
nucbMo Ob110 Tepeciano Leiry (22. 03. 1929), koTopblii, B CBOIO 04Yepe/ib, IepeHanpaBui ero B
U31aTenbeTBO «Bpemsi». 3aymaHHOE U3JaHUE HE COCTOSIIOCH.

4 MamuHonuch, 6e3 MoAIUCU
> IlItamm u3garenscrBa: 4 anpens 1929.

6 [TepeBox Ha pycckwii si3k M. FO. KopeneBoii.

Ne 61'
N3natenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 7.Mai, 1929.
Herrn Dr. Stefan Zweig
Salzburg

Kapuzinerberg 5.
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Sehr geehrter Herr Doktor,

Gleichzeitig mit diesem Brief senden wir Thnen drei Exemplare des soeben
erschienenen siebenten Bandes der Gesamtausgabe Threr Werke - die «Drei Meister» (Balsac,
Dickens, Dostojewski).

Diesem Bande ist ein Prospekt Ihrer Werke beigefiigt. Im Interesse einer sorgfiltigen
Herausgabe des Buches, haben wir alle in den Essay iiber Dostojewski eingeschalteten Zitate
mit dem russischen Text in genausten Einklang gebracht.

Um die Moglichkeit zu haben, die folgenden Béinde vorzubereiten, wiirden wir uns die
freundliche Bitte erlauben, uns giitigst benachrichtigen zu wollen, welche Werke Sie im
Laufe der nichsten Zeit uns zukommen zu lassen gedenken und deren ungefihren Umfang.

Auch sehen wir uns genotigt, Sie an die uns versprochene Einleitung zu der
Gesamtausgabe Romain Rollands Werke zu erinnern. Durch seinen Vertreter in Moskau
haben wir uns die Autorisation seiner Werke erwirkt. Wir haben uns des Versprechens
Romain Rollands versichert, ein spezielles Vorwort fiir die russische Gesamtausgabe seiner
Werke zu verfassen. Um den Anfang mit der letzteren zu machen, bediirfen wir Threr
Einleitung. Wie wir aus Threm Briefe vom 1-sten Mérz ersehen, ist dieselbe bei Thnen schon
mnerlich gereift und wir wiirden Thnen aufBlerordentlichen Dank wissen, wenn Sie uns
dieselbe moglichst bald senden wiirden. Wir geben uns die duBerste Miihe, die Werke
Romain Rollands mit gleicher Sorgfalt wie die Thrigen erscheinen zu lassen.

Fiir Thre Briefe vom 27-sten und vom 1-sten Mérz, sowie auch fiir Thr liebenswiirdiges
Anerbieten uns irgendetwas zu senden, was uns Freude machen konnte, vielen herzlichen
Dank. Wir sind ja mit allem vollkommen versorgt. Aus welcher Stadt war der Herr Professor
Sergei Iwanow, der Thnen seinen Besuch gemacht, und welches ist sein Fach? Es gibt in U. S.
S. R. mehrere Professoren die denselben Vor — und Nachnamen fiihren.

Wir hoffen, dass Sie die Thnen am 11-ten Méarz per Kreuzband gesandten drei
Exemplare des sechsten Bandes und die fiinf ersten Binde Threr Werke rechtzeitig erhalten
haben. Wir hatten es nicht versaumt, Ihnen den sechsten Band sofort nach seinem Erscheinen
am 30-sten November v<ergangenen> J<ahres> zu senden, augenscheinlich ist er aber nicht
in Thre Hénde gelangt.

In Erwartung Threr freundlichen Antwort verbleiben wir mit den herzlichsten
Empfehlungen in aufrichtiger Hochachtung und Ergebenheit.

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

Jlenunrpan 3 mast 1929

I — py Credany ety
3anpoypr

OnHOBpeMEHHO ¢ HHM mocbulaeM Bam 3 sk3<emiuisipa> TOJBKO 4YTO
BBINYILIEHHOT'O HAMH B CBET 7-T0O ToOMa coOpanus Bamux counnenui «Tpu macrepa»
(BaJIBBaK—I[HKKCHC—I[OCTOCBCKHﬁ)Z. K HuM npuwioxkeH Haml mnpocnekt o Bammx
KHUTax. B WHTEpecax TIIATENIBHOCTH HM3JAHUS Mbl CBEPSUIM BCE YIIOMUHAEMBbIEC B
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kHUre 0 JIOCTOEBCKOM €ro LUTAThI’ U, ecli Bac HHTepecyeT, Mbl MOKEM COOOIINT
Bawm pesynbTart 3T0M CBEpPKHU.

YroObl 3HATH, YTO TOTOBUTH JJs ONMKAWUIIMX TOMOB, Mbl IpocuM Bac He
OTKa3aTh COOOILIUTh, KaKue NMPOU3BEIEHUS Bbl paccuuThIBacTe 3aKOHUYUTH B CKOPOM
BPEMEHH U MPUOIU3UTENBHBIN pa3Mep ux. Uto y Bac HamedeHo K HammcaHuio BO 2 —
IO OYepeIb U KOTIa MPUOITH3UTEIIBHO .

3areM MbI BBIHYX/I€HBI TOOECIIOKOUTh Bac 1o moBoAy BCTYHNUTENBbHOM CTaThbU K
cobp<aHMIO> cou<mHEHHir> Pomena Pommana” Mbl JIOTOBOPHIMCH C  €roO
J0BepeHHBIM B MOCKBE U MOJIydniu corjacue Posnana Ha BBITYCK €ro coOp<aHus>
COYMHEHMI B Ka4yecTBE ABTOPH30BAHHOTO wu3daHmsa. ° OH obeman Hammcath
CTeNUaTbHOE MPEINCIOBHE K PYyCCKOMY COOPAHHIO COUMHEHHH, B KOTOPOM BBIPA3HT
CBOM CUMIATHUM PYCCKOMY Hapony. UToObl IBUHYTH H3JaHUE HAaM HEOOXOJUMO
nonyunts Bame BcTymieHme. T<ak> K<ak> B IIMCbME OT IIepBOro Mapra® Bl
nucanu, 4To y Bac yxe Bce MOAroTOBIEHO IS 3TOM CTaThbH, TO Mbl OYE€Hb NPOCUIIN
Oopl Bac, He moriaum nm Ol Bel mpucnate ee Ham. Mbl Obuin Obl Bam oueHb
IIPU3HATEIbHBl 32 CKOPYIO €€ NpuchblIKy. Ham xodercs, kak u Bamm counHenwus,
BBIIIyCTUTh COYMHEHUS PojutaHa B XOpoIeM BUJE.

brnaronapum Bac 3a cBoeBpeMEHHO MoJydyeHHOe Hamu Bame nucemo ot 27
mapTta’. OueHb Giarogapum Bac Takoke 3a muceMo ot 1 mapra'’. Huuero npuchinath
HAaM He HaJo, y Hac Bce ecTh' . Kakoii mpod. Cepreii Msanos'” 6611 y Bac? M3 Kakoro
ropona u kakou crenuanbHOCTH? B CCCP mmeeTcss HECKONIBKO MPohecCcoOpoB MO
TUM UMEHEM U (aMUITHEH.

Ms1 HageeMcs, uTO Bbl CBOE€BpeMEHHO mosyumiau BbicaaHHble Bam 11 mapra
c<ero> r<oja> TpeMs 3aKa3HbIMU OaHAEepoJsIMU 3 3K3<emIusipa> 6—ro Toma u 1o 1
AK3<EMIUIIpa> MpeAbAyIMX 5 ToMoB. Mbl He 3a0buIM BbIcIaTh Bam 6—0i1 ToM 1o
BBIXOJIE €0 B CBET B IIOJIHOM BHJE: Mbl Belcinanu ero Bam 30 Hos0ps, HO Bhl ero,
OYEBHJIHO, [IOYEMY—TO HE NOJIYYHJIN.

[IInem Bam HaIll CEPACYHBIN ITPUBET

C HCKpEHHMM YBaKEHHUEM U NIPEAAHHOCTHIO.

Ne 61
Hemeyxuti mexem: mawunonucy, 6e3 noonucu, 2 9K3.; PYCCKUll MEKCM. MAUUHONUCL 6e3
noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U31aTEILCTBRA.

2Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 13, m. Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 8.

3 B HEMELKOM TEKCTE MMChMa CIEAYIOMUN fanee (parMeHT MPEIIOKEHUS OTCYTCTBYET.
4 Jlannas ¢paza OTCYTCTBYET B HEMEI[KOM TEKCTE MUChMA.

5>Cwm. . Ne 48 ot 17. 11. 1928, ipum. 13.

6 06 ocrosTenbcTBax3 M3MaHUs coOpanus counHenuit P. Pomtana cum. cratsio I1. P. 3aboposa
1 ctathio M. D. ManukoBoOi B HACTOAIIEM COOPHUKE.

7 B HEMELIKOM TEKCTE IMChbMa CIEAYIOIIHI faee GparMeHT MPENI0KEHHs OTCYTCTBYET.
8 CM. 1. Ne 59.

9 CM. 1. Ne 60.
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10 Cwm. 1. Ne 59.

1T B HeMmenkoMm tepeBojie OYKBaJIbHO: «... CepaeuHo OmaromapuM Bac 3a mrob6esnoe
PEUTOKEHUE MTPHUCIATh HaM YTO-HUOY/Ib, YTO JTOCTABUIIO ObI HAM PaJ0CTh, HO B IIOJHON MEpE BCEM
0o0ecIIeYeHbI».

12 Cm. . Ne 59 ot 27. 03. 1929, ipum. 7.

Ne 62
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
am 13. Mai 1929".

Sehr verehrter Herr Wolfssohn!

Vielen Dank fiir das zugesandte Buch. Ich kann Thnen gleich sagen, was ich
Thnen in der nichsten Zeit tibermitteln kann. Es ist die gro3e Biografie «Fouché», die
etwa 250 deutsche Druckseiten umfassen wird und ein Theaterstiick. Ob ich mit
Novellen noch in diesem Sommer zu Ende komme, kann ich heute noch nicht sagen,
diese beiden Werke haben mich ganz in Atem gehalten. Auch wird es noch einige
Zeit dauern, bis ich den Rolland zurecht machen kann, mir kam eben unverhofft
dieses Stiick in die Quere und hat mich sehr beschiftigt. Sobald er in irgendeiner
Form vorliegt, schicke ich ihn Thnen jedenfalls zu und den «Fouché», sobald ich die
Aushédngebogen habe. In der Angelegenheit des Verlags «Polyglotte» habe ich keine
Nachricht von Thnen, ob Sie etwas dagegen haben, das seine russische Ausgabe
innerhalb Europa erscheint, die ja natiirlich fiir die Ihre keine Konkurrenz bilden
wiirde.

Ich denke Immer in Herzlichkeit Threr Familie und bleibe mit den besten
Griissen Ihr sehr ergebener

Stefan Zweig

IlepeBona: 2

3anboypr
Kanymunepbepr, 5
13 mas 1929

MmuoroyBaxaemblii rocrioiud Bonbdcon!

Bounbloe cracubo 3a NpUCIaHHYI0 KHUTY . Mory BaM cooGumrh, uto s Bam
CMOTy HpHCIaTh B Oimmkaiimee BpeMs. JTo Gyner Gombiuas Guorpadus «Pyme»’, B
KOTOpOil Oyaer mpuOmu3uTenbHO 250 HEMELKHX eYaTHBIX CTPAHHIBI, U IIbeca’ .
VYcnew M s 3aBEpIIMTh 3TUM JIETOM HOBEJUIBI, S MOKa He Mory Bam cka3ats,
MOCKOJIbKY 00€ 3Tu paboThl 3aXBAaTWJIM MEHS UEIMKOM M TMOJIHOCThIO. To iKe
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OTHOCHTCS U K PonnaHy.6 MHe noHago0uTCs Kakoe-TO BPeMsl, YTOObI KakK CIeayeT
I0AeNaTh €ro, MOTOMY 4YTO s OTBJEKCA H3-3a IIbEChl, KOTOpas MOABEPHYJACH
HEOKHIAHHO M IICJIMKOM TOTJIOTHIA MeHs. Kak TONBKO CTaThs Oyzer rorora B
KaKOM-TO BHUJI€, S HEOPEMEHHO Mouuio ee Bam, a takke «dDyiie», Kak TOJBKO
MOJIy4Yy KOPPEKTyphl. Sl 10 cux mop He mojiydmsa oT Bac oTBeTa OTHOCUTEIHHO
uznarensctBa «llomurmor» u o ToM, He Oyaere iau Bbl Bo3paxkaTh MPOTHUB HX
PYCCKOTr0 M3JaHus, KOTOPOE MPEIHA3HAYEHO JJIsl paclpOCTpaHEHUsI BHYTpHU EBporibl
1 KOTOpPOE, pa3yMeeTcsi, He O0y1eT KOHKYpHUPOBATh C Bammm.®

Sl Hen3sMeHHO BcioMuHaro Baiily ceMblo ¢ TEIJIbIMU YyBCTBAMM.

C HaMTy4YlIMMU TOKETAHUSIMH,

Ocraroch

[Ipenannpii Bam

Credan Lpeiir.

Ne 62
Mawunonucws, noonucey — asmoepagh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! [Itamn uznatenbersa: 20 Mas1929; psgom pykomucHas momera: OtB<er> 20 <mas>.
2 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. 10. Kopenesoi.

3 Nmeetcs B Buay kuura «Tpu macrepa. banp3ak. JlukkeHc. JlocTOEBCKHIi», COCTABUBIIAS T.
7. CCL. Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 13, n. Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 8.

4 CMm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

> Peub wmper o Tparmkomemuu «ArHer OemHska»: Zweig S. Das Lamm des Armen.
Tragikomddie in drei Akten. (neun Bildern). Leipzig: Insel Verlag. 1929. Espomneiickas npembepa
cocrosutack 15.03.1930 ognoBpemenHo B bpecnay, Jlto6eke, ['annoBepe u Ilpare; ¢ ampenst 1930
OblIa BKIIIOUEHA B pernepTyap BeHCKoro byprrearpa. Ha pycckuii si3bIk He IepeBOIMIIACK.

6 Peup MIeT O BCTIYUTENBHOM CTaThe K coOpanuio counHenuii P. Pommana. Cm. m. Ne 48 ot
17.11. 1928, npum. 13.

7 Uctopust neiitenanta dypbe u ero sxeHbl [layauHbl, Jermas B OCHOBY IbEChl «ATHEI]
OenHsika», monana B mose 3peHus L[Beiira B cBsi3u ¢ paboroit o XKozepe Pyme. McTtounnkom
JpaMbl iocaykuina kaura: Mémories de Madame la Duchesse d” Abrant es ou souvenirs historiques
sur Napoléon, la Révolution, le Directoire, le Consulat, 1 "Empire et la Restauration. Nome
Quatrrieme, a Paris chez Ladvocat, Libraire de S. A. R. Le Duc d Oraleans, Quai Voltaire
MDCCCXXXI. Chapire IV. P. 57-76.

8 Cm. . Ne 60 ot 27. 03. 1929, npum. 3; [punoxerue Ne 12.

Ne 63
N3narenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

Leningrad, den 23. Mai 1929.
Herrn Dr. Stefan Zweig
Salzburg

Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor,
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Soeben erhielten wir Thr wertes Schreiben vom 13-ten Mai und sagen Thnen vielen
Dank fiir so liebenswiirdig beschleunigte Antwort.

Mit groBBem Interesse sehen wir der Zusendung Threr neuen Werke entgegen.

Was die Einleitung zu der Gesamtausgabe Romain Rolland's Werke anbetrifft, so bitten
wir Sie der Belidstigung wegen tausend Mal um Entschuldigung. Der Grund derselben liegt
aber darin, dass, nachdem wir Anfang Dezember telegrafisch, wie auch brieflich Thre
freundliche Zusage erhielten in einem bis zwei Monaten eine kritisch-biografische
Abhandlung iiber Rolland zu verfassen, wir darauf aufmerksam gemacht haben, dass der
erste Band der Gesamtausgabe seiner Werke mit einem Essay von Thnen versehen sein wird.
Wir hatten die Absicht, sobald wir im Besitz desselben sein wiirden und mit der Bitte an
einen der besten russischen Schriftsteller zu wenden, ein Vorwort zu der russischen
Ausgabe zu verfassen, was wir aber, um Ubereinstimmung des Stoffes zu vermeiden, nicht
tun konnen, bevor wir Thre Abhandlung nicht in den Hénden haben und den Verfasser nicht
mit dem Inhalt derselben vertraut machen konnen. Wir sind nun durch die Verspitung der
Abhandlung in eine grenzenlos schwierige Lage geraten, da der Anfang der Gesamtausgabe
mit ihr in engster Verbindung steht. AuBerdem sind wir mit der Herausgabe an einen
gewissen Termin gebunden und haben die Verpflichtung iibernommen, in diesem Jahr
mindestens sechzig Druckbogen (zu je 40,000 typographischen Zeichen) erscheinen zu
lassen. Aus diesen oben erwihnten Griinden sehen wir uns gezwungen, Sie nochmals mit der
freundlichsten Bitte zu belédstigen, uns recht bald den Essay zukommen zu lassen, und sollte
es Thnen ganz unmoglich sein, ihn in dem gedachten Umfang in kurzer Zeit zu Stande zu
bringen, so wiirden wir uns, infolge der zwingenden Umstéinde, so leid es uns auch darum
wire, schlieBlich mit einem weniger umfangreichen zufrieden geben. Wie er auch ausfallen
wiirde, wir erwarten thn mit der grof3ten Ungeduld.

Was die Angelegenheit mit dem Verlag «Polyglotte» anbetrifft, so meinten wir, er
wiirde sich an uns wenden, daher die Verzogerung der Antwort.

Wir haben ja doch die Absicht, allméhlich alle Thre Werke in die Gesamtausgabe
einzuschlieBen, und da dank der Aktiengesellschaft «Meschdunarodnaja Kniga» unsere
Biicher ja doch im Auslande verbreitet werden konnen, ebenso wie auch die dort
erscheinenden hier Verbreitung finden konnten, so wire es uns natiirlich sehr viel lieber,
wenn auBer unseren Ubersetzungen keine anderen in russischer Sprache auf dem
Biichermarkt erscheinen wiirden.

Sie wiirden uns, sehr geehrter Herr Doktor, zu unendlichem Dank verpflichten,
wenn Sie unsere Zeilen betreffs des Essays iiber Rolland moglichst schnell
beantworten und unserer Bitte freundlichst Gehor gewdhren wiirden. Mit den
herzlichsten Empfehlungen und vorziiglicher Hochachtung zeichnen wir ganz
ergebenst.

OpurnHaj NHCbMa HAa PyCCKOM sI3bIKe:
20 mas 1929 r I-py Credany Ligeiiry
3anpoypr
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Mpbl ceiiyac nosyuunu Bame nucsMo ot 13-T0 Mas® u omarogapum Bac 3a
CKOPBIN OTBET.

Io moBosy n3aatenbeTBa «I1oaurnoTs».”

MpbI cobupaemcsi MOCTENEHHO BBITYCTUTh HA PYCCKOM fA3BIKE MOJIHOE COOpaHue
Bcex Bammx coumHenuit. brmaromapst Hamemy coTpyaHudecTBy ¢ O<Omect>BoM
«Mexaynaponnas Kuura»® Hallli KHATH HMEIOT IOJNHYIO BO3MOYHOCTb I1ONACTh Ha
3arpaHuyuHbld pbIHOK. C Jpyro CTOPOHBI, PYCCKHE KHUTH, BBIIIYCKacMbIe 3a
rpaHuIeil, MOTYT IPOHUKHYTh U K HaM. B cBsi3u ¢ »TuM Mbl OblTH OBl BecbMa Bam
OmaromapHbl, ecimu Obl BBl Hamui BO3MOXKHBIM OTKa3bIBaThCS OT TI€YATAHUS
3arpaHuLed pyCCKUX NEPEBOIOB Bammx npon3BeaeHUIM.

C unTepecom xeM Baiieii 0onbioi pykonucu «buorpadus ®yme»5 .

CnemM Hamucath Bam 1o MoBOJy BCTYNUTENBHOM CTAaThu ISl COOpaHMS
counnenuii Pomena Pomnana’. OueHb, 0UYE€Hb U3BUHIEMCS 3a OECIIOKOMCTBO, HO JIEJI0
BOT B ueM. [lonyuuB B Hauasne aexabps mecsina Bairy Tenerpammy U nucbmo, 4to Bl
COTJIACHBI HAaIllMCaTh CTAaThIO B TEYEHUHU OT | 10 2 MecsleB, Mbl yKa3ald, 4YTo B 1-M
Tome Oyner HanewataH Bamn kputuko-Oouorpaduueckuit ouepk. [lo ero monyueHuu
MBI XOTUM MPOCUTH KOT0-JIMOO M3 HauboJiee BUAHBIX PYCCKHX MHCATENEH HalucaTh
IPEAUCIOBUE K PYCCKOMY H3IAHHIO , HO 4TOOBI He ObLIO COBIAICHHI MaTepHaia,
aBTOpYy MPEAUCIOBUS HEOOXOIMMO O3HAKOMUTHCS ¢ Bameil cratbeil. B urore Bce
OYEHb 3aJIEPKAIOCH, U Mbl B OUCHb HEJIOBKOM ITOJIOKEHUHU, TAK K€ BCE ITO CBSA3AHO C
HayajoM U3JIaHUs, KOTOPOMY Mbl HE MOKEM JaTh JBUkKeHUA. C Ipyroil CTOPOHbI, MbI
CBSI3aHBI CPOKAaMH BBIMTyCKAa YaCTH WM3JaHWs, B YACTHOCTH B 3TOM TOJy OOS3aHBI
BBITTYCTUTH HE MeHee 60 neuatHbix muctoB 1o 40000 Tumorpagueckux 3HAKOB.

DT0 00CTOSITENIbCTBO 3aCTaBIIsIET HAC BHOBBL MPOCUTh Bac, He Halijere nu Bel
BO3MOKHOCTh TIpUCIAaTh HaMm CKopo Bamry crtateio o Poitane, Tak Kak OT 3TOro
3aBUCUT BECh JAJIbHEUIIMNA XOJ MOJTOTOBKM K BBIITYCKY B CBET COOpaHUs 3TOrO
counHenus. Ecnu Bbl o4eHb 3aHATHI, TO, MOXKET OBbITh, JAIUTE €r0 B COKPAIICHHOM
BUJIE, HO kM Bamen cratbu 0 Pojutane ¢ BeMyanimm HETEPIICHUEM.

bynem Bam oueHp npuszHaTenbHbI 3a CKOPBIM OTBET U HCIOJHEHHUE HAIECH
IPOCHOBI.

[Ilem Bam Hamm Havyynime NpuBETHI.

[Ipenanneie Bam.

Ne 63
Hemeykuii mexcm: mawunonucs, 06e3 noonucu,2 5K3; pyCCKUll MeKCM: MAWUHONUCL, 0Oe3
noonucu, 2 9K3,.

! [lepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2Cwm. . Ne 62.

3 @parMeHT THCbMa, KacCalOIIUiCs H3AaTebCTBa «IIOMUIIOT», B HEMEIKOM II€PEBOJIE
A3aTeNILCTBA MOMeEleH B KoHIle muchMa. O0 m3garennscrBe «[lomurmor» cMm. m. Ne 60 ot 27. 03.
1929, npum. 3; [Ipunoxenne Ne 12.

4 AKmroHepHOe 0011ecTBO «MEKayHapoaHas KHUTa», OCHOBaHHOE B 1923 r. M0 MHUIIMATHBE
u3BecTHOro pycckoro 6mbnnogpumna I1. I1. [llubGanoBa, GopMalbHO BBIMOIHAIO MOCPETHUYECKYIO
(GYHKIIMIO MEXIYy COBETCKMMH HW3/1aTeIbCTBAMHM W 3alaJHBIMU KHUTOTOPTOBBIMU KOMIIAHUSMH,
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MPOBOJISA LIEHTPAIM30BaHHBIC TOPIOBBIE OMNEpAIlMM MO SKCIOPTY U HMMIOPTY KHUT. OOIiecTBO
AKTUBHO COTPYJHUYAJIO C U3/1aT€IbCTBAMH, BBITYCKABIIMMHU KHUTH HA PYCCKOM S3BIKE, TJIABHBIMU
o0pa3oM C TeMH, KOTOpble ObUIM OCHOBAaHBI MPHU TOJJIEP’KKE COBETCKOTO INPaBUTEIbCTBA, IS
BO3MOKHOCTH IIPOJIaBATh IIPaBa COBETCKUX/PYCCKUX aBTOPOB 3a npenenamu Coserckoro Corosa.

5> Cwm. 1. Ne 59 ot 01. 03. 1929, npum. 5.
6Cm. m. Ne48 ot 17. 11. 1928, mpum. 13.

7 TlpeaucnoBue K cobpanuio counHeHuii Pomena Pommana nammcan M. Topekuit u A.
Jlynauapckuii.

Ne 64
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den «27» Mai 1929
Herrn Dr. Stefan Zweig
Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor,

Mit der Vorbereitung zur Herausgabe der folgenden Binde Ihrer Werke
beschiftigt, erlauben wir uns die ergebene Bitte, uns zu je einem Exemplar Threr
Theaterstiicke, mit Ausnahme des «Volpone», in dessen Besitz wir sind, so wie die
Gedichte und uns noch unbekannten Legenden, die Sie in der Gesamtausgabe
erscheinen zu lassen wiinschen, giitigst zukommen zu lassen.

Was Thr Buch Erinnerungen an Emile Verhaeren anbetrifft, so sind wir in
Zweifel, ob dieselben einen Teil der Biografie Verhaerens bilden, oder als
selbstindiges Buch zu behandeln sind.

Wenn es keine Schwierigkeiten macht, wiirden Sie uns auBlerordentlich
verbinden, wenn Sie die uns fehlenden Werke: «Biografie Emile Verhaerens»,
«Verlaine», den Novellenband «Die Liebe der Erika Ewald» (wenn Sie es fiir
wiinschenswert erachten, ihn in die Gesamtausgabe einzuschlieBen), gleichzeitig mit
den oben erwihnten Werken liebenswiirdigst senden wiirden. Wir beabsichtigen die
Binde jetzt einen nach dem anderen folgen zu lassen und hitten gern den Stoff, iiber
den wir zu verfiigen haben, in unseren Hinden.

Uns wurde Thr Buch «Fahrten» zur Ubersetzung angeboten, es wire uns sehr
lieb, wenn Sie so freundlich sein wiirden sich zu duflern, ob es wiinschenswert wire,
dass es in die Gesamtausgabe eingeschaltet wird, oder dass es, vielleicht mit
passendem Stoff verbunden, ein groBeres Buch bilden konnte. Werden Thre Artikel
iber Thre Reise nach Russland nicht auch in Buchform erscheinen?

In der Hoffnung, dass die Erfiillung unserer Bitte Thnen keine besonderen
Umstinde machen wird und in freudiger Erwartung der Zusendung Ihrer neuen
Werke, die wir in erster Reihe zur Ubertragung bringen wiirden, zeichnen wir

mit herzlicher Hochachtung.

HepeBou:1
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Jlenunrpan, 27 mas 1929
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiiry

MHoroyBaxaeMbli TOCIIOJIUH TOKTOP,

B cBs13u ¢ moArotoBkoi odepeaHbIX TOMOB Bammx counHeHuii oOpariaemcs K
Bawm ¢ Hmkaiimeit mpoch00i He 0TKa3aTh B JTIOOE3HOCTH U MPUCITATh HAM TI0 OJTHOMY
sKk3eMIuIsApy Bammx meec, kpome «BolbloHe»”, KOTOPBIH y HAC yXe €CTh, a TAaKKe
CTUXU U HE W3BECTHBIC HAM JIET€H[bl, KOTOphle Bbl XoTenu Obl BUIETH B COCTaBe
coOpanus Bammx counHeHuH.

Urto kacaerca Bammx BocmoMuHaHuii 006 Omuiie BepxapHe3, TO MBI NIpeObIBaEM
B HEKOTOPOM COMHEHUH OTHOCUTEIBHO TOTO, SIBJIAIOTCS JIM OHU 4YacThio Ouorpaduu
BepxapHa wiM ke UX CIEQyeT paccMaTpuBaTh KaK OTAEIIBHYH) CaMOCTOSTEIbHYIO
KHUTY.

Ecnu Bac He 3arpyanut, To He Moriu Obl Bbl BMecTe ¢ yIOMSHYTBIMH BBIIIE
NPOU3BEJACHUSIMU TIPUCIIATh HAM TEKCThI, KOTOPbIX y Hac HeT: «buorpadus Dmuis
Bepxpana»', «Bepien»’, Tom HoBel1 «JI1060Bb Dpuku DBaiba»’ (ecin Bl courere
HEOOXOTUMBIM BKJIIOYUTH €ro B coOpaHHe couuMHEHHil). Bbl oueHb HaM 3TUM
00sKeTe, TaK Kak Mbl COOMpaeMcsl Tenepb BBITYCKaTh OJIMH TOM 32 IPYTHMM M XOTENU
Obl IMETh Ha PyKax BCe HEOOXOAMMBIE /IJIsl ITOTO MaTepUalbl.

Ham mpemnoxuy nepeect Bamry kuury «ITyTemectBus» . Bbu1o ObI 0UCHS
mo6e3Ho ¢ Bameit croponsl, ecnu Ob1 Bbl BbICKa3ain cBOe MHEHHE OTHOCHUTEIIBHO
TOT0, XOTUTE JIU BBl BKIIIOYUTH 3TO B COOpaHME COUMHEHUH WIH K€ MPEINOWIH OBl
O00BEUHUTH 3TO C JPYTUM MOJIXOIAIIMM MaTepHalioM M HU37aTh OONBIION KHUTOM.
BriinyTt mu Bamu crateu o moe3ake B Poccuro oTaenbHON KHUroi?®

Haneemcs, 4To ucnonHenue Haiiel mpocbObl Bac He 04eHb 3aTPYHUT.

B oxupanuu Bammx HOBBIX COYMHEHHUH, KOTOpPBIE MBI MOTJM ObI cpasy Ke
OT/JATh Ha NIEPEBOL

C ri1ry0OKUM MOYTEHUEM.

Ne 64
Mawunonuce, 6e3 noonucu, 2 3K3.

1 Tlepesox M. HO. Kopenesoii. OpuruHaa MUChbMa Ha PYCCKOM SI3bIKE HE COXPaHHIICS.
B03M0HO MUCBMO MUCAIIIOCH Cpa3y Ha HEMEIKOM SI3BIKE.

2 Cm. . Ne 7 ot 10. 05. 1926, nipum. 3.
3 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 16, 17, 18.
4 Tam xe.

> Peus uzet 00 uzmanuu: Zweig S. Paul Verlaine. Berlin—Leipzig: Schuster & Loeffler, 1905.
S. 76. Kpome storo lleiir, Oospiioi mouuTtarens TBopuecTBa Beprnena, Beimyctuna B 1902 1.
COOpHUK €ro CTUXOB B IIEPEBOJIC HA HEMEIKUH SA3bIK, a 1922 1. — ABYXTOMHOE cOOpaHHe COYMHEHUN
Bepiiena Ha HEMEUKOM fA3bIKE, KOTOPOE OTKPBIBAJIOCH BCTYNMHUTENBHOM cTaThel L[Beira o moate u
BKJIIOYAJIO B ceOsi MOMUMO TepeBoJoB camoro l[Beiira mepeBoibl, BBIMOJTHEHHBIE H3BECTHBIMU
nostamu U mnucarenamu: P. M. Pumeke, I'. Tecce, P. [emens, M. bpona, 158 [Inada, B.
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I'azenkneBepa u np. (Paul Verlain. Gesammelte Werke in zwei Bénden. Herausgegeben von Stefan
Zweig. Leipzig: Insel-Verlag, 1922). B CCI] ne Bonuio. B coBeTckue roapl He IEPEBOIUIOCH.

6 Peur umer o panHem cbopuuke HoBemtr: Zweig S. Die Liebe der Erika Ewald. Novellen.
Berlin: Fleischel & Co, 1904. CGopHuk Bkitouan B ceOst yeTbipe HOBeIbI: «J[1000Bb Dpuku

Opanmpa» («Die Liebe der Erika Ewald»), «3Be3ma Hanm aecom» («Der Stern iiber dem Wald»),

«[Iporynka» («Die Wanderung»), «Uyneca xuznu» («Die Wunder des Lebens»). B apxuse
U3JATEeNIbCTBA COXpaHuiIach BHYTpeHHs pereH3us B. 3oprendpes (Cm. Ilpunoxenue Ne 13). B
coctaB CCI] cobopHUK HE Boied. B coBEeTCTKHE To/Ibl HA PYCCKOM SI3BIKE HE M3/1aBaJICH.

7 Nmeercss B BUmy cOopHuK ouepkoB «IlyremectBus. Ileitsaxu u ropoma»: Zweig S.
Landschaften und Stadte. Leipzig. Wien: E. Tal, 1919. Ot koro mocTynuio MpeioxKeHuE,
YCTaHOBUTh HE YJAJIOCh. JTa KHUIa IOINala B MOJE 3pEHMs] M3AATENbCTBA €lle BecHo 1928 r.
Torma H. IllyneroBckuM ObLTa COCTaBJICHA BHYTPEHHSSI PEIEH3HsS, B KOTOPOW OH Jall B IEJIOM
MOJIOKUTETBHYIO OIICHKY 3ToMy cOopHuKy. (Cwm. Ilpunosxkenue Ne 14). Uepe3 HECKOIbKO AHEH
rocjie OTIpaBKU JaHHOTO NUChMa ObUla HamucaHa HoOBas peueHsus, noxaroromieHHas [I. K.
I'pyGepomM, KOTOpBI BBICKA3aJCsi MPOTHUB MYOJHKAIMM NpeuiokeHHoro wmarepuana. (Cw.
[Tpunoxenue Ne 15). B CCI] cO6bopuuk He Bomiesl. B coBeTcTkue roapl Ha PYCCKOM SI3bIKE HE
13/1aBaJICs.

8 TlBeiir He IUIAHMPOBAJ HM3aBaTh OTICIBHON KHHUTO# CBOM BreuaTieHus o Poccuu. Cwm.
crathio K. M. A3a0BCKOTO B HAcTOSIIIEM COOPHUKE.

Ne 65
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
28. Mai 1929".

Sehr verehrte Herren!

Ja, ich war grausam unpiinktlich, aber ich habe Thnen, glaube ich, schon gesagt,
dass mir plotzlich ein Drama dazwischenkam und ich auBler meinem «Fouché» das
nun unbedingt fertig kriegen musste. Dadurch wurde alles andere zuriickgestellt, aber
Sie bekommen noch in den ndchsten Tagen, ich verspreche es Thnen, jenen Essay. Sie
wissen, ich bin sonst piinktlich und zuverlissig, nur in diesem Falle etwas durch die
Umstéinde verhindert.

Noch eine kleine Bitte: ich horte einmal etwas auf Umwegen, dass von meinen
Biichern auch kleinrussische Ubersetzungen (das was wir ruthenisch nannten)
erschienen seien oder erscheinen sollten. Darf ich Sie herzlich bitten, wenn sie schon
erschienen sein sollten, mir da ein Exemplar zu verschaffen und zu schicken.

Mit vielen Griissen Ihr

Stefan Zweig

HepeBou:2
3anpuoypr
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Kanymunepoepr 5

MHoroyBaxaeMble rocro/a,

7a, s CTPAIIHO 3ajepkail Bac, HO s, Kaxercs, yxe ropopws Bam, 4To MeHs
COBEpIICHHO HEOXMIAHHO OTBJICKJIA paboTa HAJ JAPaMoi’, KOTOPYIO sl HEIPEMEHHO
JIOJKEH Temeph 3aBeplINTh, HEe roBops yxe o MoeM «Dyme»'. M3-3a 3T0oro MHe
MPUILIOCH OTJIOKHUTH BCE B CTOPOHY, HO oOemiato Bam, Bel HenmpeMeHHO mosyuuTe B
Gmkaifiiie JHU Ty caMy CTaThio, O KOTOPOH MBI JOroBapvBanuch. Bel 3Haere,
OOBIYHO sI BCE JeJald B CPOK M HHUKOTO HE IMOABOXKY, U TOJBKO TEHephb
00CTOSITENTFCTBA HEMHOT'O MTOMEIIAIH MHE.

Eme onHa HeOombIas npocb0a: A0 MEHS JOLUIM OKOJIBHBIMHU MYTSMHU CIIYXH O
TOM, YTO KaKME-TO MOU KHUTU SIKOOBI BBIIUIM WIN JIOJDKHBI BBIUTH B MaJIOPYCCKUX
rnepeBojax (TO, YTO Mbl Ha3biBaeM pyTeHCKHM sa3koM’).” Mory 1M s cepiedHo
nonpocuth Bac, ecnu OHM yXe JEHCTBUTENIBHO BBIIUIM, JOOBITH MHE OJAMH
DK3EMIUIAP U NIPUCTIATh.

[0 Bam npuBeThI

Credan Lpelr

Ne 65
Mawupnonucw, noonuce — agmozpagh, Ha TUYHOM OaAHKe

! IlItamn u3marenberBa: 3 uioHsa1929; psagoM pyKOIMHCHAS TIOMETA: OTB<ET> 7 <HIOHS>.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Cm. . Ne 62 ot 13. 05. 1929, ipum. 5, 6.

4 CMm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, mpum. 5.

> Peub ueT O MPEAUCIIOBUH K coOpaHuto counHenuit Pomena Pommana. Cm. m. Ne 48 ot 17.
11. 1928, npum. 13.

6 TIBeiir nMeeT B BUY YKPAUHCKHUH S3bIK.

7 Peunb uger o6 msganuu: [Jeetic C. Amok. Hosena. Tlep. 3 anri. B. Boouncekuii. Pexa. .
3aryna. Kies. 3axigns Ykpaina. 1929.

Ne 66'
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 7-ten Juni 1929.
Herrn Dr. Stefan Zweig

Sehr geehrter Herr Doktor,

Soeben erhielten wir Thren werten Brief, der uns Ihr liebenswiirdiges Versprechen
brachte, in diesen Tagen uns den Essay iiber Romain Rolland zu senden, und sprechen Ihnen
hiermit fiir dasselbe unseren verbindlichsten Dank aus.

Was die Ubertragung Threr Werke ins Ukrainische anbetrifft, so ist uns von ihrem
Erscheinen vorldufig nichts bekannt; wir haben uns aber mit Charkow (Ukraine) in Ver-
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bindung gesetzt und um Auskunft dariiber gebeten; sollte etwas von denselben erschienen
sein, so werden wir sie Thnen, ohne jede Verzogerung, mit dem groflten Vergniigen zusenden.
Mit den freundschaftlichsten Empfehlungen, zeichnen wir
ganz ergebenst.

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

Jlenunrpan, 6 urons 1929 rona.

H-py Credany Ligeiiry,
3anpuoypr

Ms1 ceityac monyunsin Bamie mgro0e3Hoe mucbMo OT 28 Mas, B KOTOpoM Bal
oGeraere B Gimkaifiine IHH BBICIATh HAM CTAaThIO O Pommane’, 3a 4TO CrEIINM
BbIpa3uTh Bam Hairy O01aro1apHoCTb.

Yro kacaeTcs nepeBojia Kakux 00 Bammx KHUT HA YKPAWHCKHUH S3bIK, TO HAM
HEH3BECTHO O BHIXO/IE TAKMX KHUT.” TeM He MEHee, Mbl [IMIIeM B XapbKOB M MPOCHM
HAaBECTU CIEUUaJbHyI0 copaBKy o0 sToMm. Ecinum oxaxercs, 4To Takue KHHUTU
HMMEIOTCS, Mbl HEMEJIJICHHO BBIIIUIEM UX Bam.

C yBa)x€HUEM U IPUBETOM.

Ne 66
Hemeykuii mexem: mawuHonuce, 6e3 noonucu, 2 3K3.; pYCCKUUL MeKCM. MAUUHONUCh, Oe3
noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U31aTEILCTBRA.

2 Peub UET O MPEIUCIOBUU K coOpaHuio counHennii Pomena Pommana. Cm. . Ne 48 ot 17.
11. 1928, mpum. 13.

3 Cwm. . Ne 65 ot 28. 05. 1929, npum. 7.

Ne 67
Credan LBelr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

22. Juni 1929'.

Sehr geehrte Herren!

Ich bin abermals verzoégert durch den Pen-Klub—Kongress in Wien, zu dem ich
fahren muss. [Aber bald].

Herzlichst Thr

Stefan Zweig

HepeBon:2
22 uroHs 1929
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MHoroyBaxxaeMbl€ rocroja,

sl OMSITh 3aJIEPKUBAI0 pa60Ty3 u3-3a KoHrpecca [len-kinyba B Bene', na KOTOpPBIN
s noJpKeH exatb. [Ho ckopo].

Cepaeuno Bam

Credan LBeur

Ne 67
OmKpbimKa, MAQUWUHONUC, NOONUCHL — ABMO2PaQ.

1 IlItamn n3parenscrBa: 28 uroHs 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Peub ueT 0 MPEIUCIOBUU K coOpaHuio counHennii Pomena Pomtana. Cm. . Ne 48 ot 17.
11. 1928, npum. 13.

4 Mexnaynapoaabiii kourpecc Ilen-kiydoa B Bene otkpsuics 24. 06. 1929; neHTpanbHbIM
TeMOH, 0OCyXIaBILIEHCs Ha 3TOM Che3[e Mucareiei, ObT BOompoc 00 OTMEHE IIEH3Yphl H
YBEITMYEHUU CpOKa OXpaHbl aBTopckoro mpasa ¢ 30 et no 50; L{er Bctynun B aBcTpuiickuii [1eH-
kiy0 B 1923 1., B epBbIii o1 €ro OCHOBAHUS.

Ne 68
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 29. Juni 1929.

Herm Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Unsere Briefe vom 27-ten Mai und 7-ten Juni haben Sie, sehr geehrter Herr Doktor,
wohl rechtzeitig erhalten.

Nach den von uns eingezogenen Erkundigungen hat es sich erwiesen, dass in der Tat ein
Band Ihrer Novellen in ukrainischer Sprache in Kiew erschienen ist. Wir haben uns denselben
kommen lassen und iibersenden ihn gleichzeitig mit diesen Zeilen per rekommandiertem
Kreuzband.

Wir sehen Threr Antwort auf die oben erwéhnten Briefe freundlichst entgegen und
benutzen die Gelegenheit, Ihnen unsere warmsten Griisse und besten Wiinsche zu senden.

Mit vorziiglicher Hochschéitzung

Thr

Opurusaa nucpMa Ha pycCKOM si3bIKe:

28 uroHdg 1929 1.

H-py Credany Lgeiiry,
3anboypr

1

Mbl nucanmu Bam 27 Mas u 7 utoHs. B gononHeHHE K MOCIEIHEMY MHUCHMY

coo0I1llaeM, 4TO IO HaBEJACHHBIM HaMHU CIIpaBKaM OKa3ajoCh, YTO JEHCTBUTEIHHO
2

BBIIIIJIa KHM)KKA Bammx HOBEJUT HA YKpauHCKOM si3bike B T. Kuere.” MbI Bbinucanu
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OK3CMILIIAP ATOM KHMXKKH M OOAHOBPEMCHHO C HHM BBICHIIIAEM €€ Bam 3akazHoi

OaHIEPOJIBIO.
XKnem Bamiero orBera Ha BBINICYKa3aHHBIC 2 MHChMa W MOJB3YEMCS CIIydaeM,
YTOOBI [10CJIaTh Bam CepJICYHBIH TIPUBET.
Ne 68

IK3.

Hemeyxuit mexcm: mawunonucs, 6e3 noonucu, pycckuti mekcm: MauuHoOnucy, besz noonucu 2
1 Cum. . Ne 64 ot 27. 05. 1929, 1. Ne 66 ot 07. 06. 1929.

2 Cm. m. Ne 65 ot 28. 05. 1929, npum. 7.

Ne 69
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

4. Juli 1929'.

Lieber Herr Wolfson!
Vielen Dank! In wenigen Tagen haben Sie den Rolland — ich war nur durch die

unvorhergesehenen Dinge aufgehalten.

Thr sehr ergebener
Stefan Zweig
[Danke fiir ukrainische Ausgaben].

HepeBon:2
4 yrona 1929

Joporoii rocriogus Bonbdcon,
o 3
bonbmoe cnacu6o! B Omwkaitiime nHu Bwl nmonmyuute Posnana® — MeHs

3aJICPIKAJIN HEMMPCABUICHHBIC 00CTOSITEIILCTBA.

BecpMma npenannsiii Bam
Credan Lpeiir.

4
[birarogapro 3a ykpauHCKuE U31aHus].

Ne 69
OmKpboimKa, MAWUHONUCh, NOONUCHL — ABMO2PaQ.

! IlItamn u3marensersa: 10 uroms 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Peup uzeT 0 NpEAUCIIOBHU K coOpanuio counHennii Pomena Pomrana. Cwm. . Ne 48 ot 17.

11. 1928, mpum. 13.

4 Cwm. . Ne 65 ot 28. 05. 1929, npum. 7.
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Ne 70
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpems»

<26 utons 1929> '

Tenerpamma

Aufastz Rolland heute abgesandt. Zweig.
Iepeson: 2

Crarbio 0 Ponnane’ ceroyus otnpasui. I{Beiir.

Ne 70
Ha menezpaghnom dnanxe.

1 [IITamm U3gaTeIbCTBA.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoi.
3Cm. . Ne48 ot 17. 11. 1928, mpum. 13.

Ne 71
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

26. Juli 1929".

Verehrter Herr Wolfson!

Mit etwas schlechtem Gewissen schicke ich Thnen verspitet eine kurze
Einfiihrung in Rolland. Es war viel zu tun in letzter Zeit und furchtbar hei3e Tage, die
jede Willenskraft lahmlegten. Ich hitte sehr leicht ausfiihrlicher werden konnen, aber
Wesentlicheres ist ja in meinem Buch iiber Rolland gesagt, das im Staatsverlag
seinerzeit erschienen ist. Vielleicht sind Sie so freundlich, mit einer Notiz darauf
aufmerksam zu machen. Ich wollte nur meinem Worte getreu bleiben und wenigstens
einen kurzen Umriss zeichnen; auf das Einzelne einzugehen, musste ich mir
versagen.

Lieb wire mir eigentlich gewesen, meine Worte wiren als ein Anhang zur
Ausgabe des Rolland-Buches erschienen, das ich um die neu erschienenen Werke
ergénzen wiirde.

Mein Fouché-Buch geht Thnen in Korrektur-Bogen in etwa vierzehn Tagen zu
und auch das Stiick werde ich Thnen bald zeigen konnen. Das ist alles, was mir im
Wege lag, gliicklich beseitigt und ich kann mich den schon zum grofen Teil
vorbereiteten Novellen wieder einmal geschlossen zuwenden.

In immer gutem Gedenken und mit herzlichen Griissen

Thr

Stefan Zweig

HepeBon:Z
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26 utona 1929

YBakaeMbIii TocnioiuH BonbdcoH,

C omo3maHueM W HEKOTOPHIMH YTPBI3CHHSIMH COBECTH TOChUIal0 Bam Moe
KOPOTKOE BBejeHHe K Pommany.” Y MeHs GbLIO MHOTO Jei B IOCIEIHEE BPeMs U K
TOMY JK€ CTOsIJIa CTpAIIHAs JKapa, KOTopas Mapaanu3yeT BCIKYIO CHUTy BoJA. 51 MoT ObI
06e3 ocoboro Tpyaa Hammcath OoJjiee MOAPOOHO, HO BCE CYIIECTBEHHOE BEIb YKE
CkazaHo B Moed kuHure o Pommane, koTopas B CBO€ BpeMs BHIIUIA B
T'oCy/IapCTBEHHOM M3/aTebeTBe . MoxkeT ObITh, Bl He OTKaXHTE B JIOOE3HOCTH
JaTh KOPOTKYIO CCBUIKY Ha 9TO M3JaHue. Sl XOTen 0CTaThCsl BEPHBIM TOMY, UTO YiKe
OBLIO CKa3aHO MHOW OJHaXIBI, U JaTh XOTsA Obl KpaTKUH OYEpK, OT MOAPOOHOTO
00CY>KJIEHHUS MHE MPHUIILIOCH OTKA3aThCA.

MHe 6b110 ObI MHJIEE, €CITM ObI MOSI CTaThs BbINILIA Obl B KQUECTBE MPHUIIOKEHUS
K Moeii kaure o Posane, Toraa Obl 1 MOT JTOTIOJHHUTH €€ 3aMEUaHUSIMHU O €r0 HOBBIX
MIPOU3BEICHUSX.

Moero «®Dyme»’ s MOHLII0 BaM B KOPPEKType HENENH 4epes IBE, H, KPOMe
TOro, s CKOPO CMOry Moka3aTb Bam u mbecy’. Ilocie TOro, Kak si CYaCTIMBO
paszenalch CO BCEMHM OSTHMHU JelaMH, KOTOPBIE MeEIIadd MHE, S CMOTY CHOBa
o0OpaTUTBCA K COCPEIOTOYCHHON paboTe Haa HOBEIUIAMHU, KOTOPBIC MO OOJbIICH
YaCTH YK€ TIOJITOTOBJICHBI.

C HeusmMeHHO TOOpBIMU MBICIISAME O Bac

U cepnednbiMu puBeTAMU

Bam

Credan [Beiir.

Ne 71
Mawunonucs, noonuces — agmozpagh, Ha 1Uu4HOM OaaHKe.

! [lItamm u3matenscTBa: 2 aBrycra 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoi.

3 Peup uzeT 0 NpEAUCIIOBHU K coOpaHmio counHennii Pomena Pomrana. Cwm. m. Ne 48 ot 17.
11. 1928, npum. 13.

4CMm. . Ne 51 ot 01. 12. 1928, mpum. 5.
> Cm. Ne 59 ot 01. 03. 1929, nipum. 5.
6 Cm. . Ne 62 ot 13. 05. 1929, npum. 5, 6.

Ne 72!
N3natenncTrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 2 August 1929
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg
Am Kapuzinerberg 5.
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Sehr geehrter Herr Doktor.

Vielen herzlichen Dank fiir Zusendung der heute von uns erhaltenen Einleitung zur
Gesamtausgabe der Rollandschen Werke.

Vor kurzem erhielten wir auch das von Romain Rolland verfasste Vorwort und nun
haben wir die Moglichkeit, uns an die Herausgabe seiner Werke zu machen.

Innigen Dank auch fiir das Versprechen Ihr neues Buch iiber Fouché, das wir ebenso
wie Thre Novellen und das Stiick mit der groBten Ungeduld erwarten, uns in Balde
zukommen zu lassen. Threm Wunsche, Thre Worte als Anhang zum Rolland-Buch (das einen
der Béinde der Gesamtausgabe Threr Werke bilden wird) < zu veriffentlichen>, werden wir
natiirlich Folge leisten.

Momentan werden zwei Threr Biicher iibersetzt: «Der Kampf mit dem Ddmon» und
«Marceline Debordes-Volmore». Was Thre «Fahrten» anbetrifft, so warten wir auf Thre
liebenswiirdige Zustimmung dieselben mit den Eindriicken iiber Thre Reise nach Russland
vereinigen zu diirfen.

Thnen nochmals herzlichst dankend fiir freundliche Erfiillung unserer Bitte, zeichnen wir
mit den besten Empfehlungen

Hochachtungsvoll.

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

2 aBrycra 1929
H-py Credany LBeiiry,

[IpuHocum BaM uckpeHHIOK 0JIarogapHOCTh 3a MPHUCBUIKY ouepka o PomeH
Posnane.” Ml MOJYYHJIM €ro cerojHs. Hekoropoe BpeMs TOMy Ha3zaa Ham JIOCTaBUJI
CBOE MpeaucioBue U PosuiaH, u Tenepb Mbl UMEEM, HAKOHEI], BO3MOKHOCTb PEAJIbHO
MPUCTYIUTH K BBIITYCKY COOpaHMS €ro COYMHEHUM.

bnarogapum Bac Takke 3a oOemianue mpuciaTh B CKOpOM BpeMeHu Barry
HOBYIO KHUTY O (DYHIC3, KOTOPYIO TaK K€, KaK U HOBbIE Balim HOBEIIbI, MbI JKJIEM C
OOJIBIIIUM HETEPIIECHUEM.

Korma craner Ha odepens Bompoc 00 M3AaHWM B KauyeCTBE OJHOTO W3 TOMOB
Bamrero co6panus counnenuii Barieit kHUTH 0 PonnaHe4, Mbl, KOHEYHO, HEIIPEMEHHO
IIpUMEM BO BHHMaHWE Baiie mnoxkenaHue O NPUCOCIMHEHUM K HEU B BHJE
IIpUIIOKEeHU Bamen nocienHen ctaTer O HEM.

B Hactosiiiee Bpemst Hamu nepeBojArca ABe Bammx kHuru: [«Der Kampf mit
dem Dimon»’ , «Marceline Deborders—Valmore>>]6; qTO0 Kacaercsa Bammx
[«Fahrten»]’, To MbI xmeM Bammx cooGIIEHHH, MOXHO K paccuuThIBaThL Ha
BKJIIOUCHHUE B 3Ty KHUTY Balllux myTeBbIX BIIEUATICHUN O Poccun’.

Eme pa3 npunocum Bam ropsuyio OjarogapHoCTh 3a JI00€3HOE HCIOJHEHHE
Hamield mpochObl U MPOCHUM IPUHATH YBEPECHHS B HAIIEM COBEPIICHHOM YBa)KCHHH.

Ne 72
Hemeyxuti mexcm: pykonucw, 6e3 noonucu;, MawuHonuch, 6e3 noonucu, 2 3K3.; pYCCKUll
meKcm: MauuHonuch, 6e3 noonucu, 2 9K3.
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! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.

2 Peub UET O MPEIUCIOBUU K coOpaHuio counHennii Pomena Pomtana. Cm. . Ne 48 ot 17.
117 1928, npum. 13.

3 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, pum. 5.

4Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 18, 1. Ne 51 ot 01. 12. 1928, npum. 4. Kuura I{seiira o
Ponnane B nepeBoge I1. C. bepumreitn cocrasuna T. 12. CCL] (1932).

> bykBanbHo: «bopr0a ¢ geMorom» (Hem.). Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 14. Co60pHHK
OBUT OTJaH Ha pereH3uto Toiabko BecHOW 1929 r. (Cwm. Ilpunoxenue Ne 15), xoTs Bompoc o ero
BmoueHun B CCI] obcyxnancs eme B 1926 r. [annbiii coopuuk crareit Bomen B T. 10 CCLJ
(ITepeson I1.C. u C.W. bepuuureiin, 1932).

6 «Mapcenuna [lebopa-Bamemop». Cm. m. Ne 38 ot 26. 09. 1927, mpum. 14, a Ttarxxke
[Tpunoxenue Ne 7.

7 Cwm. 1. Ne 64 ot 27. 05. 1929, npum. 7.

8 3amMbIcern OCcTalICs HepeaTn30BaHHbIM.

Ne 73!
MN3narenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

Leningrad, den «7» September 1929
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor.

Ende Oktober soll in unserem Verlage eine Ubersetzung Ihres Buches iiber
Marceline Desbordes—Valmore erscheinen. Da die Gedichte und Briefe Desbordes-
Valmores selbstverstindlich aus dem franzosischen iibersetzt werden, erlauben wir
uns an Sie die ergebene Bitte zu richten, uns in dieser Beziehung behilflich sein zu
wollen und uns liebenswiirdig mitzuteilen, wo der Originaltext folgender Briefe
veroffentlicht worden ist:

An Valmore vom 5.6.1833 Seite 180
16. 1. 1834 O 180
8.5.1839 O 184
28.7.1839 [ 186
2.8.1839 0 186(1)
2.8.1839 0 186(2)
13. 8. 1839 [ 187
9.11.1839 O 187
25.11. 1839 [] 187(1)
3.12. 1839 [] 188
20.9. 1840 [] 193
25.9. 1840 [] 193
An Valmore vom 15.12. 1840Seite 196
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16.1.1842 [ 197
17.6.1846 [ 198

1847 [] 201
13.9. 1851 O 205
An C.Branchu 4.3.1830 [ 210
30. 10. 1831 O 210
14.11. 1832 O 210
An Valmore 2.2.1834 [1 215
25.2.1834 O 215
3.7.1837 [1 225
25.12. 1840 O 231
An. P. Duchambge 15.4.1850 [1 237

Die Quellen aller iibrigen Briefe und Fragmente stehen uns zur Verfiigung.

In der Hoffnung, dass die Erfiillung unserer Bitte Thnen keine besonderen
Umstidnde machen wird, zeichnen wir mit den freundschaftlichsten Empfehlungen

ganz ergebenst/

HepeBon:Z

Jlenunrpan, 7 centsiops 1929
[lNocnioguny noxropy Credany L{Beiry
3anpuoypr

MHoroyBaxaeMblii TOCIIOJIUH JIOKTOP,

B koHie okTs0ps B Haliem H37aTeIbCTBE JOJDKEH BBIMTH IepeBoj Bareit
KHATH O MapcenuHe I[e6osz—BaJ1I>Mop.3 [Tockonbky muceMa W ctuxu Jlebopa-
BanbMop ecTeCTBEHHO NEPEBOIATCA C (PPAHILY3CKOTO, Mbl XOTEJIH Obl OOpPaTUTHCS K
Bam ¢ npock60if moMOYb HAM B 3TOM OTHOLIEHUHU M JIOOE3HO COOOIIMTH HaM, Te
OBLITM OMYyOJIMKOBAHBI OPUTHHAJIBI CIICTYIOIINX MMUCEM:

ITucema k Banmemop ot 5. 6. 1833 Crp. 180
16.1. 1834 « 180
8.5.1839 « 184
28.7.1839 « 186
2.8.1839 « 186(1)
2.8.1839 « 186(2)
13. 8. 1839 « 187
9.11. 1839 « 187
25.11. 1839 « 187(1)
3.12. 1839 « 188
20. 9. 1840 « 193
25.9. 1840 « 193

K Bansmop:

Or 15.12. 1840 Crp. 196
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16. 1. 1842 « 197

17. 6. 1846 « 198

1847 « 201

13.9. 1851 « 205

K K. Bpanmo™: 4.3.1830 « 210
30. 10. 1831 « 210

14.11. 1832 « 210

K Bansmop: 2.2.1834 « 215
25.2. 1834 « 215

3.7.1837 « 225

25.12. 1840 « 231

K II. Tromam6:” 15. 4. 1850 « 237

B Hanexze, 4To UCHOJHEHUE Hallel MPOChObl HE CIUIIKOM 3aTpyIHUT Bac
ocTtaemcsi UICKpeHHe Baiu
C caMbIMU ApYKECKUMH NPUBETAMH.

Ne73
Mawunonuce, 6e3 noonucu, 2 3K3.

1 TlepeBoa HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.

2 Tlepeson Ha pycckuit M. FO. Kopenesoii. OpuraHaa HCXOAHOTO MUCHMa Ha PYCCKOM SI3BIKE
He coxpaHuics. Bo3aMoxkHO, MUCHhMO OBLIIO HAITMCAHO Cpa3y Ha HEMEIIKOM SI3bIKE.

3 Cum. . Ne 38 ot 26. 09. 1927, mpum. 14. B mae 1929 r. B mae 1929 r. xuwura Ilpeiira o
Mapcenune [lebopa-Bansmop, BkmowaBmas B cedst kpome ouepka LIeiira ee cTuxu, nucema u
aBroOmorpaduyeckue 3aMeTKH, Oblla oTIaHa Ha moBTopHOe pereH3upoBanue II. 'ybepy (cwm.
[Tpunoxenue Ne 15), mockonbKy npensiayiue penenseHtsl (B. 3oprendpeii u H. Illynsrosckoit),
nucasuiei 06 31oit kaure B 1927 r., pa3onuinck BO MHEHUSIX OTHOCUTENIBHO €€ «IIeH3YPHOCTU» (CM.
[Ipunoxxenust NoNe 7, 8).

4 Kapomune bpanmo (Caroline Branchu, 1780-1850) - u3BecTHas (paniry3ckas IEBHUIIA,
KoppecnonaenTka Mapcenunsl Jlebopn - Bansmop.

> [Taynuue Jromam6 (Pauline Duchambge, 1778-1858) - usBectHast Gppaniry3ckasi MHaHHCTKA,
KOMITO3UTOP, IHcaia My3bIKy Ha cTuxu Mapcenunsl Jlebopa-Bambsmop.

Ne 74
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
am 12. September 1929.

Sehr geehrte Herren!

Ich werde noch in den nichsten Tagen trachten, die betreffenden Stellen aus den
Briefen der Desbordes-Valmore herausschicken zu lassen, eventuell Ihnen das
franzosische Original leihweise zu schicken, mit der Bitte, es mir dann

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 404
http://www.pushkinskijdom.ru



zuriickzuerstatten. Inzwischen haben Sie wohl schon meinen «Fouché» bekommen,
der jetzt, wie es scheint, ein wirklicher Erfolg wird und der auch gleichzeitig englisch
und fanzoOsisch erscheinen wird. Auch einigen neue Sachen, Novellen, sende ich
Thnen bald zu, sowie das neue Stiick, das in diesen Tagen endgiiltig ausgedruckt wird,
in einer verbesserten und gereinigten Form. Es wird in Wien entweder Moissi oder
Werner Krauss spielen, es ist noch nicht ganz entschieden und hoffentlich kommt es
auch in Russland auf das Theater.

Ich gedenke Threr immer herzlich und bleibe mit vielen Griissen

Thr ergebener

Stefan Zweig

HepeBou:2

3anboypr
Kanymunepoepr 5,
12 centsa6ps 1929

MHoroyBaxaemble rocrnoja!

S mocraparoch B camblie OnmKaillie JHH BBICIATh BaM COOTBETCTBYIOIIHE
dparmenTs 3 muceM JleGopa-Bamsmop®, a, MoxkeT ObITh, Jaxe CMOTY JaTh Ha
HEKOTOPOE BPEeMs M 4acTh OPUTHMHAJIOB Ha (PPAHITY3CKOM SI3bIKE C MPOCHOON BEpHYTH
MHe uX 1oToM. TeM BpeMeHeM 51 yxe monydmn Moero «Dyme»”, KOTopbIi, IOX0Xe,
OyZeT TMOoNb30BaThCSl HACTOSIIIMM YCIEXOM M CKOpPO BBIWJET OJHOBPEMEHHO Ha
AHTIIMIICKOM M (hpaHIly3cKoM s3bikax.” CKOpo si Houuio BaM M HOBbIE BEIIM:
HOBEIUIBI. M HOBYIO IIbeCy , KOTOpas B OJMKAHIIME JHH BBIIET M3 I€UaTH B
yIydIIEHHOM M MCIpaBieHHOM Buje. Ee Gymyrt craBuTh B Bene muGo ¢ Mouccu®,
mbo ¢ Beprepom Kpayccom’, eme He pemreno'’, u, GyjaeM HauesaTbCsl, 4TO OHA
noiizer u B Poccuu B kakoM-HUGYIb TeaTpe' .

Hewnsmenno nymaro o Bac ¢ caMbIMu TEIUIBIMU 4yBCTBaMU

[IInro Bam npuBeTsI

[Ipenanubiii Bam

Credan Lpeuir

Ne 74
Mawunonucs, noonuces — agmozpadh, Ha 1U4HOM OaaHKe.

! IlItamn w3marenberBa: 18 centsiops1929; psmom momera: OtB<er> 2 OKT<TAOps> 1929.
2 TIepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3 Cm. . Ne 38 ot 26. 09. 1929, npum. 14.

4 Cm. m. Ne 59 or O1. 03. 1929, mpum. 5. IMonyunB ot lIBeiira KOppeKTYpHBIC JIUCTHI,
M31aTeNbCTBO nepeaasio ux Ha penensuto I1. ['yoepy (Cm. [Ipunoxenene Ne 16).

> OpaHIly3CKHI U aHTJIHHCKHN TepeBObl KHUTH «DyIiie» BBIIUIA MMOYTH OJHOBPEMEHHO B
1930 r.: Zweig S. Joseph Fouché. Trad. par d'Alzir Hella et Olivier Bournac. Paris: Bernard Grasset,
1930; Zweig S. Joseph Fouché. Transl. by Eden & Cedar Paul. London: Cassel,1930; New York:
Viking Press, 1930.
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6 Bo3MOKHO, peub uaeT 0 cOopHHKe «Majas XpOHHKa», Ky/Ja BOIUTH HOBEJUIBI Pa3HBIX JIET:
«He3pumas xomnexkumsi» (1924), «Onmzon Ha XKeneBckom o3epe» (1918), «Jlemopemna» (1925),
«Menpgenb-0ykuaucT» (1929): Zweig S. Kleine Chronik. Vier Erzdhlungen. Leipzig: Insel Verlag,

1929. Bce TekcTbl, KpoMe HOBEIUIbI «MeHJenb-OyKUHUCT», ObUIM YK€ OMyOJIMKOBaHBI
m3narenbcTBoM «Bpemsi» B coctase T. 4 CCLJ (1928, 2-e uzn. 1928; 3-e uza. 1929; 4-oe uza. 1929).
7 Peub uzet o mbece «Aruerr 0eqaska». Cum. m. Ne 62 ot 13. 05. 1929, npum. 5.

8 Anekcannap Mowuccu (Alexander Moissi, 1879-1935) - u3BecTHBIM aBCTPUICKUIN aKTep
aI0aHCKOT0 MPOUCXOXKAEHHS, Joaroe Bpems pabdoran B HoBom tearpe Maxkca Peiinxapara (1904-
1921), ¢ KOTOpBIM OH IPOJOJIKAJI COTPYIHHWYATh M TOCIE yxoaa HU3 ero tearpa. Ilpuesxkan c
ractposiiMu B Cankt-IlerepyOpr (1911), a 3atem B CoBetckuii Coro3 (1924-1925). EBpomneiickyio
M3BECTHOCTH TpuHecau Mouccu ponu B mnbecax JI. Toncroro (IIpotacoBa B «KuBOM Tpyme»,
Hukutel Bo «Bnactu tembl», CapbiHiioBa B mbece «M cBeT BO TbMe CBeTUT»). LIBelr, xopoio
3HaKOMbI ¢ MouccH, ¢ 60IbIINM TOYTEHHUEM OTHOCUJICS K €r0 TaJaHTy.

9 Bepuep Kpaycc (Werner Krauss, 1884-1959) - u3BecTHBIN HeMEUKHil akTep, paboran B
teatpe Makca Pelinxapara, kyaa noctynui B 1913 r. mo pexomenpauun Anescanzapa Mowuccu.
Cpenu pouseit, npunecmmx Kpayccy eBponenckyto Hu3BEeCTHOCTh — ['amuer, Bamienmreiin,
Meducrodens u ap. B 1928-1929 rr. BeicTynan B BeHckoMm byprrearpe.

10 TTseca «ArHen OemHsKa» OblLTa MPUHATA K PACCMOTPEHHIO B BeHCKOM «DoJIBKCTEATpe», C
KOTOpBIM Torja coTpyaHuyan Anekcannp Mowuccu, u B byprrearpe, rie B TOT Ce30H ObUI
anraxxupoBan Bepuep Kpaycc. Korna aupexius Byprrearpa moo6emana L{Beiiry, 4to 3ariaBHYyIO
poJb B ero nbece Oyzaer ucnonuate Kpayce, L{Beiir nocnemmi oTo3Barth meecy u3 «PojabKcTearpar,
TaK KaK MOCTaHOBKa B Byprrearpe kazamack emy Ooisee mpectuxHoi. Beprep Kpayce, omgnaxko,
OTKa3aJicd UrpaTh B 3TOM Ibece, U B pe3yjbTaTe AUPEKIUS MOpPYyUYUsIa UCIOJIHEHUE TJIABHOU pOJIU
Opanpay banbzepy (Ewald Balser, 1898-1978) (Cm. nmucemo k @putiy Anonbdpy XIOHHUXY OT
18.09. 1929. Zweig S. Briefe 1920-1931, S. 249.) Benckas nmpembepa Nbechl COCTOSUIACH JIMLIL B
anpesie 1930 r., mocne Toro, Kak y>ke cocrosiack MUpOBas Ipembepa B bpeciiay 1 0JHOBpEMEHHO B
I"annoBepe, JIrooeke, bepnune u [pare.

11 B Poccuu 31a nibeca LIBeiira He cTaBuiIach.

Ne 75
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
25 September 1929.'

Sehr geehrte Herr Block!

Antwortlich Thres w<er>t<en> Schreibens vom 7. d<ieses>. M<onats>. teile ich
IThnen mit, dass der Original-Text der Briefe Marceline Desbordes-Valmore
grofBitenteils in dem Werke: Lettres de Marceline Desbordes-Valmore par Boyer d’
Agen enthalten ist, u<nd> zw<ar>:

an Valmore vom

5.6.1833 Bd. I, Seite 58
16.1.1834 e "e9
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8.5.1839 € %143
28.7.1839 € 2204
2.8.1839 “e %207
2.8.1839 € %208
13.8.1839 “e w216
8.11.1839 € <238
25.11.1839 € w246
3.2.1839 € %248
20.9.1840 “I0* 17
25.9.1840 “e 20
25.12.1840 e 4]
17.6.1846 “e “113
2.2.1834 “1%79
25.2.1834 € %05
3.7.1837 “e 125
25.2.1840 “II %47

Es war mir aber nicht moglich, den Originaltext der Briefe
an Valmore vom

16.1.1842
« “ “ 1847
an C. Branchu vom 4.3. 1830
30.10.1831
14.11.1832

an P. Duchambge vom 15.4.1850

in Werken meiner Bibliothek aufzufinden; wahrscheinlich stammen sie aus
Biichern, die ich seinerzeit aus der Nationalbibliothek in Wien oder anderen
Bibliotheken entlehnt hatte und es wiirde mir zu viel Miihe machen, diese Quellen zu
suchen.

Es tut mir sehr leid, dass ich Thren Wunsch nicht zur Génze erfiillen kann, doch
hoffe ich, dass Sie doch die Mittel und Wege finden werden, sich einen Einblick in
die noch fehlenden Originaltexte zu verschaffen. Andernfalls bitte mich nochmals zu
verstindigen und ich werde nochmals versuchen, etwas in dieser Hinsicht in Wien zu
veranlassen.

Hochachtend

Stefan Zweig

[Fouché haben Sie wohl erhalten].

IlepeBona: 2
Kanymunepbepr, 5

3anpoypr
25 cenTs6ps 1929
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MHOroyBaxeMblii TOCIIOINH Biok!

B orBer Ha Bamie nm06e3H0e MUCHMO OT 7 4YHMCla CEero Mecsia’ crnemy Bam
COOOIINTh, YTO OCHOBHAS YaCTh OPUTHMHAIBHBIX TEKCTOB MrceM Mapcenunbl Jlebop-
Banemop coapepxutcs B m3panuu: Lettres de Marceline Desbordes-Valmore par
Boyer d” Agen’, B ToM uncie:

K Banemop ot 5.6.1833 T.1, C. 58
16.1.1834 “e a9
8.5.1839 “e 143
28.7.1839 “e 1204
2.8.1839 e w207
2.8.1839 “e 4208
13.8.1839 “e 216
8.11.1839 e 238
25.11.1839 “*“  *“246

3.2.1839 “re 248
20.9.1840 “II 17
25.9.1840 “e 20
25.12.1840 IR § |
17.6.1846 w113
2.2. 1834 “T“79
25.2.1834 “e “95
3.7.1837 e 125
25.2.1840 “II 47

S He cMor HallTh B cBOE OUOIMOTEKE OPUTMHAIIBHBIE TEKCTHI ITHCEM

K Bansmop ot 16.1.1842

e “ 1847

K K. Bpaumo® ot 4.3. 1830

30. 10. 1831
14.11. 1832

K II. JTromam6 ot 15.4.1850

BeposiTHO, 3T nMchMa B3sIThl MHOM W3 KHUT, KOTOpBIE ST B CBOE BpeMsi Opai B
BeHCKkoM HanumonanpHO#M OMONMOTEKEe WM B APYrux OMONHOTEKax, U TEHepb MHE
OyZeT CIAUIIKOM 3aTPyIHUTEIBHO UCKATh 3TH UCTOYHHUKHU.

MHe oueHp Xallb, YTO s HE MOTY BBINOJHUTH Barmieil mpochObl B IMOJHOM
o0bemMe, HO HaJelch, 4TO Bbl cymeere HalTH BO3MOXHOCTH O3HAKOMHUTBHCS C
OTCYTCTBYIOIIMMHU OpPHUIMHAJbHBIMU TEKCTaMu. B mpoTtuBHOM citydae mpoury Bac
COOOIUTH MHE 00 3TOM €l1lIe pa3, U 5 MONBITAICH €I Pa3 YTO-HUOYAb NPEIIPHUHATD
B OTOM HalpaBJjicHUU B Bene.

C rimyOOKHUM MTOYTEHUEM
Credan Lpelr

[Dyrue Bel, BeposTHO, yike momyannm].’
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Ne 75
Mawunonucwo, noonucey — asmoepagh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! [lItamn u3natenbcta: 1 okTsiOpst 1929.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. F0. Kopenesoid.

3 Teopruii IlerpoBuu brok (1888 — 1962), oTBeuaBmIMii B U3AaTEIBCTBE B TOM YHCIE 3a
MMOATOTOBKY IEPEBOJIOB C (DpaHIy3CKOTO si3bIKa, ObUT mpuBiedeH K ¢dopmupoBanuio 1. 8§ CCI]

(1930), mocesimennoro Mapcenune JleGopa-BanbMop 1 BKiIIOYaBIIEro B ce0si TOMHUMO OYepKa
[{Beiira ee cTuxu, muchMa M aBToOMorpaduueckue 3ametku B nepeBoae M. JI. Jlozunckoro. Cwm. 1.
No 38 o1 29. 09. 1927, mpum. 14, . Ne 73 ot 07. 09, npum. 3, [Ipunoxxennst NeNe 7, 8, 15.

4 Cm. . No 73.

> Nmercst B Buay usnanue: Lettres de Marceline Desbordes-Valmore a Prosper Valmore
Ed.: Boyer d'Agen. Paris, 1924.

6 Cm. . Ne 73 ot 07. 09. 1929, ipum. 4.
7 Tam xe. [Tpum. 5.
8 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

Ne 76'
MsnarennscrBo «Bpemsi» Credany LBeiiry

Leningrad den 4-ten Oktober 1929.
Herm Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor.

Hiermit bestitigen wir den Empfang IThres Briefes vom 12-ten September und des
Fouohé-Buches in Druckbogen, fiir deren Sendung wir Thnen herzlichsten Dank sagen. Wir
machen uns sogleich an die Ubertragung dieses Werkes und werden unser Bestes tun, um
dasselbe moglichst bald erscheinen zu lassen.

Mit dem grossten Interesse erwarten wir Thre Novellen und das Stiick und wiirden Thnen
ausserordentlich dankbar sein, wenn Sie das eine wie das andere in Manuskripten oder
Korrekturbogen uns rechtzeitig zukommen lassen wiirden.

In Kiew sind noch drei Threr Novellenbinde in ukrainischer Sprache erschienen, die wir
uns das Vergniigen machen, Thnen gleichzeitig mit diesen Zeilen per Kreuzband zu senden.

Mit den herzlichsten Empfehlungen zeichnen wir ganz ergehenst

P. S. Wiirden Sie nicht se liebenswiirdig sein uns die Summe des Honorars mitzuteilen,
die wir auf Thr Conto fiir die Abhandlung iiber Romain Rolland zu verzeichnen haben.

Opnrnﬂan HCXOAHOTI0 IMMCbMaA HAa PYCCKOM HA3BIKE:

Jlenunrpan,4 oktsi0ps 1929 r.
H-py Credany Lpeiiry,
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3anboypr

[oareepskaaeM moiydeHue Bamrero or 12 centsops® u kuurn «@yme»’ B
JUCTaxX ¥ o4yeHb Onarojgapum Bac 3a mpuceuiky mocneaHeil. Mbl ciaeM KHUTY JUIs
MEPEBOJA U CIIEJIAEM BCE OT HAC 3aBUCSIIEE /I YCKOPEHHUS BBIXOJAa KHUTA B CBET.

C GONBIINM MHTEpecoM JeM Bammx HoBbIx HOBemn u [Stick]' Mbr Gynem
MPU3HATEIbHBl €CIIM TPUIIETE MX HaM 3a0JJarOBPEMEHHO — B PYKOIUCAX WIH
KOPPEKTypax.

B KueBe MOSBHIACH HA YKPAHHCKOM SI3bIKE €IIe 3 KHIKKH BAIIMX HOBEJT , I10
AK3EMIUISIPY KOTOPHIX OJHOBPEMEHHO C CUM BhIChIIaeM Bam 3aka3Hoil 6aHIepoIbIO.

C HCKpEHHUM YBa)KEHUE U MTPEAAHHOCTHIO.

I1.C. He otTkaxuTe coOONUTh, KaKOM CYMMOW TOHOpapa MbI JIOJKHBI
KpEIUTOBATH Bam cyer 3a Bamy CTaTbIO 0 Posane.’

Ne 76
Hemeykuii mexcm: mawunonucs, 6e3 noonucu, 2 9K3; pyCCKUil MeKcm: MAWUHONUCH, Oe3
noonucu.

1 TlepeBo HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIHCTRA.
2 Cwm. . Ne 74.
3 Cm. Ne 59 or 01. 03. 1929, pum. 5.

4 TIseca (mem.). Mmeetcs B BuAy mbeca «ArHen Oemnska». Cm. m. Ne 62 ot 03. 05. 1929,
mpum. 5. 6.

> Cm. . Ne 65 ot 28. 05. 1929, nmpum. 7.

6 VImeercst B BHIy BCTYIUTENbHAS CTaThsi K coOpanmto counHenuit P. Pommana. CMm. 1. Ne 48
or 17. 11. 1928, npum. 13.

Ne 77"
MsnarennscrBo «Bpems» Credany LBeiiry

Leningrad den 4-ten October 1929.
Herm Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Sehr geehrter Herr Doktor.

Hiermit teilen wir Thnen mit, das wir am 28-ten September mit Bewilligung der Valute-
Kommission am Finanzkomissariat auf Rechnung des Thnen zukommenden Honorars durch
die Moskauer-Abteilung der Staatsbank eine Anweisung von 400 Rbl. = 205,81 Dollar auf
den Wiener Bankverein iibermittelt haben. Den Empfang der Summe wiirden wir Sie
fr<eun>dl<ichst> ersuchen bestitigen zu wollen.

Mit vorziiglicher Hochachtung und den herzlichsten Empfehlungen, zeichnen wir.

OpuruHa; nucLMa Ha pycCKOM si3bIKe:
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Credany IBeiiry

3anboypr

Coo6mraem Bawm, uto 28 ceHtsiOps Hamu ¢ pazpenienus Ocoboro BamtoTHoro
Cosemanusa npu Hapkomdpune nepeBenensi Bam  u3  MockBel B cuer
npuuuTatonierocss Bam ronopapa uepes ['oc6ank na Bunep bankdepeiin Py6. 400 - =
205, 81 jnommapoB, NOJYyYEHHE  KOTOPBIX HE  OTKaXUTE  IOATBEPAMT.

Ne 77
Hemeykuii mexcm: mawuHonucs, 6e3 noonucu;, pycckutl mekcm: pyKOnucs, kapanoaut, oes
noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.

Ne 78
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
10. Oktober 1929.'

Sehr geehrte Herren!

Ich bestitige dankend den Erhalt des mit Bewilligung der Valutenkommission
mir durch den Wiener Bankverein iibersandten Honorars von

400 Rbl. — 205.81 Dol. und teile IThnen mit, dass die Novellen und das Stiick
Thnen baldigst zugehen warden. [das Stiick in 14 Tagen! ]

Mit herzlichen Empfehlungen bin ich

TIhr Stefan Zweig

Verlag Wremja

Leningrad

l'IepeBoz(_:2

3anblOypr
Kamyruaepoepr 5.

10 okTs10pst 1929 1.

Musoctussie I'ocynapwy,

C OnaroapHOCTBIO MOJITBEPAKIIAI0 TOIYyYEHUE TEPEBEICHHOTO MHE C Pa3pellieHHUs
Bamornoit Komuccun uepes Benckuii Coro3 baHkoB roHopapa B pazmepe

400 py6seii —205.81 no.

1 cooOiaro BamM, 4To HOBEIUIBI U Tbechl’ OyayT MOCHAHBI BaM B caMOM CKOPOM
BpPEMEHH (T1beca uepe3 2 HEAEN).

C cepaeuHol peaHHOCTHIO

OCTarOCh
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Bain
Credan Lpeiir.

Ne 78
Hemeyxuti mexcm: mawunonuco, noonuco — asmozpagh, na iuuHom OiauKe; pyCCKUll mexKcm:
MAWUHONUCH, 6€3 NOONUCH.

1 IlItamn u3garenberBa: 16 okTsaops 1929.
2 TlepeBo/1 Ha PYCCKMIA SI3bIK U3AaTEILCTRA.
3 Nmeercs B BuIy cOopHUK «Mastbie XpoHuKH». CM. 1. Ne ot 15. 12. 1926 npum. 9.

4 Nmeetcs B BUIY Ibeca «ArHer 0earsika». CM. . Ne 62 ot 03. 05. 1929, npum. 5. 6.

Ne 79!
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 6. Dezember 1929
Herrn Dr. Stefan. Zweig,

Hochgeehrter Herr Doktor,

Mit verbindlichstem Dank bestitigen wir den Empfang ihres neuen Buches
«Kleine Chronik». Von den in demselben enthaltenen vier Erzdhlungen sind, wie Sie
wissen, die ersten drei in der bei uns erscheinenden Ausgabe Threr Werke bereits
gedruckt. «Buchmendel» dagegen ist uns vollig neu und hat bei uns den tiefsten
Eindruck hinterlassen. Wir erlauben uns, diese Novelle fiir eine Ihrer wir-
kungsvollsten zu erkliren.

Fast gleichzeitig sind wir in Besitz eines seltenen antiquarischen Exemplars
Thres dem russischen Leser bisher ebenfalls unbekannten Buches «Die Liebe der
Erika Ewald» gelangt. Wir beabsichtigen nun «Buchmendel» mit Beiftigung der
Erzidhlung «Die Liebe der Erika Ewald», «Der Stern iiber dem Walde» und «Die
Wanderung» als Einzelband der Sammlung Ihrer Werke zu verdffentlichen. Was
die Erzihlung «Die Wunder des Lebens» betrifft, so sind wir noch im Ungewissen
dariiber, ob diese zum Druck gelangen kann.

Wir wiren Thnen zu hochstem Dank verpflichtet, wenn Sie uns freundlichst
mitteilen wollen, ob Sie mit der Vereinigung IThrer obenerwidhnten Werke in einem
Buche einverstanden sind und welche Gesamttitel Sie diesem neuen Bande zu geben
wiinschten.

Wollen Sie uns gleichfalls giitigst mitteilen, ob wir in nichstliegender Zeit auf
weiteres Eintreffen neuen Novellen von Thnen hoffen diirfen. Im Falle einer solchen
Moglichkeit wiirden wir sie gern in den erwihnten Band Threr Sammlung aufnehmen.
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Wir interessieren uns immer noch lebhaft fiir IThre Sammlung von Artikeln
«Fafrten», woriiber wir bereits schrieben und zwar mit der Anfrage, ob Sie diesen
auch noch die von IThnen empfangenen russischen Eindrucke beifiigen wollen.

«Marceline Debord-Valinore» erscheint in den nichsten Tagen. Wir werden
Ihnen unverziiglich ein Exemplar zustellen. Die Verse sind aus dem franzosischen
Original von unserem Dichter M. Losinsky vortrefflich iibersetzt, der diese Arbeit mit
viel Eifer und Liebe durchgefiihrt hat.

Die Ubersetzung von «Der Kampf mit dem Dimon» geht ihrem Ende entgegen.
«Fouche» wird z<ur> Z<eit> iibersetzt.

Sie wiirden uns durch eine baldige Beantwortung dieses unseres Schreibens sehr
verbinden. Von besonderem Interesse wire es fiir uns, von IThnen Anweisungen iiber
den von uns geplanten neuen Band Ihrer Novellen zu erhalten.

Wir bitten Sie, unsere besten Griisse und die Versicherung unserer aufrichtigsten
Hochachtung entgegennehmen zu wollen.

OpurnHaJjJ ucX0JHOr0 MUCHMA HA PYCCKOM fI3bIKeE:

6 nexabps 1929 r.
H-py Credany LIBeiiry.

MHoroyBaxxaemslii r-H J{oKTOD,

C Oouspiioil OnMarogapHOCTbIO TOJTBEpXKIaeM TMoyiyueHue Baielt HOBOI
kamkka  [«Kleine Chronik»®]. W3 4mciaa BXOZAUMX B 3Ty KHIDKKY HYeThIPEX
pacckazoB — IEpBbIe TpH, KaK Bbl 3HaeTe, y»e HameyaTaHbl U BBIITYCKaEMOM HaMU
cobpannn Bammx counHeHuil. A [<<Buchmendel>>3]— BEIIb COBEPUICHHO IJIs1 Hac
HoBas. OHa npou3Belia Ha Hac riay0okoe BredatiaeHue. [lo3BomnsieM cede nymaTh, 4TO
ATO — OJ[HA U3 CaMbIX CWJIbHBIX Balmx HOBEILI.

[TouyTn OHOBPEMEHHO MOJIYUYHJIM Mbl PEIKUN aHTUKBAPHBINA dK3eMIULAp Baien
kuuru [«Die Liebe der Erika Ewald». Berlin] 19044, - TakK)X€ HEU3BECTHBIN €IIIe
PYCCKOMY UHTATEINIO, - U Y HAC SIBWJIACH MBICIIb BBIITYCTUTh B BUJIE OTAEJIBHOTO TOMA
Bamero cobpanusi. [«Buchmendel»] ¢ mpucoenunennem k Hemy paccka3zoB [ «Die
Liebe der Erika Ewald», «Der Stern iiber dem Walde»' u «Die Wanderung>>6].
OtHocuTenbHO pacckasa [«Die Wunder des Lebens»’] MBI He BIIOJIHE eIie yBEpEHE,
yJacTCS JIM HAM €ro HareyaraTh.”

Mp1 ObiTu 661 upe3BbIYaitHo Bam Onaronaphsl, eciiv 661 Bbl Halm Bo3MOXKHBIM
COOOIIMTh, HaM, HET Ju C Bamel CTOPOHBI BO3paXKEHUW NPOTHB COEAMHEHUS
YIOMSIHYTBIX BElIel B OJHOW KHUI'€ M Kakoe oOllee 3arjiaBue cuutaiu Obl Bel
HanOoJee MOAXOASIIUM JJIsl TOr0 HOBOTO TOMA.

He oTkaxkute Takke B JII0OE3HOCTH OCBEIOMUTH HAC, MOXHO JIM HAJEAThCS Ha
nojiyueHue ot Bac B OnukaiilieM BpeMeHH ellle HOBbIX HOBeJUI. Eciin 6b1 BO3MOKHO
OBLJI0O pacCUMTHIBATH HAa CKOPOE UX IMOJYyYEHHE, Mbl OXOTHO BKJIIOUMIIM ObI MX B
BBIIICYIOMSIHYTHINM TOM Baiiero coopanus.
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Hac mpoioinkaeT HHTepecoBath Bompoc o Baurem cGopruke [«Fahrten»’] o yem
Mbl Bam yxe nmcanu, crpammBas Bac, He npucoenunute au Bel k HeMy Bamux
PYCCKHX BIEYATICHUN.

«Mapcemuna [ebopn — BaJIBMop»lO BBIXOJIUT B CBET Ha ATUX OHIX. MBI He
3aMeyIuM  BbIciaTh Bam  sk3eMiuisip. CTHXM NPEBOCXOJHO TMEPEBEIEHBI C
(bpaHITy3CKOTr0 MOUTMHHNKA HATUM 1MO3TOM M. JI03WHCKUM, BIOKUBIIUM B 3TO JIEJI0
MHOTO CTapaHHs U JIO0BU.

[«Der Kampf mit dem Dimon»''] mourn oxoHueH mepeBomoM. «®Dyie»
IIEPEBOJNUTCA.

Bbl BechbMa HaM 00spKeTE€ CKOPBIM OTBETOM Ha 3TO Hamie nucbMo. OcoOeHHO
3aMHTEPECOBAaHbl Mbl B IOJIYYEHHH OT Bac yka3aHUN OTHOCUTEIBHO HAMEUYEHHOTO
HaMH HOBOro Toma Bammx HoBesw.

[IInem Bam Ham cepieuHbIl IPUBET U YBEPEHUS B HAILIEM

rJIyOOKOM YBa)KEHHH.

Ne 79
Hemeyxuii mexcm: pyxonucw, 6e3 noonucu; MAWUHONUCL, 0Oe3 noonucu, Ha O1aHKe
uzoamenvcmaa, 3 9K3.; pyCCKUtl meKcm: MauuHoONnucy 6e3 noOnuUcu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.

2 «Maubie XxpoHuKH» (HeM.). CMm. 1. Ne 18 ot 15. 12. 1926, ipum. 9, . Ne 74 ot 12. 09. 1929,
mpum. 6.

3 «Menpenb-OykuaucT» (HeM.). Tam sxe. IlomyumB ot LBeiira cOOpHHMK, H3aTEILCTBO
nepenaino ero B. 3oprendpeto 1 BHyTpenHero perensupoanusi. Cm. [Ipunoxxenne Ne 17. B CCI
3Ta HOBEJIa HE BOIILIA.

4 «JIro60Bb Dpuku IBanba» (HeM.). Cm. . Ne 64 ot 27. 05. 1929, ipum. 6.

> «3Be3ma Hajx jecom» (Hem.). B CCIJ] sra HOBe/sla He BOILIa. B COBETCKHME TOIBI HE
M3/1aBaJIaCh.

6 «IIporynka» (Hem.). B CCI] nannas HoBelula He Bolnia. Ha pycckuil sI3bIK B COBETCTKOE
BpeMs HE IIEPEBOAUIIACE.

7 «Hyneca xusHu» (Hem.). B CCI] nannas HoBela He Borwia. Ha pycckuii s3bIK B
COBETCTBKOE BpeMs HE MEePEBOANIACD.

8 O6cuoBanue cm. [punoxerne Ne 13.
9 IToe3aku» (Hem.). CM. . Ne 64 ot 27. 05. 1929, mpum. 7.
10 Cm. . Ne 38 o1 29. 09. 1927, npum. 14.

11 «Boprbe ¢ nemoHoM» (HeM.). Cm. 1. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 14, . Ne 72 ot 02. 08.
1929, npum. 5.

12 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

Ne 80
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»
Salzburg
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Kapuzinerberg 5
11. Dezember 1929'.

Lieber Herr Wolfsohn!

Herzlichen Dank fiir Ihren lieben Brief. Verzeihen Sie, wenn ich dismal ein
wenig opponiere, aber jene Novelle habe ich lidngst aus dem Buche «Die Liebe der
Erika Ewald» zu den Toten geworfen, und ich mochte nicht, dass sie wieder
aufersteht. Ich glaube ja zuverlissig, dass noch in diesem Jahr etwas anderes fertig
wird (halbfertig ist genug) und wir einen neuen Band machen konnen. Inzwischen
konnen Sie ja vielleicht den «Buchmendel» in irgendeiner Zeitschrift plazieren. Sehr
freue 1ch mich {iiber das Erscheinen des «Fouché», der bei uns einen
ausderordentlichen Erfolg hat. Wir haben schon 30 000 Exemplare verkauft.

Hoffentlich geht es Thnen personlich gut und auch Ihr Friulein Tochter kann
endlich den Wunsch erfiillen ein Semester auf einer andern Universitidt zu studieren.
Ich wiirde mich sehr freuen, konnte ich auf diese Art mit ihr und den Ihren wieder
zusammenkommen. Ich bewahre noch immer an meinen Besuch das herzlichste
Gedenken.

Mit den besten Griissen Thr

Stefan Zweig.

HepeBon:2

3anpuoypr
Kanymuuep6epr 5.
11 nexabpst 1929.

Joporoii rocriogus Bonbdcon!

Cepaeunoe criacu6o 3a Bamie nucsmo. [IpocTute, ogHako, eciau Ha 3TOT pa3 s
HE COBceM coriamych ¢ Bamu, nb6o 3Ty HOBewty M3 KHHUIU «J[1000Bb DpuKu
DBalbI» 5 JABHO yXKe TIOXOPOHMI H HE KENak0, YTOObI OHA BOCKPECIA U3 MEPTBBIX.
Y MeHs ecTh BCE OCHOBAaHUS I10JIaraTh, 4TO €II€ B HBIHEIIHEM IOy JOBEIY 10 KOHLA
4yTO-HUOY/Ab W3 HOBBIX BelIEH (BEJb MHOIO€ YK€ HAIMOJIOBUHY CHIEIaHO) U MBI
CMO’KEM COCTABUTh €llle OJMH TOM. UTo KacaeTcsi HOBeILIb «MeHaenb-OyKHHICT ,
T0 BBI TeM BpeMeHeM CMOXKeTe, BEPOSITHO, IPUCTPOHTH €€ B KaKOi-HUOYIb KYpHAIT .
Ouenb pangyroch ToMy, 4To «DyImie» BBIXOAUT B CBET, Y HAC 3Ta KHHUIA IMOJb3YETCS
orpoMHbIM yciexoMm. [Tponano yxe 30000 sx3eMIuIsIpoB.

Haneroch, yto y Bac nuuHO Bce xopomo u uro Bama noys ocyuiecTBuia,
HAKOHEI, CBOE KEJAHHE U MIEPEBEIach HA CEMECTP B IPYTrod YHUBEPCUTET. S ObLI ObI
OYEHb paj, €ciu Obl MOT €Ille pa3 BCTPETUTHCS ¢ HEMl W ¢ Bamel cembeid, s 10-
IPEKHEMY XPAHIO CaMbl€ CEpACYHbIE BOCIOMUHAHMS O BameM roctenpuuMcTBe.

C HaMITyYlIMMU MOYKETAHUSAMU

Bam Credan LBeiir.
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Ne 80

Mawuonucs, noonuce — asmoepagh, na auunom oOnanxe. Onyoauxoeano 6: Eoicecoonux
Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckoeo /Joma ma 1975 200. JI.: Hayka, 1979. C. 250 -251.
Iyonukayus K. M. Azadosckoeo.

! IlItamn u3marensera: 18 nexadps 1929.

2 TlepeBox Ha pycckwuii 361k K. M. A3a10BCcKoOro.

3 BeposiTHO peub uaet o HoBeaae «Uymeca xusau» («Die Wunder des Lebens») u3 coopauka
«JIro60Bb Dpuku DBanba» («Die Liebe der Erika Ewald»). Cm. . Ne 64 ot 27. 05. 1929.

4 Hosea u3 coo0puuka «Maibie XpoHuku». CM. 1. Ne 18 ot 15. 12. 1926, mpum. 9.

> 3aMBbICEIT OCTAJICS HEpeaTn30BaHHBIM.

6 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929. IIpum. 5.

Ne 811

Leningrad, den 19 Dezember 1929.
Herrn Dr. Stefan Zweig,

Hochgeerter Herr Doktor,

Unsere Zeitungen brachten neuerdings die Mitteilung, dass Sie einen Artikel
tiber ein jiingst gefundenes Fragment der Napoleon-Novelle verdffentlicht hitten.
Wenn diese Mitteilung den Tatsachen entspricht, so wiren wir Thnen fiir eine
Zusendung dieses Artikels duflerst dankbar. Vielleicht liesse er sich in dem Bande
unserer Sammlung zum Abdruck bringen, in welchem ihr Buch iiber Fouché ent-
halten sein wird.

Mit grosser Spannung erwarten wir Thre Antwort auf unser letztes Schreiben
vom 6. d<ieses> M<onats> iiber den an der Reihe stehenden Novellenband und iiber
das Buch «Fahrten».

Gleichzeitig senden wir Ihnen 3 Exemplare des eben erschienenen VIII. Bandes
der Sammlung Threr Werke.

Wir bitten Sie den Ausdruck unserer aufrichtigen Hochachtung und unseres
herzlichsten Dankes entgegennehmen zu wollen.

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM sI3bIKe:

19 nexabps 1929
H-py Credany LIBeiiry.
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B nHammx razerax HamedaTaHo Ha JHAX cooOlleHWe O ToM, 4yTo Bamwu
OmyOIMKOBAH OYEpK O BHOBb HailIeHHOM (parmente HoBetbl Haroneona.” Eciu
ATO COOOIIEHHE COOTBETCTBYET JEMCTBUTENBHOCTH, TO Mbl ObUIM OBl BecbMa
Onaronapuel BaMm 3a mpuChUIKY 3TOro o4yepka. Moker ObITh ObLIO ObI BO3MOXKHO
HareyaTaTh €ro B TOM TOME HaIero coopanus, Kyaa Boiaet Bamra kaura o CDyme3.

C GonpMM HETEpIIeHHEM XJ1eM Baiero orBera Ha Halle MocjaeiHee TUChMO OT
[6] c<ero> m<Mmecsia>" 00 OYepETHOM TOME HOBEJIJI M O KHUTE [«Fahrten»’].

[OnHoBpemeHHO BbichUTlaeM Bam 3 sk3emiuisipa BHOBb Bbimedmiero VIII toma
Bamero co6panus counHeHui].

[IpumuTe yBEpeHHS B HUCTUHHOM YBaXXEHWUM M CEPACYHOM NPEIaHHOCTH.

Ne 81
Hemeyxuti mexcm: pykonuco, 6e3 noonucu, Kapanoau;, MauuHonucs, 6e3 noonucu, 2 9Kk3.;
PYCCKULL MeKcm.: MAWUHONUCh, 6e3 noonucu, 2 9K3.

1 TlepeBoa Ha HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIHCTRA.

2 O KakOM OYEpKe MJIET PeYb, YCTAHOBUTH HE YIaJI0Ch.

3 Cwm. . Ne 59 ot 01, 03. 1929, ipum. 5.

4Cwm. . Ne 79.

> «[Toe3akm» (Hem.). Cm. . Ne 64 ot 27. 05. 1929, pum. 7.

Ne 82
MN3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad den «26». Dezember 1929
Herrn Doktor Stefan Zweig

Salzburg

Hochgeehrter Herr Doktor

Ihr liebenswiirdiges Schreiben vom 11. d <ieses> M<onats>, dessen Empfang
wie hiermit mit Dank bestétigen, ist leider mit unserem Brief vom 19. d <ieses>
Mc<onats> auseinandergeganden.

Wir sind sehr erfreut iiber die Aufrichtigkeit, mit der Sie Ihre Wiinsche
beziiglich des Bestandes der von uns zu besorgenden Sammlung Ihrer Werke
aussprechen. Wir schitzen Ihre richtunggebenden Hinweise sehr hoch und bitten Sie
davon iiberzeugt zu sein, dass wir uns nie erlauben wiirden, diejenigen Threr Werke in
Druck zu geben, deren Veroffentlichung Sie zur Zeit fiir nicht wiinschenswert halten.

In Threm letzten Briefe ist uns jedoch eine Phrase nicht ganz klar. Sie schreiben:
«Jene Novelle habe ich lingst aus dem Buche «Die Liebe der Erika Ewald» zu den
Toten geworfen und mochte nicht, dass sie wieder aufersteht». Wir bitten sehr, uns
freundlichst mitteilen zu wollen, ob es sich hier nur um eine (und welche), oder um
alle Novellen handelt, die in diesem Buche erschienen sind, und ob Sie — wenn
unsere erste Voraussetzung sich bestitigt — uns gestatten wollten, die iibrigen, von
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Ihnen nicht begrabenen, Novellen in einem Band mit dem neugeborenen
«Buchmendel» zu drucken.

Es braucht keiner Versicherung, wie hoch erfreut wir iiber die Nachricht sind,
dass sie noch in diesem Jahre ein neues Werk zu Ende zu fiihren beabsichtigen und
mit welch lebnaftem Interesse wir seinem Erscheinen entgegensehen.

Empfangen Sie unsere herzlichsten Griisse und die besten Wiinsche zum Neuen
Jahr.

Hochachtungsvoll

P.S. Erlauben Sie, Thnen im Namen meiner Familie in corpora und dem meinen
personlich fiir das freundliche Gedanken Dank zu sagen, welche Sie uns bewahrt
haben. Wir wiren sehr gliicklich, wenn die Verhiltnisse uns ein Wiedersehen
gestatten wiirden.

HepeBou:1

Jlenunrpan, 26 gexabps 1929
IN'ocnonuny nokropy Credany Liseiiry
3anpuoypr

['myOokoyBakaeMblil TOCTIOANH JOKTOP,

Barne mo6e3Hoe muchMo oT 11 gicia cero Mecsina’, oy4eHHe KOTOPOTo MBI C
0J1aroTapHOCTHIO TTOATBEPIKIAEM, K COKAICHUIO, PAa3MUHYJIOCH C HAIIIMM MHUCHMOM OT
19 gncia cero Mecsia’.

Mbl o4eHb pazbl TOW OTKPOBEHHOCTH, C KakOW Bbl BBICKA3bIBA€TE CBOU
MOXKEJIaHUsI OTHOCUTENIbHO COCTaBa coOpaHusi Bammx COYMHEHHM, KOTOPOE MBI
B3SJIUCh BBINYCTUTh. MBI BeChbMa LIEHUM Baimum pykoBOJAIIME YKa3aHUS U XOTHUM
3aBepuTh Bac, 4TO Mbl HUKOT/Ia HE MOIJIM ObI MO3BOJIUThH CE€OE BBIMYCTUTH B CBET TO
wiu uHoe Bame mpowusBeneHue, myOaukaius Kotoporo Bam mpejactaBisiiach Obl
HEXKEJIaTCIbHOM.

B Bamem mnocnegHeM mucbMe, OJIHAKO, MbI HE BIIOJIHE TOHSJIM OJHY (pa3y:
«3Ty HOBEJUTy U3 KHUTU «J[1000Bb Dpuku DBalbi» 5 JABHO YK€ MOXOPOHWII U HE
’KeJar0, 9To0BI OHA BOCKPECa U3 MEPTBBIX». OU4eHbh MPOCUM COOOITUTH HaM, UJET JIA
3/1eCh pedb TOJIBKO 00 OJHOW M3 HOBEJUI (M O KaKOW MMEHHO) MJIM O BCEX HOBEIUIAX,
BXOJAIIMX B 3Ty KHUTY, U COIJIACHBI JIW Bbl — eciu Hame nepBoe MPEaIoI0KEHNUE
CIIPAaBEJIMBO — Pa3PELINTh HAM BBIITYCTUTh OCTAJIbHBIC HOBEJUIbI, HE IIOXOPOHEHHBIE
Bamu, oTAaenpHBIM < UM3JaHHEM BMECTE C HOBOPOXKIACHHBIM «MeHaenem —
OYKHHHCTOM» 7

Hano nu HaMm roBOpUTH, UTO MBI HEOOBIYAHHO Pajbl U3BECTHIO O TOM, UYTO BhI
HAaMEpEHBbI €llle B 3TOM IOy 3aBEpIIUTh pabOTy HaJ HOBBIM IMPOU3BEIACHUEM, U C
YKUBEUIIIMM UHTEPECOM OYyJIeM OKUJIaTh €T0 BBIX0J1a B CBET.

[IpumuTe HaIIM cepACUYHEHIIINE TPUBETH U HaWwIydliue noxenanus kK HoBomy
romay.

C rry0OKUM TTOYTCHUEM
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P. S. Ilo3BonprTe MHE OT HMMEHHM BCEH MOEM CEMbH M JIMYHO OT MEHS
nobsarogaputh Bac 3a Bame npyxkeckoe ywactue, kotopoe Bbpl mpogoipkaete
IOpOSIBIISATH 1O OTHOIICHHIO K HaM. Mbl ObUIM OBl CUACTIIMBBI, €CJIH OBl
00CTOsITENLCTBA II03BOJIMIIN HaM YBUJIUTHCS CHOBA.

Ne 82
Mawunonuce, 6e3 noonucu, 2 3K3.

! TlepeBox Ha pycckwii si361k M. FO. KopeneBoii.
2 Cm. . Ne 80.

3Cm. . Ne 81.

4 CMm. . Ne 64 ot 27. 05. 1929.

5>Cwm. 1. Ne 18 ot 15. 12. 1926, ipum. 9.

Ne 83
Credan LiBeiir u3aaTeibCTBY U31aTEJIbLCTBY «BpeMsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
Am 27. Dezember 1929.'

Lieber Herr Wolfsohn!

Vielen Dank fiir die Exemplare der Desbordes-Valmore. Der Artikel iiber
Napoleon ist ohne Belang und passt nicht gut in jenen Zusammenhang. Dagegen
kann ich Thnen erfreulicherweise mitteilen, dass das Buch iiber Fouché ein ganz
ausgezeichneter Erfolg geworden ist, es hat mit «Barbara» von Werfel das
Weihnachtsrennen dieses Jahres gemacht. Wir haben 35.000 in diesen drei Monaten
verkauft und hoffentlich bleibt ihm dieser Erfolg auch in Russland getreu. Ihr Brief
wurde von mir am 11. Dezember beantwortet und fiir den Fall, dass er nicht in Thre
Hénde gelangt sein sollte, lege ich Thnen eine Kopie bei.

Herzlichen Grusses Thr

Stefan Zweig

Iepeson: 2

3anpnoypr,
Kanyuunaep6epr 5
27 nexabps 1929

Joporoii rocriogus Bonbdcon!
3
bonbmoe cnacubo 3a sk3zemmunsipsl Jebopa-Banemop”. Cratesi o Hamoneone
HaIMcaHa Mo CJIy4yaro U He OY€Hb MOJXOJUT K O0LIEMYy KOHTEKCTY. 3aTo st Mory Bac
4
nopasoBaTh T€M, 4YTO KHUra o @Dyiie  mnoJib3yeTcsi HEBEPOSATHBIM YCIEXOM, OHa
. 5
npojaBajach HameperoHku ¢ «bapbapoii» Bepdens Bo BpeMs poXAECTBEHHCKOTO
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mapadona. Mbl niponanu 3a 3Ta Tpu Mecsita 35000, u OynemM HaAesAThCs, UTO yCIex
Oynetr comyTcTBOBaTh 3ToM kHUTe U B Poccum. Ha Bame mucemo s otBetmin 11
nekalpsi, HO Ha TOT ClTy4yaid, €CJIM OH He Aolwio 10 Bac, s npumnarato ero Komuto.

C cepaeunbIM nmpuBeTOM Bamm

Credan Lpeiir.

Ne 83

Mawwunonucos, noonuce — asmoepag, Ha auunom Oaamke. K nucemy npunoscena
Mawunonucras konus nucema om 11. 12. 1929 6e3 noonucu ¢ nomemoui «Konus» u wmamnom
uzoamenvemea «2 sanaps 1930».

! IlItamn w3marenserBa: 2 ssaBaps 1930.

2 TIepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3 Cm. . Ne 38 ot 26. 09. 1927, npum. 14.

4 CMm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, pum. 5.

> Nmeetcs B Buay poman ®@pania Bepdens «bapbapa nnu biaaroyectue» (Werfel F. Barbara
oder die Frommigkeit. Berlin: Wien: Leipzig: Paul Zsolny Verlag, 1929). Ligeiir cuuran 3ToT
pPOMaH BBIAAIONIUMCS XYJOXKECTBEHHBIM TIPOM3BEACHUEM, O YeM OH IHCall MHOTHMM CBOHMM
KOPPECIIOH/ICHTAM.

Ne 84
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Salzburg
Kapuzinerberg 5
3. Janner 1930'

Lieber Herr Wolfson!

Ich mochte Sie also doch bitten, von allen Novellen jenes ersten Buches
abzusehen, ich hoffe doch, bald eine neue zu schreiben, die wir dann mit dem
«Buchmendel» in einem Band vereinigen konnen.

Ich bin iiber die momentane Quote nicht informiert, die fiir die Zusendung vom
Ausland gelten, vielleicht schreiben Sie mir eine Zeile, was ich Thnen an Café oder
sonstigen willkommenen Dingen als Neujahrsgabe nach Leningrad schicken darf.

Herzlichst und getreulichst

Thr

Stefan Zweig

Herrn 1. Wolfson

Per Adr< esse> Verlag Wremja

Leningrad

Ilepeson: 2

3aneoypr
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KamyruaepGepr 5
3 stuBaps 1930

Jloporoii rocnioavs Bosbgcon!

51 Bce ke xoten Obl MONpOCcuTh Bac 0Tka3aThest OT e U3IaHus TeX HOBEILT U3 MOETO
TIEPBOrO COOPHHMKA’, TOCKONBKY $I HAJEKOCh, YTO B CKOPOM BPEMEHM HAITHIILY HOBYIO
HOBEJUTY, KOTOPYIO MBI CMOXEM Torja OOBEIMHUTH B OJHOM ToMe C «MeHzaenem-
GYKHHICTOM> .

VY MeHst HeT uHpOpMAIK O TOM, Kakue Tenepb JEHCTBYIOT KBOThI Ha IMOCHUIKM 3
rpanuiyy. Moxer ObITh, Bbl Hamuimre MHE CTPOYKY O TOM, 4TO 51 Mory Bam mocnarts B
Jlenunrpaj B Ka4yeCcTBE HOBOIOAHETO Noziapka k HoBoMy rogy — koge mim 4to-HuOy b ellle,
yro Bac nopanosano Obl.

C cambIMH cepACUHBIMU TI0KEIIAHUSIMA

Bepnbiii Bam

Credan Lpenr

INocniomuny W. Bonbsgcony

Ha anpec usnarenscrBa «Bpemsi»

JIeHuHrpas

Ne 84
Mawunonucwo, noonucey — asmoepagh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! IlItamn u3marensera: 9 saBaps 1930.
2 TlepeBox Ha pycckuii si3eik M. FO. KppeneBoii.

3 Nmeercs B Buny cOopHUK «JIr000Bb Dpuku DBanba» («Die Liebe der Erika Ewald»). Cwm. .
No 64 ot 27. 05. 1929, nipum. 6.

4 Cwm. Ne 18 ot 15. 12. 1926, nmpum. 9, Ne 74 ot 12. 09. 1929, npuwm. 5.

Ne 85
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 25. Janner 1930

Sehr geehrte Herren!

Im Auftrag von Herrn Dr. Stefan Zweig bitte ich Sie, ein Exemplar seines
Buches «Tolstoi» an Herrn Nic<olai> Apostoloff, Moskau, 69, Troubnikowsky 26,
senden zu wollen.

Mit bestem Dank

hochachtend

Die Sekretidrin

Meingast

An den Verlag «Wremja»
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Leningrad

IIepeBozl:2

Kanyuunep6epr 5
3anpuoypr
25 suBaps 1930

VYBaxkaemble rocroaal

[lo mopyuenuto rocnonuna goktopa Credana LBeiira mpoury Bac mo0e3no
oTIpaBuTh OOMH OK3emmmip kuurm  «Tomcroi»® rocmoamHy  Huk<omaro>
AHOCTOHOBy4 o Bapecy: Mocksa, TpyOHUKOBCKHT 26.

C GnarogapHOCTBIO U

['my©6okuM nouTeHueM

Cexkpertapb

Meitnracr

B uzparensctBO «Bpemsi»

Jlenunrpazn

Ne 85
Mawunonucws, noonucsy cekpemaps — aemoepa@, na auunom oaanke C. []getiea.

! IlItamn w3marenserBa: 1 despans 1930. Psgom momera: [Otmnp<pasieno> 3].
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.
3 Cwm. . Ne 20 o1 29. 04. 1927, npum. 8; . Ne 39 ot 31. 01. 1928, npum. 3.

4 Hukonait HukomaeBud AmocTosioB (MCeBIOHUM, HAcT. Gamunust Apaenc, 1890-1974) —
JIUTEepaTypoBel, uccienorarenb TBopuectsa JI. H. Toncroro. Pemaktupoan counnenus Tosctoro
B m3garenbcTBax «Ku3ab» u «['omoc» (1918—-1921).

Ne 86
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 4. Juni 1930'

Sehr verehrter Herr Wolfsohn!

Ich habe lange nicht von Thnen gehort und hoffe, dass es Thnen gut geht. Jiingst
las ich in einer Zeitschrift, dass alle Verlage in einer Hand gesammelt werden sollen
und hoffe, dass durch diese Konzentration nicht auch die «Wremja» betroffen wird.
Jedenfalls wiirde ich gern wieder einmal von Thnen horen, auch ob der «Fouché»
unterwegs 1ist, der in Deutschland sehr gut geht. Ein neues Buch von mir ist in
Vorbereitung und ich werde nicht verfehlen, Ihnen wie immer rechtzeitig die
Druckproben zuzustellen.
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Viele herzliche Griisse Thres
Stefan Zweig

IIepeBozl:2

Kanynunep6epr 5
3anpuoypr
4 wronst 1930

MoroyBaxaemslii rocrigud Bonbdocon!

JlaBHO 51 HU4ero o Bac He ciblmman, Hajeroch, 4To y Bac Bce Giaromolnydso.’
HemaBHO s MpoOuMTan B OZHOM JKypHage' O TOM, YTO BCE M3IATENbCTBA OYIyT
COCPE/IOTOUECHB B OHHX pyKax.. XOTEI0Ch Obl HAESThCS, UTO STOT MPOLECC
KOHIIGHTPALUK He 3aTpoHeT «Bpemsi».® Kax Gbl TO HH 6O, st ObLT ObI Paj OISTH
TONy4uTh OT Bac M3BecTHs, a Takxke y3HaTh, Kak npojsuraercs dyme’ koTopslii B
['epMaHHK HIET OYeHb XOPOIIO. S TOTOBIIO Ceiiuac HOBYIO KHUIY® H HEIPEMEHHO
CBOCBPEMEHHO MPUIILTI0 BaM Kak Bcerza KOppekTypy.

C caMpIMU cepIeuHBIMU TipuBeTamMu Barn

Credan Lpeiir.

Ne 86
Mawunonucs, noonuces — agmozpagh, Ha 1U4HOM OaaHKe.

I [lMamn u3parensctBa: 11 uronsa 1930.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 . Bonsdcon 6611 apectoBad 03. 04. 1930 r. Cm. moapobOHee crathio M. D. ManukoBoii B
HACTOSIIEM COOpPHHUKE.

4 O xakoif myOIMKaIKUK UAET pedb, YCTAHOBUTH HE YAaI0Ch.

> Bosiee moapoOHO 0 TpoIiecce OroCyIapCTBIMBAHUS U3AATEIbCKOTO aeiaa cM: Ceuuenckas M.
K. KooneparusHoe kaurouzganue 1917 — 1930 rr.: OCHOBHBIE ATanbl rOCY1apCTBEHHON MOJIUTUKU
// Knura: UccnenoBanus u matepuaisl. 1996. C6. 72. C. 100-128.

6 MsparenpctBo ObLIO 3aKkpeiTo B 1934 1. CM. moapobHee crarbio M. D. MalukoBoil B
HaCTOSIIEM COOpPHHUKE.

7 Cm. . Ne 59 ot O1. 03. 1029, mpum. 5.

8 Peur mmer o kuure «BpaueBanme m mncuxuka. Mecmep. Mepu bekep Dpau. 3urmysp
@peiin», Hax kotopoi L[Beir Hauan paboTtath oceHbio 1929 r. U KOTOPYIO OH 3aBEepIIMI OCEHBIO
1930: Zweig S. Die Heilung dutch den Geist. Mesmer — Mary Baker-Eddy — Freud. Leopzig: Insel-
Verlag, 1931. Kuura B nepeBose B. 3oprendpest cocraBuna 1. 11. CCL (1932).

Ne 87
N3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

6.7.30
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg
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Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor.

Thren werten Brief vom 4-ten Juni erhielten wir s <einer> Z<eit> und danken
Thnen herzlichst fiir denselben.

Ihr Fouche-Buch ist vollkommen zum Druck bereit, wir hoffen es in Kiirze
erscheinen lassen zu konnen.

Mit grof3er Freude vernahmen wir, dass ein neues Buch bei Thnen in Arbeit steht
und sehen wir mit Ungeduld der baldigen Zusendung der Druckbogen entgegen.

Gleichzeitig erlauben wir uns lhnen den ersten Band der Gesamtausgabe
Romain Rolland’s Werke zu iibersenden.

Mit vorziiglicher Hochachtung zeichen wir freundschaftlichst.

2
OpurnHaj NHCbMa HAa PyCCKOM sI3bIKe:

<06. 07. 1930>
H-py Credany LBeiry

MH<oroyBaxxaeMblii> i1 JOKTOP,

MBsI tonyumny Bamre nucsMo ot 4 <uros> ° Garomapum” Bac 3a Hero.

Bam «®Dyme»’ HAMH HepeBeeH M BIIOJNHE TOTOB K TeuaTd. Mbl HajeeMcs B
CKOPOM BPEMEHH MPUCTYIUTH K €ro NeYaTaHUIO.

Hac ouenp oOpanmoBano Bame coobmienne o Tom, uro Bbl roToBHTE HOBYIO
kHUry® , ¥ MbI Oy/IeM BeChbMa IIPH3HATEIIBHBI 33 JOCTABKY HAM €€ KOPPEKTYP.

OpHoBpemeHHO mTochllaeM Bam 1 TOM BbIlycKaeMOro Hamu COOpaHMs
counneHnii Pomena Posiana.’

[IInem Bam cepaeyHblii IpUBET.

Ne 87
Hemeyxuti mexcm: pykonucw, 6e3 noonucu, MawuHonucw, 6e3 noonucu, 2 3K3.; PYCCKUIl
meKcm: MauuHonUch, 6e3 NOONUCH.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U31aTEILCTBRA.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. FO. KopeneBoii.

3 Cwm. . Ne 86 ot 04. 06. 1930.

4 B HEMEIIKOM TEKCTE: «CepACUHEHIIINM 00pa3oM».
5> Cwm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929.

6 Cm. . Ne 86 ot 04. 07. 1930, ipum. 8.

7Cm. m. Ne 48 ot 19. 11. 1928, mpum. 10.

Ne 88
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»
Salzburg
WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 424

http://www.pushkinskijdom.ru



Kapuzinerberg 5
am 29. Oktober 1930.

Lieber Herr Wolfsohn!

Ich habe lange keine Nachricht von Thnen und weiss nicht einmal, ob der
«Fouché» erschienen ist. Mein neues Buch geht Thnen in den Korrekturbogen im
nichsten Monat schon zu. Vielleicht konnen Sie es auch einzeln verwerten.

Aus Wien wird Sie in diesen Tagen Dr. Tocker besuchen, der die Fiithrung einer
Reisegesellschaft von zwanzig Personen durch Sowjetrussland leitet und IThnen meine
Griisse bringt. Wenn ich irgendetwas fiir Sie tun kann, so sagen Sie es thm und wenn
anderseits fiir mich, wie ich hoffe, Honorare erliegen, so ist er ermichtigt, sie zu
tibernehmen.

Sobald ich mein neues essayistisches Werk abgeschlossen habe, beginne ich
endlich einen kleinen Roman, hoffentlich kann ich Thnen im Sommer schon das
Manuskript zuschicken.

Mit den besten Griissen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

HepeBon:I

29 okTs6ps 1930 1.

Sl naBHO He mosry4an oT Bac HUKaKuMX U3BECTUM U HE 3HAIO JAaXK€, MOSABUJICS JIA
«CDyme>>2. B 6mmxaitiiem mecsiie Bam OyayT mociianbl KOppEeKTYpHbBIE JIUCTHI MOEH
HOBOM KHUTH. MoeT ObITh, BaMm ynacTcst BEIMYCTUTH €€ OTACIbHBIM U3/IAaHUEM.

Ha nasax Bac mocetut g-p T01<ep3 13 BeHbl, KOTOPBI PYKOBOJIUT IMOE3IKOU
IpYMNIIbI SKCKYPCAaHTOB U3 ABajanaTu denoBek 1mo Cosetrckoil Poccuun u nepenact Bam
Mou TipuBeThl. Eciu st Mory ObITh ueM-HHOYIb BaM moJie3eH, cKkaxuTe eMy, a €Clid, C
JIPYTrOil CTOPOHBI, MHE, KaK Sl HAJICIOCh, IPUUUTAECTCA TOHOPAP, TO OH YIOJHOMOYEH
€ro MOJIyYUTh.

Kak Tonpko s 3aKOHYY MOIO HOBYIO KHUTY oqepKOB4, s IPUMYCh, HAKOHELI, 3a
MaJICHbKHUM pOMaH5 ¥ MOXKET OBITH JIETOM S YK€ pHUILT0 Bam pykonuce.

[Ipumure ...
Credan LBeir

Ne 88
Hemeykuii mexcm: mawunonuco, 6e3 noonucu, Ha JIUYHOM OlaHKe, PYCCKULL MEeKCMm:
MAWUHONUCH, Oe3 NOONUCU.

1 TlepeBo HAa PYCCKHIA SI3BIK U3aTEIbCTBA.
2 Cwm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

3 BosmoxHo, umeercst B Bumy Cepreit Tokep, COTPYJHUYABINUIA C BEHCKHM HAYYHBIM
U3/1aTeNbCTBOM, KOTOPOE BBIITYCKAJIO B TOM YHCJIE JUTEPATYpPy MO ICUXOAHAIU3Y, HAXOJUBUIYIOCS
B moJie 3peHus L[Belira B cBsi3u ¢ paboToii Hal KHUTON «BpaueBaHue U MCUXUKa»; B CAMOM Hadaie
1931 r. u3marenbCcTBO OMyOIMKOBaIo B 00paboTke Tokepa mepeBos Ha HEMEIKUM s3bIK «HcTopuu
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TenecHbIX HakasaHuii B Poccum» H. EBpeunosa (Jewreinow N. Illustrierte Geschichte der
Korperstrafen in Russland. In der deutschen Bearbeitung von Dr. S. Tocker. Hsg. von Dr. Andreas
Gaspar. Wien und Leipzig: Verlag fiir Sexualwissenschaft, 1931), 3HakoMoro ¢ u3aatreabCTBOM
«Bpemsi» o pabote Haa anbMaHaxoMm cOOpHHKOM «ApeHa» (1924), B koTOpoM ObliIa TIOMENICHA
crathsi EBpenHoBa «TaiiHa uepHoil monymacku» (Apena: Tearpanpubiii anbmanax / Ilox pen. E.
Ky3znenosa. I16.: Bpems. 1924. C. 15 - 22).

4 Peun uzet o coopuuke «BpaueBanue u nicuxuka». Cm. m. Ne 86 ot 04. 07. 1930, npum. 8.

> Ileiir mayan paboOTaTh HaX pOMAaHOM B HOsOpe 1927 r., omHako mpepsan padoTy,
WCIIOIb30BaB B TIOCIEJACTBUM Marepuan i cueHapus (uibma «[loxumennsni rom» (1940),
KOTOpBIM OH Hamucasl coBMecTHO ¢ bepronsnom ®@uprenem (Bertold Viertel) (Cm. Zweig S. Briefe
1920 — 1931, S. 556). Bropas mombiTka Hanmucatb pomMaH ObLia mpeanpussara uMm B 1931 r. u
3aBEPILIMIIACH CO3JJAaHUEM TEKCTa, KOTOPBIM OCTaJICs, OJIHAKO, Oe3 3aryaBus, U HE ObLI TOBEICH UM
no myonukanun. OmyonmkoBaH jaumib B 1982 1. (Zweig S. Rausch der Verandlung. Hrsg. Knut
Beck. Frankfurt a. M.: S. Fischer Verlag, 1982). Ha pycckom s3sike: [/geiric C. Kpuctuna
Xodnenep. Poman u3 nmut. Hacneaus. [lepeBon ¢ Hem. H. bynna. M.: Pagyra. 1986.

Ne 89
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 3. Janner 1931

Sehr geehrte Herren!

Ich habe lange keine Nachricht von Thnen, ob der «Fouché» bereits erschienen
ist. Zumindest habe ich keine Exemplare davon erhalten. Mein neues Buch wird eben
gedruckt und ich sende Ihnen dann, wenn Sie es wiinschen, schon die
Korrekturbogen zu.

Mit den besten Griissen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

HepeBou:2
Kanymunepoepr 5
3 auBaps 1931.

MHoroyBaxxaemblie rocmnoja!

V3Ke NaBHO g HE UMEI0 OT Bac HMKAKMX M3BECTHUM OTPOCUTEIBHO TOTO, BBILIEI
JU yXKe «<Dy1ue>>3. Bo BcskoM citydae s He MOJIy4rl HU OJJHOTO 3K3eMiuisipa. Celiuac
leyaTaeTcss MOs HOBas KHHTra® W s MOr Obl, ecim Bawm YroJIHO, mociate Bam

KOPEKTYpY.
C HaWJTy4IIMMU TOKETaHUSAMHU
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[Ipenanneii Bam
Credan Lpelr

Ne 89
Hemeyxuii mexcm: MauuHonucb, noORUCHL — a8mozpag, Ha TUYHOM OJaHKe.

! IlItamn u3marenserBa: 11 suBapst 1931.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoid.
3Cwm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

4 Cm. . Ne 86 ot 04. 07. 1930, ipum. 8.

Ne 90'
MsnarenscrBo «Bpemsi» Credany LBeiiry

Leningrad den 12. Januar 1931
Herrn Dr. Stefan Zweig.
Salzburg Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor ,

Den Empfang Thres werten Schreibens vom 3-ten Januar hiermit bestéitigend, teilen wir
Thnen mit, dass Thr Fouché - Buch leider noch nicht erschienen ist. Wir treffen alle in unserer
Macht stehenden Massregeln um sein Erscheinen zu beschleunigen und hegen die Hoffnung,
dass wir in Bilde die Moglichkeit erzielen warden, dieselbe zu verwirklichen.

Wir sagen Thnen unseren wiarmsten Dank fiir Thr liebenswiirdiges Versprechen, uns die
Korrekturbogen Thres neuen Buches giitigst senden zu wollen, und sehen der moglichst
schnellen Erfiillung desselben mit Ungeduld entgegen. Wir werden uns sogleich nach
Empfang der Bogen an ihre Ubertragung machen und Vorbereitungen zu ihrer Herausgabe
treffen.

Gestatten Sie, geehrter Herr Doktor, unsere Zeilen mit den besten Wiinschen fiir das
neue Jahr zu schliessen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

[TonTBepxknas nosyueHue Bamiero mo0e3HOro mucbMa OT 3 siHBapsl c<ero>
r<opa>’, coobmaem, uto Bam «®Dyie»’ K COXAICHUIO €llle He BHIIIEN B CBET. Mbl
IPUHUMAEM BCE 3aBUCSLIME OT HAC MEPbI K CKOPEUILIEMY €T0 BBIIYCKY M HaJeeMcs,
YTO BCKOPE HaM yAACTCsI BEPOATHO 3TO OCYILECTBUTb.

3a obemanue TOCTABUTH HAM KOPPEKTYpHBIE OTTHCKHM Bamieil HOBO# KHHIH'
cepaeuyHo Bac Onarogapum u npocum Bac npucnath HaM 3T OTTUCKU B BO3MOXHO
HEIPOJOJDKUTEIIBHOM BpPEMEHM: MBI HEMEJICHHO IPUMEMCS 3a MX IIEPEBOA U
IIOATrOTOBKY K IT€YaTH.

ITo3BonbTe mpuHecTn Bam Hamm no3apasiieHus ¢ HactynuBmuM HoseiM ['ogom
Y BbIpa3uTh Bam Hamnydmme rnoxenaHus.
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[Tpumure

Ne 90
Mawunonuce, 6e3 noonucu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.
2 Cwm. . Ne 89.
3 Cwm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, npum. 5.

4 meetcs B BUIy KHUTa «BpadyeBanue u ncuxuka». Cm. 1. Ne 86 ot 04. 07. 1930, npum. 8.

Ne 91
HN3parenncTrBo «Bpemsa» Credany LIBHiiry

Leningrad, den 24. Mai 1931.

Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg

Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor,

Vor einigen Tagen wurden wir aus Moskau von Dr. Toker telefonisch
angerufen. Er erkundigte sich nach dem Ihnen zukommenden Honorar und in welcher
Lage sich die Gesamtausgabe Thren Werke befinde.

Da wir in der Zeit beschriankt waren, konnten wir ihn nur ganz kurz auf diese
Fragen antworten, und wir beeilen uns unsere Mitteilungen briflich zu wiederholen
und zu ergidnzen. Wir schulden Thnen 1631 R. 70 Kop. Wir wiren Thnen sehr
verbunden, wenn Sie die Liebenswiirdigkeit haben wiirden, irgend jemanden von
Thren Bekannten oder irgendein Institut in S.S.R. zu bevollmichtigen, diese Summe
von uns in Empfang zu nehmen. Sollten Sie geneigt sein jemandem eine Vollmacht
zu diesem Zwecke zu geben, so wiirden wir Sie freundlichst ersuchen, dieselbe in der
Sowjetvertretung visieren zu lassen, was von der Bank unbedingt verlangt wird.

Was unsere Arbeit in Hinsicht der Gesamtausgabe IThrer Werke anbetrifft, so
steht es mit derselben folgendermassen: nach unserem, vom entsprechenden Institut
bewilligten, Redaktionsplan, beabsichtigen wir in diesem Jahre fiinf Béande Ihrer
Werke erscheinen zu lassen. Der kommende Band, der neunte, den Ihr Fouché-Buch
bildet, befindet sich bereits in Druck und wir hoffen, dass es uns gelingen wird
denselben noch im Juni herauszugeben.

Gestatten Sie, verehrter Herr Doktor, die Bitte, uns bei der Einteilung des
Materials fiir die folgenden vier Béande freundlichst behilflich sein zu wollen. Der
zehnte Band sollte unserer Ansicht nach den «Kampf mit dem Damon» enthalten,
derselbe ist schon iibertragen und A. Lunatscharski verfasst zu ihm das Vorwort, der
11-te Band sollte IThr Buch iiber Romain Rolland bringen, der zwolfte Ihr, jlingst
erschienenes, von dem Sie uns s<einer> Z<eit> schrieben und von dem Dr. Toker uns
sprach. Wir haben es noch nicht erhalten, und kennen auch den Titel desselben nicht.
Sie wiirden uns zu groBem Dank verpflichten, wenn Sie es uns moglichst bald
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zukommen liessen. Sollte es in unsere Hénde zeitig genug gelangen, so dass wir es
vor dem Rolland - Buch iibersetzen lassen konnten, so wiirden wir es nicht als
zwoOlften, sondern als elften Band erscheinen lassen. Der Inhalt des dreizehnten
Bandes ist uns nicht ganz klar und fiir diesen erbitten wir uns ins besondere Ihren
werten Ratschlag. Es wire vortrefflich, wenn derselbe Thre neue Novellen und den
«Buchmendel», der zum Druck bereit liegt, bringen wiirde. Sollte dieser Stoff fiir den
Band nicht hinreichend sein, so konnte vielleicht eine Auswahl Threr Gedichte
hinzufiigt werden; im Falle Threr Genehmigung dieses Vorschlags, wiirden wir Sie
freundlichst ersuchen, uns das Original derjenigen Gedichte zu senden, die Sie in
russischer Ubertragung zu sehen wiinschten.

Wir sind momentan mit der Herausgabe der Rolland[] schen Werke beschiftigt.
Den ersten Band derselben sandten wir Thnen s<einer> Z<eit> und gleichzeitig mit
diesem Briefe folgen jener Sendung zwei weitere Béinde. Auch der vierte Band
erscheint demnéchst.

In Erwartung Threr liebenswiirdigen Antwort zeichnen wir ergebenst.

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

24 mas 1931

MHoroyBaxaeMbli 1P,

Ha nusax vam 3B0oHMI 13 MockBsl 1—p Tokep u cnpasisicsa o cnegyemom Bam
TOHOpape U O MOJOKEHUH BBIITyCKaeMOTo HaMu coOpanus Bammx counHeHu.

bynyun orpaHndeHbl BpEMEHEM, Mbl MOIJIM OTBETUTh €My Ha 3TH BOIIPOCHI
JUIIb OYEHb KPATKO U MO3TOMY CIEIIUM JTOTIOJHUTH 3T COOOIIEHHS MTUCbMEHHO.

Bam mnpuumrtaercs ¢ nHac [1631] pyOnerr [70] koreex.” Mbl GbUIH GBI
ype3BbIYaiiHO OsaronapHbl Bam, eciau 661 Bbl yrionrHOMOYMIM Kakoe-1u0o0 JUI0 WU
yupexaenue B CCCP Ha nonydeHue ot Hac 3Toil cymMmbl. Eciin Bel nangure komy—
HUOYJb TaKyl0 JOBEPEHHOCTb, TO HE OTK&XHUTE MOXalylhcra B J0OE3HOCTU
BU3UPOBATH €€ B COBETCKOM MOJINPEACTBE, UTO TpeOyeTcs A OaHKa.

Yro kacaeTcst Hamux padoT Mo M3AaHui0 Bammx coumHeHuM, TO MOJIOKEHUE UX
TAKOBO: HAall PEJAKUMOHHBIM  IUIAH, YTBEPKIACHHBIM  COOTBETCTBYIOLIUMHU
YUPEKICHUSIMH, MPEAYCMATPUBACT BBINIYCK HAMU B TEKYIIEM TOAY IISITU TOMOB
Bammx counHenuii. bavkaiiimid ouepenHod ToM (9—blil 1O CYETy), B KOTOPBIH
BoiineT Bama kuura o dyme’, yxe [HaOpaH U CBEpCTaH], PUCYHKH yKe HeyaTaroTcs
Y HAJIEEMCS, YTO HaM YAACTCSl BEPOSITHO BBIIYCTUTH [Ty KHUTY] HE MO3IHEE UIOHS C.
r.

Pazpemmmre Temepp IOCOBETOBATHCA C Bamum OTHOCHUTENBHO COJEpIKAHUS
OCTaJibHBIX 4YeThipex TOMOB: 10-ro, 11-ro, 12-ro, u 13-ro. 10—TbIM TOMOB MbI
NpE/IIOoNaraeM BhITYCTHTb «Bopb0y ¢ IeMOHOM» , KOTOpasi Y Hac yike nepeseeHa’ 1
OTPEIAKTUpPOBaHa W K KoTopol A. JlyHauapckuii NUIIET B HACTOSLIEE BpeEMs
npenucioBue. 11-TbiIM TOMOM MbI XOTEIM Obl BBIMYCTUTH Bairy xkuury o Pomane
Ponnane’, a 12-TbIM - Ty HOBYyH Bamny kHury, o koropor Bel HaMm mucaim v o
KOTOpO# roBOpHII HaM J—p Tokep®. DK3EMILIAPOB e¢ MbI ellle He MMEeM U Ha3BaHHs
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ee He 3HaeM. Mbl oueHb npocuM Bac moctaButh €€ HaM. ECim Mbl CBOEBPEMEHHO €€
NOJIyYUM M €CJIM HaM YJAcTCs IEPEBECTH €€ paHblle, yeM KHUry o Pomiane, ToO
MOKET OBITh MBI BBITYCTUM €€ He 12-TbiM, a 11—TbiM TOMOM. Conepxanue 13-ro
TOMa HaM elle HeACHO M TYT MbI IPOCHM Bammx ir06e3HbIX ykaszauuii . Bblio Obl
OYEHBb XOpPOIO, €clu Obl CI0Ia MOXHO OBbLIO BKJIIOYUTH Baim HOBbIE HOBEIUIBI, U3
koTopsix oaHa ([Buchmendel'”]) y Hac yxe nmeercs n Hamu nepesenena.' Ecim e
OJIHUX HOBBIX HOBEJUI HE XBaTaeT I LIEJIOr0 TOMa, TO K HUM MOXHO ObUIO OBl
TIPHCOEIMHNUTH cObpanne Baumx n36paHHbIX CTUXOTBOpeHHit. - Eciu 3To mocienHee
MpEeIoJIOKeHUe MpeacTapisiercss Bam mpuemnembiM, TO Mbl mpocuwin Obl Bac
yKa3aTh, Kakue Bamm cTuxoTBOpHbIE Mbechkl Bh jkenanu Obl BUIETh IEPEBEICHHBIMU
Ha PYCCKHUU SI3bIK, U PUCIATh HAM HEMELKUN UX TEKCT.

Msb1 npojoikaeM paboTarh HaJ BBITYCKOM cOOpaHus couyMHeHud Pomdna
Pourana". TlepBble TPH TOMA 9TOTO M3JAHMS YXKe BBIILIA B CBET. BCkope T0IDKeH
BBIUTH U ueTBepThId. [IepBbIii TOM MBI BaM B cBO€ Bpems nociainu. OTHOBPEMEHHO C
CUM 3aKa3HOM OaH/IepoJIbIO BhIChLIaeM BaM 3K3eMIUIsIpbl BTOPOTO U TPETHETO TOMOB.

B oxupganum Bamero nro6e3Horo oreera, npocuM Bac nmpuHSTH yBepeHUs B
HallEM CEpACYHOM YBaKEHUU.

Ne 91
Hemeyxuti mexcm: pykonucw, 6e3 noonucu;, MawuHoOnuch, 06e3 noonucu, 2 3K3.; PYCCKUIl
meKkcm: pyKonucs, 6e3 noonucu; MauuHonucy 6e3 noOnuUcHu.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3aTEILCTBRA.

2 Cm. paccuer roHopapoB, npuuutaromuxcs Leiry B Ilpunoxkenun Ne 18. Jlo ceHTsOpst
1929 r. roHOpaps! NEPEeBOANIUCH HEMOCPEACTBEHHO B ABCTPHIO B BAIIOTE MO BHYTPEHHEMY KYypCy
Co6epbanka CCCP. Cwm. nocnennoro pacnucky LlBeiira o monydennn aener: m. Ne 78 ot 10. 10.
1929.

3Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, ipum. 5.

4 Pucynku BoimosaeHbl A. W. KpaBuenko (1889 — 1940).

5Cwm. 1. Ne 14 ot 08. 11. 1926, npum. 14, . Ne 72 ot 02. 08, 1929, npum. 5.
6 Bce mepeBosl ist 3Toro ToMa BeimosHeHsl [1. C. BepHIuTeiH.

7Cm. . Ne 14 ot 08. 11. 1926, mpum. 18, m. Ne 48 ot 17. 11. 1928, nmpum. 13.
8 Cm. . Ne 88 ot 29. 10. 1930, mpum. 3.

9 CCI] 3akanuuBaeTcs 12-M TOMOM.

10 CMm. m. Ne 18 ot 15. 12. 1926, mpum. 8; . Ne 74 ot 12. 09. 1929, npum. 17; . Ne 79 ot 06.
12. 1929, npum. 3.

11 Hogemna «Mennaenb-0ykunuct» B nepeojae I1. C. bepHiiTeitn Bomia B MOCIEACTBUN B
coopuuk, BeIMymieHHbIH [ocnutm3garom B 1936 r. u BKIIOYABIIMKA B ce0s KpoME 3TOW HOBOH
HOBEJUIbI IEPEBO/IbI, M3/IaHHBIE U3/1aTeIbCTBOM «Bpemsi» B coctase T. 4 CCL].

12 3amMbIcen ocTalicst Hepeann30BaHHbIM.
13 Cm. . Ne 48 ot 19. 11. 1928, npum. 10.

Ne 92
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»
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Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 28. Mai 1931

Sehr geehrte Herren!

Haben Sie vielen Dank fiir Thren Brief. Ich freue mich sehr iiber Thre Mitteiling
und sende Thnen gleich mein neues Buch zu. AuBerdem arbeite ich an einem
grofleren Roman, der hoffentlich noch in diesem Jahre fertig wird und soziale
Probleme behandelt. Ich hitte lieber diesen vor den Novellen, von denen ich Thnen
bis dahin einige gleichfalls senden konnte.

Mit herzlichen Griissen Thr

Stefan Zweig

HepeBou:2

Kanymunepoepr 5
3anpuoypr
28 mas 1931

MHoroysaxaeMble TOCIIO/A,

biarogapro Bac 3a Bame nucemo. £ odens pax nomydeHHbM oT Bac uzBectusam
1 HEeMEJUICHHO BBICHUIAI0 BaM cBOIO HOBYIO KHHUTY . Kpome Toro, st paGoTato ceituac
HaJ, HOBBIM POMaHOM, KOTOPBIH 51 HAJICIOCh 3aBEPIIUTH €UIE B 3TOM I'OAY U KOTOPBIU
3aTparuBaeT couuaibHbIe Mpobnemsl.’ SI Gbl HpeAmnoden H31aTh €ro JO HOBEI,
KOTOpBIE 51 MOT ObI BaM Taxke nociate yxe ceifuac.

C cepacunbiMu IpuBeTaMu Bam

Credan Lpeiir.

Ne 92
Mawunonucws, noonucey — asmoepagh, Ha 1UYHOM OIAHKe.

! IlItamn u3marenseTa: 6 HOsOps 1930.

2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. F0. Kopenesoii.

3 Nmeercs B BuIy KHura «BpaueBanue u ncuxuka». Cm. . Ne 86 ot 04. 07. 1930, mpum. 8.
4 Cm. . Ne 88 ot 29. 10. 1930, mpum. 3.

Ne 93
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Salzburg
am 22. Oktober 1931.

Sehr geehrte Herren!
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Ich hore eben, auf Umwegen, dass der «Fouché» schon russisch erschienen ist,
habe aber noch kein Exemplar erhalten. Bitte, senden Sie mir doch einige zu und
lassen Sie mich auch wissen, wie es mit den anderen geplanten Ausgeben steht.

Mit den besten Empfehlungen

Stefan Zweig

HepeBon:I

3anpuoypr
22 oxTsa6ps 1930

MHoroyBaxkaemble rocroa!

S TONBKO YTO y3HAJ, OKOJNBHBIMH MyTAMH, 4TO MOil «DyIue»’ yie BbIIEN HA
PYCCKOM $I3bIKE, OJIHAKO s J0 CHX IOp HE MOJy4YWs 3K3eMIuisipoB. [loxaiyiicra,
MOIUIMTE MHE HECKOJILKO K3EMIUIIPOB U CCOOIIMTE MHE TaK K€, KaK 0OCTOST Jieja ¢
APYTUMHU 3aIIaHUPOBAHHBIMUA PA0OTaAMHU.

C HAWITYYIIMMU TIOXKEITAHUSIMH

Credan Lpeiir.

Ne 93
Mawunonucs, noonucey — agmozpagh, Ha NOYMOBOL OMKPLIMKe.

! TlepeBox Ha pycckuii si361k M. FO. KopeneBoii.
2 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, pum. 5.

Ne 94!
M3narenbcrBo «Bpems» Credann Lipeiiry

Leningrad, den 27. Oktober <1931>

Sehr verehrter Herr Doktor,

Es freut uns Thnen mitteilen su diirfen, dass Ihr Buch iiber Fouché bei uns endlich
herausgekommen ist und gleichzeitig hiermit Thnen per Kreuzband expediert wird.

Band X Threr gesammelten Werke, «Der Kampf mit dem Didmon», befindet sich
gegenwirtig im Druck und muss im Lauf des Novembers erscheinen. Thr neues Werk
«Heilung durch den Geist» ist schon iibersetzt. An der Ubersetzung des Buches iiber Rolland
wird gerade gearbeitet. Wir hoffen, dass es uns gelingen wird, diese Biicher noch im
laufenden Jahre fertigzustellen. Sie werden Band XI und XII unserer Ausgabe Ihrer
gesammelten Werke bilden.

Nun geht heute unsere ergebenste Bitte dahin, dass Sie uns Niheres iiber Thren neuen
Roman und die neuen Novellen mitteilen mochten. Welchen ungefihren Umfang diirfte der
Roman erreichen und welchen Zeitraum wird er mutmasslich beanspruchen?
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Von Thren neuen Novollen haben wir einstweilen nur den einen «Buchmendel» zur
Hand. Konnen wir noch auf weiteres Novellenmaterial rechnen in einem Umfange, der fiir
einen neuen separaten Band ausreichend wiire?

Auflerdem wire es uns sehr erwiinscht zu wissen, welche von Thren dramatischen
Stiicken und welche Gedichte es Thnen gefiele, in unserer Ausgabe aufnehmen zu lassen.

Die erbetenen Angaben bendtigen wir zu der in aller Bélde vorzunehmenden
Aufstellung unserers Arbeitsplanes fiir das bevorstehende Betriebsjahr.

Dankbar wiren wir Thnen auch fiir die Zustellung einer weiteren Ansahl von Thren
Bildnissen, <um> die laufenden Béande unserer Ausgabe zu schmiicken.

Es verlautet hier, dass Sie beabsichitigen sollen, in nichster Zeit unsere Union wieder zu
besuchen. Sollten diese Geriichte zutreffen, so gestatten Sie uns, Thnen im voraus unsere
lebhafte Freude auszusprechen. Abgesehen von dem seltenen Genuss, Sie nochmals in
unserer Mitte zu sehen, wire uns die Gelegenheit willkommen, endlich mit Thnen unsere
pekunidre Abrechnug ausfiihren zu konnen. Gegenwirtig kommen Thnen von unserem
Wihrlage Rub. 2.217, 60. zu, welcher Betrag, wie Thnen bereits mehrfach mitgeteilt wurde,
permanent zu Threr Verfligung steht.

In Erwartung Threr freundlichen Antwort,

zeichnen wir in herzlichen Ergebenheit und aufrichtiger Hochachtung.

OpurnHal NHCbMa HAa PYCCKOM SI3bIKe:

27 oxTsi0ps <1931>
Dr. Stefan Zweig
Salzburg, Kapuzinerberg 5.

MHoroyBaxaeMsbIi I-H JIOKTOD,

Meb1 paasl coobmuth Bam, uro Bama knHura o <13yme2 HaMH, HaKOHEII,
BhITTyIIeHa. OTHOBPEMEHHO BhIChITIaeM BaM ee oTaenbHO 0aHIepOIIbIO.

B HacTosiiee BpeMst meyaTaeTcs U B HOSIOpE BBIMACT B CBET B HAIlIEM M3JIaHUH X
TOM cobpanust Bammmx counnennii: «Bopp6a ¢ 1eMOHOM» .

Bama HoBast kuura («Heilung durch den Geist» *) yxe nepesenena. Kuura o
Ponmane nepeBozmTc;L5 MBsI Hageemcst, YTO HaM yAACTCS BBIITYCTUTh UX B 3TOM TOJy.
Omnu coctasat X1 u XII Toma Hatero n3gaHus.

He oTkaxkute moaeauThcs ¢ HAMHU CBEACHUSMU O Baiem HOBOM pOMaHe6 U o
HOBBIX HOBesiax. KakoB Oyner mpubau3uTeabHO OOBEM pOMaHAa M KOTJa JIyMaeTe
Br1 ero 3akonunTh. M3 Bammx HOBBIX HOBEJUI y HAC UMEETCSA MOKA OJHA TOJBKO
<<MCHI[CJII>-6yKI/IHI/ICT>>7. MOXHO 1M paccuMThiBaTh HA IMOJYYEHUE €IIEe APYTUX
HOBEJIJI B TAaKOM KOJIMYECTBE, KOTOPOE Jajo Obl BO3MOXXHOCTh COCTaBUTh M3 HUX
OTJICIbHBIN TOM.

Kpome Toro mbl odueHb XOTeau Obl 3HATh, Kakue Baim mbechl U Kakue CTUXH
»kenaii 061 Bel BKimrounTs B Bame nsnanue.

Bce »oTu cBeneHMss HYXXKHBI HaM IS COCTaBJieHUs] <IulaHa> paboT Ha
IIPEACTOSIUMI TONI.
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Mpg1 OblTH OBI Takke BecbMa Bam OnaromapHsl, ecnu Obl Bbl qocTaBUiin Ham
HECKOJIbKO HOBBIX Bammx moptpetoB. Mbl moMecTwsii Obl UX B OYEPEIHOM TOME
npOI/IBBezLeHHﬁ.S

Ham nepenaBanu, yto Bel HamepeHbl Kak-OyATO B ONbKalIlieM BPEMEHH OIATh
nocetuts Ham Coro3.” Ecmu 310 COOTBETCTBYET JEHCTBUTEIHLHOCTH, TO TMO3BOJHTE
3apaHee BBIPA3UTh HAIY KMBEHIIYIO pajgocTh. He3aBUCUMO OT yJIOBOJIBCTBHUSI CHOBA
yBUIeTh Bac B Hamielr cpeie Mbl OyJeM CYACTJIMBBI, YTO, HAKOHEIl, MPEICTaBUTCS
elie BO3MOXKHOCTh yperyJMpoBaTh HamM ¢ Bamu jgeHexHBIE pacdeTsl. Bam
IPUYMTACTCS ¢ H<amero> m3aarenbcta P. 2217.60'°, koTopsle, Kak MbI He pa3 yxe
coobmanm Bam, HaxoasTcs Bcerna B B<amem> pacnopspkeHHH.

B oxupanum ~ Bamero — mro0e3HOro  OTBETa,  MPOCHUM  MPUHSATH...

Ne 94
Hemeyxuii mexcm: mawiunonucs, 6e3 nOONUCU; pyccKutl mekcm: pyKonuco, 6e3 noonucu, Ha
obopome oaaHKa uzoamenbcmea « Bpemsi».

1 TlepeBoa HAa HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.
2 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, pum. 5.
3Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 14; . Ne 72 ot 02. 08. 1929, npum. 5.

4 bykBasnbHO: «BpaueBanue q1yxom» (Hem.). B u3marensctBe «Bpemsi» BhIILIO B epeBoje B.
A. 3oprendpes noa Ha3BaHueMm «BpaueBanue u ncuxuka». Cm. Cm. 1. Ne 86 ot 04. 07. 1930, nmpum.
8.

> Kuury C. Igeiira o P. Pomnane nepesena I1. C. Bepumrreita. Cm. m. Ne 14 ot 08. 11. 1926,
npuM. 18; m. Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 13.

6 Cm. . Ne 88 ot 29. 10. 1930, mpum. 3.

7 Cm. Ne 18 ot 15. 12. 1926, ipum. 8; . Ne 74 ot 12. 09. 1929, npum. 6; . Ne 79 ot 06. 12.
1929, mpum. 3; . Ne 91 ot 24. 05. 1931, pum. 11.

8B HEMCIIKOM TCKCTC: «4TOOBI MBI MOTJIN YKpaCuTb UMHU BBIXOJAINC TOMAa».

9 Bropas moe3nka C. Igeiira B Poccuro He coctosutack. Cm. moapobuee cratpio K. M.
A3aZlOBCKOTO B HACTOSIIEM COOPHUKE.

10 Cwm. Ipunoxenne Ne 18.

Ne 95
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 16. November 1931

Sehr geehrte Herren!

Ich danke Ihnen sehr fiir Ihren freundlichen Brief und bitte Sie, nicht zu
vergessen, mir dann ein[ige] Exemplare des «Kampf mit dem Ddmon» zu schicken.
Was Neues von mir kommt, sende ich Thnen wie immer regelmiBig zu und auch
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einige Fotografien. Ich hoffe sehr, im Friihjahr nach Russland zu kommen und die
grossen Fortschritte der letzten Jahre mit bewundern zu konnen.

TIhr sehr ergebener

Stefan Zweig.

HepeBon:2

Kanynunaepoepr 5.
3anpuoypr
16 HOs10pst 1931.

MHoroyBaxaemble rocrojia!

Ouens Omaronapen Bawm 3a Bame nro6e3Hoe nucbMo U npoiry Bac He mo3a0bITh
BBICIIATH MHE HECKOIBKO JK3eMILIIPOB «BOpBOBI ¢ 1eMOHOM» . Bee, 4To BBIAIET Y
MEHSI HOBOTO, s KakK BCerja peryisipHo Oyay Bam BwichbuIaTh, MPUILIIO TaKXKe U
HECKOJIbKO (hoTorpaduii.

Sl oueHp Hajzeroch npuexath BecHOM B Poccuio, 4ToOBI MOIHOOOBATHCS Ha
BEJIMKHUE YCIIEXH TTOCISIHHUX JIeT.

[Ipenanubiii Bam

Credan Lpenr

Ne 95
Hemeyxuti mexcm: mawuHonucs, noonucs — agmocpagp, Ha 1uyHom OIanKe; PYCCKUll MeKCcm:

Mawunonucs, de3 noonucu. Onybauxosano 8: Excecoonux Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckoeo
Homa na 1975 200. JI.: Hayk,. 1979. C. 251 - 252. [lyoaukayus K. M. A3a006ckozo.

! Illtamm u3marenscrBa: 21 HOstOpst 1931.

2 TlepeBoJ Ha PYCCKUH A3bIK M3maTelnbcTBa. B myOmukammu K. M. A3am0oBCKOro aaHO B
nepeBojie MyoIuKaTopa.

3Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 13; m. Ne 72 ot 02. 08. 1929, npum. 5.

4 C 3TvM 3ambic/iom LiBenr He paccTaBasics B Te4eHUe HEeCKOIbKUX neT. JleTom
1931 r. oH nucan A. B. JlyHauapckomy: «Bam, MoxeT ObITb, UHTEPECHO ByAeT 3HaTb,
yTo s cobupalocb npuexaTb Ha ABa Mecaua B Poccuio BMecTe ¢ MouM Apyrow,
N3BECTHbIM BEeNbrMNCKUM Xy[oXHUKOM ®paHcoM MasepeenemM; Mbl XOTUM CAenaTthb
BMeCTe KHUIY C pUCyHKaAMU, KOTOpas BbINAET Ha BCeX A3blkaX M byaeT - Bbl 3HaeTe
Haly TOYKY 3peHUsA - pe3KOo OTANYATLCA OT CTPAMHU HU3KOMPOOHbIX XYPHAUCTOB,
MOJIHOW XXU3HN N HEHABUCTU, - KHUITY LOKYMEeHTa N bHY I <...> B HacTosuwee
BpeMa A ewe BeAy MNeperoBopbl C aMepUKAHCKUM wu3gaTtenem, U Mbl XAeM
MaTepuanbHON NOALEPXKU OT OOHOrO HbO-MOPKCKOrO XXypHana, Tak KakK XOTUM
npoexatb 4 e p e 3 B C 0 P o c cu o A0 TypkecTaHCKOro U A0 KUTANCKOW
rpaHuubl» ( Mpometen, T. I. M., 1966, C. 291). loTtoBsacb kK npuesny LiBenra, a
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Takxe B CBA3M C 50 - netmem nucatens wu3aaTtenbCcTBO «Bpemsa» cobupanoch
BbINYCTUTb COOPHUK ero n3bpaHHbIX HOBeN. «Ha 3To M3gaHue HaM yxe oTnylieHa
npeBoCXoAHas bymara, n Mbl cobupaemcs BbiMYyCTUTb €ro A0BOJIbHO POCKOWHO. B
Hem byaeT cebiwe 60 rpaslop Ha Aepese paboTbl A.KpaBYeHKO, kKoToporo LiBevr,
Kak HaM W3BeCTHO, CTABUT OYeHb BbICOKO», — coobuwan lopbkomy A. . PackuH
(3amecTuTenb 3aBenylouLero M3aaTenbCTBoM «Bpemar») 13 anpens 1932 r. B Tom xe
nuceme A. . PackuH npepnaran [opbkoMy «HanucaTb Aa8 3TOro cb6opHuMKa
npeaucnoBme, xoTa Obl O4YeHb KOPOTKOE», M MNPOCUN ero BbiCKa3aTbCH
oTHOCuTenbHO noabopa Hosenn (Apxue A.M.lopbkoro, KI' - U3p. 6 - 6/32 ). B
nucbme k Fopbkomy oT 8 Masa 1932 r., noBTopsas CBOKW npockby, A. . PackuH
nobapnset: «C60pHUK yxe B npousBoacTee. A. . KpaBueHKO npuctynun k pabore.
Mbl 3aka3anu emy cebiwe 110 gocok» (Apxu A.M.fopbkoro, KI' - U3a. 6 - 6/63).
OpnHako 16 anpens 1932 r. ¢openepuka LlBeinr, xxeHa nucartens, coobuwimna B
n3paTenbCcTBo «Bpemsa» o ToM, 4To «nyTewecTeme B PoCccuio OTNI0XKEHO», MOCKONbKY
LlBeMr 3akaH4YMBaeT «CBOW HOBbIM WUCTOpUYeCKU pomaH» (cM. n. Ne 100).
N3paTenbCTBO Xe, 3HAYNTENIbHO cokpaTuBluee B 1932 r. obbeM cBoen Npoaykuuu,
OTKa3a/oCb, BUAMMO, OT MepBOHAYa/ILHOro 3ambicnia, U cbopHUK HoBenn LiBenra c
nanoctpaumamn A. WN. KpaByeHKO Tak M He yBumaen ceeTa (BbIMOAHEHHbIE UM
rpaBlopbl Ha AepeBe no3gHee ObIIM YACTUYHO BOCMpou3lBedeHbl B KH.:. Lseur C.
Hoeennbl. lepeBogbl non pen. B. A. 3opreHdpes. M.: Tocnutuspar, 1936).

(MpumevaHue K. M. A3aposckoro. BocnpowussepeHo no: Esxeromnuk PykomucHOro
ornena [Tymxkunckoro [loma Ha 1975 ron. JI.: Hayka, 1979. C. 252).

Ne 96'
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

<HOs10pb 1931>
Osterreich
Salzburg
Kapizinerberg 5
Stefan Zweig

Erlaubet uns herzlich Dbeigesellen Jubelfeier <des> jugendlichen
Fiinfzigjahrigen. Wiinschen lange ruhmvolle Jahrzente freudigen Schaffen.
Wremja

OpurnHaj NHCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

ABcTpus
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3anboypr
Kanymuuepoepr 5
Credany IBeiiry

Ilo3BonbTe  Ham CepACUHO OPUCOEATUHUTECS  FOOMIICIO IOHOI'O
nsrugecaTuieTHero.”  JKenaeM  JIONIMX  CIABHBIX  JECATHIICTHH  PajoOCTHOTO
TBOpPYECTBA.

Bpewms

Ne 96
Hemeykuii mexcm: pykonucv, 6e3 noonucu; pycckuii mekcm: pYKORNUcb, Oe3 noonucu, ez
oamuil.

1 TlepeBoa Ha HEMEHKHI SI3BIK HM3JaTCIbCTBA. UEPHOBUK IMO3APABUTEIBHON TEJICTPaMMBI
[{Belry B CBSI3U C €r0 NATHACCATUIICTUM.

2 TIpeir poauics 28 HosOps 1881 .

Ne 97!
MN3natenncrBo «Bpems» Credany LBeiry

Leningrad, den I19. Mirz 1932.

Osterreich, Salzburg

Kapuzinerberg 5

Herrn Dr. Stefan Zweig.

Verehrter Herr Doktor,

Es freut uns Ihnen mitteilen zu diirfen, dass, Bd. XI Ihrer Samtlichen Werke, die
«Heilung durch den Geist», diese Tage bei uns erschienen ist.

Anbei werden Thnen drei Exemplare des Bandes expediert. Wir hoffen, dass sie
von der Ausfiihrung befriedigt sein werden.

In Bilde gedenken wir Thnen in mehreren Sachen ausfiihr licher schreiben.

In dankbarer Hochachtung und voller Ergebenheit

[Hacrosiumii mepeBoj COOTBETCTBYET NPHIOKEHHOMY IPU CEM PYCCKOMY

OpUTHHAITY.
I[Toanucs: H. A. Surens.” 19/111 1932]

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:
19.03.1932

MuoroyBaxxaemslii T-H J{oKTOD,

MsI1 pasibl IMETh BO3MOXHOCTH coo0mmTh Bam uto 1. XI Bamero IToma<oro>
Cobp<anus> Counnennii — «Heilung durch den Geist»’ - Ha 3THX JHSX BBILIEN Y
Hac. [Ipu cem Bam noceutaem Bam tpu sx3emmisipa kaur. Hageemcs, uro Bei Oyzaere
YZIOBJIETBOPEHBI BHEIIHOCTBIO KHUTH.

B ckopoM BpeMEHU pacCUnThIBAEM HalMcaTbh Bam o0 HEKOTOPBIM BOIIPOCAM.
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Ne 97
Hemeyxuti mexem: pykonucw, 6e3 noonucu;, MawuHonucw, 6e3 noonucu, 2 9K3. ; pYCCKUIl
meKkcm: pyKonucs, 6e3 noOnucu.

1 TlepeBoa HAa HEMEIIKHH S3bIK M3/1aTCIIHCTRA.

2 Huxonaii AnpbeproBud Jurenb (1892 - ?), mocme apecra M. Bonb(coHa BO3IIaBisiI
U3J1aTeNbCTBO «BpeMsi».

3 «BpaueBanue nyxom» (Hem.). B CCL: «BpaueBanue u ncuxuka». Cm. m. Ne 86 ot 04. 07.
1930, mpum. 8.

Ne 98

Leningrad, den 26 Mirz 1932
Herrn Doktor Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5

Sehr verehrter Herr Doktor,

Wir beeilen uns ihnen mitzuteilen, dass Bd. XII unserer Ausgabe Ihrer
gesammelten Werke, das Buch iiber Romain Rolland enthaltend, soeben_ hier
erschienen ist. Thre Exemplare werden Ihnen in den nédchsten Tagen_ unter
besonderem Krauzband expediert.

Gestatten Sie uns die Gelegenheit zu ergreifen, um Ihnen einige Fragen und
Anliegen ergebenst zu unterbreiten.

1. Sehr erwiinscht wire es uns zu wissen, ob Ihre Raise nach der USSR
zustande kommt und wann ungefihr Sie eventuell hier einzutreffen gadachten.

2. Sie haben uns freundlichst dis Zusendung Ihrer neuen Novellen und das
Romans in Aussicht gestellt. Es wire uns im hochsten Grade erwiinscht, die
betreffenden Werke baldmoglichst zur Verfligung zu haben, da wir gerade zur Zeit in
der Lage wiren, dieselben sehr schnell herauszugeben. Vielleicht hitten Sie die Giite,
uns zundchst mitzuteilen, wann wir erwarten diirften, dieses wertvolle Material zu
erhalten.

3.  Wir miissen noch unsere alte Bitte wiederholen, uns eines von Ihren
neuesten Bildnissen oder nach Moglichkeit deren mehrere zu iiberlassen. Es wiire uns
dabei sehr erwiinscht, ein Portrat von Kiinstlerhand (nicht unbedingt das Original),
wenn das aber nicht geht, so werden wir auch fiir Photographien dankbar sein.

4. Auf den Rat Herrn Romain Rolland's hin erlauben wir uns, an Sie die Bitte
zu richten, uns auf kurze Zeit leihenweise die Originale von einigen Threm Buche iiber
ihn beigelegten Portrits iiberlassen zu wollen. Insbesondere kidme hier fiir uns als
duBerst interessant in Betracht:

a) Die Zeichnung von Graniér 1910.

b) Die Photographien, welche auf <Seiten> 33 und 129 wiedergegeben
sind.
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Mit Threr Erlaubnis wiirden wir diese Portrits fiir die nichsten Binde der von
uns verlegten Cesamtausgabe der Werke Romain Pollind's verwenden und nach
erfolgter Raproduktion Thnen unverziiglich in bester Erhaltung zurucksenden.

Threr werten Antwort mit Spannung entgegensehend, verbleiben wir in
vorsiiglicher Hochachtung.

[Hactosimumii mepeBo COOTBETCTBYET MpPUJIAra€MOMy PYCCKOMY OpPHUTHHAILY
MUChMa.

[Moanuce: H. A. Durens']

OpuruHaj nucbMa Ha PyCCKOM fI3bIKe:
22 mapra 1932

MHoroyBaxaembIi JJOKTOD,

Cnemmmm yBepomuTh Bac, yTo Hamu TOJBKO 4TO BhIMylleH B cBeT XII ToMm
cobpanus Bamux counHeHMi, 3akiroudaronuii B cebe Bamy kaury o Pompdhe
Pomnane’. DK3eMIUISIpBI ero OyayT B Oyvbkaiiiue JHU OTHpaBiieHbl Bam oTnenbHOU
OaHIepOIIBIO.

[To3BobTE BOCIONIB30BATHCA 3TUM Cly4daeMm, 4ToObl oOpaTuthcs K Bam ¢
HECKOJIbKUMH BOIIPOCAMHU U IPOCHOAMHU.

1. Ham ouens xotenoch Obl 3HATh, cocroutTcs: v Bama moe3gka B CCCP u
KOTJIa IMEHHO TIpejosaraete Bel npuexars.”

2. Bel mo6e3H0 obermany 10cTaBUTh HaM Baiiin HoBbIe HOBeJUIBI M poMaH. Ham
KpaiiHe JKeJlaTeabHO ObUIO OBl MOJYYUTh MX BO3MOXHO CKOpee, T. K. Mbl HMEEM
ceiyac BO3MOXHOCTb JOBOJBHO OBICTPO BBITYCTUTHh UX B CBET. byapTe mo0e3HbI
COOOUINTH, KOTJ]Ja MOKHO PACCUMUTHIBATH HA UX MOJTYYEHUE.

3. OOpamaemcs k Bam ¢ moBTopHOW mNpockOOil 1aTh HaM OJUH WIIU
HecKoJbKkO Bammx noptperoB. bbiio Obl O4YeHBb KeJIaTeNbHO MOJIYYUTh MOPTPET
PUCOBAHHBIN, HO, €CJIM TAKOBOI'O HE OKaXKETCsA, TO Mbl OyJaeM OyiaromapHbl U 3a
dbortorpadumu.

4. [Io cosery Pomana Pomnana mo3BoisisieM ceGe oOpaTuThesi kK Bam ¢
Mpoch0OH OJOJKUTH HAM HAa BpPEMs OpUTHHAIBI HEKOTOPHIX MOpTpeToB Posnana,
IIPUJIOKEHHBIX K Bamren kaure o Hem. Hac nHTEpecyroT, B 4aCTHOCTH,

a) pucyHok [Graniér] 1910 r.

0) pororpadum, BocripousBeneHsl Ha cTp. 33 1 129.

Ecmu Ob1 Bel paspemmnm, mMbpl BOCIpPOU3BEIH OBl MX B BBIMTYCKAEMOM HAMH
coOpanuu counmHeHui Posana, mocie 4ero HeMmeIJIeHHO BepHyau Obl ux Bam B
MOJIHOW COXPaHHOCTH.

B oxwupannu Bamero orBera, mnpocum Bac npuHATH  yBEpeHHs.

Ne 98
Hemeyxuti mexcm: pykonuce, 6e3 noonucu, Kapanoaui; pycckuil mekcm. MAuuHonucs, 6es3
noonucu.

1 Cm. . Ne 96 ot 19. 03. 1932. mpum. 2.
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2Cm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 18; m. Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 13.
3Cm. . Ne 95 ot 16. 11. 1931, ipum. 4.

Ne 99
Credan LBeiir uznareabcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
4. April 1932'

Sehr geehrte Herren!

Meine Reise nach Russland kommt zunidchst noch nicht zustande, weil Frans
Masereel in diesem Jahre noch nicht reisen kann und ich gerade mit thm zusammen
die Reise unternehmen mochte. Mein Roman ist leider in der Mitte stecken
geblieben, weil ich eine groBle Biografie iiber Marie Antoinette vorausgenommen
habe, die Thnen noch im Sommer zugeht und viel neues Material enthilt. Die Biicher
und Fotografien von mir schicke ich Thnen noch diese Tage zu, ebenso will ich
nachsehen, ob ich die Fotografien aus dem Buch von Rolland noch besitze. Die
Zeichnung von Granier ist bei mir eingerahmt, aber ich will davon eine grosse
Fotografie fiir Sie herstellen lassen.

Mit herzlichen Griissen Thr

Stefan Zweig

HepeBon:2

Kanymunepoepr 5.
3anbuOypr, 4 anpenst 1932 r.

M <unoctuBeiii> ['<ocynpb>,

Most moe3aka B Poccuro’ B GmmkaiiieM BpeMEHH €Il HE COCTOMTCS, T. K.
®dpanc Masapeens' B 3TOM Oy HE MOXKET €Ie eXaTh, a 5 HMEHHO ¢ HUM XOTel Obl
MPEANPUHATD ITyTEIIECTBUE.

Moii poMaH’, K COXaJCHHMIO, 3acTpsUl Ha cCepeiuHe, MO0 s NPUHAICS 3a
Gombimyto Guorpaguio Mapuu-AHnTyaHeTsl’, KoTopas OymeT AocTapieHa Bam emre
JIETOM U KOTOpasi COAEP>KUT MHOTO HOBoro marepuana. Kuuru u csou ¢otorpaduu s
nonutio Bam Ha 3THX JHSX, paBHBIM 00pa3oM MOCMOTPIO, UMEETCS JIM y MEHs eIlle
dotorpadun n3 kuuru o Pomnane’. PucyHok I'paHbe BCTaBleH y MEHS B pamy, HO S
3aKaxKy clienaTh ¢ Hero i Bac 6ombiioi ¢pororpaduyeckuii CHUMOK

C cepacuHbIM IPUBETOM

Bam Credan LBeiir.
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Ne 99
Hemeykuii mexcm: mawunonucs, noonucs - asmozpagh, Ha 1uunom dnamxe. Pycckuii mexem:
MAWUHONUCy, 6e3 NOONUCHU.

! Ill'tamm u3marenscrBa: 11 anpens 1932.

2 TIepeBo/1 Ha PYCCKHMIA SI3bIK U3/1aTEILCTBRA.
3Cm. . Ne 95 ot 16. 11. 1931, ipum. 4.
4Cwm. . Ne 14 ot 18. 11. 1926, ipum. 15.

> Cwm. . Ne 88 ot 29. 10. 19230, npum. 3.

6 Nmeercs B BuLy: Zweig S. Marie Antoinette. Bildnis eines mittleren Charakters. Leipzig:
Insel-Verlag, 1932.

7Cm. 1. Ne 14 ot 08. 11. 1926, nmpum. 18.

Ne 100
IMucomo @punepuxu LBeir B uzaareabcTBo «Bpems»

<16 anpenst 1932>'

Sehr geehrten Herrn,

leider sind die Bilder von Herrn Rolland von einer solchen Verwendung, wie die
von Thnen geplante, nicht an uns zuriickgekommen.

Anbei drei Bilder meines Mannes, zwei nach einem Kiinstlerportrit, eines nach
einer Photografie.

Die Reise nach Russland wurde verschoben, da mein Mann eben daran ist, sein
neues, historisches Buch zu vollenden.

Mit den besten Empfehlungen von meinem Mann, den ich vertrete, weil er eben
1m Begriffe ist, fiir einige Tage zu verreisen.

Hochachtend

Friderike M. Zweig

IlepeBona:
[Tomyuyeno 16 anpens 1932 r.

M<wunoctusblii> r<ocynapb>,

K coxanenuro noptpetsl . PoiaHa HE BEpHYJNIMCh K HAM MOCJE TaKOTO XKeE
HCIOJIb30BaHUs UX, Kakoe 1 Bamu npeamnonaranocs.

IIpy cem Tpum mopTpeTa MOETO MyXa — JBAa C IOPTPETOB, CHEIAHHBIX
XyJ0)KHUKaMH, ¥ OJIUH ¢ hoTorpaduu.

IToe3znxka B Poccuro 0TJ10>KeHa2, T. K. MOM MYX BCEUEJIO 3aHAT cendac
OKOHYaHUEM CBOEM HOBOM MUCTOPUUYECKOU KHUTY .
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C cepacuHbIM IPUBETOM OT MOErO0 My»a, KOTOPOro s 3acTymnaro, T. K. OH
. <4
coOupaeTcsi cefiyac yexaTh Ha HECKOJIBKO JIHEH , M C COBEPIICHHBIM YBAXKEHUEM.
Bama @punepuka LBenr

Ne 100
PO UPJIU, ¢. 42, eo. xp. Ne 186. Hemeyxuii mexkcm: pyKonucb, noonucb — asmozpag;
PYCCKUll mekcm: MAuuHOnUch, 6e3 noOONUCU.

1 [ITTamm U3gaTeIbCTBA.
2Cm. . Ne 95 ot 16. 11. 1031, ipum. 4.
3 Cm. . Ne 99 ot 04. 04. 1932, ipum. 6.

4 IlBe#ir B 3TOT MOMEHT HaxoAwicsi B Mramum, e OH BBICTYHal C JOKJIAJAOM Ha
EBponeiickoM KoHrpecce nesArened KyabTypbl, npoxomgusmeM Bo @uopennuu. Ero peus,
MTOCBSAIIIEHHAS «€BPOTECHCKON uee», Obljia BCTPEUYCHA OBAIIMSIMHU.

Ne 101
N3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 22. April 1932
Herrn Dr. Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Hochgeehrter Herr Doktor,

Mit verbindlichstem Dank bestdtigen wir Thnen den Empfang Thres werten
Schreibens vom 4. d< ieses> M<onats>, des Schreibens Ihrer Frau Gemahlin und der
drei Bildnisse.

Von diesen letzten sind zwei: eine Zeichnung von L. Schwerin (7' und eine
anonyme, durchaus gut und werden schchon zwecks unverziiglicher Verwertung in
Bearbeitung gegeben. Sehr erwiinscht wére uns nur noch, den Namen des zweiten
Kiinstlers zu erfahren.

Was hingegen das dritte Bildnis betrifft (mit der Zigarre), so ist es sehr
interessant, aber zu unserem grossten Bedauern technisch fiir Reproduktionszwecke
unbrauchbar, da es ja selber schon eine Reproduktion von einer photographischen
Originalaufnahme ist. So wiren wir lhnen denn zu nochmaliger Danksagung
verpflichtet, wenn Sie uns ein echtes® Photo, nicht aber typographischen Abdruck
dieses vortrefflichen Bildnisses zuzustellen die Giite hitten.

Mit grosser Spannung sehen wir auch der freundlichst versprochenen
Photographie nach der Zeichhung von Grani€ und Ihren neuen Biichern entgegen.

Mit herzlichem Dank in vorziiglicher Hochachtun

OpurnHaj NHCbMa Ha PYCCKOM sI3bIKe:
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22 anpens 1932

Cr<edany> IBeiiry.

C OnarogapHOCThIO MOJTBEpXkAaeM mojydueHue Bamiero nmucema ot 4 c<ero>
M<ecsna>", nucbMa Bamreit cynpyru’ (6e3 1aThl) ¥ TpeX HOPTPETOB.

JlBa 13 HuX: pucyHok [L. Schwerin(?)’] i Apyroif aHOHHMHBII® OYeHb XOPOLIH H
OynyT cpa3sy ke IyIIeHbl HaMu B paboTy. Ham oueHb xemarenbsHO ObLIO OBl TOJIBKO
3HaTh (HaMUJIMIO aBTOpPA BTOPOTO PUCYHKA.

UYro xe KacaeTcst TPEThEro MOpTpeTa (C CUrapon), To OH O4EHb MHTEPECEH, HO, K
BEJIMYANIIEMy COXAJICHUIO, TEXHUUECKU HETPUTOACH JJIs BOCIPOU3BEACHUS, T. K.
caM TMPEACTABISIET COO0I0 YKe PenpoAyKIHio ¢ ¢hoTorpaduu. Mel ObLITH OBI TOITOMY
odyeHb Bam Omaromapssl, eciu Obl Bbl jgoctaBunu Ham dotorpaduueckuii (a He
TUnorpadckuit) OTIeyaToK ITOro MPEKPaCHOIro MOpTpeTa.

C OOoJIBIIIMM MHTEPECOM JKJIeM Takke Jro0e3Ho obemannyo Bamu dororpaduto
¢ pucyHka ['panbe 1 Baim HOBble KHUTH.

[Tpumure ...

Ne 101
Hemeyxuii mexcm: mawunonucy, 6€3 noOnucu; pycckuil mekcm: MauuHOnUucb, 6e3 noONUcu.

! Tak B Tekcre.

2 B pykonucu: einen echten.
3Cm. . Ne 99,

4 Cm. 1. Ne 100.

> Jlromeur 1lBepun (Ludwig Schwerin, 1897 — 1983) - xynoxHuK, rpaduK, HWILTIOCTPATOD, B
1938 r. smurpuposan u3 I'epmanun B [lanectuny; nasHuil 3Hakomsli Liselira (O npyx6e Lseiira u
[lIBepuna cMm.: Ludwig Schwerin. Eine Freundschaft im Zeichen Stefan Zweigs //Alfred and Ludwig
Schwerin. Jahresringe. Buchen: Druckerei Oldenwilder, 1988. N. 4. S. 180-185).

6 ABTOPCTBO HE YCTaHOBIICHO.

Ne 102
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 9. Mai 1932
Herrn. Dr. Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor,

Zum herannahenden fiinfzehnten Jahrestage der Oktoberrevolution gedenken
wir zwel Biicher herauszugeben, die zwei unserer Union befreundeten Schriftstellern
gehoren: einen Sammelband Threr ausgewihlter Novellen und ein Buch von Romain
Rollands (Aufsdtzen und publizistischen Schriften). Rolland hat uns schon die
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Zusendung der notwendigen Anweisungen hinsichtlich [des in seinem Band auf
aufzunehmenden Materials fiir die ndchste Zeit in Ausnicht] gestellt. Was nun Thr
Buch betrifft, so mochten wir auch mit Ihnen unverziiglich iibereinkommen.

Die Auswahl der Novellen ist bei uns folgendermassen getroffen: 1) Amok, 2)
Frau in der Landschaft, 3) Brief einen Unbekannten, 4) Die Mondscheingasse, 5)
Vierundzwanzig Stunden aus dem Leben einer Frau, 6) Angst, 7) Kleine Legende
von den gleich-ungleichen Schwestern, 8) Buchmendel.

Wir wollen diesen Sammelband ganz unabhidngig von der grossen
Gesamtausgabe erscheinen lassen, in einer durchaus neuen und, hoffentlich, schonen
Gestaltung. Die ganze Kiinstlerische Ausstattung — Illustrationen, Vignetten,
sonstiger Buchschmuck, Einband — haben wir dem Thnen wohl bekannten Meister A.
J. Krawtschenko anvertraut. Er soll uns im ganzen iiber 110 Holzschnitte geben und
hat sich bereits an die Arbeit gemacht.

Gestatten Sie uns nun die zwei folgenden Bitten:

1. Villeicht wiirde Thnen fiir diesen Band irgend ein kurzer eindrucksvoller Titel
einfallen, <um> die Einbanddeckel zu schmiicken?

2. Zu ganz besonderem Danke wiirden Sie uns verpflichten und damit wiirde
auch der Wert des Buches als Ganzen erheblich gesteigert — wenn Sie es fiir moglich
erachteten, demselben speziell, n Anbetracht des jubilarischen
Gelegenheitscharakters der Ausgabe, einige Geleitworte vorauszuschicken.

Beides erbetene, besonders aber den Titel, wire es uns selbstverstandlich
erwiinscht, eventuell baldmoglichst zu bekommen.

Mit grosster Spannung sehen wir Thres giitigen Antwort entgegen.

In groBter Ergebenheit

Hochachtungsvoll.

OpurnHaj NMCbMa Ha PyCCKOM si3bIKe:

9 mag 1932

[K mnpencrosmiemy nHIO| mNSTHaAmMaTWICTHEH TOMOBIIMHBI OKTIOpPhCKOU
PeBostoniu  MbI MpeaIosaraéM BBINYCTUTh JIBE KHUTH, TOCBAIICHHBIE JBYM
npyxectBeHHbIM Hamemy Coro3y nucatensim: COopHUK n30paHHbIX Bammx HOBEJLT®
1 COOpHHUK TocHeHNX craTeil Pomana Pomana’. Poian yxe coriacuics gaTh Ham
YKa3aHHs OTHOCHUTEJIBHO MaTepuana, KOTOPbIA MOJICKHUT TMOMEIICHUIO B €ro
coopuuke. OTHOCUTENBHO ke Bamero cOopHrka HaM XOTEI0Ch OBl JOTOBOPHUTHCS C
Bamu.

[TonGop HOBeT HamedeH y Hac cheayrouui: 1) AMOK4, 2) XKenmuHa u
neﬁ3a>K5, 3) Ilucemo HCSHaKOMKI/I6, 4) Ynuua B JIyHHOM CBeTe, 5) [IBaauarh yetbipe
yaca U3 KU3HU )KCHIHI/IHLI7, 6) CTanS, 7) Jlerenma o cecrpax - 6JII/13HCI_IaX9 u 8)
Meungens — 6yKI/IHI/ICT10.

COopHuk OyjaeT BBINYIIEH HaMU BHE coOpaHus Bamux couynHeHHH, B
COBEpIIICHHO HOBOM U, HajaeeMcs, HapsgHoM odopmieHun. Bces XymokecTBeHHAS
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4acTh — MEPEIUIET, WUIKOCTPALMU, 3aCTaBKU, YKPALIEHUs — IMOPyY€Ha HAMH XOPOILO
u3BecTHOMy Bam XynoskHuky-rpaBepy A. M. Kpasuenko'', koTopslii mact Ham
csbitie 110 qocok. OH mpucTynui yxe K padore.

[To3BonbTe 0OpaTuThCs K Bam ¢ nBymMs npocrbamu:

1) Bb1 HEe OTKaXHUTE MOXKET OBITh B JIFOOE3HOCTH MPUAYMATH JJISI ATOTO U3/IaHUS
Kakoe HHOYJh KOPOTKOE BBIPA3UTEIHLHOE HA3BaHWE, KOTOPOE MBI MOTJU OBl
IIOMECTHUTbH HA MEPEILIETE.

2) Mpb1 66111 OBl upe3BbIUaiiHO OitaronapHbl BaM u BHYTpeHHSS IIEHHOCTh KHUTH
BO3pocia Obl B CHJIBHOM Mepe, eciii Obl Bbl Hanmum BO3MOXXHBIM HAMKCATh
CHenuaIbHO JUIsl HEe, Y4YWThIBas IOOWJICHHBIM €€ XapakTep, HECKOJIbKO CJIOB
MPE/UCIOBHSL.

To u gpyroe, B OCOOCHHOCTH K€ Ha3BaHHE COOpHHMKA, HaM XOTEJIOCh Obl
KOHEYHO MOJY4YUTh Kak MOXHO ckopee. C OONbIIMM HETepreHueMm xjaem Baiero
M00E3HOro OTBETA.

[Tpummure. ..

Ne 102
Hemeykuii mexcm: pykonucs, 6e3 noonucu; MawuHonuco, 6e3 nOONUcU, pYCCKUL MeKcm:
MAWUHONUCy, 6e3 NOONUCHU.

! TlepeBo/1 Ha HEMEIIKHIA A3bIK U3/1aTEILCTBRA.

2 W3maTenabCcTBO HE CMOTIIO PEan30BaTh 3TOT 3aMbicel. MarepHaibl IOArOTOBICHHOTO
coopumka, Bko4as wioroctpaiun A. WM. KpaBuenoko, Obputm mepemansl B [onutmsgar,
BoimyctuBmnii ero B 1936 r.: Ifgeric C. Hoemnsl. Ilog pen. B. A. 3oprendpes. M.:
TI'ocnutusnmar,1936.

3 Nmeercs B BuAy cieayrommii cOopHuk: Pomian P. Ha 3amury HOBOro mupa. COOpHHK
6oeBbIx cTateil. JI.: Bpems, 1932.

4Cwm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, mpum. 5.

5> Tam xe.

6 Tam xe.

7 Tam xe. ITpum. 6.

8 Cm. . Ne 17 ot 07. 12. 1926, npum. 41.
9 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 9.

10 Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, npum. 6; . Ne 74 ot 12. 09. 1929, npum. 17; . Ne 79 ot 06.
127 1929, npum. 3; . Ne 91 ot 24. 05. 1931, npum. 11.

1 Cum. . Ne 91 ot 24. 05. 1031, npum. 4.

12 Bpimmymiennsiii Iocautusgarom B 1936 r. cGopHuK Bbimen 0e3 crateu LBeiira, monx
HEUTpaJbHBIM Ha3BaHueM «HoBeIIbI».

Ne 103
Credan LBeiir u3nareabcTBy «Bpemsi»
Kapuzinerberg 5
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Salzburg
am 13. Mai 1932

Sehr geehrte Herren!

Ich habe von Rollands Jugenbildnis eine Fotografie machen lassen, die recht
gut ausgefallen ist, und schicke sie Thnen anbei zu. Hoffentlich dient sie gut dem
schonen Zwecke.

Mit den besten Griissen Thr sehr ergebener

Stefan Zweig

lIepeBoz[:l

Kanymunepoepr 5
3anboypr
13 mas 1932

MHoroyBaxaeMsble rocrnoja!

S 3akazan ¢otorpaduto ¢ moptpera Poiana B FOHOCTH, KOTOPast BBIIIIIA BEChMa
YAAYHOU M KOTOpPYIO s mockuiaro Bam npu cem. Haneroch, ona npuroautcs Bam B
Bamewm cnaBHOM nene.

C HamIy4lIMU MOXKETaHUSIMU

[Ipenanubiii Bam

Credan LBenr

Ne 103
Mawunonucs, noonuces — agmozpagh, Ha 1Uu4HOM OaaHKe.

! MlepeBon Ha pycckuii si3pik M. FO. Kopenesoii.

Ne 104
N3pareancrBo «Bpems» Credany LiBeiiry

Leningrad, den 9. Juni 1932
Herrn. Doktor Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Sehr geehrter Herr Doktor,

Wir miissen Sie ergebenst um eine beschleunigte Beantwortung unseres Briefen
vom 9.V. d<ieses> J<ahres> ersuchen, insbesondere betreffend die Fragen:

1. Von einem speziellen Titel, welchen Sie vielleicht fiir den Spezialband
Threr gesammelten Novellen uns anzugeben die Giite hitten.
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2. Uber ein Vorwort, das Sie eventuell eigens zum festlichen Anlass
abfassen wiirden.

Die Arbeit des Her<re>n A. I. Kravtschenko ist schon erheblich weit gediehen
und wir haben auch schon tatsédchlich die Arbeit an der Ausgabe aufgenommen.

Den Empfang der prachtvollen Photographie nach dem Granieschen Portrét
bestitigen wir dankend.

In treuer Ergebenheit

Hochachtungsvoll.

OpurnHaJ nuCbMa Ha PyCCKOM SI3bIKe:

IIpocum Bac yckoputh o BO3MOKHOCTH OTBET Ha HAIll€ MUCbMO OT [9.V]' B
YacTHOCTHU 10 Borpocy 1) o 3arnaBuu cOopHuka Bammx m30paHHBIX HOBEUI U 2) O
BarieM npeaucioBHH K 3ToMy cOopuuky.” PaGora A. M. KpaBueHKo® CHJIBHO
MOJIBUHYJIOCH M MBI YK€ peajbHO padoTaeM HaJl KHUTOM.

Ionyuenue mpexpacHoit gotorpadun ¢ moprpera Graniér' ¢ 6IaroIapHOCTBIO
NOATBEPKIAAEM.

ITongnuce: H. A. SHrens .

Ne 104
Hemeykuii mexcm: pykonucs, 6e3 noonucu;, MawuHonuco, 6e3 nOONuUcU, pyCCKUll meKcm:
PYKORUCH, NOONUCY.

1 Cm. . Ne 102.

2 Cwm. . Ne 91 ot 24. 05. 1931, ipum. 4.
3 Cm. Ne 91 or 24. 05. 1931, npum. 4.

4 I'panbe.

> CMm. Ne 97 ot 19. 03. 1932, ipum. 2.

Ne 105
Cexperapsb Credana [{Beiira usgarejbcrBy «Bpems»

Kapuzinerberg 5
Salzburg, am [27. Juli 1932]'

Sehr geehrte Herren!

Im Auftrage des Herrn Rolland, senden wir IThnen den Abzug aus den Briefen
Bettinas iiber Goethe.

Mit den besten Empfehlungen

die Sekretédrin

HepeBon:Z
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MHoroyBaxxaembie rocmnoja!

ITo mopyuenuto rocnojguHa Posana moceuiaeM Bam (orokomuio u3 mucem
Berrunsi o Fere.’

C Haumy4YImuMHy NoKeJIaHus MU

Cexperaps.”

Ne 105

Mawunonucs, noonuce — asmoepag, na auynom onanxe C. Lgetiea. PO UPJIU, ¢. 42, eo. xp.
187

! [lltamm u3matenscrBa: 11 aBrycra 1932.
2 TlepeBox Ha pycckuii si36ik M. 10. Kopenesoid.

3 TIpocrba Posnana Obuia CBsi3aHa C MOATOTOBKOW T. 15 ero coOpaHusi COUYMHEHHH, Kyna
Bouuta kHura «l'ere n berxoBeH», 4acTb KOTOPOH Oblia MOCBSIIEHA OTHOLICHUSIMU Mexny lere,
berxoBenom u bertunoit pon Apuum; Pomnan cuutan nucema bertunsl pon Apaum k berxoBeny
MOAJIUHHBIMH.

4 Cm. . Ne 49 ot 23. 11. 1928, npum. 1.

Ne 106
Credan LBelr uznarenbcTBy «Bpemsi»

Kapuzinerberg 5
Salzburg
am 4. Januar 1933'

Sehr geehrte Herren!

Ich wiel3 nicht, ob Sie meine «Marie Antoinette» schon bekommen haben, und
bitte, mir gelegentlich zu sagen, ob Aussicht dafiir in Russland besteht, - es handelt
sich immerhin um eine Konigin. Man hat mir inzwischen fiir eine russische Ausgabe
von einem auBetrussischen Verlag in Paris Antrige gemacht, aber ich habe
abgelehnt, weil ich nicht auf jener Seite zuerst erscheinen will. Bitte, sagen Sie mir
also offen und frei, ob irgendwelche Schwierigkeiten bestehen. In Deutschland hat
das Buch einen ganz ungewohnlichen Erfolg gehabt, wir drucken jetzt das vierzigste
bis fiinfzigste Tausend.

Mit den besten Griissen, Ihr

Stefan Zweig.

HepeBou:2

3anb10ypr, Kamynunepoepr 5.
4 suBaps 1933.
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MHoroyBaxaeMmsble rocrnoja!

He 3naro, monyunnu nu Bel yxxe Moo «Mapuro AHTyaHeTTy>>3, HO npoiry Bac
IpY BO3MOKHOCTH COOOIUTh MHE, PEAJIbHO JIM U3JlaHue 3ToM Bemu B Poccuun — Benb
pedb TaM BCe-TaKH MieT o Koposese.” OXHO 3apyOeKHOEe PyCCKOe M3IAaTeIbCTBO,
Haxozsmeecs B [lapmxke, yxe oOpaTHIOCh KO MHE C MPEIOKEHHEM HU3JaTh 3Ty
KHUTY, OJJHAKO sl OTBETHJI UM OTKa30M, IIOTOMY YTO HE KeJlalo, YTOObl MOU BEIIH
NeyaTaJIiCh CHayaja Ha TOM cTopoHe. CKaKUTE MHE, ITOXKAITYICTa, PSIMO U OTKPBITO,
€CThb JIM MPEnsATCTBUE K H3JAaHui0 3Toi kHUru. Ee ycmex B ['epmanum Obui
COBEPLICHHO HWCKIIOYUTEIBHBIN; OTIIEYAaTaAHO YK€ COPOK TBICSY DK3EMIUIAPOB M
ceryac Ie4aTaroTCs CIEAyOLMe eCATh ThICSY.

C HaMITyYlIMMU MOYKETAaHUSAMU

Bam Credan L{Beiir

Ne 106

Hemeyxuii mexcm: mawunonucy, noonucsy — asmoepadgh, Ha auyHom oaanke. OnyoauKo8aHo 8:
Eowcecoonux Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckoeo [Joma ma 1975 200. JI. Hayka. 1979. C. 253.
Iyonukayua K. M. Azadosckoeo.

! Illtamm u3marenscrBa: 9 ssaBapst 1933.
2 TlepeBon Ha pycckuii si3pik K. M. A3amgoBckoro.
3 Cwm. . Ne 99 ot 04. 04. 1932, ipum. 6.

4 B suBape 1933 r. xuura IBeiira «Mapust AHTyaHETTa» Oblila OTJaHa Ha pereH3uio B. A.
Bbrictpsiackomy (1886 — 1940), mapTuitHOMy nesTento W MyOJUIUCTY, KOTOPBI ObUT BBEIEH B
COCTaB PEIaKIIMOHHOTO COBeTa m3aaTesbcTBa B Hadane 1930-x rr. mocne apecra M. Bonbdcona.
BrICTpsIHCKHI 1l pe3Ko OTPULIATENIbHYIO OIICHKY KHUTH U He PEeKOMEHI0BaJl ee MyOauKoBaTh. CM.
[Tpunoxxenne Ne 19. B Tom ke roay nepBblii IepeBOJl Ha PYCCKHM S3bIK OBLT BBHIMYIIEH B CBET B
Pure: Ifgetic C. Mapust Amnrtyanerra. lIlepeBon u o00paboTka s pycckoro wusaanus B.
3naroropckoid. Pura: Xusup u kynbtypa, 1933.

Ne 107
MN3narenncrBo «Bpemsa» Credany LBeiry

Leningrad, den 27 Jan. 1933
Hrn. Dr. Stefan Zweig

Salzburg
Kapuzinerberg 5.

Hochgeehrter Herr Doktor,

Wir bestidtigen Jhnen dankend den Empfang Ihres Briefes vom 4 d<ieses>
Mc<onats>. Leider sind wir nicht in der Lage, Thre «Marie Antoinette» bei uns
erscheinen zu lassen.

Mit gespanntestem Interesse aber mehr als je sehen wir Thren neuen Essays und
Novellen entgegen, fiir welche bei Threr Aufnahme in unsere Ausgabe Ihrer Schriften
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die Bandnummer XIII an die Reihe kommt. Seien Sie freundlich genug, uns in
moglichster Bilde mitzuteilen, fur wann wir deren Eintreffen erhoffen diirfen.
Mit vorziiglicher Hochachtung in grosster Dankbarkeit

OpuruHaja nucLMa Ha pyCCKOM fI3bIKe:
277 auBaps 1933

[TonTBepknaeM ¢ 61aroJapHOCTHIO MoTyueHne B<amero> nucbma ot 4 siHBapst
c<ero> r<oxaa>. K coxaneHnto, Mbl JIMIICHb BO3MOXHOCTHU BBIIIYCTUTh B CBET Bamry
kHHrY «Mapusi — AHTyaHeTa» .

Ho MBI mo-mipexxHeMy c OOJIBIITUM HWHTEPECOM U HETEPIEHUEM KIEM HOBBIX
Bamux 3Tr0/10B 1 HOBEJUT JJ1s Bblllycka ouepennoro Xl roma Bamux counHeHwil.
He oTkaxutre cooOmMMTh, KOTJa MOXXHO pAcCCUMTHIBATh Ha UX MOJy4YCHHUE

Ne 107
Hemeykuii mexcm: pykonucv, 6e3 noonucu;, MawuHonuco, 6e3 nOONuUcU, pyCCKUll meKcm:
MAWUHONUCH, Oe3 NOONUCHU.

1 TlepeBoa Ha HEMEIIKHI S3bIK M3/1aTCIHCTRA.

2 Cm. . Ne 99 ot 04. 04. 1932, npum. 6; . Ne 106 ot 04. 01. 1933, nmpum. 3; IIpunoxenue Ne
19.

Ne 108
Credan [Belr uzgarenbcTBy «Bpemsi»

Dr. Stefan Zweig

London, den 26. Juli 1934.
c¢/o H.P.Smolka

31 Lawns Court

Wembley Garden

London

Sehr geehrte Herren!

Ich habe lange nichts von Thnen gehort und komme nun in einem bestimmten
Anlass. Ein sehr lieber Bekannter von mir, ein dsterreichischer Schriftsteller, der fiir
Russland die stidrksten Sympathien hat, beabsichtigt in allerndchster Zeit nach
Russland zu reisen und ich mochte ihm gerne aus meinem Guthaben, das ich noch bei
Ihnen in Rubeln habe, fiir seinen Aufenthalt dort einiges zur Verfiigung stellen. Ich
weil} nur nicht, wie grof3 dieser Betrag ist und mochte Sie bitten, dies vielleicht mir
noch hierher zu schreiben, damit ich Thnen und Herrn Smolka dann sagen kann, wie
viel er dort in meinem Auftrage beheben kann. Mein neues Buch iiber «Erasmus von
Rotterdam» ist zunidchst nur (wegen der deutschen Schwierigkeiten) in einer
Privatausgabe erschienen, aber wenn Sie es wiinschen, sende ich Thnen gern ein

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 450
http://www.pushkinskijdom.ru



Exemplar. Ich werde mich sehr freuen, von Thnen zu horen und bleibe mit den besten
Empfehlungen

TIhr sehr ergebener

Stefan Zweig.

[Ich bin fiir ldngere Zeit von Salzburg abwesend].

Iepeson: !

H-py Credany LBeiiry

s nepeaaun . I1. Cmounke
Jlonnon, 26 nrons 1934

31 Jlon3 Kopr, Yam6au "apaeH,
Jlongow.

MHoroyBaxaeMmsble rocrnoja!

JlaBHO yxe He uMmero oT Bac HMKakux u3BecTUH M oOpariaroch kK Bam Ha 3TOT
pa3 1o yactHomy noBoay. OIMH MOW OY€Hb XOPOIIMM 3HAKOMBIN, aBCTPUUCKHUI
nucaTellb, Ype3BbIUaiHO pacmoioxkeHHbI K Poccum, coOupaercss B camoe
Gmkaifinee BpeMs puexath B Bamry cTpany.” S 0XOTHO NpeJOCTaBHII ObI €My Ha
CpOK ero mpeObiBaHus B Poccwm Koe-4ToO M3 MOMX JICHET, OTYHMCICHHBIX Bamu B
pyOnsix Ha Moe uMms. OHAKO s HE 3HAK0, KaK BEJMKA 3Ta CyMMa, U MOTOMY IPOIILY
Bac nmanucate MHE 00 3TOM, JIydIlle BCEro — MPSMO CIOA, YTOOBI S MOT COOOIIHTH
Bam u rocnoanny CMoOJKe, CKOJIBKO OH MOXKET CHATh CO CYeTa [0 MOeu
IoBepeHHOCTU. Mosi HoBasi kHura o0 Opa3zme PorrepaamMckom, BbINYLIEHHAs B
YaCTHOM M3/1aTEJIbCTBE, BBIIUIA JHUIIb HA JHIX ([0 NOpPUYMHE TPYAHOCTEH B
I'epmanun) 3, HO, eciiu Bel moxenaere, 1 0XOTHO Npuluito Bam oauH sx3emiuisap. Pan
Oyay MoJay4uTh OT Bac BeCTOUKYy M OCTalOCh C HAUITYUIIUMU MOXKEJIaHUAMHU

BecbMa Bam mipeanHblii

Credan Lpeiir.

[3anpuOypr s MOKUHYJ HA TOJIT0e BpeMsi].

Ne 108
Hemeykuii mexcm: mawunonuco, noonuce — aemocpagh. Onybauxosano 6: Escecoonux

Pyxonucnoeo omoena Ilywxunckozo Joma na 1975 200. JI.: Hayxa, 1979. C. 254-255. [lyorukayus
K. M. A3a0o06ckozo.

! TlepeBox Ha pycckwii si361k K. M. A3amoBckoro.

2 Peun uzet o aBcrpuiickoM mucatene I'ance Cmonke ( Hans Peter Smolka, 1912 — 1980);
BBIXOJICIl U3 €BpeicKol cembd, OH mepeexanl B 1933 r. B JlonaoH, rne mo Hadany paboTtan B

KauecTBe KOPpPECMOHJIeHTa BeHCKOW razeThl « Neue Freie Presse». Ilewarancs B aHTIHMNACKUX
ra3erax u ’KypHanax noj ncesgonumom Cmomier (Smollett). B 1936 r. coBepiiun myremiecTBue mo

COBETCKOM ApPKTHKE, 0 KOTOPOM OIyOJIMKOBAJI B aHTJIIMICKON mpecce MUK crateil «Copok ThICSY
NpOTUB APKTUKU. Pycckas mossipHasi UMINepusi», M3IaHHbIX OTAeIbHOW KHUTOoM B 1937 1. C Havana
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1930-x rr. — arear HKB/I, Bxogun B kpyr ®@unbu. Ilo HexkoTopbiM BepcusiM uMeHHO CMoika
no3Hakomun LIBeiira ¢ ero Bropoii xeHoit Jlorroit Anptmann (Charlotte Altmann, 1908 — 1942),
Opak B KoTopoii Obu1 3aKimroueH B 1938 r. (Cm.: Stefan Zweig und Lotte Zweigs Suoth American
Letters. New York, Argentina and Brazil. 1940 — 1942. Ed. by Darin Davis and Oliver Marshall.
New York: Continuum, 2010. P. 202).

3 Nmeercs B Buay kaura: Zweig S. Triumph und Tragik des Erasmus von Rotterdam. Wien:
Herbert Reichner Verlag, 1934. Kuuru IlBefira ObUIM BKIIOYEHHI B HEMEIKHE CIUCKH
HeXenarelbHoU urepaTypsl enle B 1932 r., a B 1933 r. — npuroBopeHs! K coxxeHut0. OCeHbIO
1933 r. Lgeiir moObBan B JloHmoHe, rae cHs cebe HEOOJNBIIYI0 KBapTHUPY, B KOTOpPOW OH
MOCENIIICS, KOTJIa OKOHYATehbHO MOKUHYN ABcTprio B 1934 r. C sTtoro MmomenTa LIBe#r GombIe
HUYEro He u3AaBal B ['epMaHUM: KaKOe-TO BPEMsl €ro KHUTM BBIXOAWIM B ABCTpUH, a 3aTE€M B
CTOKTOJIbckoM (unmanie m3garenbctBa C. @umep. Ha pycckom s3pike KHHMra OmyOJMKOBaHA
BIIEPBBIC B cOkpamieHHOM Bune B 1977 1. ([seuie C. Tpuymd u Tparenus Dpa3zma Porrepmamckoro.
[TepeBon M. C. Xaputonosa. M.: Jlerckas nutepatypa, 1977).

IMPUJIOKEHUA

Ne 1!
<BHyTpeHHsIsI penieH3HsA Ha cOOpHUK HoBeJLT «IlepBhIe nepemnaamm»2 >

Stefan Zweig

Erstes Erlebnis

4 Gesch<ichten > aus Kinderland

Leipzig 1917

Pacckaspl 3TH MHTEpecHbI MO TeME U MPEKpPacHbl MO pa3pabdOTKe, TOHKOH,
IICUXOJIOTUYECKOM, ITOATUYECKOW MW Ype3BblYaMHO mpasauBou. HenpasuiabHO
yKa3aHue Ha O0O0JacThb JETCKOM »KHU3HU: HET, 3TO paccKka3bl HE O JETsIX, a O
IIOAPOCTKAX, CTOAIIMX HA IPAHULIE MEXKIY NETCKAM M IOHOLIECKMM Bo3pactamu. U
[PEIHA3HA4YCHBl OTH paccKasbl, KOHEYHO, HE I JETe, a Uil B3pOCIHBIX, H
Pa3yMHBIX, YyTKHX B3POCIIBIX.

B34T TOT ICUXO0JIOTMYECKUI MOMEHT IlepesiomMa B JAETCKOM Jylle, KOrja JEeTH B
o0nacTu J1IOOOBHBIX OTHOLIEHUI HE 3HAIOT BCET0, HO KOE O YEM JOTajbIBAFOTCS.
Kakoe-HuOyap ocTpoe nepexuBaHWE B 3TOM OTHOUIEHMM MOXET HAJIOXKHUTh 4YacTo
ne4yaTh, HEU3IJIAJUMYI0 IIOTOM B JIyIlI€ HA BCKO KU3Hb.

TakuMm cirydasM U ITOCBSILEHBI YETHIPE NPEIECTHBIX pacckasa L[Beiira.

B mepBoM ommchIBaeTcs MOYTH IOHOIIA, KOTOPOTO B HOYHOM TEMHOTE IIapKa
LEeIyeT Kakas-To aeBymka. Cpeau oouTaTenbHHIl 3aMKa OH CTPEMUTCS yrajaTh Ty, C
KOTOpOM BcTpewaeTcs HO4blo. Ho neHbp He maer emy pasranku. Bce Oapeiiminu, B
YACTHOCTH €ro Ky3WHBI, BeIyT ceOs Oe3pa3nuyHo OTHocuTedabHO Hero. Ilo
3aMEYEHHOMY UM MEAAIBbOHY OH JIOTaJbIBACTCs, YTO LENYIOIas €ro KaXXIbli Beuep
JeByIIKa — ero Ky3uHa Mapro. Ho 310 — ommbka. brmaromapst et u mpoucxoaut
Tpareus B Qylle MajburKa. B KOHIIE KOHIIOB OKa3bIBAa€TCs, YTO B HErO BIIIOOJIEHA
npyras, 0e3pasnuuHas 11 Hero Ky3uHa. Kpacku pacckaza — IOHOLIECKHE, CBEXKHUE,
HAauBHO HEBUHHBIE.
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Bropoii pacckaz — oTpaxkeHue B Aylle IBYX JeBouek, 12-tu u 15-tu Jer,
HECYACTHOI'O pPOMaHa HMX TyBEPHAHTKH, B KOTOPOM OHHM HAWMBHO IMBITAKOTCS BCE
00bsAcHUTD. Pacckas TporaTeiabHblid, HO 0€3 TEHM CAHTUMEHTAIBHOCTH.

Tpertuii — camplii JIy4dlmiuid, Tpareaus B Jaymie 12-J€THEro Majibuvka OT
HECOCTOSIBIIETOCSI BIIPOYEM aJI0JIbTepa ero Marepu. Ee yxaxxuBarenap CBeJl CHayaia
ApyX0y C CBIHOM, KOTOPBIH MO-IE€TCKU BIIOOUIICS B CBOETO B3pocioro apyra. OH He
MOHMMAET, TOYEeMY STOT IMOCJIEIHUMN, MO3HAKOMHUBIIUCH, Ojarogaps €My, C €ro
MaTepblo, COBCEM HW3MEHWJCS M Havan wu3derate ero. B pgyme Manbumka,
YyBCTBYIOIIETO M BHUJSILIETO BOKPYT ce0si 0OMaH U JIOXb CO CTOPOHBI MaT€PH U €ro
OBIBIIIETO JApyra, MPOUCXOAUT MYUUTENbHBIA pa3iaj MpU IOJIHOM HEMOHHUMAHUU
UCTUHHOM TOAKIAAKK CcOObITUH. [IpoMCXOAMT psii CMENIHBIX KBUIPOKBO, Haj
KOTOPBIMH, OJHAKO, HE MPUXOAUT B I'OJIOBY XOTh Ha MUT YIbIOHYTbcs. CTpanaHus
MaJbuMKa BCE BpeMsi Ha TMEepBOM IulaHe. Paccka3 KoHuaeTcsi OJaronoy4Hoin
pa3BsA3KOM Jpambl, HO clie]l B Jylle peOeHKa, HEPBHOIO U OOJIBHOTO, OCTAeTCs
HaBCET1A.

UeTBepThlii — HOBEJLJIA, U3SIIIHAS U KpacuBas, Moxanyd — napadpas3 4eX0OBCKOMH
«IIIyroukn». Ho BMECTO MHMMOJIETHBIX CJIOB B MOCJIEIHEW WUIPAET POJb IHUCHMO,
nociaHHOe  (DIAHMPYIOIIMM MHOCTPAaHIEM MONOJeHbKoil  Backfischchen’ ¢
00BsCHEHHEM B JIFOOBU U aHOHUMHO. Habmoenus ero Hal JEBYIIKOM, CTpEeMSIIeHCs
pasragaTth, KTO aBTOp NHCbMa, M COCTAaBJISIOT CYyTh HOBEJUIBL. OTH PaccKasbl —
He3a0bIBaCMBI.

H<wukomai > llI<ynprosckoir>

5. X1II. 1924

CIIb

puiaoxenns
Ne 1
Pykonucs, noonuce.

1 PO UPJIU, . 42, enmxp. 1141.
2 Cm. . Ne 2 o1 23. 01. 1926, ipum. 8.

3 JleBOYKa-1IOJPOCTOK (HEM.).

Ne 2!
<BHyTpeHHss peueH3us Ha APaMaTHYECKYI0 II09MY «I/IepeMnﬂ»2>

[Beitr Ctedan L{Beiir

10/2° Uepemus

Jpamatuyeckas nosma

Bems, He mpeaHa3zHavyeHHAs AJISl CIIEHBI MPEXIE BCETO MOTOMY, YTO ISl €€
NPEICTABICHUS TIOHAJOOMIOCH OBl HECKOJNBKO BEYEepOB. OITO HUMEHHO —
ApaMaTudeckas IodMa B IIPO3€ U OTYACTH B CTHXaX, KAKOBOE OMPEACIICHUE U IaHO €
aBTopoM. OIlEHUBAThH €€, CJIe0BATEeIbHO, HY)KHO HMCKIIOUUTEIBHO TOJBKO C TOUYKH
3peHus ee MHTepeca JIsl 9YTeHus. BrpodeM, oTepHbIe MeCcTa XOPOIIH U IS CIICHBI,
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HO HMMEHHO OTHENIbHbIe, a He uenukoM. CoaepkaHue MO03Mbl — 3aBOEBAHUE
Hepycamuma HaByxomoHocopom. B 1eHTpe CTOUT JMYHOCTH mpopoka HMepemmuu.
[Ipoxomut psa KapTUH, HauvHas C BO3HUKHOBEHHMS BOMHBI M KOHYas YBOJOM
U3pauibTsAH B BAaBWIOHCKUM IUIeH. JlencTtBus u B aoMe lMepemuu, U B LApPCKOM
JBOPILIE, M HA TJIOIIAJSX, U HA TOPOJCKUX CTEHAX.

HNepemuss yxe B camMOM Hadajse NpOTHB BOWHBL. OH mpopuiaer rudenb
Uepycasimma. Ero mare oTBepraer W MNpOKIMHAET €ro. B mocinenctBum oHaA
MIPUMUPSETCS C HUM, U OH IPUCYTCTBYET MPHU €€ CMEPTH.

Hape Cenekus B corose ¢ eruntsiHaMu BoroeT ¢ HaByxomoHocopom. Mepemuro
TO MPOKJIUHAIOT, TO BO3BEJIMUMBAIOT. 32 HUM BOCTOPKEHHO CJIE/IYET YBJICUCHHBIA UM
1oHoma Bapyx. B mbece oHM HepasilydHbl, KpOME TOTO MPOMEXYTKa, Korna Bapyx
nocsian Uepemuen k HayByxonmoHocopy.

Ocana Uepycanuma, npogospKaromascs noutu roja. Mepemust cTour 3a ciady u
3akiroueHue mupa. Ho BBUy Tshkenbix yciaoBuid HayByxomoHOcopa MUp OTBEPTHYT.
HNepycanum B3AT u pazpyumieH. KoHen — MCXOJ M3paWbTSIH B IUJIEH, HO TIOJHBIN
JIOCTOMHCTBA, CUJIbl Bepbl U Hajexk . LllecTBue uner B «Beka», « IBUXKETCS HABCTPEUy
BEKaM», KakOBOH (pa3oil 1 3aKaHUUBAETCS MOAMA.

B oroit mosMe 1Ba JOCTOMHCTBA: TMOPA3UTEIHLHO BEPHOE H300paKeHHE
CYIIHOCTH Y MEPEMEHUYMBBIX HACTPOEHUN TOJIBI, BCETAa MEP3KOM, Y BCEX HAPOJIOB U
BO BCE BPEMEHA, M OOJIMK MPOpOKa. [ TaBHOE MOCTOMHCTBO — TOJIA W MAaCCOBBIC
CUEeHbl. MHOIro KOJOPUTY, BEPHO BBIIAEPKAaHA IICUXOJIOTHSI M MPEKPACHO CXBAYECH
MoMmeHT. MepeMus co3gaH XOpoIno, ero o0pa3 Bpe3bIBaeTCs B MaMsaTh. [IpexpacHs
MePEXOIbI B €T0 AyIlie, 0COOEHHO TO MECTO, T/Ie OH MPOKJIMHAET bora, a moTomM cHOBa
BO3BPALIAETCSA K HEMY.

Boob6ie, 3To Beurs xyaoxectsenHas. Koneuno, ne lekcnup, He I'ete. Kakux-
MO0 «KpBUIATHIX CJIOB» W3 HEE HE 3allOMHUIIb, HO B IEJIOM I0OAMa 4MUTaeTcs Oe3
CKYKH, C MHTEPECOM U C XYJI0KECTBEHHBIM YJIOBJIETBOPEHHUEM.

[Ipu 0OBIKHOBEHHBIX YCIOBUAX €€ MOXHO ObLIO ObI cMeno u3aaBaTh. Ho ceifuac
COMHEHHS BOT KaKOTO POJa.

B nmnwbece Her HHMKakoW JIFOOOBHOW WHTPUTH, CTOJIb HEOOXOAUMOM ISl
COBPEMEHHOT'O YUTATEIISIM.

Bca Bemp crmuomb penmruo3Ha Mo KOH4YaeTcs BocxBajeHneM Herosel. Ee
COBEpIIICHHO HEBO3MOXXHO TI€4aTaTh COTJIACHO BBEACHHOMY O€3rpaMOTHOMY
TpeOOBAHNIO OTHOCUTEIHLHO MAJICHbKOM OYKBHI B ciioBe bor. OT 3TOT0 MponaaeT Bech
KOJIOpUT. Hy’KHO IOMHHUTB, YTO B€Jlb 3TO BEUIb JJISI YTCHUS, JJIs IJ1a3 MPEXKIE BCETO.
A u3 BHeIIHEH 0e3rpaMOTHOCTH MPOU30HAET yiepO U AJisi BHYyTPEHHUX BOCIPUSITHHA.

N30exarh  1EH3ypHOro  B3IJIAJa HAa  HEAOMYCTUMOCTb  PEIUTHO3HBIX
IIPOU3BEICHUN YKAa3aHUEM Ha TO, YTO 3TO, MOJI, BEIllb «UCTOPUYECKAs», B JTAHHOM
Cly4yae HeJIb3s. JTO BEIIb HE TOJBKO MCTOPUYECKAS, 3TO — CUMBOJINYECKAS BEUIb.
DTO — TUMH €BPENCKOMY HapoAay, kak Hapoay Merobl. CyTh IbECHI B UJ€€ BEYHOCTH
N3pauns, kak HapoJa BCEUETIO NMOKOPHOTO cBoemy bory. B 3TOM, U TOIBKO B 3TOM
€ro Cuia, MO3BOJISIONIAs MEPEKUBATh BCE UCIBITAHKUS U CKUTaHUS. OTHUM CJIOBOM,
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ATO TMMH CHOHHU3MY, U 3Ta CTOPOHa MO3MbI OYJET sICHAa Ja)Xe caMOMYy HEYMHOMY
LEH30pY.

Ho, nomyctum, uto mbeca Oyaer pazpemieHa. Ha kakoil cOBIT MOXET OHa
pacCUnTHIBATH?

MaccoBblif pycCKuil 4uTaTedhb €€ 4YuTaTh HE cTaHeT. OHa MOKaXeTcs eMy
MPOCTO CKY4YHOU. MOJIOOMY TTOKOJICHHIO, 4yKI0MYy Onbeickix 00pa3oB, Bce OyaeT
HenoHATHO. [lpunercs gaxke OOBACHATH, YTO TAKOE «IPOPOK». B mpexHee Bpems
Mo3Ma moiiia Obl CPpeIn MPaBOCIABHOTO TyXOBEHCTBA.

WMHTEINMMIreHTHOMY YMTaTEeN0 IIbeca IOHPABUTCS, NPEXKIE BCEro, KaK Pl
LIIMPOKUX, APKUX KapTuH. Ho HampeTrcs nu I apamMbl ceddac TaKOM YWTATENb B
JOCTATOYHOM 4uciie?

CObIT mbechl oOecredYeH Cpear €BPEEB-CUOHHUCTOB M BOOOIE OubIIecKo-
PEUTUO3HBIX €BpeeB. BOT U3 4ero Hy>KHO HMCXOIUTh, OOAYMbIBas W3JaHHUE STOM
KHUTH. HO TyT HYy’>KHO UMETH B BUAY NNPEUMYIIECTBEHHO 3alaJHYyI0 TPOBUHIIHIO.

IlepeBon mpo3bl OTIIMYHBIA. ECTh TOJIBKO HECKOIBKO lapsus’oB, HapylIarOIUX
OMOJICHCKYI0 CTHJIBHOCTh. Tak, HE TMOJIXOJMUT CIIOBO <«KOIIMap» (BCTpeuaeTcs
NPEUMYIIIECTBEHHO B CTUXax Mo3Mbl). «KopoHa» (BMeCTO BeEHIA), <«JIYHATHK»
(OOBATHI JIYyHHBIM OpenoM), «Tepoyibll» (BECTHHK, TIJIamlaTai), «KOPHIOP»
(mepexon), «WIMOH» (JIA3yTUMK), «KPEHACHIHW», «Kapayn» (J030p), «HHYEro
NoJI0OHOTO», «KapTHHAa». 3aJeBAaeT yXO YacToe «Ja 3APaBCTBYET», HEBO3MOXHO
HANoOMMHAsA Ham MUTUHTH. HeoOxonumo n3obpectu Apyroil Bosriac.

Ctuxu, BEpOSITHO, TOYHO TEPENAIOT MOJIMHHUK U B 001IeM npuemiieMbl. Ho B
HUX BCTPEYAIOTCS HEJIOMYCTUMBIE MYXKCKHE€ PUPMBI «TbME-MHE», «COKPYIIIH-
POrOHU», «Te0e-BlAJIEKe», «OHU-THMBbI» U T. II.

Becbma coMHUTENBHO OOpallleHHe K LApl CO CIOBaMHU «TOCHOAuH». Eciu B
IIOJUIMHHUKE B COOTBETCTBYIOLIMX MecTax u umeercs «Herr», To Herr o3Havaer He
TOJBKO «TOCTIOJIUH.

18.111. 1926

H<wuxkoumait> II<ynbroBckon>.

Ne2
Pykonuce, noonuce.

1 PO UPJIU, ®. 42, ex. xp. Ne 1344,
2 Cm. mucbMo Ne 7 ot 10. 05. 1926, npum. 6.

3 O0beM TeKCTa B aBTOPCKHUX JIUCTAX.

Ne 31
<BHyTpeHHsis peneH3usi Ha HOBeJLTY «CTpax» s

L{Beiir Stefan Zweig

2" HoBeria Angst

1/5 n. nocnecnosue (Ctpax)
Novelle
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Leipz<ig>

1925

HoBemna untaercst ¢ OOJNbIIMM MHTEPECOM, C 3aXBATHIBAIOIIMMHU MECTaMU U B
onun mpucect. Ilcuxonorusi mnepenana npekpacHo. KoHuaercs  HoBeria
OpUTHUHAIBHO, HO aHEKAOTUYECKUM mprueMoM. CyTh HOBEIUIBI — TEPEKUBAHUS TIPH
nranTaxe. Brirouats B «Krydyro TaifHy» HElb3si: 3TO COBEPIICHHO APYTrast 06IacTh .
Hano Bxitouats B cOopHUK npyrux Hoeswl. Coaeprkanue:

’Kena Goraroro aaBokaTa M3MEHHJIA €My CO CIyYalHBIM 3HAKOMBIM, OJIHUM
nuanuctoM. OcoOeHHO JIF0OBU HE OBLIO: TaK, YBICUCHHE.

Ilpu BBIXOJE M3 KBAapTHPHl CBOEro JoGoBHMKAa VpuHa', xeHa ajBokara,
BCTpPETHJIA S>KEHUIMHY, MPErpajuBIIyl0 €Hd JOpOory W HAYyaBUIYIO OCHIAaTh €€
OCKOpOJICHHSIMU 3a TO, YTO OHa, Oorartas jgama, OTOMBAeET, Jie, y Hee, y OeaHOM
NEBYIIKH, BO3It00eHHOr0. PacTepsBiincs, VpuHa He Halia HUYero JIydIlero, Kak
CYHYTb CBOEH OCKOpOUTEIHHULIE JCHET.

C »orux mop B ayme MHWpunbsl crpax ConepHuila HayuHaeT (POpMEHHO
[MIAHTAKUPOBATh €€, yrpoxas paszoOmaueHusmMu Myxy. [luanmcra Hpuna yxe
Opocura.

[lenTp HOBETBI — MydYeHHUS H3-3a CTpaxa IMaHTaXa WM W3-32 COMHEHUH,
JIOTAIBIBACTCS JIM MY O YEM-JIMOO0 VI HET.

[ITaHTa)XMCTKA HE TOIBKO y3HAET hamMminio MpuHbI, HO, BBITAIIIUB MMOCPEICTBOM
MMCEM M3PSAIHYI0 CYMMY JICHET OT Hee, SIBJISICTCS, HAaKOHEN, W Ha KBapTHUPY H
BeIMOTaeT y VpuHBI aoporoe oOpy4daibHOE KOJBIIO C 005S3aTeIbCTBOM BEPHYTH
3aJI0TOBYIO KBUTAHIIHIO.

Myx 3ameudaeT OTCyTCTBUE KoJiblla. MpuHa MydaeTcsi 0COOCHHO MOCie OHOM
CLEHBI C €€ JIETbMH, CCOPY KOTOPBIX OUYE€Hb MyApO pazodpan otell. KBuranuus He
noyiyueHa. MpuHa efeT Ha KBapTUPY NMHUAHHUCTA OOBSACHATHCS. TOT B HEJOYMEHUH:
HUKAKOM JIOOOBHUIIBI, CIIOCOOHOM Ha IIaHTax, y Hero He Obuto. M 3T0 mpaBaa.
Wpuna nonagaer B ero KBapTUpy B TOT 4ac, KOrja y Hero Obuia apyras ocoba, HO
HACTOSIIIIAs laMa.

B otuasnuu MpuHa nokynaer B anrteke 7. B 3ToT MOMEHT ee XBaTaer 3a pyKy
ee MyX, kotoporo MpuHa yxe He pa3 Bujela BBICMATPUBAIOIINM €€ Ha YIIHIIC.

O6a Bo3BpamarwTcs gomoi. B peimanmsx Mpura Haxomut cebe oOneryeHue.
[IporcxoauT OOBSCHEHHE: OKAa3bIBACTCSA, STO caM MyX WpuHBI, moramaBmuich 000
BCEM C CaMOT'0 Hauaja, PEelIn BEpHYTh €€ K CEMbEe U JIJIsl 3TOTO HaHAJ akTpucy 0e3
AQHTKEMEHTA JIJIS1 Pa3bITPHIBAHUS POJIH MAHTAXKUCTKH.

Konpo cHoBa Ha pyke Upunsl. Cynipyru npuMHUPSIFOTCS.

B xonme xopotkas Ouorpadus u xapakrtepuctuka Credana l[pelira paGoTsl
PaﬁH<X>aanepa5.

H <wukomait > HI<ynbroBckon>

27.V. 1926.

Ne3
Pykonuce, noonuce.

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 456
http://www.pushkinskijdom.ru



1 PO UPJIU, ¢. 42, ex. xp. Ne 1343.
2 Cm. muceMo Ne 17 ot 09. 12. 1926, npum. 38.

3 Cm. muceMo Ne 2 ot 23. 01. 1926, mpum. 10. Bce HOBemtbI 3TOr0 cOOpPHUKA, MMEIOIIETO
MOA3arojIoBOK «YeThIpe MCTOpPHHM W3 CTPaHBl JIETCTBa», OOBEIMHEHBI OOIIEH TEMOW: JYIIECBHBIC
MepeKMUBaHUS IOJJPOCTKOB.

4 Mms riaBHO# reporHn HOBeJUThl: Mipene Baruep.

> DOpBuH ['epbepr Paitnxambrep (Erwin Herbert Rainalter, 1892-1960) - aBcTpuiickuii
nUcarTenb, )KYPHAIUCT U Te€aTPaIbHbI KPUTHK; BXOIWI B TaK HA3bIBAEMbIH 3albLOypPrCKUN KpyT
M03TOB, K KoTopoMy nmomumo LIBeiira, nepeexasmiero B 3ansu0ypr B 1919 r., npunaanexanu I'yro
¢on N'opmancrans u @pann Kapn I'uHukei.

Ne 4
<BHYTpeHHSIS pelleH3 sl HA HCTOPUYECKHe MHHUATIOPBI>
Credan LBeiir. MaTepuanas! 1is IV toma (Hoesibl)

1. Denkwiirdiger Tag (Goethes Marienbader Elegie).’

- JlocronamsTHBIN ieHb («Mapuenbajckas serus» ['ere) (V2 ned. aucra)

Cratbsi, HanucanHas 1o mnoBoay 100-nmetust co3nanus «MapueHOaackoi
anerun» ['ete, OTpa3uBLIEH U3BECTHOE JTIOOOBHOE MEPEKUBAHUE 74-JIETHETO MO3TA —
ero yiedeHue 19-nmeTHell NeBYIIKOW, HE yBEHYABILEECS B3aUMHOCTBIO M OpaKoM.
[[Belir Bocco3maeT KapTUHY TOro BpeMeHH — Bo3BpaieHue l'ere u3 KaprcOana,
MOCJIC CO3HAHHOW HEyJlayu, BO3HUKHOBEHHE B IyTH TEPBBIX CTpo(d deruu, ee
OKOHYaHME, O00JIe3Hh [eTe, €ro BBI3JOPOBJIICHHE W TPUMHUPCHHE C KUZHBIO IS
JaNbHENIINX TPYAOB MO 3aBepiueHuto TBopuecTsa. (Hanewarano B 1923 r.).

2. Grouchy (Napoleons Schicksalsstunde)*

- I'pymrt_(Yac, pazouBmmii cynp0y Hanosieona) (V2 med. iwcra).

Ouepk Barepioockoil OGUTBBI, B LIEHTpE KOTOpOro — obOpa3 mapumana ['pymil,
KOTOpOMY J0Bepu HamoneoH yacTh CBOEW apMUH, U HEPELIUTEIbHOCTh KOTOPOTO,
OCHOBaHHAsI Ha CJIETIOM MOBHUHOBEHHM OYKBE MpUKa3a, UMENa CJIEICTBHEM Pa3rpoM
UMIICpATOPCKOM apMHUH, CO BCEMH €ro IMOCIEACTBUAMU s EBponbl. [{Beur
OKUBJIIET HCTOPUYECKH TYCKJIbIM o00nuK ['pyimii, ocTaHaBIMBasChb Ha HEM C
IPUCTAIILHBIM BHUMAHUEM, MOJATBEPK1asl MOAJIMHHOCTh BHIOPAHHOTO UM JIJIs OYEpKa
snurpada «J’aime les héros sans gloire»” (Buxtop I'toro). (Hameuarano B 1912 rozy)

3. Die Entdeckung des Siidpols (Capitéin Scotts letzte Fahrt)

OTKpbITHE FOKHOTO MOII0ca (ocaeAHUN myTh kanuTaHa Ckotra) (1 med. aucr).

Onucanue skcnenuunu kanutada Ckorra B 1911-1912 rr. x FOxnomy nostocy,
3aKOHYMBIICHCS THOENBIO TJIABBI DKCICIUIIMA M 4-X €ro TOBapuleh. Dmu3of,
JIOCTATOYHO U3BECTHBIN U B CBOE BPEMSI IIIMPOKO OCBELIECHHBIN B MEYaTH BCEX CTPaH,
n3o0paxen LIBeiirom co CBONMCTBEHHBIM €My H3SLIECTBOM U BOCCO3HAET KUBOU U
npUBJIeKaTeIbHBIN 00pa3 ogHoro u3 repoes 20 Beka. (Haneuarano B 1914 roxy).

4. Das Geheimnis Byrons.’
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Taiina baitpona (okos0 1 ney. jucra).

CraThsl MOCBSILIEHA BONPOCY, B TEUEHHUE CTa JIET 3aHUMABIIEMY KYJIbTYpPHBI
MUp — O INPUYMHAX pa3pbiBa Jiopaa bailpoHa € €ro KEHOK M IOCJIEAO0BABIIErO
OTUYXJEHUSI OT POJWHBI, 3aKoHuuBIIerocs B 1824 r. rubGenpto baiipona. I[eir
OMyOIMKOBBIBAET TOCJICHUE JAHHBIC TI0O 3TOMY BOTIPOCY, M3 KOTOPHIX HEMPEIIOKHO
CIEeAyeT, UTO yCTaHOBUBIIAsAcs B 19-oM cTojeTun Bepcus — O MPECTYNHON CBSI3U
banpoHa ¢ ero cecTtpor0 HE OCHOBATEJIbHA M BO3HMKJIA JHUIIb IIOTOMY, YTO CECTpa
Baiipona co3HatensHO TPHUHECHA B )KEPTBY OpaTy CBO€ J00pOe WMsl, 9YTOOBI CIIACTH
penyranuio O0nu3koil balipoHy 3aMy)kHEW >KEHIIMHBI — KOTOpas W SBIAETCH, IO
CYILIECTBY, MPUYMHOIO Pa3pbiBa MO3TA C KEHOIO.

Bce derbipe ouepka OTHIO/Ib HE SIBJIIOTCS, KOHEYHO, HOBEJUIAMH, KaK BUJIHO U3
BbIIIEU3JI0)KeHHOTO. Hameuatanbl OHM, Kak Tra3eTHble (ENbeTOHbl, B CBA3U C
UCTOPUYECKUMH TOAOBIIMHAMM WK 37100amu HA. Cam L{Beiir, B cBoeil mpumucke Ha
UM U3aaTeNnbcTBa «BpeMs» oObenuHsIeT ux moj oOmuM Ha3BaHHeM «Augenblicke
der Menschheit» (/laTbl yenoBeyecKol MCTOPHM) C MOJ3arojJOBKOM «Vier epische
Miniaturen» (HeTbipe SIIMYECKUE MUHUATIOPHI).

Bce derslpe ouepka HamucaHbl C XapakTepHOw s LlBeira >KUBOCTBIO, C
rIIyOOKOW CHUMIATHEH K YeJIOBEKY W y4JacTHEM K ero cyarbam. IlepBocTemeHHOTrO
MHTEpECca OHHM HE MPEACTABIAIOT, HO, KOHEYHO, HE UCIIOPTAT BIEYATICHUSI OT 4-0ro
TOMa M MOTYT OBITh BKJIFOYEHBI B €T0 COCTAaB (BCETO MPHUOJM3UTENHHO 3 TIEYATHBIX
JINCTA).

B 11eH3ypHOM OTHOIIIEHMU HUKAKUX OMACEHHI HE BBI3BIBAIOT.

27.1V. 1927

B. 3oprendpeit

Ne 4
Pykonuce, noonuce.

1 PO UPJIU, ¢. 42, ex. xp. Ne 1626.

2 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, ipum. 8.
3 Cwm. Tam ke, mpum. 8, 24.

4 Cm. Tam ke, ipum. 8, 25.

> «JIrobro repoes 6e3 ciaBbi» ((p.).

6 Cm. tam xe, mpum. 8, 27.

Ne 5!
<BuyTpenHsisi penen3usi Ha «JlereHab»>

Credan IBeiir. Marepuais! uig V-oro toma (HereHz[LI)2
1. Legende von den gleich-ungleichen Schwestern.’
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Jlerenma o cxoxux-Henoxoxkmnx cecrtpax (1 Y4 ned. gucra)
EnuncTBeHHO KpymHas (OTHOCHUTENIBHO) Bellb 11 V-ro Toma. Emie He
HareyaraHa.

CpenneBekoBbe. Y XepuiyHTa, BOCHaYaIbHUKA KOPOJsi Teono3us, poxKIatoTcs
nouepu-6musnensl Enena m Codus. Bmasmmii B HemmiocTs XepuUiIyHT TOTHOAET,
BIIQZICHUSI €T0 KOH(PHUCKYIOTCS, W JOYEPH — JBE KPacaBHUIIbl, HEOTIIMYUMBIE JPYT OT
JIpyTa Mo Hapy>KHOCTH, BBIPACTAIOT B CKYJIOCTH, TOCKYS IO Jydlien none. EneHa He
BBIJICP)KUBACT — TAallHO YXOJWT W3 TOPOJa W BO3BpAIIacTCs, Ha COOJa3H CEMbE H
KUTEISIM, Onectsimiei kyptusankoil. Codus, ee MoCTOosTHHAS COMEPHUIIA TI0 KPacoTe,
UCIIBITHIBAET 3aBUCTh; OHA pELIAET 3aTMUThH €€ CJIaBy M OJIECK CIaBOIO U OJIECKOM
MHOTO MOPSAZIKA: B LIBETE€ MOJIOAOCTH U KPACOThl YXOJIUT B MOHACTBIPb, TI€, B OPEOJIE
IIPUTBOPHOM CBSITOCTH, IMPHUBJIEKAET OJlaroroBeiHOe BHUMaHHUE >XHUTeNe. [yxoe
CONEPHUYECTBO JJIUTCA; CECTep TAHET Apyr K Apyry. Enena, naObl cMyTuTh cectpy,
npeajiaraeT ei ucnblTaHue: 00JIeUbCsl B OJIEKbl KYPTHU3aHKHU U IPUHSTH, B KAUECTBE
TakoBOM, KpacaBua-toHouy. Codus, yBepeHHass B ceOe, NPUHMMAET BBI30B — U
najgaeT, MoAJaBIIMCh coOnazHy. C 3TOro MOMEHTa CEeCTpbl JKMBYT BMECTE, Kak
xKpurpl r00BU. HezameTHo moaxomut crapocth u yBsganue. Emena m Codus,
yOOSIBIIMCH BO3HUKIIECH BOKPYT HUX MYCTOTHI, YXOJAT IO KPOB MOHACTBIPS, OT/aB
BCE HAKOIUICHHOE OOTaTCTBO IEPKBU. B mamsaTh UM COOpyX)aeTcs coOOp ¢ IByMS
COBEPIIICHHO OJMHAKOBBIMU OAITHSIMHU — TOT CaMbIid, C OTIMCAHKS KOTOPOTO HAYUHAET
ABTOP HU3JI0KEHHUE JIETCHBI.

UuTaercsa JiereHJa ¢ MHTEPECOM, XOTS B HEM HE 4YBCTBYETCS ILEIbHOCTH. OT
Ipyrux Belier l[Benra ee oTiaM4YaeT, C OJHOM CTOPOHBI, HAJIUYHUE HEKOTOPOTO
OPUTIIYLIEHHOTO IOMOpa, a, C OPYrod, OTCYTCTBUME XxapakrtepHoro s LlBeiira
YyBCTBAa YBaXXEHUSA K YENOBEKY. AHEKJIOTHYECKHUH 3JIEMEHT IIpeolianaer Haj
JEre€HJAaPHBIM.

2. Die Legende der dritten Taube.

Jlerensia o TpetbeM romy6e.”’ (MeHblre Y4 meu. mcTa)

Hamnucana, corjlacHO moMeTKe aBTopa, BO BTOPOH T'ojJl MUPOBOM BOMHBI, B 1915
r. Haneuatana B TekyIeM rofy, B rasere «Wiener Morgenzeitung».

Jlerenna — ¢ mpeoOIagaHueM MyOJIUIIUCTHYECKOTO JIEMEHTa — MPOTECT MPOTUB
BOWHBI. ABTOp TOBECTBYET 00 OCTaBIIEHCS HEM3BECTHOW MUPY JIETEHIE CyAhOe
TpeThero roiy0s, BeITymeHHoro HoeM W3 KoBdYera, KOrjaa CTajad CHajaTh BOJBIL.
l'onyOb He BepHyiscsa. OH ocTalics Ha 3emiie M KWl Thicsaenetus. Ero BcmyrHyn
rpoXOT BOWHBI. ['0lyOb MeueTcss W TpEmeT €ro KpPbUIbEB CIIBIIIEH CMYIIEHHOM
COBECTH YEJIOBEUECTBA.

3. Der Turm zu Babel.

BaBumnonckas 6amss. (Okoio V4 med. nucra).

l'azetHas crathbst Ha TeMy O BaBwiioHCko# OaliHe — O TOM, YTO HEKOT/a, BO
BpeMsi OHO, OOT' HE Jaj 4YeJIOBEUECTBY JOCTPOUTH OOIIee Jei0, MOpa3uB JIHOJICH
B3aMMHBIM HEMIOHUMAHHEM; O TOM, UYXKJIbI€ IO S3bIKY W MO KPOBU IJIEMEHA, CTPOSIT
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BCC JK€ Jaybllie 3Ty OallHio, KaK MaMATHHK YeJoBedYecKoro OparcTtBa. [Ipu3bIB K
COJIMJIAPHOCTH HAPOJIOB, K OOIIEMY CTPOUTEILCTRY.

[To cymiecTBy, XyI0KECTBCHHBIM IPOU3BEICHUEM SBJISETCS TOJIBKO IepBas
nereHna. J[Be apyrue — myONHMIIMCTHKA, JOCTATOYHO TOYTEHHAs, HO HE CBEXas |
Maji0 OpUTHHAJbHAS. V-TO TOMa OHM HE YKPACAT U KOJUYECTBEHHO MPUIATYT MY
Mao (BMECTe OKOJIO Y2 nucTa).

29.04. 1927
B. 3oprendpeit

Ne 5
Pykonucse, noonuce.

1 PO UPJIU, ¢. Ne 42, ex. xp. Ne 1626.
2 Cwm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927.
3 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 9.

4 K aToMy MOMEHTY JiereH/1a Obuta yxe onmyoinkoBana B razere. Cum. m. Ne 29 ot 26. 03. 1927,
npum. 9.

> Cwm. 1. Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 20.

6 Wiener Morgenzeitung [Wien], 23 Januar 1927 [No. 2839], S. 3-4. Jlo nyOaukanuu B
BEHCKOW yTpeHHel raszere «Jlerenga o TperbeM roiyoe» BOCHPOM3BOAWIACH ceMb pa3. CM. m. Ne
29, mpum. 16.

7 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 21.

Ne 6!
<BHyTpeHHsIs penieH3us1 HA HOBeJLTY «Jlemopenaa»>

Stefan Zweig. Leporella.2 (27 cTp.).

B ycinyxeHne B apuUCTOKpaTHUECKyr0 cembi0 B Bene nomamaer 40-neTHss
KEHILIMHA W3 THUPOJIbCKOM JEPEBYLIKM — TYIOE CYLIECTBO, 3aMKHYBLIEECS B
PAaBHOIYIIMU K MUPY M YIPIOMOCTH. /[Ba-Tpu BHEIIHE JIACKOBBIE CJIOBA, CKA3aHHbBIC
el ciaydallHO XO3SMHOM — YEJIOBEKOM JIETKOMBICICHHBIM, TATOTALIMMCS OpakoM ¢
MOXKWJIOD W OOraTor, HEMHTPECHYIO €My KEHITMHOW, MPOOYKTAIOT B CIYXKaHKE
COYYBCTBHE K HEMY, MPOSBIAIONIEECS CHAayajla JOCTATOYHO MAaCCHUBHO, a 3aTEM B
dbopmax Bce Oosiee m Oojee aKTHBHBIX: HEIOOPOKEIATEIHCTBA K XO3SMKE W
BCSIYECKOTO COJICHCTBHSI JIFOOOBHBIM aBAaHTIOPAM XO3SMHA, BIUIOTH 10 OECKOPBICTHOTO
CBOJTHMYECTBA. OJTOT HWHCTUHKT YCIYXKJIIUBOCTH, B COCIUHEHUU C MPUPOIHOMN
TYHOCThIO, TMIPUBOAWT K TpareJuu: B OTCYTCTBHE OapoHa >KEHa €ro yMHpaeT OT
OTpaBJICHUS TMPOHUKIIUM B €€ crhaidbHio Ta3oM. CoObITHE TpakTyeTcs Kak
caMOyOuCTBO, HO OapOHY CTAHOBUTCS SICHO, YTO CMEPTH KEHbI — PE3YyJIbTaT YCIYTH,
HETPOIICHHON U cTpamntHoi. TArotsich Bce Oosiee U OoJjiee CBOCH Cly)KaHKOW, OH
BCAYECKH OTCTPAHSET €€ M, B KOHIIE KOIIOB, BBIHYX/IEH MPUOETHYTh K YBOJBHEHUIO.
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ITokopHas 10 KOHIIa, OHA UCYE3aET U3 IOMY, OCTABUB €EMY CBOE CKYJHOE JOCTOSIHUE —
IIKATYJIKY CO CKOIUIEHHBIMH 3a BCHO KU3Hb JICHbI'AMH; Fa3€THAsl XPOHUKA OTMEYAET
Ha Jpyroit AeHb caMoyouiicTBo 40-eTHEH KeHIIUHBI, OpocuBIelics B JlyHaid.

Paccka3 HamucaH co cBoilcTBeHHbIM LlBeliroMm MactepcTBOM; 00pa3 repouHH
pacckasza B JMTEpPAType HOBBIM, IOIOJIHACT NEPEUYEHb KEHCKUX TUIOB l[Benra eme
OJITHUM KEHCKUM XapaKTepOM, IIPHUUEM IPH BCEHl TparuaHOCTH (adyIibl, aBTOpP CyMell
BBI3BaTh COYYBCTBHME YHTATENs AK€ W K OTOW, HU3IIEH, >XUBOTHOU Gdopme
CaMOOTPEUYEHUS U OECKOPBICTHS JKEHIIIHHBI.

Crnenyer BKJIIOYUTH B TOM HOBEJLI.

B. 3oprendpeit.

Ne 6
Pykonuce, noonuce.

1 PO UPJIU, ¢. Ne 42, exn. xp. Ne 1627. be3 natsr.
2 Cwm. . Ne 34 ot 04. 06. 1927, pum. 2.

Ne 7!
<BuyTpeHHsisi penen3usi Ha kKHUry «Mapceauna /ledopa-Baabmop»>

LBeiir Stefan Zweig

11 % <a.n.> tekcra LIBeitra Marceline Desbordes-Valmore
3 V2 <a.n.> buorpadus

Lpz.

1927°

(Mapcenuna Jlebopa-Bamsmop)

K coxanenuro, nu3iaHue 3TOM MPEKAPCHOM KHUTH Yy HAaC HEBO3MOKHO. OHa He
NOJXOAUT ujeosiorndyecku. Ee mepeBoj siBUiics Obl y HAc OPsIMO BBI3OBOM. JTO
rJiaBHas ¥ HenpeoOopumas nmpuuvHa. Jpyras — CIMIIKOM Majoe KOJIMYECTBO JIMII,
CIIOCOOHBIX 3aHTEPECOBATHCS ATON KHUTOM.

Wneonorust To mo3Tecchl, Ouorpadueit KOTOpol 3aHATa KHHUTA, COBEPIICHHO
HempuemiieMa B CBO€M KOHEYHOM 4acTH, 1a U B 0011eM He OCOOEHHO MPUHSATA Y HAC.
Ucknrouenue nuib Juisi TOW yactu, rAe rocrnoxa Jlebopa-Baimbmop codyBCTBYET
pabounM, IBIKEHUIO B JIMOHE, 0 YeM CBHIIETEILCTBYIOT COOTBETCTBYIOIINE CTHUXH,
MMCbMa W OTPBIBKA. HO 3TO COUyBCTBHE BBITEKA€T HE M3 KaKUX-THOO TEOpuid, a
MIPOCTO M3 TOTO, YTO MOATECCA Bceraa Obula Ha CTOPOHE OCTHSKOB M OOMIKEHHBIX W
HEHaBHJIeNa Ka3HU, d1madoThl, CyAbl U CyJel. B KoHIle, TUIHMBIINCH BCEX ONM3KHUX U
OCTaBIIMCh OJHA HA CBETE IIOCIE CTPAJaIbueCKOW >XKU3HHM, MapceiauHa BCELENo
oOparmaercst k¥ bory, kotopoMmy, BIpodeM, W paHbIlE OHA OTJaBajia JaHb B CBOCH
N033UU. JTO HE POMaH, IIE MOYKHO, HE Hapylllasl IeUCTBUSA, BBIKUHYTh HELICH3YPHBIC
nopoOHOCTH, HO KapTUHA JKU3HU M XapaKTepUCTHUKAa BCEro TBOPYECTBA,
CJIEI0BATENbPHO, U YCTPAHUTh HEJb351 HE TOJBKO TAKYIO BaXKHYIO 4acTh, KaK KOHEI]
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’KU3HU MOATECCHI, HO Jaxke aeTaiu. BooOxke ke, HeCMOTps Ha Ype3BbIUAHO CBETJIBIN
U olasarenbHbI 00mMK T-%ku JleObopa-Banbmop, paBHO Kak M Ha YJIBUTEJIbHYIO
IPENECTh €€ MOA3UU, BCE )KE OHA MOKAXKETCA U CIIE3TMBOM M CAHTUMEHTAJIbHOMW, TaK
YTO IIEH3ypa HU B KOEM ClIydyae He MPOMyCTUT KHUTHU. [[J1s1 Hee 00JIMK 3TOW MO3TECCHI
OyZeT 4yy>KUM U BPEIHBIM.

Yurarenb TUIIb CAMbINA UHTEIUIATCHTHBIN.

L{eH3ypHOCTb HEBO3MOXKHAS.

Jluteparyproctb. Ouepk LIBeiira, kak 6morpadus, nmpeBocxojeH. Ynraercs, Kak
npekpacHblil poman. Kaxxnoe coObITHE U3 )KU3HU TIOATECCH MILTIOCTpUpYyeTCst (100 ee
1o33us aBTOOHOrpaduuHa) COOTBETCTBYIOIIMM €€ CTUXOTBTOPEHHEM B TOJIJIMHHHKE,
Ha (DPaHIly3CKOM SI3bIKE€ CPEU HEMELKOro TeKcTa, 0e3 mepeBoja. Y Hac MpUIIOCh
Obl CcpenM pYCCKOTO TEKCTa TOCTaBUTh (paHIy3CKHE TMOUIMHHUKHA, HO C
NOACTPOYHBIM CTUXOTBOPHBIM K€ MEPEBOJIOM IO-PYCCKH.

ITocne ouepka IIBeiira cieaykiot u3zdpanubie cTuxoTBopenus Jledopa-Baasmop
B HEMEIIKOM NIEPEBOJIE OJHON yMeplei cpen padoThl HEMEIKOM MO3TECChl” U 3aTeM
FOCIIOXKH L[Beﬁr4.

Jlanee, B HEMEUKOM JK€ IIEpEBOJE TEX IKE€ MEPEBOAYML], HIYT
aBTOOMOrpauuecKre OTPHIBKU IMO3TECCHl, €€ MUChMa M B KOHLIE OT3BIBHI O HEH
COBPEMEHHBIX €l M Mocienyromux (paHIly3CKUX Mucareiei. 3akiarovaeTcs Bce
ITOJICTPAaHUYHBIM TOcIecoBreM Lseiira.

Copepxanue Bcero 4pesBblyaitHo_uHTepecHo. [loa3us r-xxu Jlebopa-Bansmop
oOasitenbHa. JKu3Hb mosTecchl TparuyHa. Jloyb >KMBOMHCIA TepOOB, pa3opEeHHOTrO
peBomormert 1789 r. (poawnacs Mapcenuna B 1786), oHa JBeHaAllaTUIETHEN
JIEBOYKOI €/IeT C MaTepro0 Ha OCTPOB OKO0JI0 AMepuku K asaae. Ho on kak pa3 yout
BOCCTAaBIIMMHU HErpaMy, a MaTb YMHPAET OT JKEITOM JUXOpaaku. MapcennHa
BO3Bpaiaercs Bo OpaHiuio, noaseprasich J0O0BHBIM npecieaoBanusM. Ha poaune
OHAa BEJIET JKU3Hb CTPAHCTBYIOLIEH APTHCTKH, a MOTOM CTAaHOBUTCS TEaTPaJbHOU
NeBULIeH, HO OE/ICTBYET BCIO KM3Hb, BEUHO XJIOMOYA 32 IPYTHUX.

B roHoCTH y Hee poMaH ¢ coOJla3HUTENIEM, KOTOPbIA e€e Opocui ¢ peOeHKOM,
yepe3 MTh JEeT yMEPIIUM, U KOTOPOro OHa MPOJOJDKAET JIIOOUTh M BOCIEBAaTh B
CTUXAaX BCIO )KM3Hb, HECMOTPS Ha 3aMY»KeCTBO ¢ BanbMopoMm.

Bce cBou ropectu M pajocTH OHA M3JIMBAET B CTHUXaX, KOOpbIE 00asATEIHHO
POCTHI, HEOOBIUYAHHO TATAHTIUBBI U ABTOOMOTpaUUHBI.

ITox crapocTs r-xa BaneMop nmorepser CBOMX ACTEN U My’Ka U OCTAHETCS OJHA,
Bcereno ooOpamasi ceds u cBowo mol3uto kK bory. B obmem crpaganbueckas u
CaMOOTBEp>KEHHAs! JKW3Hb, MOJHAs JIOOBH K CBOEMY IEPBOMY BO3JIIOOJICHHOMY U
3a00ThI 0 BCEX OJMMKHUX.

6. X. 1927

H<wuxkomair> lI<ynbroBckon>

Ne7
Pykonuce, noonuce.

1 PO UPJIU, ¢. 42, ex. xp. Ne 1625.
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2 B 1927 1. BBINUIO NEpEU3TaHUE KHHUTH, BBIMTYIIEHHONW B CBET M3ATEIbCTBOM «MH3ENb» B
1920 r. Cm. . Ne 38 ot 26. 09. 1927, npum. 14.

3 Nmeercs B Bumy Imsena Dtuens-Kron (Giesela Etzel-Kiihn, 1880-1918), Hemerkas
moj3Tecca M mepeBoauuIia ¢ (hpaHIry3cKoro.

4 Nmeercst B Buay mnepBas xkeHa L[seiira ®punepuka LBeir. Cm. m. Ne 26 ot 11. 02. 1927,
MpUM. 5.

Ne 8!
<BHyTpeHHsis penen3us Ha KHUry «Mapceanna [dedopa-Baabmop>

Marceline Desbordes-Valmore. Ein Lebensbild. Von Stefan Zweig. 1927.

JKuzHeomnurcanue mMosTecchl IEpBOM MOJNOBUHBI 19-oro Beka MapcenuHsl
Hebopa-Banbmop, nipu3HaHHON y ce0si Ha poAMHE M Majo U3BECTHOM 3a MpeieiamMu
@®paHuMU — B YaCTHOCTHU y Hac, B Poccun.

[[Bedr u 37ech MNpPOSBISIET OCHOBHOE CBOMCTBO CBOETO TajlaHTa — Jap
COYYacCTJIMBO MEpPEKUBATh UYXKYH KU3Hb M, TPETBOPSss €€ B OOBEKT CBOEIO
XYyJI0’)KECTBEHHOTO MAacCTEepCTBa IPUBIEKATh K HEW yYACTIMBOE BHUMAHHUE JIPYTHUX.
DJIEMEHT KPUTUKO-JIUTEPATYPHBIN — Ha BTOPOM ILJIaHE.

Odepk 4YMTaeTCsI C HHTEPECOM M JOCTYIEH B IIOJIOM Mepe 4YHUTaTello,
JUTEpaTypHO HE MOAroTOBICHHOMY. OcnabiseT ero IeHHOCTh axWIJIECOBa IsTa
[[Beiira — U3MUIIHSAS CCHTUMEHTAIbHOCTD.

Bxomrouenue 3Tol Bemu B cocTaB coOpaHus coumHeHH [[Beiira jkemarenbHO;
YMECTHO ObUIO OBl OOBENMHUTH €€ C JPYTHMMH JIUTEPaTypHO-OMOrpapruuecKuMU
ouepkamu aBTopa (0 JlOCTOEBCKOM M Mp.); MPU 3TOM YCJIOBHH MOTEPSIN ObI CBOE
3HAYEHUE, B KAaYECTBE HEKOTOPBIX LIEH3YPHBIX MPENATCTBUN, HEPEAKHE B KHUTE
UTaThI, C OOpallleHre Mo3TecChl K bory u mp. — OHU SBUIMCH Obl UCKIIOYUTEIBHO
JUTEPATypHbIM, APXHWBHOTO XapakTepa MAaTepHalOM; TpPakTOBKa camoro l[Beiira,
TOXXE HE 4YyxkJa (OpMaIbHO-PEIMTHO3HON OKpacku (M0 KpailHEli Mepe B €ero
TEPMUHOJIOTUM) HE BCTpETWSIa Obl, BEPOSATHO, B ATOM CMBICIE 0CO00 CEPhE3HBIX
BO3PaKCHUM.

2.X1. 1927

B. 3oprendpeit

Ne 8
Pyxonuce, noonuce.

1 PO UPJIU, ¢. 42, ex. xp. Ne 1625.
2 Cm. . Ne 38 ot 26. 09. 1927, npum. 14.

Ne 9!
<BHyTpenHnss peuensus Ha ouepk LlBeiira o Toscrom>

S.Zweig. Tolstoi.”
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Knura [lBeiira HE CTaBUT HHUKAKUX HU HMCTOPUKO-JIIUTEPATYPHBIX, HHU
TeopeTruueckux npodieM. Ee ocHOBHas 3ajaua — HE Hay4yHas, a XyJO>KECTBEHHas:
HapHCOBaTh TyXOBHBIN (M Ppuznueckuii) oopa3 ToacToro, He B €ro CTAHOBIIEHUH, HE B
AM0XEe, & BHE BPEMEHHM — Kak 00pa3 HEOOBIKHOBEHHOI'O 4YEJOBEKA. DTO — HCTOPHUS
KU3HH, TIPU KOTOPOW BBIICIICHBI HanOoJiee 3HAYUTEIbHBIE MOMEHTHI. MHOTO MecTa
YAEJIECHO XapaKTEPUCTUKE HAPYXKHOCTH TOJCTOr0 W ONMCAaHHUI0 €ro PeaKoro
bu3maeckoro 310poBhs («Vitalitit»), B CBSI3U ¢ 4eM OCOOBIN aKIICHT MOCTaBJICH Ha
TeMe «OOSI3HU CMEPTH», IPOXOISIIIeH uepe3 Bcio kaury. O nmpousBeaeHusx ToacToro
[IBedir roBOpUT Majlo, CYMMapHO M HE OpPUTHHAIIBHO, IOBTOPSS JIOBOJBHO
IIPUBBIYHBIE, TIO KpaWHEW Mepe Ui PYyCCKOro 4YMTaTes, CyxaeHus (rimasa «Der
Kiinstler»’) 1 He OCTAHABIMBAsACH OTAEIBHO HM HA YeM. B OCHOBe Kak STOH I7IaBBI,
TaK U HEKOTOPBIX JIPYTUX, JIEKUT CPABHEHHE YK€ JIOBOJIBHO OaHaJIbHOE IOCIe
MepekKKOBCKOTO MPOTUBONOCTABICHUE TOJICTOM — I[OCTOCBCKHﬁ.4 JlocToeBckuit
BU3HOHED, (haHTaCT U Mp., TOJICTON — UyBCTBEHHUK, MTPABIUCT, IOYTH caMma IpHUpo/a.
Hano, BooO1ie, cka3aTh, 4TO B OCHOBHBIX CBOMX Te€3McCax U HaOmoneHusx LlBeir
OueHb OJIM30K K MEpeKKOBCKOMY W MHCaJl, MO-BUAUMOMY, HE 0€3 BIUSHUSA CO
CTOPOHBI €r0 KHUTH.

OObIyHA M TpaKTOBKa TOJICTOBCKOTO «KpU3HCa», XOTSA, KAaK U MHOTOE JIPyTroe,
OMHCAaH OH OYEHBb SPKO, KPACHOPEUMBO M B3BOJHOBAHHO. JIFOOOMBITHBI CTPAHUIIHI,
CBSI3BIBAIOIIME ITOT KPU3UC C MEPETOMOM BO3pacTa — ¢ OclabieHHEM OpraHu3Mma.
OcoGlii nHTepec nmeet riaasa «Die Lehre»’ B koTopoii 1peiir pesko Hamajaer Ha
Tomncroro 3a ympoiieHne npooJieM 1 Ha3bIBAE€T €T0 MBINIICHNE «HEYECTHBIM». 3/1ECh,
KaK ¥ B IpyTuX IU1aBax, L[BeHr He NMpHUBIEKaeT HUKAKOTO HCTOPUUYECKOrO Marepuana
U TIOTOMY HECKOJBKO HAaUBEH, HO CaMO€ pa3Jpa’kCHHE HEMELKOTO KYJbTYPHEUILIEro
nycaTtesis IPOTUB TAKOTO TITyOOKO — PYCCKOT0 «HUTHJIIMCTUYECKOT0» SIBJICHUS, KAKOB
TosicTol UHTEpECHO Kak (PakT.

['maBa «Ein Tag aus dem Leben Tolstoi»® qoimkHA IPOM3BECTH HEIPHATHOE U
JaXe OT4YaCTH KOMMYECKOE BIIEYATIEHUE — CBOEH HCKYCCTBEHHOCTBIO, CBOUM
neganTu3MoM. [lpu mepeBoze 3Ty riaBy, MHE Ka)XeTcsl, HY>KHO ObUIO ObI COBCEM
onyctuTh. CTapudok ToJICcTON 1Enblid JEHD AENAET HE TO, YTO €MY XOUYETCS, BOPYMUT,
CEepPAUTCH, a JIO)KACh CIaTh, AYMAET O CMEPTH.

Knura nanncana 4pe3BbI4aliHO KPACHOPEUYNBO, «IIUKAPHO» - 1O TAKOW CTEIIECHH,
YTO MECTaMH YyBCTBYyeTCs, Kak L[Belr mo0yeTcsi COOCTBEHHBIM CTHJIEM M HUKAK HE
MOET OCTaHOBUThCSA. OMHA W Ta K€ MBICIb O0pACTaeT IEJIbIM CTHJINCTUYECKUM
Kpy>XeBOM. B kHHre, HeCOMHEHHO, OO0JIBIINE CTIOB, YeM MbIciei. Eciu mo3BoauTh cede
HEKOTOPYIO PE3KOCTb — C TOYKM 3PEHUS COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO 4YeJOBEKa OHa
MOXXET OBbITh Ha3BaHa Ja)ke OOJNTIMBOM M JOJDKHA pa3zodapoBaTh. Ho, KoHeuHO,
HE3aBUCHMO OT TPAaKTOBKM ToJICTOro, KHUra 3Ta MHTEpecHa Kak kHura LIseiira. [l
Hero ToJICTOM — BCE € DK30THUECKOE SIBJICHUE, SIBIICHHE OYEHb UYKOW KYJbTYpHI,
KOTOPYIO OH IJI0X0 nmoHumaer. Camo coboil pasymeercsi, uTo ToJCTOM, B3AThII BHE
TaKHUX 3M0X, Kak 50-bie, 60-pi¢ 1 70-bI€ TOABI, U HE MOXKET ObITh MOHAT. /)1 Hac, B
CBOIO oyepenb, kHUra LlBeiira o ToncTtoM — cBoero poja AK30THUKA, JHOOOIMbBITHAS U
XapakTepHasl.
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b. Diixenbaym
6. V. 1928

Ne 9
Pykonuce, noonuce.

1 PO UPJIN, §. 42, exn. xp. Ne 1769.

2 C. Igeiir. Toncroit (Hem.). Cum. 1. Ne 30 ot 29. 04. 1927, mpum. 8; m. Ne 39 ot 31. 01. 1928,
npum. 3.

3 «XyHnoKHUK» (HEM.).

4 Ha sroit anturese noctpoena kuura JI. C. MepexkoBckoro «JI. Toscroit u JIoCTOEBCKUI»
(1901-1902), nemenkuii mepeBo KoTopoi Boien B 1903 r. 1 3aTeM HEOJAHOKPATHO MEepEn3/1aBalics

(Merezhkovsky D. Tolstoi und Dostojewski als Menschen und als Ku?nstler: eine
kritische Wu?rdigung ihres Lebens und Schaffens. Leipzig: Schulze, 1903). Lisenr
O6bl1 NMYHO 3HAKOM C MepeXKOBCKMM W XOpPOWO 3Has ero KHury o ToscToM wu
JLOCTOEeBCKOM, NOJSIb30BABLUYOCA NOMNYNAPHOCTbLIO B [epMaHnu.

5 «Yuenue» (HEM.).

6 «OnuH neHb U3 xu3HU ToscToro» (HeMm.).

Ne 10'
<BHyTpeHHsisi penieH3Msi HA HOBeJLTy «CBaab0a B JInone» >

Stefan Zweig. Episode in Lyon.” (11 ctp.)

HeGonpmiass HOBe/Ia B TOHAX JIETCHIBI, W3 3MOxu Benukoit DpaHIy3cKoOit
peBomonnd. B omgHOit M3 Tiopem JIMoHa, OOpeueHHOW pEBOMIOIHMEN pa3rpomy,
BCTPEYAOTCS HEUASIHHO JIBOE aPECTOBAHHBIX, MOJICKAIIUX HA APYrod AEHb Ka3HU —
KEHUX W HEBeCTa. Tparmueckas Ccyap0a WX BBI3BIBACT COUYYBCTBHE JAXE B Cpeie
TaKuX >K€, KaK OHHM, NMPHUTOBOPECHHBIX. OKa3aBIIMWCA B YUCIE MOCIeHHMX ab0ar
COBEpIIACT HaJ HUMH OOps BEHYAHUS, Y3HUKH OTBOJSAT UM OT CBOETO TECHOTO
MMOMEIICHUST OTIEIBHBIA YTOJOK /i UX OpayHOW HOYHM. YTOPOM BCEX, BO TJIaBE C
HOBOOpAYHBIMHU, BEJIYT HA Ka3Hb — U BCEX PACCTPEIUBAIOT.

HeGoubiias Bemuia, BRICOKO-IMOIIMOHANIbHAS, W3SIIIIHO BBINOJHEHHAsA, HO 0e3
HEeKoTOopoil npucytieit [{Beiry ceHTuMeHTaIbHOCTH. Moria Obl BOUTH B TOM JICTEH]I,
eciu Obl He ['JIaBIUT — IOBOJIBHO TPYJIHO PACCUMTHIBATH, YTO OHA MPOUET LIEH3YPY,
100 repou pacckasza u Becb aHCamMOJIb TPAKTOBAHbI B [yXe COUYBCTBUS UX CyAbO€ U —
KOCBEHHO — HECOUYBCTBHUSI IOCTUTTIIEMY MX CO CTOPOHBI PEBOIOLUN BO3ME3IUs. Tem
HE MEHEE CJIEIYET MONbITAaThCsl BKJIIOYHATHL B TOM JIETEHJI - KaK JIETEHJA PaccKas
TEpPSCT CBOIO TIOJUTHUYECKYIO OCTPOTY W TIPHOOpETaeT XapakTep TOKyMEHTa
0011eueI0BEYECKOTO.

B<unbrenpm> 3<oprenppeir>

Ne 10
Pykonuce, noonucw, 6e3 oamei.
1 PO UPJIU, ¢. Ne 42, ex. xp. Ne 1628
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2 Cm. . Ne 40 ot 22. 02. 1928, mpum. 18.

Ne11
<I'a3erHas BbIpe3Ka C peLieH3uel Ha CIIeKTaKIb
no nbece Credana LBeiira «KBI/I-HPO-KBO>1

KBu-npo-kBo ¢ «Komenuein»

UMHOBHUK, KOTOPOTO TIPUHSIIM 32 PEBU30pa, ObUT BOBCE HE peBu3op: Theca Credana
[Beitra «KBu-npo-kBo», uayiias B «Komemn», Kak BBISICHSETCS, HE ecTh Ibeca CredaHa
LBeiira, a MOUCTUHE «HU CE, HU TO, YOPT 3HACT YTO TAKOE». . .

ComHenus B aBTopcTBe LIBelira, BOZHUKIIIME B CBOE BPEMS], TOTBEPKIALOTCS U BCE 3TO
JETIMKATHOTO CBOMCTBA KBHU-TIPO-KBO IO HABEJICHHBIM PENAKIMEH CIpaBKaM pPUCYETCS B
cienytomieMm Buge. [IponutsiM jietoMm repmanckoe m3natenbcTBO «Felix Bloch Erben», k
KOTOPOMY IPUMBIKAeT [[Belr, aHOHCHPOBAJIO B CIIEUMATIBHOM >KypHAJIE M3ATENBCTBA, YTO
[{Beir COBMECTHO C OJJHMM — BEChbMa MAJIO3aMETHBIM — JpaMaTyproM Harmcaa KOMEIUIO
«KBH-11p0-KBO». BCKope e aHOHCHI npekpaTiiiich U «KBU-po-kBo» BMecTe co Ctedanom
[{Berrom — Kkak CBOMM COABTOPOM — ymepiun: L[BeHT oTKazancs mocTaBuTh CBOE UMS JAXKE B
KaueCTBE «II0JTyaBTOpa», YTOOBI CKPBITH CJIe/bl, Iiheca Obla repenmeHoBaHa B «Gelegenheit
macht Liebe» («City4aii BenieT k Jir00BH» vn «CiTydaid paByT JTF000BBIO») M BBIIAHA B CBET
nof, icepnonnmomM Heitmuccep (Neidisser). EBporieiickast cliiena He y3Hana «KBu-npo-kBo»
Credana Lpeiira u ero cotpymnuka — oHa y3Hana «Ciydaii mpaBut Jir000BbI0» Helinrccepa
(mocneansisi moctaHoBKa B Benckom «Volkstheater» B Hadasie eka0psi 0€3 BCIKOro ycriexa);
[{Beiir nMen 1 MOJHOE MPaBO, U I0OCTATOUHBIE, MOXKHO JTyMaTh, IMYHbIE OCHOBAHUS, YTOObI
NOAYEPKHYTO OTCTPAHUTBCSA JIAKE OT COABTOPCTBA ATOTO MPOU3BEICHHSI.

Bpsin ym Bce 310 MOrjio ObITh HEM3BECTHbIM Tearpy «Komemusi», ecnu K Ibece
Heitmuccepa «Coydait mpaBUT JTHOOOBBIO», KOTOPOM OH pacroyiaraj, OH IPUCTaBUIT
Ha3BaHue«KBU-TIpO-KkBO» U jorucai uMs Lgetira. CtpaHHbIil — 4TOOBI HE CKa3aTh OOJIBIIIE —
MOCTYMOK... Ky/ia HM KWHb — KIMH: KPUTHKA 3aBEJIOMO BBOAWTCS B OMIMOKY, 3pUTEIN
MPYMAHUBAIOTCS XOJIKAM B OIPEICTICHHBIX CIOSIX MEPBOKJIACCHBIM MMEHEM, U, HAKOHEII,
TICEBIIOHMM — KaKo# ObI TO HU OBLTO TICEBIOHNUM — OKa3bIBACTCS HEMEIICHHO OECIIEpEMOHHO
PacKpbITHIM BO uMst cOBITa. He-nipu-ro-xe!

Ne 11
1Cm.m. 48 ot 17. 11. 1928, mpum. 9; 1. Ne 51 ot 01. 12. 1928, 1. Ne 56 ot 12. 01. 1929.

Ne 12!
<IIucbmo m3aareancTBa «Iloauraorr» B u3aareabcTBo «UH3eIb»>

Polyglotte G. m. b. H.
Export
Telefon: Uhland 3933
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Berlin W 50, den 21. Mirz 1929
Regensburgerstr. 13

An den Inselverlag
Leipzig
Kurzstr.

Wie Thnen bekannt sein diirfte, ist Thr Verlagswerk «Die Drei Dichter um Leben»® von
Zweig, in der U. d. R. S. S. R. Sprache erschienen. Da Russland der Berner Konvention nicht
angehort, so ist die Ubersetzung wahrscheinlich ohne Thre Genehmigung erschienen.

Unser Verlag bringt verschiedene Original — und Ubersetzungsromane in
russischer Sprache heraus. Unsere Erscheinungen sind fiir die in Europa lebenden
Russen bestimmit, infolgedessen ist der Lesekreis nicht sehr grofl und materiell nicht
gut situiert.

Wir mochten gern das obenerwihnte Werk in der russischen Ubersetzung hier
erscheinen lassen und bitten Sie, uns moglichst umgehend mitzuteilen, ob Sie uns das
Recht dazu iiberlassen konnten. Gegebenfalls wollen Sie uns bitte wissen lassen,
unter welchen Bedingungen dies zu machen ist. Unsererseits mochten wir Thnen 5%
vom Ladenpreis vorschlagen.

Wir erlauben uns, noch zu bemerken, dass, falls wir dieses Werk in Deutschland
nicht drucken konnen, es wahrscheinlich durch einen Verlag in Lettland geschehen
wird und dann ohne Thre Erlaubnis.

Wir sehen Threr baldmoglichsten RiickduB3erung entgegen und zeichnen

Hochachtungsvoll

Polyglotte G. m. b. H.

An Herrn Dr. Zweig mit der Bitte um freundliche Erledigung weitergesandt.
Leipzig, den 22. 03. 29
Insel-Verlag, G. m. b. H.

l'IepeBon:3

OOO Polyglotte

Export

Tenedon: Uhland 3933
bepnun, 21 mapra 1929
PerencOyprepitp. 13

B m3narensctBo «MH3e1b»
Jlepmmr

Kypurrp.
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Kak Bawm, BeposTHO, u3BecTHO, KHMra Bamero wsnarenscrBa «Tpu meBla cBoew
kisHi» LlBejira Bbmwia Ha sieike CCCP. ITockonbky Poccun He mpucoenvHuiach K
bepnckoi KOHBEHIIMH , TO 3TOT TIEPEBOJI, CKOpEE BCero, Bhilien 6e3 Baitero cornacusi.

Harie n3aarenbCTBO BITYCKAET Pa3IMYHbIE OPUTUHAILHBIE U TIEPEBOTHBIC POMAHBI HA
pYCCKOM s3plke. Hamm KHMIM npenHaHadeHbl Uil PYCCKMX, KUBynHMX B EBporre;
BCJIEJICTBHAE 3TOTO KPYr HAIIMX YWATATENCH JOCTAaTOYHO OIPAaHMYEHHBIM M MATEPUAIBHO HE
CIIAIIIKOM OO€CIICUCHHBIN.

Mp1 xoTenr Obl BBITYCTUTHh 3/1€Ch YIOMSIHYTOE BBIIIE MPOM3BEACHHE HA PYCCKOM
s3BIKE W TpocuM Bac cooOmmTh HaM, TI0 BO3MOXKHOCTH HE OTKJIAJIbIBasi, TOTOBHI Ji1 BbI
MIPEIOCTABUTH MpaBa. B cilyyae comiacus W3BECTUTE HAC, MOXKAIYWCTA, O TOM, Ha KAKUX
YCIIOBHSIX 3TO MOYKHO Oy/IeT ocyIecTBUTh. CO CBOEH CTOPOHBI MBI XOTENIM ObI MPE/IOKUTh
Bam 5 % ot nnpopaxHOM LIEHBI.

[To3Bomm cebe 3aMeTuTh, UTO B CIydae, €CIM 3TO MPOoW3Be/IeHHEe He OyIeT U3aHo B
I'epmanuu, BIIoJIHE BEPOSITHO OHO OyIET M3/1aHO KaKMM-HUOY/Ib M3aTeIbCTBOM B JlaTBuw,
npu 3ToM 6¢e3 Bartero paBPCHICHI/IH.6

B oxxuiaHnm CKOpEnIero OTBeTa

C ri1yOOKHMM MOYTEHUEM

[epecnano rocrioguny nokTopy LIBeiry ¢ mpock60ii T0O0E3HO PEIIUTh 3TOT BOIPOC.
Jlevirmur, 22. 03. 1929
MsnarensctBo «MH3ep», 000

JA\fl-a:uzunonqu, NOONUCH HEYCMAHOBNIEHHO20 TUYA, HA OJIAHKe U30amenbCmad.
1 PO UPJIU, ¢. Ne 42, ex. xp. Ne 191.

2 Herounoe nassanue. [IpaBuibno: «Drei Dichter ihres Lebens».

3 TlepeBox Ha pycckuii s36ik M. FO. KopeneBoii.

4 Cwm. 1. 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8, . Ne 39 ot 31. 01.18, mpum. 8.

> BepHCKasi KOHBEHIIUS 110 OXPAHE JINTEPATYPHBIX M XYI0KECTBEHHBIX MPOM3BEICHH ObLIa
noanucana B 1886 r., Poccust mpucoeanuiack k KoHBeHIMU B 1995 .

6 JTaTBHst IpHUCOENHMIACH K BepHCKOI KOHBEHIMU TOJIBLKO B 1937 T.

Ne 13!
<BHyTpeHHsisi pelieH3us1 Ha COOPHUK HOBEJLT «J[1000Bb JpUKH IBATIBI»>

<20 HOsI6ps 1929>

Die Liebe der Erika Ewald Novellen von Stefan Zweig. Berlin 1904.°

Bce deThipe HOBEIUIBI YCTYMAlT, KOHEYHO, MO XYA0KECTBEHHOW cuiie, Ooee
3peNbIM_Ipou3BeAcHUAM lIBeiira, HO HE HACTOJBKO, YTOOBI MOTJIO SBHUTHCS KaKOE-
Ju00 COMHEHHE OTHOCHUTEIBHO II€JIECOOOPA3HOCTH WX BKIKYEHUS B cOOpaHue
COYMHEHUN. B HUX Ha JUII0 BCE OCHOBHBIC JOCTOMHCTBA €T0 TajaHTa, MPU HAJUYUH,
KOHEYHO, ¥ HEJOCTAaTKOB — 0oJiee, MOXKET OBITh, 3aMETHBIX (CEHTHMMEHTAJbHOCTD,
MMOBTOPHOCTH TIPUEMOB TICUXOJIOTHIECKON OOPHCOBKH).
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B OTHOWIEHWH WIEOJIOTMYECKOM HOBEJUIBI HEOoAHOpoAHBI. [lepBhie 11BE HE
BBI3BIBAIOT HUKAKUX ONACEHUH, OyIyud CIOKETHO OrPAHMYEHbl OCHOBHOM
IIBEMTOBCKOM TEMOW — TeMOW JIOOBM W CTpajaHus. [peThsi MOXKET CUUTATHCS
CIIOPHOM, HO TOJBKO BHENIHE — (KpaTkas cxema: roHowma B Wyzee, cablmiaBmiei o
Xpucre, HampasisieTca B Mepycanum, moBHAATh MPOPOKA; MO MYTH IOIIAJAET
co0Ja3Hy >KCHIIMHBI — M OTIA3/IbIBAET, CaM TOTO HE 3Has: BUIUT Ha JIOPOTe TPU KpecTa
C pacmATBIMHM, HO CIIEIIMT Jaanblue). Tsara K XpUCTy — 31€Ch TOJBKO MaTepuan,
ocTaeTcst o0mast uiaes: «ymylmeHne BpeMEH!U CMEpPTH Mojo0H0». Hamo mymats, 9TO
9TO Oy/ET YUYTCHO U IIEH3YPHBIX NPETSTCTBUN HE OYIET.

YerBepTas HOBeUIa (OKOJIO ITOJOBHHBI BCEM KHHIHM) €JIBAa JIM MOXET OBITh
HareyaraHa.

3necb Ha JIMIO COBMEUICHHE PEJIMTHO3HO-O0pSIIOBOrO  Marepuaia C
UJCOJIOTUEN, €CIIM HE PpEJIMTMO3HOW, TO O3apEHHOW pEJIMTMO3HBIM YYBCTBOM,
IPOHUKAKOIIUM IYIILY TEPOEB HOBEIUIBL.

(Kpatkas cxema: CTapuK-XyIOXKHHUK, BBITIOJHSS 3aKa3 aHTBEPIIEHCKOIO KyIla
NOABICKMBAET HATypy s MaJOHHBI M HAaXOJUT €€ B JIMLE MOJOJCHBKON JIEBYIIKH-
€BPEMKH, CIIACEHHOM KOTAAa-TO OT morpoMa. VICKpeHHO BEpYIOIIUM XYIOKHUK
MBITACTCS OOpaTUTh JIEBYIIKY B XPUCTUAHCTBO; B HEW OJHAKO, MPOCHITACTCS
CO3HAaHME HAIMOHAIBHONW W PEIUTHO3HONW 000cOo0JeHHOCTH; paboTa XyJOKHUKA
JOBOJIUTCS JI0 OJIArOMOJIyYHOTO KOHIA JIUITh TOTOMY, YTO JICBYIIIKA MPUBSI3bIBACTCS K
pebenky — Hatype it Xpucta. [lo OKOHYaHWM KapTHHBI, JCBYIIKA, TOCKYS IIO
peOeHKy, HAUMHAET TOCeIaTh COO0P, T/Ie HAXOAUTCS KapTuHa — WKOHA. OTHAXKIBI €¢
3aCTaeT TaMm TOJIIA, TPOMSIIAsl KaTOJIUYECKHUE LUEPKBU — B AHTBEPIICHE MPOU3O0LLIO
BOCCTaHUE; JEBYIIIKA BCTYIMAETCS 3a KApTUHY; €€ YOUBAIOT).

Best TpakToBKa TeMbl 0JIarOroBEMHO PEIMIHUO3HAs: CMMIIATUM YMUTATENs — Ha
CTOPOHE €€ 0JIaro4ecTUBBIX T'€pOEB; TUIbI IPOMUJ BHYIIAIOT OTBpaiieHue. HyxHo
&KJaTh, YTO HOBEJLIA HE OyJIeT MPOMyIIeHa.

B.3oprendpeit

Ne 13
Pykonuce, asmoepadgp.

1 ®. 42, en. xp. Nel1773.
2 [IItaMm U31aTENHCTRA.

3 Cwm. . Ne 64 ot 27. 05. 1929, ipum. 6.

Ne 14
<BuyTpeHHsi pene3usi Ha c6opHUK «TToe3mim»>"
LBeir Stefan Zweig
JIucra 4. Fahrten®
Ouepku

L<ei>pz<ig>. W<ien>.

WuctutyTel KynbTypsl JIeHnHrpaga Ha nepesnome ot 1920-x k 1930-m rogam (2011) 469
http://www.pushkinskijdom.ru



Ziir<ich>.
1922
(IToe3nxm)

Knura myTeBbIx 04€pKOB JIMPUYECKOTO XapakTepa. XapakTEpHbIE OCHOBBI BCETO
— CyObEKTUBHBIE BIICUATICHUS U TMOITUYHOCTh C OTTEHKaMHU HMIIPECCHOHU3MA.
HekoTopbsIM MECTHOCTSM M TOpOjiaM MOCBSIIIEHBI MPOCTO CTUXOTBOPEHUS U HUYETO
6onee. T. 0. CTUXM B KHMKKE MMEIOT CAaMOCTOSITENIbHOE 3HAYCHHE, a HE CIyXKaT HU
IIOCJIE — HHU MPEAUCIOBUAMU K mpo3e. [lepBoe cTUXOTBOPEHHE — YHCTO JINPUUECKOE,
OTBJICUEHHOE - «Jlanekuit manamadT», MOCIeIHEe TAKKE — «DIJIETUST BO3BPAIICHUS».
Ocranbuble nocesueHsl: 1) bouenckum ropam 2) Houam na Komo 3) CosiHeuHOMY
Bocxony B Benenuu 4) bperanu 5) Aneniam y Lropuxa 6) Ilamsatauky B Unauum 7)
Kouncranuckomy o3epy u 8) bprorre.

JIuteparypHocTb. OUYEpKH OYEHb SPKHUE, BBIPHIBAIOIIME CaMYyIO CEPALEBUHY U
LIEH3YPHOCTh OMNMKCHIBAEMOTO0 M OCBEUIAIOLIUME €€ PAIOM TaJaHTJIMUBBIX MBICIEH.
OnuckiBaeMble MECTHOCTM W HpaBbl BUAMIIL KapTUHHO. OOpa3HOCTh OTIMYHAs,
pacCy’KJIeHUsS UHTEPECHBIS.

Yurarens. 3naBaTh KHMKKY OTIAEIBHO MOKHO, UCKIIOUUTEIBHO PACCUUTHIBAS
Ha uMs aBTopa. [Ipm HEM3BECTHOCTH K€ aBTOpA U3JIaHUE ITOW KHUXKKH, IPU BCEH es
TaJaHTJIIMBOCTHU ObLIO OBl HE MPOCTO PUCKOBAHHBIM, KaK B MEPBOM Cilydae, a ImpsiMo
CTpPaHHBIM TOCTYNKOM. M<oxer> O<bITh> KHWXKa BoOlUIa OBl B KaTaJloOTu
sTHOTpapUUECKUX OMOIMOTEK, HO IIUPOKWUU YHTATENIb 3a HeEe HEe B3sUICS OBl
[Tpumepsl MOAOOHBIX OYEPKOB YK€ OBLIH, U OBUIH MEeYaIbHBIMH.

T<akum> 0<OpazoM> KHUKKY MOKHO BKJIIOYMTH JIMIIb KaK COCTaBHYIO YacThb
IIPEN0IAraéMoro HOBOro ToMa couynHenui [lBenra, HapsiAy ¢ APyruM MaTepualoM,
U 37IECh OHA SIBUTCS, 0€3 COMHEHHMSI, IEHHEHIIINM TPHOOPETEHUEM.

Wneosiorvsi M 1IEH3YPHOCTh HE BO30YyKJaroT omnaceHuil. Hampotus, o61as
00pOCTh U KM3HEHHOCTh OYEPKOB MOCIIYXaT UM B IUIOC. JIupuka ux He nevaibHas,
a WJIK MPOCTO KpacuBasi WK xe 000Apsroniasi.

Conepxxanue. Ouepkd OTHIOAb HE HOCIT CYXOro DSHTOrpauYecKu-
reorpaguyeckoro xapakrepa. OHM JJi 3TOTO MPEXKAE BCErO CIUIIKOM CYObEKTHUBHBI.
OHU MOTYT CIIY>KUTb JIMIIb KPACUBBIM JIOMOJIHEHUE K Treorpaduu JaHHON MECTHOCTH.
Ho BmecTe ¢ TeM OHU J1alOT Takoe SiPKOEe BIEYATIIEHHWE, YTO MOXKHO, HE 33J1aBasCh
CHEeUUaIbHBIMU LEISMHU, OFPAHUYUTHCA TOJIBKO MMH ISl ONKCBIBA€MBIX CTpaH. B
ATOM OTHOIICHUU YUTATEIb MOXKET ObITh BIIOJIHE YAOBJIETBOPEH.

[ToMuMO yKa3aHHBIX MECTHOCTEH B CTUXOTBOPEHHSX, JPYTUM€ OIHUCHIBAIOTCS
po30H, pa30pocaHHO, U3 CTPaHbl B CTpaHy, U3 TOpojJa B ropoj, 6e3 cuctemsbl. Tak
unyt: 1) Ocenp-3uma B Mepane 2) Beuepnue andudckue axBapenu 3) Becennss
noesnka uepes [Iposanc 4) Nalinnapk 5) Becna B CeBunbe 6) ['opoa Thicsiun XpamMoB
(Uunus) 7) Teamuop (Muaus) 8) Putm Heto-Iopka 9) [Tanamckuii kaHail.

Mexnay OSTUMH OuY€pKaMHM HAaXOJIATCA  YHNOMSIHYTbIE CaMOCTOSTEIbHBIC
CTUXOTBOPEHHUSI.

Pa3roBopoB Her, Aake eciu BBIBOAATCS Jula. Bce — Numib BreYaTICHUS U
pasCyXJAeHUsS aBTOpPA, CTPEMSIINECS BBISIBUTH CYTh JIAHHOTO SIBJICHMUS.
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HauGonee wuHTepecHbI ouepku 00 Wumum, Taiinmapke, Hplo- MHopke wu
ITanamckoMm KkaHaie.

5. 1I1. 1928.

H. Hlynbrosckuu

Ne 14
Pykonuce, asmoepadg.

1 ®. 42, en. xp. Nel770.
2 Cm. . Ne 64 ot 25. 05. 1929, npum. 7.

Ne 15

Bamerka'

0 BHOBb Ipe/iioxkeHHbIX KHUTrax Credana Lpeiira.

1). <<Hoe3z[1<y1>>2 2 V2 iey.i.

B oroii  HeOoybmION  KHIKEUKE COOpaHbI, BO-TIEPBBIX, HECKOJIBKO
CTUXOTBOPEHUN aBTOPA, A BO-BTOPBIX, HECKOJIBKO MPO3AaNYECKUX CTATEH, KOTOPHIC
MOHO ObLIIO OBbI BBICOKHM INTHJIEM Ha3BaTh IMEHW3aXHBIMU ATIOJIaMH, HO KOTOPBIC, B
CYIIHOCTH, TIPEACTABISIOT COOOK0 MPOCThIE Ta3e€THHIE KOPPECIIOHICHIIMKM W3 Pa3HbIX
0oJiee WM MEHEEe MHTEPECHBIX MecT, - u3 Mepana, [IpoBanca, Amxupa, CeBuibH,
JlonnoHa, Hbm—ﬁopKa, benapeca u, HakoHer, ¢ [Tanamckoro kanaina. Hanrcannsie ¢
oObIuyHbIMU 7151 1IBelira BBIUYPHOCTBIO U MPUTA3ATEIBHOCTBIO, 3TU KOPOTCHBKHE
3aMETKH TypHCTa He MPEJICTABIISIIOT 0cO00T0 MHTEpeca. M3maBaTh MX’ HET HUKAKOM
HagoO0HOocTH. HO KOHEYHO, BO MMS MOJHOTHI, UX MOYKHO IPHUCOECIUHHUTH K KAKOH -
HMOYIb APYIOM KHHUIE aHAJOTMYHOI'O COJACP KAaHHUs, HampuMep, K paccKazy o
nyremectsruu Iseiira B CoBerckyro Poccuio, Oyjie TAKOBOM y1acTcsl M3/1aTh.

2). «bopnba ¢ NeMOHOM»" 14 rreu. 1.

Knura BbIiep:kaHa B TOM ke kaHpe, uTo « TBopibl» U «IleBubl». OHAa coCTOUT
U3 Tpex OMorpauyeckux OIMyCOB, B KOTOPBIX M300paKatOTCS TPU POJICTBEHHBIX 10
nyXy nucaress. boprba ¢ JI6eMOHOM B JJaHHOM CiIy4yae €CTh HE UTO MHOE, KaKk 00prOa
C HEeYJEP>KUMO HAJBUTAIOIIMMCS CYMACIIECTBUEM.

I'enbaepnun u o Knelict — nBa HeMmelkue mMolTa, xkuBlide B Hadanme XIX
Beka. X cOmmxkaer ¢ Humime To 00CTOSATENHCTBO, YTO 00a OHHM OCTAJHWCh B CBOE
BpeMsl HEPU3HAHHBIMHU M MOYTH HEU3BECTHBIMHU (0COOEHHO [ enbaepiinH, KOTOpOro,
B CYIIHOCTH, OTKPBUIA COBCEM HEJABHO) M OBUIM y>XKaCHO OJMHOKHU B ku3HU. O0a
OHH, OIATH Taku Iomo0HO Hule, ObLIM OTBABICHHBIMH HHIWBHUAYAJIHUCTAMHU C
HEKOTOPHIM HAJIETOM CBOEOOPA3HOTO MHUCTHIM3MA. [ eNbIepiivH, MO JOCTHKCHUH
TPUALIATUIIETHETO, BO3pAacTa COLIEd C ymMa M TOCJHE 3TOr0 €me JAO0JIIO KW B
COCTOSIHMM  NOJyuaAuoTu3ma. KIeWcT, mnph OTCYTCTBUH BCSKMX  BHEIIHHUX
MOOYIUTENHHBIX IPUYMH, TOKOHYHII C COOOM.

MucTuum3M 1 HHAMBUAYAIU3M BEIY, KOHEYHO, MPEAOCYIUTEIbHBIC, HO OHU HE
CIIMIIKOM BBIJJAIOTCS HA TIEPBBIM IUIaH B paccMaTpuBaemMoil kHure. CyactivBas
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crocoOHOCTh [[Beiira HEe TOBOPHUTH HHUYETO OMPEEICHHOTO U TOJIOKHUTEIHHOTO B
JUIMHHBIX, KPACUBBIX (hpa3zax cracaeT ero Npou3BeAeHUE OT SIBHOM HELEH3ypHOCTH.
Eciu u npupercs yTo-HMOyAb BBIKMHYTH, TO JIMIIb B HEMHOTMX MecTax U 0e3
ocoboro ymiep0Oa s uenoro. IlpenucioBre HE MOMENIAET, HO HYXHO OHO HE
CTOJIBKO ISl TIOJIEMUKH C TEHACHLUMSIMU KHUTH, CKOJBKO JUIS OINpaB/IaHHs CaMOro
dakTa BbIxoja ee B cBeT. lleH3ypa HbIHUE MOCTOSIHHO CIPAIIMBAET: KOMY U JIJISl YEro
Hy>XHa cusg KHHMra? M Ha 3TOT BOIpPOC HE TaK JIETKO B JAHHOM CIIy4a€ OTBETHTh.
Toncroit wu [loctoeBckuii, bamp3ak wu JlukkeHC cuuTatoTcs OeCcCIOPHBIMU
3HAMEHUTOCTSIMA U O HHMX MO3BOJICHO MHUCATh CE€WYac CKOJbKO yroaHo. Hampotus,
lenmpnepmma u ¢Gon Kielict, mocTaTOYHO MpOCHABICHHBIE y ce0s Ha POAMHE,
aOCOJIIOTHO HEW3BECTHBI B Poccum, moyemMy B IIPEIUCIOBUU CIEAOBAIO OBl yKa3aTh,
YTO TAKOE HEBEJAEHUE HECKOJIBKO MPENOCYIUTENBHO U MOJIEKUT JIMKBUIAALIUH.

Urto KacaeTcs JUTEPATypPHBIX KayeCTB KHHUIM, TO OHM TAaKOBBI XK€, KAaK B
«TBopuax» u B «lleBmax». ToT ke mpueM PUTOPUUECKON aMIUTU(UKALNUU, TOT KE
onectsanmit deriepBepk 3G PekTHBIX (hpas, T€ Ke «IMOPTPETHI C HATYPhI», BTUCHYTHIC B
IYIly OTBJICYECHHBIX PpACCYXKICHHUM. OTH MOPTPETHI CONPOBOXKIAMOIIMN  HX
IICUXOIIATOJIOTUYECKUM aHalM3 [AYLIEBHOIO COCTOSIHUA] TpEX CyMaclIeAIINX
nucaTesnei, MpeAcTaBiIsoT co0o0M HamboJiee MHTEPECHYIO 4YacTh KHUTH. MOXKHO
JUIIb MOXKaJIETh, YTO HA3BAHHOMY aHAJIM3y U BOOOIIE KOHKPETHBIM OMOTrpaduuecKum
n0IPOOHOCTSIM OTBEJEHO CIUIIKOM Majo MecCTa.

IToxknonnukam lIBeira, a ux y Hac, KaKk U3BECTHO, HEMAJIO, KHUT'a HECOMHEHHO
JOJKHA TTIOHPABUTHCA. [ TaBHBIM MPENSATCTBUEM IS €€ MIUPOKOTO PACHPOCTPAHEHUS
OTISITHh TAKW OCTAETCS OJMCTaTeNIbHAsi HEM3BECTHOCTH [ enmpaepivmua u Kieiicta. Ho
MOET OBITh TH JBa HE3HAKOMIIA MPOCKOJIB3HYT B Oaraxke momyssspHoro Hwurre u
o rarom co0Ia3HUTETHLHOTO 3aTrIaBHSI.

3). «Mapcemuna Jle6opn — Bamsmop»’

Kuura paznensiercss Ha Tpy 4acTH, NPUOIU3UTEIHLHO paBHbIE IO 00beMy. [lepBast
COJIEPKUT  KPUTUKO-OMOTpaUuecKyl0 CTaThl0 O JIMYHOCTH U  TBOPYECTBE
Mapcenunsl [Ie6opi, KOTOpYIO aBTOp CIPaBEIIMBO UMEHYET MEepPBOM (PpaHIly3CKOil
nosreccod. Bo BTOpoW yacTu HpHUBEIEHbI B HEMEIKOM IEepeBOje €€ M30paHHbIC
CTUXOTBOpPEHMS, 0Opasyrole B COBOKYIMHOCTH COBEPIICHHO 3aKOHYEHHBIN
«JIMpUYECKUN poMaH». HaKOHel, B TpeTbel YacTH HAXOAATCA €€ IUcCbMa W
MPO3anYEeCKre OTPHIBKU aBTOOHMOTPaPUUECKOro COIepKaHusl.

BerynurensHast ctaThs HanucaHa ¢ OObIYHBIMH [T LIBeiira cTuinncTndecKkumMu
npueMaMH M BBIBEPTAMH, TOJIBKO (PAKTOB B HEHl 3HAYUTENbHO OOJbBIIE U OHHU
JOMUHUPYIOT HAJl PUTOPUYECKUMH pPa3rjarojbCTBOBAHUSIMH OOIIETO0 XapakTepa.
buorpadus Mapcenunsl JOBOJIBHO 3aHMMaTelbHAa. PaHO OCTaBIIUMCH CHPOTOW, OHA
IIOCJIE PA3JINYHBIX IPUKIIOYEHUNM M TSKENBIX HCIBITAHWM CAeanach JIOBOJBHO
M3BECTHOM MEBUIIEH M apTUCTKOW mapuwxkckord Kommueckoit Omepbl. 3a Kyiaucamu
ATOTO TeaTpa HAYaJICA IJIABHBIA B €€ KU3HU M B CYLIIHOCTU E€IUHCTBEHHBINM POMaH.
Ona BmoOMIach B MOJIOAOTO MO3Ta, (haMUIIMs KOTOPOro OCTajach HEU3BECTHOU U
KOTOPOr0 OHa B CBOMX NHUCbMax Ha3biBaeT OinmBbe. BCro CBOIO KU3HB MoO3TECCA
PEBHUBO XpaHWJa TaiiHy, OKYTHIBAIOIYIO JINYHOCTh €€ JI0O0BHUKA, U pa3rajaaTh 3Ty
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3araJiky He cymen Jaxe Majakuil 1o amypHbIx cekpetoB Cent-bes. Ilon BnusHuEM
CTpacTHOM J00BM B MapcennHne npoOyAuiics JajieKko He 3aypsaHbIi MO3TUYECKUN
TajgaHT. B JIMHHOM psiie CTUXOTBOPEHUM OHa MOJPOOHO M OYEHb OTKPOBEHHO
pacckaszana 000 Bcex MEeperneTusiX CBOEH CBS3H C MO3TOM, KOTOPBIN B KOHIIE KOHIIOB
JIOBOJIbHO HEKPACHUBO OpOCHUII €€ ¢ MaJIeHbKUM peOeHKoM. BriociieicTBum oHa BbIlIa
3aMyXK 3a akTtepa Bambmopa, OT KOTOpOro MMena €Ile HECKOJbKO Aered. /[o KoHna
KHU3HU €€ IPECIEA0BAIM PA3IUYHbIE HECUACThS U HYXa.

BerynutensHasi ctaThsi MOXET OBbITh HameyaTaHa OTAENIBbHO, HO B CMBICIIE
MHTEpeca OHa OT 3TOro CUJIBHO mpourpaer. KHura mpous3BOIUT ropasno OOJbIie
BlieyaTiieHus: Oynyud B3dTa B 1enoM. llepen Hamu pacKpbIBaeTcsi JOBOJBHO
3aHUMATEIIbHBIM POMaH U3 JIEMCTBUTEIBbHOM U3HU. HO ycnex ero 3aBUCUT OT TOTO,
YAACTCA JIM HAUTH AOCTATOYHO HMCKYCHOTO IIEPEBOMYMKA Uil CTUXOB MapceinHsl.
Ona nucanma BecbMa MPOCTBIM S3BIKOM, HO BMECTE C TEM €€ CTHUXOTBOPEHHUS
OTJINYAIOTCS YTOHYEHHBIM H3SIIECTBOM M MY3BIKAJIbHOCTBIO, KOTOPBIE MYAPEHHO
coxpaHuTh B mepeBoje. Ilo comepxkaHuio cBoeMy OTHU CTUXH, Onaroaaps
komMmeHTapusiMm LlBeiira, ctuxu Jlebopa-Banbmop mosmyyaroT xapakTep UCKPEHHEH u
TporarejabHOM aBToOMorpaduu, a moapoOHEe ONMHMCAHME BCEX MOMBITOK pa3raiaTh
UMs1 HEM3BECTHOTO JIIOOOBHUKA COOOIIAET BCEH ATOM UCTOPUHU OTIIEYATOK MUKAHTHOU
TanHCTBEHHOCTH.

B 3akmroueHne NpUXOAUTCS CKa3aTh, YTO JUJIsI PYCCKOTO YWTATENsl KHUTA B
BBICOKOW Mepe Oecrone3Ha, U ecinu Obl ee Hamucan Kakou-HuOynp [lIMuar wmm
Miomiep, o mepeBoae He Morio Obl ObiTh M peun. Ho umsnmarenbctBo «Bpemsi»
BBIIYCKAET B CBET NOJIHOE coOpaHue counHenuit L{Beiira, a o cemy...

Hudero HelleH3ypHOTO B HAJTMYHOCTH HE UMEETCS.
30. V.<19>29 . II I'yGep.

Ne 15
Mawunonucs, noonuce — agmozpag.

1 ®. 42, en. xp. Nel1770-1772.

2 Cm. . Ne 64 ot 25. 05. 1929, npum. 7, IpunoxenneNe 14,

3 3auepKHyTO: OTAEIBHO.

4Cwm. . Ne 14 o1 08. 11. 1926, ipum. 14, . Ne 72 ot 02. 08. 1928, mpum. 5.

5> Cwm. m. Ne 38 ot 26. 09. 1927, mpum. 14, m. Ne 73 ot 07. 09. 1929, npum. 3, [IpunoxeHus
NoNe 7, 8.

Ne 16
<BuyTrpeHnns peuensusi Ha KHUry Credana IBeiira
«Kozed @yue. IlopTper NOIUTHIECKOTO eSITeNsI»>

Credan Llgeiir. «Pyme»” - 14 mew. 1.

Ota KHHUTa, KaK s W Ipeanosarai, IpeacTaBiseT co000 00pabOTKy M3BECTHOM
MoHorpadpuu o dyure, NpuHaUIeKaleil nepy dpaHiy3ckoro ucropuka JI. Maiena’.
[IBeiir cam 3asBisieT 00 3TOM B cBOeM mpeaucioBuu. KoHedyHO OH mepecka3biBaeT

Maanena nmo cBoeMy, cO CBOMUMHU OOBIYHBIMHU 3((EKTHBIMH aHTUTE3aMHU, CMEIIBIMU
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MICUXOJIOTUYECKUMH  JIOTaJIKaMH, KOTOPBIX HE MOr ce0e TO3BOJUTh CTPOTHMA
akageMu4eckuil ydyeHbld Magnen u 1. n. Kaura, Buammo, caenaHa Hacnex. B
JUTEPATypPHOM OTHOIIEHUM OHA, TMOXaIyld, HECKOJbKO cjabee ApYyrux OIbITOB
«TUIIOJIOTHM J1yXa», KOTOphIE 3a mocieaHue roawnl nan Lleir. 3aro 3xaech

(hopMalIbHO-CTUIIMCTHYECKHE HEJOCTaTKH UCKYTIAIOTCS Ype3BbIYAHON
3aHUMATEJIbHOCTBIO MAaTEpHUAIIA.
Qdurypa Dyme — oJHAa U3 HMHTEPECHEUIIMX B HUCTOPUHU  (PPaHI3BYCKOM

peBomonnu. L[Beir B oOmieM npuHUMaeT TOukKy 3peHus ManneHa. OH mbITaeTcs
BO3BBICUTHh CBOEro repos. OH MOKa3blBa€T TIOCYJIapCTBEHHOTO YEJIIOBEKA MO/
000JI0YKON TOJIMIIEUCKOTO IIMHOHA. B WHBIX Cly4asx OH HIET Topas3io Jaibliie
Mannena, u, Mo-MOeMy, CHIIBHO MpeyBeInYnBaeT 3HaueHue dyiie B COOBITUAX TOTO
BPEMEHU.

JUis  COBPEMEHHOI'O  pPYCCKOTO  4WTaTeNs KHuUra Oe3yciaoBHO  Oyner
3aHUMAaTeNIbHA, XOTS, KOHEYHO, €€ HEBO3MOXKHO YHUTaTh 0€3 HEKOTOPOTO, XOTS OBl
AJIEMEHTAPHOTO 3HAKOMCTBAa C coObITHsIMM Benukoit Pepomoruu. Bcee ke, s
nosararo, yto u3aanue B 4000 3K3eMIUIIPOB, a MOXKET ObITh M OOJibIlle, Ce0sl BO
BCAKOM ciy4ae ompaBaaeT. Ocraercs, crtajo ObITh, BONpOC O IeH3ypHocTu. He
NOJJIC)KUT COMHEHMIO, YTO N0 KpallHEH MEpe TPU YETBEPTH KHUTH, T. €., BCE TE
IJIaBbl, B KOTOPBIX roBoputcs o dyme, kak o Mmunuctpe Hanoneona I u JlronoBuka
XVIII HEe MOryT BCTPETUTh HUKAKUX MPEISITCTBUNM, €CIM HE CUUTATh OTHACIbHBIX,
OpOIICHHBIX MUMOXOJOM (pa3, Majao CBSI3aHHBIX C TEKCTOM, KaKOBBI HaIlpuMep,
BCTABJICHHBIC HU K CEJly HH K ropoay 3amedanus o Poccun u 1. 1. ['opasno cinoxunee
BOIPOC O MEPBBIX IMIaBax, I11e BbiBeneH Dyiie, ykpoTurens JInoHa.

Kax u3BectHo, dymie ObUT OHUM M3 CaMBIX PEIIUTEIBHBIX TeppopuctoB. OH
OecromaaHO WCKOPEHST KAaTOJMYECKH KyJbT W TPOBOIWI HA MPAKTHKE MHOTHE
COIMAIBHO-TIOJIMTUYECKUE MEPONPHSITHS, KOTOophle [[Bedr 0e3 BCAKUX OTOBOPOK
Ha3bIBAET KOMMYHHUCTHUYECKUMHU. ABCTPUUCKUN TMCATENIb XapaKTEpU3yeT STOT
nepuon aestenpbHocTH Dymie B O4EHb PE3KUX BBIPAKEHUAX, KOTOPBIE MOTYT HE
NOHPaBUTHCS LieH3ype. CuMTaro, 4To 34€Ch MOKHO IIOMOYb TOPHO INPU MOMOIIH
TaKTUYHOTO MEPEBOAA, KOTOPBIM CMATYUT BCE ABTOPCKUE PE3KOCTH M, COXPAHUB
oOlLllyl0 HUTh pacckaza, OCTaBUT 3a OOPTOM BCE HJCOJIOTMYECKH HE TOAHbBIC
AJIEMEHTBL.

I1. I'yGep

21.IX. 1929

Ne 16
Mawunonuce.

1 ®. 42, en. xp. Nel1775.
2 Cm. . Ne 59 ot 01. 03. 1929, pum. 5.

3 Jlym Mamnen (Louis Madelin,1871-1956) —  ¢paHIy3ckuii HCTOpUK, aBTOP
dbyHIaMEHTANBHBIX TPYAOB M0 McTopun Dpaniry3ckor peBomronuu [lepBoit uMmnepun; oTaeIbHBIC
paboTbl MajieHa myOIMKOBATUCh HA PYCCKOM s3bIKe 710 peBomonuu 1917 r. (CM. o BIUsSHUM UaeH
Mannena Ha oreuectBeHHoro ucropuka H. M. Kapeea B : Poctunasne JI. A. H. 1. KapeeB o
akoOMHCKOM nukratype / Mcropuueckue stiogsl o Ppaniysckoit pepomouuu (Ilamstu B. M.
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HNamuna). M., 1998). B coBetckoit Poccun pabotsl MajjieHa, «caJloHHO OKJIEBETaBIIEero Bemukyro
peBoronMo» 1o BeipakeHuto Tpouxoro (Mcropus pycckoit peBomtounu, 1930), He usgaBanuce. B
1920-e rompl xoawmm ciyxu, OyATO Mocie BeixoAa B cBeT B 1922 r. B bepiaune nepBoro Toma ero
ucropur OpaHIy3cKOM pPEBOJIOLMHU Ha PYCCKOM si3bike COBETCKOE IMOCOJBCTBO CKYMHIIO BEChH
THPaX BTOPOTO TOMa M COXKIJIO.

Ne 171

<22 HOs6Ps11929>7

Stefan Zweig. Buchmendel’

Axo0 MeHenb, MOXWUION TaMIMHUCKUN eBpeH, 25 neT moapsj BoccenaeT 3a
OTJ/ICJIbHBIM CTOJIMKOM CKpOMHOTro BeHckoro kade. Ilo mpodeccun on — toproserig
KHIDKHBIM XJIaMOM, IO TPHU3BaHUIO — KHUTOBeJ. Ero reHuanbHas mamsTh XpaHUT
HA3BaHUS M XapaKTEPUCTUKU COTEH THICSY KHUT; K HEMY 00paIaroTcs 3a ClpaBKaMu
o6ubanoduisl u yuensie. KpoMe KHUT €ro HUYTO B MUPE HE MHTEPECYET U KU3HU OH
HE BUJIHT.

Boiina 1914 - 18 rr., KOTOpoil OH HE 3aMETWJI, KJIAAET KOHEL €ro MUPHOMY
CYILIECTBOBaHUIO. B BOEHHYIO II€H3Ypy IMOMAJal0T €ro OTKPBITKH C 3alpocamu
OMOIMOIOTHYECKOTO  XapakTepa, ajapecoBaHHble BOo DpanHnuio W B AHIIHUIO.
BrrTamennsiii u3 kads B 1eH3ypHOE BEAOMCTBO, MEHEIb TOABEPTaeTCcs IOMPOCy.
Boersicusiercsi, uto poauics oH B Poccum, y rpaHuibsl M, monaB B ABCTPHIO, HE
yAOCYXUICA O(OPMUTH CBOE€ TMOJJAHCTBO. MeHaenss B KadyecTBE IIIHOHA,
HaIpaBJIIOT B KOHIEHTPALIMOHHBIA Jarepb, TJi€ OH MPOBOJUT JBa T0Ja, IUIOXO
pazoupasch B MPOHUCIHIEANIEM. 3aCTYITHUYECTBO €r0 BBICOKHMX KJIMEHTOB BbIpydyaeT
Mennens — eMy pazpeniarotT BepHyThes B Beny. 1o npexxnemy cuaut oH B kade; HO
3TO y)X HE TOT MeHJienb: naMsITh BpEeMEHAMHM OTKa3bIBACTCSI CIYXKHUTh, 3apaboTka
MOYTU HET; TPA3HBINA, TOJIOAHBIM, IITYIUPYET OH MO-NPEKHEMY KaTalloTh U
MPOCTIEKTHI, HO BpEMEHA JIPyTHe: CTaporo Xo3simHa kadd, ropausiierocs MeHaenem,
CMEHHJI HOBBIH; OH KOCO CMOTPUT Ha HENPUSTHOIO 3aBcerjartas W, y3HaB, 4TO
Mennenb, He BBIIEPKaB TOJI0/1a, CTANTWI JIBe OyJIOYKH, BBIIIBBIPHYJ €TO Ha YIIUILY.
Mennens ucdes, yToObI €lie OAWH, TOCISIHUN pa3 MOsIBUTHCA B Kadd — B kKapy, B
OecnamsTCTBE, TIepe OIM3KON CMEPTHIO.

Paccka3 MCKIIOUUTENLHON CHIIBI — 0€3YCIIOBHO OJHO M3 JYYIINX IIPOU3BEICHUN
Iipeiira. BrieuatsieHust BO MHOTUX MecTaXx, 0COOCHHO K KOHIly — HOTpscaroliee, mpu
AMUYECKON MPOCTOTE MOBECTBOBAHUS. JTO, MOXET ObITh, JYYIINNA M3 PACCKA30B B
MHMPOBOH JIMTEPATYPE, 3aTPAriBalOIIMX BOMHY B €€ OTPHIATEIILHBIX BIUSHHSIX U BO
BCSIKOM Cllydae, MHOTO CHJIbHEE, 4eM pacckasbl Toro xe Ilpeiira «Cnydaii Ha
’KeHneBckoM o:‘zepe»4 (cmaObIi, KOHEYHO, MO CYHEecTBy) U Jaaxe «Hespumas
KOJUTEKIIUS .

Brnosine npuemiieM B IEH3yPHOM OTHOUIEHUH.

21. XI. <19>29

B. 3oprendpeit

Ne 17
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Pykonuce.

1 ®. 42, en. xp. Ne 1768.

2 [IITamIr U3JaT€ILCTBA.

3Cm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, ipum. 9; 1. Ne 74 ot 12. 09. 1929, nipum. 6.
4 Cwm. . Ne 18 ot 15. 12. 1926, nipum. 23.

> Tam ke, mpum. 9.

Ne 18
Ioacuyer ronopapa, npuuurtamiuerocs C<redpany> I_[Beﬁry1

<maint 1931>

Credany LIBeiry nmpuuutaercsi roHOpap:

3A HOBEJLUTY «CMSITEHUE UYBCTB»*

a) BBIYILIEHHYIO OTJICJIbHON KHUTOM

3a 4.18 nmucta no 50 p. 3a 1UCT 3a BbIYETOM yIuiaueHHbIX 17/9 — 1928 mo 30 p. 3a
JIUCT.

JTOTOJHUTENBHO MO 20 P. BATIACT e et vnteeenteeeeeeaeeeaeeeenaeennn. 83.60 p.
0) noBTOpHO BbINylIeH<HYI0> B III TOME coOp. cou.

B 1-M u3a. 4.18 nucra no 25 p. 3a nuct; 50% ronopapa 1-ro uzg. ...... 104.50 p.
B 2-M « « « « 104.50 p.

B 3-M « « « « 104.50 p.

B 4-M “ « “ « 501.60 p.

3A HOBEJIJTY «JIEIIOPEJIJIA»® co6p. cou. Tom IV.

BriepBbie BBINYIIEHHYIO BO 2-M H3]1.

3a 1.23 nucra o 50 p. 3a JIKMCT 3a BBIYETOM yIui<adyeHHoro> 17/9-1928 r. no 30
p. 3a JIKCT.

JOTOTHUTEIIBHO TIO 20 P BATIHCT . vvvnniteeeeenieeeeaiiieeeeaiinaeeeannnns 24.60 p.
MTOBTOPHO BBIMYIIICHHYIO

B 3-M u3a. 3a 1.23 1. x 25 p. 3a quct (50% rou<opapa> 1-ro uzf.)......... 30.75 p.
B4-m  ““*“*“30.75p.

= 86.10 p.

Tom V cobp. cou.

roeswtsl «O CECTPAX BJIM3HELIAX» * — 1.17 mucra, «MUT' BATEPJIOO»’

0.65 JIUCTA, «OTKPBITHUE 9JH>I[OPAI[O»6 — 0.45 JIACTA,
«MAPUEHBAJICKAS JIETEHJIA»' — 0. 43 mucra, «CMEPTHBIN MUI»* — 0.20
macta, «[IYTEILIECTBUE KAIIMTAHA CKOTTA»’ — 0.86 mcta, «JIMOHCKAJS
JIETEH[A»'" - 0.51 nucra.

BCEI'O 4.27 aucta o 50 p. 3a nuct 1-ro u3f. 3a BEIYETOM yIiadyeHHoro 17/9—
1928 r. no 30 p. 3a nucr

JOTOJHUTEIBHO MO 20 P. BATIACT . ..t etnteeeitteeeeeaieeeaeeeeieeeannn, 85.40 p.
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(13

“ 25 p. 3a nmucr noBTOpHO<IO> 2-ro u3d. (50% rou<opapa> 1-ro
171631 03 TN 106.75 p.

3 u3n. « « « 106.75 p.

=298.90 p.

3a ouepk «JIEB TOJICTOM»'" VI Tom cobp.cou.

3a 6 nuctoB 1-ro uza. mo 50 p. JKUCT 32 BBIYETOM YILI<auyeHHOro> 17/9-1928 no
30 p. 3a UCT

JOTOJHUTEIBHO MO 20 P. BATIHACT . .vvvenitteeieeete e eeieeeaeee e, 120 p.
2 u3na. “no 25 p. 3a 1uct (50% ron<opapa> 1-ro u3a.).............. 150 p.

3 u3n. « « “150 p.

=420 p.

3a ouepku «CTEHJIAJIb»'> — 4.77 nucra, <KABAHOBA»" — 4.21 nucra u
npeauciioue —0.68 nucra.
BCEI'O 9.66 nucra.

Bnepsbie nomernienssie Bo 2-M u3a. VI Toma cobp. cod. mo 50 pyo.
W3]1.)

=724.50 p.

3a npexucioBue K cobp. cou. Pomsna Pommana'®...................... 250 p.

HUTOI'O 2281.10 p.

3a BBIYETOM

Bsianaoro 17/9 —1928 r. aBanca 250 p.”

[lepeBenennnix 28/9—-1929 r. u3z Mockssl uepe3 ['ocoank Ha Bunep bankdepeitn
400 p.'°

K VIIIATE 1631.10 p.

Ne 18
Mawunonuce.

1 ®. 42, ex. xp. Ne 190.

2 Cwm. . Ne 1 ot 30. 12. 1925, nmpum. 6; . Ne 3 ot 08. 02. 1926, mpum. 5; . Ne 12 ot 19. 10.
1926, npum. 3.

3 Cwm. . Ne 34 ot 04. 06. 1927, ipum. 2.

4 CM. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, mpum. 9.

5> Cwm. 1. Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 8, 25; . Ne 40 ot 22. 02. 1928, npum. 19.
6 Cm. . Ne 29 ot 26. 03. 1927, npum. 8.

7 Tam xe, mpum. 8, 24.

8 Tam ke, npum. 8.

9 Tam xe.
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10 Cm. . Ne 40 ot 22. 02. 1928, npum. 18.

T Cum. . Ne 30 ot 29. 04. 1927, ipum. 8, . Ne 39 ot 31. 01. 1928, mpum. 3.
12 Cm. . Ne 30 ot 29. 04. 1927, npum. 8; . Ne 39 ot 31. 01. 1928, npum. 8.
13 Tam xe, npum. 7.

14 Cm. . Ne 48 ot 17. 11. 1928, npum. 13.

15 Cwm. . Ne 46 ot 16. 09. 1928.

16 Cm. . Ne 77 ot 04. 10. 1929; . Ne 78 ot 10. 10. 1929.

Ne 19
<BHyTpeHHs peneH3usl HA KHUT'Y
«Mapust Auryanerra. IlopTper opanHapHoro xapalcTepa»>1

23.1. 1933 r.

bnecrsame nanucannas kuaura LBeiira «Marie Antoinette»” He MOXET MOSBHTCS
B COBETCKOM H3JaHWUM, - KHUTA SBJISETCS JIMIIb MOMBITKOW JaTh IMCUXOJOTHYSCKUN
nopTper M<apun> A<HTyaHETTh>, BCS KHHUra MPOHUKHYTA MPEKIOHEHHEM IMepe.l
KOpoJieBOM, LIB<EMr> roBOPUT O «TparuueckoM BEIUYUU» €€ CYAbOBI YIess 1ebie
IJIaBbl PACCMOTPEHHUIO BOIpOCa ObLT JIM IIBE] <1)epseH3 (!) umu HET MFOOOBHHKOM
KOpoJieBbl, LIB<EHr> JIMIlIb MUMOXO/IOM OCTaHABJIMBAETCSA HA €€ MOJUTUYECKON POJIU.
Heuero u roBopuTh, 4TO Y aBTOpaA HET MOHUMAaHUs (PPAHITY3CKOM PEBOJIIOIUH.

beicTpstHCcKHM

Ne 19
Pykonuce, noonucw, na bnanke peoakyuu 2azemsi «Jlenunepadckas npasoa».

1 PO UPJIN, §. 42, exn. xp. 1774.

2 «Mapust Auryanerta». Cm. . Ne 99 ot 04. 04. 19232, nmpum. 6, . Ne 105 ot 04. 01. 1933,
npum. 3.

3 T'pad ranc Axcens (pon Depsen (Hans Axel von Fersen, 1755 — 1810) - mBemckuit
JIUTUIOMAT U BO€HAYAJIbHUK, COCTOSIBIINIA HEKTOPOE BpeMs Ha ()paHIy3CKOW BOCHHOU Ciryk0e.
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